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DRZAVNI ZBOR

479.  Sklep o izvolitvi v sodnisko funkcijo

Na podlagi 130. ¢lena Ustave Republike Slovenije (Uradni
list RS, §t. 33/91-1, 42/97, 66/00, 24/03, 69/04, 68/06, 47/13,
75/16 in 92/21), prvega odstavka 19. ¢lena Zakona o sodniski
sluzbi (Uradni list RS, §t. 94/07 — uradno preci§¢eno besedilo,
91/09, 33/11, 46/13, 63/13, 69/13 — popr., 95/14 — ZUPPJS15,
17/15, 23/17 — ZSSve, 36/19 — ZDT-1C, 34/23 — odl. US in
76/23) in 112. ¢lena Poslovnika drzavnega zbora (Uradni list
RS, §t. 92/07 — uradno preciS¢eno besedilo, 105/10, 80/13,
38/17, 46/20, 105/21 — odl. US, 111/21, 58/23 in 35/24) je Dr-
zavni zbor na seji 4. marca 2025 sprejel

SKLEP
o izvolitvi v sodnisko funkcijo

V sodnisko funkcijo se izvoli:
Petra PERKO IVANCIC na sodnisko mesto okroZne so-
dnice na Okroznem sodi$¢u v Kopru.

St. 700-05/25-4/8
Ljubljana, dne 4. marca 2025
EPA 1951-IX

Drzavni zbor
Republike Slovenije
mag. UrSka Klako€ar Zupanci¢
predsednica

480. Sklep o spremembi Sklepa o sestavi
in imenovanju predsednika, podpredsednika,
¢lanov in namestnikov ¢lanov Preiskovalne
komisije o ugotavljanju morebitne politicne
odgovornosti nosilcev javnih funkcij zaradi
suma nedopustnega politicnega vmesavanja
v delo policije in drugih pristojnih drzavnih
organov s podrocij davkov in prepre¢evanja
pranja denarja ter nedopustnega politicnega
vplivanja na potek oziroma izid posameznih
predkazenskih in postopkov finanénega
nadzora ter odkrivanja in preprec¢evanja
pranja denarja

Na podlagi 93. ¢lena Ustave Republike Slovenije (Uradni
list RS, st. 33/91-1, 42/97, 66/00, 24/03, 69/04, 68/06, 47/13,
75/16 in 92/21), 3. €lena Zakona o parlamentarni preiskavi
(Uradni list RS, &t. 63/93, 63/94 — KZ, 22/21 — odI. US, 130/21
—odl. US in 108/24), 5. ¢lena ter prvega, drugega, tretjega in
petega odstavka 6. ¢lena Poslovnika o parlamentarni preiskavi

(Uradni list RS, &t. 63/93, 33/03, 22/21 — odl. US in 130/21
— odl. US), 112. in 201. ¢lena Poslovnika drzavnega zbora
(Uradni list RS, §t. 92/07 — uradno precis¢eno besedilo, 105/10,
80/13, 38/17, 46/20, 105/21 — odl. US, 111/21, 58/23 in 35/24)
ter Akta o odreditvi parlamentarne preiskave (Uradni list RS,
§t. 25/23) je Drzavni zbor na seji 4. marca 2025 sprejel

SKLEP

o spremembi Sklepa o sestavi in imenovanju
predsednika, podpredsednika, ¢lanov
in namestnikov €élanov Preiskovalne komisije
o ugotavljanju morebitne politicne odgovornosti
nosilcev javnih funkcij zaradi suma
nedopustnega politicCnega vmesavanja v delo
policije in drugih pristojnih drzavnih organov
s podrocij davkov in prepre¢evanja pranja
denarja ter nedopustnega politi€nega
vplivanja na potek oziroma izid posameznih
predkazenskih in postopkov finanénega nadzora
ter odkrivanja in prepre¢evanja pranja denarja

V Sklepu o sestavi in imenovanju predsednika, podpred-
sednika, ¢lanov in namestnikov ¢lanov Preiskovalne komisije
o ugotavljanju morebitne politiéne odgovornosti nosilcev javnih
funkcij zaradi suma nedopustnega politicnega vmesavanja v
delo policije in drugih pristojnih drzavnih organov s podro-
Cij davkov in prepre€evanja pranja denarja ter nedopustnega
politi€nega vplivanja na potek oziroma izid posameznih pred-
kazenskih in postopkov finanénega nadzora ter odkrivanja in
preprecevanja pranja denarja (Uradni list RS, §t. 34/23, 130/23,
10/24, 15/24 in 83/24) se v Il. tocki:

— razreSi namestnika ¢lana:

Tineta NOVAKA, zaradi izstopa iz PS Svoboda,
in

— imenuje za namestnico ¢lana:

Lena GRGUREVIC, PS Svoboda.

Ta sklep zacne veljati z dnem, ko ga sprejme Drzavni
zbor.

St. 020-04/25-3/4
Ljubljana, dne 4. marca 2025
EPA 1978-IX

Drzavni zbor
Republike Slovenije
mag. UrSka Klako¢ar Zupan¢ic¢
predsednica
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481. Sklep o spremembah Sklepa o sestavi
in imenovanju predsednika, podpredsednika,
¢lanov in namestnikov ¢lanov Preiskovalne
komisije o ugotavljanju domnevnega
finan€nega izérpavanja podjetja GEN-I,
domnevno spornih praks v zvezi s
podjetjem STAR SOLAR d.o.o., domnevnega
nezakonitega financiranja politi¢ne stranke
GIBANJE SVOBODA in domnevnega
nezakonitega financiranja volilne kampanje
GIBANJA SVOBODA za redne volitve
poslancev v Drzavni zbor Republike Slovenije
leta 2022

Na podlagi 93. ¢lena Ustave Republike Slovenije (Uradni
list RS, §t. 33/91-l, 42/97, 66/00, 24/03, 69/04, 68/06, 47/13,
75/16 in 92/21), 3. €lena Zakona o parlamentarni preiskavi
(Uradni list RS, &t. 63/93, 63/94 — KZ, 22/21 — odI. US, 130/21
—odl. US in 108/24), 5. ¢lena ter prvega, drugega, tretjega in
Cetrtega odstavka 6. ¢lena Poslovnika o parlamentarni pre-
iskavi (Uradni list RS, &t. 63/93, 33/03, 22/21 — odl. US in
130/21 — odl. US), 112. in 201. &lena Poslovnika drzavnega
zbora (Uradni list RS, §t. 92/07 — uradno precis¢eno besedilo,
105/10, 80/13, 38/17, 46/20, 105/21 — odl. US, 111/21, 58/23
in 35/24) ter Akta o odreditvi parlamentarne preiskave (Uradni
list RS, §t. 39/24) je Drzavni zbor na seji 4. marca 2025 sprejel

SKLEP

o spremembah Sklepa o sestavi in imenovanju
predsednika, podpredsednika, ¢lanov
in namestnikov ¢lanov Preiskovalne komisije
o ugotavljanju domnevnega finanénega
iz€rpavanja podjetja GEN-l, domnevno spornih
praks v zvezi s podjetjem STAR SOLAR d.o.0.,
domnevnega nezakonitega financiranja politi€ne
stranke GIBANJE SVOBODA in domnevnega
nezakonitega financiranja volilne kampanje
GIBANJA SVOBODA za redne volitve poslancev
v Drzavni zbor Republike Slovenije leta 2022

V Sklepu o sestavi in imenovanju predsednika, podpred-
sednika, ¢lanov in namestnikov ¢lanov Preiskovalne komisije
o ugotavljanju domnevnega finan¢nega iz€rpavanja podjetja
GEN-I, domnevno spornih praks v zvezi s podjetiem STAR
SOLAR d.o.0., domnevnega nezakonitega financiranja politic¢-
ne stranke GIBANJE SVOBODA in domnevnega nezakonitega
financiranja voliine kampanje GIBANJA SVOBODA za redne
volitve poslancev v Drzavni zbor Republike Slovenije leta 2022
(Uradni list RS, §t. 43/24) se v Il. tocki:

— razresi:

— Clana Tineta NOVAKA, zaradi izstopa iz PS Svoboda,

— ugotovi prenehanje funkcije:

— namestnika ¢lana mag. Boruta SAJOVICA, PS Svo-
boda, ki mu od 7. 10. 2024 miruje mandat poslanca,

in

— imenujeta:

— za ¢lana Branko ZLOBKO, PS Svoboda,
— za namestnika &lana Ale$ LIPICNIK, PS Svoboda.

Ta sklep zacne veljati z dnem, ko ga sprejme Drzavni
zbor.

St. 020-04/25-2/5
Ljubljana, dne 4. marca 2025
EPA 1979-1X

Drzavni zbor
Republike Slovenije
mag. Urska Klako¢€ar Zupanci¢
predsednica

VLADA

482. Uredba o podelitvi koncesij za opravljanje
javne zdravstvene sluzbe na podrocjih
specializirane zdravstvene dejavnosti
(oftalmologije, psihiatrije, interne medicine
s pnevmologijo, pediatricne alergologije,
klini€ne psihologije) in zobozdravstvene
dejavnosti (Celjustne in zobne ortopedije,
parodontologije, zobnih bolezni in endodontije
in maksilofacialne kirurgije)

Na podlagi tretjega odstavka 44.a ¢lena Zakona o zdra-
vstveni dejavnosti (Uradni list RS, §t. 23/05 — uradno pre-
¢is€eno besedilo, 15/08 — ZPacP, 23/08, 58/08 — ZZdrS-E,
77108 — ZDZdr, 40/12 — ZUJF, 14/13, 88/16 — ZdZPZD, 64/17,
1/19 — odl. US, 73/19, 82/20, 152/20 — ZZUOOP, 203/20 —
ZIUPOPDVE, 112/21 — ZNUPZ, 196/21 — ZDOsk, 100/22
— ZNUZSZS, 132/22 — odl. US, 141/22 — ZNUNBZ, 14/23 -
odl. US, 84/23 — ZDOsk-1 in 102/24 — ZZKZ) Vlada Republike
Slovenije izdaja

UREDBO

o podelitvi koncesij za opravljanje javne
zdravstvene sluzbe na podrogjih specializirane
zdravstvene dejavnosti (oftalmologije,
psihiatrije, interne medicine s pnevmologijo,
pediatricne alergologije, klinicne psihologije)
in zobozdravstvene dejavnosti (Celjustne
in zobne ortopedije, parodontologije,
zobnih bolezni in endodontije
in maksilofacialne kirurgije)

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len

Ta uredba je koncesijski akt, na podlagi katerega Vlada
Republike Slovenije dolo¢a vrsto, obmocje in predvideni obseg
opravljanja programov zdravstvene dejavnosti, za katere se
objavi javni razpis za podelitev koncesije, trajanje koncesije ter
utemeljitev razlogov za podelitev koncesije v skladu z Zakonom
o zdravstveni dejavnosti (Uradni list RS, §t. 23/05 — uradno
preciS¢eno besedilo, 15/08 — ZPacP, 23/08, 58/08 — ZZdrS-E,
77/08 — ZDZdr, 40/12 — ZUJF, 14/13, 88/16 — ZdZPZD, 64/17,
119 — odl. US, 73/19, 82/20, 152/20 — ZZUOOP, 203/20 —
ZIUPOPDVE, 112/21 — ZNUPZ, 196/21 — ZDOsk, 100/22 —
ZNUZSZS, 132/22 — odl. US, 141/22 — ZNUNBZ, 14/23 —
odl. US, 84/23 — ZDOsk-1 in 102/24 — ZZKZ; v nadaljnjem
besedilu: ZZDej).

2. ¢len

Posamezna koncesija se v skladu s to uredbo podeli na
podrogjih:

1. Specializirane zdravstvene dejavnosti:

— oftalmologije v specialistiéni zunajbolni$ni¢ni dejavnosti
na obmocju statisti¢nih regij (v nadaljnjem besedilu: obmocje)
Podravske in Koroske,

— psihiatrije v specialisti¢ni zunajbolniSni¢ni dejavnosti na
obmocju Gorenjske,

— interne medicine s pnevmologijo v specialisti¢ni zu-
najbolnisni¢ni dejavnosti na obmocju Primorsko-notranjske
Slovenije,

— pediatri¢ne alergologije v specialisti¢ni zunajbolnisni¢ni
dejavnosti na obmocju Osrednjeslovenske,

— kliniéne psihologije na obmocju Osrednjeslovenske.

2. Zobozdravstvene dejavnosti:

— Celjustne in zobne ortopedije na obmocju Osrednjeslo-
venske in Gorenjske,
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— parodontologije na obmocju Jugovzhodne Slovenije,
Goriske in Gorenjske,

—zobnih bolezni in endodontije na obmocju Jugovzhodne
Slovenije,

— maksilofacialne kirurgije na obmocju Osrednjesloven-
ske.

II. PREDMET IN PREDVIDENI OBSEG KONCESIJSKE
DEJAVNOSTI TER RAZLOGI ZA PODELITEV KONCESIJE

3. Clen

Predmet posamezne koncesije je opravljanje javne zdra-
vstvene sluzbe na podrocju:

— specializirane zdravstvene dejavnosti (oftalmologije,
psihiatrije, interne medicine s pnevmologijo, pediatricne aler-
gologije, klinine psihologije), in sicer v predvidenem skupnem
obsegu 6,2 programa,

— zobozdravstvene dejavnosti (Celjustne in zobne ortope-
dije, parodontologije, zobnih bolezni in endodontije in maksi-
lofacialne kirurgije), in sicer v skupnem obsegu 6,4 programa.

4. ¢len

Posamezna koncesija se podeli na obmogjih in v obsegih:

1. Specializirane zdravstvene dejavnosti:

— oftalmologije v specialisti¢ni zunajbolniSni¢ni dejavnosti:

a) Podravska 0,5 programa,

b) Koroska v skupnem obsegu 1,6 programa;

— psihiatrije v specialisti¢ni zunajbolnisni¢ni dejavnosti:

a) Gorenjska 1,0 programa;

— interne medicine s pnevmologijo v specialisti¢ni zunaj-
bolniSni¢ni dejavnosti:

a) Primorsko-notranjska Slovenija v skupnem obsegu
1,0 programa (0,8 pnevmologije in 0,2 interne medicine);

— pediatricne alergologije v specialisti¢ni zunajbolniSnicni
dejavnosti:

a) Osrednjeslovenska 0,6 programa;

— klini¢ne psihologije:

a) Osrednjeslovenska v skupnem obsegu 1,5 programa.

2. Zobozdravstvene dejavnosti:

— Celjustne in zobne ortopedije:

a) Osrednjeslovenska 1,3 programa,

b) Gorenjska 1,0 programa;

— parodontologije:

a) Jugovzhodna Slovenija 1,0 programa,

b) Goriska 0,5 programa,

c) Gorenjska 0,6 programa;

— zobnih bolezni in endodontije:

a) Jugovzhodna Slovenija 1,0 programa;

— maksilofacialne kirurgije v specialisti¢ni zunajbolnisnicni
dejavnosti:

a) Osrednjeslovenska 1,0 programa.

5. Clen
Posamezna koncesija se podeli za obdobje 15 let, Steto
od dneva zacetka opravljanja programov zdravstvene dejav-
nosti.

6. Clen

(1) Koncesije za opravljanje javne zdravstvene sluzbe na
podrocjih specializirane zdravstvene dejavnosti (oftalmologije,
psihiatrije, interne medicine s pnevmologijo, pediatricne aler-
gologije, klinicne psihologije) in zobozdravstvene dejavnosti
(Celjustne in zobne ortopedije, parodontologije, zobnih bolezni
in endodontije in maksilofacialne kirurgije) se podelijo, ker javni
zdravstveni zavodi na obmocjih, na katerih se podeli koncesi-
ja, navedene zdravstvene dejavnosti ne morejo zagotavljati v
obsegu, kakor je dolo€en z mreZo javne zdravstvene sluzbe.

(2) Koncesije na obmogjih in v obsegih iz 4. ¢lena te
uredbe se podelijo zaradi zagotavljanja potrebne dostopnosti
zdravstvenih storitev in skrajSanja ¢akalnih dob.

Ill. POGOJI IN POSTOPEK PODELITVE KONCESIJE

7. ¢len

(1) Posamezne koncesije se podelijo na podlagi javnega
razpisa, ki se objavi na spletni strani Ministrstva za zdravje in
portalu javnih narocil.

(2) Javni razpis mora vsebovati podatke, ki jih doloCa
44.b ¢len ZZDej.

(3) Razpisna dokumentacija, ki se objavi na spletni strani
Ministrstva za zdravije ali portalu javnih narocil, mora biti pripra-
vljena v skladu s 44.c ¢lenom ZZDe;.

(4) Javni razpis je uspeSen, Ce je do poteka razpisnega
roka predloZzena najmanj ena veljavna prijava za posamezno
razpisano koncesijo. Prijava je veljavna, Ce je pravocasna in v
celoti izpolnjuje vse zahteve iz javnega razpisa. Ce javni razpis
ne uspe, se lahko ponovi.

8. Clen

(1) Ponudnik mora za pridobitev in opravljanje koncesije
izpolnjevati pogoje, ki jih dolo¢a 44.¢ ¢len ZZDej, in druge po-
goje, opredeljene v razpisni dokumentaciji.

(2) Pri izboru koncesionarja med razliénimi ponudniki
Ministrstvo za zdravje uposSteva merila, ki jih dolo¢a 44.d ¢len
ZZDej, in merila, dolo€ena v razpisni dokumentaciji.

(3) Merila iz prejSnjega odstavka pripravi in dolo¢i komi-
sija, ki je sestavljena iz treh ¢lanov, zaposlenih na Ministrstvu
za zdravje. Clane dolo¢i minister, pristojen za zdravje, in sicer
s pisnim sklepom.

IV. SKLENITEV KONCESIJSKE POGODBE,
NADZOR NAD NJENIM IZVAJANJEM IN PRENEHANJE
KONCESIJSKEGA RAZMERJA

9. ¢len
(1) Koncesije za opravljanje javne sluzbe na sekundarni
ravni zdravstvene dejavnosti podeli Ministrstvo za zdravje z
odlocbo o izbiri koncesionarja.
(2) Ministrstvo za zdravje in koncesionar medsebojna
razmerja uredita s koncesijsko pogodbo, ki se sklene po do-
kon¢nosti koncesijske odlocbe.

10. ¢len
Koncesijska pogodba preneha na nacin in pod pogoji,
dolo¢enimi v 44.i ¢lenu ZZDe;j.

11. ¢len

Ministrstvo za zdravje koncesionarju z odlo¢bo odvzame
koncesijo na nacin in pod pogoiji, dolo¢enimi v 44.j ¢lenu ZZDej.

12. ¢len
Nadzor nad izvajanjem koncesijske odlo¢be in koncesij-
ske pogodbe v delu, ki se nanaSa na razmerje med Ministr-
stvom za zdravje in koncesionarjem oziroma na njune med-
sebojne pravice in obveznosti, izvaja Ministrstvo za zdravje v
skladu s 44 .k ¢lenom ZZDej.

V. KONCNI DOLOCBI

13. Clen
Ministrstvo za zdravje objavi javni razpis iz 7. Clena te
uredbe najpozneje v tridesetih dneh od uveljavitve te uredbe.

14. ¢len

Ta uredba zacne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 00704-45/2025
Ljubljana, dne 5. marca 2025
EVA 2024-2711-0081

Vlada Republike Slovenije
dr. Robert Golob
predsednik
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483. Uredba o izvajanju intervencije nalozbe
v sanacijo in obnovo gozdov po naravnih
nesrecah in neugodnih vremenskih razmerah
iz strateSkega nacrta skupne kmetijske politike
2023-2027

Na podlagi 10. in 11.a ¢lena Zakona o kmetijstvu (Ura-
dni list RS, §t. 45/08, 57/12, 90/12 — ZdZPVHVVR, 26/14,
32/15, 27/17, 22/18, 86/21 — odl. US, 123/21, 44/22, 130/22
—ZPOmK-2, 18/23 in 78/23) Vlada Republike Slovenije izdaja

UREDBO

o izvajanju intervencije nalozbe v sanacijo
in obnovo gozdov po naravnih nesre¢ah
in neugodnih vremenskih razmerah
iz strateSkega nacrta skupne kmetijske politike
2023-2027

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
(vsebina)

(1) Ta uredba ureja izvajanje podintervencij nakup sadil-
nega gozdnega materiala in materiala za za$¢ito sadik, dela
za odpravo $kode in obnovo gozda ter vzpostavitev vecje od-
pornosti in stabilnosti gozdov ter ureditev gozdnih vilak, potreb-
nih za izvedbo sanacije gozdov iz strateSkega nacrta skupne
kmetijske politike 2023—-2027 (v nadaljnjem besedilu: SN SKP).
SN SKP je dostopen na osrednjem spletnem mestu drzavne
uprave ter na spletni strani skupne kmetijske politike.

(2) S to uredbo se za posamezne podintervencije iz prej-
Snjega odstavka dolocajo predmet in namen podpore, vlagate-
lji, upravi€enci, upraviceni stroski, pogoji za dodelitev podpore,
postopek za dodelitev podpore, obveznosti, finanéne dolocbe
ter sploSne dolocbe za izvajanje:

1. Uredbe (EU) §t. 2021/2115 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 2. decembra 2021 o dolocitvi pravil o podpori za
strateSke nacrte, ki jih pripravijo drzave Clanice v okviru sku-
pne kmetijske politike (strateSki nacrti SKP) in se financirajo iz
Evropskega kmetijskega jamstvenega sklada (EKJS) in Evrop-
skega kmetijskega sklada za razvoj podezelja (EKSRP), ter o
razveljavitvi uredb (EU) §t. 1305/2013 in (EU) §t. 1307/2013
(UL L st. 435 z dne 6. 12. 2021, str. 1), zadnji¢ spremenjene
z Uredbo (EU) 2024/1468 Evropskega parlamenta in Sveta z
dne 14. maja 2024 o spremembi uredb (EU) 2021/2115 in (EU)
2021/2116 v zvezi s standardi za dobre kmetijske in okoljske
pogoje, shemami za podnebje, okolje in dobrobit Zivali, spre-
membami strateskih nacrtov SKP, pregledom strateskih nacrtov
SKP ter izvzetji iz kontrol in sankcij (UL L St. 2024/1468 z dne
24.5.2024), (v nadaljnjem besedilu: Uredba 2021/2115/EU);

2. Uredbe (EU) 2021/2116 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 2. decembra 2021 o financiranju, upravljanju in
spremljanju skupne kmetijske politike ter razveljavitvi Uredbe
(EU) §t. 1306/2013 (UL L &t. 435 z dne 6. 12. 2021, str. 187),
zadnji¢ spremenjene z Uredbo (EU) 2024/1468 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 14. maja 2024 o spremembi uredb
(EU) 2021/2115 in (EU) 2021/2116 v zvezi s standardi za dobre
kmetijske in okoljske pogoje, shemami za podnebje, okolje in
dobrobit zivali, spremembami strateSkih nacrtov SKP, pregle-
dom stratedkih nacrtov SKP ter izvzetji iz kontrol in sankcij
(UL L 8t. 2024/1468 z dne 24. 5. 2024), (v nadaljnjem besedilu:
Uredba 2021/2116/EU) in

3. Uredbe Komisije (EU) 2022/2472 z dne 14. decembra
2022 o razglasitvi nekaterih vrst pomoci v kmetijskem in goz-
darskem sektorju ter na podezelju za zdruzZljive z notranjim
trgom z uporabo ¢lenov 107 in 108 Pogodbe o delovanju
Evropske unije (UL L §t. 327 z dne 21. 12. 2022, str. 1), za-

dnji¢ popravljene s Popravkom (UL L §t. 2024/90118 z dne
21. 2. 2024), (v nadaljnjem besedilu: Uredba 2022/2472/EU).

2. ¢len
(pomen izrazov)

Izrazi, uporabljeni v tej uredbi, pomenijo:

1. nacrt sanacije gozdov je Nacrt sanacije gozdov, poSko-
dovanih zaradi podlubnikov in neurij v letu 2023 z dne 10. 5.
2024 in Nacrt sanacije gozdov, poSkodovanih v pozaru Gori$ki
Kras od 15. julija do 1. avgusta 2022 z dne 30. 1. 2023, ki sta
objavljena na spletni strani Zavoda za gozdove Slovenije (v na-
daljnjem besedilu: ZGS), (http://www.zgs.si/delovna_podrocja/
varstvo_gozdov/ujme_in_pozari_sanacija/index.html);

2. poligon je grafiéni izris povrSine gozda enega lastnika,
ki ga pripravi ZGS in se vodi v elektronski obliki, njegova po-
vr§ina v enem kosu pa lahko obsega minimalno 0,1 hektara;

3. obnovljena povrsina gozda oziroma povrsina za obno-
vo gozda je obmocje gozda, na katerem je osnovan mlad gozd;

4. slabe vremenske razmere, ki jih je mogoce enaciti z na-
ravnimi nesre¢ami so vremenske razmere iz 2. tocke 2. €lena
Uredbe 2022/2472/EU;

5. Skodljivi organizem rastline je organizem iz 43. toCke
2. ¢lena Uredbe 2022/2472/EU.

3. ¢len
(vrste podintervencij)

S to uredbo se v okviru intervencije nalozbe v sanacijo in
obnovo gozdov po pozaru, slabih vremenskih razmerah, ki jih
je mogoce enaciti z naravnimi nesre¢ami, in pojavu Skodljivih
organizmov rastlin iz 73. ¢lena Uredbe 2021/2115/EU ureja
izvajanje podintervencij:

1. nakup sadilnega gozdnega materiala in materiala za
za$Cito sadik;

2. dela za odpravo Skode in obnovo gozda ter vzpostavi-
tev vecje odpornosti in stabilnosti gozdov ter

3. ureditev gozdnih vlak, potrebnih za izvedbo sanacije
gozdov.

II. PODINTERVENCIJE

1. Podintervencija nakup sadilnega gozdnega materiala
in materiala za zas¢ito sadik

4. Clen
(predmet in namen podpore)

(1) Podpora iz podintervencije nakup sadilnega gozdnega
materiala in materiala za zascito sadik (v nadaljnjem besedilu:
podintervencija 1) je namenjena nakupu sadik gozdnega drev-
ja in potrebnega materiala za zascito mladja pred divjadjo za
obnovo gozdov, poskodovanih zaradi pozara, slabih vremen-
skih razmer, ki jih je mogoce enaciti z naravnimi nesreCami, in
Skodljivih organizmov rastlin.

(2) Podpora iz podintervencije 1 se dodeli v skladu s
43. ¢lenom Uredbe 2022/2472/EU.

5. ¢len
(izvajalec, vlagatelj in upravi¢enec)

(1) Izvajalec podintervencije 1 je ZGS (v nadaljnjem be-
sedilu: izvajalec).

(2) V skladu z uredbo, ki ureja skupne dolo¢be za izva-
janje intervencij razvoja podezelja, ki niso vezane na povrsi-
no ali zivali, iz strateSkega nacrta skupne kmetijske politike
2023-2027 (v nadaljnjem besedilu: uredba o skupnih dolo¢bah
za izvajanje intervencij), se ZGS Steje za vlagatelja.

(3) Upravi¢enec do podpore v obliki sadik gozdnega drev-
ja in potrebnega materiala za zascito mladja pred divjadjo je
lastnik gozda (v nadaljnjem besedilu: upravi¢enec podinter-
vencije 1).
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6. ¢len
(upraviceni stroski)

(1) Upraviceni stroski podintervencije 1 so stroski nakupa
in dobave sadik gozdnega drevja in potrebnega materiala za
zasc¢ito mladja pred divjadjo za obnovo gozdov, poSkodovanih
zaradi pozara, slabih vremenskih razmer, ki jih je mogoce
enaciti z naravnimi nesre¢ami, in Skodljivih organizmov rastlin,
vklju€éno z davkom na dodano vrednost (v nadaljnjem besedilu:
DDV), ki so nastali po izbiri dobavitelja iz 1. tocke 7. ¢lena te
uredbe.

(2) Do podpore iz podintervencije 1 v skladu z uredbo
o skupnih dolo¢bah za izvajanje intervencij niso upraviceni
nasledniji stroski:

— obresti na dolgove,

— stroSek priprave vloge,

— nakup rabljenega materiala.

7. Clen
(pogoji za dodelitev podpore)

Poleg splosnih pogojev za dodelitev podpore iz uredbe o
skupnih dolo¢bah za izvajanje intervencij morajo biti ob oddaji
vloge izpolnjeni tudi naslednji pogoji:

1. izvajalec mora izbrati dobavitelja sadik gozdnega drev-
ja in materiala za zascito mladja v skladu s predpisi, ki urejajo
javno naroc€anje;

2. izvajalec izvede nakup sadik gozdnega drevja in mate-
riala za za$¢ito mladja samo za sadnjo sadik gozdnega drevja
ter zaScito mladja na obnovljenih povrSinah, dolo¢enih z nacr-
tom sanacije gozdov;

3. upravi¢encem podintervencije 1 je bila za dela iz prve-
ga odstavka 10. ¢lena te uredbe izdana odlo¢ba ZGS v skladu
z zakonom, ki ureja gozdove;

4. upraviCenec podintervencije 1 je od izvajalca prevzel
sadike gozdnega drevja ter material za zascito mladja in pod-
pisal potrdilo o prejemu materiala — sadik iz Priloge 1, ki je
sestavni del te uredbe;

5. po izvedenih delih je izvajalec naredil prevzem izvede-
nih del in izdelal zapisnik o prevzemu izvedenih del iz Priloge 2,
ki je sestavni del te uredbe;

6. upraviCenec podintervencije 1 je ob izdaji odlocbe iz
3. tocke tega Clena podpisal Izjavo lastnika gozda iz Priloge 3
ali Priloge 4, ki sta sestavni del te uredbe.

8. Clen
(postopek za dodelitev podpore)

(1) Ne glede na dolocbe o javnhem razpisu iz uredbe o
skupnih dolo¢bah za izvajanje intervencij se podpora iz podin-
tervencije 1 dodeli brez javnega razpisa na podlagi viozene
vloge v elektronski obliki.

(2) Izvajalec vlozi vlogo v elektronski obliki za dodelitev
sredstev iz podintervencije 1 prek informacijskega sistema
Agencije Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj po-
dezelja (v nadaljnjem besedilu: ARSKTRP) na nacin, kot je
dolocen za vlaganje vloge na javni razpis v uredbi o skupnih
dolo¢bah za izvajanje intervencij.

(3) Vlogo sestavljajo prijavni obrazec in naslednje priloge:

a) Stevilka in naziv javnega narocila;

b) e-racuni za nabavljene sadike gozdnega drevja in po-
trebnega materiala za za$¢ito mladja pred divjadjo;

c) dokazila o placilu raCunov za nabavljene sadike goz-
dnega drevja in potrebnega materiala za zas¢ito mladja pred
divjadjo;

¢) izjava ZGS, da so izpolnjeni pogoji iz 3., 4. in 5. tocke
prejSnjega Clena in

d) izjave lastnikov gozdov iz Priloge 3 ali Priloge 4 te
uredbe.

(4) Izvajalec lahko vlozi najvec tri vloge iz prvega odstav-
ka tega Clena v enem koledarskem letu.

(5) Podpora se upravi¢encu v skladu z zakonom, ki ureja
kmetijstvo, izplaca na podlagi odlo€be o pravici do sredstev.

9. ¢len
(finan¢ne doloc¢be)

(1) Podpora iz podintervencije 1 se dodeli v obliki povra-
Cila dejansko nastalih stroskov.

(2) Stopnja podpore je 100 % upravi¢enih stroSkov.

(3) Razpolozljiva sredstva, namenjena izvajanju podin-
tervencije 1 v programskem obdobju 2023-2027 (prispevek
Evropskega kmetijskega sklada za razvoj podezelja in prora-
¢una Republike Slovenije), so opredeljena v prilogi uredbe o
skupnih dolo¢bah za izvajanje intervencij.

2. Podintervencija dela za odpravo skode
in obnovo gozda ter vzpostavitev vecje odpornosti
in stabilnosti gozdov

10. ¢len
(predmet in namen podpore)

(1) Podpora iz podintervencije dela za odpravo Skode in
obnovo gozda ter vzpostavitev vecje odpornosti in stabilnosti
gozdov (v nadaljnjem besedilu: podintervencija 2) je namenje-
na naslednjim aktivnostim odprave Skode in obnove gozdov ter
vzpostavitvi vecje odpornosti in stabilnosti gozdov, poskodova-
nih zaradi pozara, slabih vremenskih razmer, ki jih je mogoce
enaciti z naravnimi nesre¢ami, in Skodljivih organizmov rastlin:

a) nega obnovljenih povrsin;

b) nega poskodovanega mladovja in tanjSih drogovnja-
kov;

c) obnova s sadnjo;

¢) zasc¢ita mladja oziroma drevesc s premazom vrSi¢kov;

d) zasc¢ita mladja oziroma drevesc s koli¢enjem (vklju¢no
z izdelavo kolov);

e) individualna za$¢ita mladja oziroma drevesc s tulci;

f) zaSc¢ita mladja z ograjo (vklju¢no z izdelavo kolov ozi-
roma Skarij) in

g) priprava povrsin za obnovo gozda.

(2) Podpora iz podintervencije 2 se dodeli v skladu s
43. ¢lenom Uredbe 2022/2472/EU.

(3) Do podpore so upravi¢ene aktivnosti iz prvega od-
stavka tega ¢lena, izvedene na nacin, dolo¢en v Prilogi 5, ki je
sestavni del te uredbe.

11. ¢len
(vlagatelji in upravi¢enci)
(1) Vlagatelji podintervencije 2 so lastniki gozdov.
(2) Upravi€enci podintervencije 2 so vlagatelji iz prej$nje-
ga odstavka, ki izpolnjujejo pogoje za dodelitev podpore iz
13. €lena te uredbe.

12. ¢len
(upraviceni stroski)

(1) Upraviceni stroski so stroski del odprave Skode in
obnove gozdov ter vzpostavitve vecje odpornosti in stabilnosti
gozdov, nastala zaradi podlubnikov in neurij po 15. maju 2023
in pozara Goriski Kras po 15. juliju 2022, potrjenih v skladu s
petim odstavkom 43. ¢lena Uredbe 2022/2472/EU.

(2) Visina upravicenih stroSkov iz podintervencije 2 je
dolo¢ena v pravilniku, ki ureja katalog strosSkov in njihove vre-
dnosti na enoto.

(3) Strosek priprave vloge iz podintervencije 2 v skladu z
uredbo o skupnih dolo¢bah za izvajanje intervencij ni upravicen
do podpore.

13. ¢len
(pogoji za dodelitev podpore)

(1) Poleg splo$nih pogojev za dodelitev podpore iz ured-
be o skupnih dolocbah za izvajanje intervencij, ki morajo biti
izpolnjeni ob oddaji vloge na javni razpis za podintervencijo 2,
morajo biti izpolnjeni tudi naslednji pogoji:
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1. dela iz prvega odstavka 10. ¢lena te uredbe so bila
izvedena v skladu z Nacértom sanacije gozdov, poskodovanih
zaradi podlubnikov in neurij v letu 2023 z dne 10. 5. 2024 na
obmodju, ki je opredeljeno v tem nacrtu sanacije gozdov;

2. aktivnosti iz tock a) in €) prvega odstavka 10. Clena te
uredbe sta bili izvedeni v skladu z Nacrtom sanacije gozdov,
poskodovanih v pozaru Goriski Kras od 15. julija do 1. avgusta
2022 z dne 30. 1. 2023 na obmodju, ki je opredeljeno v tem
nacrtu sanacije gozdov;

3. za posamezno gozdno parcelo, na kateri se izvajajo
dela iz prvega odstavka 10. ¢lena te uredbe in je v solastnini,
so pridobljena overjena soglasja solastnikov iz Priloge 6, ki je
sestavni del te uredbe, katerih deleZi lastnine obsegajo ve¢ kot
50% vseh delezev;

4. upravicencem podintervencije 2 je bila za dela iz prve-
ga odstavka 10. ¢lena te uredbe izdana odlo¢ba ZGS v skladu
z dolo€bo zakona, ki ureja gozdove, ki ureja dela v gozdu;

5. dela iz prvega odstavka 10. ¢lena te uredbe so izvede-
na v skladu s Prilogo 5 te uredbe;

6. po izvedenih delih iz odlocbe iz 4. toCke tega odstavka
je ZGS naredil prevzem in obracun izvedenih del, izvedel meri-
tev prevzete povrSine in izdelal zapisnik o prevzemu izvedenih
del iz Priloge 2 te uredbe;

7. do podpore so upravi¢ena dela iz prvega odstavka
10. ¢lena te uredbe samo na obmogjih, dolo¢enih v javnem raz-
pisu za podintervencijo 2, ki izhajajo iz nacrtov sanacije gozdov.

(2) Podatke o poligonu za upravi¢eno povrsino, ki je se-
stavni del zapisnika o prevzemu izvedenih del iz Priloge 2 te
uredbe, pridobi agencija od ZGS po uradni dolznosti.

14. ¢len
(finan¢ne dolocbe)

(1) Podpora iz podintervencije 2 se dodeli kot vrednost na
enoto v obliki nepovratne finanéne pomodi.

(2) Stopnja podpore je 100 % upravic¢enih stroSkov.

(3) Priznane vrednosti na enoto za posamezna dela iz
podintervencije 2 so dolo¢ene v pravilniku, ki ureja katalog
stroskov in njihove vrednosti na enoto.

(4) Razpolozljiva sredstva, namenjena izvajanju podin-
tervencije 2 v programskem obdobju 2023-2027 (prispevek
Evropskega kmetijskega sklada za razvoj podezelja in prora-
¢una Republike Slovenije), so opredeljena v prilogi uredbe o
skupnih dolo¢bah za izvajanje intervencij.

3. Podintervencija ureditev gozdnih vlak,
potrebnih za izvedbo sanacije gozdov

15. ¢len
(predmet in namen podpore)

(1) Podpora iz podintervencije ureditev gozdnih vlak, po-
trebnih za izvedbo sanacije gozdov (v nadaljnjem besedilu:
podintervencija 3), ki se dodeli v skladu z 49. ¢lenom Uredbe
2022/2472/EU, je namenjena nalozbam v gradnjo, rekonstruk-
cijo in pripravo gozdnih vlak, potrebnih za izvedbo sanacije
gozdov, poSkodovanih zaradi pozara, slabih vremenskih raz-
mer, ki jih je mogoce enaciti z naravnimi nesre¢ami in Skodljivih
organizmov rastlin.

(2) Nalozbe iz prejSnjega odstavka se izvedejo v skladu z
nacrtom sanacije gozdov.

16. Clen
(vlagatelji in upravic¢enci)

(1) Vlagatelji podintervencije 3 so:

1. fizi€ne osebe, razen samostojnih podjetnikov posa-
meznikov, ki so lastniki oziroma solastniki zasebnih gozdov in
izvajajo ureditev samo na lastnih gozdnih parcelah;

2. agrarne skupnosti v skladu z zakonom, ki ureja agrarne
skupnosti, ki izvajajo ureditev samo na gozdnih zemljis¢ih v
solastnini oziroma skupni lastnini ¢lanov agrarne skupnosti;

3. pravne osebe in samostojni podjetniki posamezniki, ki
so lastniki zasebnih gozdov;

4. pravne osebe in samostojni podjetniki posamezniki,
ki so lastniki zasebnih gozdov in imajo pridobljeno soglasje
lastnikov zemljiS¢, na katerih se izvede nalozba v gozdno
infrastrukturo, in

5. lokalne skupnosti.

(2) Upravi€enci podintervencije 3 so vlagatelji iz prejSnje-
ga odstavka, ki izpolnjujejo pogoje za dodelitev podpore iz
18. ¢lena te uredbe.

17. ¢len
(upraviceni stroski)

(1) Podpora iz podintervencije 3 je namenjena kritju stro-
Skov nalozb v ureditev gozdnih vlak, potrebnih za sanacijo
Skode v gozdovih, nastale zaradi pozara, slabih vremenskih
razmer, Ki jih je mogoce enaciti z naravnimi nesre¢ami, in $ko-
dljivih organizmov rastlin. Upravi€eni stroski so:

1. stroski gradnje, rekonstrukcije ali priprave gozdne viake
in pripadajoCe opreme;

2. sploSni stroski v okviru nalozbe iz uredbe o skupnih
dolo¢bah za izvajanje intervencij, ki ne presegajo 10 % upravi-
Cenih stroSkov nalozbe.

(2) UpraviCeni stroski iz prejSnjega odstavka so stro-
§ki, nastali zaradi odprave $kode po podlubnikih in neurju
po 15. maju 2023 in pozaru Goriski Kras po 15. juliju 2022,
potrjenih v skladu s petim odstavkom 43. €lena 2022/2472/EU.

(3) Do podpore iz podintervencije 3 v skladu z uredbo
o skupnih dolo¢bah za izvajanje intervencij niso upraviceni
nasledniji stroski:

a) obresti na dolgove;

b) DDV, razen ¢e se podpora nanasa na nabave blaga ali
storitev, ki jih bo upravi¢enec uporabil za namene dejavnosti
in transakcij, v zvezi s katerimi se v skladu s predpisi o DDV
ne Steje za dav€nega zavezanca, ali za namene dejavnosti in
transakcij, ki so v skladu s predpisi o DDV opros$¢ene placila
DDV, brez pravice do odbitka DDV;

c) stroSek priprave vloge na javni razpis;

€) stroski arheoloskih izkopavanj in arheoloskega nadzora;

d) nakup zemljis¢;

e) nakup rabljene opreme.

(4) Upravicenec podintervencije 3, ki uveljavlja DDV kot
upraviceni stroSek, pod kazensko odgovornostjo poda izjavo,
da v skladu z zakonodajo, ki ureja DDV, ne more odbiti vsto-
pnega DDV, platanega za nabave blaga ali storitev v okviru
izvajanja podintervencije 3, za katere mu je bila dodeljena
podpora.

(5) Upravicenec v izjavi iz prejSnjega odstavka navede
razlog, na podlagi katerega ne more odbiti vstopnega DDV, in
sicer da se nabave blaga ali storitev v okviru izvajanja podinter-
vencije 3 nanasajo na eno od naslednjih dejavnosti:

— opravljanje oproS¢ene dejavnosti brez pravice do od-
bitka DDV;

— opravljanje dejavnosti, v zvezi s katerimi se upravi¢enec
ne Steje za davénega zavezanca, kot je opredeljen v 5. ¢lenu
Zakona o davku na dodano vrednost (Uradni list RS, st. 13/11 —
uradno precis¢eno besedilo, 18/11, 78/11, 38/12, 83/12, 86/14,
90/15, 77/18, 59/19, 72/19, 196/21 — ZDOsk, 3/22, 29/22 —
ZUOPDCE, 40/23 — ZDavPR-B, 122/23 in 104/24).

18. ¢len
(pogoji za dodelitev podpore)

(1) Poleg splo$nih pogojev za dodelitev podpore iz ured-
be o skupnih dolo€bah za izvajanje intervencij, ki morajo biti
izpolnjeni ob oddaji vloge na javni razpis za podintervencijo 3,
morajo biti izpolnjeni tudi naslednji pogoji:

1. gozdne viake so opredeljene z nacrtom sanacije gozdov;

2. gozdne vlake so opredeljene v tehnoloSkem delu goz-
dnogojitvenega nacrta, ki je podatkovno osvezen na podlagi
nacrta sanacije gozdov;
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3. vlagatelju podintervencije 3 je bila izdana odlo¢ba ZGS
v skladu z dolo¢bo zakona, ki ureja gozdove, ki ureja dela v
gozdu;

4. pridobljena mora biti pravica graditi v skladu s predpisi,
ki urejajo graditev gozdnih prometnic;

5. za ureditev gozdne vlake je izdelan elaborat vlak v
skladu s pravilnikom, ki ureja graditev gozdnih prometnic;

6. gozdna vlaka je zaklju€ena in prevzeta s strani ZGS;

7. pridobljena morajo biti soglasja oziroma mnenja v skla-
du s podro¢nimi predpisi, ki urejajo pridobitev soglasij, mnenj,
dovoljenj ali drugih odobritev v postopkih ureditve gozdnih vlak,
potrebnih za izvedbo sanacije gozda;

8. do podpore so upravic¢ene nalozbe iz prvega odstavka
15. Clena te uredbe, ki omogocajo sanacijo gozdov samo na
obmodju iz nacrta sanacije gozdov in je dolo€eno v javhem
razpisu za podintervencijo 3.

(2) Pred vlozitvijo vloge mora biti nalozba zaklju¢ena in
vsi raCuni placani.

(3) Racuni in druga dokazila se morajo glasiti na upravi-
¢enca podintervencije 3 oziroma na lastnike gozdnih parcel na
trasi gozdne vlake, ki je predmet podpore.

19. ¢len
(finan€ne dolocbe)

(1) Podpora iz podintervencije 3 se dodeli kot vrednost na
enoto v obliki nepovratne finanéne pomogi.

(2) Stopnja podpore je 50 % upravicenih stroskov.

(3) Priznane vrednosti na enoto za posamezna dela v
okviru podintervencije 3 so doloene v pravilniku, ki ureja ka-
talog stroskov in njihove vrednosti na enoto.

(4) Najmanjsi znesek podpore je 500 eurov na vlogo.

(5) Upravi¢enec lahko v celotnem programskem obdobju
2023-2027 iz podintervencije 3 pridobi najve¢ 500.000 eurov
podpore.

(6) Razpolozljiva sredstva, namenjena izvajanju podin-
tervencije 3 v programskem obdobju 2023-2027 (prispevek
Evropskega kmetijskega sklada za razvoj podezelja in prora-
¢una Republike Slovenije), so opredeljena v prilogi uredbe o
skupnih dolo¢bah za izvajanje intervencij.

ll. SKUPNE DOLOCBE

20. ¢len
(vlaganje vlog in javni razpis)

(1) Sredstva se v okviru podintervencije 2 in podinterven-
cije 3 razpiSejo z odprtim javnim razpisom v skladu z zakonom,
ki ureja kmetijstvo.

(2) Vlagatelji podintervencije 2 in podintervencije 3 vloge
v skladu z dolocbami uredbe o skupnih dolo¢bah za izvajanje
intervencij, ki urejajo postopek za pridobitev sredstev, vlagajo
od datuma, doloCenega v javnem razpisu, do datuma zaprtja
javnega razpisa. Oddaja vlog na javni razpis se zacne prvi
delovni dan po izteku enaindvajsetih dni od objave javnega
razpisa v Uradnem listu Republike Slovenije.

(3) Zaprtje javnega razpisa objavi Ministrstvo za kmetij-
stvo, gozdarstvo in prehrano Republike Slovenije (v nadaljnjem
besedilu: ministrstvo) na osrednjem spletnem mestu drzavne
uprave in spletni strani skupne kmetijske politike.

(4) V javnem razpisu so podrobneje opredeljeni viSina
razpisanih sredstev, vlagatelji in upravienci, sklopi javnega
razpisa, upravic¢eni in neupraviceni stroski, pogoji za dodelitev
ter obmocje upravi¢enosti do podpore, ki izhaja iz nacrta sa-
nacije gozdov.

(5) Stevilo vlog, ki jih lahko vlagatelji podintervencije 2 in
podintervencije 3 vlozijo na posamezen javni razpis, se doloci
V javnem razpisu.

(6) Podpora se upravi¢encu v skladu z zakonom, ki ureja
kmetijstvo, izplaca na podlagi odlo€be o pravici do sredstev.

21. ¢len
(zdruzevanje podpor in upravi¢enost stroSkov)

(1) Podpora po tej uredbi se v okviru istih upravi¢enih stro-
Skov lahko zdruzuje z drugimi podporami iz javnih sredstev, ¢e
tenzivnost podpore, doloc¢eni z Uredbo 2021/2115/EU, Uredbo
2022/2472/EU in drugimi predpisi, ki urejajo drzavne pomoci,
ne glede na to, ali se podpora za nalozbo ali dejavnost v celoti
financira iz nacionalnih sredstev ali pa se delno financira iz
sredstev Evropske unije.

(2) Podpora z upravi¢enimi stroski po tej uredbi se lahko
zdruzuje z vsako drugo podporo iz javnih sredstev, Ce se ta
nanasa na razline upravicene stroske.

(3) Pomo¢ se v skladu z osmim odstavkom 43. ¢lena
Uredbe 2022/2472/EU ne dodeli za izpad dohodka.

22. ¢len
(obveznosti upravi¢encev in izvajalca)

(1) Upravi€enci in izvajalec morajo poleg splosnih obve-
znosti upravi¢enca iz uredbe o skupnih dolo¢bah za izvajanje
intervencij izpolnjevati tudi obveznosti iz tega Clena.

(2) V obdobju petih let po izplacilu sredstev gozd znotraj
poligona, ki je predmet podpore iz podintervencije 1 ali podin-
tervencije 2, ne sme biti izkréen.

(3) Sadike gozdnega drevija, ki jih je od izvajalca prejel
upravi¢enec podintervencije 1, morajo biti zasajene Se nasle-
dnjih pet let po prevzemu izvedenih del s strani izvajalca.

(4) Material za za$c¢ito sadik in naravnega mladja pred
divjadjo, ki ga je prejel upravi€enec podintervencije 1 od izva-
jalca in ki je namenjen vec¢ kot pet letni zasciti, se mora upo-
rabljati skladno z namenom $e naslednjih pet let po prevzemu
izvedenih del se strani izvajalca.

(5) Upravicenec podintervencije 3 mora zagotoviti, da
gozdne vlake, ki so predmet podpore v okviru podintervenci-
je 3, omogocajo spravilo lesa s spravilnimi sredstvi Se nasle-
dnjih pet let po izplacilu sredstev.

23. ¢len
(majhna nalozba in majhno tveganije)

Nalozbe, ki so predmet podpore iz te uredbe, se Stejejo
za majhne nalozbe in nalozbe z majhnim tveganjem, da pogoji
za izplacilo sredstev ne bi bili izpolnjeni ali da nalozba ne bi bila
izvedena, iz uredbe o skupnih dolo¢bah za izvajanje intervencij.

24, ¢len
(izvedba kontrol ter sistem krsitev)

(1) Kontrole se izvajajo v skladu z uredbo o skupnih dolo¢-
bah za izvajanje intervencij. Za izvajanje kontrol je odgovorna
agencija.

(2) Ministrstvo lahko v skladu s 123. ¢lenom Uredbe
2021/2115/EU preverja pravilnost izvajanja podintervencij iz
te uredbe.

(3) Neizpolnitev ali krSitev obveznosti se sankcionira v
skladu z uredbo o skupnih dolo¢bah za izvajanje intervencij in
25. ¢lenom te uredbe.

25. ¢len
(upravne sankcije)

(1) Ce upravigenec podintervencije 1 ali podintervencije 2
ne izpolni obveznosti iz drugega odstavka 22. ¢lena te uredbe,
se upravne sankcije dolocCijo v skladu s Katalogom krSitev in
upravnih sankcij iz Priloge 7, ki je sestavni del te uredbe.

(2) Ce upravi¢enec podintervencije 1 ne izpolni obve-
znosti, iz tretjega in Cetrtega odstavka 22. ¢Clena te uredbe,
se upravne sankcije dolocCijo v skladu s Katalogom krSitev in
upravnih sankcij iz Priloge 7 te uredbe.
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(3) Ce upravigenec podintervencije 3 ne izpolni obvezno-
sti iz petega odstavka 22. ¢lena te uredbe, se upravne sankcije
dolocijo na naslednje nacine:

— po prvi ugotovljeni krSitvi se upravic¢encu izda opozorilo;

— po drugi ugotovljeni krSitvi mora upravic¢enec v proracun
Republike Slovenije vrniti vsa izplaCana sredstva, za vsako
posamezno gozdno vlako.

IV. KONCNA DOLOCBA

26. Clen
(zacetek veljavnosti)

Ta uredba zacne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 00704-46/2025
Ljubljana, dne 5. marca 2025
EVA 2024-2330-0141

Vlada Republike Slovenije
dr. Robert Golob
predsednik
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Priloga 1: Potrdilo o prejemu materiala — sadik

lzpoIni ZGS
Zavod za gozdove St. dokumenta: 3408-
Slovenije Obmo¢na enota

POTRDILO O PREJEMU MATERIALA - SADIK
(ves material je nabavljen skladno z Zakonom o javnih narodilih)

(Ime in priimek, naslov lastnika gozda) potrjujem prejem naslednjega materiala skladno z Zakonom

0 gozdovih po odloébi ZGS, Stevilka: 3408- , ha podlagi javnega narodila 5t.:
Zap. st. Sifra materiala Naziv materiala Enota mere Kollc!na
materiala
1.
2.
Material izdal: Material prevzel:
Kraj in datum: Podpis odgovorne strokovne osebe:
Zig ZGS

SPRICEVALO ZA SADILNI MATERIAL, DELE RASTLIN ALI PULJENK IN RPL
Dobavitelj: Reg. §t. dobavitelja:

Spri€evalo o istovetnosti in kakovosti gozdnega reprodukcijskega materiala

Prejemnik: Reg. 8t prejemnika:
Doir::ce Vrsta Reg.5t St. RobaNrliey :;‘:"(-, Oblika/ StIaert(;St
Odsek |Parcela ) Koli¢ina T 5.5t. glavnega dokument | K3 | N%| .. Proven.
latinsko mat. sestoja v . ¢je | Razred | leto
. spricevala | drevesnice
ime GRM obroda

Legenda: I}(Izvor): 1-avtohton, 2-neavtohton, 3-neznan; T2 (Tip sestoja): 1-skupina semenjakov, 2-sestoj, 3-sem. plantaza, 4-starsi druZine, 5-klon, 6-klonska
mesanica; K3 (Kategorija): 1-znano poreklo, 2-izbran, 3-kvalificiran, 4-testiran; N* (Namen): 1-gozdarstvo, 2-ostali specifi¢ni nameni

Izjavljamo, da je navedeni gozdno reprodukcijski material ustrezne trine kakovosti

Opomba:

Podpis odgovorne strokovne

Kraj in datum: -
osebe:

Rastlinski potni list / Plant Passport

B SI- C Serija D




Uradni list Republike Slovenije

Stran 1312 / &t.14 | 7. 3. 2025

:wnjeqg :eousgse|qood ewolizo eyiuse| sidpod
:wnjeqg ‘|ejepzl wazasid
‘wouswieu z oupeys I[@aJed 1upzob ifoas eu igelodn ‘SHZ po :BY|IAB]S MIpes — e[elialew

nwaleid o wojipsjod s [afeud eb was a9 ‘jeusjew ewolizo ayipes was ep ‘weljaelzi epzob eyiuise| osualse|qood ewolizo epzob yuise| luesidpod [epodg

"SOHZ IPOA I[qo psuoIpale A Yil b ‘Aouobijod 16ejpod eu eualjaeldo ejiq af uisinod AsjuB

A0pzob psoujiges ul nsousodpo afpan Asjine}sodzA Ja) epzob oAouUqo Ul BpoYyS oAeIdpo ez ejap aliousalauipod nlueljaeljoan 1id o) niujodz) egaly of @adjols o] ,

fednys
ela el ( ) .Amn“._ (eays) el
euobijod FL d A - . % «|3soualiepnod LD ‘ | 6 - ur exyls) .
eX|IASIS ewazaaud | yaspQ (eladied| ‘'O "M | .3 oS yog e }Soupalin ey) 9sq0 S9Z g 1S
TR wnjeq : LJeueuzid | aiaw elap BIsIA
ul BISIA ejous |19p elsIA

BJOUS BUQOWJOD

~80¥¢€ -EjusWMop 1G

S9HZ lujodz|

:epzob eyiujse| BY|IA9)S BUQABQ
:(eysod ul 1s euisod ‘feay ul '1s° eusly ‘Yawiud ul swi) epzob eyiuise| 1souApe ewazaald (S97) aliuano|s anopzob ez poaez

(wnyep) euepz ¢ -ZZ¢< BA0IPO
:0AJSIUlSET JInal ¢ Bjoud eunsleny

13d HIN3A3AZI NINFZATAd O MINSIdVZ

aliuanols
9AOPZ03 ©Z poAeZ

I9p YiuapaAzl nwazaaud o yiusidez :z ebojuid



14 / 7.3.2025 / stran 1313

St.

Uradni list Republike Slovenije

(w) leabo yiuyosez aluenazipza — /€8

(w) elupesBorou — ofebo Z efpe|u elasez — 968 (w) (uexs ewouizo A0j0Y oABlBPZI Z oudn(pjA) ofelbo z elpejw eygsez| g

(soy) ozalw ‘19|n} S BYIQSEZ — $£8 (soy) 19]n} S 9SBABIP BWOUIZO Blpe|W BYIQSEZ BUBNPIAIPUI | “/

(soy) waelusgijoy s eygsez — ££g (s0x) ‘9

(n0j0Y OAB|BPZI Z oUDN(YA) WBlusI|oY S ISBABIP BUWOUIZO Elpe|w BlIosez
(ey) noxQIsIA 1Izewaud — L€Q (ey) Ao¥2ISIA Wozewaid S 9SOABIP BWOUIZO elpejw Bygsez | g
(ey) ewln — elupes —¢L¢ (ey) olupes s enouqo | ¥
(ey) ewln — (jey ‘dud) onouqgo ez suisinod eaeidud — zL ¢ ]

(ey) ewln — (3ses "dud) onouqo ez suisinod eaesdud — | ¢ (y) orouqo ez uiginod eeidud €
(ey) npzob weujeanqaid A ebou — g/

Amﬂwrwxwhﬂ\wmm\m% MMM“ H MH (ey) noxelunoboup yisluey ui elrnopejw ebauenopoysod ebau| -z
(eY) 99506 EBOU — 2}/
(ey) yaeluadza alueasluenspo — g1/

(ey) Am_v_vm_c._ ebou-— 11/ (ey) uisinod yiusljaouqo ebau | |
ByY) A8}8zqo — QL.

SOZ - eI9p BISIA Ul eiyig dYSNS elop esIA m_n__nw_




stran 1314 / 5. 14 | 7. 3. 2025 Uradni list Republike Slovenije

Priloga 3: Izjava lastnika gozda za fizicne osebe (razen s. p.)

IZJAVA LASTNIKA GOZDA ZA FIZICNE OSEBE (RAZEN S. P.)

Podpisani
(ime in priimek)
izjavljam, da

(naslov)

1. sem za iste upraviCene stroSke prejel sredstva na podlagi uredbe, ki ureja izvajanje intervencije
nalozbe v sanacijo in obnovo gozdov po naravnih nesre¢ah in neugodnih vremenskih razmerah iz
strateSkega nacrta skupne kmetijske politike 2023-2027, nacionalna sredstva ali sredstva iz
zavarovalnih polic in bi ta lahko presegala 100 % upravi€enih stroSkov ali sem prejel materialna
sredstva ali so bila v mojem gozdu izvedena dela za sanacijo gozda;

DA NE (ustrezno obkroZi)

Ce ste obkrozili DA, je treba izpolniti ta del:

Podlubniki in ujme v letu 2023

Od 15. maja 2023 sem prejel denarna, materialna sredstva ali izvedena dela za sanacijo svojega gozda
zaradi podlubnikov in ujm v letu 2023: (ustrezno obkrozi)

- iz proracuna Republike Slovenije — drzavna pomog¢,
- od dobrodelne organizacije ,
- od Taborniske zveze Slovenije,

- od Obcine ,

- drugo
Svoj gozd imam odskodmnsko zavarovan pri zavarovalnici na podlagi
zavarovalne police st. ;

Pozar GoriSkem Kras v letu 2022

Od 1. avgusta 2022 sem prejel denarna, materialna sredstva ali izvedena dela za sanacijo svojega
gozda zaradi pozara Goriski Kras v letu 2022: (ustrezno obkrozi)

- iz proracuna Republike Slovenije — drzavna pomog¢,
- od dobrodelne organizacije ,
- od Taborniske zveze Slovenije,

- od Obcine ,

- drugo
Svoj gozd imam odskodmnsko zavarovan pri zavarovalnici na podlagi
zavarovalne police §t. ;

2. sem v osebnem stecaju;

DA NE (ustrezno obkrozi)

Ce ste obkrozili DA, ustrezno obkrozite izmed spodnjih aline;:
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Podlubniki in ujme v letu 2023

- osebni stec€aj je bil razglasen po 15. maju 2023 zaradi podlubnikov in ujm v letu 2023,
- v osebnem ste€aju sem bil ze pred 15. majem 2023,
- osebni stec€aj je bil razglasen po 15. maju 2023 iz drugih razlogov;

Pozar Goriski Kras v letu 2022

- osebni stec€aj je bil razglasen po 1. avgustu 2022 zaradi pozara,
- v osebnem ste€aju sem bil Ze pred 1. avgustom 2022,
- osebni steCaj je bil razglaSen po 1. avgustu 2022 iz drugih razlogov;

3. sem izklju€en iz prejemanja podpore v skladu z zakonom, ki ureja kmetijstvo;

DA NE (ustrezno obkrozi)

4. imam za nakazilo dodeljenih sredstev odprt transakcijski racun v skladu z zakonom, ki ureja
kmetijstvo;

DA NE (ustrezno obkrozi)

5. imam neporavnani nalog za izterjavo na podlagi predhodnega sklepa Evropske komisije, v katerem
je pomog, ki jo je dodelil organ iz Republike Slovenije, razglasila za nezakonito in nezdruzljivo z
notranjim trgom;

DA NE (ustrezno obkrozi)

6. imam neporavnani nalog za vracilo preveC izplaane drzavne pomoci na podlagi predhodnega
poziva ministrstva, pristojnega za finance;

DA NE (ustrezno obkrozi)

7. imam neporavnane obvezne dajatve in druge denarne nedavéne obveznosti v viSini 50 eurov ali veg,
v skladu z zakonom, ki ureja kmetijstvo.

DA NE (ustrezno obkrozi)

S podpisom soglasam, da Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podezelja
(ARSKTRP) ali Zavod za gozdove Slovenije (ZGS) preveri podatke iz te izjave. Podatke, ki jih ne moreta
preveriti iz uradnih evidenc, bom na zahtevo ARSKTRP ali ZGS predloZzil sam.

V/Na

(ime in priimek)

dne

(podpis upravienca)
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Priloga 4: Izjava lastnika gozda za pravne osebe in s. p.

IZJAVA LASTNIKA GOZDA ZA PRAVNE OSEBE IN S. P.

Podpisani

(firma)
izjavljamo, da

(sedez)

1. smo za iste upraviCene stroSke prejeli sredstva na podlagi uredbe, ki ureja izvajanje intervencije
nalozbe v sanacijo in obnovo gozdov po naravnih nesre€ah in neugodnih vremenskih razmerah iz
strateSkega nacrta skupne kmetijske politike 2023-2027, nacionalna sredstva ali sredstva
zavarovalnih polic in bi ta lahko presegala 100 % upravi€enih stroSkov ali smo prejeli materialna
sredstva ali so bila v naSem gozdu izvedena dela za sanacijo gozda;

DA NE (ustrezno obkrozi)

Ce ste obkrozili DA je treba izpolniti ta del:

Podlubniki in ujme v letu 2023

Od 15. maja 2023 smo prejeli denarna, materialna sredstva ali izvedena dela za sanacijo svojega gozda
zaradi podlubnikov in ujm v letu 2023: (ustrezno obkrozi)

- iz proraCuna Republike Slovenije — drzavna pomoc,
- od dobrodelne organizacije ,
- od TaborniSke zveze Slovenije,

- od Obcine ,

- drugo
Gozdove imamo odskodninsko zavarovane pri zavarovalnici na podlagi
zavarovalne police §t.

Pozar Goriski Kras v letu 2022

Od 1. avgusta 2022 smo prejeli denarna, materialna sredstva ali izvedena dela za sanacijo svojega
gozda zaradi pozara GoriSki Kras v letu 2022: (ustrezno obkroZzi)

- iz proraCuna Republike Slovenije — drzavne pomodi,
- od dobrodelne organizacije ,
- od TaborniSke zveze Slovenije,

- od Obcine ,

- drugo
Gozdove imamo odskodninsko zavarovane pri zavarovalnici na podlagi
zavarovalne police §t.

2. smo podietje v tezavah, kot je opredeljeno v 18. tocki 2. ¢lena Uredbe Komisije (EU) §t. 651/2014 z
dne 17. junija 2014 o razglasitvi nekaterih vrst pomoci za zdruZljive z notranjim trgom pri uporabi
¢lenov 107 in 108 Pogodbe (UL L §t. 187 z dne 26. 6. 2014, str. 1), zadnji¢ spremenjene z Uredbo
Komisije (EU) 2023/1315 z dne 23. junija 2023 o spremembi Uredbe (EU) st. 651/2014 o razglasitvi
nekaterih vrst pomoci za zdruZljive z notranjim trgom pri uporabi ¢lenov 107 in 108 Pogodbe ter
Uredbe (EU) 2022/2473 o razglasitvi nekaterih vrst pomo¢i za podjetja, ki se ukvarjajo s proizvodnjo,
predelavo in trzenjem ribiSkih proizvodov in proizvodov iz akvakulture, za zdruZljive z notranjim trgom
z uporabo ¢lenov 107 in 108 Pogodbe (UL L t. 167 z dne 30. 6. 2023, str. 1);
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DA NE (ustrezno obkrozi)

Ce ste obkrozili DA, ustrezno obkroZite izmed spodnijih alinej:

Podlubniki in ujme v letu 2023

- podjetje v tezavah smo postali po 15. maju 2023 zaradi podlubnikov in ujm v letu 2023,
- podjetje v tezavah smo bili Ze pred 15. majem 2023,
- podjetje v teZavah smo postali po 15. maju 2023 iz drugih razlogov;

Pozar Goriski Kras v letu 2022

podjetje v tezavah smo postali po 1. avgustu 2022 zaradi pozara,
podjetje v tezavah smo bili ze pred 1. avgustom 2022,
podjetje v teZavah smo postali po 1. avgustu 2022 iz drugih razlogov;

3. smo v postopku zaradi insolventnosti ali postopku prisilnega prenehanja, kot ga ureja zakon, ki ureja
finan&no poslovanje, postopke zaradi insolventnosti in prisilnega prenehanja;

DA NE (ustrezno obkroZzi)

4. smo izklju€eni iz prejemanja podpore v skladu z zakonom, ki ureja kmetijstvo;

DA NE (ustrezno obkrozi)

5. imamo za nakazilo dodeljenih sredstev odprt transakcijski radun v skladu z zakonom, ki ureja
kmetijstvo;

DA NE (ustrezno obkrozi)

6. imamo neporavnani nalog za izterjavo na podlagi predhodnega sklepa Evropske komisije, v katerem
je pomog, ki jo je dodelil organ iz Republike Slovenije, razglasila za nezakonito in nezdruzljivo z
notranjim trgom;

DA NE (ustrezno obkroZi)

7. imamo neporavnani nalog za vracilo preveé izplatane drzavne pomoc€i na podlagi predhodnega
poziva ministrstva, pristojnega za finance;

DA NE (ustrezno obkrozi)

8. imamo neporavnane obvezne dajatve in druge denarne nedavéne obveznosti v viSini 50 eurov ali
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vet, v skladu z zakonom, ki ureja kmetijstvo.

DA NE (ustrezno obkrozi)

S podpisom soglaSamo, da Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podezZelja
(ARSKTRP) ali Zavod za gozdove Slovenije (ZGS) preveri podatke iz te izjave. Podatke, ki jih ne moreta
preveriti iz uradnih evidenc, bomo na zahtevo ARSKTRP ali ZGS predlozili sami.

V/Na

(firma)

dne

(podpis odgovorne osebe)
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Priloga 5: Na€in izvedbe del za odpravo $kode in obnovo gozda ter vzpostavitev vec¢je odpornosti
in stabilnosti gozdov

1. Nega obnovljenih povrsin

Nega obnovljenih povrSin pomeni odstranitev rastlin iz zeliS¢nega in grmovnega sloja, ki ovirajo ali
onemogocajo vznik oziroma razvoj mladovja na povrsinah za sanacijsko obnovo poskodovanih gozdov
zaradi abiotskih in biotskih dejavnikov na povrSinah, dolo€enih za sanacijo. Minimalna povrSina poligona
je 0,1 ha. Odstranjena vegetacija lahko ostane na kraju samem, tako da ne ovira rasti ciljnega mladja.

Z nego se odstranjujejo rastline iz zeliS¢ne in grmovne vegetacije ter plezalke, ki ovirajo, onemogo¢ajo
ali ogroZajo normalni razvoj mladovja na obnovljenih povrSinah. lIzvaja se na povrsinah, obnovljenih s
sadnjo ali setvijo, ali na povr8inah, kjer je naCrtovana naravna obnova. Na povrsinah, obnovljenih s
sadnjo, se okoli posajenih sadik praviloma izvaja obzZetev v obliki lijakov. Obzetev se izvaja tudi na
povrsinah, kjer je naravna obnova, e zeliS¢ni in grmovni sloj ogrozata mlada drevesca, vzklila in zrasla
iz naravne nasemenitve. Na nepomlajenih povrsinah se poreZejo rastline iz zeliS¢ne in grmovne plasti
ter plezalke, ki ovirajo naravno nasemenitev in vznik drevesnih vrst. Nega se po potrebi izvaja vec let
zapored enkrat do dvakrat v tekoCem letu glede na bujnost rasti zeliS¢ne in grmovne vegetacije. Ne
glede na to, da se nega izvede dvakrat v tekoCem letu, se delo obracduna najvec¢ enkrat letno.

Nega obnovljenih povrsin zajema naslednja dela:
710 — obZetev (ha),

711 — nega mladja (ha),

719 — odstranjevanje vzpenjavk (ha).

2. Nega poskodovanega mladovija in tanjsih drogovnjakov

Nega poskodovanega mladovja in tanjSih drogovnjakov pomeni odstranjevanje drevesc oziroma rastlin
iz zeliS€nega in grmovnega sloja, ki ovirajo razvoj mladovja in tanjSega drogovnjaka. Minimalna povrsina
poligona je 0,1 ha. Odstranjena vegetacija lahko ostane na kraju samem. Delo se izkljuCuje z izvedbo
priprave povrSine za obnovo na isti povrsini. Mladovje in tanjSi drogovnjak sta razvojni fazi gozda s
srednjim premerom drevja v vladajoem in sovladajoCem polozaju do 20cm v prsni visini,
poskodovanem po zledu, ki ga zaradi poSkodb ni treba uvesti v obnovo.

Posekana drevesa lahko ostanejo neizdelana (neokleS¢ena vej, deblo ni razrezano) v gozdu, ¢e ne
ovirajo rasti mladih dreves. Posekana drevesa iglavcev ter veje in vrhace, ki so svezi, neizsuSeni
rastlinskih sokov in pomenijo tveganje za namnozitev podlubnikov, je treba razZagati in zloZiti na kupe
ali pri strojni secnji zalozZiti v se€ne poti oziroma izdelati in spraviti iz gozda. PoSkodovana drevesa, ki
ne ovirajo rasti mladih dreves, lahko ostanejo neposekana v sestoju.

Nega podkodovanega mladovja in tanjSih drogovnjakov zajema naslednja dela:
712 — nega goSce (ha),

713 — nega letvenjaka (ha),

714 — nega drogovnjaka (ha),

718 — nega v prebiralnem gozdu (ha).

3. Obnova s sadnjo

Obnova s sadnjo pomeni saditev sadik gozdnih drevesnih vrst drevja na obmodju, ki ga je prizadela
ujma. Pri prevzemu se uposteva, da je povrSina v celoti obnovljena s sadnjo, ¢e je na povrSini posajenih
najmanj 1.000 sadik/ha ne glede na to, ali so sadike enakomerno ali skupinsko ali Sopasto posajene po
prevzeti povrsini. Ce je gostota sadnje manj$a kot 1.000 sadik/ha, se pri izradunu povrsine uposteva
10 m? na sadiko. Sadike se po strokovni presoji ZGS tudi obelezijo s kolicki. Minimalna povrsina
poligona za sadnjo je 0,1 ha. ZGS z odlo¢bo doloci Stevilo in vrstno sestavo sadik. Razporeditev sadik
je prilagojena terenu. Nacin sadnje je prilagojen vzgojnim oblikam sadik. Sadike in kolicke za
obeleZevanje sadik zagotavlja ZGS.

Obnova s sadnjo zajema to delo:
313 — sadnja — ujma (ha).
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4. Zas¢ita mladja na obnovljenih povrsinah

Za&Cita mladja pred divjadjo na obnovljenih povrSinah pomeni za3¢ito pred objedanjem vrSnih
poganjkov mladja gozdnega drevja in pred poskodbami na lubju mladih dreves. Ukrepi se nanasajo na
zasCito mladja na obnovljenih povrSinah, za sanacijsko obnovo poskodovanih gozdov zaradi abiotskih
in biotskih dejavnikov na povrsinah dolo¢enih za sanacijo.

4.1 Individualna za$¢ita mladja oziroma drevesc s tulci (vkljuéno z izdelavo opornih koli¢kov)

Drevesce se zas(iti s tulci tako, da se ob njem v primerni razdalji zabije oporni kol oziroma dva oporna
kola, na katerega oziroma katera se namesti tulec, s katerim zas¢itimo drevesce po navodilih
proizvajalca oziroma ZGS. Dva kola sta nujna le za namestitev tulcev vecjega premera (priblizno 30 cm).
Tulce lastnikom gozdov dobavi ZGS.

Individualna za&cita mladja oziroma drevesc s tulci (vklju€no z izdelavo opornih koli¢kov) zajema to delo:
834 — za&cita s tulci, mreZo (kos).

4.2 Zascita mladja z ograjo (vkljuéno z izdelavo kolov oziroma Skarij)

Zascita mladja z ograjo je ograditev povrsine za obnovo gozda z namenom zas¢ite mladja pred divjadjo.
Ograja je lahko zi¢na, lesena ali plasti¢na. Postavitev zZi¢ne ograje se izvede na dva nacina: s klasi¢no
postavitvijo s pokon&nimi opornimi koli ali s Skarjasto postavitvijo. Priznana vrednost dela pri postavitvi
ZiCnate ograje zajema izdelavo kolov, postavitev, napenjanje in ucvrstitev mreze ter izdelavo vhoda v
ograjeno povr§ino oziroma montazo ograjnih panel pri postavitvi lesene oziroma plasti¢ne ograje.

Uposteva se, da je izvedena zaS¢&ita mladja z ograjo, ¢e gre za:

— novo grajeno ograjo,

— obnovo v ujmah mo¢no poSkodovane ograje, ko je treba zamenjati vsaj polovico dolzine mreze in
polovico opornih kolov. ZGS prevzame obnovljeno dolzino ograje.

Ograjo in potrebni pomozni material za njeno postavitev (razen opornih kolov pri postavitvi Zicnate
ograje) lastnikom gozdov dobavi ZGS. Zi¢nata ograja se dobavi zaokroZzeno na 50 m navzgor.

Za&c¢ita mladja z ograjo (vklju&no z izdelavo kolov oziroma Skarij) zajema ti dve deli:
836 — za&cita mladja z ograjo - novogradnja (m),
837 — vzdrZzevanje za$¢itnih ograj (m).

4.3 Zascita mladja oziroma drevesc s premazom vrSickov

Posamicna (individualna) zasc¢ita drevesc pred divjadjo se izvede s premazom vrSickov z zas€itnim
sredstvom. Premaz nanesemo minimalno na zgornji del terminalnega poganjka pri Cemer upostevamo
navodila proizvajalca sredstva za uporabo. ZGS z odlo¢bo doloCi drevesno vrsto, ki se na objektu zasciti
s premazom vrSickov. Uposteva se, da je povrSina zas€itena s premazom vrSi¢kov, ¢e so v tekoCem
letu vidno premazani vrsicki najmanj 1.000 drevesc na hektar (sadike ali naravno mladje drevesnih vrst)
ne glede nato, ali so drevesca, zas¢itena s premazi, enakomerno ali skupinsko ali Sopasto porazdeljena
po prevzeti povrsini. Ce je s premazom za$gitenih manj kot 1.000 drevesc na hektar, se pri izradunu
povrdine uposteva 10 m?/premazano drevesce.

Sredstvo za premaz lastnikom gozdov dobavi ZGS, in sicer se potrebna koliina sredstva zaokrozi
navzgor na najmanj$o enoto pakiranja.

Za&c¢ita mladja oziroma drevesc s premazom vrSickov zajema to delo:
831 — Premazi vrsickov (ha).
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4.4 Zascita mladja oziroma drevesc s koli¢enjem (vkljuéno z izdelavo kolov)

Sadika oziroma drevesce se za$citi s tremi koli, ki jih je treba trdno zabiti v tla okoli sadike tako, da je
debelce sadike oziroma drevesca za$€iteno pred drgnjenjem divjadi. Material za zas¢ito s koli€enjem
(kole) priskrbi lastnik sam.

Zascita mladja oziroma drevesc s koli¢enjem (vkljuéno z izdelavo kolov) zajema to delo:
833 — za&cita s kolicenjem (kos).

5. Priprava povrsine za obnovo

Priprava povrSine za obnovo (naravno obnovo ali obnovo s sadnjo) pomeni posek ter izdelavo (kleS¢enje
vej in razrez debla) mo¢no poskodovanega drevja na povrsini, ki jo je treba obnoviti zaradi posledic
ujem. UpoStevajo se povrsine, velikosti vsaj 0,10 ha.

V gozdu lahko ostane skupaj neposekanih (poSkodovanih, neposkodovanih in odmrlih stojecih) do 120
dreves na hektar s prsnim premerom, vecjim od 15 cm, drevesa, opredeljena v naslednjem odstavku,
so vteta v to Stevilo. Veddebelna drevesa se $tejejo kot eno drevo. Ce je povrsina manj$a ali ve&ja od
enega hektarja, se sorazmerno spremeni Stevilo dreves.

Posamic¢na moéno podkodovana drevesa zaradi ujm oziroma posamiéna odmrla drevesa ali Sopi dreves
razli€nih debelin s premerom, vecjim od 15 cm, lahko ostanejo neposekana v gozdu za ohranjanje
biotskega ravnovesja in zaradi oblikovanja sestojne mikroklime.

V gozdu lahko ostane tudi do deset posamicnih posekanih ali podrtih dreves prsnega premera, vec¢jega
od 15 cm na hektar.

Posekana in izdelana drevesa (okleS€ene veje in razrezano deblo) morajo biti spravljena s povrsin za
obnovo (razen dovoljenih deset posamiénih posekanih dreves na hektar). Se¢ni ostanki ne smejo ovirati
Ze prisotnega rasto¢ega mladja na povrsini za obnovo.

Pri obnovi s sajenjem je treba seCne ostanke zloZiti v rede ali kupe vsaj pred zacetkom sadnje tako, da
je povrsina pripravljena za sajenje. Pri naravni obnovi ni treba zloZiti seénih ostankov v rede ali kupe.
Mo¢&no poskodovana drevesa so tista, ki so izruvana, odlomljena, prelomljena, mo¢no nagnjena ali imajo
mocno poSkodovane kroSnje (ve€ kot tretjina polomljene kroSnje pri iglavcih ter ve¢ kot 60 %
poskodovane krosnje pri listavcih).

Priprava povrsine na obnovo zajema ti dve deli:
311 — priprava povrsine za obnovo (prip. sest) — ujma (ha),
312 — priprava povrsine za obnovo (prip. tal) — ujma (ha).
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Priloga 6: Soglasje solastnikov za vlaganje vloge na javni razpis

Spodaj podpisani

ime in priimek oziroma firma:

naslov oziroma sedez:

posta:

soglasam, da

ime in priimek oziroma firma:

naslov oziroma sedez:

posta:

vlaga vlogo za izpladilo sredstev za podintervencijo dela za odpravo 8kode in obnovo gozda ter
vzpostavitev vecje odpornosti in stabilnosti gozdov, intervencije naloZzbe v sanacijo in obnovo gozdov
po naravnih nesre€ah in neugodnih vremenskih razmerah iz strateSkega nacrta skupne kmetijske
politike 2023—-2027 ter za ta dela tudi prejme sredstva na svoj transakcijski racun.

Podatki o parceli

Sifra k. o. Ime k. o. Stevilka parcele Lastnigki delez

Datum: Podpis soglasodajalca:
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Priloga 7: Katalog krsitev in upravnih sankcij

Krsitve in sankcije pri podintervenciji 1 in podintervenciji 2

1. Ce je bila povrsina gozda znotraj poligona, za katero je upravi¢enec podintervencije 1 oziroma
upravi¢enec podintervencij 2 prejel sredstva, izkréena, mora upravi¢enec podintervencije 1 oziroma
upravi¢enec podintervencije 2 v proracun Republike Slovenije vrniti izplacana sredstva skupaj z
zakonitimi zamudnimi obrestmi v skladu z 41.a ¢lenom Zakona o kmetijstvu (Uradni list RS, §t. 45/08,
57/12, 90/12 — ZdZPVHVVR, 26/14, 32/15, 27/17, 22/18, 86/21 — odl. US, 123/21, 44/22, 130/22 —
ZPOmK-2, 18/23 in 78/23; v nadaljnjem besedilu: Zakon o kmetijstvu), in sicer v naslednjih delezih:

Preglednica 1: Delez vradila izpladanih sredstev glede na delez kréitve gozdne povrsine poligona
glede na prevzeto povrsino poligona s strani ZGS in Stevilo ponovljenih krsitev

St. krsitev/kréitve (%) do 5% od 5,1do10% | od 10,1 do 30 % nad 30 %
1. krSitev 10 % 20 % 60 % vsa
2. krsitev 20 % 40 % vsa
3. krsitev 30 % vsa
4. krsitev vsa

Izplacana sredstva iz podintervencije 1 pomenijo vrednost sadik gozdnega drevja in materiala za zas¢ito
sadik pred divjadjo, ki ga upravi¢enec podintervencije 1 prejme od izvajalca. Ta vrednost je dolo¢ena
na podlagi vrednosti sadik in materiala v javhem narocilu izvajalca.

2. Ce sadike gozdnega drevja, ki jih je prejel upravi¢enec podintervencije 1 od izvajalca, niso zasajene,
kot to doloca tretji odstavek 22. ¢lena te uredbe, mora upravi¢enec podintervencije 1 v proracun
Republike Slovenije vrniti izplagana sredstva skupaj z zakonitimi zamudnimi obrestmi v skladu z 41.a
¢lenom Zakona o kmetijstvu, in sicer v naslednjih delezih:

Preglednica 2: Delez vradila izpladanih sredstev glede na zmanjSanje Stevila sadik gozdnega
drevja v primerjavi s Stevilom sadik gozdnega drevja, ki jih upraviéenec za podintervencijo 1
prejme od izvajalca, in Stevilo ponovljenih krsitev

St k’sé':g“:{lza"@:‘)‘sa"‘e do 5 % 0d51do10% | 0d10,1do30% | nad 30 %
1. krSitev 10 % 20 % 60 % vsa
2. krsitev 20 % 40 % vsa
3. krsitev 30 % vsa
4. krsitev vsa

Ce sadike gozdnega drevja propadejo zaradi poskodb, ki so jih povzrogili abiotski in biotski dejavniki
(veter, suSa, ozig, bolezni, Skodljivci, poSkodbe po divjadi in podobno), se ta sankcija ne uporabi.
Sankcija se tudi ne uporabi, ¢e je sadike odtujila oziroma poskodovala tretja oseba, kar se dokaze z
ustreznim dokazilom. Sankcija se uporabi samo pri Skodljivih antropogenih vplivih.

IzplaCana sredstva iz podintervencije 1 pomenijo vrednost sadik gozdnega drevja, ki ga upravi¢enec
podintervencije 1 prejme od izvajalca. Ta vrednost je dolo¢ena na podlagi vrednosti sadik v javnem
narocCilu izvajalca.

3. Ce material za zaS¢ito sadik in naravnega mladja pred divjadjo, ki ga je prejel upravienec
podintervencije 1 od izvajalca in je namenjen vel kot petletni za&¢iti, ni uporabljen skladno z
namenom, kot to dolo¢a &etrti odstavek 22. €lena te uredbe, mora upraviéenec za podintervencijo 1
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v proracun Republike Slovenije vrniti izplacana sredstva skupaj z zakonitimi zamudnimi obrestmi v
skladu z 41.a ¢lenom Zakona o kmetijstvu, in sicer v naslednjih delezih:

Preglednica 3: Delez vracila izplacanih sredstev glede na zmanjSanje Stevila tulcev na poligonu
v primerjavi s Stevilom prejetih tulcev od izvajalca in Stevilo ponovljenih krsitev

=i k'sé':eex{fa“‘(i‘/s‘sa"‘e 0d 10,1 do20% | 0d20,1do30% |  nad 30 %
1. krSitev 20 % 30 % vsa
2. krSitev 40 % vsa
3. krSitev vsa

Izplacana sredstva iz podintervencije 1 pomenijo vrednost materiala za za&cCito sadik pred divjadjo, ki
ga upravi¢enec podintervencije 1 prejme od izvajalca. Ta vrednost je doloCena na podlagi vrednosti
materiala v javnem narodilu izvajalca.

Sankcija se ne uporabi, e sadike gozdnega drevja propadejo zaradi poSkodb, ki so jih povzrocili abiotski
in biotski dejavniki (zled, veter, susa, ozig, bolezni, Skodljivci, poSkodbe po divjadi in podobno) ali so jih
odtujile oziroma poskodovale tretje osebe in tulci niso ve¢ potrebni. Sankcija se tudi ne uporabi, e so
tulci na poligonu poSkodovani oziroma uniceni zaradi abiotskih in biotskih dejavnikov (to¢a, mocen veter,
plazovi, pozari, poskodbe po divjadi in podobno) ali so jih odtujile oziroma poSkodovale tretje osebe, kar
se dokaze z ustreznim dokazilom. Sankcija se uporabi samo pri vplivih, ki jih povzro€i upravi¢enec
podintervencije 1 sam.

Preglednica 4: Delez vracila izplacanih sredstev glede na zmanjSanje dolzine ograje na poligonu
v primerjavi z dolzino ograje prejete od izvajalca in Stevilo ponovljenih krsitev

St. k"sg:::,’{fa"}f%’sa"’e do 10 % 0d 10,1020 % | 0d 201 do30% |  nad 30 %
1. krSitev 10 % 20 % 30 % vsa
2. krsSitev 20 % 40 % vsa
3. krsSitev 30 % vsa
4. krSitev vsa

Izplac¢ana sredstva iz podintervencije 1 pomenijo vrednost materiala za za&cCito sadik pred divjadjo, Ki
ga upravi¢enec podintervencije 1 prejme od izvajalca. Ta vrednost je doloCena na podlagi vrednosti
materiala v javnem narocilu izvajalca.

Sankcija se ne uporabi, Ce je ograja na poligonu poSkodovana oziroma unic¢ena zaradi abiotskih in
biotskih dejavnikov (to€a, mocen veter, plazovi, pozari, poSkodbe po divjadi in podobno). Sankcija se
tudi ne uporabi, ¢e so ograjo odtujile oziroma poskodovale tretje osebe, kar se dokaze z ustreznim
dokazilom. Sankcija se uporabi samo pri vplivih, ki jih povzro€i upravi€enec podintervencije 1 sam.

Preglednica 5: Delez vracila izpla¢anih sredstev glede na stevilo ponovljenih krsitev, ¢e tulci na
poligonu ne S¢itijo sadik gozdnega drevja pred objedanjem rastlinojedih zivali

St. krsitev Vrsta sankcije (vraéila)
1. krSitev opozorilo

2. krsitev 1%

3. krsitev 4%

4. krsitev 20 %

5. krSitev 75 %
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Izplac¢ana sredstva iz podintervencije 1 pomenijo vrednost materiala za za&cito sadik pred divjadjo, ki
ga upravi¢enec podintervencij 1 prejme od izvajalca. Ta vrednost je doloCena na podlagi vrednosti
materiala v javnem narodilu izvajalca.

Ta sankcija se ne uporabi, €e tulci na poligonu ne opravljajo svojega prvotnega namena zaradi propada
sadik gozdnega drevja iz objektivnih razlogov (abiotski in biotski vplivi) ali odtujitve oziroma poskodbe
sadik, ki jo povzrocCi tretja oseba. Sankcija se ne uporabi tudi, ¢e so tulci na poligonu poskodovani
oziroma unic¢eni zaradi abiotskih in biotskih dejavnikov (zZled, to€a, mocen veter, plazovi, poZzari,
poskodbe po divjadi in podobno) ali jih je odtujila oziroma poSkodovala tretja oseba, kar se dokaze z
ustreznim dokazilom. Sankcija se uporabi samo pri vplivih, ki jih povzro&i upraviCenec podintervencije 1
sam.

Preglednica 6: Delez vradila izpla¢anih sredstev glede na Stevilo ponoviljenih krsitev, ¢e je ograja
poskodovana, odprta ali na poligonu ne 8¢iti sadik gozdnega drevja ali mladja pred objedanjem
rastlinojedih zivali

St. krsitev Vrsta sankcije (vracila)
1. krSitev opozorilo

2. krsitev 1%

3. krsitev 4%

4. krsitev 20 %

5. krsitev 75 %

Izplagana sredstva iz podintervencije 1 pomenijo vrednost materiala za za&cCito sadik pred divjadjo, ki
ga upraviCenec podintervencije 1 prejme od izvajalca. Ta vrednost je doloCena na podlagi vrednosti
materiala v javnem narodilu izvajalca.

Ta sankcija se ne uporabi, €e ograja na poligonu ne opravlja svojega prvotnega namena zaradi propada
sadik gozdnega drevja iz objektivnih razlogov (abiotski in biotski vplivi) ali odtujitve sadik. Ta sankcija
se ne uporabi tudi, e je ograja na poligonu poskodovana oziroma uni¢ena zaradi abiotskih in biotskih
dejavnikov (to¢a, mocen veter, plazovi, pozari, poSkodbe po divjadi in podobno) ali jo je odtujila oziroma
poskodovala tretja oseba, kar se dokaze z ustreznim dokazilom.
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484. Uredba o izvajanju intervencije nalozbe v dvig
produktivnosti in tehnoloski razvoj, vkljuéno
z digitalizacijo kmetijskih gospodarstev,
ter intervencije nalozbe v prilagoditev
na podnebne spremembe pri trajnih nasadih
iz strateSkega nacrta skupne kmetijske politike
2023-2027

Na podlagi 10. in 11.a ¢lena Zakona o kmetijstvu (Ura-
dni list RS, §t. 45/08, 57/12, 90/12 — ZdZPVHVVR, 26/14,
32/15, 27/17, 22/18, 86/21 — odl. US, 123/21, 44/22, 130/22
— ZPOmK-2, 18/23 in 78/23) Vlada Republike Slovenije izdaja

UREDBO

o izvajanju intervencije nalozbe v dvig
produktivnosti in tehnoloski razvoj, vkljuéno
z digitalizacijo kmetijskih gospodarstev,
ter intervencije nalozbe v prilagoditev
na podnebne spremembe pri trajnih nasadih
iz strateSkega nacrta skupne kmetijske politike
2023-2027

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
(vsebina)

(1) Ta uredba ureja izvajanje intervencije nalozbe v dvig
produktivnosti in tehnoloski razvoj, vklju¢no z digitalizacijo kme-
tijskih gospodarsteyv, ter intervencije nalozbe v prilagoditev na
podnebne spremembe pri trajnih nasadih iz strateSkega nacr-
ta, ki ureja skupno kmetijsko politiko za obdobje 2023-2027
(v nadaljnjem besedilu: SN SKP). SN SKP je dostopen na
osrednjem spletnem mestu drzavne uprave in spletni strani
skupne kmetijske politike (https://skp.si/skupna-kmetijska-po-
litika-2023-2027).

(2) S to uredbo se za podintervencije v okviru intervencije
iz prejSnjega odstavka dolo¢ajo namen in cilji podintervencije,
vlagatelj in upraviCenec, upravi¢eni stroski, pogoji za dode-
litev podpore, merila za ocenjevanje vlog, pogoji za izplacilo
sredstev, obveznosti, financne dolo¢be in upravne sankcije, za
izvajanje Uredbe (EU) 2021/2115 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 2. decembra 2021 o dolo¢itvi pravil o podpori za
strateSke nacrte, ki jih pripravijo drzave Clanice v okviru sku-
pne kmetijske politike (strateski nacrti SKP) in se financirajo iz
Evropskega kmetijskega jamstvenega sklada (EKJS) in Evrop-
skega kmetijskega sklada za razvoj podezelja (EKSRP), ter o
razveljavitvi uredb (EU) §t. 1305/2013 in (EU) §t. 1307/2013
(UL L 8t. 435 z dne 6. 12. 2021, str. 1), zadnji¢ spremenjene
z Uredbo (EU) 2024/1468 Evropskega parlamenta in Sveta z
dne 14. maja 2024 o spremembi uredb (EU) 2021/2115 in (EU)
2021/2116 v zvezi s standardi za dobre kmetijske in okoljske
pogoje, shemami za podnebje, okolje in dobrobit Zivali, spre-
membami strateskih nacrtov SKP, pregledom strateskih nacrtov
SKP ter izvzetji iz kontrol in sankcij (UL L §t. 2024/1468 z dne
24.5.2024), (v nadaljnjem besedilu: Uredba 2021/2115/EU).

2. Clen
(pomen izrazov)

Izrazi, uporabljeni v tej uredbi, pomenijo:

1. polna delovna mo€ (v nadaljnjem besedilu: PDM) je
obseg dela 1.800 ur v enem koledarskem letu;

2. vrednosti PDM na kmetiji za obdobje enega koledar-
skega leta so:

a) oseba, ki je pokojninsko, invalidsko in zdravstveno za-
varovana iz naslova opravljanja kmetijske dejavnosti (1 PDM),

b) oseba, ki je za polni delovni ¢as zaposlena na kmetiji
(1 PDM),

c) za osebo, ki je za krajSi delovni ¢as zaposlena na
kmetiji, se PDM dolo¢i glede na Stevilo ur zaposlitve v enem
koledarskem letu,

¢€) €lan kmetije, ki je brezposelna oseba po zakonu, ki ure-
ja trg dela, in je zdravstveno zavarovan iz naslova opravljanja
kmetijske dejavnosti (0,8 PDM),

d) ¢lan kmetije, ki je brezposelna oseba po zakonu, ki
ureja trg dela (0,5 PDM),

e) ¢lan kmetije, ki ni v delovhem razmerju na kmetiji
(0,5 PDM),

f) ¢lan kmetije, ki je Student (0,3 PDM),

g) ¢lan kmetije, ki je upokojenec (0,3 PDM),

h) ¢lan kmetije, ki je dijak (0,2 PDM);

3. za eno PDM pri pravni osebi in samostojnem podjetniku
posamezniku se uposteva:

a) ena oseba v delovnem razmerju za polni delovni ¢as
za obdobje enega koledarskega leta oziroma

b) oseba, ki je nosilec dejavnosti in je zavarovana iz
naslova samostojnega opravljanja gospodarske dejavnosti za
polni delovni ¢as za obdobje enega koledarskega leta;

4. trajni nasad je grafi¢na enota rabe kmetijskega gospo-
darstva (v nadaljnjem besedilu: GERK) z vrstami rabe: 1160
— hmeljis¢e, 1180 — trajne rastline na njivskih povrsinah, 1211
— vinograd, 1212 — mati¢njak, 1221 — intenzivni sadovnjak,
1222 — ekstenzivni sadovnjak, 1230 — olj¢nik in 1240 — ostali
trajni nasadi. Pri vrsti rabe 1180 — trajne rastline na njivskih po-
vrSinah se upostevajo dejanske rabe trsnica, zarodiS¢e podlage
oziroma nasad mati¢nih rastlin v skladu s pravilnikom, ki ureja
evidenco dejanske rabe kmetijskih in gozdnih zemljis¢;

5. odvzemni objekt je CrpaliS¢e, vodnjak ali objekt za
odvzem vode iz akumulacije v skladu z zakonom, ki ureja
kmetijska zemljisca;

6. FADN je metodologija Farm Accountancy Data Net-
work — mreza racunovodskih podatkov v skladu s pravilnikom,
ki ureja delovanje mreze za zbiranje racunovodskih podatkov
o dohodkih in poslovanju kmetijskih gospodarstev, ki vodijo
kmetijsko knjigovodstvo po metodologiji FADN;

7. skupna nacrtovana vrednost nalozbe je celotna vre-
dnost naloZbe brez davka na dodano vrednost, ki jo vlagatelj
navede v vlogi na javni razpis;

8. enostavna nalozba je nalozba do vklju¢no 100.000 eu-
rov skupne nacrtovane vrednosti;

9. zahtevna nalozba je nalozba nad 100.000 eurov sku-
pne nacrtovane vrednosti;

10. mladi kmet je vlagatelj, ki ob vloZitvi vloge na javni
razpis izpolnjuje pogoje za vlagatelja iz uredbe, ki ureja izva-
janje intervencij podpora za vzpostavitev gospodarstev mladih
kmetov in medgeneracijski prenos znanja iz strateSkega nacrta
skupne kmetijske politike 2023-2027;

11. mreza proti toCi sta zas¢itna mreza proti toci ter zas¢i-
tna mreza proti pti¢em in insektom;

12. ureditev trajnega nasada je:

a) postavitev trajnega nasada, ki je prva postavitev traj-
nega nasada oziroma odstranitev starega nasada in zasaditev
nasada z drugo vrsto trajnih rastlin,

b) obnova trajnega nasada, ki je odstranitev starega na-
sada in zasaditev nasada z isto vrsto trajnih rastlin, kot je bila
pred odstranitvijo;

13. tolerantne sorte sadik so sorte sadik, ki so manj ob-
Cutljive na bolezni in Skodljivce ter podlage sadik, ki so manj
obcutljive na suso in pozebo. Seznam tolerantnih sort sadik se
dolo¢i z javnim razpisom;

14. primarna pridelava kmetijskih proizvodov je primarna
kmetijska proizvodnja iz 44. tocke 2. ¢lena Uredbe Komisi-
je (EU) 2022/2472 z dne 14. decembra 2022 o razglasitvi
nekaterih vrst pomoci v kmetijskem in gozdarskem sektorju
ter na podezelju za zdruzljive z notranjim trgom z uporabo
¢lenov 107 in 108 Pogodbe o delovanju Evropske unije (UL L
§t. 327 z dne 21. 12. 2022, str. 1), zadnji¢ popravljene s Po-
pravkom (UL L §t. 2024/90118 z dne 21. 2. 2024), (v nadaljnjem
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besedilu: Uredba 2022/2472/EU). Primarna pridelava kmetij-
skih proizvodov iz te to¢ke se podrobneje opredeli z javnim
razpisom;

15. predelava kmetijskih proizvodov je predelava iz
45, tocke 2. ¢lena Uredbe 2022/2472/EU;

16. trzenje kmetijskih proizvodov je trzenje iz 35. tocke
2. ¢lena Uredbe 2022/2472/EU;

17. ekstenzivni pasnik je pasnik, ki vsebuje najmanj eno
od naslednjih znacilnih krajinskih elementov: vodna povrsina v
obsegu najmanj 40 m2, 50 dreves/ha, suhozid v dolzini najmanj
30 m;

18. glava velike Zivine (v nadaljnjem besedilu: GVZ) je
ekvivalent, ki se izraduna iz koeficientov za izraéun GVZ za
posamezne vrste in kategorije rejnih zivali iz pravilnika, ki ureja
evidenco imetnikov rejnih zivali in evidenco rejnih zivali;

19. ureditev objekta je gradnja v skladu s predpisi, ki ure-
jajo graditev objektov, in obsega novogradnjo in rekonstrukcijo
objekta;

20. izpust je ograjena povrSina ob hlevu ali s hlevom
povezana povrsina v njegovi neposredni blizini, namenjena
gibanju Zivali na prostem;

21. energija iz obnovljivih virov (v nadaljnjem besedilu:
OVE) pomeni energijo iz zakona, ki ureja spodbujanje rabe
obnovljivih virov energije.

3. ¢len
(vrste intervencij in podintervencij)

S to uredbo se:

1. v okviru intervencije nalozbe v dvig produktivnosti in
tehnoloski razvoj, vkljuéno z digitalizacijo kmetijskih gospo-
darstey, iz 73. ¢lena Uredbe 2021/2115/EU izvajajo podinter-
vencije:

— nalozbe majhnih kmetij,

— nalozbe kmetij,

— nalozbe pravnih oseb in samostojnih podjetnikov po-
sameznikov;

2. v okviru intervencije nalozbe v prilagoditev na pod-
nebne spremembe pri trajnih nasadih iz 73. ¢lena Uredbe
2021/2115/EU izvajata podintervenciji:

— nalozbe kmetij,

— nalozbe pravnih oseb in samostojnih podjetnikov po-
sameznikov.

Il. PODROBNEJSE DOLOCBE ZA 1ZVAJANJE
PODINTERVENCIJ

1. Podintervencija nalozbe majhnih kmetij,
podintervencija nalozbe kmetij ter podintervencija
nalozbe pravnih oseb in samostojnih podjetnikov
posameznikov v okviru intervencije nalozbe v dvig

produktivnosti in tehnoloski razvoj, vkljuéno
z digitalizacijo kmetijskih gospodarstev

4. ¢Clen
(namen in cilji podintervencije)

(1) Podpora iz podintervencij je namenjena nalozbam v
primarno pridelavo kmetijskih proizvodov.

(2) Podintervencija nalozbe majhnih kmetij je namenjena
nalozbam iz prejSnjega odstavka in nalozbam v predelavo
oziroma trzenje kmetijskih proizvodov.

(3) Cilji podintervencij so:

1. povecanje produktivnosti in dodane vrednosti kmetij-
skih proizvodoyv;

2. posodobitev in prestrukturiranje kmetijskih gospodar-
stev;

3. povecanje stroskovne ucinkovitosti;

4. vecja digitaliziranost kmetijske proizvodnije;

5. izboljSanje povezovanja v verige vrednosti;

6. prilagajanje kmetijskih gospodarstev podnebnim spre-
membam in

7. izboljSanje nastanitvenih pogojev za rejne zivali.

5. ¢len
(vrste nalozb)

(1) Do podpore so upravi¢ene naslednje vrste nalozb:

1. nalozbe, namenjene prilagoditvi kmetovanja na gorskih
obmodjih:

a) nakup kmetijske mehanizacije za kmetovanje na gor-
skem obmodju, ki se dolo€i z javnim razpisom,

b) ureditev objekta za shranjevanje kmetijske mehani-
zacije,

c) ureditev objekta za skladi$¢enje krme,

¢) ureditev pasnika za rejo domacih zivali in nakup pripa-
dajoCe opreme,

d) ureditev dostopa do javne infrastrukture,

e) nakup opreme za pridobivanje energije iz OVE,

f) novogradnja vodohrana za meteorno vodo;

2. nalozbe v rastlinjak (steklenjak, plastenjak in tunel):

a) nakup in postavitev rastlinjaka in pripadajoce opreme,

b) izgradnja vodnega vira: odvzemni objekt, vodohran za
meteorno vodo, akumulacija,

¢) nakup opreme za pridobivanje energije iz OVE,

¢) postavitev zasebnega namakalnega sistema za enega
uporabnika v skladu z zakonom, ki ureja kmetijska zemljis¢a (v
nadaljnjem besedilu: ZNS);

3. nalozbe v trajni nasad:

a) ureditev trajnega nasada, razen v primeru vrste rabe
GERK 1211 — vinograd, pri kateri je upravi€ena le postavitev
nasada,

b) postavitev ZNS,

c¢) nakup in postavitev mreze proti toci, ki lahko vkljucuje
tudi zascitno folijo proti pokanju in ozZigu plodov,

¢) izgradnja vodnega vira: odvzemni objekt, akumulacija;

4. nalozbe v skladi§¢e, hladilnico oziroma objekt za rejo
zuzelk:

a) ureditev objekta za skladi$¢enje, hlajenje oziroma na-
kup opreme za objekt,

b) nakup opreme za pridobivanje energije iz OVE,

c) nakup Cistilne naprave oziroma opreme za zmanj$anje
rabe vode, opreme za ponovno rabo odpadne vode oziroma
rabo meteorne vode, opreme za zbiranje odpadne vode in
opreme za preprecevanje in zmanj$anje nastajanja odpadkov,

¢) ureditev objekta za rejo zuzelk in nakup pripadajoce
opreme.

(2) Ce gre za podintervencijo nalozbe majhnih kmetij, so
poleg nalozb iz prejSnjega odstavka upravi¢ene tudi naslednje
vrste nalozb:

1. nalozbe v predelavo oziroma trzenje kmetijskih proi-
zvodov:

a) ureditev objekta oziroma nakup opreme za objekt,

b) nakup opreme v za pridobivanje energije iz OVE,

c¢) nakup Cistilne naprave, lovilca mas¢obe oziroma opre-
me za zmanj$anje rabe vode, opreme za ponovno rabo odpa-
dne vode oziroma rabo meteorne vode, opreme za zbiranje
odpadne vode, opreme za prepreCevanje in zmanj$anje na-
stajanja odpadkov,

¢) nakup namenskega aparata za prodajo;

2. nalozbe v prilagoditev kmetije izvajanju nadstandardnih
zahtev s podrocja dobrobiti rejnih Zivali:

a) ureditev hleva oziroma nakup opreme za hley,

b) ureditev izpusta, ki ni nalozba iz prejSnje tocke,

c) ureditev objekta za skladis¢enje zivinskih gnojil in na-
kup opreme za objekt, nakup in postavitev mobilne opreme za
skladis¢enje zivinskih gnojil, postavitev lagune ter zatesnitev
odprte lagune za skladis¢enje zivinskih gnajil,

¢€) ureditev pasnika za rejo domacih zivali in nakup pripa-
dajoce opreme,

d) nakup opreme za pridobivanje energije iz OVE,

e) nakup Cistilne naprave oziroma opreme za zmanjSanje
rabe vode, opreme za ponovno rabo odpadne vode oziroma
rabo meteorne vode, opreme za zbiranje odpadne vode in
opreme za preprecevanje in zmanj$anje nastajanja odpadkov,
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f) novogradnja vodohrana za meteorno vodo,

g) nakup in postavitev ograje, ki preprecuje stike prasicev
z divjimi prasici, v skladu s pravilnikom, ki ureja biovarnost ter
izvajanje biovarnostnih ukrepov iz uredbe (EU) o prenosljivih
boleznih zivali;

3. nakup kmetijske mehanizacije za optimalno uporabo
hranil in trajnostno rabo fitofarmacevtskih sredstev, nakup kme-
tijske mehanizacije za ucinkovito rabo dusikovih gnojil, nakup
kmetijske mehanizacije za spravilo krme s travinja oziroma
nakup kmetijske mehanizacije za ekolosko kmetijstvo, ki se
dolo¢i z javnim razpisom;

4. neproizvodne nalozbe:

a) ureditev ekstenzivnega pasnika,

b) postavitev in obnova suhozida oziroma ureditev drugih
krajinskih znacilnosti iz pravilnika, ki ureja evidenco krajinskih
znacilnosti za pogojenost in ukrepe kmetijske politike (v nadalj-
njem besedilu: krajinske znacilnosti), razen mejice,

c) postavitev ograje s pripadajo€o opremo za zascito tra-
vojedih Zivali na pasi oziroma za za$c€ito ¢ebel v ¢ebeljih panjih
pred napadi velikih zveri iz uredbe, ki ureja zavarovane prosto
ziveCe zivalske vrste,

¢) postavitev oziroma obnova ekstenzivhega oziroma
travniskega sadovnjaka.

(3) Ce gre za podintervencijo nalozbe kmetij ter podin-
tervencijo nalozbe pravnih oseb in samostojnih podjetnikov
posameznikov, so poleg nalozb iz prvega odstavka tega €lena
upraviene tudi naslednje vrste nalozb:

1. nalozbe v kmetijsko mehanizacijo za spravilo rastlinskih
proizvodov:

a) nakup kmetijske mehanizacije iz pravilnika, ki ureja
katalog stroskov in njihove vrednosti na enoto, in drugih strojev
za spravilo pridelkov:

— stroji za spravilo zrnatih, silaznih in predlilnih poljS¢in,

— stroji za spravilo pridelkov v trajnih nasadih, trsnicah in
drevesnicah,

— stroji za spravilo krompirja, ebule, vrtnin in zelenjadnic,

— stroji za spravilo buc,

b) ureditev objekta za shranjevanje kmetijske mehani-
zacije;

2. nalozbe v kmetijsko mehanizacijo in opremo v okviru
nalozbe v trajni nasad:

a) nakup kmetijske mehanizacije za protislansko zascito,
ki ni oroSevanije,

b) nakup in postavitev opreme za tretiranje razmnozeval-
nega in sadilnega materiala trte z vro¢o vodo, kot na primer
cepici in podlage trte ter trsne cepljenke (v nadaljnjem besedilu:
tretiranje razmnozevalnega materiala trte),

c) nakup kmetijske mehanizacije za postavitev mreze
proti toCi (veCnamenska plosc¢ad) iz pravilnika, ki ureja katalog
stroskov in njihove vrednosti na enoto.

(4) Podpora za nalozbo:

1. iz pod b) 1. tocke prvega odstavka tega ¢lena se lahko
uveljavlja le skupaj z nalozbo iz pod a) 1. tocke prvega odstav-
ka tega Clena;

2. iz pod e) oziroma pod f) 1. to¢ke prvega odstavka
tega Clena se lahko uveljavlja le skupaj z nalozbo iz pod b), c)
oziroma pod ¢) 1. tocke prvega odstavka tega ¢lena, pri Cemer
lahko stroski nalozbe iz pod €) in pod f) 1. toCke prvega odstav-
ka tega €lena predstavljajo najve¢ 50 % upravicenih stroSkov
celotne nalozbe;

3. iz pod b), c) oziroma pod ¢€) 2. to¢ke prvega odstav-
ka tega Clena se lahko uveljavlja le skupaj z nalozbo iz pod
a) 2. tocke prvega odstavka tega Clena, pri Cemer lahko stro-
Ski nalozbe iz pod b), c) in €) 2. toCke prvega odstavka tega
¢lena predstavljajo najve¢ 50 % upravic¢enih stroSkov celotne
nalozbe;

4. iz pod a) 3. toCke prvega odstavka tega ¢lena se lah-
ko uveljavljala le skupaj z eno ali ve¢ nalozbami iz pod b), c)
oziroma pod €) 3. tocke prvega odstavka tega ¢lena, pri ¢emer
lahko stroski nalozbe iz pod b), c) in €) 3. toCke prvega odstav-
ka tega Clena predstavljajo najve¢ 50 % upravicenih stroSkov
celotne nalozbe;

5. ne glede na prejSnjo tocko, se lahko nalozba iz pod c)
3. tocke prvega odstavka tega ¢lena uveljavlja tudi kot samo-
stojna nalozba;

6. iz pod b) oziroma pod c) 4. to¢ke prvega odstavka tega
¢lena se lahko uveljavlja le skupaj z nalozbo iz pod a) oziroma
pod €) 4. toCke prvega odstavka tega ¢lena, pri ¢emer lahko
stroski nalozbe iz pod b) in c) 4. to¢ke prvega odstavka tega
¢lena predstavljajo najve¢ 50 % upravicenih stroSkov celotne
nalozbe;

7. iz pod b) oziroma pod c) 1. tocke drugega odstavka
tega Clena se lahko uveljavlja le skupaj z nalozbo iz pod
a) 1. toc¢ke drugega odstavka tega ¢lena, pri ¢emer lahko stro-
$ki nalozbe iz pod b) oziroma pod c) 1. to¢ke drugega odstav-
ka tega ¢lena predstavljajo najve¢ 50 % upravi¢enih stroskov
celotne nalozbe;

8. iz 1. toCke drugega odstavka tega Clena se lahko uve-
ljavlja le skupaj z eno ali ve¢ nalozbami iz prvega odstavka
tega Clena oziroma z eno ali ve€ nalozbami iz 2. do 4. tocke
drugega odstavka tega Clena, pri ¢emer se upostevajo pravila
glede zdruzevanja nalozb iz tega odstavka, stroski nalozbe iz
1. tocke drugega odstavka tega Clena pa lahko predstavljajo
najve¢ 50 % upravicenih stroSkov celotne nalozbe;

9. iz pod ¢), €), d), e), f) oziroma pod g) 2. tocke drugega
odstavka tega €lena se lahko uveljavlja le skupaj z nalozbo iz
pod a) oziroma pod b) 2. tocke drugega odstavka tega Clena,
pri ¢emer lahko stroski nalozbe iz pod c), €) d), e), f) in pod g)
2. toCke drugega odstavka tega ¢lena predstavljajo najve¢ 50 %
upravicenih stroSkov celotne nalozbe;

10. ne glede na prejsnjo tocko, se lahko nalozba iz pod
c) 2. tocke drugega odstavka tega ¢lena uveljavlja tudi kot
samostojna nalozba;

11.iz 4. tocke drugega odstavka tega ¢lena se lahko uve-
ljavlja le skupaj z eno ali ve¢ nalozbami iz prvega odstavka tega
¢lena oziroma z eno ali ve€ nalozbami iz drugega odstavka
tega Clena, pri Cemer se upostevajo pravila glede zdruzevanja
nalozb iz tega odstavka, stroski nalozbe iz 4. toCke drugega
odstavka tega ¢lena pa lahko predstavljajo najve¢ 30 % upra-
vi€enih stroskov celotne nalozbe;

12.iz pod b) 1. tocke prejSnjega odstavka se lahko uvelja-
vlja le skupaj z nalozbo iz pod a) 1. to¢ke prejSnjega odstavka,
pri ¢emer lahko stroski nalozbe iz pod b) 1. to¢ke prejSnjega
odstavka predstavljajo najve¢ 50 % upravi€enih stroSkov celo-
tne nalozbe;

13. iz pod a) oziroma b) 2. tocke prejSnjega odstavka se
lahko uveljavlja le skupaj z nalozbo iz pod a) 3. tocke prvega
odstavka tega Clena, pri Cemer lahko stroSki nalozbe iz pod a)
oziroma b) 2. tocke prejSnjega odstavka predstavljajo najvec
50 % upravicenih stroSkov celotne nalozbe;

14. iz pod c) 2. tocke prejSnjega odstavka se lahko uve-
ljavlja le skupaj z nalozbo iz pod c) 3. tocke prvega odstavka
tega Clena, pri Cemer lahko stroski nalozbe iz pod c) 2. tocke
prejSnjega odstavka predstavljajo najve€ 50 % upravi€enih stro-
Skov celotne nalozZbe.

6. ¢len
(vlagatelj in upravi¢enec)

(1) Vlagatelj iz podintervencije nalozbe majhnih kmetij je
fizi€na oseba, ki je kot nosilec kmetije vpisan v register kmetij-
skih gospodarstev (v nadaljnjem besedilu: RKG), in ima v kole-
darskem letu pred letom objave javnega razpisa najmanj 4.000
in manj kot 12.000 eurov standardnega prihodka iz kmetijske
dejavnosti, kar je razvidno iz RKG.

(2) Vlagatelj iz podintervencije nalozbe kmetij je fizicna
oseba, ki je kot nosilec kmetije vpisan v RKG, in ima v ko-
ledarskem letu pred letom objave javnega razpisa najman;j
12.000 eurov standardnega prihodka iz kmetijske dejavnosti,
kar je razvidno iz RKG.

(3) Vlagatelj iz podintervencije nalozbe pravnih oseb in
samostojnih podjetnikov posameznikov je:

— pravna oseba ali samostojni podjetnik posameznik, ki
je kot nosilec kmetijskega gospodarstva vpisan v RKG, in ima
v koledarskem letu pred letom objave javnega razpisa najmanj
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12.000 eurov standardnega prihodka iz kmetijske dejavnosti,
kar je razvidno iz RKG;

— skupina proizvajalcev za skupno trzenje (v nadaljnjem
besedilu: skupina proizvajalcev) ali organizacija proizvajalcev,
priznana v skladu s predpisi, ki urejajo priznanje skupin ali
organizacij proizvajalcev, oziroma zadruga, ¢e gre za nalozbo
iz 1. tocke tretjega odstavka 5. ¢lena te uredbe, pri cemer se
nalozba zvaja kot kolektivna nalozba, ki izhaja iz potreb ¢lanov
skupine ali organizacije proizvajalcev oziroma ¢lanov zadruge.

(4) Upravicenec je vlagatelj iz tega ¢lena, ki izpolnjuje po-
goje za dodelitev podpore iz 7. do 12. ¢lena ter pogoje iz 27. in
28. ¢lena te uredbe, in doseze zadostno $tevilo tock pri merilih
za izbor vlog v skladu s 13. ¢lenom te uredbe.

7. ¢len

(posebni pogoji za nalozbo, namenjeno prilagoditvi

kmetovanja na gorskih obmogjih)

Poleg pogojev iz 27. ¢lena te uredbe mora vlagatelj ob
vlozitvi vloge na javni razpis izpolnjevati tudi naslednje pogoje:

1. kmetija, katere nosilec je vlagatelj, je razvrs€ena v
gorsko obmocje v skladu s pravilnikom, ki ureja razvrstitev
kmetijskih gospodarstev v obmoc¢ja z omejenimi moznostmi za
kmetijsko dejavnost (v nadaljnjem besedilu: gorsko obmocje);

2. Ce gre za nalozbo v ureditev pasnika za rejo domacih
Zivali:

a) znasa povprecna obtezba z Zivino na kmetijskem go-
spodarstvu najmanj 0,3 povprednega letnega tevila GVZ/ha
obsega kmetijskih zemljiS€ v uporabi, pri emer se:

— obseg kmetijskih zemljiS¢ v uporabi ugotavlja na pod-
lagi zbirne vloge iz 2. tocke 27. ¢lena te uredbe (v nadaljnjem
besedilu: obseg KZU),

— povpreéno letno $tevilo GVZ na kmetijskem gospo-
darstvu dolo€i na polaga zbirne vloge iz 2. to¢ke 27. Clena te
uredbe ter v skladu z uredbo, ki ureja neposredna placila iz
strateSkega nacrta skupne kmetijske politike 2023-2027 (v
nadaljnjem besedilu: povpreéno letno $tevilo GVZ);

b) se vlogi na javni razpis prilozi nacrt kmetijskega zemlji-
S¢a, ki vkljuCuje popis del in materiala, ter skico tega zemljisc¢a
na ortofoto posnetku GERK-a kmetijskega zemlji§¢a, na katero
se nalozba nanasa, oziroma z izrisom digitalnega zemljiSko-
katastrskega nacrta, ¢e zemljis¢a niso vklju¢ena v GERK, ter
opis tehnologije pase,

c) ima vlagatelj soglasje Zavoda za gozdove Slovenije
v skladu z zakonom, ki ureja gozdove, ¢e nalozba posega na
gozdno zemljiSCe. Vlagatelj vlogi na javni razpis prilozi nacrt
gozdnega zemljid¢a, ki vkljuCuje popis del in materiala, ter skico
tega zemljis€a na ortofotu z izrisom digitalnega katastrskega
nacrta za zemljis¢e, na katero se nalozba nanasa oziroma na
katerem se ta izvaja,

€) za izvedbo agromelioracijskin del mora izpolnjevati
pogoje iz 5. to¢ke 28. Clena te uredbe;

3. Ce gre za nalozbo v ureditev odvzemnega objekta,
mora imeti vodno soglasje v skladu s predpisi, ki urejajo vode;

4. nalozba ni upravi¢ena do podpore, Ce so bila vlagatelju
v okviru intervencije nalozbe v dvig produktivnosti in tehnoloski
razvoj, vkljuéno z digitalizacijo kmetijskih gospodarstev, ze
odobrena sredstva za to vrsto nalozbe.

8. Clen
(posebni pogoji za nalozbo v nakup kmetijske mehanizacije)

(1) Poleg pogojev iz 27. €lena te uredbe mora vlagatelj ob
vlozitvi vloge na javni razpis izpolnjevati tudi naslednje pogoje:

1. z eno vlogo na javni razpis se lahko uveljavlja podpora
za najvec tri stroje kmetijske mehanizacije razli¢ne vrste;

2. podpora za nakup traktorja za kmetijsko uporabo se ne
dodeli kmetijskemu gospodarstvu, ki so mu bila za traktor za
kmetijsko uporabo Ze odobrena sredstva na podlagi te uredbe
oziroma so mu bila v zadnjih sedmih koledarskih letih pred
letom objave javnega razpisa odobrena sredstva iz podukrepa
podpora za nalozbe v kmetijska gospodarstva iz predpisa, ki
ureja izvajanje ukrepa nalozbe v osnovna sredstva in podukre-

pa podpora za nalozbe v gozdarske tehnologije ter predelavo,
mobilizacijo in trzenje gozdarskih proizvodov iz Programa ra-
zvoja podezelja Republike Slovenije za obdobje 2014-2020 (v
nadaljnjem besedilu: podukrep podpora za nalozbe v kmetijska
gospodarstva). Steje se, da so bila kmetiji Ze odobrena sred-
stva za namen iz te tocke, €e so bila sredstva odobrena nosilcu
ali ¢lanu te kmetije;

3. vlagatelj iz drugega odstavka 6. Clena te uredbe in
prve alineje tretjega odstavka 6. ¢lena te uredbe, ki uveljavlja
podporo za nalozbo iz pod a) 1. tocke prvega odstavka 5. ¢lena
te uredbe, mora imeti najmanj 10 ha obsega KZU, pri Eemer
se upostevajo vrste rabe GERK: 1222 — ekstenzivni sadovnjak,
1300 — trajni travnik in 1320 — travinje z razprSenimi neupra-
vi¢enimi znacilnostmi, oziroma mora imeti najmanj 15 pov-
preénega letnega $tevila GVZ. Ce gre za nakup kmetijske
mehanizacije s samostojnim pogonom (v nadaljnjem besedilu:
pogonski stroj), mora imeti viagatelj najmanj 20 ha obsega KZU
ali imeti najmanj 40 povpreénega letnega $tevila GVZ za vsak
pogonski stroj, za katerega uveljavlja podporo;

4. vlagatelj iz drugega in tretjega odstavka 6. ¢lena te
uredbe, ki uveljavija podporo za nalozbo iz 1. tocke tretjega
odstavka 5. ¢lena te uredbe:

a) mora imeti najmanj 40 ha obsega KZU, pri ¢emer se
upostevajo vrste rabe GERK 1100 — njiva, 1160 — hmeljisce,
1161 — hmeljis¢e v premeni, 1180 — trajne rastline na njivskih
povrSinah, 1181 — trajne rastline na njivskih povrSinah, kjer
pridelava ni v tleh, 1190 — rastlinjak, 1191 — rastlinjak, kjer
pridelava ni v tleh, 1192 — rastlinjak s sadnimi rastlinami,
1211 — vinograd, 1212 — mati¢njak, 1221 — intenzivni sadov-
njak, 1222 — ekstenzivni sadovnjak, 1230 — olj¢nik, 1240 — osta-
li trajni nasadi,

b) lahko z eno vlogo na javni razpis uveljavlja podporo za
najved tri stroje. Ce vlagatelj uveljavlja podporo za dva ali tri
stroje, mora imeti za vsak stroj, za katerega uveljavlja podporo,
v uporabi najmanj 40 ha obsega KZU v skladu s prejSnjo tocko;

5. vlagatelj iz drugega odstavka 6. Clena te uredbe in
prve alineje tretjega odstavka 6. ¢lena te uredbe, ki uveljavlja
podporo za nalozbo iz pod a) oziroma pod c) 2. tocke tretjega
odstavka 5. ¢lena te uredbe:

a) mora imeti najmanj 10 ha obsega KZU, pri ¢emer se
upostevajo vrste rabe GERK 1180 — trajne rastline na njivskih
povrsinah, 1211 — vinograd, 1212 mati¢njak, 1221 — intenziv-
ni sadovnjak, 1222 — ekstenzivni sadovnjak, 1230 — olj¢nik,
1240 — ostali trajni nasadi,

b) lahko z eno vlogo na javni razpis uveljavlja podporo za
najveé tri stroje. Ce vlagatelj uveljavlja podporo za dva ali tri
stroje, mora imeti za vsak stroj, za katerega uveljavlja podporo,
v uporabi najmanj 10 ha obsega KZU v skladu s prejSnjo tocko;

6. nalozba iz tretjega odstavka 5. ¢lena te uredbe ni upra-
vicena do podpore, €e so bila vlagatelju v okviru intervencije
nalozbe v dvig produktivnosti in tehnoloski razvoj, vklju¢no z
digitalizacijo kmetijskih gospodarstev, Ze odobrena sredstva
za to vrsto nalozbe.

(2) Ce gre za kolektivno nalozbo vlagatelja iz druge aline-
je tretjega odstavka 6. Clena te uredbe, mora vlagatelj poleg po-
gojev iz prejSnjega odstavka izpolnjevati tudi naslednje pogoje:

1. Ce je vlagatelj zadruga, se vlogi na javni razpis prilozi
seznam vseh ¢lanov zadruge in seznam c¢lanov zadruge, ki
bodo uporabljali nalozbo. Nalozbo lahko uporablja tudi zadru-
ga, ki ima lastno primarno kmetijsko pridelavo, ¢e to navede v
seznamu iz prejSnjega stavka;

2. iz poslovnega nacrta iz 29. ¢lena te uredbe mora biti
razvidno, da kolektivna nalozba izhaja iz upoStevanja potreb
vseh ¢&lanov skupine ali organizacije proizvajalcev. Ce je via-
gatelj zadruga, mora biti iz poslovnega nacrta razvidno, da
nalozba izhaja iz upostevanja potreb ¢lanov zadruge, ki bodo
uporabljali nalozbo, oziroma iz potreb zadruge, ki ima lastno
primarno kmetijsko pridelavo in bo uporabljala nalozbo;

3. pri ugotavljanju obsega KZU iz 4. tocke prejSnjega od-
stavka se upoStevajo kmetijska zemljis¢a, ki jih imajo ob vloZitvi
vloge na javni razpis v uporabi ¢lani skupine proizvajalcev ozi-
roma ¢&lani organizacije proizvajalcev. Ce je vlagatelj zadruga,
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se pri ugotavljanju obsega KZU iz 4. tocke prejSnjega odstavka
upostevajo kmetijska zemljiS¢a ¢lanov zadruge, ki bodo upora-
bljali nalozbo, ter zemlji$¢a zadruge, ¢e bo uporabljala nalozbo;
4. najmanj polovica ¢lanov zadruge mora biti ob vlozitvi
vloge na javni razpis vpisanih v RKG, Ce je vlagatelj zadruga.

9. ¢len
(posebni pogoji za nalozbo v rastlinjak)

Poleg pogojev iz 27. ¢lena te uredbe mora vlagatelj ob
vlozitvi vloge na javni razpis izpolnjevati tudi naslednje pogoje:

1. imeti mora pravnhomo¢no vodno dovoljenje za rabo
vode v rastlinjaku v skladu s predpisi, ki urejajo vode, razen
kadar se kot vir vode uporablja meteorna voda z objekta;

2. imeti mora pravnomoc¢no odlo¢bo o uvedbi namakanja
ali drug akt, iz katerega je razvidna uvedba namakalnega
sistema, Ce gre za postavitev rastlinjaka na zemljisce, ki je po
namenski rabi kmetijsko zemljiSCe, in gre za pridelavo v tleh.
Vlogi na javni razpis prilozi na¢rt namakanja v rastlinjaku v
skladu s Prilogo 1, ki je sestavni del te uredbe;

3. Ce se postavi rastlinjak na zemljisce, ki po namenski
rabi ni kmetijsko zemljiS€e, mora imeti predpisana soglasja in
dovoljenja pristojnih organov, ¢e gre za naloZzbo na obmocju
varovanja in omejitev po posebnih predpisih;

4. ¢e gre za nalozbo v postavitev ZNS, mora izpolnjevati
naslednje zahteve:

a) stanje vodnega telesa glede na koli¢ino vode v nacrtu
upravljanja voda na vodnem obmocju v skladu z zakonom, ki
ureja vode (v nadaljnjem besedilu: NUV), je ocenjeno kot dobro
ali zelo dobro,

b) imeti mora pravnomoc¢no odlo¢bo o uvedbi namakanja
v skladu z zakonom, ki ureja kmetijska zemljis¢a,

c) Ce gre za pridelavo v tleh mora predloziti nacrt nama-
kanja v skladu s Prilogo 1 te uredbe,

¢) Ce gre za nalozbo v ureditev odvzemnega objekta,
mora imeti vodno soglasje v skladu s predpisi, ki urejajo vode;

5. nalozba ni upravi¢ena do podpore, e so bila viagatelju
v okviru intervencije nalozbe v dvig produktivnosti in tehnoloski
razvoj, vkljuéno z digitalizacijo kmetijskih gospodarstev, ze
odobrena sredstva za to vrsto nalozbe.

10. ¢len

(posebni pogoji za nalozbo v prilagoditev kmetije izvajanju
nadstandardnih zahtev s podrocja dobrobiti rejnih Zivali)

(1) Poleg pogojev iz 27. ¢lena te uredbe mora vlagatelj ob
vlozZitvi vloge na javni razpis izpolnjevati tudi naslednje pogoje:

1. €e gre za nalozbo v ureditev hleva oziroma opremo
za hlev, mora hlev, ki je predmet podpore, oziroma hlev, za
namen katerega se uveljavlja podpora za nalozbo v opremo,
izpolnjevati najmanj 80 % normativa glede gostote Zivali, veli-
kosti notranjih in zunanjih povrsin za zivali in gredi ali povrSine
dvignjenih ravni za sedenje pri perutnini, dolo¢enih v Prilogi | 1z-
vedbene uredbe Komisije (EU) 2020/464 z dne 26. marca 2020
o dologitvi nekaterih pravil za uporabo Uredbe (EU) 2018/848
Evropskega parlamenta in Sveta glede dokumentov, potreb-
nih za retroaktivno priznanje obdobij za namen preusmeritve,
pridelave ekoloskih proizvodov in informacij, ki jih predlozijo
drzave Clanice (UL L §t. 98 z dne 31. 3. 2020, str. 2), zadnji¢
spremenjene z Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2021/1921 z
dne 4. novembra 2021 o popravku hrvaske jezikovne razliCice
Izvedbene uredbe (EU) 2020/464 o dologitvi nekaterih pravil
za uporabo Uredbe (EU) 2018/848 Evropskega parlamenta in
Sveta glede dokumentov, potrebnih za retroaktivno priznanje
obdobij za namen preusmeritve, pridelave ekoloskih proizvo-
dov in informacij, ki jih predlozijo drzave ¢lanice (UL L $t. 391
z dne 5. 11. 2021, str. 41), (v nadaljnjem besedilu: Uredba
2020/464/EU);

2. Ce gre za nalozbo v ureditev hleva oziroma opremo za
hlev, v katerem se izvaja reja merjascev oziroma kokoS$i nesnic,
mora, ne glede na prejsSnjo tocko, hlev, ki je predmet podpore,
oziroma hlev, za namen katerega se uveljavlja podpora za na-

lozbo v opremo, v skladu s pravilnikom, ki ureja zascito rejnih
zivali izpolnjevati:

— pogoje glede velikosti talne povrsine boksa za odrasle-
ga merjasca,

— pogoje glede lo¢enega prostora za nesenje jajc za po-
samezno koko$ nesnico (gnezdo) ali za skupino kokosi nesnic
(skupinsko gnezdisce) ter pogoje glede dolzine ustreznih gredi;

3. nalozba v ureditev hleva oziroma hlev, za namen kate-
rega se uveljavlja podpora za nalozbo v opremo, mora izpol-
njevati lastnosti in tehni¢ne zahteve glede najmanjSe velikosti
zaprtih povrsin iz 4. in 11. ¢lena Uredbe 2020/464/EU,;

4. do podpore ni upravi¢ena nalozba v ureditev hleva z
odprtim skladi§¢em za zivinska gnojila pod reSetkami hleva;

5. z nalozbo mora zagotoviti obseg skladis¢nih zmoglji-
vosti za najmanj devetmesecno skladiS¢enje zivinskih gnajil,
pri ¢emer se obseg skladi§¢nih zmogljivosti doloci v skladu z
uredbo, ki ureja varstvo voda pred onesnazevanjem z nitrati iz
kmetijskih virov;

6. Ce so na kmetijskem gospodarstvu, katerega nosilec je
vlagatelj, lagune, se vlogi na javni razpis priloZijo datumsko in
lokacijsko oznacene fotografije teh lagun;

7. Ce gre za nalozbo v ureditev pasnika za rejo domacih
zivali iz pod €) 2. tocke drugega odstavka 5. ¢lena te uredbe,
mora izpolniti:

— pogoje iz 2. tocke 7. ¢lena te uredbe,

— pogoje iz 5. tocke 28. Clena te uredbe, Ce gre za izvedbo
agromelioracijskih del;

8. Ce ima vlagatelj najmanj 30 % obsega KZU na najoz-
jem vodovarstvenem obmocju, doloCenem z uredbo, ki ureja
vodovarstvena obmocja, je upravi¢en do podpore za nalozbo
v ureditev hleva na hlevski gnoj, na globoki nastil oziroma na
tlacen gnoj;

9. ne glede na prejsSnjo toc¢ko je podpora za nalozbo v
ureditev hlevov na tekocCe frakcije upravi¢ena, ¢e kmetija, ka-
terega nosilec je vlagatelj, ne presega 170 kg letnega vnosa
dusika iz zZivinskih gnojil iz uredbe, ki ureja varstvo voda pred
onesnazevanjem z nitrati iz kmetijskih virov na ha obsega KZU,
ki so zunaj najozjega vodovarstvenega obmocja, dolo¢enega z
uredbo, ki ureja vodovarstvena obmocja;

10. nalozba v ureditev hleva ni upravi¢ena do podpore, e
so bila vlagatelju v okviru intervencije nalozbe v dvig produk-
tivnosti in tehnolo$ki razvoj, vklju¢no z digitalizacijo kmetijskih
gospodarstev, Ze odobrena sredstva za nalozbo za isto vrsto
rejnih Zivali.

(2) Ce se nalozba iz pod c) 2. todke drugega odstavka
5. ¢lena te uredbe uveljavlja kot samostojna nalozba, mora
vlagatelj, ne glede na prejsnji odstavek, ob vlozitvi vloge na
javni razpis izpolnjevati pogoje iz 27. ¢lena te uredbe in pogoje
iz 5., 6.in 10. toCke prejSnjega odstavka.

11. ¢len
(posebni pogoji za neproizvodne nalozbe)

Poleg pogojev iz 27. ¢lena te uredbe mora vlagatelj ob
vlozitvi vloge na javni razpis izpolnjevati tudi naslednje pogoje:

1. Ce gre za ureditev ekstenzivnega pasnika:

a) se lahko nalozba izvaja le na obmocjih Natura 2000,

b) mora biti povprecna letna obtezba z Zivino od 0,3 do
1,8 povpreénega letnega $tevila GVZ travojedih Zivali na ha
obsega KZU,

¢) znasSa minimalna povrSina obsega KZU, na kateri vla-
gatelj izvaja nalozbo v ureditev ekstenzivnega pasnika, 0,5 ha;

2. e gre za postavitev oziroma obnovo suhozida oziroma
ureditev druge krajinske znacilnosti:

a) se lahko nalozba izvaja le na obmogjih Natura 2000
oziroma na obmodjih zajema krajinskih znacilnosti iz pravilnika,
ki ureja evidenco krajinskih znacilnosti za pogojenost in ukrepe
kmetijske politike,

b) so med vodnimi prvinami do podpore upravi¢ene le kali
in mlake v skladu s pravilnikom, ki ureja evidenco krajinskih
znacilnosti za pogojenost in ukrepe kmetijske politike;
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3. Ce gre za postavitev ograje s pripadajo¢o opremo za
zascCito travojedih zivali na pasi oziroma za zaS¢ito Cebel v
Cebeljih panjih pred napadi velikih zveri:

a) se lahko nalozba izvaja le na obmogjih pojavljanja med-
veda, volka in risa, ki so dolo¢ena z uredbo, ki ureja placila za
okoljske in podnebne obveznosti ter naravne ali druge omejitve
iz strateSkega nacrta skupne kmetijske politike 2023-2027,

b) mora biti povpre¢na letna obtezba z Zivino od 0,3 do
1,8 povpreénega letnega $tevila GVZ na ha obsega KZU,

¢) se mora z ograjo zas¢ititi najmanj 40 ¢ebeljih panjev
vlagatelja;

4. ¢e gre za postavitev oziroma obnovo ekstenzivnega
oziroma travniSkega sadovnjaka:

a) se nalozba lahko izvaja le na obmocjih Natura 2000
oziroma na obmogju, kjer je naklon zemljiS¢a najmanj 30 %,
kar je razvidno iz RKG,

b) znaSa minimalna povrsina, na kateri se izvaja nalozba,
0,5 ha.

12. ¢len

(posebni pogoji za nalozbe v nakup opreme
za pridobivanje energije iz OVE)

Ce gre za nalozbo v nakup opreme za pridobivanje ener-
gije iz OVE, mora vlagatelj poleg pogojev iz 27. ¢lena te uredbe
izpolnjevati tudi naslednje pogoje:

1. skupna koli¢ina proizvedene energije iz OVE ne sme
presegati naCrtovane porabe energije na kmetijskem gospo-
darstvu v koledarskem letu po vlozitvi zadnjega zahtevka za
izplaCilo sredstev, kar je razvidno iz:

a) elaborata gradbene fizike, €e gre za nalozbo v ureditev
zahtevnega in manj zahtevnega objekta v skladu s predpisi s
podrocja graditve objektov, ali

b) energetskega pregleda v skladu s predpisom, ki ureja
metodologijo za izdelavo in vsebino energetskega pregleda,
Ce gre za nalozbo v nakup opreme za objekt ali rekonstrukcijo
nezahtevnega objekta v skladu s predpisi s podro¢ja graditve
objektov;

2. vlogi na javni razpis se priloZi soglasje za prikljucitev v
skladu z zakonom, ki ureja spodbujanje rabe obnovljivih virov
energije, Ce gre za nalozbo v proizvodnjo elektricne energije
iz OVE.

13. ¢len
(merila za ocenjevanje vlog)

(1) Vloge, vlozene na javni razpis za podintervencijo na-
lozbe majhnih kmetij, se tockujejo na podlagi naslednjih meril
za izbor:

1. gospodarski razvoj kmetije:

a) povecanje obsega proizvodnje, pri ¢emer se ocenjuje
nalozba, za katero se uveljavlja podpora z vlogo na javni razpis:

—nalozba v trajni nasad,

—nalozba v rastlinjak,

—nalozba v ureditev pasnika,

— nalozba v ureditev hleva za nadstandardno rejo doma-
¢ih zivali;

b) povecanje dodane vrednosti in trzne usmerjenosti kme-
tije:

— prihodek iz dopolnilne dejavnosti predelava primarnih
kmetijskih pridelkov iz uredbe, ki ureja dopolnilne dejavnosti
na kmetiji (v nadaljnjem besedilu: dopolnilna dejavnost), e gre
za nalozbo v okviru dopolnilne dejavnosti: ocenjuje se dohodek
iz dopolnilne dejavnosti, ki ga bo kmetija dosegla najpozneje
v tretjiem koledarskem letu po vlozitvi zadnjega zahtevka za
izplaCilo sredstev,

— vklju€enost vlagatelja oziroma ¢lana kmetije v shemo
kakovosti,

— delez KZU, vklju€enih v ekolosko pridelavo, oziroma
delez GVZ, vkljugenih v ekoloko rejo,

— vrednost pogodbene prodaje lastnih pridelanih in pre-
delanih kmetijskih proizvodov glede na standardni prihodek
kmetije,

— neposredna prodaja konénemu potrosniku,

— vzpostavitev vodenja knjigovodstva;

2. zeleni prehod:

a) vkljuCenost vlagatelja v intervencijo dobrobit Zivali iz
uredbe, ki ureja intervencijo dobrobit Zivali iz strateSkega nacrta
skupne kmetijske politike 2023—-2027 (v nadaljnjem besedilu:
intervencija DZ), pri éemer se uposteva zbirna vioga iz 2. tocke
27. Clena te uredbe,

b) vklju€enost viagatelja v intervencijo kmetijsko-okoljska
podnebna placila (v nadaljnjem besedilu: intervencija KOPOP)
oziroma Vv intervencijo bioticno varstvo rastlin iz uredbe, ki
ureja placila za okoljske in podnebne obveznosti, naravne ali
druge omejitve ter Natura 2000 iz strateSkega nacrta skupne
kmetijske politike 2023—2027 (v nadaljnjem besedilu: interven-
cija bioti¢no varstvo rastlin) oziroma v intervencijo iz sheme
za podnebje in okolje iz uredbe, ki ureja neposredna placila iz
strateSkega nacrta skupne kmetijske politike 2023-2027 (v na-
daljnjem besedilu: intervencija SOPO), pri Eemer se uposteva
zbirna vloga iz 2. tocke 27. €lena te uredbe,

c¢) ohranjanje kulturne dediscine,

¢) z vlogo na javni razpis se uveljavlja podpora za nalozbo
v trajni nasad oziroma ureditev pasnika za rejo domacih Zivali
z vecjim delezem lesa,

d) z vlogo na javni razpis se uveljavlja podpora za novo-
gradnjo akumulacije oziroma vodohrana za meteorno vodo,

e) z vlogo na javni razpis se uveljavlja podpora za nalozbo
v namakalno opremo,

f) reja avtohtonih pasem zivali,

g) z vlogo na javni razpis se uveljavlja podpora za nalozbo
v nakup opreme za pridobivanje energije iz OVE,

h) z vlogo na javni razpis se uveljavlja podpora za nalozbo
v trajni nasad, Ki je zasajen s tolerantnimi sortami sadik;

3. socialni in geografski vidik vlagatelja:

a) kmetija je na obmocju z omejenimi moznostmi za
kmetijsko dejavnost v skladu s pravilnikom, ki ureja razvrstitev
kmetijskih gospodarstev v obmocja z omejenimi moznostmi za
kmetijsko dejavnost (v nadaljnjem besedilu: obmocje OMD),

b) izobrazba vlagatelja,

c) zaposlena oseba na kmetiji oziroma vlagatelj ali ¢lan
kmetije je vklju€en v pokojninsko in invalidsko zavarovanje iz
naslova opravljanja kmetijske dejavnosti za polni obseg v skla-
du z zakonom, ki ureja pokojninsko in invalidsko zavarovanje,

¢) nalozbena podpora vlagateljici: vlogo na javni razpis
vlozi nosilka kmetije, ki je bila nosilka te kmetije Ze v koledar-
skem letu pred vlozitvijo vloge na javni razpis, oziroma vlagate-
ljica, ki je odgovorna oseba pravne osebe ali samostojna pod-
jetnica posameznica, in je bila odgovorna oseba pravne osebe
ali samostojna podjetnica posameznica Ze v koledarskem letu
pred vlozitvijo vloge na javni razpis,

d) vlagatelj je mladi kmet,

e) obmejna problemska obmocja: lokacija kmetijskega
gospodarstva je v ob&ini v obmejnem problemskem obmocju v
skladu z uredbo, ki ureja dolocitev obmejnih problemskih ob-
mocij (v nadaljnjem besedilu: obmejno problemsko obmocje);

4. povezovanje: Clanstvo vlagatelja ali ¢lana kmetije v
organizaciji proizvajalcev, skupini proizvajalcev ali zadrugi;

5. vlagatelju so odobrena sredstva iz podukrepa podpora
za nalozbe v kmetijska gospodarstva oziroma iz intervencije
nalozbe v dvig produktivnosti in tehnoloski razvoj, vklju¢no z
digitalizacijo kmetijskih gospodarstev.

(2) Vloge, vloZene na javni razpis za podintervencijo na-
lozbe kmetij, se tockujejo na podlagi naslednjih meril za izbor:

1. ekonomski vidik nalozbe:

a) interna stopnja donosnosti, ¢e gre za zahtevno na-
loZbo,

b) naértovano povecanje prihodka iz kmetijske dejavnosti,
Ce gre za enostavno nalozbo,

c¢) razmerje med letnim prihodkom kmetijskega gospodar-
stva in med skupno nacrtovano vrednostjo nalozbe,

¢) vlagatelju so odobrena sredstva iz podukrepa podpora
za nalozbe v kmetijska gospodarstva oziroma iz intervencije
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nalozbe v dvig produktivnosti in tehnoloski razvoj, vkljuéno z
digitalizacijo kmetijskih gospodarstev,

d) z vlogo na javni razpis se uveljavlja podpora za nalozbo
v trajni nasad, ki je zasajen s tolerantnimi sortami sadik,

e) vkljucenost vlagatelja oziroma ¢lana kmetije v sheme
kakovosti;

2. socialni in geografski vidik vlagatelja:

a) kmetijsko gospodarstvo je na obmocju OMD,

b) izobrazba vlagatelja,

c) zaposlena oseba na kmetiji oziroma vlagatelj ali ¢lan
kmetije je vklju¢en v pokojninsko in invalidsko zavarovanje iz
naslova opravljanja kmetijske dejavnosti za polni obseg v skla-
du z zakonom, ki ureja pokojninsko in invalidsko zavarovanje,

¢) nalozbena podpora vlagateljici: viogo na javni razpis
vloZi nosilka kmetije, ki je bila nosilka te kmetije Ze v koledar-
skem letu pred vlozitvijo vloge na javni razpis,

d) vlagatelj je mladi kmet,

e) obmejna problemska obmocja: lokacija kmetije je v
obcini v obmejnem problemskem obmodju;

3. povezovanije:

a) Clanstvo vlagatelja ali ¢lana kmetije v organizaciji pro-
izvajalcev ali skupini proizvajalcev, priznani za sektor, ki je po-
vezan s predmetom nalozbe, ali ¢lanstvo v zadrugi ter trzenje
lastnih kmetijskih proizvodov prek teh organizacij,

b) vrednost pogodbene prodaje lastnih pridelanih kme-
tijskih proizvodov glede na standardni prihodek kmetijskega
gospodarstva,

c) vrednost neposredno prodanih lastnih kmetijskih proi-
zvodov kmetijskega gospodarstva konénemu potrosniku;

4. zeleni in digitalni prehod:

a) digitalizacija proizvodnih procesov,

b) delez kmetijskih zemljiS¢, vklju¢enih v ekolosko pri-
delavo,

c) vklju€enost vlagatelja v intervencijo KOPOP, interven-
cijo SOPO, intervencijo DZ oziroma v intervencijo biotiéno
varstvo rastlin, pri Cemer se uposteva zbirna vloga iz 2. tocke
27. €lena te uredbe,

¢) z vlogo na javni razpis se uveljavlja podpora za nalozbo
za pridobivanje energije iz OVE,

d) z vlogo na javni razpis se uveljavlja podpora za nalozbo
v trajni nasad z vecjim delezem lesa, za nalozbo v ureditev pa-
Snika za rejo domacih Zivali z vecjim deleZa lesa, za nalozbo v
hmeljsko Zi¢nico z vedjim delezem uporabe lesa ali za nalozbo
v postavitev oziroma obnovo hmeljis¢a, kjer se uporablja bio-
razgradljiva vrvica,

€) z vlogo na javni razpis se uveljavlja podpora za nalozbo
v novogradnjo akumulacije oziroma vodohrana za meteorno
vodo,

f) darovanje presezka kmetijskih proizvodov posredniku v
skladu z zakonom, ki ureja kmetijstvo (v nadaljnjem besedilu:
darovanje presezka kmetijskih proizvodov),

g) ohranjanje kulturne dedis¢ine.

(3) Vloge, vloZene na javni razpis za podintervencijo na-
lozbe pravnih oseb in samostojnih podjetnikov posameznikov,
se to¢kujejo na podlagi naslednjih meril za izbor:

1. ekonomski vidik nalozbe:

a) interna stopnja donosnosti, ¢e gre za zahtevno na-
lozbo,

b) na¢rtovano povecanije prihodka iz kmetijske dejavnosti,
Ce gre za enostavno nalozbo,

¢) nacrtovano povecanje dodane vrednosti na zaposlene-
ga, glede na viSino dodane vrednosti na zaposlenega v letu, ki
se doloCi z javnim razpisom,

¢) vlagatelju so bila odobrena sredstva iz podukrepa
podpora za nalozbe v kmetijska gospodarstva oziroma iz in-
tervencije nalozbe v dvig produktivnosti in tehnoloSki razvoj,
vklju€no z digitalizacijo kmetijskih gospodarstev,

d) z vlogo na javni razpis se uveljavlja podpora za nalozbo
v trajni nasad, ki je zasajen s tolerantnimi sortami sadik,

e) vklju€enost vlagatelja v sheme kakovosti;

2. socialni in geografski vidik vlagatelja:

a) kmetijsko gospodarstvo je na obmocju OMD,

b) nalozbena podpora vlagateljici: viogo na javni razpis
vlozi vlagateljica, ki je odgovorna oseba pravne osebe ali sa-
mostojna podjetnica posameznica, in je bila odgovorna oseba
pravne osebe ali samostojna podjetnica posameznica ze v
koledarskem letu pred vloZitvijo vloge na javni razpis,

c) vlagatelj je mladi kmet,

¢€) socialni vidik podjetja: vlagatelj je socialno oziroma
invalidsko podjetje ali zadruga,

d) obmejna problemska obmocdja: lokacija kmetijskega
gospodarstva je v ob&ini v obmejnem problemskem obmodju;

3. povezovanije:

a) vlagatelj izvaja kolektivno nalozbo ali vlagatelj je ¢lan
organizacije ali skupine proizvajalcev, priznane za sektor, ki je
povezan s predmetom nalozbe, ali ¢lan zadruge ter trzi lastne
kmetijske proizvode prek teh organizacij,

b) vrednost pogodbene prodaje lastnih pridelanih kme-
tijskih proizvodov glede na standardni prihodek kmetijskega
gospodarstva,

c¢) vrednost neposredno prodanih lastnih kmetijskih proi-
zvodov kmetijskega gospodarstva konénemu potro$niku;

4. zeleni in digitalni prehod:

a) digitalizacija proizvodnih procesov,

b) delez kmetijskih zemljis¢, vklju¢enih v ekolosko pri-
delavo,

c) vklju¢enost vlagatelja v intervencijo KOPOP, interven-
cijo iz SOPO, intervencijo DZ oziroma v intervencijo biotiéno
varstvo rastlin, pri Cemer se uposteva zbirna vloga iz 2. tocke
27. ¢lena te uredbe,

¢€) z vlogo na javni razpis se uveljavlja podpora za nalozbo
v nakup opreme za pridobivanje energije iz OVE,

d) z vlogo na javni razpis se uveljavlja podpora za nalozbo
v trajni nasad z vecjim deleza lesa, za nalozbo v ureditev pa-
Snika za rejo domacih zivali z vecjim deleza lesa, za nalozbo v
hmeljsko zi¢nico z vecjim delezem uporabe lesa ali za nalozbo
Vv postavitev oziroma obnovo hmeljiS¢a, kjer se uporablja bio-
razgradljiva vrvica,

e) z vlogo na javni razpis se uveljavlja podpora za nalozbo
v novogradnjo akumulacije oziroma vodohrana za meteorno
vodo,

f) darovanje presezka kmetijskih proizvodov,

g) ohranjanje kulturne dedis¢ine.

(4) Med vlogami na javni razpis za podintervencijo na-
lozbe majhnih kmetij, ki dosezejo vstopni prag 25 % moznega
Stevila tock, se izberejo tiste, ki dosezejo visje Stevilo tock, do
porabe razpisanih sredstev.

(5) Med vlogami na javni razpis za podintervencijo na-
lozbe kmetij ter podintervencijo nalozbe pravnih oseb in sa-
mostojnih podjetnikov posameznikov, ki dosezejo vstopni prag
30% moznega Stevila tock, se izberejo tiste, ki dosezejo visje
Stevilo to€k, do porabe razpisanih sredstev.

14. ¢len
(posebni pogoji ob vlozZitvi zahtevka za izplacilo sredstev)

(1) Upravicenec mora poleg pogojev iz 30. ¢lena te ured-
be ob vloZitvi zahtevka za izplacilo sredstev izpolnjevati tudi
naslednje pogoje:

1. €e gre za nalozbo v rastlinjak, mora biti rastlinjak opre-
mljen z vodomerom;

2. Ce gre za nalozbo iz 2. to¢ke drugega odstavka 5. Clena
te uredbe, morajo biti zatesnjene vse lagune na kmetijskem
gospodarstvu vlagatelja;

3. z naloZbo iz pod a) oziroma nalozbo iz pod b) 2. to¢ke
drugega odstavka 5. €lena te uredbe se mora zagotoviti obseg
skladi$¢nih zmogljivosti za najmanj devetmesecno skladiscenje
zivinskih gnojil, pri ¢emer se obseg skladiS¢nih zmogljivosti
dolo€i v skladu z uredbo, ki ureja varstvo voda pred onesnaze-
vanjem z nitrati iz kmetijskih virov;

4. Ce gre za nalozbo v proizvodnjo elektriCne energije
iz OVE, se zahtevku za izplaCilo sredstev prilozi pogodba o
uporabi sistema z elektro operaterjem v skladu z zakonom, ki
ureja oskrbo z elektri¢no energijo, pri Cemer se mora pogodba
glasiti na upravicenca;
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5. rabljena kmetijska mehanizacija je upravi¢ena do pod-
pore, ¢e ni starejSa od petih let od prvega nakupa in ima
upravi¢enec zanjo prometno dovoljenje. Zahtevku za izplacilo
sredstev se prilozi raCun o prodaji kmetijske mehanizacije pr-
vemu kupcu ali potrdilo o skladnosti za vozila;

6. Ce gre za nalozbo v ureditev paSnika za domace Zivali,
mora predloziti popis izvedenih del ureditve pasnika za domace
zivali, ki ga pripravi in potrdi neodvisni strokovnjak kmetijskega
svetovanja, specialist za zivinorejo, ki deluje v okviru javne
sluzbe kmetijskega svetovanja, pri Cemer ni neposredno pove-
zan s pripravo vloge na javni razpis oziroma z izvedbo nalozbe.
Popis izvedenih del iz te tocke mora biti v skladu z nacrtom
kmetijskega oziroma gozdnega zemljis¢a iz pod b) 2. tocke
7. €lena te uredbe;

7. ¢e so mu bile pri ocenjevanju vloge na javni razpis
dodeljene tocke v okviru:

a) merila iz prve do tretje alineje pod a) 1. to¢ke prvega od-
stavka 13. ¢lena te uredbe, mora izvesti nalozbo v trajni nasad,
rastlinjak oziroma pasnik na povrsini, za katero so mu bile dode-
liene tocke v okviru meril za izbor vlog, kar je razvidno iz RKG,

b) merila iz pod €) 2. tocke prvega odstavka 13. ¢lena te
uredbe, mora biti ve¢ kot 50 % povrsin, ki so predmet nalozbe,
opremljenih z namakalno opremo za kapljicno namakanije,

c) merila iz pod h) 2. tocke prvega odstavka 13. ¢lena te
uredbe, merila iz pod d) 1. toc¢ke drugega odstavka 13. ¢lena
te uredbe, merila iz pod d) 1. to¢ke tretjega odstavka 13. ¢lena
te uredbe, mora biti povrSina celotnega nasada, ki je predmet
nalozbe, zasajena s tolerantnimi sortami sadik.

(2) Ce upravi¢enec vlozi dva ali tri zahtevke za izplagilo
sredstev, morajo biti pogoji iz prejSnjega odstavka izpolnjeni ob
vlozZitvi zahtevka, s katerim se uveljavlja izplacilo sredstev za
nalozbo, na katero se pogoj nanasa.

(3) Ce so bile upraviéencu pri ocenjevanju vloge na javni
razpis dodeljene tocke v okviru:

1. merila iz pod c) 3. tocke prvega odstavka ali merila iz
pod c) 2. to¢ke drugega odstavka prejSnjega Clena, mora ob
vlozitvi zadnjega zahtevka za izplacilo sredstev:

— izpolniti pogoje iz prvega odstavka tega Clena,

— biti najmanj en ¢lan kmetije, katere nosilec je upravice-
nec, vkljucen v pokojninsko in invalidsko zavarovanje iz naslo-
va opravljanja kmetijske dejavnosti za polni obseg v skladu z
zakonom, ki ureja pokojninsko in invalidsko zavarovanje, oziro-
ma mora imeti na kmetiji zavarovano najmanj eno osebo iz de-
lovnega razmerja kot kmetijskega delavca za polni delovni ¢as;

2. merila iz pod f) 4. tocke drugega odstavka 13. ¢lena te
uredbe ali merila iz pod f) 4. toCke tretjega odstavka 13. ¢lena
te uredbe, mora zadnjemu zahtevku za izplacilo prilozZiti pogod-
bo o darovanju presezka kmetijskih proizvodov.

15. ¢len
(obveznosti upravic¢enca)

Poleg obveznosti iz 31. ¢lena te uredbe mora upravi¢enec
izpolnjevati tudi naslednje obveznosti:

1. ¢e so mu bile pri ocenjevanju vioge na javni razpis
dodeljene tocke v okviru merila:

a) iz prve alineje pod b) 1. tocke prvega odstavka 13. Cle-
na te uredbe, mora najpozneje v tretiem koledarskem letu po
vlozitvi zadnjega zahtevka za izplacilo sredstev doseci pove-
¢anje prihodka iz dopolnilne dejavnosti, za katero so mu bile
dodeljene tocke v okviru meril za izbor vlog, glede na visino
letne bruto minimalne place v Republiki Sloveniji v letu, ki se
dolodi z javnim razpisom;

b) iz druge alineje pod b) 1. to¢ke prvega odstavka 13. Cle-
na te uredbe, mora biti najpozneje v tretiem koledarskem letu
po vlozitvi zadnjega zahtevka za izplacilo sredstev vkljucen v
toliko shem kakovosti, za kolikor so mu bile dodeljene tocke v
okviru meril za izbor vlog;

c) iz tretje alineje pod b) 1. to¢ke prvega odstavka 13. Cle-
na te uredbe, mora imeti najpozneje v prvem koledarskem letu
po vlozitvi zadnjega zahtevka za izplacilo sredstev, v ekolosko
pridelavo oziroma ekolo$ko rejo vkljucen takSen delez obsega
KZU oziroma $tevila GVZ, za katerega so mu bile dodeljene
toCke v okviru meril za izbor vlog;

¢) merila iz Cetrte alineje pod b) 1. tocke prvega odstavka
13. ¢lena te uredbe, mora najpozneje v tretiem koledarskem
letu po vloZitvi zadnjega zahtevka za izplacilo sredstev doseci
nacrtovani delez prodanih koli€in lastnih pridelanih in predela-
nih kmetijskih proizvodov glede na standardni prihodek kmetije,
ki ga ima v koledarskem letu pred letom objave javnega razpi-
sa, ter poroCilu iz 32. ¢lena te uredbe priloziti pogodbe o skupni
prodani koli€ini lastnih pridelanih oziroma predelanih kmetijskih
proizvodov. Racune, ki so vezani na pogodbe iz prejSnjega
stavka, upravi€enec hrani na kraju samem v elektronski ali
papirni obliki,

d) iz pod c) 3. tocke prvega odstavka 13. ¢lena te uredbe
ali merila iz pod c) 2. to¢ke drugega odstavka 13. ¢lena te
uredbe, mora biti neprekinjeno Se najmanj tri zaporedna leta
od vlozitve zadnjega zahtevka za izplacilo sredstev najmanj en
¢lan kmetije, katere nosilec je upravi¢enec, vklju¢en v pokojnin-
sko in invalidsko zavarovanje iz naslova opravljanja kmetijske
dejavnosti za polni obseg v skladu z zakonom, ki ureja pokoj-
ninsko in invalidsko zavarovanje, oziroma mora v tem obdobju
imeti na kmetiji zavarovano najmanj eno osebo iz delovnega
razmerja kot kmetijskega delavca za polni delovni ¢as;

e) iz pod f) 2. tocke prvega odstavka 13. ¢lena te uredbe ali
merila iz Cetrte alineje pod a) 1. toke prvega odstavka 13. ¢lena
te uredbe, mora imeti najpozneje v tretiem koledarskem letu po
vlozitvi zadnjega zahtevka za izplacilo sredstev v hlevski reji Ste-
vilo GVZ, za katero so mu bile dodeljene togke v okviru merila
oziroma mora imeti v reji Stevilo GVZ avtohtonih domacih Zivali,
za katero so mu bile dodeljene tocke v okviru merila;

f) iz pod c) 1. tocke tretjega odstavka 13. €lena te ured-
be, mora izpolniti nac¢rtovano povec¢anje dodane vrednosti na
zaposlenega, ki je razvidna iz evidence Agencije Republike
Slovenije za javnopravne evidence in storitve, in sicer najpo-
zneje v tretjem koledarskem letu po vlozitvi zadnjega zahtevka
za izplacilo sredstev oziroma najpozneje v petem koledarskem
letu po vlozZitvi zadnjega zahtevka za izplacilo sredstev, e gre
za nalozbo v trajni nasad lupinarjev oziroma oljk;

2. pet zaporednih koledarskih let po vlozitvi zadnjega
zahtevka za izplacilo sredstev mora izpolnjevati pogoje iz 1. do
3. tocke prvega odstavka 10. ¢lena te uredbe;

3. Ce je bila upravi¢encu dodeljena visja stopnja javne
podpore:

a) v skladu s prvo alinejo Cetrtega odstavka 16. ¢lena te
uredbe, mora, ne glede na prej$njo tocko izpolnjevati normativ
glede gostote zivali ali velikosti notranjih in zunanjih povrsin iz
Priloge | Uredbe 2020/464,

b) v skladu z drugo alinejo Cetrtega odstavka 16. Clena te
uredbe, mora poleg izpolnjevanja pogojev iz prejSnje alineje
imeti v ekoloSko rejo vkljuene rejne zivali iste vrste, za katere
je namenjen hley, ki je predmet podpore;

4. za ugotavljanje izpolnjevanje pogojev iz pod d) 1. tocke,
2. tocke in 3. tocke tega Clena se uposteva povprecno letno
Stevilo GVZ na podlagi zbirne vloge, vioZene v koledarskem
letu, za katero se ugotavlja izpolnjevanje obveznosti. Steje se,
da sta pogoj iz 2. tocke tega Clena in pogoj iz pod a) prejSnje
toCke izpolnjena, ¢e ima upravi¢enec v ekolodko kmetijstvo
vklju€ene rejne Zivali iste vrste, za katere je namenjen hlev, ki
je predmet podpore.

16. Clen
(finan¢ne dolocbe)

(1) Stopnja javne podpore za podintervencijo nalozbe
majhnih kmetij je 50% upravi¢enih stroSkov nalozbe in se
poveca za:

—10%, Ce je kmetija, katere nosilec je vlagatelj, razvrsce-
na v gorsko obmocje;

— 20 % za nalozbo mladega kmeta.

(2) Ce gre za nalozbo v rastlinjak iz 2. tocke prvega
odstavka 5. ¢lena te uredbe, je ne glede na prejSnji odstavek
stopnja javne podpore 65% upravi¢enih stroSkov nalozbe in
se poveca za:

— 10 %, Ce je kmetija, katere nosilec je vlagatelj, razvrsce-
na v gorsko obmocje;

— 20% za nalozbo mladega kmeta.
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(3) Ce gre za neproizvodno nalozbo iz pod c) 4. to¢ke
drugega odstavka 5. Clena te uredbe, je ne glede na prvi
odstavek tega ¢lena stopnja javne podpore 90 % upravi¢enih
stroskov nalozbe.

(4) Ce gre za nalozbo v prilagoditev kmetije izvajanju nad-
standardnih zahtev s podrocja dobrobiti rejnih Zivali iz 2. to¢ke
drugega odstavka 5. ¢lena te uredbe, je ne glede na prvi
odstavek tega ¢lena stopnja javne podpore 50 % upravi¢enih
stroSkov nalozbe in se poveca za:

— 15%, ¢e upravi¢enec z nalozbo izpolni normativ glede
gostote zivali, velikosti notranjih in zunanjih povrsin za Zivali
in gredi ali povrsin dvignjenih ravni za sedenje pri perutnini, iz
Priloge | Uredbe 2020/464;

— 25%, ¢e upravi¢enec z nalozbo izpolni normativ glede
gostote Zivali, velikosti notranjih in zunanjih povrsin za Zivali in
gredi ali povrsin dvignjenih ravni za sedenje pri perutnini, iz Pri-
loge | Uredbe 2020/464, in bodo ob vlozitvi zadnjega zahtevka
za izplacilo sredstev v ekolosko rejo vkljucene vrste Zivali, za
katere je namenjen hley, ki je predmet podpore.

(5) Stopnja javne podpore za podintervencijo nalozbe
kmetij in podintervencijo nalozbe pravnih oseb in samostojnih
podjetnikov posameznikov je 30 % upravi€enih stroskov naloz-
be, in se poveca za:

—10%, Ce je kmetijsko gospodarstvo, katerega nosilec je
vlagatelj, razvré¢eno v gorsko obmogje. Ce gre za kolektivno
nalozbo, ki jo izvaja skupina proizvajalcev, organizacija proi-
zvajalcev oziroma zadruga, mora imeti najmanj polovica Cla-
nov skupine proizvajalcev, organizacije proizvajalcev oziroma
najmanj polovica ¢lanov zadruge, ki bodo uporabljali kolektivho
nalozbo, svoja kmetijska gospodarstva razvr§€ena v gorsko
obmogje. Ce je vlagatelj zadruga, ki bo uporabljala kolektivno
nalozbo, in je razvrS¢ena v gorsko obmocje, se Steje v skupno
Stevilo ¢lanov, ki imajo svoja kmetijska gospodarstva razvrsce-
na v gorsko obmocdje;

— 20% za nalozbo mladega kmeta. Ce gre za kolektivno
nalozbo, mora izpolnjevati pogoje za mladega kmeta najman;j
polovica ¢lanov skupine ali organizacije proizvajalcev oziroma
najmanj polovica ¢lanov zadruge, ki bodo uporabljali kolektivno
nalozbo.

(6) Ne glede na prejSnji odstavek je stopnja javne podpore
65 % upraviCenih stroSkov nalozbe, ¢e gre za nalozbo v rastli-
njak iz 2. to¢ke prvega odstavka 5. ¢lena te uredbe.

(7) Ne glede na prvi, drugi, peti in Sesti odstavek tega Cle-
na je stopnja javne podpore 75 % upraviCenih stroskov nalozbe,
Ce ima vlagatelj ob vlozitvi vloge na javni razpis v ekoloSko
pridelavo vklju¢enih najmanj 80% obsega KZU oziroma ima
v ekolosko rejo vklju¢enih najmanj 80 % povprecnega letnega
tevila GVZ, pri demer se uposteva zbirna vloga iz 2. tocke
27. &lena te uredbe. Ce gre za kolektivno naloZbo, morajo
imeti vsi Clani skupine ali organizacije proizvajalcev oziroma
¢lani zadruge, ki bodo uporabljali kolektivnho nalozbo, skupaj
najmanj 80% obsega KZU, vklju€enih v ekoloSko pridelavo.
Ce je vlagatelj zadruga, ki bo uporabljala kolektivno naloz-
bo, se Stejejo njena KZU, vkljuena v ekoloSko pridelavo, v
skupni obseg KZU iz prejSnjega stavka. Vklju¢enost KZU in
GVZ v ekolosko pridelavo je razvidna iz evidence s podrogja
ekoloSke pridelave in predelave kmetijskih pridelkov in Zivil iz
zakona, ki ureja kmetijstvo, pri Cemer se upostevajo podatki, ki
jih ministrstvo, pristojno za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
poslje Agenciji Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj
podezelja (v nadaljnjem besedilu: agencija) v skladu z uredbo,
ki ureja placila za okoljske in podnebne obveznosti ter narav-
ne ali druge omejitve iz strateSkega nacrta skupne kmetijske
politike 2023-2027.

(8) Stopnje javne podpore:

— iz prvega in drugega odstavka tega clena se lahko
sestevajo, vendar ne smejo preseci 75 % upravic¢enih stroSkov
nalozbe;

— iz petega odstavka tega Clena se lahko seStevajo,
vendar ne smejo preseci 50 % upravienih stroSkov nalozbe.

(9) Najnizji znesek javne podpore je 5.000 eurov na viogo.

2. Podintervencija nalozbe kmetij ter podintervencija
nalozbe pravnih oseb in samostojnih podjetnikov
posameznikov v okviru intervencije nalozbe
v prilagoditev na podnebne spremembe
pri trajnih nasadih

17. ¢len
(namen in cilji podintervencije)

(1) Podpora iz podintervencij je namenjena nalozbam v
primarno pridelavo kmetijskih proizvodov.

(2) Cilji podintervencij so:

1. povecanje obsega trajnih nasadov z uvajanjem tole-
rantnih sort sadik;

2. prilagajanje kmetijskih gospodarstev podnebnim spre-
membam in

3. vecja digitaliziranost kmetijske proizvodnje.

18. €len
(vrste nalozb)

(1) Do podpore so upravicene naslednje vrste nalozb:

1. ureditev trajnega nasada, razen vrste rabe GERK 1211
— vinograd, pri kateri je dovoljena le postavitev nasada. Trajni
nasad mora biti v celoti posajen s tolerantnimi sortami sadik;

2. tehnoloska posodobitev ZNS;

3. nakup in postavitev mreze proti to€i, ki lahko vkljuCujeta
tudi nakup in postavitev zascitne folije proti pokanju in ozigu
plodov;

4. nakup in postavitev opreme za tretiranje razmnozeval-
nega materiala trte.

(2) Z eno vlogo na javni razpis se lahko uveljavlja podpora
za nalozbo iz 1. to€ke prejSnjega odstavka le skupaj z nalozbo
iz 2. oziroma 3. toCke prejSnjega odstavka, pri ¢emer se mora
nalozba iz 2. oziroma 3. toCke prejSnjega odstavka izvajati na
trajnem nasadu iz 1. to¢ke prejSnjega odstavka.

(3) Z eno vlogo na javni razpis se lahko uveljavlja podpora
za nalozbo iz 4. tocke prvega odstavka tega ¢lena le skupaj z
nalozbo iz 1. tocke prvega odstavka tega ¢lena, ki se nanasa
na ureditev trajnega nasada 1212 — matic¢njak oziroma 1180
— trajne rastline na njivskih povrsinah, pri ¢emer se v skladu s
prejSnjim odstavkom nalozba iz 1. tocke prvega odstavka tega
¢lena izvaja skupaj z nalozbo iz 2. oziroma 3. tocke prvega
odstavka tega Clena.

19. ¢len
(vlagatelj in upravi¢enec)

(1) Vlagatelj iz podintervencije nalozbe kmetij je fizicna
oseba, ki je kot nosilec kmetije vpisan v RKG, in ima v ko-
ledarskem letu pred letom objave javnega razpisa najman;j
12.000 eurov standardnega prihodka iz kmetijske dejavnosti,
kar je razvidno iz RKG.

(2) Vlagatelj iz podintervencije nalozbe pravnih oseb in
samostojnih podjetnikov posameznikov je pravna oseba ali
samostojni podjetnik posameznik, ki je kot nosilec kmetijskega
gospodarstva vpisan v RKG, in ima v koledarskem letu pred
letom objave javnega razpisa najmanj 12.000 eurov standar-
dnega prihodka iz kmetijske dejavnosti, kar je razvidno iz RKG.

(3) UpraviCenec je vlagatelj iz tega clena, ki izpolnjuje
pogoje za dodelitev podpore iz 20. ¢lena te uredbe in doseze
zadostno Stevilo tock pri merilih za izbor vlog v skladu z 21. ¢le-
nom te uredbe.

20. ¢len
(posebni pogoji za dodelitev podpore)

Poleg pogojev iz 27. in 28. ¢lena te uredbe mora vlaga-
telj ob vlozitvi vioge na javni razpis izpolnjevati tudi naslednje
pogoje:

1. nalozba mora biti ekonomsko upravi¢ena, kar se iz-
kazuje s pozitivno interno stopnjo donosnosti, ki se dolo¢i v
poslovnem nacrtu iz 29. ¢lena te uredbe;

2. nalozba v tehnolo$ko posodobitev ZNS mora zagotavljati:

— najmanj 15% moznega prihranka vode glede na teh-
ni¢ne parametre obstojeCega ZNS in pripadajo¢o opremo za
namakanje,
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— ucinkovito zmanjSanje porabe vode najmanj v visini
50 % moznega prihranka vode na ravni nalozbe glede na teh-
nicne parametre obstojeCega ZNS in pripadajo¢o opremo za
namakanje, ¢e nalozba vpliva na telesa podzemnih ali povrsin-
skih voda, pri katerih je bilo v NUV koli¢insko stanje ocenjeno
z manj kot dobro.

21. ¢len
(merila za ocenjevanje viog)

(1) Vloge, vloZene na javni razpis za podintervencijo na-
lozbe kmetij, se to€kujejo na podlagi naslednjih meril za izbor:

1. ekonomski vidik nalozbe:

a) nacrtovano povecanje prihodka iz kmetijske dejavnosti,
pri Cemer se pokritje dolo€i v skladu s Prilogo 2, ki je sestavni
del te uredbe,

b) vlagatelju so odobrena sredstva iz podukrepa podpora
zalozbe v kmetijska gospodarstva oziroma na podlagi inter-
vencije nalozbe v prilagoditev na podnebne spremembe pri
trajnih nasadih,

¢) z vlogo na javni razpis se uveljavlja podpora za nalozbo
v nakup in postavitev opreme za oroSevanje,

¢) z vlogo na javni razpis se uveljavlja podpora za naloz-
bo v nakup in postavitev mreze proti toci oziroma tehnolo$ko
posodobitev ZNS za nasade lupinarjev, oljk oziroma hmelja,

d) z vlogo na javni razpis se uveljavlja podpora za nalozbo
v obnovo intenzivnega sadovnjaka, hmeljiS¢a in mati¢njaka, ki
so starejSi od 25 let, oziroma obnovo Zi¢nice, starejSe od 25 let.
Ce gre za nasad lupinarjev oziroma oljénika, mora biti nasad
starejSi od 40 let,

e) z vlogo na javni razpis se uveljavlja podpora za obnovo
oziroma postavitev trajnega nasada zaradi posledic naravne
nesrece;

2. socialni in geografski vidik vlagatelja:

a) kmetija je na OMD,

b) izobrazba vlagatelja,

c) vlogo na javni razpis vlozi nosilka kmetije, ki je bila
nosilka kmetije Zze v koledarskem letu pred vlozitvijo vloge na
javni razpis,

¢) vlagatelj je mladi kmet,

d) lokacija kmetije je v ob¢ini v obmejnem problemskem
obmocdju;

3. povezovanje:

a) ¢lanstvo vlagatelja v organizaciji proizvajalcev ali skupi-
ni proizvajalcev, priznani za sektor, ki je povezan s predmetom
nalozbe, ali ¢lanstvo v zadrugi ter trzenje lastnih kmetijskih
proizvodov prek teh organizacij,

b) vrednost prodaje lastnih pridelanih kmetijskih proizvo-
dov iz trajnih nasadov glede na standardni prihodek kmetijske-
ga gospodarstva iz trajnih nasadov,

c) vrednost neposredno prodanih lastnih kmetijskih proi-
zvodov iz trajnih nasadov kmetijskega gospodarstva konénemu
potro$niku;

4. zeleni in digitalni prehod:

a) predmet podpore je nalozba v oporo sadik trajnega na-
sada ali nalozba v hmeljsko zi¢nico z vecjim delezem uporabe
lesa oziroma uporaba biorazgradljive vrvice, e gre za nalozbo
v postavitev oziroma obnovo hmeljis¢a,

b) digitalizacija proizvodnih procesov,

c) delez kmetijskih zemljiS¢, vkljuéenih v ekolosko pride-
lavo,

¢) vkljucenost vlagatelja v intervencijo KOPOP, intervenci-
jo SOPO oziroma intervencijo bioti¢no varstvo rastlin, pri Cemer
se uposteva zbirna vloga iz 2. to¢ke 27. ¢lena te uredbe;

5. proizvodna usmeritev nalozbe:

a) vkljucenost vlagatelja oziroma ¢lana kmetije v shemo
kakovosti, pri Cemer se mora shema kakovosti nanasati na
proizvod iz trajnega nasada,

b) povecanje standardnega prihodka kmetijskega gospo-
darstva iz trajnega nasada.

(2) Vloge, vloZene na javni razpis za podintervencijo na-
lozbe pravnih oseb in samostojnih podjetnikov posameznikov,
se to¢kujejo na podlagi naslednjih meril za izbor:

1. ekonomski vidik nalozbe:

a) nacrtovano povecanje prihodka iz kmetijske dejavnosti,

b) vlagatelju se odobrena sredstva iz podukrepa podpo-
ra za nalozbe v kmetijska gospodarstva oziroma na podlagi
intervencije nalozbe v prilagoditev na podnebne spremembe
pri trajnih nasadih,

c¢) z vlogo na javni razpis se uveljavlja podpora za nalozbo
v nakup in postavitev opreme za oroSevanje,

¢€) z vlogo na javni razpis se uveljavlja podpora za naloz-
bo v nakup in postavitev mreze proti to€i oziroma tehnolosko
posodobitev ZNS za nasade lupinarjev, oljk oziroma hmelja,

d) z vlogo na javni razpis se uveljavlja podpora za nalozbo
v obnovo intenzivhega sadovnjaka, hmeljiS¢a in mati¢njaka, ki
so starejsi od 25 let, oziroma obnovo zi¢nice, starejSe od 25 let.
Ce gre za nasad lupinarjev oziroma olj¢nika, mora biti nasad
starejSi od 40 let,

e) z vlogo na javni razpis se uveljavlja podpora za obnovo
oziroma postavitev trajnega nasada zaradi posledic naravne
nesrece;

2. socialni in geografski vidik vlagatelja:

a) kmetijsko gospodarstvo je na OMD,

b) socialni vidik podjetja,

¢) vlogo na javni razpis vlozi vlagateljica, ki je odgovorna
oseba pravne osebe, ali samostojna podjetnica posameznica
in je bila odgovorna oseba pravne osebe ali samostojna podje-
tnica posameznica ze v koledarskem letu pred vlozitvijo vioge
na javni razpis,

¢) vlagatelj je mladi kmet,

d) lokacija kmetijskega gospodarstva je v ob¢&ini v obmej-
nem problemskem obmodju;

3. povezovanje:

a) ¢lanstvo vlagatelja v organizaciji proizvajalcev ali skupi-
ni proizvajalcev, priznani za sektor, ki je povezan s predmetom
nalozbe, ali ¢lanstvo v zadrugi ter trzenje lastnih kmetijskih
proizvodov prek teh organizacij,

b) vrednost prodaje lastnih pridelanih kmetijskih proizvo-
dov iz trajnih nasadov glede na standardni prihodek kmetijske-
ga gospodarstva iz trajnih nasadov,

¢) neposredna prodaja na kmetijskem gospodarstvu;

4. zeleni in digitalni prehod:

a) v okviru nalozbe v trajni nasad se pri opori sadik trajne-
ga nasada ali hmeljski zi¢nici uporabi vecji delez lesa oziroma
pri ureditvi hmeljiS€a se uporabi biorazgradljiva vrvica,

b) digitalizacija proizvodnih procesov,

c) delez kmetijskih zemljiS¢, vklju€enih v ekolosko pride-
lavo,

¢) vkljucenost vlagatelja v intervencijo KOPOP, intervenci-
jo SOPO oziroma intervencijo bioti¢no varstvo rastlin, pri ¢emer
se upoSteva zbirna vloga iz 2. to¢ke 27. ¢lena te uredbe;

5. proizvodna usmeritev nalozbe:

a) vklju€enost vlagatelja v shemo kakovosti, pri ¢emer se
mora shema kakovosti nanasati na trajni nasad,

b) povecanje standardnega prihodka kmetijskega gospo-
darstva iz trajnega nasada.

(3) Med vlogami na javni razpis, ki dosezejo vstopni prag
30% moznih tock, se izberejo tiste, ki dosezejo vecje Stevilo
toc€k, do porabe sredstev.

22. ¢len
(obveznosti upravi¢enca)

Poleg obveznosti iz 31. ¢lena te uredbe mora upravi¢enec
izpolnjevati tudi naslednje obveznosti:

1. €e so mu bile pri ocenjevanju vloge na javni razpis do-
deljene tocke v okviru merila iz pod ¢) 4. to¢ke prvega odstavka
prejSnjega ¢lena ali merila iz pod ¢) 4. to¢ke drugega odstavka
prejSnjega ¢lena, mora biti Se najmanj tri zaporedna koledarska
leta po vlozitvi zadnjega zahtevka za izplacilo sredstev vkljucen
v enako Stevilo intervencij oziroma operacij v okviru intervencij
KOPOP, SOPO oziroma bioti¢éno varstvo rastlin, za katero so
mu bile dodeljene tocke na podlagi meril za izbor;

2. Ce so mu bile pri ocenjevanju vloge na javni razpis do-
deljene tocke v okviru merila iz pod b) 5. to¢ke prvega odstavka
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prejSnjega Clena ali merila iz pod b) 5. to¢ke drugega odstavka
prejSnjega Clena, mora najpozneje v tretiem koledarskem letu
po vlozitvi zadnjega zahtevka za izplacilo sredstev doseci
nacrtovani standardni prihodek kmetijskega gospodarstva iz
trajnega nasada.

23. ¢len
(finan¢ne dolocbe)

(1) Stopnja javne podpore je 50 % upravi¢enih stroSkov
nalozbe in se poveca za:

—10% Ce je kmetijsko gospodarstvo, katerega nosilec je
vlagatelj, razvr§¢eno v gorsko obmocje;

—20% za nalozbo mladega kmeta.

(2) Ne glede na prejsnji odstavek znaSa stopnja javne
podpore 75% upravicenih stroskov nalozbe, ¢e ima vlagatelj
ob vlozitvi vloge na javni razpis v ekoloSko pridelavo vkljuce-
nih najmanj 80 % obsega KZU, pri ¢emer je vklju¢enost KZU
v ekolosko pridelavo razvidna iz evidence s podrocja ekoloske
pridelave in predelave kmetijskih pridelkov in Zivil iz zakona, ki
ureja kmetijstvo, upostevajo pa se podatki, ki jih ministrstvo,
pristojno za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano poslje agenciji
v skladu z uredbo, ki ureja placila za okoljske in podnebne
obveznosti ter naravne ali druge omejitve iz strateSkega nacrta
skupne kmetijske politike 2023—-2027.

(3) Najnizji znesek javne podpore je 2.000 eurov na viogo.

ll. SKUPNE DOLOCBE

24. ¢len
(javni razpis)

(1) Sredstva se razpisejo z zaprtim javnim razpisom v
skladu z zakonom, ki ureja kmetijstvo.

(2) Vlaganije vlog na javni razpis se zacne prvi delovni dan
po izteku 21 dni od objave javnega razpisa v Uradnem listu
Republike Slovenije.

(3) Ce dve vlogi ali veg vlog na javni razpis prejme enako
Stevilo toc€k in razpisana sredstva ne zadosc¢ajo za odobritev
vseh teh vlog v celoti, se vloge izberejo na podlagi ponderiranja
meril za ocenjevanje vlog, ki se dolo€ijo v javnem razpisu.

(4) V skladu z zakonom, ki ureja kmetijstvo, se prva
vloga na javni razpis po vrstnem redu to¢kovanja, ki izpolnjuje
predpisane pogoje in dosega zadostno Stevilo to¢k, vendar
razpolozljiva sredstva ne zadoS¢ajo za dodelitev sredstev v
celoti, odobri do viSine razpolozljivih sredstev:

1. Ce se vlagatelj s tem strinja, kar izkaze z izjavo, ki jo
mora poslati agenciji v 15 dneh od vrocitve obvestila o tem,
da razpoloZljiva sredstva ne zado$¢ajo za dodelitev sredstev
v celoti, in

2. Ce vlagatelj v roku iz prej$nje toCke prilozi nov izkaz o
zaprtosti finan¢ne konstrukcije iz uredbe, ki ureja skupne do-
lo€be za izvajanje intervencij razvoja podezelja, ki niso vezane
na povrsino ali Zivali, iz strateSkega nacrta skupne kmetijske
politike 2023-2027 (v nadaljnjem besedilu: uredba o skupnih
dolo¢bah za izvajanje intervencij).

(5) Javni razpis je lahko razdeljen na posamezne sklope
glede na vrsto nalozbe oziroma velikost standardnega prihod-
ka kmetijskega gospodarstva v koledarskem letu pred letom
objave javnega razpisa. Vloge se obravnavajo po posameznih
sklopih, za katere so razpisana sredstva. Ce je v posameznem
sklopu viSina razpisanih sredstev vi§ja od zneska odobrenih
sredstev, se preostanek sredstev sorazmerno prerazporedi v
druge sklope.

(6) V javnem razpisu se podrobneje dolocijo vrste nalozb,
pri Cemer je lahko predmet javnega razpisa tudi posamezna
vrsta nalozbe, viSina razpisanih sredstev, kar lahko vkljucuje
tudi porazdelitev sredstev po posameznih sklopih, upraviceni
in neupraviceni stroski, pogoji za dodelitev podpore, merila in
to€kovnik za ocenjevanje vlog, pogoji za izplacilo sredstev in
obveznosti upravic¢enca.

25. ¢len
(upravi€eni in neupraviceni stroski)

(1) Upraviceni stroski so:

1. stroski ureditve objekta oziroma stroski nakupa in na-
mestitve opreme za objekt, vkljuéno s stroski inStalacijskih del,
povezanih z namestitvijo opreme za objekt. Kot stroski ureditve
hleva, ki je zahtevni ali manj zahtevni objekt v skladu s predpisi,
ki urejajo graditev objektov, se priznajo tudi stroski ureditve
dvori$¢a in stroski ureditve izpusta;

2. stroSki nakupa kmetijske mehanizacije;

3. stroski ureditve pasnika za rejo domacih Zivali in nakup
pripadajo¢e opreme: nakup in postavitev lesene, zi¢nate ozi-
roma elektroograje in pripadajoce opreme, nakup in postavitev
zascitne mreze proti ujedam, nakup in postavitev farmskega
pletiva z ojacitvijo ter pripadajoCe opreme, postavitev krmis¢a
in zavetiS€a na pasniku ter nakup pripadajoCe opreme, uredi-
tev zajetja in zbiralnika za kapnico na pasniku, nakup dodatne
opreme za oskrbo z vodo (cisterna), premicne elektromreze (vi-
soke premicne varovalne elektromrezZe in druge premicne elek-
tromreze), stroski izvedbe agromelioracijskih del na kmetijskih

4. stroski nakupa in postavitve rastlinjaka in pripadajoce
opreme;

5. stroski ureditve trajnega nasada: stroski izvedbe agro-
melioracijskih del na kmetijskih zemljis¢ih v skladu s predpisi,
ki urejajo kmetijska zemljiS¢a, priprava zemljis¢a, priprava poti,
nakup in posaditev sadik, nakup in postavitev opore, hmeljske
Zi¢nice, ograje za za$c€ito pred divjadjo in nakup opreme za
spremljanje Skodljivcev oziroma bolezni ter optimalno uporabo
hranil in trajnostno rabo FFS;

6. stroski nakupa in postavitve mreze proti toCi ter stro-
8ki nakupa in postavitve za&¢itne folije proti pokanju in ozZigu
plodov;

7. stroSki postavitve oziroma tehnoloSke posodobitve
ZNS, ki vklju€uje tudi stroske nakupa in postavitve namakalne
opreme oziroma opreme za oroSevanje trajnih nasadov;

8. stroski nakupa in postavitve opreme za tretiranje raz-
mnozevalnega materiala trte;

9. stro$ki nakupa opreme za odvzemni objekt in druge
opreme za namakanje oziroma oroSevanje;

10. stroSki nakupa in namestitve opreme za pridobivanje
energije iz OVE;

11. stroski nakupa in namestitve Cistilne naprave, lovilca
mascobe oziroma opreme v zmanj$anje rabe vode, opreme
za ponovno rabo odpadne vode oziroma rabo meteorne vode,
opreme za zbiranje odpadne vode, opreme za preprecevanje
in zmanjSanje nastajanja odpadkov;

12. stroski nakupa in namestitve namenskega aparata
za prodajo;

13. stro$ki neproizvodnih nalozb: postavitev in obnova su-
hozida oziroma ureditev drugih krajinskih znacilnosti, ureditev
ekstenzivnega pasnika, postavitev ograje za zascito travojedih
zivali na pasi oziroma za zascito Cebeljih panjev pred napadi
velikih zveri;

14. stroski nakupa in namestitve mobilne opreme za skla-
diS€enje zivinskih gnojil, opreme za zatesnitev odprte lagune za
skladiscenje zivinskih gnojil ter postavitev lagune;

15. stroSki nakupa in postavitve ograje za zascito prasicev
pred divjimi prasici v skladu s pravilnikom, ki urejajo biovarnost
ter izvajanje biovarnostnih ukrepov iz uredbe (EU) o prenoslji-
vih boleznih Zivali;

16. stroski ureditve izpusta za zivali: stroSki nakupa in
postavitve lesene, ziCnate oziroma elektroograje in pripadajo-
¢e opreme, stroski nakupa in postavitve zascitne mreze proti
ujedam, stroski nakupa in postavitve farmskega pletiva z ojaci-
tvijo ter pripadajoCe opreme, stroski postavitve krmisca, stroski
nakupa dodatne opreme za oskrbo z vodo (cisterna);

17. splodni stroski iz uredbe o skupnih dolo¢bah za izva-
janje intervencij do vklju¢no 10 % upravi€enih stroSkov nalozbe.
Ne glede na prejSnji stavek splosni stroSek izvedbe vrtine v
okviru Studije izvedljivosti, ki je podlaga za pridobitev upravnih
dovoljenj za nalozbo iz pod ¢€) 2. toCke prvega odstavka 5. Cle-
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na te uredbe, nalozbo iz pod b) 3. to¢ke prvega odstavka 5. Cle-
na te uredbe in nalozbo iz 2. toCke prvega odstavka 18. ¢lena te
uredbe znasa do vkljuéno 50 % upravicenih stroSkov nalozbe.

(2) Neupraviceni stroski so:

1. stroSek rabljene mehanizacije in opreme, razen za
nalozbe v nakup kmetijske mehanizacije za kmetovanje na
gorskih obmocjih oziroma mehanizacije za spravilo krme iz
travinja iz pod a) 1. toCke prvega odstavka 5. €lena te uredbe;

2. stroSek obratnih sredstev;

3. stroSek lizinga, razen ¢e je lizing odplacan do vlozitve
zadnjega zahtevka za izplacilo sredstev, pri Cemer stroski odo-
britve, zavarovanja in drugi stroski tega lizinga niso upraviceni;

4. stroSek zakupa objekta, naprave in opreme;

5. stroSek postavitve zatasnega objekta v skladu z grad-
benim zakonom;

6. stroSek priprave zahtevka za izplacilo sredstev;

7. stroSek patenta, licence, placilne pravice, avtorske in
sorode pravice ter registracija znamke;

8. davek na dodano vrednost;

9. carina in dajatev pri uvozu;

10. obresti na dolg, ban¢ni stroski, stroSek garancije in

11. upravna taksa.

(3) Podpora za upravicene stroSke iz prvega odstav-
ka tega Clena se dodeli v obliki povracila dejansko nastalih
stroSkov v skladu z uredbo o skupnih dolo¢bah za izvajanje
intervencij.

26. Clen
(zaCetek upravicenosti stroSkov)

(1) V skladu s cetrtim odstavkom 86. Clena Uredbe
2021/2115/EU so stroSki iz prejSnjega Clena upraviceni, e so
nastali po vloZitvi vloge na javni razpis.

(2) Ne glede na prejsnji odstavek je v skladu s Cetrtim
odstavkom 86. ¢lena Uredbe 2021/2115/EU datum zacetka
upravi¢enosti splosnih stroskov iz 17. tocke prvega odstavka
prejSnjega ¢lena 1. januar 2023.

27. ¢len
(splo$ni pogoji za dodelitev podpore)

Vlagatelj mora poleg splosnih pogojev za dodelitev pod-
pore iz uredbe o skupnih dolo¢bah za izvajanje intervencij ob
vlozZitvi vloge na javni razpis izpolniti tudi naslednje sploSne
pogoje:

1. Ce je pravna oseba ali samostojni podjetnik posame-
znik, mora imeti v Republiki Sloveniji registrirano kmetijsko de-
javnost iz predpisa, ki ureja standardno klasifikacijo dejavnosti;

2. vloziti mora zbirno vlogo v letu, ki se dolo¢i z javnim
razpisom;

3. Ce gre za nalozbo iz 1. tocke tretjega odstavka 5. ¢lena
te uredbe, ki se izvaja kot kolektivna nalozba iz druge alineje
tretiega odstavka 6. ¢lena te uredbe, morajo pogoj iz 1. in
2. tocke tega Clena izpolnjevati vsi €lani skupine ali organi-
zacije proizvajalcev. Ce je vlagatelj zadruga, morajo pogoj iz
1. in 2. tocke tega Clena izpolnjevati ¢lani zadruge, ki bodo
uporabljali to nalozbo, oziroma zadruga, ki ima lastno primarno
kmetijsko pridelavo, in bo uporabljali to nalozbo. Izpolnjevanje
pogoja iz te tocke je razvidno iz poslovnega nacrta iz 29. ¢lena
te uredbe;

4. vlogi na javni razpis mora priloziti:

a) poslovni nacrt iz 29. ¢lena te uredbe,

b) dokumentacijo za pridobitev gradbenega dovoljenja za
nezahtevni objekt v skladu s predpisi, ki urejajo graditev objek-
tov, Ce se nalozba nana$a na ureditev nezahtevnega objekta v
skladu s predpisi, ki urejajo graditev objektov;

5. izpolniti mora pogoj ekonomske upravi¢enosti nalozbe,
kar se izkazuje:

a) z najmanj 2% interno stopnjo donosnosti, ki se dologi
v poslovnem nacrtu iz 29. ¢lena te uredbe, ¢e gre za podin-
tervencijo iz druge in tretje alineje 1. tocke 3. lena te uredbe,

b) s pozitivno interno stopnjo donosnosti, ki je razvidna v
poslovnem nacrtu iz 29. Clena te uredbe, ¢e gre za podinter-
vencijo iz 2. tocke 3. ¢lena te uredbe;

6. v koledarskem letu pred vlozitvijo vlioge na javni razpis
mora zagotavljati obseg dela v viSini najmanj 0,5 PDM v prime-
ru enostavne nalozbe ter najmanj 1 PDM v primeru zahtevne
nalozbe. Ce so pogoji za dologitev PDM iz 2. tocke 2. &lena te
uredbe za posamezno osebo izpolnjeni v obdobju, krajSem od
enega koledarskega leta, se pri doloCitvi PDM iz prejSnjega
stavka uposteva sorazmerni delez vrednosti PDM,;

7. samostojni podjetnik posameznik oziroma pravna ose-
ba ima v letu, ki se dolo¢i z javnim razpisom, prihodek v viSini
najmanj 1,5 letne minimalne place na zaposlenega v Republiki
Sloveniji na PDM, pri ¢emer se visina prihodka doloci v skladu
s Prilogo 3, ki je sestavni del te uredbe;

8. Ce je vlagatelj skupina ali organizacija proizvajalcev,
se pri ugotavljanju obsega dela iz 6. to¢ke tega Clena lahko
uposteva tudi obseg dela njihovih &lanov. Ce gre za nalozbo,
ki jo izvaja zadruga, se pri ugotavljanju obsega dela iz 6. tocke
tega Clena lahko upoSteva tudi obseg dela njihovih ¢lanov, ki
bodo uporabljali kolektivho nalozbo;

9. Ce je vlagatelj skupina ali organizacija proizvajalcey, se,
ne glede na 7. tocko tega ¢lena, pri izraCunu prihodka za prvo
leto priznanja skupine ali organizacije proizvajalcev uposteva
letni prihodek ¢lanov skupine ali organizacije proizvajalcev, ki
se ugotavlja na podlagi podatkov iz:

— pod a) oziroma pod b) 1. to¢ke drugega odstavka
29. ¢lena te uredbe, €e vsi Clani skupine ali organizacije proi-
zvajalcev vodijo knjigovodstvo, ali

— pod b) 1. tocke drugega odstavka 29. ¢lena te uredbe,
Ce vsi Clani skupine ali organizacije proizvajalcev ne vodijo
knjigovodstva;

10. na posamezni javni razpis oziroma posamezni sklop
javnega razpisa se lahko vlozi najvec¢ ena vloga.

28. ¢len
(pogoji za nalozbo v trajni nasad)

(1) Poleg pogojev iz prejSnjega Clena mora vlagatelj ob
vlozitvi vloge na javni razpis izpolnjevati tudi naslednje pogoje:

1. vlogi na javni razpis se prilozi nacrt trajnega nasada,
ki vkljuCuje popis del in materiala ter skico tega nasada na
ortofoto posnetku GERK-a kmetijskega zemljiS¢a, na katero
se nalozba nanasa, ali skico nasada na zemljiSkokatastrskem
nacrtu na digitalnem ortofoto ozadju, ¢e zemlji$¢a niso vklju-
¢ena v GERK;

2. za nalozbo v postavitev trajnega nasada, ki posega
na gozdno zemljiS¢e, mora biti pridobljeno soglasje Zavoda
za gozdove Slovenije v skladu z zakonom, ki ureja gozdove;

3. za nalozbo v postavitev vinograda mora biti pridoblje-
no dovoljenje v skladu z uredbo, ki ureja sistem dovoljenj za
zasaditev vinske trte, pri ¢emer je dovoljeno saditi le sorte
vinske trte, ki so v skladu s pravilnikom, ki ureja trsni izbor za
posamezna pridelovalna obmogja;

4. za nalozbo v nakup in postavitev opreme za tretiranje
razmnozevalnega materiala trte z vro€o vodo mora biti viagatelj
v skladu s predpisom, ki ureja izvajanje uredb (EU) o ukrepih
varstva pred skodljivimi organizmi rastlin, vpisan v register izva-
jalcev poslovnih dejavnosti, in sicer za pridelavo in distribucijo
oziroma trzenje razmnozevalnega oziroma sadilnega materiala
vinske trte, ter imeti v koledarskem letu pred vlozitvijo vioge na
javni razpis letno proizvodnjo najmanj 250.000 kosov razmno-
zevalnega materiala trte;

5. za izvedbo agromelioracijskih del v okviru ureditve
trajnega nasada mora izpolnjevati naslednje zahteve:

a) Ce gre za zahtevno agromelioracijo, mora imeti pravno-
mocno odlo¢bo o uvedbi agromelioracije v skladu z zakonom,
ki ureja kmetijska zemljisca,

b) ¢e gre za nezahtevno agromelioracijo na obmocju varo-
vanj in omejitev po posebnih predpisih, mora vlogi na javni raz-
pis priloziti predpisana soglasja in dovoljenja pristojnih organov,

c) vlogi na javni razpis se prilozita nacrt kmetijskega
zemljis€a, ki vkljuCuje popis del in materiala, ter skica tega
zemljis€a na ortofotu posnetku z vrisanimi GERK-i kmetijskih
zemljiS¢, na katera se naloZba nanas$a, oziroma z izrisom
digitalnega katastrskega nacrta, ¢e zemljiS¢a niso vklju¢ena
v GERK;
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6. Ce gre za nalozbo v postavitev oziroma tehnoloSko
posodobitev ZNS, mora vlagatelj:

a) imeti pravhomo¢no odlo¢bo o uvedbi namakanja v
skladu z zakonom, ki ureja kmetijska zemljis¢a, ali drug akt o
uvedbi namakanja,

b) predloziti na¢rt namakanja z obveznimi sestavinami iz
Priloge 1 te uredbe, €e gre za pridelavo v tleh;

c) imeti vodno soglasje v skladu s predpisi, ki urejajo
vode, Ce gre za nalozbo v ureditev odvzemnega objekta.

(2) Ce gre za obnovo trajnega nasada, mora vlagatelj
poleg pogojev iz 1. tocke prejSnjega odstavka ter pogojev iz
4. do 6. toCke prejSnjega odstavka ob vlozitvi vloge na javni
razpis izpolnjevati tudi naslednje pogoje:

1. obnova trajnega nasada se izvede z zamenjavo ob-
stojecih sort s trzno primernimi sadnimi sortami oziroma kloni
iste sorte s seznama evropske sortne liste Frumatis, ali sortami
hmelja s sortne liste Republike Slovenije, ki jo izda Uprava
Republike Slovenije za varno hrano, veterinarstvo in varstvo
rastlin (v nadaljnjem besedilu: UVHVVR);

2. Ce je predmet nalozbe obnova hmeljis¢a, ki vkljucuje
tudi obnovo hmeljske Zi¢nice, mora obnoviti hmeljsko zi¢nico
na celotnem hmeljiS¢u, ki je predmet podpore;

3. obnova intenzivnega sadovnjaka, olj¢nika, hmeljiS¢a in
mati¢njaka je upravi¢ena do podpore, Ce je nasad starejsi od
Stevila let razvidnih iz RKG:

a) peckarji: 16 let,

b) kosc¢icarji: 12 let,

c) jagodicje, razen malin in robid: 15 let,
maline in robide: 8 let,
lupinarji: 33 let,
oljke: 33 let,

) namizno grozdje: 25 let,

g) hmelj: 12 let,

h) mati¢njak: 15 let;

4. obnova ekstenzivnega sadovnjaka je upravicena do
podpore, ¢e je nasad starejSi od Stevila let razvidnih iz RKG:

a) slive: 20 let,

b) jablane: 40 let,

c) hruske: 40 let,

¢) meSani nasadi: 30 let;

5. dolocbe 3. in 4. toCke tega odstavka se ne uporabljajo,
Ce je obnova potrebna zaradi posledic hude naravne nesrece,
hudega vremenskega dogodka ali izbruha Skodljivega organiz-
ma rastlin, ki deloma ali v celoti prizadene kmetijske rastline
vlagatelja in je kmetijsko gospodarstvo utrpelo Skodo na traj-
nem nasadu, ki je predmet obnove. Skoda na trajnem nasadu
je razvidna iz ocene Skode, dolo¢ene v skladu z uredbo, ki ureja
metodologijo za ocenjevanje Skode, ali se dokazuje z naslednji-
mi dokazili, ¢e ocena Skode ni dolo€ena v skladu z uredbo, ki
ureja metodologijo za ocenjevanje Skode:

a) ocena Skode, ki jo izdela zavarovalnica, ¢e je trajni
nasad zavarovan,

b) odlo¢ba in zapisnik o izvedenih ukrepih, ki jih je z od-
lo€bo odredil fitosanitarni inSpektor UVHVVR,

c) dokument o potrditvi pojava zlate trsne rumenice, ki ga
izda fitosanitarni preglednik, ali

€) ocena sSkode, ki jo izdela neodvisni strokovnjak, ¢e $ko-
da ni ugotovljena v skladu s pod a) ali pod b) te to¢ke. Neodvi-
sni strokovnjak, ki ni neposredno povezan s pripravo vioge na
javni razpis oziroma z izvedbo nalozbe, izdela oceno Skode v
skladu z uredbo, ki dolo¢a metodologijo za ocenjevanje Skode;

6. Ce gre za nalozbo v mrezo proti toCi v okviru nalozbe v
obnovo trajnega nasada, mora vlagatelj zamenjati tudi oporo iz:

a) lesenih stebrov za mrezo proti to¢i,

b) betonskih stebrov, ki so starejsi od 25 let, kar je razvi-
dno iz RKG;

7. nalozba v trajni nasad ni upravi¢ena do podpore, ¢e so
bila vlagatelju na podlagi te uredbe Ze odobrena sredstva za
isto vrsto naloZbe iz pod a) do pod ¢€) 3. to¢ke prvega odstavka
5. €lena te uredbe, in sicer za isto sadno vrsto.

_— = — e OO

¢
d
e
f

29. ¢len
(poslovni nacrt)

(1) Poslovni naért se izdela za ekonomsko dobo nalozbe,
vendar najmanj do datuma, dolo¢enega z javnim razpisom.

(2) Poslovni nacrt za podintervencije iz 3. €lena te uredbe,
razen za podintervencijo iz prve alineje 1. tocke 3. ¢lena te
uredbe, mora temeljiti:

1. za zahtevne nalozbe na podlagi:

a) dejanskih prihodkih in dejanskih ali normiranih odhod-
kih iz obracuna davka od dohodka pravnih oseb oziroma iz
obracuna akontacije dohodnine in dohodnine od dohodka iz
dejavnosti (v nadaljnjem besedilu: knjigovodstvo), ali

b) rezultatov FADN za obdobje od 1. januarja do 31. de-
cembra, ki so bili standardno obdelani in poslani do 15. oktobra
ministrstvu, pristojnemu za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano;

2. za enostavne nalozbe na:

a) podlagi podatkov iz prejSnje tocke, ali

b) pokritju, ki se dolo€i v skladu s Prilogo 2 te uredbe.
Poslovni nacrt ne sme biti izdelan na podlagi pokritja, Ce se za
kmetijo, katere nosilec je vlagatelj, vodi knjigovodstvo v skladu
s prejsSnjo tocko.

(3) Z javnim razpisom se opredeli leto, za katero se upo-
Stevajo podatki iz knjigovodstva ali standardni rezultati FADN.

(4) Poslovni nacrt vsebuje sestavine iz Priloge 3 te uredbe.

30. ¢len
(pogoji ob vlozitvi zahtevka za izplailo sredstev)

(1) Poleg izpolnjevanja splosnih pogojev ob vlozitvi zah-
tevka za izplacilo sredstev iz uredbe o skupnih dolo¢bah za
izvajanje intervencij, mora upravicenec izpolniti tudi naslednje
pogoje:

1. €e gre za nalozbo v postavitev ali tehnoloSko posodobi-
tev ZNS oziroma za nalozbo v rastlinjak, mora biti ZNS oziroma
rastlinjak opremljen z vodomerom;

2. trajni nasad oziroma mreza proti toci, ki sta predmet
podpore, morata biti vpisana v RKG;

3. Ce gre za nalozbo v ureditev trajnega nasada, mora
predloziti popis izvedenih del ureditve trajnega nasada, ki ga
pripravi in potrdi neodvisni strokovnjak kmetijskega svetovanja,
specialist za sadjarstvo, vinogradnistvo, poljedelstvo ali hme-
ljarstvo, ki deluje v okviru javne sluzbe kmetijskega svetovanja,
pri ¢emer ni neposredno povezan s pripravo vloge na javni
razpis oziroma z izvedbo nalozbe. Popis izvedenih del mora biti
v skladu z nacrtom trajnega nasada iz 1. tocke prvega odstavka
28. ¢lena te uredbe;

4. ¢e so bile upravi€encu pri ocenjevanju vloge na javni
razpis dodeljene tocke v okviru:

a) merila iz pod ¢€) 2. tocke prvega odstavka 13. Clena te
uredbe, merila iz pod d) 4. to¢ke drugega odstavka 13. ¢lena
te uredbe, merila iz pod d) 4. tocke tretjega odstavka 13. ¢lena
te uredbe, merila iz pod a) 4. to¢ke prvega odstavka 21. ¢le-
na te uredbe ali merila iz pod a) 4. tocke drugega odstavka
21. Clena te uredbe, mora biti hmeljska Zi¢nica oziroma opora
rastlin trajnega nasada v celoti narejena iz lesa oziroma morajo
biti koli obodne ograje pasnika za domace Zivali, ki je predmet
podpore, v celoti narejeni iz lesa;

b) merila iz pod c) 1. tocke prvega odstavka 21. ¢lena te
uredbe ali merila iz pod c) 1. tocke drugega odstavka 21. ¢lena
te uredbe, mora biti povrSina trajnega nasada, ki je predmet
nalozbe, v celoti opremljena z oroSevanjem;

c) merila iz pod €) 1. toCke prvega odstavka 21. ¢lena te
uredbe ali merila iz pod €) 1. to€ke drugega odstavka 21. ¢lena
te uredbe, mora biti:

— povrsina trajnega nasada, ki je predmet nalozbe, v celoti
opremljena z mrezo proti toci,

— najmanj 50 % povrsine trajnih nasadov, ki so predmet
nalozbe, opremljenih z namakanjem, ¢e gre za nalozbo v teh-
nolosko posodobitev ZNS;

5. €e gre za nalozbo v ureditev trajnega nasada, se lahko
uporablja samo:

— uradno potrjeni ali material kategorije Conformitas Agra-
ria Communitatis sadnih rastlin, ki izpolnjuje zahteve iz pravilni-



Uradni list Republike Slovenije

&t.14 / 7. 3.2025 / stran 1339

ka, ki ureja trzenje razmnozevalnega materiala in sadik sadnih
rastlin, namenjenih za pridelavo sadja,

— uradno potrjeni ali standardni razmnozZevalni material
vinske trte, ki izpolnjuje zahteve, doloCene s pravilnikom, ki
ureja trzenje materiala za vegetativno razmnozevanije trte,

— certificirane sadike A hmelja v skladu s pravilnikom, ki
ureja trzenje razmnozevalnega materiala in sadik hmelja;

6. Ce gre za nalozbo v opremo oziroma kmetijsko me-
hanizacijo, mora predloziti racun s specifikacijo, iz katerega
so razvidni najmanj serijska Stevilka, tip stroja ali opreme in
nazivna moc, ter dobavnico, transportni list ali drugo dokazilo,
ki izkazuje prevzem opreme in mehanizacije;

7. Ce gre za nalozbo v nakup kmetijske mehanizacije,
nalozbo v ureditev pasnika za rejo domacih zivali in nakup pri-
padajoCe opreme, za nalozbo v rastlinjak, za nalozbo v ureditev
trajnega nasada, za nalozbo v nakup namenskega aparata za
prodajo ali neproizvodno nalozbo, mora predloziti datumsko in
lokacijsko oznacene fotografije;

8. vloziti mora zbirno vlogo v skladu z uredbo o izvedbi
intervencij kmetijske politike za posamezno leto.

(2) Ce upravigenec vlozi dva ali tri zahtevke za izplagilo
sredstev, morajo biti pogoji iz prejSnjega odstavka izpolnjeni ob
vlozitvi zahtevka, s katerim se uveljavlja izplaCilo sredstev za
nalozbo, na katero se pogoj nanasa.

(3) Poleg pogojev iz prvega odstavka tega ¢lena mora
upravicenec ob vlozitvi zadnjega zahtevka za izplacilo sredstev
izpolniti tudi naslednje pogoje:

1. e gre za zahtevno nalozbo ali so mu bile dodeljene
tocke v okviru merila iz Cetrte alineje pod b) 1. tocke prvega
odstavka 13. ¢lena te uredbe, merila iz pod a) oziroma pod b)
3. toCke drugega odstavka 13. €lena te uredbe, merila iz pod
a) oziroma pod b) 3. tocke tretjega odstavka 13. Clena te ured-
be, merila iz pod a) oziroma pod b) 3. tocke prvega odstavka
21. Clena te uredbe ali merila iz pod a) oziroma pod b) 3. tocke
drugega odstavka 21. ¢lena te uredbe, mora izkazati nacrto-
vano prodajo lastnih pridelanih kmetijskih proizvodov v viSini:

— najmanj 25 % standardnega prihodka, ki ga ima kmetij-
sko gospodarstvo v koledarskem letu pred letom objave javne-
ga razpisa, €e gre za zahtevno nalozbo oziroma

— deleza prodaje glede na standardni prihodek kmetij-
skega gospodarstva, za katerega so mu bile dodeljene tocke
v okviru meril za izbor;

2. delez prodanih lastnih pridelanih kmetijskih proizvodov
iz prejSnje tocke se izkazuje z eno ali ve¢ pogodbami, ki se
prilozijo zahtevku za izplacilo sredstev, pri emer:

— mora biti posamezna pogodba veljavna najman;j tri
zaporedna leta od vlozitve zadnjega zahtevka za izplacilo
sredstey,

— se ne uposteva pogodba, ki je sklenjena s pravno ali
fizi€no osebo, ki je 25 % ali ve€ lastniSko povezana z upravicen-
cem, kar se izkazuje z izjavo v zahtevku za izplacilo sredstev;

3. ¢e so mu bile pri ocenjevanju vloge na javni razpis
dodeljene tocke v okviru merila iz pod ¢) 3. tocke prvega od-
stavka 13. ¢lena te uredbe, merila iz pod ¢) 2. to¢ke drugega
odstavka 13. ¢lena te uredbe, merila iz pod b) 2. tocke tretjega
odstavka 13. ¢lena te uredbe, merila iz pod c) 2. tocke prvega
odstavka 21. ¢lena te uredbe ali merila iz pod c) 2. to¢ke druge-
ga odstavka 21. ¢lena te uredbe, mora biti upravi¢enka nosilka
kmetije, odgovorna oseba pravne osebe oziroma samostojna
podjetnica posameznica;

4. ¢e se agromelioracija izvaja na zemljiS¢u, ki glede
na evidenco dejanske rabe kmetijskih in gozdnih zemljiS¢ ni
uvr§¢eno med kmetijske povrSine, mora biti to zemljiS¢e naj-
pozneje do vloZitve zadnjega zahtevka za izplacilo sredstev v
evidenci dejanske rabe kmetijskih in gozdnih zeml;ji$¢ uvr§¢eno
med kmetijske povrsSine.

(4) Za zaklju€ek nalozbe se Steje:

1. vkljuitev naloZbe v uporabo, kar upravi¢enec izkaze
z izjavo o vkljucitvi nalozbe v uporabo v zahtevku za izplacilo
sredstev;

2. pravhomocno uporabno dovoljenje, ¢e gre za nalozbo
v ureditev manj zahtevnega ali zahtevnega objekta.

(5) Upravicenec lahko na posamezno vlogo vlozi:

1. en zahtevek za izplacilo sredstev, e gre za enostavno
nalozbo;

2. najvec tri zahtevke za izplaCilo sredstev, Ce gre za
zahtevno nalozbo, pri ¢emer se lahko posamezni zahtevek
nanasa na:

— eno vrsto nalozbe iz prvega, drugega oziroma tretjega
odstavka 5. ¢lena te uredbe, razen za nalozbo v ureditev zah-
tevnega ali manj zahtevnega objekta, za katero se lahko vlozijo
najvec trije zahtevki za izplacilo sredstev;

— posamezni trajni nasad iz 1. toCke prvega odstavka
18. Clena te uredbe, Ce gre za intervencijo iz 2. to¢ke 3. ¢lena
te uredbe.

31. ¢len
(obveznosti upravi¢enca)

(1) Poleg splo$nih obveznosti iz uredbe o skupnih do-
lo€bah za izvajanje intervencij mora upravi¢enec izpolniti tudi
naslednje obveznosti:

1. najpozneje v tretiem koledarskem letu po vlozZitvi za-
dnjega zahtevka za izplacilo sredstev mora izpolniti najmanj
80% proizvodnih zmogljivosti naloZbe, nacrtovanih v poslov-
nem nacrtu (povrsine KZU), kar se ugotavlja na podlagi zbirne
vloge, vlozene v koledarskem letu po letu izpolnitve te obve-
znosti;

2. e gre za nalozbo v postavitev oziroma tehnolo$ko
posodobitev ZNS, mora biti namakalni sistem opremljen z vo-
domerom Se najmanj pet zaporednih koledarskih let po vloZitvi
zadnjega zahtevka za izplacilo sredstev;

3. knjigovodstvo za kmetijsko dejavnost mora voditi naj-
manj pet zaporednih koledarskih let po vlozitvi zadnjega zah-
tevka za izplacilo sredstev, e gre za upravi¢enca iz drugega
ali tretjega odstavka 6. Clena te uredbe oziroma so bila upravi-
¢encu pri ocenjevanju vloge na javni razpis dodeljene tocke v
okviru merila iz Seste alineje pod b) 1. to¢ke prvega odstavka
13. ¢lena te uredbe, pri Eemer morajo biti izpolnjene naslednje
zahteve:

a) upravicenec, ki vodi knjigovodstvo po dejanskih pri-
hodkih in dejanskih odhodkih oziroma dejanskih prihodkih in
normiranih odhodkih, mora knjigovodske podatke vsako leto
do 15. oktobra poslati agenciji,

b) upraviCenec, ki ne vodi knjigovodstva v skladu s prej-
Snjo tocko, mora voditi knjigovodstvo po metodologiji FADN.
Zagotoviti mora standardno obdelavo podatkov in vsako leto do
15. oktobra poslati standardno obdelane podatke ministrstvu,
pristojnemu za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano;

4. vloziti mora zbirno vlogo v skladu z uredbo, ki ureja
izvedbo ukrepov kmetijske politike za posamezno leto, Se
najmanj pet zaporednih koledarskih let po vlozitvi zadnjega
zahtevka za izplacilo sredsteyv;

5. v prvem koledarskem letu po vlozitvi zadnjega zah-
tevka za izplacilo sredstev mora zagotoviti obseg dela v viSini
najmanj 0,5 PDM za enostavno nalozbo in najmanj 1 PDM za
zahtevno nalozbo. Upravi¢enec poroca o obveznosti iz te tocke
v drugem koledarskem letu po vlozitvi zadnjega zahtevka za
izplacilo sredstev v skladu z 32. ¢lenom te uredbe;

6. ¢e so mu bile pri ocenjevanju vloge na javni razpis
dodeljene tocke v okviru:

a) merila iz pod b) 1. to¢ke drugega odstavka 13. ¢lena te
uredbe, merila iz pod b) 1. toCke tretjega odstavka 13. ¢lena te
uredbe, merila iz pod a) 1. tocke prvega odstavka 21. ¢lena te
uredbe ali merila iz pod a) 1. to¢ke drugega odstavka 21. ¢lena
te uredbe, mora doseci nacrtovano povecanje prihodka iz kme-
tijske dejavnosti glede na viSino prihodka v koledarskem letu,
ki se doloCi z javnim razpisom, in sicer najpozneje v tretiem
koledarskem letu po vlozitvi zadnjega zahtevka za izplacilo
sredstev oziroma najpozneje v petem koledarskem letu po vio-
zitvi zadnjega zahtevka za izplacilo sredstev, Ce gre za nalozbo
v trajni nasad lupinarjev oziroma oljk,

b) merila iz pod ¢) 3. to¢ke prvega odstavka 13. ¢lena te
uredbe, merila iz pod €) 2. to¢ke drugega odstavka 13. ¢lena te
uredbe, merila iz pod b) 2. tocke tretjega odstavka 13. ¢lena te
uredbe, merila iz pod c) 2. to¢ke prvega odstavka 21. ¢lena te
uredbe ali merila iz pod c) 2. tocke drugega odstavka 21. ¢le-
na te uredbe, mora ostati nosilka kmetije, odgovorna oseba
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pravne osebe oziroma samostojna podjetnica posameznica
neprekinjeno Se najmanj tri zaporedna leta od vloZitve zadnje-
ga zahtevka za izplacilo sredstev,

c) merila iz pod a) 3. to¢ke drugega odstavka 13. ¢lena
te uredbe, merila iz pod a) 3. to¢ke tretjega odstavka 13. ¢lena
te uredbe, merila iz pod a) 3. to¢ke prvega odstavka 21. Cle-
na te uredbe ali merila iz pod a) 3. to¢ke drugega odstavka
21. ¢lena te uredbe, mora biti ¢lan organizacije proizvajalcev
ali skupine proizvajalcev, priznane za sektor, ki je povezan s
predmetom nalozbe, oziroma ¢lan zadruge, ter mora izpolniti
zahteve glede trZenja lastnih kmetijskih proizvodov Se najmanj
tri zaporedna koledarska leta po vlozZitvi zadnjega zahtevka za
izplaCilo sredstev,

¢) merila iz pete alineje pod b) 1. tocke prvega odstavka
13. ¢lena te uredbe, merila iz pod c) 3. to¢ke drugega odstavka
13. ¢lena te uredbe, merila iz pod c) 3. tocke tretjega odstavka
13. ¢lena te uredbe, merila iz pod c) 3. to¢ke prvega odstavka
21. ¢lena te uredbe ali merila iz pod c) 3. to¢ke drugega odstav-
ka 21. ¢lena te uredbe, mora najpozneje v tretiem koledarskem
letu po vlozZitvi zadnjega zahtevka za izplacilo sredstev doseci
nacrtovani delez vrednosti neposredno prodanih kmetijskih
proizvodov kon¢nemu potrosniku glede na standardni prihodek
kmetijskega gospodarstva, ki ga ima v koledarskem letu pred
letom objave javnega razpisa. Vrednost neposredno prodanih
lastnih kmetijskih proizvodov konénemu potrosniku se ugotavlja
na podlagi izdanih raéunov konénemu potrosniku,

d) merila iz pod b) 3. tocke drugega odstavka 13. €lena te
uredbe, merila iz pod b) 3. tocke tretjega odstavka 13. ¢lena te
uredbe, merila iz pod b) 3. tocke prvega odstavka 21. ¢lena te
uredbe ali merila iz pod b) 3. tocke drugega odstavka 21. ¢lena
te uredbe, ali gre za zahtevno nalozbo, mora v vsakem letu v
treh zaporednih koledarskih letih po vlozitvi zadnjega zahtevka
za izplacilo sredstev doseci nacrtovani delez prodanih koli¢in
lastnih pridelanih kmetijskih proizvodov glede na standardni
prihodek kmetijskega gospodarstva, ki ga ima v koledarskem
letu pred letom objave javnega razpisa, ter porocilu iz 32. ¢lena
te uredbe priloziti pogodbe o skupni prodani koli¢ini lastnih pri-
delanih oziroma predelanih kmetijskih proizvodov. Racune, ki
so vezani na pogodbe iz prejSnjega stavka, upravic¢enec hrani
na kraju samem v elektronski ali papirni obliki,

e) merila iz pod d) 4. tocke drugega odstavka 13. ¢lena te
uredbe, merila iz pod d) 4. tocke tretjega odstavka 13. ¢lena te
uredbe, merila iz pod a) 4. tocke prvega odstavka 21. ¢lena te
uredbe ali merila iz pod a) 4. toc¢ke drugega odstavka 21. ¢lena
te uredbe, in sicer za uporabo biorazgradljive vrvice pri hmelju,
mora uporabljati biorazgradljivo vrvico v skladu z normativom
porabe biorazgradljive vrvice na hektar povrSine hmeljis¢a Se
najmanj tri zaporedna koledarska leta po vlozitvi zadnjega
zahtevka za izplaCilo sredstev na celotni povrsini hmeljis¢a,
ki je predmet podpore, pri ¢emer se normativ porabe dolo¢i z
javnim razpisom;

7. Ce je bila upravi¢encu dodeljena visja stopnja podpore
v skladu z drugo alinejo prvega odstavka 16. ¢lena te uredbe,
drugo alinejo drugega odstavka 16. ¢lena te uredbe, drugo
alinejo petega odstavka 16. ¢lena te uredbe ali drugo alinejo pr-
vega odstavka 23. ¢lena te uredbe oziroma so mu bila pri oce-
njevanju vloge na javni razpis dodeljene tocke v okviru merila iz
pod d) 3. toCke prvega odstavka 13. ¢lena te uredbe, merila iz
pod d) 2. tocke drugega odstavka 13. Clena te uredbe, merila iz
pod c) 2. tocke tretjega odstavka 13. ¢lena te uredbe, merila iz
pod €) 2. to¢ke prvega odstavka 21. ¢lena te uredbe ali merila iz
pod €) 2. tocke drugega odstavka 21. ¢lena te uredbe, mora biti
Se najmanj pet zaporednih koledarskih let po vlozitvi zadnjega
zahtevka za izplacilo sredstev vpisan kot nosilec kmetijskega
gospodarstva, na katerem je bila izvedena nalozba;

8. Ce gre za nalozbo v nakup opreme za pridobivanje
energije iz OVE, mora biti najmanj pet zaporednih koledarskih
let po vlozitvi zadnjega zahtevka za izplaCilo sredstev, surovi-
na za pridobivanje energije lesna biomasa oziroma kmetijski
proizvod, pri ¢emer uporaba zit in drugih poljs¢in, bogatih s
Skrobom in sladkorjem, ter oljnic ni dovoljena;

9. Ce gre za kolektivho nalozbo zadruge, mora najman;j
pet zaporednih koledarskih let po vlozitvi zadnjega zahtevka za
izplaCilo sredstev, voditi seznam ¢lanov, ki uporabljajo nalozbo.

Seznam ¢lanov se prilozi poro€ilu o izpolnjevanju obveznosti iz
32. Clena te uredbe;

10. nalozbo, ki je predmet podpore, se mora v skladu z
uredbo o skupnih dolo¢bah za izvajanje intervencij uporabljati
za namen dejavnosti primarne pridelave kmetijskih proizvodov
Se najmanj pet zaporednih koledarskih let po letu vlozitve za-
dnjega zahtevka za izplacilo sredstev.

(2) Ce gre za nalozbo v nakup mehanizacije oziroma
opreme, za katero je obvezno ugotavljanje skladnosti s stan-
dardi in predpisi o varnosti strojev, mora upravi¢enec doku-
ment, ki to izkazuje, hraniti na kraju samem, ter ga predloziti
na zahtevo agencije.

(3) Upravicenec mora na kraju samem hraniti raCune o
nakupu sadik kmetijskih rastlin iz 5. tocke prvega odstavka
prejSnjega Clena in uradne etikete ali etikete oziroma potrdila
dobavitelja, s katerimi so opremljene te sadike ob nakupu.

32. ¢len
(porocilo o izpolnjevanju obveznosti)

(1) Porocilo vsebuje obvezne sestavine iz Priloge 4, ki je
sestavni del te uredbe.

(2) Upravicenec ali njegov pooblas¢enec predlozZi poro-
Cilo iz prejSnjega odstavka skupaj z dokazili o izpolnjevanju
obveznosti v elektronski obliki, podpisano s kvalificiranim ele-
ktronskim podpisom, do 15. oktobra tekoCega leta za obve-
znosti iz prejSnjega koledarskega leta, in sicer v aplikacijo, ki
je za ta namen vzpostavljena na osrednjem spletnem mestu
drzavne uprave, na nacin, kot je doloCen za vloZitev vloge na
javni razpis v skladu z uredbo o skupnih dolo¢bah za izvajanje
intervencij.

(3) PodrobnejSe zahteve glede porocila o izpolnjevanju
obveznosti iz prvega odstavka tega ¢lena se lahko dolocijo v
javnem razpisu.

33. ¢len
(predplacila)
Upravic¢enec lahko uveljavlja predplacilo do vklju¢no 50 %

vrednosti odobrenih sredstev v skladu z uredbo o skupnih do-
lo¢bah za izvajanje intervencij.

34. Clen
(odrek pravici do sredstev)

Ce se upravienec odreée pravici do sredstev iz odlogbe
o pravici do sredstev, o tem v skladu z zakonom, ki ureja kme-
tijstvo, pisno obvesti agencijo najpozneje v 90 dneh od dneva
vrocitve odlocbe o pravici do sredstev.

IV. SISTEM UPRAVNIH SANKCIJ

35. Clen
(upravne sankcije)

(1) Upravicenec, ki ne izpolni obveznosti iz pod a) 1. tocke
15. ¢lena te uredbe, obveznosti iz pod f) 1. tocke 15. ¢lena te
uredbe oziroma obveznosti iz pod a) 6. tocke prvega odstavka
31. ¢lena te uredbe, mora v proracun Republike Slovenije vrniti
izplaCana sredstva, in sicer:

a) 20% izplacanih sredstev, ¢e izpolni najmanj 70% in
manj kot 80 % nacrtovanega povecanja prihodka iz kmetijske de-
javnosti oziroma povec€anja dodane vrednosti na zaposlenega;

b) 50% izplaanih sredstev, Ce izpolni najmanj 60% in
manj kot 70 % nacrtovanega povecanja prihodka iz kmetijske de-
javnosti oziroma povecanja dodane vrednosti na zaposlenega;

c) vsa izplacana sredstva, ¢e izpolni manj kot 60 % nacr-
tovanega povecanja prihodka iz kmetijske dejavnosti oziroma
povecanja dodane vrednosti na zaposlenega.

(2) Upravicenec, ki ne izpolni obveznosti iz pod b) 1. tocke
15. ¢lena te uredbe, mora v proracun Republike Slovenije vrniti
15 % izplacanih sredstev.

(3) Upravicenec, ki ne izpolni obveznosti iz pod c) 1. tocke
15. €lena te uredbe, obveznosti iz pod €) 1. tocke 15. ¢lena te
uredbe, obveznosti iz pod e) 1. tocke 15. ¢lena te uredbe, ob-
veznosti iz 2. tocke 22. ¢lena te uredbe, obveznosti iz pod c),
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obveznost iz pod €) oziroma obveznost iz pod d) 6. tocke prve-
ga odstavka 31. ¢lena te uredbe, mora v proracun Republike
Slovenije vrniti izplaCana sredstva, in sicer:

a) 20% izplacanih sredstev, ¢e izpolni najmanj 70% in
manj kot 80 % zahtevanih oziroma nacrtovanih vrednosti;

b) 50% izplacanih sredstev, Ce izpolni najmanj 60 % in
manj kot 70 % zahtevanih oziroma nacrtovanih vrednosti;

c) vsa izplacana sredstva, €e izpolni manj kot 60 % zah-
tevanih oziroma nacrtovanih vrednosti.

(4) Upravicenec, ki ne izpolni obveznosti iz pod d) 1. toc¢-
ke 15. ¢lena te uredbe oziroma obveznosti iz pod b) 6. tocke
prvega odstavka 31. ¢lena te uredbe oziroma obveznosti iz
7. toCke prvega odstavka 31. €lena te uredbe, mora v proracun
Republike Slovenije vrniti izplacana sredstva, in sicer:

a) po prvi ugotovljeni krsitvi 20 % izplacanih sredstev;

b) po drugi ugotovljeni krsitvi 50 % izplacanih sredstev;

c) po tretji ugotovljeni krsitvi razliko med skupno viSino
izpla€anih sredstev in vrnjenimi sredstvi.

(5) Upravicenec, ki ne izpolni obveznosti iz 2. oziroma
obveznosti iz 3. tocke 15. ¢lena te uredbe, mora v proracun
Republike Slovenije vrniti izplacana sredstva, in sicer:

a) 25 % izplacanih sredstev, €e ne izpolnjuje obveznosti iz
3. toCke 15. €lena te uredbe, izpolnjuje pa obveznost iz 2. toCke
15. ¢lena te uredbe;

b) 10 % izplacanih sredstev, ¢e ne izpolnjuje obveznost iz
druge alineje 3. tocke 15. ¢lena te uredbe, izpolnjuje pa obve-
znost iz prve alineje 3. tocke 15. €lena te uredbe;

c) 15% izpla€anih sredstev, e ne izpolnjuje obveznosti
iz prve alineje 3. tocke 15. ¢lena te uredbe, izpolnjuje pa obve-
znosti iz 2. toCke 15. ¢lena te uredbe;

¢) vsa izplacana sredstva, ¢e ne izpolnjuje obveznosti iz
2. toCke 15. ¢lena te uredbe.

(6) Upravic¢enec, ki ne izpolni obveznosti iz 1. tocke
22. ¢lena te uredbe oziroma obveznosti iz pod e) 6. tocke pr-
vega odstavka 31. ¢lena te uredbe, mora v proracun Republike
Slovenije vrniti izplaCana sredstva, in sicer:

a) po prvi ugotovljeni krsitvi 10 % izplacanih sredsteyv,

b) po drugi ugotovljeni krsitvi 50 % izplacanih sredsteyv,

c) po tretji ugotovljeni krsitvi razliko med skupno visino
izplaCanih sredstev in vrnjenimi sredstvi.

(7) Ce upravitenec ne izpolni obveznosti iz 1. tocke prve-
ga odstavka 31. ¢lena te uredbe, mora v proracun Republike
Slovenije vrniti izplaCana sredstva, in sicer:

a) 20% izplacanih sredstev, ¢e izpolni najmanj 70% in
manj kot 80 % proizvodnih zmogljivosti, nacrtovanih v poslov-
nem nacrtu;

b) 50% izplacanih sredstev, €e izpolni najmanj 60 % in
manj kot 70 % proizvodnih zmogljivosti, nacrtovanih v poslov-
nem nacrtu;

c) vsa izplaana sredstva, €e izpolni manj kot 60 % proi-
zvodnih zmogljivosti, na€rtovanih v poslovnem nacrtu.

(8) Ce upraviéenec ne izpolni obveznosti iz 2. to¢ke prve-
ga odstavka 31. ¢lena te uredbe, obveznostiiz 9. to¢ke prvega
odstavka 31. ¢lena te uredbe ali ne predlozi porocila in dokazil
o izpolnjevanju obveznosti iz 32. ¢lena te uredbe, mora v pro-
racun Republike Slovenije vrniti izplacana sredstva, in sicer:

a) po prvi ugotovljeni krsitvi dobi opozorilo;

b) po drugi ugotovljeni krsitvi 50 % izplacanih sredstev;

c) po tretji ugotovljeni krsitvi razliko med skupno viSino
izplaCanih sredstev in vrnjenimi sredstvi.

(9) Ce upravigenec ne izpolni obveznosti iz 3. to¢ke prve-
ga odstavka 31. ¢lena te uredbe, mora v proracun Republike
Slovenije vrniti izplaGana sredstva, in sicer:

a) po prvi ugotovljeni krsitvi 10 % izplacanih sredstev;

b) po drugi ugotovljeni krsitvi 50 % izplacanih sredstev;

c) po tretji ugotovljeni krsitvi razliko med skupno visino
izplaCanih sredstev in vrnjenimi sredstvi.

(10) Upravicenec, ki ne izpolni obveznosti iz 4. tocke pr-
vega odstavka 31. ¢lena te uredbe, mora v proracun Republike
Slovenije vrniti izplaGana sredstev, in sicer:

a) po prvi ugotovljeni krsitvi 50 % izplacanih sredstev;

b) po drugi ugotovljeni krsitvi razliko med skupno viSino
izplaCanih sredstev in vrnjenimi sredstvi.

(11) Upravicenec, ki ne izpolni obveznosti iz 5. tocke pr-
vega odstavka 31. ¢lena te uredbe, mora v proracun Republike
Slovenije vrniti 25 % izplaCanih sredstev.

(12) Upravi€enec, ki ne izpolni obveznosti iz 8. tocke prve-
ga odstavka 31. ¢lena te uredbe, po prvi ugotovljeni krsitvi dobi
opozorilo, po drugi in vsaki nadaljnji krsitvi pa mora v proracun
Republike Slovenije vriti 10 % izplacanih sredstev.

36. Clen

(majhna nalozba in majhno tveganje za namen izvajanja
upravnega pregleda)

(1) Za majhno nalozbo iz uredbe o skupnih dolo¢bah za
izvajanje intervencij se Steje ena nalozba ali ve¢ nalozb, ki se
uveljavlja oziroma se uveljavljajo z vlogo na posamezni javni
razpis, in za katere je skupno odobrenih do vklju¢no 15.000 eu-
rov sredstev.

(2) Kot nalozba z majhnim tveganjem, da pogoji za iz-
placilo sredstev ne bi bili izpolnjeni ali da nalozba ne bi bila
izvedena, iz uredbe o skupnih dolocbah za izvajanje intervencij,
se Stejejo naslednje vrste nalozb:

. ureditev trajnega nasada;

. nakup in postavitev mreze proti toci;

. nakup kmetijske mehanizacije;

. ureditev hleva kot nezahtevnega objekta;

. ureditev samostojnega objekta za skladiS¢enje Zivin-
skih gnojil;

6. nakup in postavitev mobilne opreme za skladiS¢enje
zivinskih gnojil;

7. ureditev pasnika za rejo domacih zivali in nakup pripa-
dajoCe opreme;

8. postavitev ograje, ki preprecuje stik prasiCev z divjimi
prasic¢i v skladu s pravilnikom, ki ureja biovarnost ter izvajanje
biovarnostnih ukrepov iz uredbe (EU) o prenosljivih boleznih
Zivali.

(3) Ce je z odlogbo o pravici do sredstev poleg nalozbe iz
prejSnjega odstavka odobrena tudi druga vrsta nalozb, se taka
nalozba ne Steje za nalozbo z majhnim tveganjem.

AR WN =

V. PREHODNA IN KONCNA DOLOCBA

37. ¢len
(prenehanje veljavnosti in kon¢anje postopkov)

(1) Z dnem uveljavitve te uredbe preneha veljati Uredba o
izvajanju intervencije nalozbe v dvig produktivnosti in tehnolo-
Ski razvoj, vklju€no z digitalizacijo kmetijskih gospodarstev, ter
intervencije nalozbe v prilagoditev na podnebne spremembe pri
trajnih nasadih, iz strateSkega nacrta skupne kmetijske politike
2023-2027 (Uradni list RS, §t. 39/24).

(2) Ne glede na prejsnji odstavek se postopki, zaceti na
podlagi Uredbe o izvajanju intervencije nalozbe v dvig pro-
duktivnosti in tehnoloSki razvoj, vklju¢no z digitalizacijo kme-
tijskih gospodarstev, ter intervencije nalozbe v prilagoditev
na podnebne spremembe pri trajnih nasadih, iz strateSkega
nacrta skupne kmetijske politike 2023-2027 (Uradni list RS,
§t. 39/24), obravnavajo v skladu z Uredbo o izvajanju interven-
cije nalozbe v dvig produktivnosti in tehnoloski razvoj, vklju¢no
z digitalizacijo kmetijskih gospodarstey, ter intervencije nalozbe
v prilagoditev na podnebne spremembe pri trajnih nasadih, iz
strateSkega nacrta skupne kmetijske politike 2023-2027 (Ura-
dni list RS, &t. 39/24).

38. Clen

(zacetek veljavnosti)

Ta uredba zacne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 00704-40/2025
Ljubljana, dne 5. marca 2025
EVA 2024-2330-0166

Vlada Republike Slovenije
dr. Robert Golob
predsednik
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Priloga 1: Naért namakanja

Obvezne sestavine narta namakanja so naslednje:
obmodje namakanja:

1.

podatki o GERK-ih (kultura in povrSina),

skupna neto povrsina obmocja namakalnega sistema, izraZzena v ha,

vrsta (tip) tal,

Stevilka odlo¢be o uvedbi namakanja in vodne pravice,

vodni vir (akumulacija, vrtina ali povrsinski vodotok) ter zmogljivost (I/s, m®/leto);
zasnova namakalnega sistema s tehnologijo namakanja:

tipi Erpalk in kapacitete Crpalk v I/s,

najvi§ja mozna letna poraba vode,

razvodno omrezje - dolzina razvoda s premeri cevi za primarni in sekundarni razvod,
rezim namakanja - povrsine in Stevilo naprav za nizkotlacni rezim (kaplji¢ni sistem, mini
razprsilci) ter visokotlaéni rezim (razprsilci, bobenski namakalniki),

povrsina uporabe fertigacije,

turnus namakanja v dnevih,

celotno obdobje namakanja in obdobje intenzivnega namakanja za prevladujo€o
kmetijsko rastlino,

nacin merjenja koli¢ine porabljene vode,

vklju€enost v napoved namakanja,

izraCun moznega prihranka vode pri tehnoloki posodobitvi namakalnega sistema;

povecanje proizvodne uginkovitosti:

nacrt kmetijske pridelave v petletnem obdobju po zaklju€ku naloZbe (povprecne povrsine
kmetijskih rastlin, povpre¢ne koli¢ine in cena pridelkov),

povecanije koli¢ine proizvodov in ocenjena vrednost v primeru tehnoloSke posodobitve,
omogocanje pridelave kmetijskih rastlin, ki jih brez nalozbe ni mogofe gospodarno
pridelovati ter doseganje boljSe kakovosti pridelkov,

poveCanje energetske ucinkovitosti, ¢e gre za naloZzbo v tehnoloSko posodobitev
namakalnega sistema.

Uradni list Republike Slovenije
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Priloga 3: Opis ekonomskih meril in sestavine poslovnega nacrta

I. Opis ekonomskih meril

V tej prilogi so opredeljeni ekonomski in finan¢ni kazalniki, ki se uporabljagjo za namen ocene
ekonomskega vidika naloZbe pri merilih za ocenjevanje vlog, preverjanja pogoja upravi¢enosti do
podpore, izdelave letnega poroCila o dosezenih ekonomskih ciljih ter kot ekonomski kazalnik
izkoriS¢enosti proizvodnih kapacitet.

Pri opredelitvi ekonomskih in finan¢nih kazalnikov se v primeru vodenja racunovodstva v skladu s
slovenskimi raunovodskimi standardi uporabljajo enake definicije, kot jih uporablja Agencija Republike
Slovenije za javnopravne evidence in storitve. V primeru vodenja knjigovodstva FADN ali uporabe
pokritja iz pod b) 2. toCke drugega odstavka 29. ¢lena te uredbe (v nadaljnjem besedilu: pokritje-katalog
kalkulacij), se uporablja njihovo najblizjo razli¢ico.

1. Vrednost skupnega prihodka kmetijskega gospodarstva

a) lzraCun skupnega prihodka kmetijskega gospodarstva na podlagi pokritja-kataloga kalkulacij

roi:vr:::)v i Obseg Povpreéni KoliCina Enota mere Cena na enoto Vrednost
P toriter | Pridelave (ha, pridelek pggfr'::;fz (EURfenoto) |  prihodka v
t. glav, ipd.) (kg/ha, kataloga EUR
mlecnost, kalkulacij /
prirast, ipd.) iz storitve navedi
pokritja- enoto
kataloga
kalkulacij
1 2 3=(1x2) 4 5=(3x4)
Subvencije
Kmetijstvo
skupaj
Dopolnilna
dejavnost
Gozdarstvo
SKUPAJ*

* prihodek kmetijskega gospodarstva (kmetijstvo, gozdarstvo in dopolnilna dejavnost)

Vrednost prihodka za dopolnilno dejavnost so prihodki, ugotovljeni po raéunovodskih predpisih, iz

poslovnega obraduna akontacije dohodnine in dohodnine od dohodka iz dejavnosti.

Ce za posamezno vrsto proizvoda ali storitve v pokritju-katalogu kalkulacij ni izraguna pokritja, vlagatel]
za to vrsto proizvoda ali storitve izdela lastno kalkulacijo in jo prilozZi vlogi na javni razpis.

b) Izracun prihodka kmetijskega gospodarstva na podlagi knjigovodstva FADN

Skupina

Vrednost

SE131 skupna vrednost proizvodnje

+ |SE600 bilanca tekocCih subvencij in davkov




Uradni list Republike Slovenije st.14 [ 7. 3. 2025 / stran 1433

- |SE290 seme in sadike, pridelani na kmetiji

- |SE315 krma za pasno zivino, pridelana na kmetiji

- |SE325 krma za praSice in perutnino, pridelana na kmetiji

+ |SE390 davki

= Prihodek kmetijskega gospodarstva:

¢) lzraCun prihodka kmetijskega gospodarstva, ugotovljen po racunovodskih predpisih

Ce vlagatelj ugotavlja davéno osnovo na podlagi dejanskih prihodkov in dejanskih ali normiranih
odhodkov, je vir podatkov za ugotavljanje prihodka, podatek o prihodkih iz obraduna akontacije
dohodnine in dohodnine od dohodka iz dejavnosti oziroma iz obraduna davka od dohodka pravnih oseb.

2. Razmerje med prihodki kmetijskega gospodarstva in med skupno naértovano vrednostjo
nalozbe

Ta kazalnik se uporablja pri merilih za ocenjevanje vlog, pri emer se ocenjuje vrednost razmerja
(koliénik) med prihodki iz podprte dejavnosti kmetijskega gospodarstva v letu, ki se doloCi z javnim
razpisom, in skupno nacrtovano vrednostjo naloZbe brez DDV.

3. Interna stopnja donosnosti

Interna stopnja donosnosti (v nadaljnjem besedilu: ISD) je stopnja, pri kateri je neto sedanja vrednost
nalozbe enaka 0. Pri izradunu ISD se upostevajo samo nac&rtovani donosi naloZbe, na katere morebitno
dodeljena sredstva nimajo nobenega udinka. Pri izraCunu ISD se zato morebitno dodeljena sredstva ne

upostevajo.

ISD se izraCuna po naslednji enacbi:

D, + D, +...+L
1+ (1+i*)2 (1+z‘*)n

pri Cemer je:

D 1,2 ... n = prihodniji donos

i* = interna stopnja donosa

Io = vrednost nalozbe

stopnja donosa lo = vrednost nalozbe

Vrednost nacrtovanih donosov nalozbe se ugotavlja na podlagi poslovanja kmetijskega gospodarstva z
nalozbo ali brez naloZzbe. U€inek naloZbe se izraCuna na podlagi naCrtovanja denarnih tokov naloZbe.

4. Prihodek kmetijskega gospodarstva na enoto viozenega dela
Ta kazalnik se uporablja za preverjanje pogoja iz 7. toCke 27. ¢lena te uredbe.

Za dolocitev kazalnika se uposteva vrednost prihodka kmetijskega gospodarstva iz kmetijskih oziroma
drugih dejavnosti v koledarskem letu, ki se dolodi v javhem razpisu.
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4.1 Obseg vlozenega dela

Obseg vlozenega dela pomeni polno delovno mo¢ (v nadaljnjem besedilu: PDM) v skladu s 1. tocko 2.
Clena te uredbe in se za samostojnega podjetnika posameznika ali pravno osebo dolodi v skladu s 3.
toCko 2. ¢lena te uredbe.

4.2 Prihodek kmetijskega gospodarstva iz kmetijskih in drugih dejavnosti na enoto vlozenega
dela (PDM)

Vrednost med prihodkom iz kmetijskih Prihodek kmetijskega gospodarstva:
in drugih dejavnosti na enoto EUR (A)
vloZzenega dela (PDM)

Obseg PDM (B)

(A/B): EUR/PDM

Il. Sestavine poslovnega nacrta

1. Sestavine poslovnega nacrta za majhno kmetijo
(1) Poslovni nacrt mora temeljiti na poslovanju celotne kmetije.

(2) Sestavine poslovnega nacrta so:
opis vlagatelja:
a) ime, lokacija in pravna oblika vlagatelja,
b) opis dejavnosti, proizvodna usmeritev,
c) cilji in dolgoroéni razvoj,
¢) delovna sila: lastna in najeta delovna sila,
d) proizvodne zmogljivosti kmetijskega gospodarstva;

2. nacrt aktivnosti razvoja majhne kmetije temelji na izbranih meril za izbor iz 1. toke prvega
odstavka 13. €lena te uredbe;
3. opis in finan&ni vidik nalozbe:

a) predstavitev naloZbe in razlogi za odlocitev o njeni izvedbi,

b) lokacija nalozbe,

c) ¢asovni nacrt izvedbe nalozbe,

¢) predracunska vrednost naloZbe, viri financiranja in stanje zadolZenosti.

2. Sestavine poslovnega nacrta za kmetijsko gospodarstvo, razen za majhno kmetijo
(1) Poslovni nacrt mora temeljiti na poslovanju celotnega kmetijskega gospodarstva oziroma podjetja.

(2) Sestavine poslovnega nacrta so:
povzetek;
2. opis vlagatelja:
a) ime, lokacija in pravna oblika vlagatelja,
b) vodstvo vlagatelja in organigram, ¢e gre za pravno osebo,
c) opis dejavnosti, proizvodna usmeritev in tehnologija,
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€) vizija, strategije, cilji in dolgoroéni razvoj,
d) delovna sila: lastna in najeta delovna sila,
e) proizvodne zmogljivosti kmetijskega gospodarstva;
3. analiza dejavnosti in trzenje:
a) analiza ciljnih trgov, €e gre za pravno osebo,
b) nabava in distribucija,
c) prodajne poti;
4. opis in finan¢ni vidik nalozbe:
a) predstavitev naloZbe in razlogi za odlocitev o njeni izvedbi,
b) lokacija nalozbe,
c) Casovni nacrt izvedbe naloZbe,
€) predracunska vrednost nalozbe, viri financiranja in stanje zadolZenosti,
d) kazalniki uspeSnosti nalozbe, vezani na pogoje javnega razpisa in uveljavljanje meril za
izbor vlog (interna stopnja donosnosti ter drugi ekonomski in proizvodni kazalniki);
5. finan¢na analiza vlagatelja:
a) vrednost proizvodnje in izraCun prihodka iz knjigovodstva, FADN ali pokritja-katalog
kalkulacij,
b) izraCun prihodka vlagatelja in prihodka na enoto vlozenega dela,
c) bilanca stanja in bilanca uspeha,
¢) izkaz denarnih tokov.

(3) Ce gre za kolektivno nalozbo, mora biti iz poslovnega naérta razvidno, da kolektivna nalozba izhaja
iz upostevanja potreb vseh ¢lanov skupine ali organizacije proizvajalcev oziroma &lanov zadruge, ki
bodo uporabljali naloZbo, pri Eemer se opredelita predvsem obseg KZU ¢&lanov in okvirni Easovni obseg
uporabe kolektivne nalozbe.
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Priloga 4: Porogilo o izpolnjevanju ciljev

Porocilo o izpolnjevanju obveznosti iz 15., 22. in 31. ¢lena te uredbe vsebuje naslednje sestavine:
1. Ekonomski kazalniki

Ekonomski kazalniki so:

vrednost skupnega prihodka kmetijskega gospodarstva,

- obseg vloZzenega dela (PDM),

- dodana vrednost na zaposlenega, ki je razvidna iz evidence Agencija Republike Slovenije za
javnopravne evidence in storitve.

2. Proizvodni kazalniki

Ce ima upraviéenec obveznost iz pod e) 6. tocke prvega odstavka 31. &lena te uredbe, mora izkazati
uporabo biorazgradljive vrvice z racuni, ki jih prilozi poro€ilu iz te priloge.

KoliCina biorazgradljive vrvice v letu:

Stevilka raduna Koli¢ina kupljene biorazgradljive Povrsina hmeljiS¢, kjer se uporablja
vrvice (kg) biorazgradljiva vrvica (ha)

3. Prodaja kmetijskih proizvodov

a) Vrednost prodaje lastnih pridelanih kmetijskih proizvodov glede na standardni prihodek kmetijskega
gospodarstva iz trajnih nasadov

Ce ima upravi¢enec obveznost iz pod &) 1. tocke 15. &lena te uredbe, iz pod c) 6. tocke prvega odstavka
31. ¢lena te uredbe oziroma obveznost iz pod d) 6. toCke prvega odstavka 31. €lena te uredbe, mora
porocilu iz te priloge priloziti pogodbe o skupni prodani koli€ini lastnih kmetijskih proizvodov ter navesti
podatke o pogodbi, koli€ini, vrsti in vrednosti prodanih lastnih pridelanih kmetijskih proizvodov po
posamezni pogodbi.

Vrednost prodaje lastnih pridelanih kmetijskih proizvodov v letu .

Vrsta kmetijskega

, Vrednost
proizvoda

Stevilka pogodbe Stevilka raduna

Skupaj:

b) Vrednosti neposredno prodanih kmetijskih proizvodov kmetijskega gospodarstva konénemu
potroniku

Ce ima upravigenec obveznost iz pod &) 6. tocke prvega odstavka 31. &lena te uredbe, mora navesti
Stevilko raCuna, koli€ino, vrsto in vrednost neposredno prodanih lastnih kmetijskih proizvodov konénemu

potrosniku.

Vrednost neposredno prodanih lastnih kmetijskih proizvodov konénemu potrosniku v letu .
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. Vrsta lastnih
Stevilka racuna . reta fas n|. Vrednost
kmetijskega proizvoda

Skupaj:

4. Tehnoloska posodobitev ZNS

ZmanjSanje porabe vode za namakanje kmetijskih zemljiS¢

Dejansko sta(n:);*pred nalozbo Dejansko szgnif po nalozbi Uginek podpore (B-A)
- Poraba vode " Poraba vode Sprememba Sprememba
Raba Povrsina Ja Povrsina a ovrgine porabe vode
zemljiS¢ namakanja . namakanja . P . za
(vrsta rabe (ha) namakanje (ha) namakanje namakanja namakanje
GERK) (A1) na ha v m3 B1) na ha v m? (ha) na ha v m?
(A2) (B2) (B1—-A1)
(B2 - A2)
Skupaj

* UpoStevajo se podatki v letu pred vlozitvijo vloge na javni razpis.
** Navede se stanje nadan 31.12. .
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485. Uredba o dologitvi finanénih uradov
Financne uprave Republike Slovenije

Na podlagi drugega odstavka 9. €lena Zakona o finan¢ni
upravi (Uradni list RS, §t. 25/14, 39/22, 14/23, 47/24 — odI. US
in 104/24 — ZDDV-10) Vlada Republike Slovenije izdaja

UREDBO

o dologitvi finan¢nih uradov Finanéne uprave
Republike Slovenije

1. ¢len
Ta uredba doloc¢a finan¢ne urade Finan¢ne uprave Re-
publike Slovenije, obmocje in sedez Generalnega finanénega
urada in finanénih uradov ter razmejitev nalog med Generalnim
finanénim uradom in finanénimi uradi.

2. ¢len

Generalni finan¢ni urad ima sedez v Ljubljani in obsega
obmocje celotne Republike Slovenije.

3. ¢len

Finan¢ni uradi Finan¢ne uprave Republike Slovenije so:

1. Financ¢ni urad BreZice s sedeZzem v BreZicah za obmo-
¢ja upravnih enot: Brezice, Kr§ko in Sevnica;

2. Finanéni urad Celje s sedezem v Celju za obmocja
upravnih enot: Celje, Lasko, Slovenske Konjice, Sentjur pri
Celju, Smarje pri Jel$ah in Zalec;

3. Finan¢ni urad Dravograd s sedezem v Dravogradu za
obmocja upravnih enot: Dravograd, Radlje ob Dravi, Ravne na
KoroSkem in Slovenj Gradec;

4. Finangni urad Hrastnik s sedeZzem v Hrastniku za
obmocja upravnih enot: Hrastnik, Litija, Trbovlje in Zagorje ob
Savi;

5. Finanéni urad Kocevje s sedezem v Kocevju za obmocji
upravnih enot: Ko¢evje in Ribnica;

6. Finan¢ni urad Koper s sedeZzem v Kopru za obmocja
upravnih enot: Izola, Koper, Piran in Sezana;

7. Financéni urad Kranj s sedezem v Kranju za obmocja
upravnih enot: Jesenice, Kranj, Radovljica, ékofja Loka in Trzi¢;

8. Finanéni urad Ljubljana s sedezem v Ljubljani za ob-
mocja upravnih enot: Cerknica, Domzale, Grosuplje, Kamnik,
Ljubljana, Logatec in Vrhnika;

9. Finan¢ni urad Maribor s sedezem v Mariboru za obmo-
¢ja upravnih enot: Lenart, Maribor, Pesnica, Ruse in Slovenska
Bistrica;

10. Finan&ni urad Murska Sobota s sedezem v Murski
Soboti za obmocja upravnih enot: Gornja Radgona, Lendava,
Ljutomer in Murska Sobota;

11. Finan¢ni urad Nova Gorica s sedezem v Novi Gorici
za obmocja upravnih enot: Ajdovscina, Idrija, Nova Gorica in
Tolmin;

12. Finan¢ni urad Novo mesto s sedezem v Novem mestu
za obmogja upravnih enot: Crnomelj, Metlika, Novo mesto in
Trebnje;

13. Finan¢ni urad Postojna s sedezem v Postojni za ob-
modji upravnih enot: llirska Bistrica in Postojna;

14. Financni urad Ptuj s sedeZzem na Ptuju za obmod;ji
upravnih enot: Ormoz in Ptuj;

15. Finanéni urad Velenje s sedeZzem v Velenju za obmodiji
upravnih enot: Mozirje in Velenje;

16. Posebni finan¢ni urad s sedezem v Ljubljani za obmo-
¢je celotne Republike Slovenije.

4. ¢Clen
Naloge Generalnega finan¢nega urada so:
1. finan¢ni nadzor, ki izhaja iz financne preiskave;
2. finan¢na preiskava;

3. odlo¢anje v upravnem postopku:

— odlo¢anje o obro¢nem placilu davka za terjatve, ki se
vodijo v knjigovodski evidenci Generalnega finanénega urada,
na podlagi drugega odstavka 103. ¢lena Zakona o davénem
postopku (Uradni list RS, §t. 13/11 — uradno preciS¢eno be-
sedilo, 32/12, 94/12, 101/13 — ZDavNepr, 111/13, 22/14 — odI.
US, 25/14 — ZFU, 40/14 — ZIN-B, 90/14, 91/15, 63/16, 69/17,
13/18 — ZJF-H, 36/19, 66/19, 145/20 — odl. US, 203/20 —
ZIUPOPDVE, 39/22 — ZFU-A, 52/22 — odl. US, 87/22 — odl.
US, 163/22, 109/23 — odl. US, 131/23 — ZORZFS in 100/24: v
nadaljnjem besedilu: ZDavP-2);

— sestava in odprema informativnega izracuna dohodnine
v skladu s tretjim odstavkom 267. ¢lena ZDavP-2;

— sestava in odprema informativnega izrac¢una akontacije
dohodnine v skladu s tretjim odstavkom 288.a ¢lena ZDavP-2;

— uvrstitev blaga za evidentiranje izvoza celovitega indu-
strijskega obrata;

— izdajanje odlo¢b v zvezi z zavezujoCimi tarifnimi in-
formacijami in odlo¢b v zvezi z zavezujo¢imi informacijami o
poreklu blaga;

— izdajanje odlo¢b o zahtevah za ukrepanje pri uveljavlja-
nju pravic intelektualne lastnine;

4. odlo¢anje v postopku o prekrSku, po predpisih za
nadzor nad izvajanjem katerih je pristojna finan¢na uprava pri
opravljanju nalog Generalnega finan¢nega urada;

5. izvajanje postopkov skupnega dogovarjanja na podlagi
265. ¢lena ZDavP-2;

6. sodelovanje in izmenjava podatkov z organi Evropske
unije (v nadaljnjem besedilu: EU), pristojnimi organi drzav
¢lanic EU in pristojnimi organi drugih drzav ter sodelovanje z
mednarodnimi organizacijami in strokovnimi zdruzenji z delov-
nega podrocja finan¢ne uprave;

7. sklepanje vnaprejs$njih cenovnih sporazumov in spora-
zumov o nacinu izmenjave podatkov s podrocja dela financne
uprave;

8. podelitev statusa zaradi spodbujanja prostovoljnega
izpolnjevanja obveznosti;

9. zbiranje, preverjanje, analiziranje, hramba statisticnih
podatkov o blagovni menjavi s tretjimi drzavami ter poSiljanje
teh podatkov organu, pristojnemu za drzavno statistiko;

10. obveS¢anje zavezancev o izvajanju predpisov;

11. proucevanje in analiziranje delovanja sistema obve-
znih dajatev ter zagotavljanje obvladovanj tvegan;;

12. spremljanje izvajanja predpisov iz pristojnosti finanéne
uprave in ucinkov posameznih reSitev z vnaprej dolo¢enimi
merili;

13. opravljanje racunovodskih in finan¢nih nalog pri pobi-
ranju obveznih dajatev in drugih denarnih nedavénih obvezno-
sti, ki se vodijo v evidencah Generalnega finan¢nega urada;

14. izdajanje zavezujocih informacij;

15. razkrivanje podatkov s podrocja dela finan¢ne uprave;

16. vzpostavitev, organizacija, vzdrzevanje, vodenje in
povezovanje davcnega registra in drugih evidenc s podrocja
dela finan¢ne uprave;

17. spremljanje in nadziranje prejetih drzavnih pomoci;

18. opravljanje nalog enotnega povezovalnega organa s
podrocja ribiSke politike;

19. izvajanje fizikalno-kemi¢nih analiz blaga za potrebe
finan¢ne uprave in

20. opravljanje drugih nalog, zlasti priprava informacijske
podpore, navodil in usmeritev, organiziranje in koordiniranje ter
strateSko nacrtovanje dela finan¢ne uprave.

5. ¢len
Naloge finan¢nih uradov so:
1. odmera in obracun obveznih dajatev;
2. carinjenje blaga;
3. finanéni nadzor, razen nalog iz 1. toCke prejSnjega
Clena;



Uradni list Republike Slovenije

&t.14 | 7.3.2025 / stran 1439

4. nadzor nad prirejanjem iger na sreco;

5. nadzor nad prijavo vnosa in iznosa gotovine na obmo-
¢je ali z obmocja EU,;

6. nadzor nad vnosom, iznosom, tranzitom in prenosom
blaga v skladu s carinskimi predpisi ter predpisi, s katerimi so
doloCeni posebni ukrepi zaradi interesov varnosti, varovanja
zdravija in zivljenja ljudi, zivali in rastlin, varstva okolja, varova-
nja kulturne dedi$cine, varstva pravic intelektualne lastnine ter
ukrepi trgovinske politike;

7. odlo¢anje v upravnem postopku, razen nalog iz 3. tocke
prejSnjega Clena;

8. izvrsba;

9. odlo¢anje v postopku o prekrsku, po predpisih za
nadzor nad izvajanjem katerih je pristojna finan¢na uprava pri
opravljanju nalog finan€nega urada;

10. izvajanje ukrepov zunanjetrgovinske in skupne kme-
tijske in ribiSke politike, za izvajanje katerih je pooblas¢ena
finan¢na uprava;

11. hramba, prodaja, brezplacen odstop namesto prodaje
in uniCenje zasezenega, odvzetega, odstopljenega ali najdene-
ga blaga ter nadzor nad uni¢enjem blaga;

12. zbiranje, preverjanje, analiziranje, hramba statisti¢nih
podatkov o blagovni menjavi z drzavami ¢lanicami EU ter po-
Siljanje teh podatkov organu, pristojnemu za drzavno statistiko;

13. opravljanje rac¢unovodskih in finan¢nih nalog pri pobi-
ranju obveznih dajatev in drugih denarnih nedavénih obvezno-
sti, ki se vodijo v evidencah finan¢nih uradov;

14. izdajanje soglasij za posege Vv prostor in spremembe
na objektih, ki vplivajo na izvajanje carinskega nadzora;

15. vzdrZevanje dav¢nega registra;

16. opravljanje drugih nalog, doloCenih z zakonom ali
drugim predpisom ter organiziranje, koordiniranje, vodenje,
spremljanje in nadziranje dela, poro¢anje, nudenje pomodi pri
opravljanju nalog v primeru, ¢e finan¢ni urad opravlja naloge
za obmocje drugih finan¢nih uradov.

KONCNI DOLOCBI

6. Clen
Z dnem uveljavitve te uredbe preneha veljati Uredba o
dolo¢itvi finanénih uradov Finan¢ne uprave Republike Slovenije
(Uradni list RS, §t. 57/14, 92/14, 80/16, 145/21 in 20/22).

7. ¢len

Ta uredba zacne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 00704-44/2025
Ljubljana, dne 5. marca 2025
EVA 2024-1611-0023

Vlada Republike Slovenije
dr. Robert Golob
predsednik

486. Uredba o spremembi Uredbe o plaéah
in drugih prejemkih javnih usluzbencev
za delo v tujini

Na podlagi prvega odstavka 3. ¢lena Zakona o sistemu
pla¢ v javnem sektorju (Uradni list RS, §t. 108/09 — uradno
precis€eno besedilo, 13/10, 59/10, 85/10, 107/10, 35/11 —
ORZSPJS49a, 27/12 — odl. US, 40/12 — ZUJF, 46/13, 25/14
— ZFU, 50/14, 95/14 — ZUPPJS15, 82/15, 23/17 — ZDOdy,
67/17, 84/18, 204/21, 139/22, 38/24, 48/24 — odl. US in 95/24
— ZSTSPJS), 44. ¢lena Zakona o zunanjih zadevah (Uradni
list RS, §t. 113/03 — uradno precis¢eno besedilo, 20/06 —
ZNOMCMO, 76/08, 108/09, 80/10 — ZUTD, 31/15 in 30/18
— ZKZas) in petega odstavka 70. ¢lena Zakona o drzavnem to-
Zilstvu (Uradni list RS, $t. 58/11, 21/12 — ZDU-1F, 47/12, 15/13
— ZODPol, 47/13 — ZDU-1G, 48/13 — ZSKZDCEU-1, 19/15,
23/17 — ZSSve, 36/19, 139/20, 54/21 in 105/22 — ZZNSPP)
Vlada Republike Slovenije izdaja

UREDBO

o spremembi Uredbe o placah in drugih
prejemkih javnih usluzbencev za delo v tujini

1. ¢len

V Uredbi o placah in drugih prejemkih javnih usluzbencev
za delo v tujini (Uradni list RS, st. 14/09, 16/09 — popr., 23/09,
51/10, 67/10, 80/10 — ZUTD, 41/12, 68/12, 47/13, 96/14, 39/15,
57/15, 73/15, 98/15, 6/16, 38/16, 62/16, 4/17, 26/17, 35/17,
54/17, 5/18, 35/18, 43/18, 64/18, 6/19, 35/19, 59/19, 78/19,
7/20, 129/20, 3/21, 16/21, 61/21, 87/21, 158/21, 15/22, 68/22,
74/22, 138/22, 81/23, 101/23, 120/23, 132/23, 27/24, 43/24,
55/24, 63/24, 81/24, 93/24 in 109/24) se priloga 2 nadomesti z
novo prilogo 2, ki je kot Priloga sestavni del te uredbe.

PREHODNA IN KONCNA DOLOCBA

2. ¢len
(uporaba)

Indeksi zivljenjskih stroSkov iz nove priloge 2 uredbe se
prvi¢ uporabijo pri obracunu pla¢ za marec 2025.

3. ¢len
(zacetek veljavnosti)

Ta uredba zacne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 00704-49/2025
Ljubljana, dne 5. marca 2025
EVA 2025-3130-0004

Vlada Republike Slovenije
dr. Robert Golob
predsednik



stran 1440 / &t.14 | 7. 3. 2025

Uradni list Republike Slovenije

PRILOGA:

»Priloga 2: Indeksi Zivljenjskih stroskov

Indeks zivijenjskih

Kraj stroSkov
(Ljubljana 1)

Abu Dabi 1,1996
Adis Abeba 1,1109
Alzir 1,0773
Aman 1,0186
Ankara 1,0531
Atene 1,0127
Bagdad 1,0900
Beograd 1,0226
Berlin 1,0212
Bern 1,4509
Brasilia 0,9856
Bratislava 1,0817
Brusel] 1,1428
Budimpesta 1,1605
Buenos Aires 1,1352
Bukaresta 1,0567
Canberra 1,0892
Carigrad 1,1097
Celovec 1,0876
Cleveland 1,1051
Dublin 0,9770
Dunaj 1,1720
Dusseldorf 1,0437
Haag 1,0656
Hamburg 1,0591
Hanoj 0,9988
Helsinki 1,1469
Jeruzalem 1,1853
Kabul 1,1495
Kairo 0,9775
Kijev 0,9726
Kisinjev 1,1138
Kopenhagen 1,1982
Lizbona 0,9884
Ljubljana 1,0000
London 1,1933
Lyon 1,1116
Madrid 0,9716
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Manila 1,0390
Milano 1,1697
Monoster 1,0864
Moskva 1,0840
Miinchen 1,0827
N'Djamena 1,1971
New Delhi 1,0543
New York 1,2316
Nikozija 1,0414
Oslo 1,1954
Ottawa 1,1316
Pariz 1,1460
Peking 1,1129
Podgorica 1,0242
Praga 1,0501
Pretoria 0,9878
Pristina 0,9621
Rabat 1,0013
Reykjavik 1,2682
Riad 1,0813
Riga 1,0948
Rim 0,9975
Sarajevo 0,9914
Seul 1,1445
Skopje 1,0206
Sofija 1,0829
Stockholm 1,0636
Strasbourg 1,0661
Sanghaj 1,1808
Talin 1,1405
Thilisi 0,9939
Teheran 1,0062
Tel Aviv 1,2561
Tirana 1,0612
Tokio 1,0000
Trst 1,0192
Valetta 1,0694
VarSava 1,0723
Vatikan 0,9975
Vilna 1,1350
Washington 1,2292
Zagreb 1,0912
Zeneva 1,3801

«.
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487.  Sklep o dologitvi seznama in najvisje visine
priznanih stroskov nakupa ¢ebelarske
opreme, zdravil za zatiranje varoj, sadik
medovitih rastlin ter satnic za namen izvajanja
intervencij v sektorju ¢ebelarskih proizvodov
iz strateSkega nacrta skupne kmetijske politike
2023-2027

Na podlagi 10. in 11.a ¢lena Zakona o kmetijstvu (Ura-
dni list RS, §t. 45/08, 57/12, 90/12 — ZdZPVHVVR, 26/14,
32/15, 27/17, 22/18, 86/21 — odl. US, 123/21, 44/22, 130/22 —
ZPOmK-2, 18/23 in 78/23), tretjega odstavka 22. ¢lena, prvega
odstavka 35. Clena, drugega odstavka 40. ¢lena in prvega
odstavka 93. ¢lena Uredbe o izvajanju intervencij v sektorju
Cebelarskih proizvodov iz strateSkega nacrta skupne kmetijske
politike 2023-2027 (Uradni list RS, §t. 17/23, 58/23 in 92/24) je
Vlada Republike Slovenije sprejela

SKLEP
o doloéitvi seznama in najvisje viSine priznanih
stroSkov nakupa ¢ebelarske opreme, zdravil
za zatiranje varoj, sadik medovitih rastlin
ter satnic za namen izvajanja intervencij
v sektorju ¢ebelarskih proizvodov iz strateskega
nacrta skupne kmetijske politike 2023—-2027

Ta sklep dolo¢a podroben seznam Cebelarske opreme,
katere nakup se sofinancira, in najvi§jo visino priznanih stro-
Skov nakupa posamezne Cebelarske opreme, seznam zdravil
za zatiranje varoj ter najvisjo visino priznanih stroskov nakupa
navedenih zdravil, seznam sadik medovitih rastlin in najvisjo
vi§ino priznanih stroskov nakupa posamezne sadike medovite
rastline ter najvisjo visino priznanih stroSkov nakupa satnice in
ceno satnice v primeru predelave voska v satnice oziroma ceno
satnice v primeru lastne izdelave satnic iz voska lastne prede-
lave s certifikatom ali analiznim izvidom za izvajanje intervencij

v sektorju ¢ebelarskih proizvodov iz strateSkega nacrta skupne
kmetijske politike 2023-2027.

1]
Podroben seznam €ebelarske opreme, seznam zdravil za
zatiranje varoj in podrobnej$i seznam sadik medovitih rastlin so
doloceni v Prilogi, ki je sestavni del tega sklepa.

1l

NajviSja viSina priznanih stroSkov nakupa posamezne
Cebelarske opreme, najvi§ja viSina priznanih stroSkov nakupa
zdravil za zatiranje varoj, najviSja visina priznanih stroSkov
nakupa posamezne sadike medovite rastline, najvisja viSina
priznanih stroSkov nakupa satnice in cena satnice v primeru
predelave voska v satnice oziroma cena satnice v primeru
lastne izdelave satnic iz voska lastne predelave s certifikatom
ali analiznim izvidom se dolocijo z uporabo najvisje viSine pri-
znanih stroSkov nakupa iz Priloge tega sklepa.

I\

Z dnem uveljavitve tega sklepa preneha veljati Sklep o
dolocitvi seznama in najvi$je viSine priznanih stro8kov nakupa
Cebelarske opreme, zdravil, sadik medonosnih rastlin ter satnic
za namen izvajanja intervencij v sektorju ¢ebelarskih proizvo-
dov iz strateSkega nacrta skupne kmetijske politike 2023-2027
(Uradni list RS, §t. 46/23 in 57/23 — popr.).

\Y

Ta sklep zac¢ne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 00704-39/2025
Ljubljana, dne 5. marca 2025
EVA 2024-2330-0173

Vlada Republike Slovenije
dr. Robert Golob
predsednik
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Priloga

Seznam &ebelarske opreme, zdravil za zatiranje varoj, sadik medovitih rastlin ter najvisje viSine
priznanih stroskov nakupa ¢ebelarske opreme, zdravil za zatiranje varoj, sadik medovitih rastlin
in nakupa oziroma cene izdelave satnice za namen izvajanja intervencij v sektorju ¢ebelarskih
proizvodov iz strateSkega nacrta skupne kmetijske politike 2023-2027

Preglednica 1: Seznam ¢&ebelarske opreme in najviSja viSina priznanih stroSkov nakupa
posamezne nove Eebelarske opreme za programsko obdobje 2023-2027 (v EUR/kos, brez DDV)

Sifra 5 Povpreéna
stroska Seznam posamezne nove ¢ebelarske opreme vrednost
(EUR/kos)
NCO1 Cebelji panji s testnimi viozki
NCO1.1 PanjLR 103,72
NCO1.2 |PanjDB 109,12
NCO1.3 |AZ-panjnakladni 125.70
NCO1.4 |AZ-panj10-satni, ali veg, 3 etaze 197,75
NCO1.5 |AZ-panj 10-satni, ali ves, 2 etazi 138,62
NCO1.6 |AZ-panj7-satni 73,07
NCO1.7 |AZ-panj9-satni 130,20
NCO1.8 |Panjs smukalnikom in pitalnikom 210,76
NCO1.9 AZ-panj z visoko podnico s testnim vlozkom in smukalnikom cvetnega 168,03
prahu
NCO1.10 |AZ-panj 11+3 satni 194,47
NCO1.11 |Kirarjev panj 286,64
NCO2 Testni vloZek za odkrivanje varoje
NCO2.1 Testni viozek leseni 12,18
NCO2.2 |Testnivliozek PVC 7.37
NCO3 Ometalniki (blago ali kovinski) 397,53
NCO4 Smukalnik cvetnega prahu (leseni, PVC ali kombinacija inoks +
les)
NCO4.1 Smukalnik cvetnega prahu leseni 33,33
NCO4.2 |Smukalnik cvetnega prahu PVC 16,84
NCO4.3 |Smukalnik, integriran v podnico za LR-pan;j 41,63
NCO4.4 |Smukalnik AZ leseni — inoks ko$arica 39.40
NCO5 Susilnik za cvetni prah
NCO5.1 Manjsi, nosilnost do vklju¢no 10 kg 484,78
NCO5.2 | Vedji, nosilnost nad 10 kg 2.120,59
NCO5.3 |Cistilec cvetnega prahu 1.946,58
NCO6 Naprava za pridobivanje cvetnega prahu izkopanca 332,00
NCO7 Locevalnik cvetnega prahu izkopanca od voska 284,20
NCO8 Liofilizator
NCO8.1 Liofilizator, zmogljivost do vklju¢no 7 kg 8.057,81
NCO08.2 |Liofilizator, zmogljivost nad 7 kg 17.475,41
NCO9 Naprava za pridobivanje strupa 680,74
NCO10 Plemenilnik 28,38
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NCO11 Tocila s pripadajo¢o opremo
NCO11.1 |Ro¢no 3-satno 426,50
NCO11.2 |Roéno 4-satno 581,19
NCO11.3 |4-satno z motorjem 886,72
NCO11.4 |4-satno samoobracalno 1.373,03
NCO11.5 |6-satno samoobracalno 1.613,73
NCO11.6 |8-satno samoobracalno 2.401,64
NCO11.7 |12-satno samoobracéalno 3.270,49
NCO11.8 |16-satno samoobracalno 3.406,28
NCO11.9 |4-satno samoobracalno z avtomatiko 1.998,23
NCO011.10 | 6-satno samoobrac¢alno z avtomatiko 2.766,30
NCO11.11 | 8-satno samoobracalno z avtomatiko 3.134,10
NCO11.12 | 12-satno samoobracalno z avtomatiko 4.454 65
NCO11.13| 16-satno samoobracalno z avtomatiko 4.648,23
NCO11.14 | Radialno tocilo 9S 737,96
NCO11.15 | Radialno todilo 12S 1.268,32
NCO12 Posoda za skladi$¢enje medu (do 200 kg)
NCO12.1 |Posoda za med do vkljuéno 50 kg, inoks 123,03
NCO12.2 |Posoda za med nad 50 kg do vklju¢no 100 kg, inoks 221,39
NCO12.3 |Posoda za med nad 100 kg do vkljuéno 200 kg, inoks 225,83
NCO12.4 |Posoda za med do vklju¢no 50 kg, PVC 22,01
NCO12.5 |Posoda za med nad 50 kg do vklju¢no 100 kg, PVC 39,56
NCO12.6 |Posoda za med nad 100 kg do vklju¢no 200 kg, PVC 55,82
NCO13 Posoda za skladis¢enje medu (nad 200 kg)
NCO13.1 |Posoda za med do vklju¢no 300 kg, inoks 326,37
NCO13.2 |Posoda za med nad 300 kg do vkljuéno 750 kg, inoks 479,47
NCO13.3 |Posoda za med do vklju¢no 300 kg, PVC 79,16
NCO13.4 |Posoda za med nad 300 kg do vkljuéno 750 kg, PVC 227,06
NCO14 Cedila, cedilna posoda in korita
NCO14.1 |Cedilo, enojno ali dvojno 32,64
NCO14.2 |Cedilna posoda do vklju¢no 50 kg s cedilom 233,23
NCO14.3 |Separator/korito za loGevanje medu, voska ipd. 2.260,00
NCO15 Crpalka za med ali druga primerljiva zivila
NCO15.1 |Crpalka za &rpanje in potiskanje medu, 230 V, do 1,5 kW 1.896,10
NCO15.2 |Crpalka za &rpanje in potiskanje medu, 400 V, do 1,5 kW 2.187,75
NCO16 Naprave za uteko¢injenje medu
NCO16.1 |Spiralni grelec/potopnigrelec s premerom do vklju¢no 30 cm 328,90
NCO16.2 | Spiralni grelec/potopni grelec s premerom nad 30 cm 473,31
NCO16.3 |Toplotna omara/komora za segrevanje medu do vklju¢no 299 kg 1.372,98
NCO16.4 |Toplotna omara/komora za segrevanje medu nad 299 kg 2.082,00
NCO16.5 |Grelni set za topljenje in fino cejenje medu 813,50
NCO17 Hladilna tehnika
NCO17.1 Hladilne omarel/vitrine (brez zamrzovalnega dela) kapacitete do

vklju€no 500 L 2.314,07
NCO17.2 |Hladilne omare/vitrine (brez zamrzovalnega dela) kapacitete nad 500 L 2.532,17
NCO17.3* | Hladilnica, cena na kubi¢ni meter 363,52
NCO18 Mesalne palice in mesalniki za kremni med
NCO18.1 |Mesalna palica za vrtalnik, mesalna palica za sladkorno raztopino 43,67
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NCO18.2 |Mesalnik za kremni med 1.943,83
NCO18.3 |Homogenizator brez gretja 1.435,88
NCO18.4 |Homogenizator z gretiem s kapaciteto do vklju¢no 500 kg 2.727,00
NCO18.5 |Homogenizator z gretiem s kapaciteto nad 500 kg 5.372,98
NCO19 Refraktometer 58,80
NCO20 Konduktometer 176,91
NCO21 Naprave za polnjenje, zapiranje in etiketiranje embalaze
NCO21.1 |Polnilna naprava za med brez mize 2.566,59
NCO21.2 |Polnilna naprava za med z mizo 4.947 .65
NCO021.3 |Dozirna miza (dodatek k polnilni napravi) 2.928.85
NCO21.4 |Roc¢na/polavtomatska etiketirka 1.493,45
NCO21.5 |Avtomatska etiketirka 4.940,00
NCO21.6 |Naprava za zapiranje embalaze, polavtomatska ali avtomatska 3.849,70
NCO22 Transportni trak 659,99
NCO23 Tehtnice za nadzorovanje ¢ebeljih druzin
NCO23.1 |Tehtnica, mehanska 392,81
NCO023.2 |Tehtnica, digitalna, sporo¢anje po SMS in/ali brezzi¢no 464,61
NCO23.3 Tehtnica z vremensko postajo, ki omogoca sporo€anje meritev po

SMS ali spletni aplikaciji in povezavo z opazovalno sluzbo 706,93
NCO24 Kontrolne tehtnice
NCO24.1 |Moznost tehtanja do vklju¢no 30 kg 192,35
NCO24.2 |Moznost tehtanja nad 30 kg 656,53
NCO24.3 |Precizna tehtnica (do 0,001 g) 1.900,00
NCO25 Sistemi za odkrivanje satov
NCO25.1 |Posoda za odkrivanje z odcejalno mreZo (PVC ali inoks) 133,55
NCO025.2 |Posoda za odkrivanje z odcejalno mreZo (z odlagalnikom ali stojalom) 148,98
NCO025.3 |Posoda - korito za odkrivanje, nerjave¢e — manjSe (do vklju¢no 100

cm) 455,65
NCO25.4 |Posoda - korito za odkrivanje, nerjavece — vecje (nad 100 cm) 731,50
NCO26 Stroj za odkrivanje satja
NCO026.1 |Stroj za odkrivanje satja, ro¢ni/polavtomatski 3.431,88
NCO026.2 |Strojza odkrivanje satja, avtomatski 4.654,54
NCO27 Stiskalnica/centrifuga za odvajanje voska 2.377,05
NCO28 Sonéni topilniki voska
NCO28.1 |Soncni topilnik, leseni 163,16
NCO28.2 |Sonc¢ni topilnik, inoks 337,30
NCO28.3 |Sonc¢ni topilnik, PVC 164,80
NCO29 Parni uparjalnik ali plinski gorilnik za kuhalnik voscin
NC029.1 |Parni uparjalnik — generator 251,54
NCO029.2 |Plinski gorilnik — rocka 137,85
NCO30 Kuhalniki vos$éin
NCO30.1 Kuhalnik z dodanim parnim uparjalnikom ali gorilnikom do vklju¢no 20

satov 466,73
NCO30.2 |Kuhalnik z dodanim parnim uparjalnikom ali gorilnikom nad 20 satov 766,97
NC030.3 |Kuhalnik brez parnega uparjalnika ali gorilnika do vkljuéno 20 satov 260,67
NCO30.4 |Kuhalnik brez parnega uparjalnika ali gorilnika nad 20 satov 560,91
NCO30.5 |Parniuparjalnik s centrifugo za voscine 3.570,00
NCO30.6 |Kuhalnik na paro ali suhi zrak z integriranim elektri¢nim grelcem 1.245,17
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NCO30.7 | Sterilizator voska/Cistilna posoda za vosek 1.293,74
NCO30.8 |Topilec pokrovekov s toplim zrakom 1.283,40
NCO30.9 |Centrifuga za vosek 3.376,67
NCO31 Naprave za izdelavo satnic (AZ/LR/DB) 1.297 41
NCO32 Inkubator za shranjevanje mati¢njakov 2.107,50
NCO33 Pripomocki za aplikacijo zdravil za zdravljenje ¢ebel
NCO33.1 |Brizgalka za oksalno kislino 41,55
NCO33.2 |Izparilnik/sublimator za oksalno kislino brez regulacije temperature 147,81
NCO33.3 | Izparilnik/sublimator za oksalno kislino z regulacijo temperature 399,04
NCO33.4 |Hlapilnik za mravljinéno kislino 21,06
NCO34 Oprema za krmljenje ¢ebel
NCO34.1 |Pitalnik 24,53
NCO34.2 %soteLrna s Crpalko in drugo pripadajo¢o opremo kapacitete do vklju¢no 420,08
NCO34.3 Cisterna s ¢rpalko in drugo pripadajo¢o opremo kapacitete nad 150 L

(od 150 do 700 L) 1.330,00
NCO34.4 |Elektricni mesalnik za pripravo pogaé 1.329,81
NCO34.5 |Mlin za sladkor 3.206,80
NCO34.6 |Strojza izdelavo pogac 2.200,82
NCO35 Elektroagregati
NCO35.1 |Elektroagregat moci do vkljuéno 2 kW 1.088,01
NCO35.2 |Elektroagregat moci nad 2 kW do vklju¢no 4 kW 1.379,74
NCO35.3 |Elektroagregat moci nad 4 kW do vkljuéno 6 kW 5.282,79
NCO36 Industrijski tiskalnik za tisk ali dotisk nalepk in ozna¢evanje

gotovih izdelkov 3.059,33
NCO37 Sestavni deli za polnilno linijo
NCO37.1 |Inoks pult dolZine do vkljuéno 2 m z omaro za shranjevanje 1.247,13
NCO37.2 Inoks pult dolZine do vkljuéno 2 m s pomivalnim koritom, kotnim

ventilom, gibljivo cevjo in odto¢nim kanalom 1.325,76
NCO37.3 |Avtomatska linija od odpiranja satov do to¢enja medu 4.654,54
NCO37.4 |Tlaénifilter za med 1.863,93
NCO37.5 |Tank z ogrevanjem za polnilnico medu kapacitete do vklju¢no 300 L 4.371,80
NCO37.6 |Mesalnik medu kapacitete do vklju¢no 50 L, z meSalom 1.408,16
NCO38 Pomivalni stroj — industrijski 3.694,26
NCO39 Kontejnerji
NCO39.1 |Kontejner za 8 panjev 1.046,50
NCO39.2 |Kontejner za 10 panjev 1.094,17
NCO039.3 |Kontejner za od 11 do vkljuéno 16 panjev 1.666,50
NCO39.4 |Kontejner za od 17 do vkljuéno 26 panjev 4.659,50
NCO39.5 |Kontejner za veé kot 27 panjev 7.950,00
NCO40 Prikolice
NCO40.1 |Lahki priklopnik (NDM do vklju¢no 750 kg) 1.693,06
NCO40.2 |Priklopnik (NDM nad 750 kg do vklju¢no 3500 kg) 4.844,66
NCO40.3 |Ponjava za lahki priklopnik 357,63
NCOA41 Vilicarji/sistem za nakladanje, razkladanje panjev
NCO41.1 |Rocni viliarji, nosilnost do vkljuéno 2,5 t 662,50
NCO41.2 |Visokodvizni elektri¢ni paletni vili¢ar, nosilnost do vklju¢no 1,6 t 7.646,67
NCO41.3 |Klasi¢ni elektri¢ni vilicar, nosilnost do vkljuéno 5,5 t 51.050,00
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NCO41.4 | Namenski terenski dvokolesni elektri¢ni vili¢ar za razlaganje panjev 3.448,43
NCO42 Fotovoltai¢ni sklop
NCO42 1 Solgrni kgmplet (d.o vklju€no 3000 W, z akumulatorji do vklju¢no 240

Ah in krmilno tehniko) 1.134,69
NCO43 Nadzorna kamera za éebelnjake 370,85
NCO44 Visokotlaéni Cistilnik
NCO44.1 |Visokotlaéni Cistilnik, hladna voda 1.065,57
NCO44.2 | Visokotlacni Cistilnik, topla voda 4.324,12
NCO45 Prodajni samopostrezni avtomat za med in ¢ebelarske izdelke 8.381,33
NCO46 Inox pult (tekoéi meter) 400,50

* Za obracun kubi¢nega metra se uposteva notranja mera hladilnice (Sifra stroSka NCO17.3).

Preglednica 2: Seznam zdravil za zatiranje varoj na osnovi organskih kislin in etericnih olj, ki so
dovoljena v ekoloSkem é&ebelarstvu, ter najviSja viSina priznanih stroSkov nakupa navedenih

zdravil za programsko obdobje 2023-2027 (v EUR/kos, brez DDV)

Sifra : . : . . . . . |Vrednost
stroska Seznam zdravil za zatiranje varoj na osnovi organskih kislin in (EUR/Kos)
eteric¢nih olj, ki so dovoljena v ekoloSkem ¢ebelarstvu

ZDR1 APILIFE VAR 2 trakova 2,70
ZDR2 Apifor 1L 13,39
ZDR3 Apifor 5 L 46,47
ZDR4 FORMICPRO 4 trakovi 19,99
ZDR5 FORMICPRO 20 trakov 73,27
ZDR6 FORMIVAR 85-% 1L 15,99
ZDR7 FORMIVAR 60-% 1 L 15,38
ZDR8 APIBIOXAL 500 mli 18,13
ZDR9 APIBIOXAL 5000 ml 114,10
ZDR10 |VARROMED 555 ml 33,64
ZDR11 |API-Bioxal 35 g 11,79
ZDR12 |API-Bioxal 175¢g 52,10
ZDR13 |API-Bioxal 350 g 69,35
ZDR14 |OXUVAR275¢g 11,95
ZDR15 |OXUVAR 1000 g 35,90
ZDR16 |THYMOVAR 15¢g 22,24

Preglednica 3: Seznam drugih zdravil za zatiranje varoj in najviSja viSina priznanih stroSkov

nakupa navedenih zdravil za programsko obdobje 2023-2027 (v EUR/kos, brez DDV)

Sifra Vrednost

stroska Seznam drugih zdravil za zatiranje varoj (EUR/kos)
ZDRO1 Varidol 125 mg/ml 14,80
ZDRO2 Apivar 500 mg 21,63
ZDRO3 POLYVAR YELLOW 275 mg 31,32
ZDRO4 BAYVAROL 20 trakov 29,94
ZDRO5 BAYVAROL 4 trakovi 5,99
ZDRO6 CheckMite+ 30,07
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Preglednica 4: Seznam sadik medovitih rastlin in najviSja viSina priznanih stroSkov nakupa
navedenih sadik za programsko obdobje 2023-2027 (v EUR/kos, brez DDV)

Sifra Vrednost
stroska| Seznam sadik medovitih rastlin (EUR/kos)
MR1 leska 6,20
MR2 vrbe 5,45
MR3 rumeni dren 4,95
MR4 reSeljika 3,52
MR5 ¢rni trn 5,25
MR6 kloCek 9,99
MR7 navadna trdoleska 4,00
MR8 malinjak (avtohtone maline in robide) 3,93
MR9 navadna krhlika 4,00
MR10 |navadni ruj 11,47
MR11 |Smarna hruSica 11,71
MR12 | perovskija 8,02
MR13 |divja ¢eSnja 2,65
MR14 |slive 9,91
MR15 |divja hruska 3,58
MR16 |divja jablana, lesnika 3,83
MR17 |ceplieno sadno drevje 10,70
MR18 |javoriji (gorski, ostrolistni, maklen, trokrpi, topokrpi, tatarski) 2,90
MR19 |jerebika 4,45
MR20 |mokovec 13,32
MR21 |brek 4,50
MR22 |skor$ 4,11
MR23 |mali jesen 1,69
MR24 |lipa 6,85
MR25 |lipovec 6,55
MR26 |pravi kostan; 3,70
MR27 |jelka 2,05
MR28 |bor 2,20
MR29 |smreka 1,75
MR30 |zajbelj 2,80
MR31 |sivka 3,25
MR32 |rozmarin 3,47
MR33 |timijan, materina duSica 3,23
MR34 |meta (vse avtohtone vrste mete) 2,80
MR35 |Setraj 2,60
MR36 | Cisljaki 4,38
MR37 |melisa 2,60
MR38 |divji slezenovec 4,19
MR39 |origano, navadna dobra misel 2,60
MR40 |angelika 4,83
MR41 |hermelika 4,47
MR42 |ognji¢ 2,45
MR43 |drobnjak in druge lukovke 2,70
MR44 | nepeta, macja meta 2,65
MR45 |leska v loncu 11,53
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MR46 |vrbe v loncu 14,53
MR47 |rumeni dren v loncu 11,63
MR48 |reSeljika v loncu 16,75
MR49 | ¢&rni trn v loncu 43,13
MR50 |klocek v loncu 40,58
MR51 |navadna trdoleska v loncu 7,80
MR52 | malinjak (avtohtone maline in robide) v loncu 10,87
MR53 |navadna krhlika v loncu 4,75
MR54 | navadni ruj v loncu 20,12
MR55 |Smarna hruSica v loncu 17,67
MR56 | perovskija v loncu 10,68
MR57 |divja ¢eSnja v loncu 13,95
MRS58 |slive v loncu 17,45
MR59 |divja hruska v loncu 12,95
MR60 |divja jablana, lesnika v loncu 5,45
MR61 |cepljeno sadno drevje v loncu 19,45
MR62 |javoriji (gorski, ostrolistni, maklen, trokrpi, topokrpi, tatarski) v loncu 21,37
MR63 |jerebika v loncu 22,47
MR64 | mokovec v loncu 46,75
MR65 |brek v loncu 24,20
MR66 |skors v loncu 14,67
MR67 |mali jesen v loncu 55,32
MR68 |lipa v loncu 13,67
MR69 |lipovec v loncu 13,17
MR70 |pravi kostanj v loncu 31,17
MR71 |jelka v loncu 5,75
MR72 |bor v loncu 24,63
MR73 |smreka v loncu 21,67

Preglednica 5: NajviSja viSina priznanih stroSkov nakupa oziroma cena izdelave satnice za
namen izvajanja intervencij v sektorju éebelarskih proizvodov iz strateSkega nacrta skupne
kmetijske politike za programsko obdobje 2023-2027 (v EUR/kos, brez DDV)

Sifra
stroska

Nakup oziroma izdelava
satnice pri predelovalcu ali v
lastni pridelavi

Vrednost
(EUR/kg,
EUR/analizo)

Vrednost
(EUR/satnico)

SAT1

nakup satnic s certifikatom za
ekolosko Cebelarjenje

31,25

3,13

SAT2

nakup satnic z analiznim
izvidom na vsebnost ostankov
kumafosa in osnovna kemijska
analiza voska

17,44

1,74

SAT3

izdelava satnic iz lastne
ekoloske proizvodnje —
predelovalec

31,25

3,13

SAT4

izdelava satnic iz lastne
proizvodnje — predelovalec — z
analiznim izvidom na vsebnost
ostankov kumafosa

17,44

1,74
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SAT4.1

analizni izvid na vsebnost
ostankov kumafosa — enkrat v
programskem obdobju 2023—
2027

86,73

SAT5

izdelava satnice iz lastnega
voska — lastna predelava

17,44

1,74

SAT5.1

analizni izvid na vsebnost
ostankov kumafosa — enkrat v
programskem obdobju 2023—
2027

86,73

Vir: Izraduni Cebelarske zveze Slovenije.
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MINISTRSTVA

488.  Pravilnik o metodologiji za oblikovanje
cen nastanitve in prehrane pri izvajalcu
dolgotrajne oskrbe v instituciji

Na podlagi Cetrtega odstavka 10. ¢lena Zakona o dol-
gotrajni oskrbi (Uradni list RS, §t. 84/23) minister za solidarno
prihodnost izdaja

PRAVILNIK

o metodologiji za oblikovanje cen nastanitve
in prehrane pri izvajalcu dolgotrajne oskrbe
v instituciji
1. ¢len

(vsebina)

(1) Ta pravilnik dolo€a metodologijo za oblikovanje cen
nastanitve in prehrane pri izvajalcu dolgotrajne oskrbe v insti-
tuciji v javni mrezi (v nadaljnjem besedilu: izvajalec).

(2) Pri izvajalcu se nastanitev in prehrana organizirata v
skladu s predpisom, ki ureja minimalne prostorske in tehni¢ne
pogoje za opravljanje dolgotrajne oskrbe (v nadaljnjem bese-
dilu: DO).

2. ¢len
(elementi za oblikovanje cene nastanitve in prehrane)

(1) Cena nastanitve in prehrane (v nadaljnjem besedilu:
cena) je sestavljena iz elementov stroskov, ki nastanejo izva-
jalcu pri zagotavljanju nastanitve in prehrane, in sicer stroSkov:

— dela;

— materiala in storitev;

— amortizacije;

— investicijskega vzdrzevanja in

— financiranja.

(2) Stroski iz prejSnjega odstavka se razclenjujejo na
elemente v skladu z veljavnimi slovenskimi racunovodskimi
standardi, ki veljajo za zasebni sektor, in pravili javnega racu-
novodstva za javni sektor, razen e ni v predpisih, ki urejajo
javno racunovodstvo dolo¢eno drugace.

3. Clen
(stroski dela)

(1) Stroski dela, ki nastanejo pri zagotavljanju nastanitve
in prehrane, vkljucujejo place s prispevki delodajalca za social-
no varnost, premije kolektivnega dodatnega pokojninskega za-
varovanja ter druge stroske dela, kot so regres za letni dopust,
povracila stroSkov prehrane med delom, povradila stroskov
prevoza na delo in iz dela, jubilejne nagrade, odpravnine ob
upokaoijitvi ter solidarnostne pomoci. Pri vracunuanju odpravnin
se upostevajo odpravnine ob upokojitvi, kot jih dolo¢ajo zakon,
ki ureja delovna razmerja in kolektivne pogodbe, veljavne za
dejavnost zdravstva in socialnega varstva. Druge vrste odprav-
nin, kot so odpravnine pri prenehanju pogodbe o zaposlitvi za
doloCen ¢as, pri izredni odpovedi delavca ali pri odpovedi iz
poslovnih razlogov, niso predmet tega izracuna.

(2) V primerih, ko storitve nastanitve in prehrane izvajajo
izvajalci dolgotrajne oskrbe izven mreze javne sluzbe, se med
stroSke dela ne vkljuCujejo premije kolektivnega dodatnega
pokojninskega zavarovanja.

(3) Prispevki delodajalca za socialno varnost se upo-
Stevajo kot stroSek po stopnjah, ki jih dolo¢a zakon, ki ureja
prispevke za socialno varnost.

(4) Podrobna razclenitev stroSkov dela, vklju¢no z raz-
merji in standardi, se opredeli v tehni¢nih navodilih, ki jih
pripravi ministrstvo, pristojno za DO (v nadaljnjem besedilu:
ministrstvo).

4. ¢len
(stroSki materiala in storitev)

(1) StroSki materiala in storitev so vsi stroski in odhodki za
porabljeni material in opravljene storitve, ki nastanejo izvajalcu
pri zagotavljanju nastanitve in prehrane pri izvajalcu.

(2) Kadar je v stroskih storitev vkljuena najemnina za
zgradbo in opremo ali del zgradbe in opreme za zagotavljanje
nastanitve in prehrane, se uposteva strosek najemnine najve¢
do viSine, kot bi znaSali stroSki amortizacije, investicijskega
vzdrzevanja in stroski financiranja, doloceni v skladu s tem
pravilnikom.

(3) Za javne zavode se stroSek najemnine lahko uposteva
v viSjem znesku, in sicer tako, da se za ta namen prizna visji
delez knjigovodske vrednosti opredmetenih osnovnih sredsteyv,
kot je to doloCeno v prvem odstavku 8. ¢lena tega pravilnika, s
¢imer mora soglasati ministrstvo.

5. ¢len
(stroski amortizacije)

(1) Stroski amortizacije so stroski izraunane amortizacije
v skladu z zakonom o racunovodstvu in na njegovi podlagi iz-
danim pravilnikom, ki ureja nacin in stopnje rednega odpisa ne-
opredmetenih dolgoro¢nih sredstev in opredmetenih osnovnih
sredstev, ki nastanejo pri zagotavljanju nastanitve in prehrane.

(2) Stroski amortizacije se v ceni priznajo v visini obracu-
nane amortizacije iz prejSnjega odstavka, ¢e ni s tem pravilni-
kom dolo¢eno drugace.

6. Clen
(stroski investicijskega vzdrzevanja)

Stroski investicijskega vzdrzevanja v zvezi z zagotavlja-
njem nastanitve in prehrane pri izvajalcu so stroski za vecja
popravila, ki ohranjajo uporabno vrednost zgradb in njenih
delov ves Cas njihovega trajanja, in se dolocijo najvec v visini
30 % predpisanih stopenj rednega odpisa osnovnih sredstev za
zgradbe in njene dele iz prvega odstavka prejSnjega Clena, Ce
ni s tem pravilnikom dolo¢eno drugace.

7. ¢len
(omejitev stroSkov)

Pri oblikovanju cene se lahko omeji skupna viSina stro-
Skov amortizacije in investicijskega vzdrzevanja v skladu s
tem pravilnikom.

8. ¢len
(stroski financiranja)

(1) Stroski financiranja so stroski ali nadomestilo za vloze-
ni kapital v povezavi z zagotavljanjem namestitve in prehrane
pri izvajalcu in se dologijo v viSini zmnozka do najve¢ 60 %
knjigovodske vrednosti opredmetenih osnovnih sredstev in pri-
znane letne obrestne mere.

(2) V opredmetena osnovna sredstva se Stejejo sred-
stva, uporabljena za zagotavljanje nastanitve in prehrane pri
izvajalcu na dan 31. decembra preteklega leta oziroma na dan
otvoritvene bilance pred zacetkom poslovanja. Obseg sred-
stev, uporabljenih za zagotavljanje nastanitve in prehrane pri
izvajalcu, ugotovi revizijska druzba. Izvajalec predlozi porocilo
revizijske druzbe, ki vsebuje loCen izkaz za zagotavljanje na-
stanitve in prehrane v skladu s pravilnikom, ki dolo€¢a minimalne
prostorske in tehniéne pogoje za opravljanje DO.

(3) V primeru, da opredmetena osnovna sredstva, na-
menjena za zagotavljanje nastanitve in prehrane pri izvajalcu,
zagotovi fizi€na oseba, se njihova trzna vrednost, ki se v tem
primeru Steje kot knjigovodska vrednost, ugotovi s cenitvijo.

(4) Oceno trzne vrednosti opredmetenih osnovnih sred-
stev iz prejSnjega odstavka opravi pooblas€eni ocenjevalec
vrednosti nepremic¢nin oziroma pooblas¢eni ocenjevalec vre-
dnosti strojev in opreme.

(5) V sredstva, ki se upostevajo pri dolo¢anju stroskov
financiranja, se ne upostevajo sredstva iz nepridobitnih virov
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(dobrodelni kapital) in sredstva iz javnih virov, ki so dana izva-
jalcu v za€asno ali trajno brezplacno uporabo.

(6) Izvajalci s statusom javnega zavoda, ki se financirajo
kot posredni proracunski uporabniki, se zadolzujejo skladno s
predpisi, ki urejajo pogoje in postopek zadolzevanja pravnih
oseb in z zakonom, ki ureja javne finance.

(7) Stroski financiranja se priznajo le izvajalcem, ki nimajo
statusa javnega zavoda.

(8) Ne glede na prej$nji odstavek se lahko stroski finan-
ciranja priznajo tudi izvajalcem s statusom javnega zavoda v
naslednjih primerih:

— ko jim je bil priznan stroSek najemnine na podlagi dru-
gega in tretjega odstavka 4. ¢lena tega pravilnika ali

— zadolZzevanja v skladu s Sestim odstavkom tega Clena,
Ce sredstva in viSina amortizacije in investicijskega vzdrzevanja
ne zado$cajo za pokrivanje pogodbenih obveznosti, vendar
tako, da se zaradi upostevanja stroskov financiranja cena ne
poveca za ve€ kot 5%.

(9) Ministrstvo lahko omeji viSino stroSkov financiranja, ki
jih bo posameznemu izvajalcu priznalo v ceni, in ¢as priznava-
nja stroskov financiranja kot elementa cene.

9. ¢len
(dolo¢anje cene)

Cena se doloc¢i na osnovi nacrtovanih povprec¢nih me-
secnih stroSkov za tekoce leto elementov za oblikovanje cen,
preracunanih na dan nastanitve.

10. ¢len
(znizanje cene za Cas odsotnosti uporabnika)

Za Cas, ko je uporabnik napoten na bolnidni¢no zdravlje-
nje, zdraviliS8ko zdravljenje ali je iz drugih razlogov odsoten, se
cena, s prvim dnem njegove odsotnosti zniza za stroSke pre-
hrane, Ce je odsotnost najavljena najmanj dva dni prej, ¢e od-
sotnost ni bila najavljena, pa od drugega dne odsotnosti dalje.

11. ¢len
(nacin oblikovanja cene)

(1) Pri oblikovanju cene pri izvajalcu se upostevajo:

— stro8ki dela v skladu s prvim odstavkom 3. ¢lena tega
pravilnika, pri ¢emer se stroski pla¢ upostevajo najvec v visini
izracuna povprecne place za posamezna delovna mesta zapo-
slenih oziroma najvec v visini predpisanega standarda stroSkov
dela, dolocenega s sklepom iz petega odstavka tega Clena,
ob upostevanju standardov in normativov za osnovno oskrbo,
drugi stroski dela pa se upostevajo v visini izracuna povprecnih
drugih stroSkov dela na zaposlenega oziroma najvec¢ v visini
predpisanega standarda drugih stroSkov dela, dolo¢enega s
sklepom iz petega odstavka tega ¢lena;

— stroski materiala in storitev najve¢ v visini izracuna
dejanskih oziroma najveC v viSini predpisanega standarda
stroSkov in odhodkov za zagotavljanje nastanitve in prehrane,
doloCenega s sklepom iz petega odstavka tega €lena. Stroski
materiala in storitev se lahko zaradi pogojev opravljanja dejav-
nosti, ki utemeljujejo visje stroSke, upostevajo v najve¢ za 10 %
viSjem obsegu, kot je doloCen s standardom stroSkov in od-
hodkov, ¢e ministrstvo, na podlagi dokazil izvajalca ugotovi, da
v okviru doloenega standarda povecanih stroskov ni mozno
pokrivati. V primeru iz tretjega odstavka 4. ¢lena tega pravilnika
se lahko stroski storitev povecajo za stroSke najemnine, in sicer
najvec v visini stroskov iz tretje in Cetrte alineje tega odstavka.
V tem primeru ni mozno posebej upostevati Se stroskov iz teh
dveh alinej;

— stroSki amortizacije in investicijskega vzdrzevanja v
skladu s 5. in 6. ¢lenom tega pravilnika, vendar skupaj ne smejo
presegati 20 % deleza v strukturi cene;

— stro$ki financiranja v skladu z 8. ¢lenom in tretjim od-
stavkom 4. ¢lena tega pravilnika.

(2) Ministrstvo pripravi tehni¢na navodila za izracun po-
sameznega stroSka iz prejSnjega odstavka in jih objavi na
osrednjem spletnem mestu drzavne uprave.

(3) Stroski nastanitve in prehrane pri izvajalcu se preracu-
najo na dan tako, da se uposteva 98 % povprecna letna zase-
denost posteljnih zmogljivosti, razen za zagotavljanje posteljnih
zmogljivosti za nadomestno oskrbo v instituciji, kjer se uposte-
va 90 % povpre¢na letna zasedenost posteljnih zmogljivosti.

(4) V primerih, ¢e bi zaradi upoS$tevanja stroSka amorti-
zacije zgradb, kot ga doloc¢ajo predpisi, ki urejajo to podrocje,
priSlo do povecanja cene za vec kot 5%, se razlika prenese v
naslednje leto.

(5) Minister, pristojen za dolgotrajno oskrbo (v nadaljnjem
besedilu: minister) viSino predpisanega standarda stroskov iz
prve in druge alineje prvega odstavka tega €lena, ki se uposte-
vajo pri oblikovanju cen, doloci s sklepom, in sicer enkrat letno,
najpozneje do 15. februarja tekoCega leta.

12. ¢len
(zagotovljen obseg storitev)

Storitve v zvezi z nastanitvijo in prehrano se pri izvajalcu
zagotavljajo v obsegu, kot ga doloc¢ajo standardi in normativi
za osnovno oskrbo.

13. ¢len
(oblikovanje in uskladitev cen)

(1) Ceno izvajalec oblikuje na obrazcu, ki je kot Priloga
sestavni del tega pravilnika, in sicer pred za¢etkom opravljanja
DO v instituciji.

(2) Cene, oblikovane v skladu s to metodologijo, se uskla-
jujejo po elementih stroSkov iz prvega odstavka 2. ¢lena tega
pravilnika.

(3) Uskladitev cen se opravi enkrat letno, in sicer prvega
marca, v skladu s standardom stroSkov iz petega odstavka
11. ¢lena tega pravilnika. Izvajalec pri uskladitvi cen iz prejSnje-
ga stavka uposteva tudi tretjo in Cetrto alinejo prvega odstavka
11. €lena tega pravilnika.

(4) Ne glede na dolo¢bo prejSnjega odstavka lahko iz-
vajalec v skladu z elementi iz prvega odstavka 2. ¢lena tega
pravilnika uskladi ceno tudi, ¢e bi sprememba posameznih
elementov v obdobju po zadnji uskladitvi imela vpliv na spre-
membo cene za vec kot 3 %.

(5) Izvajalec lahko uskladi ceno tudi v primeru, ko se stro-
Ski dela iz prve alineje prvega odstavka 2. ¢lena tega pravilnika
spremenijo za vec€ kot 1,5% po zadnji uskladitvi.

14. Clen
(obvestilo o visini cene)

Izvajalec ministrstvu poslje obvestilo o viSini cene v pet-
najstih dneh od uskladitve cene.

PREHODNA IN KONCNA DOLOCBA

15. ¢len
(rok za izdajo navodil in standarda stroSkov za leto 2025)
(1) Tehni¢na navodila iz drugega odstavka 11. ¢lena tega
pravilnika ministrstvo objavi najpozneje do 31. junija 2025.
(2) Minister prvic izda sklep iz petega odstavka 11. ¢lena
tega pravilnika najpozneje do 30. septembra 2025.

16. Clen
(zacetek veljavnosti in uporabe)
Ta pravilnik za¢ne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije, uporabljati pa se zacne 1. de-
cembra 2025.

St. 0072-2/2024/24
Ljubljana, dne 6. marca 2025
EVA 2024-2720-0002

Simon Maljevac
minister
za solidarno prihodnost
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PRILOGA: OBRAZEC ZA OBLIKOVANJE CENE NASTANITVE IN PREHRANE PRI IZVAJALCU
DOLGOTRAJNE OSKRBE V INSTITUCIJI

Datum:

lzvajalec:

Struktura povpreénih mesecnih stroskov standardne nastanitve v eno ali dvoposteljni sobi in izracun
cene na dan za standardno nastanitev in prehrano v dvoposteljni in enoposteljni sobi:

Dolo€eni standard * | Predlog izvajalca Opombe

. | STROSKI DELA (6+7+8+9)

Povprec¢na pla¢a zaposlenih (brez direktorja,
strokovnega vodje, pomocnika direktorja,
a) |vodje dislocirane enote)

Stevilo zaposlenih (brez direktorja,
strokovnega vodje, pomocnika direktorja,
b) | vodje dislocirane enote)

1. | povpreéni mesecni strosek pla¢ (a x b)

2. | mesecCna placa direktorja

3. | mesec€na plata pomocnika direktorja

4. | mesecna pla¢a strokovnega vodje

5. | mesec€na pla¢a vodje enote

6. | place skupaj (1+2+3+4+5)

7. | prispevki delodajalca za socialno varnost

premije KDPZ (upostevajo izvajalci v okviru
8. | mreze javne sluzbe)

drugi stroski dela (9.a) x (l.b) + direktor +
strokovni vodja + pomocnik direktorja + vodja
9. |dislocirane enote)

a) | nominalni znesek na zaposlenega na mesec

STROSKI MATERIALA IN STORITEV (a + b
I. |+c¢)

a) | Stevilo posteljnih zmogljivosti

standard stroskov in odhodkov na uporabnika
b) | na mesec

c) | najemnine in zakupnine — povpre¢no mesecno

STROSKI AMORTIZACIJE - povpreéni
lll. | meseéni

STROvéKI INVESTICIJSKEGA
IV. | VZDRZEVANJA-povpreéni mesec€ni

STROSKI FINANCIRANJA - povpreéni
V. | mesec€ni
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VI. | SKUPAJ (L. + 1. +1Il. +IV. + V.)
VII. | Stevilo posteljnih zmogljivosti
Stevilo posteljnih  zmogljivosti ob 98 %
VIIl. | zasedenosti doma
Stevilo oskrbnih dni povpre&no na mesec (VIII.
IX. |x365/12)
Cena na dan v dvoposteljni sobi
X. [ (VL/VIILAIX.)
Xl. | Cena na dan v enoposteljni sobi (X. + 10%)

* Vpisati podatke v skladu z veljavnimi predpisi in standardi iz petega odstavka 11. ¢lena tega pravilnika.
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489. Pravilnik o izhodi$¢ih za oblikovanje cen urnih
postavk dolgotrajne oskrbe

Na podlagi sedmega odstavka 14. ¢lena Zakona o dol-
gotrajni oskrbi (Uradni list RS, §t. 84/23) minister za solidarno
prihodnost izdaja

PRAVILNIK

o izhodiscih za oblikovanje cen urnih postavk
dolgotrajne oskrbe

I. SPLOSNA DOLOCBA

1. ¢len
(vsebina)

Ta pravilnik doloCa izhodiS¢a za oblikovanje cen urnih
postavk storitev dolgotrajne oskrbe (v nadaljnjem besedilu: sto-
ritve DO) iz sedmega odstavka 14. ¢lena Zakona o dolgotrajni
oskrbi (Uradni list RS, §t. 84/23; v nadaljnjem besedilu: zakon).

1. IZHODISCA ZA OBLIKOVANJE CEN
URNIH POSTAVK STORITEV DO

2. ¢len
(elementi za oblikovanje cen urnih postavk)

(1) Za oblikovanje cen urnih postavk storitev DO se upo-
Stevajo naslednji elementi:

— stroski dela,

— zakonske obveznosti in prispevki,

— posredni stroski dela, regres za prehrano med delom in
povracilo stroSkov prevoza na delo in z dela,

— regres za letni dopust, jubilejne nagrade, odpravnine, in
dodatna pokojninska zavarovanja,

— materialni stro$ki in storitve (v nadaljnjem besedilu:
materialni stroski),

— amortizacija.

(2) Pri oblikovanju cen urnih postavk storitev DO se upo-
Steva zviSanje cene storitve DO:

— izvajalcu dolgotrajne oskrbe, ki opravlja storitve DO na
obmodju, kjer je uradni jezik poleg slovenskega jezika tudi jezik
narodne skupnosti, v viSini dodatka za dvojezi¢nost v skladu z
9. ¢lenom tega pravilnika,

— izvajalcu dolgotrajne oskrbe, ki opravlja dolgotrajno
oskrbo na domu, v viSini dodatka za obravnavo v oddaljenem
kraju v skladu z 10. ¢lenom tega pravilnika,

— v Casu dela ob praznikih, dela prostih dnevih in v ¢asu
no¢nega dela v viSini dodatka za no¢no delo, delo v nedeljo,
delo na praznike in dela proste dneve v skladu z 11. ¢lenom
tega pravilnika.

3. ¢len
(stroski dela)

(1) Stroski dela se vracunajo v ceno urnih postavk storitev
DO tako, da se uposteva:

— nacrtovano $tevilo efektivnih ur zaposlenega pri izvajal-
cu dolgotrajne oskrbe,

— povprecni placni razred za posamezno storitev DO,

— znesek osnovne place povprecnega placnega razreda,

— dodatek za redno delovno dobo in

— dodatek za delovno uspesnost.

(2) Znesek osnovne place se uposteva v skladu z zako-
nom, ki ureja skupne temelje sistema pla¢ v javhem sektorju.

4. ¢len
(zakonske obveznosti in prispevki)

(1) Sredstva za zakonske obveznosti izvajalcev dolgo-
trajne oskrbe vkljuCujejo prispevke za vsa obvezna socialna

zavarovanja, davéne obveznosti ter druge obveznosti, doloCe-
ne z zakonom.

(2) Sredstva za te zakonske obveznosti se vradunajo v
cene urnih postavk storitev DO v visini 16,10 % od vradunanih
bruto pla¢ v skladu s tem pravilnikom.

5. ¢len

(posredni stroski dela, regres za prehrano med delom
in povracilo stroskov prevoza na delo in z dela)

(1) Stroski regresa za prehrano med delom se izracunajo
na podlagi veljavnih dolo€b za javni sektor in vkljuCujejo pov-
precni stroSek na zaposlenega.

(2) Stroski povracila prevoza na delo in z dela se izradu-
najo na podlagi povpre€nega stroska, doloCenega v skladu s
predpisi za javne usluzbence.

6. Clen

(regres za letni dopust, jubilejne nagrade, odpravnine,
in dodatna pokojninska zavarovanja)

(1) Stroski regresa za letni dopust se v cene urnih postavk
storitev DO vkljucijo v skladu z zneskom, doloCenim za javni
sektor.

(2) Sredstva za jubilejne nagrade se vracunajo v cene
urnih postavk storitev DO na podlagi povpre¢nega zneska ju-
bilejne nagrade, izplacane v skladu s kolektivnimi pogodbami
dejavnosti zdravstva in socialnega varstva.

(3) Sredstva za odpravnine se vracunajo v cene urnih
postavk storitev DO na podlagi predvidene povpre¢ne viSine
odpravnine, izracunane glede na pretekla izplacila. Pri vra-
¢unanju odpravnin se upostevajo odpravnine ob upokojitvi,
kot jih dolo¢ajo zakon, ki ureja delovna razmerja in kolektivne
pogodbe, veljavne za dejavnost zdravstva in socialnega var-
stva. Druge vrste odpravnin, kot so odpravnine pri prenehanju
pogodbe o zaposlitvi za dolo¢en ¢€as, pri izredni odpovedi
delavca ali pri odpovedi iz poslovnih razlogov, niso predmet
tega izraCuna.

(4) Sredstva za solidarnostne pomoci se vracunajo v
cene urnih postavk storitev DO v viSini, dolo¢eni s povpre¢nimi
izdatki za solidarnostne pomoci, izplacane v preteklem letu.

(5) Sredstva za premije kolektivnega dodatnega pokojnin-
skega zavarovanja se vracunajo v cene urnih postavk storitev
DO v visini, dogovorjeni v preteklem letu, pove€ani za koefici-
ent rasti povprec€ne place, kot izhaja iz sklepa, ki dolo¢a uskla-
ditev minimalne premije dodatnega pokojninskega zavarovanja
za javne usluzbence.

7. ¢len
(materialni stroski)

(1) VraCunani materialni stroski v ceno urnih postavk
storitev DO so materialni stroski, namenjeni izvajanju storitev
pomodi pri osnovnih dnevnih opravilih, pomo¢i pri podpornih
dnevnih opravilih, zdravstveni negi, vezano na osnovna dnev-
na opravila, storitev za krepitev in ohranjanje samostojnosti
in za kritje drugih materialnih stroSkov, potrebnih za izvajanje
storitev DO.

(2) Materialni stroski se delijo na neposredne in posredne
materialne stroske, in sicer:

— neposredni materialni stroski vkljuCujejo stroske, ki so
neposredno povezani z izvajanjem storitev DO, kot so stroski
materialov, potrebnih za izvajanje osnovnih in podpornih dnev-
nih opravil.

— posredni materialni stroski vkljucujejo stroske, ki niso
neposredno povezani z izvajanjem storitev, ampak so potrebni
za podporo in delovanje sistema, kot so stro$ki za nezgo-
dno zavarovanje zaposlenih, sredstva za tekoCe vzdrzevanje,
sredstva za obvezno strokovno izpopolnjevanje in sredstva za
informatizacijo.
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8. ¢len
(amortizacija)

(1) V cene urnih postavk storitev DO so vklju€eni stroski
izracunane amortizacije v skladu z zakonom, ki ureja racu-
novodstvo in na njegovi podlagi izdanim pravilnikom, ki ureja
nacin in stopnje rednega odpisa neopredmetenih dolgoro¢nih
sredstev in opredmetenih osnovnih sredstev, ki nastanejo pri
zagotavljanju storitev DO.

(2) Za dolocitev osnove za obracun amortizacije se smi-
selno uporablja 6. ¢len Pravilnika o metodologiji za oblikovanje
cen socialnovarstvenih storitev (Uradni list RS, §t. 14/24, 30/24,
47/24).

(3) Stroski amortizacije se v ceni priznajo v visini obracu-
nane amortizacije iz prvega odstavka, €e ni s tem pravilnikom
doloc¢eno drugace.

9. ¢len
(dodatek za dvojezi¢nost)

(1) Cena ure storitve DO se zviSa izvajalcu DO, ki deluje
na obmodcju ob¢in, kjer Zivita italijanska ali madzarska narodna
skupnost.

(2) Dodatek za dvojezi¢nost se prizna za delovna mesta,
za katera je z aktom o sistemizaciji zahtevano znanje jezika na-
rodne skupnosti, in se doloci v viSini odstotka osnovne place, ki
se izraCuna na osnovi povprec¢nega placnega razreda. Dodatek
za dvojezi¢nost se doloci v skladu z zakonom, ki ureja skupne
temelje sistema plac v javhem sektorju.

10. ¢len
(dodatek za obravnavo v oddaljenem kraju)

(1) Cena ure storitve DO se zvi$a izvajalcu DO, ki opravlja
storitve DO na domu v oddaljenih krajih.

(2) Dodatek za obravnavo v oddaljenem kraju se doloci
kot odstotek in je namenjen pokrivanju dodatnih stroskov, ki na-
stanejo pri zagotavljanju storitev na obmocjih, ki so od sedeza
izvajalca bistveno oddaljena.

11. ¢len

(dodatek za delo na praznikih, dela prostih dnevih, nedelje
in delo v no¢nem Casu)

(1) Cena ure storitve DO se zviSa za dolo¢en odstotek,
Ce je opravljena na praznik, dela prost dan, nedeljo ali v no¢-
nem €asu. Cena ure storitve DO v dnevni dolgotrajni oskrbi v
instituciji se lahko poveca za dolo¢en odstotek, Ce je opravljena
na praznik, dela prost dan ali nedeljo. ViSina dodatka se doloci
v skladu s zakonom, ki ureja skupne temelje sistema pla¢ v
javnem sektorju.

(2) Dodatek za delo na praznik iz prejSnjega odstavka se
izplaCa samo, Ce je praznik dolo€en kot dela prost dan v skladu
z zakonom, ki ureja praznike in dela proste dneve.

I1I. NACIN OBLIKOVANJA CEN URNIH POSTAVK

12. ¢len
(vrednosti elementov za oblikovanje cen urnih postavk)

(1) Minister, pristojen za dolgotrajno oskrbo (v nadaljnjem
besedilu: minister), vsako leto, po prejemu podatkov izvajalcev
dolgotrajne oskrbe iz Sestega odstavka 14. Clena zakona,
najpozneje do 10. februarja doloci izvajalce DO, ki opravljajo
DO na dvojeziénem obmocju in Stevilo zaposlenih, ki izpolnjuje
pogoj za dodatek za dvojezic¢nost, vrednosti posameznih ele-
mentov za oblikovanje cen urnih postavk storitev DO iz 2. ¢lena
tega pravilnika in dodatkov iz drugega odstavka 2. ¢lena tega
pravilnika za tekoce leto.

(2) Ministrstvo, pristojno za dolgotrajno oskrbo (v na-
daljnjem besedilu: ministrstvo), pripravi tehni¢éna navodila za

izracun vseh elementov za oblikovanje cen urnih postavk iz
prejSnjega odstavka tega pravilnika in jih objavi na osrednjem
spletnem mestu drzavne uprave.

IV. PREHODNA IN KONCNA DOLOCBA

13. ¢len
(izra€un prve cene urnih postavk in tehni¢na navodila)

(1) Cene urnih postavk storitev DO iz 1. ¢lena tega pravil-
nika minister sprejme najpozneje do 30. aprila 2025, z veljav-
nostjo od 1. julija 2025 dalje.

(2) Prve cene urnih postavk storitev DO se dolocijo na
nacin iz 12. ¢lena tega pravilnika z upoStevanjem, da ZZZS
pripravi predlog cen urne postavke v roku 10 delovnih dni po
pridobitvi vrednosti elementov za oblikovanje cen urnih postavk
od ministrstva.

(3) Za izracun prve cene se uporabijo podatki, posredo-
vani s strani izvajalcev iz 121. in 122. ¢lena zakona. Podatke
iz prejSnjega stavka izvajalci posredujejo na podlagi poziva
ministra.

(4) Tehniéna navodila iz drugega odstavka 12. ¢lena tega
pravilnika ministrstvo objavi najpozneje do 31. marca 2025.

14. Clen
(zacetek veljavnosti)

Ta pravilnik za¢ne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 0072-4/2024/33
Ljubljana, dne 6. marca 2025
EVA 2024-2720-0007

Simon Maljevac
minister
za solidarno prihodnost

490. Odloéba o soglasju k sklepu o prenehanju
Fundacije Silvester Ustanova za kulturo
in €lovekov razvoj

Na podlagi prvega odstavka 3. ¢lena in prvega odstavka
32. ¢lena Zakona o ustanovah (Uradni list RS, §t. 70/05 —
uradno preciS€eno besedilo in 91/05 — popr.) in 32.a ¢lena
Zakona o drzavni upravi (Uradni list RS, §t. 113/05 — uradno
precis¢eno besedilo, 89/07 — odl. US, 126/07 — ZUP-E, 48/09,
8/10 — ZUP-G, 8/12 — ZVRS-F, 21/12, 47/13, 12/14, 90/14,
51/16, 36/21, 82/21, 189/21, 153/22 in 18/23) je Ministrstvo za

kulturo izdalo

obLo¢BO

o soglasju k sklepu o prenehanju Fundacije
Silvester Ustanova za kulturo in ¢lovekov razvoj

1. Ministrstvo za kulturo je izdalo soglasje k sklepu z dne
2.12. 2024 o prenehanju Fundacije Silvester Ustanova za kul-
turo in ¢lovekov razvoj, Spindlerjeva ulica 2f, 2310 Slovenska
Bistrica, ki ga je sprejela uprava te ustanove.

2. StroSke objave v Uradnem listu Republike Slovenije
nosi ustanova.

St. 0140-35/2024-5
Ljubljana, dne 5. februarja 2025
EVA 2024-3340-0054

Dr. Asta Vrecko
ministrica
za kulturo
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491. Povpreéna letna stopnja davka in prispevkov,
ki se obracunavajo in placujejo od pla¢
v Republiki Sloveniji

Na podlagi drugega odstavka 30. ¢lena Zakona o pokoj-
ninskem in invalidskem zavarovanju (Uradni list RS, $t. 48/22 —
uradno pre¢iséeno besedilo, 40/23 — ZCmIS-1, 78/23 — ZORR,
84/23 — ZDOsk-1, 125/23 — odl. US in 133/23) minister za
finance objavlja

POVPRECNO LETNO STOPNJO

davka in prispevkov, ki se obracdunavajo
in placujejo od pla¢ v Republiki Sloveniji

Povpre¢na stopnja davka in prispevkov, ki se obracu-
navajo in placujejo od pla¢ v Republiki Sloveniji, za leto 2024
znasa 36,28 %.

St. 007-3/2025
Ljubljana, dne 3. marca 2025
EVA 2025-1611-0001

Klemen Bostjanci¢
minister
za finance

SODNI SVET

492. Odloéba o prenehanju sodniske funkcije

Sodni svet Republike Slovenije je na podlagi 23. ¢lena
Zakona o Sodnem svetu in 76. ¢lena Zakona o sodniski sluzbi
na 6. seji 21. 10. 2024 sprejel

opbpLoCBO
o prenehanju sodniske funkcije

Matevzu Grosu, okroznemu sodniku svétniku na Okro-
znem sodis¢u v Kopru, preneha sodniska funkcija z iztekom
dne 30. 6. 2025 iz razloga po drugem odstavku 74. Clena
Zakona o sodniski sluzbi.

Predsednica Sodnega sveta RS
dr. UrSka Kezmah

493. Odloéba o prenehanju sodniske funkcije

Sodni svet Republike Slovenije je na podlagi 23. ¢lena
Zakona o Sodnem svetu in 76. ¢lena Zakona o sodniski sluzbi
na 12. seji 23. 1. 2025 sprejel

opbpLoCBO
o prenehanju sodniske funkcije

Vanji Obersnel, visji sodnici svétnici na OkroZznem so-
dis¢u v Mariboru, preneha sodniSka funkcija z iztekom dne
15. 9. 2025 iz razloga po drugem odstavku 74. ¢lena Zakona
o sodniski sluzbi.

Predsednica Sodnega sveta RS
dr. UrSka Kezmah

494. Odloéba o prenehanju sodniske funkcije

Sodni svet Republike Slovenije je na podlagi 23. ¢lena
Zakona o Sodnem svetu in 76. ¢lena Zakona o sodniski sluzbi
na 12. seji 23. 1. 2025 sprejel

obLOCBO
o prenehanju sodniske funkcije

Andrijani Ahaci€, okrozni sodnici svétnici na Okroznem
sodiS¢u v Kranju, preneha sodniska funkcija z iztekom dne
30. 9. 2025 iz razloga po drugem odstavku 74. ¢lena Zakona
o sodniski sluzbi.

Predsednica Sodnega sveta RS
dr. UrSka Kezmah

495. Odloéba o imenovanju na sodni$ko mesto

Sodni svet Republike Slovenije je na podlagi 1. tocke pr-
vega odstavka 23. ¢lena Zakona o Sodnem svetu in 18. ¢lena
Zakona o sodniski sluzbi na 7. seji 13. 11. 2024 sprejel

obLoCBO
o imenovanju na sodniSko mesto

Irena Peer se z dnem 13. 11. 2024 imenuje na sodnisko
mesto visje sodnice na Upravnem sodiscu Republike Slovenije.

Predsednica Sodnega sveta RS
dr. UrSka Kezmah

496. Odloéba o imenovanju na sodni$ko mesto

Sodni svet Republike Slovenije je na podlagi 1. tocke pr-
vega odstavka 23. ¢lena Zakona o Sodnem svetu in 18. ¢lena
Zakona o sodniski sluzbi na 7. seji 13. 11. 2024 sprejel

obLoCBO
o imenovanju na sodniSko mesto

Mag. Marjetka Urbanci¢ se z dnem 13. 11. 2024 imenuje
na sodniSko mesto visje sodnice na Upravnem sodis¢u Repu-
blike Slovenije.

Predsednica Sodnega sveta RS
dr. UrSka Kezmah

497. Odloéba o imenovanju na sodni$ko mesto

Sodni svet Republike Slovenije je na podlagi 1. tocke pr-
vega odstavka 23. ¢lena Zakona o Sodnem svetu in 18. ¢lena
Zakona o sodniski sluzbi na 8. seji 21. 11. 2024 sprejel

obLOCBO
o imenovanju na sodnisko mesto

Mag. Katarina Kumar se z dnem 21. 11. 2024 imenuje na
sodnisko mesto visje sodnice na Upravnem sodis¢u Republike
Slovenije.

Predsednica Sodnega sveta RS
dr. UrSka Kezmah
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498. Odloéba o imenovanju na sodni$ko mesto

Sodni svet Republike Slovenije je na podlagi 1. tocke pr-
vega odstavka 23. ¢lena Zakona o Sodnem svetu in 18. ¢lena
Zakona o sodniSki sluzbi na 8. seji 21. 11. 2024 sprejel

obLOCBO
o imenovanju na sodniSko mesto

Mag. Ana Testen se z dnem 21. 11. 2024 imenuje na
sodniSko mesto visje sodnice na Upravnem sodiS¢u Republike
Slovenije.

Predsednica Sodnega sveta RS
dr. UrS§ka Kezmah

DRUGI DRZAVNI ORGANI
IN ORGANIZACIJE

499. Akt o spremembi Akta o prispevkih
za zagotavljanje podpor za proizvodnjo
elektri¢ne energije iz obnoviljivih virov energije
in v soproizvodniji z visokim izkoristkom

Na podlagi tretjega odstavka 17. ¢lena Zakona o spodbu-
janju rabe obnovljivih virov energije (Uradni list RS, §t. 121/21,
189/21, 121/22 — ZUOKPOE in 102/24) in drugega odstavka
5. ¢lena Uredbe o nacinu dolo¢anja in obracunavanja prispev-
kov za zagotavljanje podpor proizvodnji elektriCne energije
v soproizvodnji z visokim izkoristkom in iz obnovljivih virov
energije (Uradni list RS, 8t. 184/21, 84/22, 86/22, 112/22,
66/23, 73/23, 116/23, 44/24, 52/24, 71/24, 96/24 in 9/25) in
soglasja Vlade Republike Slovenije §t. 36001-2/2025/2 z dne
27. 2. 2025 Agencija za energijo izdaja

AKT

o spremembi Akta o prispevkih za zagotavljanje
podpor za proizvodnjo elektri€ne energije
iz obnovljivih virov energije in v soproizvodnji
z visokim izkoristkom

1. ¢len
V Aktu o prispevkih za zagotavljanje podpor za proizvo-
dnjo elektricne energije iz obnovljivih virov energije in v sopro-
izvodnji z visokim izkoristkom (Uradni list RS, §t. 83/24) se v
8. ¢lenu besedilo »31. decembra 2024« nadomesti z besedilom
»30. junija 2025«.

KONCNA DOLOCBA

2. ¢len
(zacCetek veljavnosti)

Ta akt zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 71-1/2025/1
Maribor, dne 21. februarja 2025
EVA 2025-2570-0009

Predsednik sveta
Agencije za energijo
dr. Franc Zlahtié

500. Operativno-tehniéna zahteva za izvajanje
uvodnih letov

Na podlagi petega odstavka 179.i ¢lena Zakona o letal-
stvu (Uradni list RS, §t. 81/10 — uradno precisceno besedilo,
46/16, 47/19 in 18/23 — ZDU-10) in 25. ¢lena Sklepa o usta-
novitvi Javne agencije za civilno letalstvo Republike Slovenije
(Uradni list RS, §t. 81/10) izdaja direktor Javne agencije za
civilno letalstvo Republike Slovenije naslednjo

OPERATIVNO-TEHNICNO
ZAHTEVO

za izvajanje uvodnih letov

1. ¢len
(obseg urejanja)

Ta operativno-tehni¢na zahteva dolo¢a dodatne zahteve
in pogoje za izvajanje uvodnih letov, kot so opredeljeni v (c)
tocki 4a odstavka 6. ¢lena Uredbe Komisije (EU) §t. 965/2012 o
tehni¢nih zahtevah in upravnih postopkih za letalske operacije
v skladu z Uredbo (ES) §t.216/2008 Evropskega parlamenta in
Sveta, ki je bila nazadnje spremenjena z Izvedbeno uredbo Ko-
misije (EU) 2024/2076 z dne 24. julija 2024 o spremembi uredb
(EU) §t. 1178/2011 in (EU) St. 965/2012 v zvezi z razjasnitvijo
zahtev za nadomestne kopilote med krizarjenjem, posodobi-
tvijo zahtev za izdajo licenc in zdravni$kih spri¢eval za letalske
posadke ter izboljSavami v sploSnem letalstvu (v nadaljnjem
besedilu: Uredba Komisije (EU) §t. 965/2012).

2. ¢len
(namen)

(1) Ta operativno-tehni¢na zahteva ureja uvodne lete za
izvrSevanje:

a) (c) tocke 4a odstavka 6. ¢lena, ARO.OPS.300 Poddela
OPS Dela ARO Priloge Il in NCO.GEN.103 Poddela A Dela
NCO Priloge VIl Uredbe Komisije (EU) §t. 965/2012,

b) 3. ¢lena Uredbe Komisije (EU) 2018/395 z dne 13. mar-
ca 2018 o podrobnih pravilih za operacije balonov v skladu z
Uredbo (ES) $t. 216/2008 Evropskega parlamenta in Sveta, ki
je bila nazadnje spremenjena z Izvedbeno Uredbo Komisije
(EU) 2020/357 z dne 4. marca 2020 o spremembi Uredbe
(EU) 2018/395 glede licenc pilota balona (v nadaljnjem bese-
dilu: Uredba Komisije (EU) $t. 2018/395), zahteve za izvajanje
uvodnih letov z baloni,

c) 3. Clena lzvedbene Uredbe Komisije (EU) 2018/1976
z dne 14. decembra 2018 o podrobnih pravilih za operacije
z jadralnimi letali v skladu z Uredbo (EU) 2018/1139 Evrop-
skega parlamenta in Sveta, ki je bila nazadnje spremenjena
z lzvedbeno Uredbo Komisije (EU) 2020/358 z dne 4. marca
2020 o spremembi lzvedbene uredbe (EU) 2018/1976 glede
licenc pilota jadralnega letala (v nadaljnjem besedilu: Izvedbe-
na Uredba Komisije (EU) st. 2018/1976), zahteve za izvajanje
uvodnih letov z jadralnimi letali,

d) 3. ¢lena Uredbe Komisije (EU) 8t. 1178/2011 z dne
3. novembra 2011 o tehni¢nih zahtevah in upravnih postop-
kih za letalsko osebje v civilnem letalstvu v skladu z Uredbo
(ES) §t. 216/2008 Evropskega parlamenta in Sveta, ki je bila
nazadnje spremenjena z lzvedbeno Uredbo Komisije (EU)
2024/2076 z dne 24. julija 2024 o spremembi uredb (EU)
§t. 1178/2011 in (EU) §t. 965/2012 v zvezi z razjasnitvijo zahtev
za nadomestne kopilote med krizarjenjem, posodobitvijo zahtev
za izdajo licenc in zdravniskih spriCeval za letalske posadke
ter izboljSavami v sploSnem letalstvu (v nadaljnjem besedilu:
Uredba Komisije (EU) st. 1178/2011) zahteve za imetnike licenc
za izvajanje uvodnih letov.

(2) Ta operativno-tehni¢na zahteva se ne uporablja za
zrakoplove iz priloge | Uredbe (EU) 2018/1139 Evropskega
Parlamenta in Sveta z dne 4. julija 2018 o skupnih pravilih
na podrocju civilnega letalstva in ustanovitvi Agencije Evrop-
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ske unije za varnost v letalstvu ter spremembi uredb (ES)
§t. 2111/2005, (ES) &t. 1008/2008, (EU) &t. 996/2010, (EU)
§t. 376/2014 ter direktiv 2014/30/EU in 2014/53/EU Evropskega
parlamenta in Sveta ter razveljavitvi uredb (ES) §t. 552/2004 in
(ES) §t. 216/2008 Evropskega parlamenta in Sveta ter Uredbe
Sveta (EGS) §t. 3922/91, ki je bila nazadnje spremenjena z
Uredbo (EU) 2024/2803 Evropskega parlamenta in sveta z
dne 23. oktobra 2024 o izvajanju enotnega evropskega neba
(v nadaljnjem besedilu: Uredba (ES) §t. 2018/1139).

3. ¢len
(nadzor)

Nadzor nad izvajanjem te operativno-tehni¢ne zahteve
izvaja Javna agencija za civilno letalstvo RS (v nadaljnjem
besedilu: agencija).

4. ¢len
(pomen izrazov)

(1) lzrazi, uporabljeni v tej operativno-tehni¢ni zahtevi,
pomenijo:

— »blizina letaliS€a« pomeni obmocje cone prometa na
aerodromu in cone, namenjene usposabljanju;

— »domace letalis¢e« pomeni letali$¢e, razen za balone,
kjer subjekt iz prvega odstavka 5. Clena te operativno-tehni¢ne
zahteve izvaja svoje osnovne aktivnosti.

(2) Ostali izrazi, uporabljeni v tej operativno-tehni¢ni zah-
tevi, imajo enak pomen, kot izrazi uporabljeni v:

a) Zakonu o letalstvu,

b) Uredbi (ES) §t. 2018/1139,

c) Uredbi Komisije (EU) $t. 965/2012,

d) Uredbi Komisije (EU) st. 1178/2011,

e) Uredbi Komisije (EU) st. 1321/2014 z dne 26. novem-
bra 2014 o stalni plovnosti zrakoplovov in letalskih izdelkov,
delov in naprav ter o potrjevanju organizacij in osebja, ki se
ukvarjajo s temi nalogami, ki je bila nazadnje spremenjena
z lzvedbeno uredbo Komisije (EU) 2023/989 z dne 22. maja
2023 o spremembi Uredbe Komisije (EU) t. 1321/2014 o stalni
plovnosti zrakoplovov in letalskih izdelkov, delov in naprav ter
o potrjevanju organizacij in osebja, ki se ukvarjajo s temi nalo-
gami, in o popravku navedene uredbe (v nadaljnjem besedilu:
Uredba Komisije (EU) st. 1321/2014),

f) Uredbi Komisije (EU) §t. 2018/395,

g) lzvedbeni Uredbi Komisije (EU) §t. 2018/1976 in

h) Uredbi (ES) $t. 785/2004 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 21. aprila 2004 o zahtevah v zvezi z zavarovanjem
za letalske prevoznike in operaterje (v nadaljnjem besedilu:
Uredba (ES) §t. 785/2004.

5. ¢len
(operativni pogoji)

(1) Uvodne lete lahko izvajajo pravne osebe zasebnega
prava, ustanovljene v skladu z Zakonom o drustvih (Uradni list
RS, §t. 64/11 — uradno precis¢eno besedilo in 21/18 — ZNOrg)
in organizacije za usposabljanje, ustanovljene v skladu z Ured-
bo Komisije (EU) st. 1178/2011.

(2) Uvodni leti se opravljajo pod pogoji:

a. dela NCO Uredbe Komisije (EU) $t. 965/2012, 3. ¢lena
Uredbe Komisije (EU) &t. 2018/395 in 3. ¢lena Izvedbene Ured-
be Komisije (EU) st. 2018/1976;

b. da se let za€ne in kon¢a na istem aerodromu za motor-
na letala, helikopterje in jadralna letala;

c. skupni €as letenja je omejen na trajanje 45 minut in na
blizino letaliS¢a, ki ga subjekt iz prejSnjega odstavka doloci kot
domace letaliSCe;

d. da se leti izvajajo podnevi v pogojih VFR;

e. da se leti nadzorujejo s strani imenovane osebe, od-
govorne za njihovo varnost (v nadaljnjem besedilu: odgovorna
oseba);

f. da se leti izvajajo na zrakoplovih, ki so v lasti ali uporabi
subjekta iz prvega odstavka tega ¢lena na podlagi najemne ali
druge ustrezne pogodbe.

(3) Uvodni leti se opravljajo kot postranska dejavnost,
ki je omejena na 20 % celotne aktivnosti subjekta iz prvega
odstavka tega ¢lena, in je opravljena na posamezni kategoriji
zrakoplovov. Celotna aktivnost se dolo¢i glede na Stevilo ur,
opravljenih na posamezni kategoriji zrakoplova v preteklem
letu. Uvodni leti so namenjeni za promocijo ter privabljanje
uc¢encev ali novih ¢lanov subjekta iz prvega odstavka tega
Clena.

(4) Subjekt iz prvega odstavka tega ¢lena, ki ima dovo-
lienje agencije za izvajanje uvodnih letov iz 10. ¢lena te ope-
rativno-tehni¢ne zahteve, mora agenciji na elektronski naslov
info@caa.si vsako leto najkasneje do 31. marca za preteklo
leto porocati o Stevilu:

— ur oziroma minut, opravljenih na posameznih kategori-
jah zrakoplovov v preteklem letu (celotna aktivnost),

— izvedenih uvodnih letov na posameznih kategorijah
zrakoplovoy,

— ur oziroma minut, izvedenih kot uvodni let na posame-
znih kategorijah zrakoplovov in

— prepeljanih oseb.

6. Clen
(odgovorna oseba in njene zadolzitve)

(1) Odgovorna oseba mora biti imetnik pilotske licence
in imetnik potrdila inStruktorja letenja za ustrezno kategorijo
zrakoplova, na katerih subjekt iz prvega odstavka prejSnjega
¢lena izvaja uvodne lete.

(2) Ce odgovorna oseba iz prej$njega odstavka ni imetnik
potrdila instruktorja letenja za posamezno kategorijo zrako-
plovov, za usposabljanje in preverjanje lahko imenuje drugo
osebo, ki je imetnik potrdila instruktorja letenja za to kategorijo
zrakoplova.

(3) Odgovorna oseba pooblasti posameznega pilota za
izvajanje uvodnih letov, ko izpolni pogoje iz 8. ¢lena te opera-
tivno-tehniéne zahteve oziroma mu pooblastilo odvzame, ¢e
pilot te pogoje preneha izpolnjevati.

(4) Odgovorna oseba na mestu vzleta spremlja izvajanje
vsakega uvodnega leta in skrbi za aktiviranje iskanja in reSe-
vanja, v primeru, da je zrakoplov pogresan, ¢e se uvodni leti
izvajajo v nekontroliranem zra¢nem prostoru in ni bil oddan
nacrt leta.

(5) Odgovorna oseba za naloge iz prejSnjega odstavka
lahko pisno imenuje drugo osebo, ¢e sama ni na voljo ali izvaja
uvodne lete.

7. ¢len
(zrakoplovi)

(1) Zrakoplovi, s katerimi se lahko izvaja uvodne lete, so:

a. nekompleskna letala zmogljivosti razreda B,

b. nekompleksni helikopterii,

c. jadralna letala,

d. baloni, ki spadajo v skupino A glede na velikost kupole
balona.

(2) Vzdrzevanje in vodenje stalne plovnosti zrakoplovov
iz prejSnjega odstavka se izvajata v skladu z Uredbo Komisije
(EV) §t. 1321/2014.

(3) Zrakoplov mora biti zavarovan v skladu z zakonom,
ki ureja obvezna zavarovanja v prometu in Uredbo (ES)
8t. 785/2004.

8. ¢len

(pilotske licence, izkusnje, usposabljanje
in preverjanje, zadnje izkusnje)

(1) Uvodne lete izvajajo imetniki licenc, izdanih v skladu
z Uredbo Komisije (EU) st. 1178/2011 z veljavnimi ratingi, pri-
vilegiji in potrdili.

(2) Za imetnike licenc iz prejSnjega odstavka se zahteva:

a. za letala in helikopterje vsaj 200 ur skupnega naleta, od
tega vsaj 100 ur kot PIC in 20 ur preletov kot PIC;
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b. za jadralna letala v skladu s SFCL.115(a)(2) in
SFCL.115(a)(3) Dela SFCL Priloge Il Izvedbene Uredbe Ko-
misije (EU §t. 2018/1976) ali potrdilo inStruktorja letenja pilotov
jadralnih letal;

c. za balone rating za komercialne operacije v skladu
z BFCL.215 Dela BFCL Priloge Ill Uredbe Komisije (EU)
2018/395.

(3) Imetniki licenc iz prvega odstavka tega ¢lena morajo
izpolnjevati naslednje minimalne izkusSnje na zrakoplovu, s
katerim se izvajajo uvodni leti:

a. najmanj 15 ur ter 15 vzletov in pristankov na visokoz-
mogljivem ali ve€motornem letalu, s katerim se izvajajo uvodni
leti ali iziemoma na letalu enake razliCice, ki ima identi¢no
opremo in razporeditev letalskih instrumentov;

b. najmanj 10 ur ter 10 vzletov in pristankov na enomo-
tornem letalu, ki ni visoko zmogljivo, ali enomotornem helikop-
terju, s katerim se izvajajo uvodni leti, ali iziemoma na letalu ali
helikopterju enake razli€ice, ki ima identi¢no opremo in razpo-
reditev letalskih instrumentov;

c. najmanj 5 ur ter 10 vzletov in pristankov z balonom, s
katerim se izvajajo uvodni leti;

d. najmanj 10 ur ter 5 vzletov in pristankov na tipu oziroma
razli¢ici jadralnega letala.

(4) Imetnik licence iz prvega odstavka tega Clena ima
izvedeno osnovno usposabljanje in preverjanje, ki obsega:

a. za letala ali helikopterje vsaj en let, na katerem se
preveri, da se letenje izvaja v skladu z zahtevami dela NCO
Uredbe Komisije (EU) §t. 965/2012 in letenje z najvecjim Stevi-
lom oseb ter elemente preverjanja v skladu z Dodatkom 4 Dela
FCL Priloge | Uredbo Komisije (EU) &t. 1178/2011;

b. za balone vsaj en let, kjer se preveri, da se letenje izva-
ja v skladu z zahtevami Dela BOP, Priloge I, Uredbe Komisije
(EU) 2018/395;

c. za jadralna letala vsaj en let, kjer se preveri, da se lete-
nje izvaja v skladu z zahtevami Dela SAO Priloge Il Izvedbene
Uredbe Komisije EU §t. 2018/1976.

(5) Veljavnost osnovnega usposabljanja in preverjanja iz
prejSnjega odstavka je eno leto, za tem se izvaja vsako leto
periodi¢no usposabljanje in preverjanje, ki je po vsebini enako
osnovnemu in velja eno leto.

(6) Imetnike licence CPL ali ATPL ali potrdila inStruktorja
letenja, ki izvajajo uvodne lete, lahko odgovorna oseba na
podlagi skupnega naleta vsaj 20 ur na predmetnem razredu ali
tipu zrakoplova v preteklem letu in vsaj 10 izvedenih uvodnih
letov v preteklem letu, oprosti dela ali celotnega periodi¢nega
usposabljanja na vsaki dve leti.

(7) Imetniki licence iz prvega odstavka tega ¢lena morajo
imeti zadnje izku$nje v skladu s FCL.060 Dela FCL Priloge |
Uredbe Komisije (EU) §t. 1178/2011, SFCL.160 Dela SFCL
Izvedbena Uredba Komisije (EU) §t. 2018/1976 in BFCL.160
Dela BFCL Uredbe Komisije (EU) &t. 2018/395 za predmetni
zrakoplov.

(8) Uvodne lete lahko izvajajo piloti do 70. leta starosti, pri
¢emer morajo biti imetniki zdravniskega spricevala za razred 1
ali za razred 2 v skladu Delom MED Priloge IV Uredbe Komisije
(EU) &t. 1178/2011.

9. ¢len
(dokumentacija)

(1) Pooblastilo pilotu za izvajanje uvodnih letov iz 6. ¢lena
te operativno-tehni¢ne zahteve vsebuje:

a. ime in priimek ter podpis pilota;

b. tip in registracija zrakoplova, za katerega je usposo-
bljen;

c. datum izdaje pooblastila in morebitni datum odvzema
pooblastila;

d. morebitne oprostitve iz prejSnjega €lena;

e. ime, priimek in podpis inStruktorja letenja, ki je izvajal
osnovno oziroma periodi¢no usposabljanje in preverjanje;

f. ime, priimek in podpis odgovorne osebe.

(2) Za vsak izveden uvodni let se v operativni dnevnik
zrakoplova vpiSe pod namen leta »uvodni let« oziroma »pre-
verjanje za uvodni let« za vsako preverjanje v skladu s to
operativno-tehni¢no zahtevo.

(3) Za vsak uvodni let je potrebno, da na tleh ostane nalog
za let, iz katerega je razvidno:

a. zaporedna Stevilka naloga za let,

b. datum uvodnega leta,

c. tip in registracija zrakoplova,

d. podatki o kraju in Casu vzleta,

e. predvidena ruta zrakoplova,

f. predviden Cas pristanka,

g. ime in priimek ter podpis vodje zrakoplova,

h. Stevilo oseb na krovu ali ko$ari zrakoplova,

i. ime in priimek ter podpis odgovorne osebe.

(4) Podatke iz prejSnjega odstavka je mozno pridobiti tudi
s kombinacijo obstojecih dokumentov, ki se uporabljajo v su-
bjektu iz prvega odstavka 5. ¢lena te operativno-tehni¢ne zah-
teve, pri Cemer se zagotovi jasno sledljivost dokumentov ter da
so vsi podatki urejeni in dosegljivi za namen nadzora agencije.

(5) Odgovorna oseba je dolzna hraniti vso dokumentacijo
v skladu s to operativno-tehni¢no zahtevo vsaj 24 mesecev.

10. ¢len
(izjava in dovoljenje za izvajanje uvodnih letov)

(1) Subjekt iz prvega odstavka 5. ¢lena te operativno-teh-
nicne zahteve na agencijo poSlje izjavo, s katero agencijo
obvesti o nameri izvajanja uvodnih letov in sporoci podrobnosti
glede zrakoplovov, njihovega vzdrZevanja, zavarovanja, doma-
Ce letaliS€e oziroma za balone kraj delovanja, odgovornih oseb
in izpolnjevanja ostalih dolo¢b te operativno-tehni¢ne zahteve.

(2) Agencija objavi obrazec izjave na svoji spletni strani.

(3) Subjekt iz prvega odstavka 5. ¢lena te operativno-teh-
ni¢ne zahteve lahko pri¢ne izvajati uvodne lete v skladu z izja-
vo, ko dobi dovoljenje agencije za izvajanje teh letov.

(4) Dovoljenje za izvajanje uvodnih letov je veljavno
1 leto. Njegova veljavnost se praviloma podalj$a za 12 mese-
cev, vendar ne za ve¢ kot 24 meseceyv, razen ¢e se zacasno
omeji ali preklice.

(5) Organizacija je dolzna sporocati vse spremembe pri
izvajanju uvodnih letov s spremenjeno izjavo, kakor tudi prene-
hanje izvajanja uvodnih letov.

11. ¢len
(prehodne dolocbe)

(1) Dovoljenja za izvajanje letalske dejavnosti, izdana v
skladu z Operativno-tehniéno zahtevo za izvajanje uvodnih
letov (Uradni list RS, §t. 16/21), veljajo do izteka njihove ve-
ljavnosti.

(2) Postopki, zaceti pred uveljavitvijo te operativno-tehnic-
ne zahteve, se koncajo po dosedanjih predpisih.

12. ¢len
(prenehanje veljavnosti)

Z uveljavitvijo te operativno-tehni¢ne zahteve preneha
veljati Operativno-tehni¢na zahteva za izvajanje uvodnih letov
(Uradni list RS, &t. 16/21).

13. ¢len
(zacetek veljave)

Ta operativno-tehni¢na zahteva za¢ne veljati trideseti dan
po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

Ljubljana, dne 6. marca 2025

Miha Schnabl
direktor
Javne agencije za civilno letalstvo
Republike Slovenije
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DRUGI ORGANI IN ORGANIZACIJE

501. Pravilnik o izvedbi javnega razpisa
za sofinanciranje programov in projektov
romskih drustev

Na podlagi Zakona o romski skupnosti v Republiki Slo-
veniji (Uradni list RS, §t. 33/07) in Poslovnika Sveta romske
skupnosti Republike Slovenije (Uradni list, §t. 173/20) je Svet
romske skupnosti Republike Slovenije na redni seji dne 21. 2.
2025 sprejel

PRAVILNIK

o izvedbi javnega razpisa za sofinanciranje
programov in projektov romskih drustev

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
(namen pravilnika)

Ta pravilnik podrobneje ureja cilje in predmet, razpisne
pogoje, postopke, merila in kriterije za izvajanje, vrednotenje
in razdelitev proracunskih sredstev ter nadzor nad porabo do-
deljenih sredstev, namenjenih za sofinanciranje programov in
projektov romskih drustev.

Ta pravilnik podrobneje ureja tudi nacin dela Komisije za
izvedbo javnega razpisa (v nadaljnjem besedilu: komisija) v
postopkih izbire programov in projektov romskih drustev, ki se
financirajo na podlagi razpisa.

Namen tega pravilnika je spodbujanje izvajanja progra-
mov in projektov romskih drustev:

— na podroc¢ju spodbujanja vsezivljenjskega ucenja;

— na podro¢ju medgeneracijskega sodelovanja;

— na podro¢ju spodbujanja enakosti;

— na podro¢ju spodbujanja izobrazevanja;

— na podrocju ohranjanja, razvoja in promocije romske
kulture in identitete;

— na podroc¢ju ozaves€anja in boja proti diskriminaciji in
nestrpnosti na terenu.

Sredstva za sofinanciranje programov in projektov rom-
skih drustev se zagotovijo v finanénem nacrtu Sveta Romske
skupnosti Republike Slovenije (v nadaljevanju: SRS). Visina
sredstev za javni razpis se vsako leto sproti s sklepom potrdi
SRS na podlagi sklenjene pogodbe z drzavnim organom, pri-
stojnim za narodnosti.

2. Clen
(izvajalci)

Izvajalci programov so lahko romska drustva, (v nadalje-
vanju: izvajalci), ki so registrirana za izvajanje dejavnosti oziro-
ma imajo te dejavnosti opredeljene v svojem temeljnem aktu.

Romska drustva morajo izpolnjevati naslednje pogoje:

— da poslujejo v skladu z zakonskimi predpisi in statutom,

— da imajo sedez v Republiki Sloveniji in delujejo na nje-
nem obmodju,

— da so registrirani za opravljanje programov in projektov
razpisa,

— da aktivno delujejo vsaj eno leto pred objavo razpisa,

— da redno izvajajo svojo dejavnost,

— da imajo urejeno evidenco o ¢lanstvu in ostalo doku-
mentacijo kot to dolo¢a zakon,

— da se prijavijo na javni razpis na predpisanih obrazcih
in v dolo&enih rokih,

— da izkazejo na predpisanih obrazcih zaprto finan¢no
konstrukcijo za prijavljen javni program.

Ostali pogoji za sofinanciranje programov in projektov
romskih drustev, se natan¢neje dolocijo v razpisni dokumen-
taciji.

3. ¢len
V pravilniku uporabljeni izrazi, zapisani v slovni¢ni obliki
moskega spola, so uporabljeni kot nevtralni za moske in Zenske.

Il. VSEBINSKE DOLOCBE

4. Clen
(nacin in postopek za vrednotenje in razdelitev sredstev)

V postopku dodelitve sredstev za sofinanciranje progra-
mov in projektov romskih druStev so predvidena naslednja
dejanja:

— imenovanje komisije za odpiranje in ocenjevanje pro-
gramov in projektov prijavljenih izvajalceyv,

— priprava in objava javnega razpisa in razpisne doku-
mentacije,

— odpiranje in pregled prispelih viog (odpiranje viog ni
javno),

— poziv za vse izvajalce, ki so v roku oddali nepopolne
vloge, da le-te dopolnijo,

— vse popolne in pravo¢asne vloge komisija obravnava in
pripravi predlog izbire programov in projektov in predlog delitve
razpolozljivih sredstev za sofinanciranje programov in projektov
romskih drustev,

— izdaja odlocitev o sofinanciranju,

— sklepanje pogodb,

— spremljanje pogodb in namenskega koris¢enja sredstev
iz proracuna.

Rezultati javnega razpisa se po zakljucku postopka jav-
nega razpisa objavijo na spletni strani SRS.

5. ¢len
(javni razpis)

Javni razpis se objavi v Uradnem listu Republike Slove-
nije in na spletni strani SRS. Za datum objave razpisa se Steje
datum objave razpisa v Uradnem listu Republike Slovenije.

Javni razpis mora vsebovati:

— navedbo narocnika — SRS (naslov in drugi podatki),

— predmet javnega razpisa,

— pogoje, ki jih morajo izpolnjevati izvajalci in njihovi
programi,

— viSino sredstev javnega razpisa,

— informacijo o razpisni dokumentaciji,

— navedbo meril za ocenjevanije prispelih vlog, s pomocjo
katerih se med prijavljenimi izvajalci, ki izpolnjujejo razpisne
pogoje, izberejo prejemniki proracunskih sredstev,

— obdobje, v katerem morajo biti dodeljena sredstva po-
rabljena,

— rok, do katerega morajo biti predlozene vloge, in nacin
njihove dostave,

— datum odpiranja vlog,

—rok, v katerem bodo izvajalci obve$¢eni o izidu javnega
razpisa,

— kraj, €as in uradno osebo, pri kateri lahko zainteresirani
dvignejo razpisno dokumentacijo in za posredovanje informacij
V zvezi z javnim razpisom.

Razpisni rok ne sme biti krajsi od trideset (30) dni in ne
dalj$i od Sestdeset (60) dni.

V primeru ustrezno utemeljene nujnosti je razpisni rok
lahko skrajSan, vendar ne sme biti kraj$i od 15 dni.

Uporaba obrazcev iz razpisne dokumentacije je za prija-
vitelje obvezna.

6. Clen
(komisija za izvedbo javnega razpisa)

Komisijo za izvedbo razpisa po tem pravilniku (v nadalje-
vanju: komisija) imenuje predsednik SRS in je sestavljena iz
treh ¢lanov, ki s SRS niso interesno povezani, niti ne obstaja
konflikt interesov v razmerju do SRS in prijaviteljev. Komisija
pregleda in potrdi razpisno dokumentacijo ter oceni in predlaga
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izbor programov in projektov, ki se sofinancirajo iz sredstev
SRS.

Komisija svoja dejanja vodi v obliki zapisnika o vsaki fazi
postopka.

Komisija ves Cas postopka skrbi za morebiten konflikt
interesov in izvaja ustrezne postopke za preprecitev le-teh.

7. Clen
(sprejem in evidentiranje vlog)

Vloge se sprejemajo v fiziCni obliki ali preko poslane poste
na nacin kot je opredeljeno v javnem razpisu.

Vloga mora vsebovati prijavni obrazec in druge z razpi-
sno dokumentacijo dolo¢ene predpisane obrazce, dokazila in
priloge.

Vsaka vloga in njene dopolnitve se evidentirajo kot ena
zadeva.

Uradna oseba, ki sprejema vloge, prispele na javni raz-
pis, na vsaki vlogi jasno oznaci datum in uro prejema vloge.
Na enak nacin se evidentira tudi vsako dopolnitev oziroma
spremembo vloge.

8. ¢len

(odpiranje vlog in presoja formalnih sestavin,
zahteva za dopolnitev vloge)

Vloge, prispele na razpis, odpira komisija po vrstnem redu
prispetja viog v roku osmih (8) dni.

Ce komisija ugotovi, da je vioga formalno nepopolna,
mora prijavitelja pisno pozvati, da jo dopolni v osmih dneh od
prejema poziva k dopolnitvi. Poziv k dopolnitvi se lahko sporoci
tudi v elektronski obliki na naslov, ki ga je v skladu z besedilom
razpisa prijavitelj navedel v vlogi, s tem da se transparentno
zagotovi vrocitev elektronske poste izvajalcu. V pozivu k dopol-
nitvi je treba prijavitelja opozoriti, da se bo vrstni red prispetja
posamezne vloge, ki se uposSteva pri dolocitvi vrstnega reda
za uvrstitev vloge v nadaljnjo obravnavo ocenjevanja in vre-
dnotenja vlog, dolocil, ko bo vloga popolna, ter da bo vloga s
sklepom zavrzena kot nepopolna, ¢e v zahtevanem roku ne bo
v celoti dopolnjena.

Komisija ugotovi pravocasnost, popolnost vlog in upravi-
¢enost prijavitelja. O tem sestavi porocilo, ki vsebuje:

— seznam prispelih vlog po vrstnem redu prispetja z na-
vedbo Sifre vloge,

— nazive oziroma imena prijaviteljev,

— naslov programov oziroma projektov in

— kratek povzetek za vsako vlogo z opisom vsebine pro-
grama oziroma projekta, ki je predmet vioge.

9. ¢len
(odpiranje vlog)

Vloge, prispele na javni razpis, odpre komisija.

O odpiranju vlog se piSe zapisnik, ki vsebuje najmanj
naslednje podatke:

—naziv in sedez organa,

— datum in ¢as zacetka ter zaklju¢ka odpiranja vlog,

—imena navzocih ter odsotnih ¢lanov komisije,

— seznam prispelih vlog z navedbo Sifre vioge, nazivom
oziroma imenom prijavitelja ter naslovom projekta oziroma
programa in

— ugotovitve o pravo¢asnosti in popolnosti prispelih viog
ter o upraviCenosti oseb, ki so vloge podale.

10. ¢len

(vsebinska presoja oziroma presoja materialnih zahtev;
zavrzenje vlog)

Na podlagi ugotovitve komisije oziroma zapisnika o od-
piranju vlog iz prejSnjega Clena, komisija s sklepom zavrze
vlogo, ki ni pravocasna ali bila dopolnjena v roku ali je ni vloZila
upravi¢ena oseba.

Vloga, prispela na razpis, je pravo¢asna, Ce je prispela v
roku, dolo¢enem v besedilu razpisa.

Vloga je popolna, ¢e vsebuje vse obvezne sestavine, ki
jih dolo¢a besedilo razpisa. Za popolno se Steje tudi nepopolna
vloga, ki jo je prijavitelj v celoti dopolnil v osmih (8) dneh od
prejema poziva k dopolnitvi.

Upravicena oseba je tista oseba, ki izpolnjuje pogoje za
prijavitelja. 1zpolnjevanje pogojev se ugotavlja na podlagi ob-
veznih dokazil in vloge prijavitelja.

11. €len
(ocenjevanije in vrednotenje)

Ocenjevanije in vrednotenje ustreznih vlog izvede komi-
sija.

Vloge, prispele na razpis, se obravnavajo po vrstnem redu
prispetja. Vrstni red prispetja posamezne vloge se doloci, ko je
vloga popolna.

Komisija oceni in ovrednoti programe glede na v razpisu
dolo¢ena merila in kriterije ob izpolnjevanju ostalih pogojev
razpisa.

Komisija o postopkih pregleda in ocenjevanja vliog vodi
zapisnik.

12. ¢len
(odlocitev komisije)

Komisija sestavi pisni predlog, ki vsebuje:

— Sifro vlioge,

— podatke o prijavitelju,

— naslov programa ali projekta, navedenega v vlogi,

— Stevilo dosezenih to€k z vsebinsko utemeljitvijo ocene
glede na v razpisu dolocene pogoje in kriterije,

— predlog, kateri programi ali projekti naj se financirajo in
kateri naj se zavrnejo ter

— predlog o viSini financiranja programa ali projekta.

13. ¢len
(odlogitev o sofinanciranju — sklep SRS)

Na podlagi odlocitve komisije, predsednik SRS v roku
osmih dni izda posamicni sklep, s katerim odloCi o viSini so-
financiranja ali sklep o zavrnitvi sofinanciranja posameznega
programa. Prijavitelji so o izboru obvesceni pisno, v obliki
sklepa, priporo€eno s povratnico.

14. ¢len
(objava rezultatov in zakljuénega porocila razpisa)

Rezultati in drugi podatki javnega razpisa se po zaklju¢ku
postopka javnega razpisa na enem mestu objavijo na spletni
strani SRS, in sicer:

— prejemnike in viSino prejetih sredstev najpozneje v
sedmih dneh po izdaji sklepov o izbiri prejemnikov sredstev,

— Clane komisije javnega razpisa najpozneje v sedmih
dneh po izdaji sklepov o izbiri prejemnikov sredsteyv,

— zaklju€no porocilo o poteku razpisa in dodeljenih sred-
stvih najpozneje v stirinajstih dneh od izdaje sklepov.

15. €len
(sklepanje pogodb)

Na podlagi pravhomoc¢nega sklepa iz 13. ¢lena tega pra-
vilnika o dodelitvi sredstev, se sklene pogodba, s katero se ure-
dijo vsa medsebojna razmerja v zvezi z zagotavljanjem javnih
sredstev za financiranje predmeta pogodbe in njegovo izvedbo.
Pogodba se glede na dolocbe razpisa sklene za doloCen Cas.

16. €len
(sklenitev pogodbe)

SRS pisno pozove prijavitelja k podpisu pogodbe.

V kolikor prijavitelj v roku osmih dni od dneva vrocitve
pogodbe s pozivom k podpisu pogodbe, pogodbe ne vrne
podpisane, se zadeva obravnava, kot da je izvajalec odstopil
od vloge za sofinanciranje.
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17. ¢len
(vsebina pogodbe)

Pogodba mora vsebovati najmanj naslednje sestavine:

— pogodbene stranke (naziv oziroma ime, naslov, davéna
Stevilka, Stevilka transakcijskega racuna in ime zakonitega
zastopnika prijavitelja),

— predmet pogodbe (vsebino in obseg programa),

— namene in cilje pogodbe kot je opredeljeno v javhem
razpisu,

— cilje, ki bodo realizirani v obdobju sklenitve pogodbe za-
radi uresnicitve namena pogodbe, roke, v katerih morajo biti cilji
doseZeni, in kriterije za spremljanje njihovega uresnievanja,

— trajanje pogodbe,

— obseg, roke in nacin zagotavljanja sredstev,

— vrednost projekta ali programa in viSino dodeljenih
sredsteyv,

— terminski plan porabe sredstev,

—rok, do katerega lahko prijavitelj ¢rpa proraunska sred-
stva,

— navedbo dokazil in elementov zahtevka za izplacilo
dodeljenih sredsteyv,

— skrbnike pogodb vseh pogodbenih strank,

— dolo¢bo o obveznosti poroCanja o izvedbi programa,
obveznosti poroCila o poteku in rezultatih porabe dodeljenih
sredstev oziroma najmanj zaklju¢nega porocila,

— dolo¢bo, da mora prijavitelj sproti obvescati SRS o spre-
membah, ki lahko vplivajo na izpolnitev pogodbenih obveznosti,

— dolo¢bo o sodelovalni dolznosti prijavitelja (prijavitelj se
je dolzan odzivati na poziv sveta po posredovanju dokumen-
tacije in pojasnilih, vezanih na izvedbo projekta ali programa),

— pravico SRS, da spremlja in nadzira izvajanje pogodbe
ter namensko porabo proracunskih sredstev,

— dolo¢bo, da mora prijavitelj ob nenamenski porabi do-
deljenih sredstev ali ob neizpolnitvi predmeta pogodbe Zze
izplacana sredstva vrniti SRS, skupaj z zakonitimi zamudnimi
obrestmi od dneva nakazila,

— dolo€be o sankcijah zaradi neizpolnjevanja pogodbenih
obveznosti,

— dolocbo o obvescanju javnosti, da je predmet pogodbe
sofinanciran s strani SRS,

— nacin nadzora nad namensko porabo proracunskih
sredstev,

— protikorupcijska klavzula in

— podpis in datum podpisa pogodbenih strank.

1. IZVAJANJE NADZORA NAD POGODBAMI

18. ¢len
(spremljanje pogodb)

Prejemniki (uporabniki javnih sredstev) so odgovorni za
izpolnjevanje pogodbenih obveznosti in namensko porabo
sredstev.

Namensko porabo proracunskih sredstev po tem pravil-
niku oziroma javnem razpisu spremlja in preverja SRS, lahko
pa tudi drzavni organ, pristojen za narodnosti.

V primeru ugotovljene nenamenske porabe sredstev se
financiranje takoj ustavi, prejemnik pa mora vrniti ze prejeta
sredstva v celoti s pripadajo¢imi zakonitimi zamudnimi obrest-
mi, ¢e se ugotovi:

— da so bila dodeljena sredstva delno ali v celoti nena-
mensko porabljena,

— da je prejemnik za katerikoli namen pridobitve sredstev
navajal neresni¢ne podatke,

— da je prejemnik za isti namen in iz istega naslova ze
pridobil druga finan¢na sredstva.

Ce prejemnik odobrenih sredstev ne porabi v skladu s
pogodbo, je dolzan vrniti sredstva z obrestmi vred.

19. ¢len
(porocanje)

Izvajalci morajo po izvedbi dejavnosti, za katero so jim
bila dodeljena finan¢na sredstva predloziti SRS dokazila o

realizaciji pogodbenih obveznosti na predpisanih obrazcih in
v predpisanih rokih — zakljuéno porocilo o poteku in rezultatih
izvedbe.

S pogodbo je lahko dolo¢ena tudi obveznost delnega
porocanja. SRS lahko od izvajalca kadarkoli zahteva tudi poja-
snila oziroma dokazila, ki so povezana z izvajanjem pogodbe.

IV. MERILA IN KRITERIJI ZA VREDNOTENJE

20. ¢len
(merila in kriteriji)

Osnova za obseg za sofinanciranje programov in pro-
jektov romskih drustev so merila in kriteriji v obliki tockovnega
sistema. Izvajalec je upraviCen pridobiti tocke le za namen
znotraj vsebine programa, za katerega v javnem razpisu izkaze
dejansko nastajanje stroSkov in ta pravilnik zanj predvideva
sofinanciranje. Merila in kriteriji za financiranje in sofinanciranje
programov so sestavni del pravilnika.

Vrednost toCke je odvisna od skupne tockovne vrednosti
posameznega programa.

Pri vrednotenju programov in projektov se bodo uposte-
vala naslednja merila in kriteriji:

— pomen prijavljenega programal/projekta za spodbujanje
aktivnega delovanja romskih drustev na ciljnih podrocjih (do
15 tock);

— kakovost prijavljenega programa/projekta (do 60 toc¢k);

— novi, inovativni pristopi k spodbujanju ciljnih podrogij
(do 15 tock);

— reference o izvajanju programov/projektov, namenjenih
Romom (do 5 tock);

— dolgoro¢nost oziroma trajnost programa/projekta oziro-
ma moznost nadgradnje programa/projekta ter prenosa dobrih
praks (do 5 tock).

21. ¢len
(upravi€eni stroski)

Da bi bili stroski upraviceni:

— morajo biti povezani s predmetom razpisa in navedeni
v finanéni konstrukciji programa/projekta, ki je del obrazca za
prijavo na razpis;

— morajo biti nujni za uspesno izvajanje programa/pro-
jekta;

— morajo biti razumni in v skladu z naceli dobrega fi-
nan¢nega poslovanja in upravljanja, zlasti glede stroSkovne
ucinkovitosti;

— morajo biti evidentirani v racunovodskih izkazih v skladu
z veljavno radunovodsko prakso;

— morajo biti opredeljivi in preverljivi.

Pri oceni se upostevata racionalnost in ekonomi¢nost pri-
javljenih stroSkov. Smiselno se upostevajo navodila, ki veljajo
za organe drzavne in javne uprave (tako glede stroskov dela
kot materialnih stroSkov) oziroma za porabo javnih sredstev
ter tudi dolo¢be Uredbe o stroSkih reprezentance (Uradni list
RS, §t. 162/22).

Seznam upravi¢enih in neupravi¢enih stroskov je podrob-
no podan v razpisni dokumentaciji.

V. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

22. ¢len

Ta pravilnik za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 1 JR-RD/2025
Murska Sobota, dne 21. februarja 2025

Predsednik Sveta romske skupnosti
Republike Slovenije
Jozef Horvat Sandreli
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502. Pravilnik o izvedbi javnega razpisa za izbiro
sofinanciranja programa zvez drusteyv, v katere
se zdruzujejo pripadniki romske skupnosti

Na podlagi Zakona o romski skupnosti v Republiki Slo-
veniji (Uradni list RS, §t. 33/07) in Poslovnika Sveta romske
skupnosti Republike Slovenije (Uradni list, §t. 173/20) je Svet
romske skupnosti Republike Slovenije na redni seji dne 21. 2.
2025 sprejel

PRAVILNIK

o izvedbi javnega razpisa za izbiro
sofinanciranja programa zvez drusteyv,
v katere se zdruzujejo pripadniki
romske skupnosti

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
(namen pravilnika)

Ta pravilnik podrobneje ureja cilje in predmet, razpisne
pogoje, postopke, merila in kriterije za izvajanje, vrednotenje
in razdelitev proracunskih sredstev ter nadzor nad porabo do-
deljenih sredstev namenjenih za sofinanciranje programa zvez
drustev, v katere se zdruzujejo pripadniki romske skupnosti, ki
SO Vv javnem interesu.

Ta pravilnik podrobneje ureja tudi nacin dela Komisije za
izvedbo javnega razpisa (v nadaljnjem besedilu: komisija) v
postopkih izbire programov zvez drustev, v katere se zdruzu-
jejo pripadniki romske skupnosti, ki se financirajo na podlagi
razpisa.

Namen tega pravilnika je spodbujanje delovanja zvez
drustev, v katere se zdruzujejo pripadniki romske skupnosti,
ki spodbujajo aktivnosti za aktivacijo in vecje vkljuCevanje pri-
padnic in pripadnikov romske skupnosti v druzbo, prispevajo k
opolnomoceniju pripadnic in pripadnikov skupnosti in izboljSanju
njihovega polozaja ter prispevajo k odpravljanju nestrpnosti
med vecinskim in manjSinskim prebivalstvom, Se posebej v
lokalnih okoljih.

Sredstva za sofinanciranje programov se zagotovijo v
finan€nem nacrtu Sveta Romske skupnosti Republike Slovenije
(v nadaljevanju: SRS). ViSino sredstev za javni razpis vsako
leto sproti s sklepom potrdi SRS na podlagi sklenjene pogodbe
z drzavnim organom, pristojnim za narodnosti.

2. Clen
(izvajalci)

Izvajalci programov so lahko zveze drustev v Republiki
Sloveniji v katere se zdruzujejo pripadniki romske skupnosti in
so registrirane kot pravne osebe zasebnega prava, ki jih usta-
novijo pripadniki romske skupnosti in vklju€ujejo najmanj pet
romskih drustev (v nadaljevanju: izvajalci) in ki so registrirani
za izvajanje dejavnosti oziroma imajo te dejavnosti opredeljene
v svojem temeljnem aktu. lzvajalci po tem pravilniku so zveze
drustev v Republiki Sloveniji, v katere se zdruzujejo pripadniki
romske skupnosti.

Zveze drustev, v katere se zdruzujejo pripadniki romske
skupnosti, morajo izpolnjevati naslednje pogoje:

— da poslujejo v skladu z zakonskimi predpisi in statutom,

— da imajo sedez v RS in delujejo na njenem obmogju,

— da so registrirani za opravljanje programov na posame-
znem podrodju,

— da aktivno delujejo vsaj dve leti pred objavo razpisa,

— da redno izvajajo svojo dejavnost,

— da imajo urejeno evidenco o ¢lanstvu in ostalo doku-
mentacijo kot to dolo¢a zakon,

— da se prijavijo na javni razpis na predpisanih obrazcih
in v dolo¢enih rokih,

— da izkazejo na predpisanih obrazcih zaprto finan¢no
konstrukcijo za prijavljen javni program.

Ostali pogoji za sofinanciranje programov zvez drustev, v
katere se zdruzujejo pripadniki romske skupnosti, se natanc-
neje dolocijo v razpisni dokumentaciji.

3. ¢len
V pravilniku uporabljeni izrazi, zapisani v slovni¢ni obliki
moskega spola, so uporabljeni kot nevtralni za moske in Zenske.

Il. VSEBINSKE DOLOCBE

4. ¢len
(nacin in postopek za vrednotenje in razdelitev sredstev)

V postopku dodelitve sredstev za sofinanciranje progra-
mov zvez drustev, v katere se zdruzujejo pripadniki romske
skupnosti, so predvidena naslednja dejanja:

— imenovanje komisije za odpiranje in ocenjevanje pro-
gramov prijavljenih izvajalceyv,

— priprava in objava javnega razpisa in razpisne doku-
mentacije,

— odpiranje in pregled prispelih vlog (odpiranje vlog ni
javno),

— poziv za vse izvajalce, ki so v roku oddali nepopolne
vloge, da le-te dopolnijo,

— vse popolne in pravocasne vloge komisija obravnava in
pripravi predlog izbire programov in predlog delitve razpoloZlji-
vih sredstev za sofinanciranje programov zvez drustev, v katere
se zdruzujejo pripadniki romske skupnosti,

— izdaja odlocitev o sofinanciranju,

— sklepanje pogodb,

— spremljanje pogodb in namenskega koriS€enja sredstev
iz proracuna.

Rezultati javnega razpisa se po zakljucku postopka jav-
nega razpisa objavijo na spletni strani SRS.

5. ¢len
(javni razpis)

Javni razpis se objavi v Uradnem listu Republike Slove-
nije in na spletni strani SRS. Za datum objave razpisa se Steje
datum objave razpisa v Uradnem listu Republike Slovenije.

Javni razpis mora vsebovati:

— navedbo naro¢nika — SRS (naslov in drugi podatki),

— predmet javnega razpisa,

— pogoje, ki jih morajo izpolnjevati izvajalci in njihovi
programi,

— viSino sredstev javnega razpisa,

— informacijo o razpisni dokumentaciji,

— navedbo meril za ocenjevanije prispelih vlog, s pomocjo
katerih se med prijavljenimi izvajalci, ki izpolnjujejo razpisne
pogoje, izberejo prejemniki proracunskih sredstev,

— obdobje, v katerem morajo biti dodeljena sredstva po-
rabljena,

— rok, do katerega morajo biti predlozene vloge, in nacin
njihove dostave,

— datum odpiranja vlog,

—rok, v katerem bodo izvajalci obve$¢eni o izidu javnega
razpisa,

— kraj, ¢as in uradno osebo, pri kateri lahko zainteresirani
dvignejo razpisno dokumentacijo in za posredovanje informacij
V zvezi z javnim razpisom.

Razpisni rok ne sme biti krajsi od trideset (30) dni in ne
daljSi od Sestdeset (60) dni.

V primeru ustrezno utemeljene nujnosti je razpisni rok
lahko skraj$an, vendar ne sme biti kraj$i od 15 dni.

Uporaba obrazcev iz razpisne dokumentacije je za prija-
vitelje obvezna.

6. ¢len
(komisija za izvedbo javnega razpisa)

Komisijo za izvedbo razpisa po tem pravilniku (v nadalje-
vanju: komisija) imenuje predsednik SRS in je sestavljena iz



Uradni list Republike Slovenije

&t.14 | 7. 3.2025 / stran 1465

treh Clanov, ki s SRS niso interesno povezani, niti ne obstaja
konflikt interesov v razmerju do SRS in prijaviteljev. Komisija
pregleda in potrdi razpisno dokumentacijo ter oceni in predlaga
izbor programov, ki se sofinancirajo iz sredstev SRS.

Komisija svoja dejanja vodi v obliki zapisnika o vsaki fazi
postopka.

Komisija ves Cas postopka skrbi za morebiten konflikt
interesov in izvaja ustrezne postopke za preprecitev le-teh.

7. ¢len
(sprejem in evidentiranje viog)

Vloge se sprejemaijo v fizicni obliki ali preko poslane poste
na nacin kot je opredeljeno v javnem razpisu.

Vloga mora vsebovati prijavni obrazec in druge z razpi-
sno dokumentacijo doloCene predpisane obrazce, dokazila in
priloge.

Vsaka vloga in njene dopolnitve se evidentirajo kot ena
zadeva.

Uradna oseba, ki sprejema vloge, prispele na javni raz-
pis, na vsaki vlogi jasno oznaci datum in uro prejema vloge.
Na enak nacin se evidentira tudi vsako dopolnitev oziroma
spremembo vloge.

8. ¢len

(odpiranje vlog in presoja formalnih sestavin,
zahteva za dopolnitev vioge)

Vloge, prispele na razpis, odpira komisija po vrstnem redu
prispetja viog v roku osmih (8) dni.

Ce komisija ugotovi, da je vioga formalno nepopolna,
mora prijavitelja pisno pozvati, da jo dopolni v osmih dneh od
prejema poziva k dopolnitvi. Poziv k dopolnitvi se lahko sporoci
tudi v elektronski obliki na naslov, ki ga je v skladu z besedilom
razpisa prijavitelj navedel v vlogi, s tem da se transparentno
zagotovi vrocitev elektronske poste izvajalcu. V pozivu k dopol-
nitvi je treba prijavitelja opozoriti, da se bo vrstni red prispetja
posamezne vloge, ki se uposSteva pri dolocitvi vrstnega reda
za uvrstitev vloge v nadaljnjo obravnavo ocenjevanja in vre-
dnotenja vlog, dologil, ko bo vloga popolna, ter da bo vlioga s
sklepom zavrzena kot nepopolna, ¢e v zahtevanem roku ne bo
v celoti dopolnjena.

Komisija ugotovi pravocasnost, popolnost vlog in upravi-
¢enost prijavitelja. O tem sestavi porocilo, ki vsebuje:

— seznam prispelih vlog po vrstnem redu prispetja z na-
vedbo Sifre vloge,

— nazive oziroma imena prijaviteljev,

— naslov programov oziroma projektov in

— kratek povzetek za vsako vlogo z opisom vsebine pro-
grama oziroma projekta, ki je predmet vioge.

9. ¢len
(odpiranje vlog)

Vloge, prispele na javni razpis, odpre komisija.

O odpiranju vlog se piSe zapisnik, ki vsebuje najmanj
naslednje podatke:

—naziv in sedez organa,

— datum in Cas zacetka ter zakljuka odpiranja vlog,

— imena navzocih ter odsotnih ¢lanov komisije,

— seznam prispelih vlog z navedbo Sifre vloge, nazivom
oziroma imenom prijavitelja ter naslovom projekta oziroma
programa in

— ugotovitve o pravo€asnosti in popolnosti prispelih viog
ter o upravicenosti oseb, ki so vioge podale.

10. ¢len

(vsebinska presoja oziroma presoja materialnih zahtev;
zavrzenje vlog)

Na podlagi ugotovitve komisije oziroma zapisnika o od-
piranju vlog iz prejSnjega ¢lena komisija s sklepom zavrze
vlogo, ki ni pravocasna ali bila dopolnjena v roku ali je ni vloZila
upravi¢ena oseba.

Vloga, prispela na razpis, je pravo¢asna, ¢e je prispela v
roku, dolo¢enem v besedilu razpisa.

Vloga je popolna, ¢e vsebuje vse obvezne sestavine, ki
jih dolo¢a besedilo razpisa. Za popolno se Steje tudi nepopolna
vloga, ki jo je prijavitelj v celoti dopolnil v osmih (8) dneh od
prejema poziva k dopolnitvi.

Upravicena oseba je tista oseba, ki izpolnjuje pogoje za
prijavitelja. Izpolnjevanje pogojev se ugotavlja na podlagi ob-
veznih dokazil in vloge prijavitelja.

11. Elen
(ocenjevanije in vrednotenje)

Ocenjevanje in vrednotenje ustreznih vlog izvede komisija.

Vloge, prispele na razpis, se obravnavajo po vrstnem redu
prispetja. Vrstni red prispetja posamezne vloge se dolodi, ko je
vloga popolna.

Komisija oceni in ovrednoti programe glede na v razpisu
dolo¢ena merila in kriterije ob izpolnjevanju ostalih pogojev
razpisa.

Komisija o postopkih pregleda in ocenjevanja vlog vodi
zapisnik.

12. ¢len
(odlogitev komisije)

Komisija sestavi pisni predlog, ki vsebuje:

— Sifro vlioge,

— podatke o prijavitelju,

— naslov programa, navedenega v vlogi,

— Stevilo dosezenih tock z vsebinsko utemeljitvijo ocene
glede na v razpisu dolo€ene pogoje in kriterije,

— predlog, kateri programi naj se financirajo in kateri naj
se zavrnejo ter

— predlog o viSini financiranja programa.

13. ¢len
(odlocitve o sofinanciranju — sklep SRS)

Na podlagi odlocitve komisije, predsednik SRS v roku
osmih dni izda posamicni sklep, s katerim odloCi o viSini so-
financiranja ali sklep o zavrnitvi sofinanciranja posameznega
programa. Prijavitelji so o izboru obvesceni pisno, v obliki
sklepa, priporo€eno s povratnico.

14. ¢len
(objava rezultatov in zaklju€nega porocila razpisa)

Rezultati in drugi podatki javnega razpisa se po zaklju¢ku
postopka javnega razpisa na enem mestu objavijo na spletni
strani SRS, in sicer:

— prejemnike in viSino prejetih sredstev najpozneje v
sedmih dneh po izdaji sklepov o izbiri prejemnikov sredstev,

— Clane komisije javnega razpisa najpozneje v sedmih
dneh po izdaji sklepov o izbiri prejemnikov sredsteyv,

— zaklju€no porocilo o poteku razpisa in dodeljenih sred-
stvih najpozneje v stirinajstih dneh od izdaje sklepov.

15. €len
(sklepanje pogodb)

Na podlagi pravhomoc¢nega sklepa iz 13. ¢lena tega pra-
vilnika o dodelitvi sredstev, se sklene pogodba, s katero se ure-
dijo vsa medsebojna razmerja v zvezi z zagotavljanjem javnih
sredstev za financiranje predmeta pogodbe in njegovo izvedbo.
Pogodba se glede na dolocbe razpisa sklene za dolocen Cas.

16. €len
(sklenitev pogodbe)

SRS pisno pozove prijavitelja k podpisu pogodbe.

V kolikor prijavitelj v roku osmih dni od dneva vrocCitve
pogodbe s pozivom k podpisu pogodbe, pogodbe ne vrne
podpisane, se zadeva obravnava, kot da je izvajalec odstopil
od vloge za sofinanciranje.
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17. &len
(vsebina pogodbe)

Pogodba mora vsebovati najmanj naslednje sestavine:

— pogodbene stranke (naziv oziroma ime, naslov, davéna
Stevilka, Stevilka transakcijskega racuna in ime zakonitega
zastopnika prijavitelja),

— predmet pogodbe (vsebino in obseg programa),

— namene in cilje pogodbe kot je opredeljeno v javnem
razpisu,

— cilje, ki bodo realizirani v obdobju sklenitve pogodbe za-
radi uresnicitve namena pogodbe, roke, v katerih morajo biti cilji
dosezeni, in kriterije za spremljanje njihovega uresnievanja,

— trajanje pogodbe,

— obseg, roke in nacin zagotavljanja sredstev,

— vrednost programa in viSino dodeljenih sredsteyv,

— terminski plan porabe sredstev,

—rok, do katerega lahko prijavitelj ¢rpa proraunska sred-
stva,

— navedbo dokazil in elementov zahtevka za izplacilo
dodeljenih sredstev,

— skrbnike pogodb vseh pogodbenih strank,

— dolo¢bo o obveznosti poro¢anja o izvedbi programa,
obveznosti poro€ila o poteku in rezultatih porabe dodeljenih
sredstev oziroma najmanj zakljuénega porocila,

— dolo¢bo, da mora prijavitelj sproti obveS¢ati SRS o spre-
membah, ki lahko vplivajo na izpolnitev pogodbenih obveznosti,

— dolo¢bo o sodelovalni dolznosti prijavitelja (prijavitelj se
je dolzan odzivati na poziv sveta po posredovanju dokumen-
tacije in pojasnilih, vezanih na izvedbo projekta ali programa),

— pravico SRS, da spremlja in nadzira izvajanje pogodbe
ter namensko porabo proracunskih sredstev,

— dolo¢bo, da mora prijavitelj ob nenamenski porabi do-
deljenih sredstev ali ob neizpolnitvi predmeta pogodbe Zze
izplacana sredstva vrniti SRS, skupaj z zakonitimi zamudnimi
obrestmi od dneva nakazila,

— doloCbe o sankcijah zaradi neizpolnjevanja pogodbenih
obveznosti,

— dolocbo o obvescanju javnosti, da je predmet pogodbe
sofinanciran s strani SRS,

— nacin nadzora nad namensko porabo proracunskih
sredsteyv,

— protikorupcijska klavzula in

— podpis in datum podpisa pogodbenih strank.

Ill. IZVAJANJE NADZORA

18. Clen
(spremljanje pogodb)

Prejemniki (uporabniki javnih sredstev) so odgovorni za
izpolnjevanje pogodbenih obveznosti in namensko porabo
sredstev.

Namensko porabo proracunskih sredstev po tem pravil-
niku oziroma javnem razpisu spremlja in preverja SRS, lahko
pa tudi drzavni organ, pristojen za narodnosti.

V primeru ugotovljene nenamenske porabe sredstev se
financiranje takoj ustavi, prejemnik pa mora vrniti Ze prejeta
sredstva v celoti s pripadajo¢imi zakonitimi zamudnimi obrest-
mi, Ce se ugotovi:

— da so bila dodeljena sredstva delno ali v celoti nena-
mensko porabljena,

— da je prejemnik za katerikoli namen pridobitve sredstev
navajal neresni¢ne podatke,

— da je prejemnik za isti namen in iz istega naslova ze
pridobil druga finan¢na sredstva.

Ce prejemnik odobrenih sredstev ne porabi v skladu s
pogodbo, je dolzan vrniti sredstva z obrestmi vred.

19. ¢len
(poroc¢anje)

Izvajalci morajo po izvedbi dejavnosti, za katero so jim
bila dodeljena finan¢na sredstva predloziti SRS dokazila o

realizaciji pogodbenih obveznosti na predpisanih obrazcih in
v predpisanih rokih — zakljuéno porocilo o poteku in rezultatih
izvedbe.

S pogodbo je lahko dolo¢ena tudi obveznost delnega
poro¢anja. SRS lahko od izvajalca kadarkoli zahteva tudi poja-
snila oziroma dokazila, ki so povezana z izvajanjem pogodbe.

IV. MERILA IN KRITERIJI ZA VREDNOTENJE

20. ¢len
(merila in kriteriji)

Osnova za obseg za sofinanciranje programov zvez dru-
Stev, v katere se zdruzujejo pripadniki romske skupnosti so
merila in kriteriji v obliki to€kovnega sistema. Izvajalec je upra-
vicen pridobiti tocke le za namen znotraj vsebine programa, za
katerega v javnem razpisu izkaze dejansko nastajanje stroSkov
in ta pravilnik zanj predvideva sofinanciranje. Merila in kriteriji
za financiranje in sofinanciranje programov so sestavni del
pravilnika.

Vrednost tocke je odvisna od skupne to¢kovne vrednosti
posameznega programa.

Pri vrednotenju programov se bodo upostevala naslednja
merila in kriteriji:

— kakovost programa — do 30 tock,

— ustreznost delovnega nacrta programa in ustreznost
finan¢ne konstrukcije programa — do 20 tock,

— povezano delovanje organizacij romske skupnosti (rom-
skih zvez) z romskimi drustvi v sklopu vsaj ene aktivnosti v
okviru prijavljenega programa — do 5 tock,

— doseganije ciljev programa — do 40 tock,

— reference preteklih uspesno izvedenih projektov v korist
romske skupnosti — do 5 tock.

Opis meril in kriterijev je podan v razpisni dokumentaciji.

21. ¢len
(upravi€eni stroski)

Da bi bili stroski upraviceni:

— morajo biti neposredno povezani s prijavljenim progra-
mom in predvideni v finan¢ni konstrukciji programa;

— morajo biti potrebni za uspesno izvajanje programa;

— morajo biti razumni in v skladu z naceli dobrega fi-
nancnega poslovanja in upravljanja, zlasti glede stroSkovne
ucinkovitosti;

— morajo biti evidentirani v racunovodskih izkazih v skladu
z veljavno racunovodsko prakso;

— morajo biti opredeljivi in preverljivi;

— notranji raunovodski in revizijski postopki upravi¢enca
morajo dopuscati neposredno primerljivost stroskov in prihod-
kov, prijavljenih v zvezi z izvedbo programa, z ustreznimi racu-
novodskimi izkazi in spremljajo¢o dokumentacijo.

Pri oceni se upostevata racionalnost in ekonomi¢nost pri-
javljenih stroSkov. Smiselno se upostevajo navodila, ki veljajo
za organe drzavne in javne uprave (tako glede stroSkov dela
kot materialnih stroSkov) oziroma za porabo javnih sredstev
ter tudi dolo¢be Uredbe o stroSkih reprezentance (Uradni list
RS, §t. 162/22).

Seznam upravicenih in neupravi¢enih stroSkov je podrob-
no podan v razpisni dokumentaciji.

V. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

22. ¢len
Ta pravilnik za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 1 JR-PRS/2025
Murska Sobota, dne 21. februarja 2025

Predsednik Sveta romske skupnosti
Republike Slovenije
Jozef Horvat Sandreli
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503.  Pravilnik o izvedbi javnega razpisa za izbiro
sofinanciranja radijskih programoy, ki jih
ustvarjajo pripadniki romskih skupnosti

Na podlagi Zakona o romski skupnosti v Republiki Slo-
veniji (Uradni list RS, §t. 33/07) in Poslovnika Sveta romske
skupnosti Republike Slovenije (Uradni list, st. 173/20) je Svet
romske skupnosti Republike Slovenije na redni seji dne 21. 2.
2025 sprejel

PRAVILNIK

o izvedbi javnega razpisa za izbiro
sofinanciranja radijskih programoyv,
ki jih ustvarjajo pripadniki romskih skupnosti

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
(namen pravilnika)

Ta pravilnik podrobneje ureja cilje in predmet, razpisne
pogoje, postopke, merila in kriterije za izvajanje, vrednotenje
in razdelitev proracunskih sredstev ter nadzor nad porabo
dodeljenih sredstev namenjenih za sofinanciranje radijskih
programoyv, ki jih ustvarjajo pripadniki romskih skupnosti in so
Vv javnem interesu.

Ta pravilnik podrobneje ureja tudi nacin dela Komisije
za izvedbo javnega razpisa (v nadaljnjem besedilu: komisija)
v postopkih izbire radijskih programov, ki se financirajo na
podlagi razpisa.

Namen tega pravilnika je spodbujanje delovanja radijskih
programov, ki jih ustvarjajo pripadniki romskih skupnosti in
zagotavljajo uresni¢evanje posebnih pravic romske skupnosti,
in sicer:

— uravnoteZeno prikazovanje romske tematike iz razli¢-
nih zornih kotov (z vidika Romov, vecinskega prebivalstva,
drZavnih in nevladnih institucij, lokalne skupnosti, mednarodne
javnosti, strokovne javnosti itd.);

— utrjevanje in ohranjanje narodne, jezikovne in kulturne
identitete Romov;

— vklju¢evanje Romov v pripravo in predvajanje oddaj;

— ozavesSCanje vecinskega in romskega prebivalstva o
medsebojnem spostovanju, razumevanju in sprejemanju;

— vklju€evanje pozitivnih primerov medsebojnega sobiva-
nja v lokalnem okolju.

Sredstva za sofinanciranje programov se zagotovijo v
finanénem nacrtu Sveta Romske skupnosti Republike Slovenije
(v nadaljevanju: SRS). Visino sredstev za javni razpis vsako
leto sproti s sklepom potrdi SRS na podlagi sklenjene pogodbe
z drzavnim organom, pristojnim za narodnosti.

2. Clen
(izvajalci)

Izvajalci programov so lahko romska drustva, zveze rom-
skih drustev in druge romske organizacije (v nadaljevanju:
izvajalci), ki so registrirani za izvajanje dejavnosti radia, imajo
to dejavnosti opredeljeno v svojem temeljnem aktu in je na-
menjena pripadnikom romske skupnosti. Dejavnost na radiu
morajo izvajati pripadniki romske skupnosti.

Izvajalci morajo izpolnjevati naslednje pogoje:

— da poslujejo v skladu z zakonskimi predpisi in statutom,

— da imajo sedez v Republiki Sloveniji in delujejo na nje-
nem obmodju,

— da so registrirani za izvajanje programov razpisa,

— da imajo radijsko frekvenco vpisano v registru AKOS,

— da aktivno delujejo vsaj eno leto pred objavo razpisa,

— da redno izvajajo svojo dejavnost,

— da imajo urejeno evidenco o ¢lanstvu in ostalo doku-
mentacijo kot to dolo¢a zakon,

— da se prijavijo na javni razpis na predpisanih obrazcih
in v dolo¢enih rokih,

— da izkazejo na predpisanih obrazcih zaprto finanéno
konstrukcijo za prijavljen javni program.

Ostali pogoji za sofinanciranje radijskih programov, ki jih
ustvarjajo pripadniki romskih skupnosti, se natan¢neje dolocijo
v razpisni dokumentaciji.

3. ¢len
V pravilniku uporabljeni izrazi, zapisani v slovni¢ni obliki
moskega spola, so uporabljeni kot nevtralni za moske in Zenske.

Il. VSEBINSKE DOLOCBE

4. Clen
(nacin in postopek za vrednotenje in razdelitev sredstev)

V postopku dodelitve sredstev za sofinanciranje radijskih
programov, Ki jih ustvarjajo pripadniki romske skupnosti, so
predvidena naslednja dejanja:

— imenovanje komisije za odpiranje in ocenjevanje pro-
gramov prijavljenih izvajalcev,

— priprava in objava javnega razpisa in razpisne doku-
mentacije,

— odpiranje in pregled prispelih viog (odpiranje viog ni
javno),

— poziv za vse izvajalce, ki so v roku oddali nepopolne
vloge, da le-te dopolnijo,

— vse popolne in pravoCasne vloge komisija obravnava
in pripravi predlog izbire programov in predlog delitve razpo-
lozljivih sredstev za sofinanciranje radijskih programov, ki jih
ustvarjajo pripadniki romske skupnosti,

— izdaja odlocitev o sofinanciranju,

— sklepanje pogodb,

— spremljanje pogodb in namenskega koris¢enja sredstev
iz proracuna.

Rezultati javnega razpisa se po zakljucku postopka jav-
nega razpisa objavijo na spletni strani SRS.

5. ¢len
(javni razpis)

Javni razpis se objavi v Uradnem listu Republike Slove-
nije in na spletni strani SRS. Za datum objave razpisa se Steje
datum objave razpisa v Uradnem listu Republike Slovenije.

Javni razpis mora vsebovati:

— navedbo narocnika — SRS (naslov in drugi podatki),

— predmet javnega razpisa,

— pogoje, ki jih morajo izpolnjevati izvajalci in njihovi
programi,

— viSino sredstev javnega razpisa,

— informacijo o razpisni dokumentaciji,

— navedbo meril za ocenjevanje prispelih viog, s pomocjo
katerih se med prijavljenimi izvajalci, ki izpolnjujejo razpisne
pogoje, izberejo prejemniki proracunskih sredstev,

— obdobje, v katerem morajo biti dodeljena sredstva po-
rabljena,

— rok, do katerega morajo biti predloZzene vloge, in nacin
njihove dostave,

— datum odpiranja vlog,

— rok, v katerem bodo izvajalci obveS¢eni o izidu javnega
razpisa,

— kraj, €as in uradno osebo, pri kateri lahko zainteresirani
dvignejo razpisno dokumentacijo in za posredovanje informacij
Vv zvezi z javnim razpisom.

Razpisni rok ne sme biti krajsi od trideset (30) dni in ne
daljSi od Sestdeset (60) dni.

V primeru ustrezno utemeljene nujnosti je razpisni rok
lahko skrajSan, vendar ne sme biti krajSi od 15 dni.

Uporaba obrazcev iz razpisne dokumentacije je za prija-
vitelje obvezna.

6. ¢len
(komisija za izvedbo javnega razpisa)

Komisijo za izvedbo razpisa po tem pravilniku (v nadalje-
vanju: komisija) imenuje predsednik SRS in je sestavljena iz
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treh Clanov, ki s SRS niso interesno povezani, niti ne obstaja
konflikt interesov v razmerju do SRS in prijaviteljev. Komisija
pregleda in potrdi razpisno dokumentacijo ter oceni in predlaga
izbor programov, ki se sofinancirajo iz sredstev SRS.

Komisija svoja dejanja vodi v obliki zapisnika o vsaki fazi
postopka.

Komisija ves €as postopka skrbi za morebiten konflikt
interesov in izvaja ustrezne postopke za preprecitev le-teh.

7. Clen
(sprejem in evidentiranje vlog)

Vloge se sprejemaijo v fizicni obliki ali preko poslane poste
na nacin kot je opredeljeno v javnem razpisu.

Vloga mora vsebovati prijavni obrazec in druge z razpi-
sno dokumentacijo dolo¢ene predpisane obrazce, dokazila in
priloge.

Vsaka vloga in njene dopolnitve se evidentirajo kot ena
zadeva.

Uradna oseba, ki sprejema vloge, prispele na javni raz-
pis, na vsaki vlogi jasno oznaci datum in uro prejema vioge.
Na enak nacin se evidentira tudi vsako dopolnitev oziroma
spremembo vloge.

8. ¢len

(odpiranje vlog in presoja formalnih sestavin,
zahteva za dopolnitev vloge)

Vloge, prispele na razpis, odpira komisija po vrstnem redu
prispetja vlog v roku osmih (8) dni.

Ce komisija ugotovi, da je vloga formalno nepopolna,
mora prijavitelja pisno pozvati, da jo dopolni v osmih dneh od
prejema poziva k dopolnitvi. Poziv k dopolnitvi se lahko sporoci
tudi v elektronski obliki na naslov, ki ga je v skladu z besedilom
razpisa prijavitelj navedel v vlogi, s tem da se transparentno
zagotovi vrocitev elektronske poste izvajalcu. V pozivu k dopol-
nitvi je treba prijavitelja opozoriti, da se bo vrstni red prispetja
posamezne vloge, ki se uposteva pri dolocitvi vrstnega reda
za uvrstitev vloge v nadaljnjo obravnavo ocenjevanja in vre-
dnotenja vlog, dolocil, ko bo vloga popolna, ter da bo vloga s
sklepom zavrzena kot nepopolna, ¢e v zahtevanem roku ne bo
v celoti dopolnjena.

Komisija ugotovi pravocasnost, popolnost vlog in upravi-
¢enost prijavitelja. O tem sestavi porocilo, ki vsebuje:

— seznam prispelih vlog po vrstnem redu prispetja z na-
vedbo Sifre vioge,

— nazive oziroma imena prijaviteljev,

— naslov programov oziroma projektov in

— kratek povzetek za vsako vlogo z opisom vsebine pro-
grama oziroma projekta, ki je predmet vioge.

9. ¢len
(odpiranje vlog)

Vloge, prispele na javni razpis, odpre komisija.

O odpiranju vlog se piSe zapisnik, ki vsebuje najmanj
naslednje podatke:

—naziv in sedez organa,

— datum in ¢as zacetka ter zaklju¢ka odpiranja vlog,

— imena navzocih ter odsotnih ¢lanov komisije,

— seznam prispelih viog z navedbo Sifre vioge, nazivom
oziroma imenom prijavitelja ter naslovom projekta oziroma
programa in

— ugotovitve o pravocasnosti in popolnosti prispelih viog
ter o upravicenosti oseb, ki so vioge podale.

10. ¢len

(vsebinska presoja oziroma presoja materialnih zahtev;
zavrzenje vlog)

Na podlagi ugotovitve komisije oziroma zapisnika o od-
piranju vlog iz prejSnjega ¢lena komisija s sklepom zavrze
vlogo, ki ni pravocasna ali bila dopolnjena v roku ali je ni vloZila
upravi¢ena oseba.

Vloga, prispela na razpis, je pravo¢asna, ¢e je prispela v
roku, dolo¢enem v besedilu razpisa.

Vloga je popolna, ¢e vsebuje vse obvezne sestavine, ki
jih dolo¢a besedilo razpisa. Za popolno se Steje tudi nepopolna
vloga, ki jo je prijavitelj v celoti dopolnil v osmih (8) dneh od
prejema poziva k dopolnitvi.

Upraviena oseba je tista oseba, ki izpolnjuje pogoje za
prijavitelja. Izpolnjevanje pogojev se ugotavlja na podlagi ob-
veznih dokazil in vloge prijavitelja.

11. ¢len
(ocenjevanije in vrednotenje)

Ocenjevanje in vrednotenje ustreznih vlog izvede komi-
sija.

Vloge, prispele na razpis, se obravnavajo po vrstnem redu
prispetja. Vrstni red prispetja posamezne vloge se dolodi, ko je
vloga popolna.

Komisija oceni in ovrednoti programe glede na v razpisu
dolo¢ena merila in kriterije ob izpolnjevanju ostalih pogojev
razpisa.

Komisija o postopkih pregleda in ocenjevanja vlog vodi
zapisnik.

12. ¢len
(odlogitev komisije)

Komisija sestavi pisni predlog, ki vsebuje:

— Sifro vlioge,

— podatke o prijavitelju,

— naslov programa, navedenega v vlogi,

— Stevilo dosezenih to€k z vsebinsko utemeljitvijo ocene
glede na v razpisu dolo€ene pogoje in kriterije,

— predlog, kateri programi naj se financirajo in kateri naj
se zavrnejo ter

— predlog o viSini financiranja programa.

13. ¢len
(odlogitev o sofinanciranju — sklep SRS)

Na podlagi odlocitve komisije, predsednik SRS v roku
osmih dni izda posamicni sklep, s katerim odloCi o viSini so-
financiranja ali sklep o zavrnitvi sofinanciranja posameznega
programa. Prijavitelji so o izboru obvesceni pisno, v obliki
sklepa, priporo€eno s povratnico.

14. ¢len
(objava rezultatov in zakljuénega porocila razpisa)

Rezultati in drugi podatki javnega razpisa se po zakljuc¢ku
postopka javnega razpisa na enem mestu objavijo na spletni
strani SRS, in sicer:

— prejemnike in viSino prejetih sredstev najpozneje v
sedmih dneh po izdaji sklepov o izbiri prejemnikov sredstev,

— Clane komisije javnega razpisa najpozneje v sedmih
dneh po izdaji sklepov o izbiri prejemnikov sredsteyv,

— zaklju€no porocilo o poteku razpisa in dodeljenih sred-
stvih najpozneje v $tirinajstih dneh od izdaje sklepov.

15. ¢len
(sklenitev pogodb)

Na podlagi pravhomoc¢nega sklepa iz 13. ¢lena tega pra-
vilnika o dodelitvi sredstev, se sklene pogodba, s katero se ure-
dijo vsa medsebojna razmerja v zvezi z zagotavljanjem javnih
sredstev za financiranje predmeta pogodbe in njegovo izvedbo.
Pogodba se glede na dolocbe razpisa sklene za dolocen Cas.

16. €len
(sklenitev pogodbe)

SRS pisno pozove prijavitelja k podpisu pogodbe.

V kolikor prijavitelj v roku osmih dni od dneva vrocitve
pogodbe s pozivom k podpisu pogodbe, pogodbe ne vrne
podpisane, se zadeva obravnava, kot da je izvajalec odstopil
od vloge za sofinanciranje.
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17. ¢len
(vsebina pogodbe)

Pogodba mora vsebovati najmanj naslednje sestavine:

— pogodbene stranke (naziv oziroma ime, naslov, davéna
Stevilka, Stevilka transakcijskega racuna in ime zakonitega
zastopnika prijavitelja),

— predmet pogodbe (vsebino in obseg programa),

— namene in cilje pogodbe kot je opredeljeno v javnem
razpisu,

— cilje, ki bodo realizirani v obdobju sklenitve pogodbe za-
radi uresni¢itve namena pogodbe, roke, v katerih morajo biti cilji
dosezeni, in kriterije za spremljanje njihovega uresnievanja,

— trajanje pogodbe,

— obseg, roke in nacin zagotavljanja sredstev,

— vrednost projekta ali programa in viSino dodeljenih
sredstev,

— terminski plan porabe sredstev,

—rok, do katerega lahko prijavitelj ¢rpa proraunska sred-
stva,

— navedbo dokazil in elementov zahtevka za izplacilo
dodeljenih sredstev,

— skrbnike pogodb vseh pogodbenih strank,

— dolo¢bo o obveznosti poro¢anja o izvedbi programa,
obveznosti poroc€ila o poteku in rezultatih porabe dodeljenih
sredstev oziroma najmanj zaklju¢nega porocila,

— dolo¢bo, da mora prijavitelj sproti obvescati SRS o spre-
membah, ki lahko vplivajo na izpolnitev pogodbenih obveznosti,

— dolocbo o sodelovalni dolznosti prijavitelja (prijavitelj se
je dolzan odzivati na poziv sveta po posredovanju dokumen-
tacije in pojasnilih, vezanih na izvedbo projekta ali programa),

— pravico SRS, da spremlja in nadzira izvajanje pogodbe
ter namensko porabo proracunskih sredstev,

— dolo¢bo, da mora prijavitelj ob nenamenski porabi do-
deljenih sredstev ali ob neizpolnitvi predmeta pogodbe Ze
izplacana sredstva vrniti SRS, skupaj z zakonitimi zamudnimi
obrestmi od dneva nakazila,

— doloCbe o sankcijah zaradi neizpolnjevanja pogodbenih
obveznosti,

— dolocbo o obvescanju javnosti, da je predmet pogodbe
sofinanciran s strani SRS,

— nacin nadzora nad namensko porabo proracunskih
sredsteyv,

— protikorupcijska klavzula in

— podpis in datum podpisa pogodbenih strank.

lll. IZVAJANJE NADZORA

18. ¢len
(spremljanje pogodb)

Prejemniki (uporabniki javnih sredstev) so odgovorni za
izpolnjevanje pogodbenih obveznosti in namensko porabo
sredstev.

Namensko porabo proracunskih sredstev po tem pravil-
niku oziroma javnem razpisu spremlja in preverja SRS, lahko
pa tudi drzavni organ, pristojen za narodnosti.

V primeru ugotovljene nenamenske porabe sredstev se
financiranje takoj ustavi, prejemnik pa mora vrniti Ze prejeta
sredstva v celoti s pripadajo¢imi zakonitimi zamudnimi obrest-
mi, ¢e se ugotovi:

— da so bila dodeljena sredstva delno ali v celoti nena-
mensko porabljena,

— da je prejemnik za katerikoli namen pridobitve sredstev
navajal neresni¢ne podatke,

— da je prejemnik za isti namen in iz istega naslova Ze
pridobil druga finan¢na sredstva.

Ce prejemnik odobrenih sredstev ne porabi v skladu s
pogodbo, je dolzan vrniti sredstva z obrestmi vred.

19. ¢len
(poroc¢anje)
Izvajalci morajo po izvedbi dejavnosti, za katero so jim
bila dodeljena finan¢na sredstva predloziti SRS dokazila o

realizaciji pogodbenih obveznosti na predpisanih obrazcih in
v predpisanih rokih — zakljuéno porocilo o poteku in rezultatih
izvedbe.

S pogodbo je lahko dolo¢ena tudi obveznost delnega
porocanja. SRS lahko od izvajalca kadarkoli zahteva tudi poja-
snila oziroma dokazila, ki so povezana z izvajanjem pogodbe.

IV. MERILA IN KRITERIJI ZA VREDNOTENJE

20. ¢len
(merila in kriteriji)

Osnova za obseg za sofinanciranje radijskih programov,
ki jih ustvarjajo pripadniki romske skupnosti so merila in kriteriji
v obliki to¢kovnega sistema. lzvajalec je upravi¢en pridobiti
toCke le za namen znotraj vsebine programa, za katerega v jav-
nem razpisu izkaze dejansko nastajanje stroSkov in ta pravilnik
zanj predvideva sofinanciranje. Merila in kriteriji za financiranje
in sofinanciranje programov so sestavni del pravilnika.

Vrednost toCke je odvisna od skupne tockovne vrednosti
posameznega programa.

Pri vrednotenju programov se bodo upostevala naslednja
merila in kriteriji:

— kakovost prijavljenega radijskega programa, ki so ga
ustanovili pripadniki romske skupnosti (do 25 tock),

— tradicija radijskih oddaj z romsko tematiko (do 20 tock),

— radijska frekvenca (20 tock),

— koli¢ina premiernih predvajanj radijskih oddaj z romsko
tematiko (do 15 tock),

— vsebinska zasnova radijske oddaje z romsko tematiko
(do 20 tock).

Podroben opis meril in kriterijev je podan v razpisni do-
kumentaciji.

21. ¢len
(upraviceni stroski)

Da bi bili stroski upraviceni:

— morajo biti povezani s predmetom razpisa in predvideni
v finanéni konstrukciji, ki je del obrazca za prijavo na razpis;

— morajo biti razumni in v skladu z naceli dobrega fi-
nancnega poslovanja in upravljanja, zlasti glede stroSkovne
ucinkovitosti;

— morajo biti namenjeni pripravi in predvajanju premiernih
radijskih oddaj z romsko tematiko;

— morajo biti evidentirani v racunovodskih izkazih v skladu
z veljavno racunovodsko prakso;

— morajo biti opredeljivi in preverljivi;

— notranji racunovodski in revizijski postopki upravi¢enca
morajo dopuscati neposredno primerljivost stroSkov in prihod-
kov, prijavljenih v zvezi z izvedbo programa, z ustreznimi racu-
novodskimi izkazi in spremljajo€o dokumentacijo.

Pri oceni se upostevata racionalnost in ekonomicnost
prijavljenih stroskov. Smiselno se upostevajo navodila, ki

veljajo za organe drzavne in javne uprave (tako glede
stroSkov dela kot materialnih stroSkov) oziroma za porabo jav-
nih sredstev ter tudi dolo¢be Uredbe o stroskih reprezentance
(Uradni list RS, §t. 162/22).

Seznam upravi¢enih in neupravi¢enih stroskov je podrob-
no podan v razpisni dokumentaciji.

V. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

22. ¢len

Ta pravilnik za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 1 JR-RPR/2025
Murska Sobota, dne 21. februarja 2025

Predsednik Sveta romske skupnosti
Republike Slovenije
Jozef Horvat Sandreli
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OBCINE
ANKARAN

504. Sklep o visini cen storitev pokopaliske
dejavnosti in grobnine na pokopali$cu
Ankaran

V skladu s Cetrtim odstavkom 39. ¢lena in z drugim od-
stavkom 50. ¢lena Odloka o pogrebni in pokopali$ki dejavno-
sti ter pokopaliSkem redu v Obgini Ankaran (Uradni list RS,
§t. 106/24) zupan Obc¢ine Ankaran izdajam naslednji

SKLEP

o visini cen storitev pokopaliSke dejavnosti
in grobnine na pokopalis€éu Ankaran

1. ¢len

POKOPALISKE STORITVE
Zap.
St. Storitev Cenav EUR z DDV
1. Izkop in zasutje groba ter prva ureditev groba — pokop s krsto 270,00
2. Izkop in zasutje groba ter prva ureditev groba — pokop z zaro 116,00
3. Odpiranje in zapiranje zidne Zarne niSe 43,00
4. Uporaba prostora za raztros pepela 121,00
5. Uporaba mrliske vezice 39,00
6. Uporaba vozicka za prevoz krste oziroma voziCka za vence 38,00
7. Uporaba ozvocenja 45,00
8. Odstranitev posuSenega cvetja 15,00
9. Postavitev zatasnega obelezja 33,00
10. Najem zaCasnega obelezja talnih grobov* 95,00
1. Nakup zaCasnega obelezja talnih grobov 164,00
12. Nakup zaCasnega obelezja na zarnih zidovih 45,00
13. Administrativni stroski — prijava pokopa 32,00
14. Ureditvena dela na grobu (na uro) 15,00
* najem velja za obdobje krajSe od enega leta.

GROBNINA - letno
Zap.
st. Vrsta groba Cena v EUR z DDV
1. Krstni 45,00
2. Talni zarni 31,00
3. Zidna zZarna niSa 27,00
4. Prostor na zidu raztrosa* 45,00
* cena velja in se plac¢a za 10 let.

2. ¢len

Cene se uporabljajo od 24. februarja 2025.

3. ¢len
Ta sklep zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 3541-02/2025/1
Ankaran, dne 24. februarja 2025

Zupan
Obgine Ankaran
Gregor Strménik
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Ai sensi dell'articolo 39, paragrafo 4, e dell'articolo 50,
paragrafo 2, del Decreto sulle attivita funebri e cimiteriali e sul
regolamento cimiteriale nel Comune di Ancarano (Gazzetta uf-
ficiale della RS no. 106/24), il sindaco del comune di Ancarano
emette la seguente

DELIBERA

sui prezzi dei servizi cimiteriali e del canone di
concessione cimiteriale nel cimitero di Ancarano

articolo 1

SERVIZI CIMITERIALI

N. prog.|Servizio

Prezzi in EUR IVA inclusa

Scavo e riempimento della tomba e prima sistemazione della tomba — inumazione

1. con bara 270,00
Scavo e riempimento della tomba e prima sistemazione della tomba — inumazione
2. con urna 116,00
3. Apertura e chiusura del loculo a parete 43,00
4. Utilizzo dell'area di dispersione delle ceneri 121,00
5. Noleggio camera ardente 39,00
6. Utilizzo del carrello per il trasporto del feretro e delle corone funebri 38,00
7. Utilizzo dell’impianto audio 45,00
8. Rimozione dei fiori secchi 15,00
9. Monumento commemorativo temporaneo 33,00
10. Locazione di un monumento commemorativo temporaneo per tombe a terra* 95,00
11. Acquisto di un monumento temporaneo per tombe a terra 164,00
12. Acquisto di monumento temporaneo per loculo a parete 45,00
13. Costi amministrativi — prenotazione sepoltura 32,00
14. Sistemazione della tomba (per ora) 15,00

* |l contratto di locazione € valido per un periodo inferiore a un anno.

CANONE DI CONCESSIONE CIMITERIALE -annuo

N. prog.|Tipi di tombe

Prezzi in EUR IVA inclusa

1. Aterra 45,00
2. Urna a terra 31,00
3. Urna in loculo a parete 27,00
4. Area dispersioni ceneri* 45,00

* |l prezzo ¢ valido e pagabile per 10 anni.

articolo 2
| prezzi si applicano a partire dal 24 febbraio 2025.

articolo 3
La presente delibera entra in vigore il giorno successivo
alla sua pubblicazione nella Gazzetta ufficiale della Repubblica
di Slovenia.

N. 3541-02/2025/1
Ancarano, 24 febbraio 2025

Il Sindaco
del Comune di Ancarano
Gregor Strménik

505. Sklep o spremembah in dopolnitvah Sklepa
o izvajanju javne sluzbe »upravljanje
dolocenih javnih parkiriS¢«

Na podlagi 32. ¢lena Statuta Ob&ine Ankaran (Uradni list
RS, §t. 17/15 in 10/22), 5. ¢lena Odloka o izbirni lokalni go-

spodarski javni sluzbi »upravljanje dolo¢enih javnih parkiri§¢ v
Ob¢ini Ankaran« (Uradni list RS, §t. 146/22, 54/23 in 126/23),
Sklepa o dologitvi nacel izvajanja gospodarske javne sluzbe na
parkiriS¢u »Hrvatinova ulica 1, 3, 7« (Uradni list RS, §t. 87/24),
Sklepa o dolocitvi nacel izvajanja gospodarske javne sluzbe na
parkiriSs€u »Regentova ulica — sever« (Uradni list RS, §t. 87/24),
Sklepa o dolocitvi nacel izvajanja gospodarske javne sluzbe
na parkiriS¢u »Osnovna Sola in vrtec Ankaran« (Uradni list RS,
§t. 13/25) in Sklepa o spremembah in dopolnitvah sklepa o
dolocitvi nacel izvajanja gospodarske javne sluzbe na parkiri-
S¢u »Regentova ulica 6-10« (Uradni list RS, st. 13/25), Zupan
Obéine Ankaran dne 3. 3. 2025 sprejme

SKLEP

o spremembah in dopolnitvah Sklepa
o izvajanju javne sluzbe »upravljanje
dolo€enih javnih parkiriS€«

1. ¢len
Ta sklep dolo¢a spremembe in dopolnitve Sklepa o izvaja-
nju javne sluzbe »upravljanje dolo€enih javnih parkiris¢« (Ura-
dni list RS, §t. 134/23 in 55/24; v nadaljevanju: izvorni sklep).
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2. Clen

Prvi odstavek Il. ¢lena izvornega sklepa se dopolni, tako,
da se za toc¢ko 12. parkiris¢e »Regentova ulica 6-10«, doda
naslednje tocke:

»13. parkiris€e »Hrvatinova ulica 1, 3, 7«,

14. parkiris€e »Regentova ulica — sever,

15. parkiris€e »Osnovna Sola in vrtec Ankaran«.«

3. ¢len

II. €len izvornega sklepa se dopolni, tako, da se za tretjim
odstavkom doda nov odstavek:

»Na parkiris¢€ih, na katerih se nahajajo parkirna mesta
oznacena s prometno signalizacijo za kratkotrajno parkiranje, je
vozilom iz drugega odstavka omogoceno brezpla¢no kratkotraj-
no parkiranje pod pogoji navedenimi na prometni signalizaciji.«

4. ¢len

Zadniji odstavek Ill. ¢lena izvornega sklepa se spremeni
tako, da se po novem glasi:

»Ne glede na omejitve iz drugega do petega odstavka te
tocke se smejo na parkiriscih zadrzevati tudi druga vozila javnih
sluzb, intervencijska vozila, vozila drzavnih organov in vozila
organov in sluzb Obcine Ankaran med opravljanjem njihove
dejavnosti, pri Cemer niso zavezana placilu parkirnine.«

5. ¢len

Podpoglavje »Abonma D — zaposleni« v VI. ¢lenu izvorne-
ga sklepa se spremeni tako, da se po novem glasi:

»Abonma D — zaposleni

Abonma D lahko pridobi vsaka oseba, ki nima stalnega
prebivali§¢a v Obc¢ini Ankaran, vendar v ob¢ini opravlja delo pri
delodajalcu, ki ima v Obg¢ini Ankaran registriran sedez, podru-
Znico ali svojo enoto, za katerikoli osebni avtomobil, katerega
lastnik je upravi¢enec oziroma ga ima uradno v uporabi in to
ustrezno izkaze (npr. lizing pogodba, potrdilo delodajalca, da
gre za sluzbeno vozilo ...).

Abonma D je lahko letni ali mesecni.

Cena letnega abonmaja D je 100,00 EUR in velja 365 dni
od dneva nakupa.

Cena mesecnega abonmaja D je 12,50 EUR in velja
30 dni od dneva nakupa.

Z abonmajem D je mozna uporaba vseh javnih parkiriS¢,
za katera je s tem sklepom to dolo¢eno ter pod pogoji, doloce-
nimi s tem sklepom.

Upravi¢enec lahko pridobi abonma D tako, da izpolni elek-
tronsko vlogo, ki se nahaja na spletni strani Ob¢ine Ankaran, ali
pisno vlogo, ki jo pridobi v sprejemni pisarni obc¢ine. Obvezna
priloga vloge je kopija prometnega dovoljenja in potrdilo delo-
dajalca o sklenjenem delovnem razmerju za delovno mesto
v Ankaranu. Z odobritvijo vloge upravi¢enec prejme navodila
za nakup in aktivacijo abonmaja v sistemu Easypark ali pa za
aktivacijo elektronskega abonmaja zaprosi v sprejemni pisarni
obcine.

Vlagatelj lahko ob izpolnjevanju vseh navedenih pogojev
pridobi ve¢ abonmajev D, za vsako vozilo svojega.«

6. ¢len

Prvi odstavek VIII. ¢lena izvornega sklepa se spremeni
tako, da se po novem glasi:

»Obseg parkiri§€a, Stevilo parkirnih mest in prometna ure-
ditev posameznega parkiris¢a, ki jih doloca ta sklep, so razvidni
iz grafi¢nih prilog $t. 1 do 15, ki so priloga tega sklepa. Grafi¢éne
priloge se v analogni obliki hranijo na Obc¢ini Ankaran ter so v
digitalni obliki objavljene na spletni strani Ob&ine Ankaran.«

7. ¢len
Podpoglavje »Parkiris¢e »Krajinski park Debeli rti¢ — par-
kiriSCe kopalis¢e«« v VIII. €lenu izvornega sklepa se spremeni
tako, da se po novem glasi:

»ParkiriS€e »Krajinski park Debeli rti¢ — parkiriSce kopalis€e«

Javno parkiriS¢e »Krajinski park Debeli rti¢ — parkiri§¢e
kopalis€e« se nahaja na obmocju kopaliS¢a Debeli rti¢, obsega
dele parcel §t. 1748/1, 1748/2 in 1754/5, vse k. 0. Jernej, ima
97 parkirnih mest ter elemente prometne ureditve kot sledi iz
grafiéne priloge 4 k sklepu.

Casovni obseg delovanja javnega parkiri§¢a, ko je za
njegovo uporabo treba plac¢ati parkirnino, je vse dni v tednu
(ponedeljek—nedelja) od 00.00 do 24.00.

Cena vsake ure parkiranja na parkiriSc¢u »Krajinski park
Debeli rti¢ — parkiris€e kopalis€e« je 2,00 EUR z DDV.

Parkiranje vozila se ¢asovno omeji na nacin, da na jav-
nem parkiriS¢u »Krajinski park Debeli rti¢ — parkiriSs¢e kopa-
liSCe« ne sme trajati nepretrgoma ve¢ kot 12 ur in velja za
Casovni obseg delovanja parkiri§¢a posameznega dne.

Parkiranje na javnem parkiriS¢u »Krajinski park Debeli
rti€ — parkiriS¢e kopali§€e« z abonmaji ni dovoljeno.

Parkiranje na javnem parkiriS¢u »Krajinski park Debeli
rti¢ — parkiris¢e kopalis€e« je dovoljeno tudi vozilom z veljavno
parkirno karto (invalidom).«

8. Clen

Zadniji odstavek podpoglavja »Parkiris¢e »Regentova uli-
ca 6-10«« v VIII. ¢lenu izvornega sklepa se spremeni tako, da
se po novem glasi:

»Parkiranje na javnem parkiriS¢u »Regentova ulica 6-10«
je dovoljeno izklju¢no vozilom, oznacenim z veljavno parkirno
karto (invalidom) in abonmaji A, B in D, ki so dolo€eni v po-
glavju Vl.«

9. ¢len
VIIl. ¢len izvornega sklepa se za podpoglaviem »Par-
kiris¢e »Regentova ulica 6-10«« dopolni tako, da se doda
naslednja podpoglavja:

»ParkiriS¢e »Hrvatinova ulica 1, 3, 7«

Javno parkiriS¢e »Hrvatinova ulica 1, 3, 7« se nahaja na
parceli §t. 1363/35 ter delu parcel §t. 802/1 in 804/1, vse k. o.
Oltra, ima 31 parkirnih mest ter elemente prometne ureditve kot
sledi iz graficne priloge 13 k sklepu.

Casovni obseg delovanja javnega parkiriéa, ko je za
njegovo uporabo treba plac¢ati parkirnino, je vse dni v tednu
(ponedeljek—nedelja) od 00.00 do 24.00.

Parkiranje vozila se ¢asovno omeji na nacin, da na jav-
nem parkiriS¢u »Hrvatinova ulica 1, 3, 7« ne sme trajati ne-
pretrgoma vec¢ kot 12 ur in velja za ¢asovni obseg delovanja
parkiriS¢a posameznega dne.

Parkiranje na javnem parkiriS€u »Hrvatinova ulica 1, 3, 7«
je dovoljeno izklju¢no vozilom, oznacenim z veljavno parkirno
karto (invalidom) in abonmaji Ain B, ki so doloCeni v poglavju VI.

ParkiriSs¢e »Regentova ulica — sever«

Javno parkiris¢e »Regentova ulica — sever« se nahaja na
delu parcel §t. 1364/1 in 1364/3, obe k. o. Oltra, ima 36 parkir-
nih mest ter elemente prometne ureditve kot sledi iz graficne
priloge 14 k sklepu.

Casovni obseg delovanja javnega parkiri$éa, ko je za
njegovo uporabo treba placati parkirnino, je vse dni v tednu
(ponedeljek—nedelja) od 00.00 do 24.00.

Parkiranje vozila se ¢asovno omeji na nacin, da na jav-
nem parkiriSéu »Regentova ulica — sever« ne sme trajati ne-
pretrgoma vec¢ kot 12 ur in velja za ¢asovni obseg delovanja
parkiriSa posameznega dne.

Parkiranje na javnem parkiriS¢u »Regentova ulica — se-
ver« je dovoljeno izkljuéno vozilom, oznaenim z veljavno
parkirno karto (invalidom) in abonmaji A, ki so dolo¢eni v
poglavju V1.«

Parkiri§¢e »Osnovna $ola in vrtec Ankaran«

Javno parkiriS€e »Osnovna Sola in vrtec Ankaran« se
nahaja na parceli $t. 1314/16 ter delu parcele &t. 1363/12, vse
k. 0. Oltra, ima 18 parkirnih mest ter elemente prometne uredi-
tve kot sledi iz grafi¢ne priloge 15 k sklepu.
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Casovni obseg delovanja javnega parkiriéa, ko je za
njegovo uporabo treba plac¢ati parkirnino, je vse dni v tednu
(ponedeljek—nedelja) od 00.00 do 24.00.

Parkiranje vozila se ¢asovno omeji na nacin, da na jav-
nem parkiris¢u »Osnovna $ola in vrtec Ankaran« ne sme trajati
nepretrgoma vec¢ kot 12 ur in velja za asovni obseg delovanja
parkiriS$¢a posameznega dne.

Parkiranje na javnem parkiri§¢u »Osnovna Sola in vrtec
Ankaran« je dovoljeno izklju¢no vozilom, ozna¢enim z veljavno
parkirno karto (invalidom), dovolilnicami zavoda Osnovna $ola in
vrtec Ankaran in abonmaji A in B, ki so dolo¢eni v poglavju V1.«

10. ¢len

Sklep zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

V Uradnem listu Republike Slovenije se objavi besedilni
del tega sklepa. Graficne priloge sklepa se v analogni obliki
hranijo na Ob¢ini Ankaran, digitalni obliki pa objavijo na spletni
strani Obcine Ankaran.

St. 0070-0005/2023/6
Ankaran, dne 3. marca 2025

Zupan
Obcine Ankaran
Gregor Strménik

Ai sensi dell'articolo 32 dello Statuto del Comune di An-
carano (Gazzetta ufficiale della RS, no. 17/15 e 10/22), dell'ar-
ticolo 5 del Decreto su servizi pubblici a rilevanza economica
facoltativi “gestione di determinati parcheggi pubblici nel Co-
mune di Ancarano” (Gazzetta ufficiale della RS, no. 146/22,
54/23 e 126/23), la Delibera sulla determinazione dei principi
per lo svolgimento di servizi pubblici a rilevanza economica
nel parcheggio in “Via Hrvatin 1,3,7” (Gazzetta ufficiale della
RS, no. 87/24), la Delibera sulla determinazione dei principi
per lo svolgimento di servizi pubblici a rilevanza economica nel
parcheggio in “Via Regent — nord” (Gazzetta ufficiale della RS,
no. 87/24), la Delibera sulla determinazione dei principi per lo
svolgimento di servizi pubblici a rilevanza economica nel par-
cheggio della “Scuola elementare e asilo Ancarano” (Gazzetta
ufficiale della RS, no. 13/25) e la Delibera sulla determinazione
dei principi per lo svolgimento di servizi pubblici a rilevanza
economica nel parcheggio in “Via Regent 6-10” (Gazzetta uffi-
ciale della RS no. 13/25), il sindaco del Comune di Ancarano,
in data 3 marzo 2025, ha adottato la seguente

DELIBERA

sulle modifiche e integrazioni della
Delibera sull’erogazione del servizio pubblico
“gestione di determinati parcheggi pubblici”

articolo 1
La presente delibera definisce le modifiche e le inte-
grazioni alla Delibera sull’erogazione del servizio pubblico di
“gestione di determinati parcheggi pubblici” (Gazzetta ufficiale
della RS, no. 134/23 e 55/24; di seguito: delibera originaria).

articolo 2
Il primo paragrafo dell'articolo Il della delibera originaria €
modificato aggiungendo i seguenti punti dopo il punto 12 par-
cheggio “Via Regent 6-10":
“13. Parcheggio “Via Hrvatin 1, 3, 77,
14. Parcheggio “Via Regent- nord”,
15. Parcheggio “Scuola elementare e asilo Ancarano”.”

articolo 3
L'articolo Ill della delibera originaria € modificato con I'ag-
giunta di un nuovo paragrafo dopo il paragrafo 3:
“Nei parcheggi in cui sono presenti spazi di sosta con-
trassegnati da segnali stradali per la sosta di breve durata, i
veicoli di cui al paragrafo 2 sono autorizzati a parcheggiare

gratuitamente per un breve periodo di tempo alle condizioni
indicate dalla segnaletica stradale.”.

articolo 4

L'ultimo paragrafo dell'articolo 11l della delibera originaria
viene modificato come segue:

“Indipendentemente dalle limitazioni di cui ai paragrafi dal
secondo al quinto del presente punto, nei parcheggi possono
sostare anche altri veicoli dei servizi pubblici, di pronto inter-
vento, degli organi di stato e degli organi e servizi del Comune
di Ancarano durante lo svolgimento dei servizi, e non hanno
I'obbligo di pagare la sosta.”

articolo 5
Il sottocapitolo “Abbonamento D— dipendenti” dell'articolo
VI della delibera originaria viene modificato come segue:

“Abbonamento D — dipendenti

Chiunque non sia residente nel Comune di Ancarano, ma
lavori nel Comune per un datore di lavoro che ha una sede,
una filiale o un'unita nel Comune di Ancarano, pud ottenere un
abbonamento D per qualsiasi auto privata che il beneficiario
possiede o utilizza ufficialmente e pud dimostrarlo (ad es.,
contratto di leasing, certificato del datore di lavoro che attesta
che l'auto & un'auto aziendale, ecc.)

Gli abbonamenti D possono essere annuali o0 mensili.

Il prezzo dell'abbonamento annuale D € di 100,00 EUR
ed é valido per 365 giorni dalla data di acquisto.

Il prezzo dell'abbonamento mensile D € di 12,50 EUR ed
¢ valido per 30 giorni dalla data di acquisto.

Con l'abbonamento D ¢ possibile utilizzare tutti i parcheg-
gi pubblici identificati con la presente delibera alle condizioni
ivi stabilite.

| beneficiari possono ottenere I'abbonamento D compi-
lando il modulo di richiesta online disponibile sul sito internet
del Comune di Ancarano o presentando una domanda scritta
presso |'ufficio protocollo del comune. La domanda deve es-
sere accompagnata da una copia della patente di guida e da
un certificato del datore di lavoro che attesti l'instaurazione del
rapporto di lavoro per il posto ad Ancarano. Una volta approva-
ta la domanda, il beneficiario ricevera le istruzioni per I'acquisto
e l'attivazione dell'abbonamento nel sistema Easypark oppure
puo richiedere I'attivazione dell'abbonamento elettronico pres-
so I'ufficio protocollo del Comune.

Il richiedente pud ottenere piu abbonamenti D, uno per
ogni veicolo, a condizione che siano soddisfatte tutte le condi-
zioni di cui sopra.”

articolo 6

Il primo paragrafo dell'articolo VIl della delibera originaria
viene modificato come segue:

“Le dimensioni del parcheggio, il numero dei posti e la re-
golamentazione del traffico di ogni singolo parcheggio definito
nella presente delibera sono indicati negli allegati grafici dal no.
1 a 15 della presente delibera, Gli allegati grafici sono in forma-
to analogico e vengono conservati nel Comune di Ancarano il
formato digitale & disponibile sul sito del Comune di Ancarano.

articolo 7
Il sottocapitolo “Parcheggio ‘Parco naturale Punta Grossa

— parcheggio zona balneare™ dell'articolo VIII della decisione
originaria € modificata come segue:

“Parcheggio “Parco naturale Punta Grossa — parcheggio
zona balneare”

Il parcheggio pubblico “Parco naturale Punta Grossa —
parcheggio zona balneare” si trova nell'area della zona balnea-
re di Punta Grossa e comprende parte dei lotti 1748/1, 1748/2 e
1754/5, tutti c.c. Oltra, dispone di 97 posti macchina e presenta
elementi di assetto del sistema viario come evidenziato nell'al-
legato grafico no. 4 della presente delibera.

L'utilizzo temporale del parcheggio pubblico € soggetto
a pagamento tutti i giorni della settimana (lunedi—-domenica)
dalle 00:00 alle 24:00.
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Il prezzo per ogni ora di sosta nel parcheggio “Parco natu-
rale Punta Grossa — parcheggio zona balneare” € di 2,00 EUR
IVA inclusa.

La sosta di un veicolo €& limitata, in modo che non possa
essere parcheggiato nel parcheggio pubblico “Parco naturale
Punta Grossa — zona balneare” per piu di 12 ore continuative
e si applica alla durata del funzionamento del parcheggio per
ogni singolo giorno.

Non é consentito sostare nel parcheggio pubblico “Parco
naturale Punta Grossa — parcheggio zona balneare” con gli
abbonamenti.

La sosta nel parcheggio pubblico “Parco naturale Punta
Grossa — parcheggio zona balneare” € consentita anche ai
veicoli in possesso di una carta disabili valida (invalidi).”

articolo 8
L'ultimo paragrafo del sottocapitolo “Parcheggio “Via
Regent 6-10"" nell'articolo VIII della delibera originaria viene
modificato come segue:
“La sosta nel parcheggio pubblico “Via Regent 6-10” &
consentita solo ai veicoli con carta disabili valida (invalidi) e agli
abbonamenti A, B e D come definito nel capitolo VI.”

articolo 9
L'articolo VIl della delibera originaria &€ modificato aggiun-
gendo, dopo il sottocapitolo “Parcheggio “Via Regent 6-10"", i
seguenti sottocapitoli:

“Parcheggio “Via Hrvatin 1, 3, 7”

Il parcheggio pubblico “Via Hrvatin 1, 3, 7” si trova su
lotto n. 1363/35 e parte dei lotti n. 802/1 e 804/1, tutti c.c.
Oltra, dispone di 31 posti auto e presenta elementi di assetto
del sistema viario come evidenziato nell'allegato grafico n. 13
della presente delibera.

L'utilizzo temporale del parcheggio pubblico & soggetto
a pagamento tutti i giorni della settimana (lunedi—-domenica)
dalle 00:00 alle 24:00.

La sosta di un veicolo € limitata, in modo che non possa
essere parcheggiato nel parcheggio pubblico “Via Hrvatin 1,
3, 77 per piu di 12 ore continuative, e si applica alla durata del
funzionamento del parcheggio per ogni singolo giorno.

La sosta nel parcheggio pubblico “Via Hrvatin 1, 3, 7" ¢
consentita solo ai veicoli con carta disabili valida (invalidi) e agli
abbonamenti A e B come definito nel capitolo VI.

Parcheggio “Via Regent- nord”

Il parcheggio pubblico “Via Regent- nord” si trova su par-
te dei lotti n. 1364/2 e 1364/3, entrambi c.c. Oltra, dispone di
36 posti auto e presenta elementi di assetto del sistema viario
come evidenziato nell'allegato grafico n. 14 della presente
delibera.

L'utilizzo temporale del parcheggio pubblico & soggetto
a pagamento tutti i giorni della settimana (lunedi-domenica)
dalle 00:00 alle 24:00.

La sosta di un veicolo ¢ limitata, in modo che non possa
essere parcheggiato nel parcheggio pubblico “Via Regent —
nord” per piu di 12 ore continuative, e si applica alla durata del
funzionamento del parcheggio per ogni singolo giorno.

La sosta nel parcheggio pubblico “Via Regent- nord” e
consentita solo ai veicoli con carta disabili valida (invalidi) e agli
abbonamenti A come definito nel capitolo VI.

Parcheggio “Scuola elementare e asilo Ancarano

Il parcheggio pubblico “Scuola elementare ed asilo Anca-
rano” si trova su lotto n. 1314/16 e parte del lotto n. 1363/12,
entrambi c.c. Oltra, dispone di 18 posti auto e presenta elemen-
ti di assetto del sistema viario come evidenziato nell'allegato
grafico n. 15 della presente delibera.

L'utilizzo temporale del parcheggio pubblico & soggetto
a pagamento tutti i giorni della settimana (lunedi—domenica)
dalle 00:00 alle 24:00.

La sosta di un veicolo € limitata, in modo che non possa
essere parcheggiato nel parcheggio pubblico “Scuola elemen-
tare e asilo” per piu di 12 ore continuative, e si applica alla du-
rata del funzionamento del parcheggio per ogni singolo giorno.

La sosta nel parcheggio pubblico “Scuola elementare e
asilo di Ancarano” & consentita solo ai veicoli con carta disabili
valida (invalidi), i permessi della Scuola elementare e asilo di An-
carano e agli abbonamenti A e B come definito nel capitolo VI.”

articolo 10

La presente delibera entra in vigore il giorno successivo
alla sua pubblicazione nella Gazzetta ufficiale della Repubblica
di Slovenia.

Nella Gazzetta ufficiale della Repubblica di Slovenia viene
pubblicata solamente la parte testuale della presente delibera.
Gli allegati grafici della presente delibera sono conservati in
formato analogico presso il Comune di Ancarano e pubblicati
in formato digitale sul sito internet del Comune di Ancarano.

N. 0070- 0005/2023/6
Ancarano, 3 marzo 2025

Il Sindaco
del Comune di Ancarano
Gregor Strménik

KAMNIK

506. Odlok o podelitvi koncesije za opravljanje
javne sluzbe v osnovni zdravstveni dejavnosti
v Obgéini Kamnik na podro¢ju splosne
medicine v Domu starejSih obéanov Kamnik

Na podlagi drugega odstavka 44.a ¢lena Zakona o zdra-
vstveni dejavnosti (Uradni list RS, §t. 23/05 — uradno precisce-
no besedilo, 23/08, 58/08 — ZZdrS-E, 15/08 — ZPacP, 77/08
— (ZDZdr), 40/12 — ZUJF, 14/13, 88/16 — ZdZPZD, 64/17,
1/19 — odl. US, 73/19, 82/20, 152/20 — ZZUOOP, 203/20 —
ZIUPOPDVE, 112/21 — ZNUPZ, 206/21 — ZDUPSOP, 100/22
— ZNUZSZS, 132/22 — odl. US, 141/22 — ZNUNBZ, 14/23
— odl. US, 76/23 — ZNUZSZS-A, 196/21 — ZDOsk, 163/22
— ZDOsk-A, 84/23 — ZDOsk-1, 102/24 — ZZKZ in 112/24 —
ZDIUZDZ) in 17. ¢lena Statuta Obcine Kamnik (Uradni list
RS, §t. 50/15, 20/17, 61/19 in 92/22) je Ob¢inski svet Ob&ine
Kamnik na 15. seji dne 19. 2. 2025 sprejel

ODLOK

o podelitvi koncesije za opravljanje javne sluzbe
v oshovni zdravstveni dejavnosti

v Ob¢ini Kamnik na podrocju sploSne medicine
v Domu starejsih obéanov Kamnik

1. ¢len

Ta odlok je koncesijski akt, s katerim Obcina Kamnik (v
nadaljevanju: koncedent), ob upostevanju stanja in predvide-
nega razvoja mreze javne zdravstvene sluzbe, dolo¢a vrsto,
obmodje in predviden obseg opravljanja koncesijske dejavnosti
ter trajanje koncesije za opravljanje javne sluzbe v osnovni
zdravstveni dejavnosti na podrocju sploSne medicine v Domu
starejSih obCanov Kamnik.

S tem odlokom se v skladu z zakonom, ki ureja zdravstve-
no dejavnost, utemeljijo razlogi za podelitev koncesije.

2. ¢len

Koncesija je skladno z zakonom, ki ureja zdravstveno
dejavnost, pooblastilo za opravljanje javne sluzbe v zdravstveni
dejavnosti, ki se podeli fizi¢ni ali pravni osebi, ki izpolnjuje po-
goje, dolo€ene z zakonom, podzakonskimi akti, tem odlokom in
drugimi predpisi, ki urejajo nacin izvajanja javne sluzbe.

Koncesija se podeli, ker javni zdravstveni zavod ne more
zagotavljati opravljanja zdravstvene dejavnosti v obsegu, kot je
dolo¢en z mrezo javne zdravstvene sluzbe in ne more zagoto-
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viti potrebne dostopnosti do zdravstvenih storitev na podrocju
sploSne medicine v Domu starejSih ob&anov Kamnik v obsegu
0,74 programa zaradi pomanjkanja kadrovskih moznosti.

Koncesionar opravlja zdravstveno dejavnost na podlagi
koncesije v svojem imenu in za svoj racun na podlagi poobla-
stila koncedenta.

Koncesija ni predmet dedovanja, prodaje, prenosa ali
druge oblike pravnega prometa. Pravni posel v nasprotju s
prejSnjim stavkom je nicen.

3. ¢len

S tem odlokom se za obmocje Obcine Kamnik dolo¢a
naslednja vrsta in predviden obseg izvajanja koncesijske de-
javnosti:

— podrocje sploSne medicine v Domu starejsih obanov
Kamnik v predvidenem obsegu 0,74 programa.

Koncesija za izvajanje osnovne zdravstvene dejavnosti
se podeli za obdobje 15 let, Steto od dneva zacetka opravljanja
koncesijske dejavnosti na nacin in pod pogoji, kot jih doloCa
zakon, ki ureja zdravstveno dejavnost.

4. ¢len
Koncesija za opravljanje javne zdravstvene sluzbe na
podrocju splosne medicine v Domu starejSih obanov Kamnik
se podeli na podlagi izvedenega javnega razpisa, ki se objavi
na spletni strani koncedenta in na portalu javnih narogil.
Javni razpis mora vsebovati najmanj podatke, kot jih do-
lo¢a zakon, ki ureja zdravstveno dejavnost.

5. Clen

Razpisna dokumentacija mora biti pripravljena v skladu s
tem odlokom in mora vsebovati najmanj vsebino, kot jo dolo¢a
zakon, ki ureja zdravstveno dejavnost. V primeru neskladja
med odlokom in razpisno dokumentacijo veljajo dolo¢be odlo-
ka. Podatki v razpisni dokumentaciji morajo biti enaki podatkom
objavljenega javnega razpisa.

Razpisna dokumentacija se objavi spletni strani konce-
denta in na portalu javnih narogil.

6. ¢len

Ponudnik mora za pridobitev in opravljanje koncesijske
dejavnosti izpolnjevati pogoje, ki jih dolo¢a zakon, ki ureja
zdravstveno dejavnost in druge pogoje iz objavljene razpisne
dokumentacije.

Koncedent pri izboru koncesionarja uposteva merila, do-
lo€ena z zakonom, ki ureja zdravstveno dejavnost in izpolnje-
vanje drugih pogojev in meril iz objavljene razpisne dokumen-
tacije. Koncesijo koncedent podeli s soglasjem ministrstva,
pristojnega za zdravje. O izbiri koncesionarja koncedent odlogi
z odloc¢bo, s katero ponudniku, izbranemu v skladu z javnim
razpisom, podeli koncesijo.

7. ¢len
Koncedent in koncesionar uredita medsebojna razmerja v
zvezi z opravljanjem koncesije s koncesijsko pogodbo.
Koncesijska pogodba preneha na nacin in pod pogoji,
dolo¢enimi z zakonom, ki ureja zdravstveno dejavnost.

8. Clen

Nadzor nad izvajanjem koncesijske odlo¢be in koncesij-
ske pogodbe v delu, ki se nanasa na razmerje med konceden-
tom in koncesionarjem oziroma njune medsebojne pravice in
obveznosti, izvaja koncedent.

Koncesionar mora na zahtevo konvedenta v roku, ki mu
ga doloci koncedent, porocati o svojem finanénem poslovanju
v delu, ki se nana8a na opravljanje koncesijske dejavnosti.

9. ¢len
Koncedent odvzame koncesionarju koncesijo na nacin
in pod pogoji, doloCenimi z zakonom, ki ureja zdravstveno
dejavnost.

10. ¢len
Za koncesije, vklju€no z ureditvijo pravnega varstva, se
uporablja zakon, ki ureja podeljevanje koncesij, ¢e z zakonom,
ki ureja zdravstveno dejavnost, posamezno vprasanje ni po-
sebej urejeno.

11. ¢len
Ta odlok za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 007-0002/25-4/1
Kamnik, dne 19. februarja 2025

Zupan
Obcine Kamnik
Matej Slapar

507. Sklep o opustitvi javnega dobra

Na podlagi 260. in 262. ¢lena Zakona o urejanju pro-
stora (Uradni list RS, §t. 199/21, 18/23 — ZDU-10, 78/23 —
ZUNPEOVE, 95/23 — ZIUOPZP, 23/24 in 109/24) in 17. ¢lena
Statuta Ob¢ine Kamnik (Uradni list RS, §t. 50/15, 20/17, 61/19
in 92/22) je Obcinski svet Obc¢ine Kamnik na 15. seji dne 19. 2.
2025 sprejel

SKLEP
o opustitvi javhega dobra

1. ¢len
S tem sklepom se opusti javno dobro na zemljis¢ih:
— katastrska obc¢ina 1920 Hribi parcela 1025/14,
— katastrska ob¢ina 1920 Hribi parcela 1025/16,
— katastrska obc¢ina 1920 Hribi parcela 1025/17,
— katastrska ob¢ina 1920 Hribi parcela 1025/20.

2. ¢len

S tem sklepom se opusti javno dobro na zemljis¢ih:

— katastrska obgina 1891 Zupanje njive parcela 902/4,

— katastrska obc¢ina 1913 Podhruska parcela 826/11,

— katastrska obc¢ina 1913 PodhrusSka parcela 826/12,

— katastrska ob¢ina 1913 Podhruska parcela 831/22.

Po odvzemu statusa javnega dobra postanjo ta zemljis¢a
last Ob&ine Kamnik, Glavni trg 24, 1240 Kamnik, mati¢na Ste-
vilka 5874483000.

3. ¢len

Ta sklep zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 711-0128/2022
Kamnik, dne 19. februarja 2025

Zupan
Obé&ine Kamnik
Matej Slapar

KOSTANJEVICA NA KRKI

508. Odlok o tretjih spremembah in dopolnitvah
Odloka o zazidalnem nacrtu obrtna cona
Kostanjevica na Krki

Na podlagi 124. ¢lena Zakona o urejanju prostora (Uradni
list RS, §t. 199/21, 18/23 — ZDU-10, 78/23 — ZUNPEOVE,
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95/23 — ZIUOPZP, 23/24 in 109/24) ter 14. ¢lena Statuta Obci-
ne Kostanjevica na Krki (Uradni list RS, 8t. 49/14) je Obginski
svet Obcine Kostanjevica na Krki na 15. redni seji dne 26. 2.
2025 sprejel

ODLOK

o tretjih spremembah in dopolnitvah
Odloka o zazidalnem naértu obrtna cona
Kostanjevica na Krki

|. UVODNE DOLOCBE

1. ¢len
(predmet odloka)

S tem odlokom se sprejmejo tretje spremembe in dopol-
nitve Odloka o zazidalnem nacrtu obrtna cona Kostanjevica na
Krki (Uradni list RS, s§t. 114/06, 43/09, 82/16), s skrajSanim na-
zivom SDZNO03 OPPN, ki ga je izdelalo podjetjie STRUKTURA,
arhitekturna delavnica forme/vsebine. Odlok je pravna podlaga
za izdajo dovoljenj za posege v prostor na obmodju, ki ga ureja.

2. Clen
(vsebina SDZNO03 OPPN)

SDZN03 OPPN Obcine Kostanjevica na Krki vsebuje
besedilo (1.), kartografski del z graficnimi prikazi (2.) in spre-
mljajoce gradivo akta (3.).

Il. SPREMEMBE IN DOPOLNITVE ODLOKA

3. ¢len
V 2. ¢lenu se v odstavku C »Kartografski del z grafi¢nimi
nacrti« dopolni karta in popravi naslov karte, ki se glasi: »G3.1
Situacija in prerezi, M 1:2000«.
V 2. ¢lenu se v odstavku C »Kartografski del z grafi¢nimi
nacrti doda karta, ki se glasi: »G3.2 Elektroenergetska infra-
struktura, M 1:2000«.

4. ¢len
V 9. ¢lenu se v odstavku, ki govori o zelenih povrSinah,
tretji stavek dopolni tako, da se zdaj glasi: »Vse proste povrsine
okoli predvidenih objektov izven parkirnih in drugih manipu-
lativno prometnih povrsin je potrebno urediti kot zelenice in
ustrezno zazeleniti z nizkim grmovjem in visjimi drevesi.«

5. ¢len
V 10. ¢lenu se prvi stavek spremeni tako, da se zdaj glasi:
»Nacrtovane stavbe se locira z upostevanjem meje maksimalne
zazidljivosti in gradbene meje dolo¢ene v kartografskem delu.«

6. ¢len
26. ¢lenu se doda nov odstavek, ki se glasi: »Soncne
elektrarne in druge naprave, ki proizvajajo elektricno energijo
iz obnovljivih virov, se lahko v skladu s predpisi o energetski
infrastrukturi montira ali vgradi na objekte po predhodni stro-
kovni presoji, s katero se dokaze, da se zaradi take energetske
naprave pozarna varnost objekta ne bo zmanjsala.«

7. Clen

V 28. ¢lenu se:

— v prvem stavku spremeni izraz gradbena linija tako, da
se prvi stavek sedaj glasi: »Mozne so tolerance za horizontalne
gabarite znotraj meje maksimalne zazidljivosti ob upoStevanju
dolocenih gradbenih meja, ki so razvidne v grafi¢nih prilogah.«

— drugi stavek spremeni tako, da se sedaj glasi: »Grad-
bena meja je meja do katere sme segati novo zgrajen objekt.«

— v tretjem stavku zamenja izraz gradbena linija tako, da
se tretji stavek sedaj glasi: »Meja maksimalne zazidljivosti je

meja, ki jo novozgrajeni objekti ne smejo presegati, lahko pa se
je dotikajo ali so od nje odmaknjeni v notranjost.«

8. ¢len

Ta odlok zacne veljati osmi dan po objavi v Uradnem listu
Republike Slovenije.

St. 3500-1/2023
Kostanjevica na Krki, dne 26. februarja 2025

Zupan
Obcine Kostanjevica na Krki
Robert Zagorc

509. Sklep o potrditvi elaboratov, predraéunske
lastne cene in zaraCunane cene oskrbe
s pitno vodo, odvajanja in ¢iS¢enja
komunalne in padavinske odpadne vode,
zbiranja komunalnih odpadkov, zbiranja
biolosko razgradljivih odpadkov in obdelave
komunalnih odpadkov ter 24-urne dezurne
sluzbe v Ob¢ini Kostanjevica na Krki za 2025

Na podlagi 29. ¢lena Zakona o lokalni samoupravi /ZLS/
(Uradni list RS, st. 94/07 — uradno preciS¢eno besedilo, 76/08,
79/09, 51/10, 40/12 — ZUJF, 11/14 — popr., 14/15 — ZUUJFO,
11/18 — ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 — ZIUZEOP-A, 80/20 —
ZIUOOPE, 62/24 — odl. US in 102/24 — ZLV-K) ter 14. in
83. ¢lena Statuta Obcine Kostanjevica na Krki (Uradni list RS,
8t. 49/14) je Obcinski svet Obcine Kostanjevica na Krki na
15. redni seji dne 26. 2. 2025 sprejel

SKLEP

o potrditvi elaboratov, predracunske lastne
cene in zaracunane cene oskrbe s pitno vodo,
odvajanja in ¢iS¢enja komunalne in padavinske
odpadne vode, zbiranja komunalnih odpadkov,
zbiranja biolosko razgradljivih odpadkov
in obdelave komunalnih odpadkov ter 24-urne
dezurne sluzbe v Ob¢ini Kostanjevica na Krki
za 2025

.

Obcinski svet potrjuje elaborate o oblikovanju cene izvaja-
nja obvezne obcinske gospodarske javne sluzbe oskrbe s pitno
vodo, odvajanja in ¢i§¢enja komunalne in padavinske odpadne
vode, zbiranja komunalnih odpadkov, zbiranja biolosko razgra-
dljivih odpadkov in obdelave komunalnih odpadkov ter 24-urne
deZurne sluzbe v Obcini Kostanjevica na Krki za 2025.

Obcinski svet potrjuje predraunske lastne in zaracu-
nane cene izvajanja obvezne obcinske gospodarske javne
sluzbe oskrbe s pitno vodo, odvajanja in ¢iS¢enja komunalne
in padavinske odpadne vode, zbiranja komunalnih odpadkov,
zbiranja bioloSko razgradljivih odpadkov in obdelave komunal-
nih odpadkov in 24-urne dezurne sluzbe v Obcini Kostanjevica
na Krki za 2025.

Predracunska lastna in zaraCunana cena oskrbe s pitno
vodo za 2025 za vse uporabnike:

OMREZNINA na mesec |faktor| Cena v EUR | Cena v EUR
brez DDV | z9,5% DDV

OMREZNINA

priklju¢ka DN 15, DN 20 1 7,0171 7,6837

OMREZNINA

priklju¢ka DN 25, DN 30 3 21,0514 23,0513
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OMREZNINA na mesec |faktor | Cena v EUR | Cena v EUR
brez DDV | z9,5% DDV

OMREZNINA

prikljuc¢ka DN 40 10 70,1713 76,8376

OMREZNINA

priklju¢ka DN 50 15 105,2569 115,2563

OMREZNINA

prikljuc¢ka DN 65 30 0,0000 0,0000

OMREZNINA

priklju¢ka DN 80 50 350,8565 384,1879

OMREZNINA

prikljucka DN 100 100 701,7130 768,3757

OMREZNINA

prikljucka DN 150 200 0,0000 0,0000

Oskrba s pitno vodo

v m3 1,1955 1,3091

Predracunska lastna in zaraunana cena odvajanja ko-
munalne in padavinske odpadne vode za 2025 za vse upo-

rabnike:

OMREZNINA na mesec | faktor | Cena v EUR | Cena v EUR
brez DDV |z 9,5% DDV

OMREZNINA

prikljuc¢ka DN 15, DN 20 1 8,6694 9,4930

OMREZNINA

prikljuc¢ka DN 25, DN 30 3 26,0081 28,4789

OMREZNINA

priklju¢ka DN 40 10 86,6938 94,9297

OMREZNINA

prikljuc¢ka DN 50 15 130,0407 142,3946

OMREZNINA

priklju¢ka DN 65 30 0 0,0000

OMREZNINA

prikljucka DN 80 50 0 0,0000

OMREZNINA

prikljucka DN 100 100 866,938 949,2971

OMREZNINA

prikljucka DN 150 200 0,0000 0,0000

Odvajanje komunalne

odpadne vode v m3 0,6076 0,6653

Predracunska lastna in zaracunana cena ¢iS¢enja komu-
nalne in padavinske odpadne vode za 2025 za vse uporabnike:

Predracunska lastna in zaraCunana cena prevzema gre-
zni¢nih goS¢ in blata iz malih komunalnih Cistilnih naprav za

2025 za vse uporabnike:

Cena v EUR
brez DDV

Cena v EUR
z9,5% DDV

Prevzem grezni¢nih go$¢ v m3

0,5902

0,6463

nalnih odpadkov za 2025 za vse

Predracunska lastna in zaracunana cena

uporabnike:

zbiranja komu-

Cena za zbiranje komunalnih | Cena v EUR | Cena v EUR

odpadkov brez DDV | z9,5% DDV

StroSek javne infrastrukture

na kg 0,0089 0,0097
StroSek izvajanja storitve na kg 0,1894 0,2074
Skupaj na kg 0,1983 0,2171

Predracunska lastna in zaraCunana cena zbiranja biolo-
Sko razgradljivih odpadkov za 2025 za vse uporabnike:

Cena za zbiranje biolosko Cenav EUR | Cenav EUR
razgradljivih odpadkov brez DDV |z 9,5% DDV
Strosek javne infrastrukture

na kg 0,0000 0,0000
Strosek izvajanja storitve na kg 0,0735 0,0805
Skupaj na kg 0,0735 0,0805

Predracunska lastna in zaraGunana cena obdelave komu-

nalnih odpadkov za 2025 za vse uporabnike:

Cena za obdelavo komunalnih | Cena v EUR | Cena v EUR

odpadkov brez DDV | z9,5% DDV

StroSek javne infrastrukture

na kg 0,0000 0,0000

Strosek izvajanja storitve na kg 0,1279 0,1400

Skupaj na kg 0,1279 0,1400
Predracdunska lastna in zaraGunana cena izvajanja

24-urne dezurne sluzbe za 2025 za vse uporabnike:

Cena izvajanja 24-urne Cenav EUR | Cenav EUR

dezurne sluzbe brez DDV | z9,5% DDV

za pokojnika 317,92 348,12

Sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in
velja naslednji dan po objavi, uporablja pa se od 1. marca

2025 dalje.

St. 354-1/2025

Kostanjevica na Krki, dne 26. februarja 2025

Zupan

Obéine Kostanjevica na Krki
Robert Zagorc

510.

obcinskih taks za

leto 2025

Sklep o dolocitvi vrednosti tocke za obracun

Na podlagi 29. ¢lena Zakona o lokalni samoupravi /ZLS/

OMREZNINA na mesec | faktor | Cena v EUR | Cena v EUR
brez DDV | z9,5% DDV

OMREZNINA

prikljuc¢ka DN 15, DN 20 1 3,8320 4,1960

OMREZNINA

prikljucka DN 25, DN 30 3 11,4959 12,5880

OMREZNINA

prikljucka DN 40 10 38,3196 41,9600

OMREZNINA

prikljucka DN 50 15 57,4793 62,9398

OMREZNINA

priklju¢ka DN 65 30 0 0,0000

OMREZNINA

priklju¢ka DN 80 50 0 0,0000

OMREZNINA

prikljuc¢ka DN 100 100 383,1955 419,5991

OMREZNINA

priklju¢ka DN 150 200 0,0000 0,0000

Cigsenje komunalne

odpadne vode v m3 0,8635 0,9455

(Uradni list RS, &t. 94/07 — UPB, 76/08, 79/09, 51/10, 40/12
— ZUJF, 14/15 — ZUUJFO, 11/18 — ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20
— ZIUZEOP-A, 80/20 — ZIUOOPE, 62/24 — odl. US in 102/24
— ZLV-K), 14. ¢lena Statuta Obcine Kostanjevica na Krki (Ura-
dni list RS, §t. 49/14) in tretjega odstavka 3. ¢lena Odloka o
obéinskih taksah v Ob¢ini Kostanjevica na Krki (Uradni list RS,
§t. 120/07) je Obcinski svet Obcine Kostanjevica na Krki na
15. redni seji dne 26. 2. 2025 sprejel
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SKLEP

o dologitvi vrednosti tocke za obracun
obcinskih taks za leto 2025

l.

Vrednost tocke za obraun obcinskih taks za leto 2025
znas$a 0,0699 EUR.

Vrednost tocke se doloCi na podlagi letnega indeksa cen
zZivljenjskih potrebs¢in na obmod&ju Republike Slovenije, ki ga
objavi Statisti¢ni urad Republike Slovenije. Stopnja inflacije v
obdobju od zacetka januarja 2024 do konca decembra 2024
znasa 1,9 %.

Il.
Ta sklep zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. januarja 2025
dalje.

St. 032-1/2025
Kostanjevica na Krki, dne 26. februarja 2025

Zupan
Obcine Kostanjevica na Krki
Robert Zagorc

KRANJ

511.  Odlok o uporabi sredstev proraéunske rezerve
Mestne obcine Kranj za sanacijo po poplavah
in neurjih

Na podlagi Cetrtega odstavka 49. ¢lena Zakona o javnih
financah (Uradni list RS, §t. 11/11 — uradno precisceno besedi-
lo, 14/13 — popr., 101/13, 55/15 — ZFisP, 96/15 — ZIPRS1617,
13/18, 195/20 — odl. US, 18/23 —ZDU-10 in 76/23) in 22. €lena
Statuta Mestne obcine Kranj (Uradni list RS, §t. 165/21 —
UPB4) je Mestni svet Mestne obcine Kranj na 20. seji dne 5. 3.
2025 sprejel

ODLOK

o uporabi sredstev proracunske rezerve Mestne
ob¢ine Kranj za sanacijo po poplavah in neurjih

1. ¢len
Za financiranje izdatkov v zvezi z odpravo posledic narav-
nih in drugih nesre¢ v Mestni ob¢ini Kranj se uporabijo sredstva
proracunske rezerve do viSine najve¢ 640.000 EUR.

2. ¢len

Sredstva iz prvega ¢lena tega odloka se uporabijo za
financiranje izdatkov za pripravo in izvedbo projektov sanacije
zemljiS¢€ in objektov poskodovanih v poplavah, in sicer za:

— sanacijo plazu PSevo-Javornik
Cepulje 3

— sanacijo plazu Njivica

— pregled in sanacijo ploS¢adi Pungert

— izdelavo dokumentacije za nadomestni most ¢ez Ru-
povscico na Kokrici zaradi pove€anja preto¢nosti vodotoka in
zmanjSanja nevarnosti poplav

— sanacijo manjsih plazov (usadov cest) in brezin po
neurjih.

3. ¢len

Sredstva iz prvega ¢lena tega odloka se uporabijo tudi za
financiranje izdatkov nepredvidenih naravnih in drugih nesrec.

4. Clen
O porabi sredstev iz prvega odstavka tega ¢lena v skladu
z namenom, opredeljenim s tem odlokom, odlo¢a Zupan Me-
stne obcine Kran;.
Zupan o porabi sredstev iz prvega odstavka tega &lena
s pisnimi porocili obvesca Mestni svet Mestne obcine Kranj.

5. ¢len
Ta odlok za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 007-3/2025-MOK-2
Kranj, dne 5. marca 2025

Zupan
Mestne obcCine Kranj
Matjaz Rakovec

KRANJSKA GORA

512. Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka
o prorac¢unu Obcine Kranjska Gora za leto
2025 — Rebalans 1

Na podlagi Zakona o javnih financah (Uradni list RS,
§t. 79/99 z vsemi spremembami in dopolnitvami), 29. ¢lena
Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list RS, §t. 72/93 z vsemi
spremembami in dopolnitvami) in 16. ¢lena Statuta Obcine
Kranjska Gora (Uradni list RS, §t. 31/18) je Obcinski svet
Obcine Kranjska Gora na 16. redni seji dne 5. 3. 2025 sprejel

ODLOK

o spremembah in dopolnitvah Odloka
o proracdunu Ob¢ine Kranjska Gora za leto 2025
— Rebalans 1

1. ¢len
V odloku o proraéunu Ob¢ine Kranjska Gora za leto 2025
(Uradni list RS, st. 134/23) se 2. ¢len spremeni tako, da se
glasi:
»Splodni del proracuna na ravni podskupin kontov se
dolo¢a v naslednjih zneskih:

A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV

. |SKUPAJ PRIHODKI
(T0+71+72+73+74+78) 18.849.485
TEKOCI PRIHODKI (70+71) 14.515.911
70 DAVCNI PRIHODKI

(700+703+704+706) 9.548.701
700 DAVKI NA DOHODEK IN DOBICEK | 4.890.101
703 DAVKI NA PREMOZENJE 2.580.570
704 DOMACI DAVKI NA BLAGO

IN STORITVE 2.078.030
706 DRUGI DAVKI IN PRISPEVKI 0

71 NEDAVCNI PRIHODKI

(710+7114712+713+714) 4.967.210
710 UDELEZBA NA DOBICKU

IN DOHODKI OD PREMOZENJA 3.211.100
711 TAKSE IN PRISTOJBINE 20.000
712 GLOBE IN DRUGE DENARNE

KAZNI 278.000
713 PRIHODKI OD PRODAJE BLAGA

IN STORITEV 31.500
714 DRUGI NEDAVCNI PRIHODKI 1.426.610
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72 KAPITALSKI PRIHODKI ll. |[PRORACUNSKI PRESEZEK
(720+721+722) 200.000 (PRIMANJKLJAJ) (I.-11.) -3.278.816
720 PRIHODKI OD PRODAJE B. RACUN FINANCNIH TERJATEV IN NALOZB
OSNOVNIH SREDSTEV 0 75 IV. [PREJETA VRACILA DANIH
721 PRIHODKI OD PRODAJE ZALOG 0 POSOJIL IN ZMANJSANJE
722 PRIHODKI OD PRODAJE FINANCNIH NALOZB
ZEMLJISC IN NEOPREDMETENIH (750+751+752) 0
SREDSTEV 200.000 750 PREJETA VRACILA DANIH
73 PREJETE DONACIJE (730+731) 0 POSOJIL 0
730 PREJETE DONACIJE 1Z DOMACIH 751 ZMAN:JSANJE FINANCNIH
VIROV 0 NALOZB 0
731 PREJETE DONACIJE 1Z TUJINE 0 752 KUPNINE 1Z NASLOVA
74 TRANSFERNI PRIHODKI (740+741)| 4.133.574 PRIVATIZACIJE _ 0
740 TRANSFERNI PRIHODKI 44| V. |DANA POSOJILA |N POVECANJE
IZ DRUGIH JAVNOFINANGNIH FINANCNIH NALOZB (440+441) 200.000
INSTITUCIJ 4.085.574 440 DANA POSOJILA 0
741 PREJETASREDSTVA 441 POVECANJE FINANCNIH NALOZB | 200.000
IZ DRZAVNEGA PRORACUNA VI. |PREJETA MINUS DANA POSOJILA
IZ SREDSTEV PRORACUNA EU IN SPREMEMBE KAPITALSKIH
IN 1Z DRUGIH DRZAV 48.000 DELEZEV (IV.-V.) ~200.000
78 |PREJETA SREDSTVA C. RACUN FINANCIRANJA
1Z EVROPSKE UNIJE =
IN IZ DRUGIH DRZAV 50| VII. |ZADOLZEVANJE (v500) 0
(782+786+787) 0 500 DOMACE ZADOLZEVANJE 0
782 PREJETA SREDSTVA 55| VIIl. |ODPLACILA DOLGA (550) 0
IZ PRORACUNA EU 550 ODPLACILA DOMACEGA DOLGA 0
IZ STRUKTURNIH SKLADOV 0 IX. [POVECANJE (ZMANJSANJE)
786 OSTALA PE{EJETA SREDSTVA SREDSTEV NA RACUNIH
IZ PRORACUNA EVROPSKE (NLAVL+X) = (L+IV.AVIL) —
UNIJE 0 (IL+V.+VIIL.) -3.478.816
787 ECE#)'%TSAK?F'TIENDSSTTI\T/GSJD DRUGIH X. |NETO ZADOLZEVANJE (VII.-VIIL.) 0
IN IZ DRUGIH DRZAV 0 XI. gETO FIZANCI;ANJE (VI.+§.-IX.) 3.278.816
TANJE SREDSTEV NA RACUNIH
n I f::igg 85:83;' (40+41+42+43) | 22.128.301 OB KONCU PRETEKLEGALETA | 3.478.816
(400+401+402+403+409) 5.217.838 — OD TEGA PRESEZEK FINANCNE
= IZRAVNAVE 1Z PRETEKLEGA LETA
400 PLACE IN DRUGI IZDATKI
ZAPOSLENIM 651.623 Prora€unski primanijkljaj se pokriva iz presezkov preteklih
401 PRISPEVKI DELODAJALCEV let. . . L
ZA SOCIALNO VARNOST 101.640 . If’hosebnl ge_lkprors_cuna seast?vljgjo flnanlcrzjl r)acrtl nepo-
srednih uporabnikov, ki so razdeljeni na naslednje program-
402 lZDAvTKl ZA BLA(?O IN STORITVE 4.163.991 ske dele: podrocja proracunske porabe, glavne programe in
403 PLACILA DOMACIH OBREST! 0] podprograme predpisane s programsko klasifikacijo izdatkov
409 REZERVE 300.584 obcinskih proraunov. Podprogram je razdeljen na proraunske
41 TEKOGI TRANSFERI postavke, te pa ma podskupine kontov, doloCene s predpisanim
(410+411+412+413+414) 5.985.255|  kontnim nacrtom. § _ o
210 SUBVENCIJE 495.000 quebnvl del proracuna do ravni prorgcu_nsklh postavk -
kontov in nacrt razvojnih programov sta prilogi temu odloku in
411 TRANSFERI POSAMEZNIKOM se objavita na spletni strani Obcine Kranjska Gora.
IN GOSPODINJSTVOM 1.792.800 Nacrt razvojnih programov sestavljajo projekti.«
412 TRANSFERI NEPROFITNIM
ORGANIZACIJAM IN USTANOVAM 833.917 2. Clen
413 DRUGI TEKOCI DOMACI V 8. ¢lenu (spremljanje in spreminjanje nacrta razvojnih
TRANSFERI 2.863.538 programov) se peti odstavek spremeni tako, da se glasi:
414 TEKOGI TRANSFERI V TUJINO 0 »_Zupan Iavhko na predlog_ nepc_nsredpega upo_ra_bnika sa-
mostojno poveca vrednost projekta iz nacrta razvojnih progra-
42 INVESTICIJSKI ODHODKI (420) 10.453.333 mov najve¢ do 20 % izhodi$¢ne vrednosti projekta. O povecanju
420 NAKUP IN GRADNJA OSNOVNIH vrednosti projekta nad 20 % odlo¢a obginski svet. Ne glede na
SREDSTEV 10.453.333 prvi stavek tega odstavka pa lahko Zupan spremeni vrednost
43 INVESTICIJSKI TRANSFERI projekta za ve¢ kot 20 %, ¢e sprememba projekta ni visja od
(431+432) 471.874 30.000,00 € glede na sprejeti nacrt razvojnih programov.«
431 INVESTICIJSKI TRANSFERI 3 &en
PRAVNIM IN FIZ. OSEBAM, i . =Ce i
KI NISO PROR. UPORABNIKI 224 500 Vv 9: cledng_ (pdrotracu:?kll(skljd - prlore?cunska rezerva) se
spremeni zadnji odstavek tako, da se glasi:
432 INVESTICIJSKI TRANSFERI »Proracunska rezerva se v letu 2025 oblikuje v viSini
PRORACUNSKIM UPORABNIKOM 247.374

250.000,00 €.«
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4. ¢len

Ta odlok zac¢ne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 410-9/2023-6
Kranjska Gora, dne 5. marca 2025

Zupanja
Obcine Kranjska Gora
Henrika Zupan

513.

Sklep o pripravi sprememb in dopolnitev
obcinskega podrobnega prostorskega nacrta
za obmocje pod Vitrancem (KG H2)

Na podlagi tretiega odstavka 129. ¢lena v povezavi s
tretjim odstavkom 119. ¢lena Zakona o urejanju prostora (Ura-
dni list RS, §t. 199/21, 18/23 — ZDU-10, 78/23 — ZUNPEOVE,
95/23 — ZIUOPZP, 23/24 in 109/24; v nadaljevanju ZUreP-3)
in 30. ¢lena Statuta ObcCine Kranjska Gora (Uradni list RS,
§t. 31/17) je zupanja Obcine Kranjska Gora dne 3. 3. 2025
sprejela

SKLEP

o pripravi sprememb in dopolnitev
obcinskega podrobnega prostorskega nacrta
za obmocje pod Vitrancem (KG H2)

1. ¢len
(predmet sklepa)

S tem sklepom se zacne postopek priprave sprememb
in dopolnitev obc¢inskega podrobnega prostorskega nacrta za
obmocje pod Vitrancem (KG H2) (v nadaljevanju SD OPPN).

2. Clen
(obmogje in predmet nacrtovanja)

Obmocje obravnave SD OPPN obsega severovzhodni
del veljavnega OPPN, in sicer zemlji§¢a parcelnih st. 1184

in 570/1 obe k.o. Kranjska Gora. Okvirna velikost obmocja je
1,39 ha. Obmodje je v prostorskih sestavinah dolgoro€nega in
druzbenega plana Obcine Jesenice za Obcino Kranjska Gora
opredeljeno kot prostorska enota KG H2, ki spada v obmocje
preteznih namembnosti za turisticne objekte — H. Po sedanjih
dolo¢ilih odloka OPPN je na slednjem obmo¢ju nacrtovana
podzemna javna parkirna hiSa s parkiriS¢em na nivoju tere-
na. Predmet SD OPPN je sprememba dolocil in ureditveno
zazidalne situacije za umestitev manjSega trgovskega centra,
ki bi vkljuceval trgovino, turisticno informacijski center, bar in
podzemno garazno hiSo v kletni etazi ter ustrezno umestitev
prometne in komunalne infrastrukture.

3. ¢len

(nacin pridobitve strokovnih resitev in potrebne
strokovne podlage)

Podlaga za pripravo SD OPPN bo strokovna reSitev, ki jo
bo na podlagi pobude, dolocil veljavnih nadrejenih prostorskih
aktov, strokovnih podlag, analize prostora in smernic nosilcev
urejanja prostora pripravil pooblas€eni prostorski nacrtovalec.
SD OPPN se po vsebini, obliki in nacinu pripravi skladno z
dolocili veljavne prostorske zakonodaje.

4. Clen
(vrsta postopka)

SD OPPN se vodi po postopku, ki ga dolo¢a Zakon o
urejanju prostora (Uradni list RS, §t. 199/21, 18/23 — ZDU-10,
78/23 — ZUNPEOVE in 95/23 — ZIUOPZP; v nadaljevanju:
ZUreP-3) v skladu s 129. ¢lenom, ob smiselni uporabi 119. do
124. ¢lena, ki veljajo za postopek priprave in sprejetja obcin-
skega podrobnega prostorskega nacrta. Do uveljavitve oziroma
zacCetka uporabe podzakonskih predpisov, izdanih na podlagi
tega zakona, se uporablja Pravilnik o vsebini, obliki in nacinu
priprave obcinskega podrobnega prostorskega nacrta (Uradni
list RS, §t. 99/07, 61/17 — ZUreP-2 in 199/21 — ZUreP-3).

5. ¢len

(roki za pripravo SD OPPN in njegovih posameznih faz)

Ob upostevanju predpisanih postopkov se s tem sklepom
dolocijo nasledniji okvirni roki njegove priprave:

Priprava izhodis¢ in sklepa o pripravi SD OPPN

v 60-ih dneh po podpisu pogodbe in uvedbe v delo

Pridobitev odlocitve ministrstva, pristojnega za okolje ali je za SD
OPPN potrebno izvesti CPVO

skladno rokom opredeljenih v ZUreP-3

Izdelava osnutka SD OPPN, elaborata ekonomike ter prilog

60 dni od pridobitve odloCitve ministrstva, pristojnega za
okolje ali je za SD OPPN potrebno izvesti CPVO

Pridobitev mnenj nosilcev urejanja prostora k osnutku SD OPPN

skladno rokom opredeljenih v ZUreP-3

Analiza pridobljenih mnenj in izdelava dopolnjenega osnutka SD
OPPN ter prilog

30 dni od pridobitve vseh mnenj nosilcev urejanju prostora

Javna razgrnitev in javna obravnava dopolnjenega osnutka SD
OPPN

30 dni, ob¢ina o JR in JO dopolnjenega osnutka SD OPPN
javnost obvesti najmanj 7 dni pred zacetkom JR

Priprava strokovnih stali§¢ do pripomb in predlogov javnosti
iz javne razgrnitve in obravnave

30 dni od zaklju¢ka javne razgrnitve

prostora

Priprava predloga SD OPPN za pridobitev mnenj nosilcev urejanja

30 dni od prejetja potrjenih staliS¢ s strani Obcine Kranjska
Gora

Pridobitev mnenj nosilcev urejanja prostora

skladno rokom opredeljenih v ZUreP-3

svetu

Izdelava usklajenega predloga SD OPPN za sprejem na ob¢inskem

30 dni od pridobitve vseh pozitivnih mnenj nosilcev
urejanja prostora

Izdelava konénega elaborata

20 dni od sprejema na obcinskem svetu in objave odloka
v uradnem glasilu
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Okvirni predvideni roki se v primeru zahtev in pogojev
ter usklajevanj z NUP in drugimi udeleZenci lahko spremenijo.

6. ¢len

(navedbe drzavnih in lokalnih NUP, ki bodo pozvani

za podajo mnenj)

Za obmocje predvidenega SD OPPN ob¢ina na zacetku
postopka pridobi mnenje zavoda, pristojnega za ohranjanje
narave, o verjetno pomembnih vplivih na varovana obmocja
in o obveznosti izvedbe presoje sprejemljivosti na varovana
obmodja.

Izdelan osnutek in predlog SD OPPN ob¢ina posreduje
pristojnim NUP, da v 30 dneh podajo svoje mnenje. Ce NUP v
predpisanem roku ne predlozijo mnenj, ob&ina brez teh mnen;
nadaljuje s postopkom oziroma s sprejemom dokumenta. Dr-
zavni nosilci in lokalni nosilci urejanja prostora, ki so pozvani
za podajo mnenj, in drugi udelezenci, ki sodelujejo v postopku:

Za podrocje upravljanja z vodami:

1. Ministrstvo za naravne vire in prostor, Direkcija RS za
vode, Sektor obmocja zgornje Save, Mirka Vadnova 5, 4000
Kranj — gp.drsv-kr@gov.si;

2. Ministrstvo za naravne vire in prostor, Direktorat za
vode, Dunajska cesta 4, 1000 Ljubljana — gp.mnvp@gov.si;

Za podrocje ohranjanja narave:

3. Zavod RS za varstvo narave, OE Kranj, Planina 3, 4000
Kranj — zrsvn.oekr@zrsvn.si;

4. Ministrstvo za naravne vire in prostor, Direktorat
za prostor in graditev, Dunajska cesta 47, 1000 Ljubljana —
gp-mnvp@gov.si;

Za podrocje poselitve:

5. Ministrstvo za naravne vire in prostor, Direktorat za
naravo, Dunajska cesta 47, 1000 Ljubljana — gp.mnvp@gov.si;

Za podrocje varstva kulturne dediscCine:

6. Ministrstvo za kulturo, Direktorat za kulturno dediscino
Maistrova 10, 1000 Ljubljana — gp.mk@gov.si;

Za podrocje javnega zdravja:

7. Ministrstvo za zdravje, Direktorat za javno zdravije,
Stefanova ulica 5, 1000 Ljubljana — gp.mz@gov.si;

Za podrocje okolja:

8. Ministrstvo za okolje, podnebje in energijo, Direktorat za
okolje, Langusova ulica 4, 1000 Ljubljana — gp.mope@gov.si;

Za podrocje cestnega in ZelezniSkega prometa in za
podrocje avtocest:

9. Ministrstvo za infrastrukturo, Direktorat za ceste in ce-
stni promet, Trzaska cesta 19, 1000 Ljubljana — gp.mzi@gov.si;

v vednost

Direkcija RS za infrastrukturo, Hajdrihova ulica 2a, 1000
Ljubljana — gp.drsi@gov.si;

Za podrocje letalskega in pomorskega prometa:

10. Ministrstvo za infrastrukturo, Direktorat za letalski in po-
morski promet, Trzaska cesta 19, 1000 Ljubljana — gp.mzi@gov.si;

Za podrocje trajnostne mobilnosti:

11. Ministrstvo za okolje, podnebje in energijo, Sektor za
trajnostno mobilnost in prometno politiko, Langusova ulica 4,
1000 Ljubljana — gp.mope@gov.si;

Za podrocje energetike:

12. Ministrstvo za okolje, podnebje in energijo, Direktorat za
energijo, Langusova ulica 4, 1000 Ljubljana — gp.mope@gov.si;

v vednost

Elektro Gorenjska, d.d., Ul. Mirka Vadnova 3a, 4000 Kranj
— info@elektro-gorenjska.si;

Za podrocje zaSCite in reSevanja:

13. Ministrstvo za obrambo, Uprava RS za zascito in reSe-
vanje, Vojkova 61, 1000 Ljubljana — urszr@urszr.si;

Za podrocje obrambe:

14. Ministrstvo za obrambo, Direktorat za logistiko, Vojko-
va c¢. 59, 1000 Ljubljana — glavna.pisarna@mors.si;

Za podrocje komunikacij:

15. Telekom Slovenije, d.d., Stegne 19, 1000 Ljubljana —
sprejemna.pisarna@telekom.si;

Za podrocje lokalne gospodarske javne infrastrukture:

16. Obcina Kranjska Gora, Kolodvorska ulica 1b, 4280
Kranjska Gora — obcina@kranjska-gora.si;

17. Komunala Kranjska Gora, Spodnje Rute 50, 4282
Gozd Martuljek — info@komunala-kg.si.

V postopek se lahko vkljucijo tudi drugi nosilci urejanja
prostora, ¢e se v postopku priprave SD OPPN izkaze, da ure-
ditve posegajo v njihovo delovno podrocje.

7. ¢len
(nacin vklju€evanja javnosti)

Javnost se seznani s pricetkom postopka priprave z ob-
javo tega sklepa na spletni strani obcine.

Obcina v postopku priprave SD OPPN seznani javnost z
dopolnjenim osnutkom SD OPPN v okviru javne razgrnitve, ki
traja najmanj 30 dni, ter v tem €asu zagotovi javno obravnavo
gradiv. Javnost ima v okviru javne razgrnitve pravico dajati
pripombe in predloge na dopolnjeni osnutek SD OPPN.

Obcina s sklepom sprejme stalis¢a do pripomb in predlo-
gov javnosti na dopolnjeni osnutek SD OPPN ter jih objavi na
spletni strani obcine.

8. ¢len

(podatki in strokovne podlage ter obveznosti udelezencev
pri urejanju prostora glede njihovega zagotavljanja)
Podatke za pripravo OPPN delno zagotovi obé&ina, delno
pa jih izbrani pooblas€eni prostorski nacrtovalec pridobi iz jav-
no dostopnih evidenc. Strokovne podlage, izdelavo SD OPPN
ter morebitne druge Studije, ki bi jih zahtevali nosilci urejanja
prostora, financira pobudnik SD OPPN.

Za SD OPPN se izdelajo strokovne podlage, in sicer:

— geodetski nacrt,

— prikaz stanja prostora,

— elaborat ekonomike,

— druge Studije glede na zahteve nosilcev urejanja pro-
stora ter

— drugi podatki in strokovne podlage, za katere se v
postopku priprave SD OPPN ugotovi, da jih je treba pripraviti.

9. ¢len

(celovita presoja vplivov na okolje oziroma presoja
sprejemljivosti na varovana obmocja)

Zavod Republike Slovenije za varstvo narave v svojem
mnenju §t. 3563-0050/2025-2 z dne 20. 2. 2025 ugotavlja, da
se obmocje obravnavanega SD OPPN nahaja izven obmodij
Natura 2000 in izven zavarovanih obmocij, zato ocenjuje, da
presoje sprejemljivosti vplivov izvedbe plana v naravo na va-
rovana obmocja ni treba izvesti.

10. ¢len
(uveljavitev in objava)
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in
na spleti strani Obcine Kranjska Gora.

Sklep zacne veljati z dnem objave v Uradnem listu Re-
publike Slovenije.

St. 3503-1/2025-4
Kranjska Gora, dne 3. marca 2025

Zupanja
Obcine Kranjska Gora
Henrika Zupan

KRSKO

514.  Pravilnik o organiziranju $olskih prevozov
in povracilu stroskov prevoza v mestni ob¢ini
Krsko

Na podlagi 56. ¢lena Zakona o osnovni Soli (Uradni list
RS, §t. 81/06 — uradno precis¢eno besedilo, 102/07, 107/10,
87/11, 40/12 — ZUJF, 63/13, 46/16 — ZOFVI-K, 76/23 in 16/24),
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82. Clena Zakona o organizaciji in financiranju vzgoje in izobra-
Zevanja (Uradni list RS, st. 16/07 — uradno preciS¢eno besedilo,
36/08, 58/09, 64/09 — popr., 65/09 — popr., 20/11, 40/12 — ZUJF,
57/12 — ZPCP-2D, 47/15, 46/16, 49/16 — popr., 25/17 — ZVaj,
123/21, 172/21, 207/21, 105/22 — ZZNSPP, 141/22, 158/22 —
ZDoh-2AA in 71/23), 29. ¢lena Zakona o lokalni samoupravi
(Uradni list RS, st. 94/07 — uradno preciS¢eno besedilo, 76/08,
79/09, 51/10, 40/12 — ZUJF, 11/14 — popr., 14/15 — ZUUJFO,
11/18 — ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 — ZIUZEOP-A, 80/20 —
ZIUOOPE, 62/24 — odlo¢ba US RS in 102/24 — ZLV-K) ter
16. in 85. Clena Statuta Mestne obcCine Krsko (Uradni list RS,
§t. 132/22) je Obcinski svet Mestne obc&ine Krsko, na 19. seji,
dne 27. 2. 2025, sprejel

PRAVILNIK

o organiziranju Solskih prevozov in povracilu
stroSkov prevoza v mestni ob¢ini Krsko

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
(vsebina pravilnika)

Ta pravilnik doloca:

— nacin in postopke organiziranja Solskih prevozov za
ucence osnovnih Sol na obmocju mestne obcine Krsko,

— upravi¢ence do brezplatnega Solskega prevoza, upra-
vi¢ence do uporabe organiziranega Solskega prevoza z dopla-
¢ilom in upravi¢ence do brezplacnega prevoza s povracilom
stroSkov prevoza,

— postopek za uveljavljanje pravice do povracila stroSkov,

— dolocitev viSine zneska povracila stroskov in nacin izpla-
Cevanja sredstev za povracilo prevoznih stroSkov.

2. ¢len
(Solski prevozi)

Solski prevozi so prevozi, ki so namenjeni osnovno$ol-
cem, ki izpolnjujejo pogoje iz 4. Clena tega pravilnika in se
izvajajo v skladu z veljavnim zakonom, ki ureja osnovnoSolsko
izobrazevanje, Smernicami za Solske poti in doloc€ili zakona, ki
ureja varnost cestnega prometa.

3. len
(dolznosti u¢encev)

(1) Ucenci, ki koristijo organiziran Solski prevoz, so na
Solskih avtobusih dolzni upoStevati pravila obnasanja, katera
predpisuje prevoznik, na Solskih kombijih pa pravila obnasanja,
katera predpisuje Sola.

(2) U€enci so pri vstopu na organiziran avtobusni prevoz
dolzni opraviti registracijo z elektronsko identifikacijsko kartico
(velja kot vozovnica), ki jo prejmejo od izvajalca prevoza po
potrditvi vloge za organiziran Solski prevoz.

4. ¢len
(upravicenec)

(1) Upravi¢enec do organiziranega brezplacnega Solske-
ga prevoza je ucenec, ne glede na socialni status druzine,
v kolikor je Vloga za Solske prevoze v mestni obcini Krsko
(A — Organiziran brezplacni Solski prevoz) oddana do 1. aprila
tekoCega leta za €as od 1. 9. dalje naslednjega Solskega leta in:

1. obiskuje osnovno $olo v Solskem okoliSu mestne obdi-
ne Krsko in je njegovo prebivalis¢e do matiCne osnovne Sole
oddaljeno vec kot Stiri kilometre;

2. zaradi preSolanja obiskuje Solo izven mati¢nega okoliSa
in je njegovo prebivaliS¢e oddaljeno vec kot Stiri kilometre od
osnovne Sole, v katero je presolan;

3. obiskuje osnovno Solo v mati¢nem Solskem okoliSu in
je pristojni organ za preventivo v cestnem prometu ugotovil, da

je na poti do mati¢ne osnovne Sole ogrozena njegova varnost
na poti v Solo;

4. je otrok s posebnimi potrebami, ne glede na oddalje-
nost njegovega prebivalis¢a od osnovne Sole, ¢e je tako dolo-
¢eno v odlocbi o usmeritvi, v kolikor je vklju€¢en v dnevno obrav-
navo ter obiskuje posebni program vzgoje in izobrazevanja za
dneve pouka. Ce ugencu ni mogoce zagotoviti prevoza, ima
pravico do brezplacne oskrbe v kraju izobraZevanja in pravico
do brezplaénega prevoza domov ob pouka prostih dnevih. Ce
otrok zaradi narave posebnih potreb ne more uporabljati orga-
niziranega Solskega prevoza na relaciji, se zanj uredi ustrezen
prevoz ali se starSem povrnejo stroski prevoza (sklop C).

(2) Upravi¢enec do organiziranega Solskega prevoza z
doplacilom je ucenec, ne glede na socialni status druzine,
v kolikor je Vloga za Solske prevoze v mestni ob€ini Krsko
(B — organiziran Solski prevoz z doplacilom) oddana do 1. aprila
tekoCega leta za ¢as od 1. 9. dalje naslednjega Solskega leta in:

1. obiskuje osnovno Solo v mati¢nem Solskem okolisu in ni
upravicen do brezplacnega Solskega prevoza in je od mati¢ne
Sole oddaljen vec€ kot dva kilometra in

2. se lahko vkljuci na obstojece relacije, ¢e je na organi-
ziranem prevozu dovolj prostora in

3. in ima poravnane pogodbene obveznosti preteklega
Solskega leta.

(3) Upravicenci do povracila stroSkov prevoza so starsi
oziroma skrbniki uenca, v kolikor je Vloga za Solske prevoze
v mestni ob¢ini Krsko (C — Povracilo stroSkov prevoza) oddana
do 1. aprila tekoCega leta za €as od 1. 9. dalje naslednjega
Solskega leta in:

1. je u€enec upravicen do brezplatnega organiziranega
prevoza, vendar ga obcina zaradi odro¢nega kraja ali premajh-
nega Stevila otrok za organiziran Solski prevoz ali nevarnega
dostopa do postajaliS¢a ali nevarne poti za prevoz otrok ne
more organizirati, starSi pa soglasajo, da sami vozijo otroka v
Solo in iz nje;

2. u€enec obiskuje osnovno Solo izven Solskega okolisa,
v katerem prebiva, pod pogoji, dolocenimi v 14. ¢lenu tega
pravilnika;

3. se u€enec med Solanjem preseli v Solski okoli§ druge
osnovne $Sole in zeli v skladu s Cetrtim odstavkom 48. ¢lena
veljavnega Zakona o osnovni Soli dokon¢ati $olanje na Soli, na
katero je vpisan.

(4) V kolikor je Vloga za Solske prevoze v mestni obcini
Kr§ko oddana po roku, dolo¢enem v prvem, drugem in tretiem
odstavku tega €lena, lahko u€enec koristi organiziran brezplac-
ni Solski prevoz oziroma organiziran Solski prevoz z doplacilom,
¢e so na vozilu Se prosta mesta. V nasprotnem primeru se
starSem povrnejo stroski prevoza, Ce le-ti soglasajo, da bodo
ucenca sami vozili v Solo in domov.

(5) Vloga za Solske prevoze iz prvega, drugega, tretjega
in Cetrtega odstavka tega ¢lena se oddaja za ves Cas Solanja
u¢enca na osnovni Soli, na kateri je vioga oddana. O vseh
spremembah, ki jih vlagatelj navaja na vlogi za Solske prevoze,
je dolzan Solo obvestiti najkasneje v roku 8 dni po nastanku
spremembe.

5. ¢len
(obveznosti)

(1) Osnovne Sole na obmocju mestne obcine Krsko se
o nacinu Solskega prevoza in organiziranju prevoza ucencev
dogovorijo s starsi in z lokalno skupnostjo.

(2) Sole vsako leto do 15. marca tekodega leta udencem
razdelijo obrazec Vloga za Solske prevoze v mestni obcini
Krsko, in sicer za Sklop A, B in C.

(3) Na podlagi zgoraj navedene prejete vloge $ole pripra-
vijo sezname na predpisanem obrazcu, ki je skladen z veljav-
nim zakonom, ki ureja varstvo osebnih podatkov in ga posredu-
jejo na Mestno obcino Krsko najkasneje do 15. aprila tekoCega
leta za obdobje naslednjega Solskega leta. Na seznamu so
navadeni tudi ucenci, ki so vlogo za prevoz oddali v prejsnjih
Solskih letih in nadaljujejo Solanje tudi v novem Solskem letu.
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(4) Za otroka s posebnimi potrebami morajo starsi oziro-
ma zakoniti zastopniki ob zaCetku Solskega leta ali po prejemu
odlo¢be o usmeritvi otroka s posebnimi potrebami posredovati
vlogo za povrnitev prevoznih stroskov, ki je priloga tega pra-
vilnika, na Mestno obcino Krsko. Na podlagi popolne vioge
strokovna sluzba ob¢ine izda odlo¢bo o povradilu stroSkov pre-
voza, zoper katero je dovoljena pritozba v 15 dneh od vrocitve.
O pritozbi odlo¢i zupan.

(5) Otrok je vkljucen na seznam za Cas trajanja pouka
za celotno Solsko leto, odjave so mogoce le z odstopno pisno
izjavo.

(6) Sole morajo uencem v Sasu éakanja na prietek pou-
ka zjutraj in v Casu ¢akanja na organiziran prevoz po konéanem
pouku zagotoviti ustrezno varstvo v Soli.

6. ¢len
(pridobitev vozovnice za organizirani Solski prevoz)

(1) Sola vsako leto do 15. julija Mestni obgini Krgko in
izbranem prevozniku posreduje posodobljen seznam vseh vo-
zacev za naslednje Solsko leto.

(2) Na podlagi pridobljenega seznama izbrani izvajalec
Solskega prevoza izdela vozovnice za organizirani Solski pre-
voz in jih poslje na $olo, le-ta pa jih razdeli u¢encem vozacem.

(3) V primeru izgube vozovnice, si mora u¢enec sam
priskrbeti novo vozovnico pri izbranem izvajalcu Solskega pre-
voza.

7. ¢len
(posvetovalni organ)

(1) Kot posvetovalni organ za pomo¢ odgovorni osebni za
organiziranje Solskih prevozov je Svet za preventivo in vzgojo
v cestnem prometu Mestne obcine Krsko.

(2) Posvetovalni organ poleg dolo€enih nalog v tem pra-
vilniku 1 x letno preveri obstoje€e nevarne Solske poti v skladu
s smernicami za Solske poti in odgovorni osebi za organiziranje
Solskih prevozov posreduje spremembe, ki se nanasajo na
nevarnost obstojecih Solskih poti.

8. ¢len
(vozni redi)

(1) Vozni red prevozov se doloci vsako Solsko leto po-
sebej na podlagi predlogov Sol. Praviloma se na posamezni
relaciji organizira en prevoz v $olo in en prevoz iz Sole, razen
v primerih, ko to zaradi Stevila upravi¢encev ali organizacijskih
moznosti v Soli ni mogoce.

(2) O vseh dodatnih prevozih na posamezni relaciji v Solo
in iz Sole otrok mora $ola podati viogo z utemeljitvijo odgovorni
osebi za organiziranje Solskih prevozov. Utemeljitev vsebuje
podatke o relaciji ter Stevilu otrok na dodatni relaciji.

(3) Uro prevoza v Solo in iz Sole usklajujeta Sola in po-
godbeni izvajalec prevozov, kadar prevoze opravlja pogodbeni
izvajalec.

(4) Kadar se prevozi opravljajo s Solskim kombijem, vozni
red doloci Sola.

Il. ORGANIZIRAN BREZPLACNI SOLSKI PREVOZ (A)

9. ¢len
(postopki organiziranja)

(1) Posvetovalni organ vsako leto do 1. maja tekoCega
leta poda mnenje na nove relacije in postajaliS¢a za brezplacni
prevoz in za organiziran Solski prevoz za novo Solsko leto, pri
C¢emer se upostevajo ze definirane varne in nevarne Solske
poti.

(2) Solski prevozi se organizirajo kot pogodbeni prevoz ali
kot prevoz s Solskimi kombiji. Kjer obstaja moznost prevoza na
rednih avtobusnih linijah, se Solski prevozi izvajajo na ta nacin.

(3) Za izvajanje Solskih prevozov s Solskim kombijem se
Mestna obcina Krs§ko dogovori s Solo, ki bo prevoz izvajala,

praviloma za en prevoz v Solo in en prevoz iz Sole za relacijo. V
tem primeru Mestna obcina Krsko krije Soli stroSke dela hisnika
Soferja, stroske goriva in sorazmerni del drugih stroSkov, veza-
nih na kombi. Dolzina relacij se preverja na podlagi enotnega
daljinomera.

(4) Na podlagi vsakokratnih prejetih predlogov s strani Sol
Svet za preventivo in vzgojo v cestnem prometu Mestne obcine
Kr8ko ugotovi varno oziroma nevarno Solsko pot v skladu s
smernicami za Solske poti in svoje ugotovitve posreduje odgo-
vorni osebi za prevoze otrok na Mestni ob¢ini Krsko.

(5) Svet za preventivo v cestnem prometu je zavezan,
da najprej preveri moznost izvedbe ukrepov v skladu s smer-
nicami za Solske poti, skrajni ukrep pa je razglasitev nevarne
Solske poti.

10. ¢len
(nacin organiziranja prevoza)

(1) Prevoz se organizira na relacijah, kjer so upravi¢enci
do brezpla¢nega prevoza na podlagi 4. ¢lena tega pravilnika, in
poteka po javni cesti, kjer je zagotovljeno vzdrzevanje cestis¢a
skozi vso leto.

(2) V kolikor se zaradi objektivnih razlogov (kot npr. pre-
majhnega Stevila upravi¢encev na relaciji ali zaradi tehni¢nega
elementa na javnih cestah) prevoz ne more organizirati, se v
dogovoru s starsi starSem povrnejo stroski prevoza.

11. ¢len
(osebni prevoz otrok)

(1) Starsi lahko izberejo tudi nacin prevoza otrok v $olo in
iz Sole z lastnim osebnim vozilom, v kolikor jim ponujen Solski
prevoz iz kakrsnihkoli razlogov ne ustreza. V tem primeru star-
Sem ne pripada povracilo prevoznih stroskov.

(2) Starsi so Soli dolzni podati pisno izjavo, v kateri nave-
dejo, da bodo otroka v Solo in iz Sole vozili z lastnim vozilom in
ne bodo uveljavljali prevoznih stroSkov.

l1l. ORGANIZIRAN SOLSKI PREVOZ Z DOPLACILOM (B)

12. ¢len
(organiziran prevoz z doplacilom)

V primeru, da je prijavljenih otrok veg, kot je prostora na
organiziranem Solskem prevozu ali kombiniranem vozilu in
je presojeno, da zaradi racionalnosti ni mogocCe organizirati
dodatnega prevoza, imajo prednost na organiziranem prevozu
mlajsi otroci iz drugega odstavka 4. ¢lena tega pravilnika nato
pa tisti, ki so od doma do Sole oddaljeni manj kot dva kilometra.

13. ¢len
(viSina in nacin doplacila)

(1) Visina doplacila je enaka za vse ugence, ne glede na
to ali uporabljajo relacije z avtobusnim prevozom ali s kombini-
ranim vozilom in znaSa za prvega otroka v druzini, ki obiskuje
osnovno $olo, 10,00 EUR z DDV mesec¢no in za vsakega na-
slednjega otroka v druzini, ki isto€asno obiskuje osnovno Solo
7,00 EUR z DDV.

(2) Za prevoz z doplacilom, ki ga Sola izvede s svo-
jim kombiniranim vozilom, $ola starSem mesecno izstavi ra-
¢un/poloznico. StarSi mese¢no poravnavajo svoje obveznosti
$oli do 20. v mesecu za pretekli mesec. Sola prihodke iz tega
naslova namensko porabi za kritje stroSkov izvedbe prevoza s
kombiniranim vozilom.

(3) Za prevoz z doplacilom, ki ga opravi zunanji izvaja-
lec z avtobusnim prevozom, starSi za otroka kupijo mese¢no
vozovnico pri izbranem prevozniku, in sicer pred zacetkom
meseca prevoza. Starsi lahko kupijo tudi letno oziroma polletno
vVOZovnico.

(4) Z osnovno Solo bodo dodatne obveznosti, vezane na
placila prevozov, urejene v pogodbi o financiranju.
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(5) Med Solo in starSi oziroma skrbniki otrok, ki koristijo
voznjo z doplacilom s Solskim kombijem, se sklene pogodba
za prevoz z doplacilom.

(6) Z izbranim zunanjim izvajalcem bodo pravice in ob-
veznosti glede nakupa mesec¢ne vozovnice in glede poracuna
prilivov urejene v izvajalski pogodbi.

IV. POVRACILO STROSKOV PREVOZA (C)

14. ¢len

(u€enci, ki obiskujejo osnovno Solo izven
mati¢nega Solskega okolisa)

(1) Ucenec, ki obiskuje $olo izven matinega Solskega
okolisa, v katerem prebiva, ima pravico do povracila stroSkov
prevoza v visini, ki bi mu pripadala, ¢e bi obiskoval osnovno
Solo v svojem mati¢nem Solskem okoliSu, le v primeru, ¢e bi mu
ta pravica pripadala tudi v Solskem okoliSu, v katerem prebiva;

(2) V kolikor je v izbranem Solskem okoliSu razdalja od
prebivaliS¢a do Sole krajSa, kot je razdalja od prebivalis¢a
do maticne Sole, se pri stroskih prevoza uposteva dejanska
razdalja.

(3) V kolikor je prevoz v blizini prebivali§€a organiziran do
Sole v izbranem Solskem okoliSu in se ga ucenec ne posluzuje,
uveljavljanje povracila stroSkov prevoza ni mozno.

15. €len
(dologitev viSine zneska povracila stroskov prevoza)

(1) StarSem oziroma skrbnikom ucenca, ki je upravicen
do povracila prevoznih stroSkov od doma do mati¢ne osnovne
Sole in nazaj, se prizna kilometrina v visini, ki velja za prevoz
na delo in iz dela za javne usluzbence. Slednja se obracunava
na osnovi dejansko prevozenih kilometrov na relaciji od prebi-
vali§€a do najblizje osnovne Sole, ki jo ali bi jo lahko obiskoval
oziroma zavoda, ki ga obiskuje, in nazaj za dneve prisotnosti
VvV vzgojno-izobraZzevalnem zavodu v posameznem mesecu.
Dolzina se doloci na podlagi enotnega daljinomera.

(2) V kolikor se ucenec vozi v Solo in/ali iz nje z avto-
busom (redna linija), se vlagatelju ne glede na vrsto prevoza
povrne nizji znesek mesecnega stroska, ki se ugotavlja za vsak
mesec posebe;j.

(3) V kolikor na istem naslovu bivata dva ali ve¢ Soloob-
veznih otrok, ki bi bili upravi¢eni do povracila stroSkov prevoza
in obiskujejo isto Solo oziroma zavod, pripada starSem oziroma
skrbnikom pravica do povracila stroSkov le za en prevoz v Solo
in en prevoz iz Sole na dan.

16. ¢len
(podlaga za povrnitev stroSkov prevoza)

(1) Podlaga za povrnitev prevoznih stroSkov za u€ence, ki
izpolnjujejo pogoje iz tretjega odstavka 4. ¢lena tega pravilnika,
je izdana odlo¢ba upravnega organa in dokazilo Sole oziroma
zavoda, ki ga obiskuje, iz katerega mora biti razvidno Stevilo
dni prisotnosti otroka.

(2) Ob prvem uveljavljanju pravice do povracila stroskov
prevoza za otroke s posebnimi potrebami je potrebno vlogi,
ki je sestavni del tega pravilnika, obvezno priloziti odlo¢bo o
usmeritvi otroka s posebnimi potrebami.

(3) Strokovna sluzba lahko zahteva tudi druga dokazila, ki
se v posameznem primeru izkazujejo kot nujna za utemeljitev
predloga.

17. €len
(nacin izplacevanja sredstev za povracilo stroskov prevoza)

Sredstva se upravi¢encu, kateremu je bila izdana odlo¢ba
o povracilu stroskov prevoza, nakazujejo mesecno na njegov
osebni racun, na podlagi podatka o prisotnosti otroka v Soli
oziroma zavodu, ki ga otrok s posebnimi potrebami obiskuje, in
sicer zadnji delovni dan v mesecu za pretekli mesec.

V. KONCNI DOLOCBI

18. €len
(prenehanje veljavnosti starega pravilnika)

Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati Pra-
vilnik o organiziranju Solskih prevozov in povracilu stroSkov
prevoza v obg¢ini Kréko (Uradni list RS, §t. 162/21).

19. Clen
(uporaba pravilnika)
Ta pravilnik za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije, uporabljati pa se za¢ne za
Solske prevoze za €as od 1. 9. 2025 dalje.

St. 603-1/2025-0704
Krsko, dne 27. februarja 2025

Zupan
Mestne obcine Krsko
Janez Kerin
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VLOGA ZA SOLSKE PREVOZE V MESTNI OBCINI KRSKO
ZACASOD............... DALJE

e SKLOP A - ORGANIZIRAN BREZPLACNI PREVOZ,
e SKLOP B - VKLJUCITEV V ORGANIZIRAN SOLSKI PREVOZ Z DOPLACILOM
e SKLOP C - POVRACILO STROSKOV PREVOZA

(izdana v skladu s Pravilnikom o organiziranju Solskih prevozov in povracilu stroSkov prevoza v mestni
ob¢ini Krsko, z dne 19. 2. 2025)

PODATKI O UCENCU:

Priimek in ime:

Stalno bivalisce:

Zacasno bivalisce:

Udenec: razreda, v Solskem letu , Osnovne Sole

Prevozno sredstvo s katerim se uéenec vozi v $olo: [ ] avtobus [ ] kombi
(oznacite)

Pri navedbi kilometrov spodaj upostevajte bivaliSce, kjer u€enec dejansko prebiva:
- oddaljenost od dejanskega bivali§¢a do Sole: km,

- oddaljenost od dejanskega bivalis¢a do postajalis€a: km,

(dolzina relacij se preverja na podlagi enotnega daljinomera, ki ga najdete na spletni
strani: http:/ / zemljevid.najdi.si/ )
Solo obiskuje v svojem $olskem okolisu: [JDA  [JNE (oznadite)

. ZACASOD................. DALJE UVELJAVLJAM (ustrezno oznacite)
[] SKLOP A - ORGANIZIRAN BREZPLACNI PREVOZ

Za zgoraj navedenega ucenca, pripada pravica do brezplatnega organiziranega Solskega
prevoza, pod sledecimi pogoji (ustrezno obkrozi):

1. obiskuje osnovno Solo v svojem Solskem okoliSu in je njegovo prebivalis¢e do mati¢ne
Sole oddaljeno vec¢ kot 4 kilometre;

2. je ucenec prvega razreda in obiskuje osnovno Solo v mati€énem Solskem okoliSu in ima
na poti od doma do Solskega kombija ali avtobusa spremstvo. K vlogi prilagamo tudi
izjavo starSev (priloga st. 1);

3. obiskuje osnovno Solo v mati¢nem Solskem okoliSu in je do osnovne Sole oddaljen manj
kot 4 km, vendar je pristojni organ za preventivo v cestnem prometu ugotovil, da je na
poti do mati¢ne osnovne Sole ogroZzena varnost (nevarna Solska pot);

4. je otrok s posebnimi potrebami. K vlogi prilagam odlo¢bo o usmeritvi, v kateri je
opredeljena pravica do prevoza;

5. obiskuje osnovno Solo v drugem Solskem okoliSu in je do osnovne Sole oddaljen man;j
kot 4 km, vendar je med Mestno obc&ino Krsko in Ob¢ino Kozje sklenjen dogovor, iz
katerega sledi, da imajo u€enci iz naselja Gorjane pravico do brezplacnega
organiziranega prevoza (to velja samo za OS Koprivnica).

Mestna obcina Krsko, Cesta krskih zrtev 14, 8270 Kr§ko, Slovenija
Oddelek za druzbene dejavnosti -

T: +386 7 49 81 223 | F: +386 7 492 22 21 | marjanca.komocar@krsko.si |
www.Krsko.si
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[] SKLOP B - VKLJUCITEV V ORGANIZIRAN SOLSKI PREVOZ Z DOPLACILOM

Za zgoraj navedenega u¢enca, pripada pravica do vklju€itve v organizirani Solski prevoz, pod
sledecimi pogoji (ustrezno obkrozi):

1. obiskuje osnovno Solo v matitnem Solskem okoliSu in ni upravi¢en do brezplacnega
Solskega prevoza in je od mati¢ne Sole oddaljen vec kot dva kilometra (varna pot, med
2 do 4 km);

2. obiskuje osnovno Solo izven mati¢nega Solskega okolida in je do sprejetja tega
pravilnika vkljuen na seznam vozacev;

3. strokovna skupina za prevoze otrok, na podlagi predloga odgovorne osebe za prevoze
otrok na Mestni obcini Kr§ko, obravnava in potrdi upravi¢enost oziroma moznost
vklju€itve v organiziran prevoz z doplacilom (je dovolj prostora na organiziranem
prostoru);

4. se star$ oziroma skrbnik strinja z viSino doplacila, ki znasa za prvega otroka v druzini,
ki obiskuje osnovno Solo 10,00 EUR z DDV mesec¢no in 7,00 EUR z DDV meseéno za
vsakega naslednjega otroka v druzini, ki istoCasno obiskuje osnovno Solo (podpiSe
pogodbo);

5. se starS oziroma skrbnik strinja, da kadar prevoz z doplacilom opravi zunaniji izvajalec
z avtobusnim prevozom, starSi doplacilo opravijo na avtobusni postaji, in sicer pred
zaCetkom meseca prevoza (opravijo nakup mesecne, letne oziroma polletne
vozovnice).

[] uveljavljam niZjo ceno doplaéila - 7 EUR z DDV/mese&no (ustrezno oznaditi).
(naslednji otrok v druzini, ki isto€asno koristi prevoz z doplacilom)
Polno ceno prevoza z doplacilom uveljavlja starejSi sorojenec (ime in priimek
sorojenca).

[] SKLOP C - POVRACILO STROSKOV PREVOZA

Za zgoraj navedenega ucenca, pripada pravica do povracila stroSkov prevoza, pod sledec€imi
pogoji (ustrezno obkrozi):

1. je uCenec upravien do brezplaénega organiziranega prevoza, vendar ga ob¢ina zaradi
odro¢nega kraja, premajhnega Stevila otrok za organiziran Solski prevoz, nevarnega
dostopa do postajalis€a ali nevarne poti za prevoz otrok ne more organizirati, starsi pa
soglasajo, da sami vozijo otroka v $olo in iz nje;

2. ucenec obiskuje osnovno Solo izven Solskega okoliSa, v katerem prebiva, pod pogoji,
dolocenimi v 13. ¢lenu Pravilnika o organiziranju Solskih prevozov in povracilu stroSkov
prevoza v Mestni ob¢ini Krsko.

3. se ucenec med Solanjem preseli v Solski okoli§ druge osnovne Sole in Zeli v skladu s
Cetrtim odstavkom 48. ¢lena ZOS dokongati Solanje na Soli, na katero je vpisan;

4. je ob prvem uveljavljanju pravice do povracila stroSkov prevoza za otroke s posebnimi
potrebami prilozena odlocbo o usmeritvi otroka s posebnimi potrebami.

Mestna obcina Krsko, Cesta krskih zrtev 14, 8270 Krsko, Slovenija
Oddelek za druzbene dejavnosti _2.

T: +386 7 49 81 223 | F: +386 7 492 22 21 | marjanca.komocar@krsko.si |
www.krsko.si
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1. PODATKI O STARSIH OZ. SKRBNIKIH
Priimek in ime starSa oz. skrbnika:
Naslov:
Postna Stevilka:

S podpisom jam¢im za resni¢nost podatkov in dovoljujem, da jih pristojni organ preveri in
dopolni iz uradnih evidenc ter uporabi za namen organiziranja Solskega prevoza za ¢as od
.................. dalje. O vseh spremembah navedb v tej vlogi bom Solo obvestil najkasneje v
roku 8 dni po nastanku.

S podpisom tudi izjavljam, da bo u€enec, za katerega s to vlogo uveljavljam organiziran Solski
prevoz, le-tega redno koristil.

Prav tako s podpisom soglasam in potrjujem, da bo u€enec, za katerega s to vlogo uveljavljam
organiziran Solski prevoz, pri vstopu na organiziran avtobusni prevoz vedno opravil registracijo
z elektronsko identifikacijsko kartico, ki jo bo prejel od izvajalca prevoza po potrditvi te vioge
(se smatra kot vozovnica). Hkrati potrjujem, da sem seznanjen in dovoljuiem obdelavo
evidentiranih podatkov za potrebe analiziranja koriS¢enja Solskih prevozov, ki jo za naroCnika
opravi prevoznik. Obdelava podatkov bo potekala v skladu z Zakonom o varstvu osebnih
podatkov in ne bo obsegala osebnih podatkov vasega otroka, niti drugih podatkov, ki bi lahko
razkrili identiteto uporabnika kartice.

Kraj in datum:

Podpis ucenca:

Podpis star$a oz. skrbnika:

OPOMBA:

- Obdobje hrambe osebnih podatkov: Izjava velja od podpisa te privolitve do preklica
oziroma tako dolgo, kot je potrebno za dosego namena, zaradi katerega so se podatki
zbirali ali nadalje obdelovali.

- Pravice posameznika po Splosni uredbi (GDPR), na katerega se nanasajo osebni
podatki: Skrbnik lahko brez navedbe razloga kadarkoli uveljavija pravice z zahtevo,
poslano na kontakine naslove zavoda. Vse vase pravice so nastete v Politiki
zasebnosti.

- Pravica do preklica privolitve: Privolitev lahko kadar koli preklicete, ne da bi to vplivalo
na zakonitost obdelave podatkov, ki se je na podlagi privolitve izvajala do njenega
preklica.

Mestna obcéina Krsko, Cesta krskih zrtev 14, 8270 Kr$ko, Slovenija
Oddelek za druzbene dejavnosti _3.

T: +386 7 49 81 223 | F: +386 7 492 22 21 | marjanca.komocar@krsko.si |
www.Krsko.si



stran 1488 | 5t. 14 | 7. 3. 2025 Uradni list Republike Slovenije

Priloga 1

PRILOGA K VLOGI
. SOGLASJE STARSA PRVOSOLCKA OB UVELJAVITVI ;
BREZPLACNEGA ORGANIZIRANEGA PREVOZA UCENCA V OSNOVNO SOLO

Priimek in ime star$a oz. skrbnika:
Naslov:
Postna stevilka:

SOGLASAM

da je (navedite ime in priimek u¢enca/ke) ,
ucenec/ka prvega razreda osnovne Sole vkljuéen/a v organiziran Solski prevoz.

V tem primeru izjavljam, da ima skladno s 7. odstavkom 87. ¢len Zakona o pravilih
cestnega prometa (Uradni list RS, $t. 156/21 - uradno preciS¢eno besedilo in 161/21 -

popr.) na poti v Solo in iz Sole spremstvo (navedite ime in priimek spremljevalca) ,
starost (navedite starost spremljevalca) let.

Kraj in datum,

Podpis star§a oz. skrbnika:

OPOMBA:

- Obdobje hrambe osebnih podatkov: Izjava velja od podpisa te privolitve do preklica
oziroma tako dolgo, kot je potrebno za dosego namena, zaradi katerega so se podatki
zbirali ali nadalje obdelovali.

- Pravice posameznika po Splosni uredbi (GDPR), na katerega se nanasajo osebni
podatki: Skrbnik lahko brez navedbe razloga kadarkoli uveljavija pravice z zahtevo,
poslano na kontakine naslove zavoda. Vse vase pravice so nastete v Politiki
zasebnosti.

- Pravica do preklica privolitve: Privolitev lahko kadar koli preklicete, ne da bi to vplivalo
na zakonitost obdelave podatkov, ki se je na podlagi privolitve izvajala do njenega
preklica.

Mestna obcéina Krsko, Cesta krskih zrtev 14, 8270 Krsko, Slovenija
Oddelek za druzbene dejavnosti _4-

T: +386 7 49 81 223 | F: +386 7 492 22 21 | marjanca.komocar@krsko.si |
www.Krsko.si
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515.  Pravilnik o organiziranju in plaéevanju
strosSkov predSolske vzgoje ter sprejemu otrok
v vrtce na obmocju mestne ob¢ine Krsko

Na podlagi 29. €lena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni
list RS, §t. 94/07 — uradno precisceno besedilo, 76/08, 79/09,
51/10, 40/12 — ZUJF, 11/14 — popr., 14/15 — ZUUJFO, 11/18 —
ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 — ZIUZEOP-A, 80/20 — ZIUOOPE,
62/24 — odlo¢ba US RS in 102/24 — ZLV-K), Zakona o organi-
zaciji in financiranju vzgoje in izobraZevanja (Uradni list RS,
§t. 16/07 — uradno precis¢eno besedilo, 36/08, 58/09, 64/09
— popr., 65/09 — popr., 20/11, 40/12 — ZUJF, 57/12 — ZPCP-2D,
47/15, 46/16, 49/16 — popr., 25/17 — ZVaj, 123/21, 172/21,
207/21, 105/22 — ZZNSPP, 141/22, 158/22 — ZDoh-2AA in
71/23), Zakona o vrtcih (Uradni list RS, §t. 100/05 — uradno
precis¢eno besedilo, 25/08, 98/09 — ZIUZGK, 36/10, 62/10 —
ZUPJS, 94/10 — ZIU, 40/12 — ZUJF, 14/15 — ZUUJFO, 55/17 in
18/21) ter 16. in 85. ¢lena Statuta Mestne obcine Krsko (Uradni
list RS, 8t. 132/22) je Obcinski svet Mestne obcine Krsko, na
19. seji, dne 27. 2. 2025, sprejel

PRAVILNIK

o organiziranju in placevanju stroskov
predsolske vzgoje ter sprejemu otrok v vrtce
na obmo¢ju mestne obcéine Krsko

I. SPLOSNA DOLOCBA

1. ¢len

(1) Ta pravilnik dolo¢a podrobnejSa pravila ravnanja vrt-
cev, obcinskih organov in obcinske uprave v postopkih orga-
niziranja predSolske vzgoje, dolo¢anja cen programov v vrtcih
in placevanja stroSkov predSolske vzgoje ter sprejemu otrok
v vrtce v skladu z veljavnimi zakonskimi in drugimi predpisi.
Pravilnik med drugim ureja tudi postopek vpisa otrok v javne
vrtce v mestni ob€ini Kr§ko, kot tudi vodenje centralne evidence
vpisanih otrok ter centralnega ¢akalnega seznama.

(2) Izraz vrtec se uporablja v smislu samostojnega zavoda
ali organizacijske enote vrtca pri osnovni Soli.

Il. PREDLOG ORGANIZACIJE PREDSOLSKE VZGOJE
IN CEN PROGRAMOV V VRTCIH

Predlog organizacije predSolske vzgoje

2. ¢len

(1) Vrtci vsako leto pripravijo predlog organizacije pred-
Solske vzgoje za novo Solsko leto, ki ga posredujejo obcinski
upravi najkasneje do 28. 3. tekoCega Solskega leta skupaj s
predlogom sistemizacije delovnih mest v vrtcu za novo Solsko
leto.

(2) Vrtci oblikujejo oddelke v skladu z veljavnimi predpisi,
upostevaje maksimalno racionalno in gospodarno organizacijo.

(3) Vrtci z ob¢insko upravo predloge o organizaciji pred-
Solske vzgoje v vrtcih za novo $olsko leto uskladijo najkasneje
do 28. 4.. Tako usklajene predloge organizacije predSolske
vzgoje za novo Solsko leto obravnava Obginski svet Mestne
obcine Krsko, ki sprejme sklep o izdaji soglasja k sistemizaciji
delovnih mest v vrtcih.

(4) Obcinski svet Mestne obcine Krsko pooblas¢a Zupana,
da v primerih odstopanj, v zvezi z vpisom $tevila otrok v vrtec,
ki nastanejo po sprejetju sklepa o izdaji soglasja k sistemizaciji
delovnih mest v vrtcih za doloceno Solsko leto, odloci o uporabi
fleksibilnega normativa glede Stevila otrok v oddelkih in poda
soglasje k spremembam sistemizacij delovnih mest v vrtcih,
kot posledica naknadnega vpisa otrok v vrtce, e prostorske
in finané¢ne moznosti dopuscajo vkljucitev vecjega Stevila otrok
in oblikovanja novih oddelkov. Prav tako lahko Zupan izda

soglasje k zaposlitvi dodatnih spremljevalcev in dodatnega
kadra za izvajanje dodatne strokovne pomoci, na podlagi In-
dividualnih nacrtov druzin, ki jih za vsakega otroka posebej
pripravi multidisciplinarni tim Razvojne ambulante s centrom
za zgodnjo obravnavo predSolskih otrok Posavje in so izdana
med Solskim letom.

3. ¢len

(1) Vrtci pri oblikovanju oddelkov uporabijo fleksibilni nor-
mativ v skladu z veljavnimi predpisi tako, da se Stevilo otrok
poveca za najve¢ dva otroka v oddelku, v naslednjih primerih:

— Ce je to mozno glede na Stevilo vpisanih otrok in njihovo
starost,

— zaradi zagotovitve ¢im vecje vkljucitve otrok v vrtec,

— zaradi racionalizacije oblikovanja oddelkov v vrtcu.

(2) Vrtec lahko oblikuje polovi¢ni oddelek, kadar je Ste-
vilo otrok v oddelku enako ali manjSe od polovice najvecjega
predpisanega Stevila otrok za oblikovanje celega oddelka, ¢e
so iz€rpane vse moznosti oblikovanja oddelkov, kot izhaja iz
prvega odstavka tega ¢lena. Pri oblikovanju poloviénega oddel-
ka vrtec uposteva fleksibilni normativ tako, da se Stevilo otrok
lahko poveca za najveC enega otroka v polovicnem oddelku v
primerih iz prvega odstavka tega Clena.

Predlog cen programov

4. ¢len

(1) Obcinska uprava vsako leto, najkasneje do 3. 5., po-
sreduje vrtcem potrebna izhodi$¢a za izracun cen programov,
pri Cemer uposteva veljavne predpise in navodila za planiranje
javne porabe.

(2) Na podlagi usklajenega predloga organizacije predsol-
ske vzgoje za novo Solsko leto med obcinsko upravo in vrtcem
ter na podlagi izhodiS¢ za izracun cen programov ter v skladu
z metodologijo za oblikovanje cen programov v vrtcih, ki izva-
jajo javno sluzbo, vrtec pripravi predlog cen programov in ga
posreduje obcinski upravi najkasneje do 15. 5.

(3) Predlog cen vsebuje izracun cen z navedbo in viSino
vseh elementov za oblikovanje cen programov, podatke za
izracun cen in pisno obrazlozitev.

(4) Vrtci z obcinsko upravo predloge cen programov v
vrtcih za novo $olsko leto uskladijo najkasneje do 31. 5. teko-
Cega Solskega leta. Usklajene predloge cen programov v vrtcih
za novo Solsko leto obravnava Obginski svet Mestne obcine
Krsko, o ¢emer sprejme ustrezen sklep.

I1l. VPIS IN SPREJEM OTROK V VRTEC

5. ¢len

(1) Vrtec vpisuje in sprejema predsolske otroke v svoje
programe na podlagi prijav in prostih mest vse leto.

(2) Vrtec lahko sprejme otroka, ko je dopolnil starost
najmanj 11 mesecey, Ce starSi ne uveljavljajo ve¢ pravice do
starSevskega dopusta v obliki polne odsotnosti z dela. Za
starSe otrok, ki so oddali vlogo za vpis otroka v vrtec, vrtcu na
njegovo zahtevo pristojni Center za socialno delo posreduje
podatke o izteku pravice do starSevskega dopusta v obliki
polne odsotnosti z dela.

6. Clen
Vsakoletni javni vpis novincev v vrtce na obmocju mestne
obcine Krsko se uskladi z vrtci in v ta namen objavi rokovnik
vpisa in sprejema otrok, ki je zavezujo€ za vse vrtce, praviloma
do 15. 3. tekoCega leta pa se objavi Razpis za vpis otrok v vrtce
na obmocju mestne obcine Krsko.

7. c¢len
Javni vpis novincev objavi vrtec na svoji spletni strani in
na oglasnih deskah, Mestna obc¢ina Krsko pa objavi obvestilo
0 javnem vpisu novincev v vrtce v vsaj enem ¢asopisu in na
spletni strani Mestne obcine Krsko.
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8. ¢len

(1) Za vpis otrok v vrtce na obmocju mestne obcine Krsko
se izvede enoten vpis otrok v vrtce in vzpostavi centralna evi-
denca vpisanih otrok v vrtce.

(2) V ta namen Mestna obcina Krsko vzpostavi in vzdr-
zuje enoten informacijski sistem za vpis otrok (v nadaljevanju:
informacijski sistem).

(3) Enoten vpis otrok v vrtce na obmocju mestne obcine
Kr8ko poteka na nacin, pod pogoiji in postopku, ki je dolo¢en s
tem pravilnikom.

9. ¢len

(1) Mestna obcina Krsko zagotavlja vrtcem informacijski
sistem za izvedbo postopka vpisa in sprejema otrok v vrtce.
Posamezni vrtec vzpostavi evidenco vpisanih otrok, Mestna
obcina Krsko pa centralno evidenco vpisanih otrok in centralni
Cakalni seznam.

(2) Evidence iz prejSnjega odstavka vsebujejo podatke,
ki jih dolo¢a zakon.

(3) Vpogled v centralno evidenco vpisanih otrok imajo vsi
vrtci iz 1. ¢lena tega pravilnika.

10. ¢len

(1) Vpis otroka v vrtec se izvede z vlogo za vpis otroka
v vrtec (v nadaljevanju: vloga), h kateri je potrebno priloziti
zahtevana dokazila.

(2) Obrazec vloge je na voljo na sedezu vrtca, v enotah
vrtca in na spletnih straneh vrtca ter Mestne obcine Krsko.

(3) Vlogo odda eden od star$ev oziroma otrokov skrbnik
(v nadaljevanju: vlagatelj).

11. ¢len

(1) Pred objavo letnega javnega vpisa novincev za nasle-
dnje Solsko leto se praviloma v februarju za novo Solsko leto
opravijo prerazporeditve Ze vklju¢enih otrok v vrtce na obmo-
¢ju mestne ob&ine Krsko med drugimi vrtci oziroma njihovimi
enotami.

(2) Vrtci pred objavo letnega javnega vpisa pozovejo
starSe Ze vklju€enih otrok, da podajo Zeljo po prerazporeditvi
otrok v drug vrtec ali drugo enoto.

(3) Prerazporeditve ze vkljuenih otrok se izvaja le na
zeljo starSev, ki pa morajo to pisno predloziti trenutnemu vrtcu
najkasneje do 15. 2. za naslednje Solsko leto.

(4) Ze vkljugen otrok se lahko prerazporedi iz vrtca, v ka-
terem je vkljuéen (v nadaljevanju: trenutni vrtec), v drug vrtec
(v nadaljevanju: Zeleni vrtec), ¢e so izpolnjeni naslednji pogoji:

— da ima otrok stalno prebivali§¢e v Solskem okolisu, v
katerega spada lokacija Zelenega vrtca,

— da je trenutni vrtec redno obiskoval in ima poravnane
vse finan¢ne obveznosti,

— Zeleni vrtec ima prosto mesto v oddelku, ki ustreza otro-
kovi starosti in v katerem se izvaja ustrezen program.

(5) V primeru, da Zeleni vrtec prejme ve¢ vlog za preraz-
poreditev, kot ima prostih mest, ima prednost pri sprejemu tisti
otrok, ki z novim Solskim letom ne more biti ve¢ vklju€en v ob-
stojecem vrtcu/enoti (ni oblikovanega oddelka ustreznega sta-
rostnega obdobja oziroma v oddelku ustreznega starostnega
obdobja ni dovolj prostih mest). Nadalje se pri sprejemu upo-
Steva starost otroka, pri ¢emer imajo prednost starejSi otroci.
V primeru, da je vec otrok, rojenih na isti dan, se pri sprejemu
uporabi dodatni kriterij, in sicer zadnje tri Stevilke EMSO otroka,
pri ¢emer ima prednost otrok z manjSo vrednostjo zadnjih treh
Stevilk.

(6) Zeleni vrtci morajo obravnavati vioge in sprejeti odlo-
Citve najkasneje v Stirinajstih dneh po poteku roka za oddajo
vloge za prerazporeditev otroka.

(7) Zeleni vrtec, ki lahko sprejme Ze vklju¢enega otroka
za naslednje Solsko leto, mora o tem obvestiti trenutni vrtec, ta
pa stare otroka. Zeleni vrtec star§em sprejetih otrok, skupaj z
obvestilom o sprejemu, poslje v podpis pogodbo o medsebojnih
pravicah in obveznostih med vrtcem in starSi otroka.

(8) Otrok, ki je z novim Solskim letom prerazporejen v
Zeleni vrtec, ostane vklju¢en v trenutnem vrtcu do zaklju¢ka
tekoCega Solskega leta.

(9) V primeru, da se nekega otroka ne more prerazpore-
diti v Zeleni vrtec z naslednjim Solskim letom, trenutni vrtec, v
katerem je bila tudi vloZzena vloga za premestitev, o tem obvesti
starSe in navede razloge za odklonitev.

12. ¢len

(1) Vlagatelj lahko odda le eno vlogo za posameznega
otroka za eno $Solsko leto.

(2) Vlagatelj na vlogi navede vrtec in v okviru tega vrtca
do tri enote, v katere Zeli vkljuciti otroka (v nadaljevanju: vrtec
prve izbire), in v ta vrtec odda vlogo.

(3) Vlagatelj lahko v vlogi navede tudi drug vrtec, v okviru
tega vrtca do tri enote (v nadaljevanju: vrtec druge izbire), in
tretji vrtec, v okviru tega vrtca do tri enote (v nadaljevanju: vrtec
tretje izbire), v katerega Zeli vkljuciti svojega otroka, ¢e otrok ne
bo sprejet v vrtec prve oziroma druge izbire.

(4) Ce vlagatelj odda veé vlog za posameznega otroka,
se uposteva izklju€no vloga, ki je bila prva vnesena v centralno
evidenco vpisanih otrok, za ostale vloge drugi vrtci pisno obve-
stijo vlagatelja, da teh vlog ne bodo obravnavali.

(5) Vlagatelj odda vlogo na sedezu vrtca ali jo poslje s
priporo¢eno posiljko po posti. Vrtec vlogo takoj oziroma naj-
kasneje v osmih dneh od prejema vloge vnese v informacijski
sistem in vlagatelja pisno obvesti o prejemu vloge in Sifri, pod
katero se vodi otrok v evidenci vpisanih otrok.

13. Clen

(1) V primeru, da vlagatelj odda vlogo kadarkoli po poteku
roka za prijavo na javni vpis novincev, mora vrtec v roku 15. dni
po prejemu vioge vlagatelja pisno obvestiti o prejemu vloge,
Sifri, pod katero se vodi otrok v evidenci vpisanih otrok in o mo-
znosti vkljuCitve, v kolikor je v vrtcu prosto mesto, na katerega
se ne zeli vpisati nobeden od otrok na ¢akalnem seznamu.

(2) Ce v vrtcu ni prostega mesta, se otrok uvrsti na za-
dnje mesto centralnega ¢akalnega seznama, v kolikor je ze
oblikovan.

14. ¢len

(1) Ce je v vrtcu dovolj prostih mest, potrdi ob izpolnitvi
pogojev sprejem otrok ravnatelj vrtca ali od njega pooblas¢ena
oseba.

(2) Vrtec vlagatelja pisno obvesti o datumu vkljucitve otro-
ka v vrtec, o roku za sklenitev pogodbe o medsebojnih pravicah
in obveznostih med vrtcem in star$i in o obveznosti starSeyv,
da ob vkljucitvi otroka v vrtec predlozijo potrdilo pediatra o
zdravstvenem stanju otroka, iz katerega izhaja, da je bil otrok
cepljen proti oSpicam, mumpsu in rdeckam.

(3) Ne glede na prejs$nji odstavek, se lahko v javni vrtec
vklju€i otrok, ki je v postopku pridobitve odlocbe o opustitvi
cepljenja zaradi medicinskih razlogov.

15. ¢len

(1) Ce vlagatelj odda nepopolno viogo ali &e vrtec zaradi
uporabe kriterijev za sprejem potrebuje Se druge podatke,
lahko vlagatelja pozove k odpravi pomanjkljivosti ali dopolnitvi
vloge tudi po elektronski posti, telefonu ali ustno, ¢e viagatelj
pride v vrtec. O tem se napiS$e uradni zaznamek.

(2) Ce vloga ni dopolnjena, se jo obravnava in o sprejemu
otroka odlo¢i na podlagi podatkov, ki jih vsebuje vloga.

IV. SESTAVA IN NACIN DELA KOMISIJE
ZA SPREJEM OTROK

16. €len
(1) Ce je v vrtec vpisanih veg otrok, kakor je v vrtcu prostih
mest, odlo¢a o sprejemu komisija.
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(2) Komisijo za sprejem otrok sestavljajo en predstavnik
starSev ki ga imenuje svet starSev, en predstavnik Mestne
obcine Krsko, ki ga imenuje Zupan, in trije predstavniki vrtca,
ki jih imenuje ravnatelj.

17. ¢len

(1) Komisija obravnava vse vloge na podlagi podatkov, ki
so navedeni v vlogi, oziroma podatkov, ki jih pridobi pri upra-
vljalcu zbirk osebnih podatkov, doloci Stevilo to¢k po posame-
znih kriterijih in dolo¢i prednostni vrstni red otrok.

(2) Komisija lahko preverja pravilnost podatkov, nave-
denih v vlogah, pri upravljavcih zbirk osebnih podatkov in na
Zavodu za zaposlovanje, ki jih vodijo v skladu z zakonom.
Ce komisija ugotovi nepravilnost podatkov, navedenih v viogi,
odlo¢i na podlagi podatkov, pridobljenih pri upravljavcih zbirk
osebnih podatkov.

(3) Komisija odlo¢a po dolo¢bah skrajSanega ugotovitve-
nega postopka, doloéenem v zakonu, ki ureja splo$ni upravni
postopek.

18. ¢len

(1) Komisija izmed vpisanih otrok najprej obravnava otro-
ke s posebnimi potrebami, za katere so vlagatelji predloZili in-
dividualni nacrt pomoci druzini, ki ga je izdelal multidisciplinarni
tim centra za zgodnjo obravnavo in otroke, za katere so vla-
gatelji predlozili mnenje Centra za socialno delo o ogrozenosti
zaradi socialnega polozaja druzine.

(2) Otroke iz prvega odstavka tega ¢lena se prednostno
sprejme.

19. ¢len

(1) Za preostale vpisane otroke komisija dolo¢i na podlagi
kriterijev prednostni vrstni red tako, da razvrsti vse vpisane
otroke po dosezenem Stevilu tock, od najviSjega do najnizjega
Stevila. Otroci se vkljuGujejo v vrtec s prednostnega vrstnega
reda glede na starost, prosto mesto v posameznem oddelku in
glede na program vrtca, ki se izvaja v oddelku.

(2) Ce veé otrok doseze enako $tevilo togk, komisija pri
odlocitvi prednostnega vrstnega reda upoSteva dodatni kriterij
starost otroka. Prednost ima starejSi otrok.

(3) V primeru, ko ima ve¢ otrok, rojenih na isti dan, enako
Stevilo toCk, se uporabi Se dodatni kriterij, in sicer zadnje tri
stevilke EMSO otroka, pri éemer ima prednost otrok z manj$o
vrednostjo zadnjih treh Stevilk.

(4) Vrtec v osmih dneh po seji komisije glede na Stevilo
prostih mest po posameznih oddelkih in enotah vrtca in v
skladu s prednostnim vrstnim redom odlo¢i, koliko otrok bo
sprejetih v vrtec. Otroci, ki niso sprejeti v vrtec, se v skladu s
prednostnim vrstnim redom uvrstijo na ¢akalni seznam.

(5) Vrtec izda v osmih dneh po seji komisije prednostni
vrstni red, iz katerega izhaja seznam sprejetih otrok in ¢akalni
seznam, ki se objavi na oglasni deski in na spletnih straneh
vrtca. Podatki o otrocih so objavijo pod Sifro, pod katero se
vodi otroka v evidenci vpisanih otrok in je vlagatelj z njo pisno
seznanjen. Cakalni seznam posameznega vrtca velja do obli-
kovanja centralnega ¢akalnega seznama.

20. ¢len

(1) Vrtec v osmih dneh po seji komisije obvesti vlagatelje
z izpisom vseh podatkov iz seznama sprejetih otrok ali ¢akal-
nega seznama.

(2) Zoper obvestilo iz prejSnjega odstavka o prednostnem
vrstnem redu, lahko vlagatelji v 15 dneh po vrogitvi obvestila
vloZijo ugovor na svet zavoda, ki o ugovoru odlo€i v 15 dneh
po prejemu ugovora v skladu z Zakonom o vrtcih in smiselno
uporabo zakona, ki ureja splo$ni upravni postopek.

(3) Ugovor se lahko vlozi zaradi nepravilnega upostevanja
kriterijev. Ugovor na kriterij in teZo posameznega kriterija ni
dopusten.

(4) Zoper odlocitev sveta zavoda lahko vlagatelji sprozijo
upravni spor.

Sprejem otrok

21. ¢len

(1) Po kon€anem postopku sprejema otrok v vseh vrtcih,
se v informacijskem sistemu, ¢akalne sezname vseh vrtcev,
ki imajo oblikovane ¢akalne sezname otrok, zdruzi v centralni
Cakalni seznam (lo¢eno po letnikih rojstva). Prednostni vrstni
red se oblikuje po dosezenem Stevilu tock.

(2) Centralni ¢akalni seznam velja do zadnjega dne $ol-
skega leta, za katerega je bil oblikovan.

(3) Centralni ¢akalni seznam se objavi na oglasnih deskah
v vseh javnih vrtcih na obmocju mestne obcine Krsko in na
njihovih spletnih straneh ter na spletni strani Mestne obcine
Krsko.

22. ¢len

(1) Vrtec, ki ima po kon€anem postopku sprejema otrok
v vrtec novo prosto mesto za sprejem otroka v vrtec, pozove
k podpisu pogodbe o vklju€itvi otroka v vrtec po prednostnem
vrstnem redu s centralnega Cakalnega seznama vlagatelje
tistega otroka, za katerega so vlagatelji navedli ta vrtec/enoto
kot eno izmed izbir (vrtec prve, druge ali tretje izbire) glede na
starost otroka, prosto mesto v posameznem oddelku in glede
na program vrtca, ki se izvaja v oddelku. Vrtec, ki pozove starSe
otroka po prednostnem vrstnem redu s centralnega ¢akalnega
seznama k podpisu pogodbe o vkljugitvi otroka v vrtec, pridobi
vlogo iz vrtca, pri katerem je bila prvotno vlozena, ob izrecnem
privoljenju vlagateljev za prenos vloge, ki je bilo dano ob vpisu
otroka. Vrtec to stori takoj oziroma najkasneje v roku treh de-
lovnih dneh od dneva ugotovitve, da ima vrtec prosto mesto.
Vlagatelji otroka so dolzni v petih delovnih dneh od dneva
vrocitve poziva k sklenitvi pogodbe, podpisati pogodbo in vrniti
pogodbo, sicer se Steje, da so odklonili vkljucitev otroka v vrtec.
Ce tega ne storijo, vrtec pozove k sklenitvi pogodbe vlagatelje
naslednjega otroka po vrstnem redu iz centralnega ¢akalnega
seznama.

(2) Ce vlagatelji odklonijo sprejem otroka, uvr§&enega
na centralni ¢akalni seznam, oziroma ne podpiSejo pogodbe z
vrtcem iz prejSnjega odstavka, ostanejo na centralnem ¢akal-
nem seznamu. V primeru, da starSi dvakrat odklonijo vkljucitev
otroka v vrtec, uvrS¢enega na centralni ¢akalni seznam, se
otroka uvrsti na zadnje mesto centralnega ¢akalnega seznama.

(3) Vrtec, ki je prejel podpisano pogodbo o medsebojnih
pravicah in obveznostih med vrtcem in vlagatelji otroka, mora
najkasneje prvi delovni dan po prejemu podpisane pogodbe
azurirati podatke v centralnem ¢akalnem seznamu.

23. ¢len

Vrtec ne sme sprejeti v vrtec otrok, ki niso uvrsceni na
centralni ¢akalni seznam, razen otrok s posebnimi potrebami,
za katere so vlagatelji predloZili individualni nacrt pomoci dru-
Zini, in otrok, za katere so vlagatelji predlozili mnenje Centra
za socialno delo o ogrozenosti zaradi socialnega polozaja
druzine, ali Ce starsi vseh otrok, ki so na centralnem ¢akalnem
seznamu, odklonijo sprejem otroka v vrtec oziroma ne podpi-
$ejo pogodbe o vkljugcitvi otroka v vrtec, ali ¢e na prosto mesto
v vrtcu, upostevajoC starost otroka ter program vrtca, ki se
izvaja v oddelku, ne more vkljuciti nobenega izmed otrok, ki so
uvrs€eni na centralni ¢akalni seznam.

24. ¢len
Odlogitve vrtca in druge listine v postopku sprejemanja
otroka v vrtec se vro¢ajo z navadno posto. Vrocitev se Steje po
osmih dneh od odpreme.

25. ¢len
StarSi lahko otroka kadarkoli izpiSejo iz vrtca. Izpisani
otrok nima prednosti pri ponovnem sprejemu v vrtec in se
uvrsti na zadnje mesto centralnega Cakalnega seznama. Iz-
javo o izpisu otroka morajo starsi oddati 14 dni pred Zelenim
datumom izpisa.
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26. ¢len
V primeru podalj$anja starSevskega dopusta v obliki polne
odsotnosti z dela po 28. 2. teko¢ega leta veljavna pogodba
med vrtcem in starsi, po pravnomocnosti odlo¢be o podalj$anju
starSevskega dopusta v obliki polne odsotnosti, preneha veljati.
Starsi, ki so z vrtcem podpisali pogodbo o vklju€itvi njihovega

Sanje porodniske in vrtec obvestiti o odlocbi takoj, ko pridobijo
odgovor na prosnjo.

V. KRITERI ZA SPREJEM OTROK V VRTEC

otroka, so dolzni vrtec seznaniti, da so vlozili proSnjo za podalj- 27. ¢len
Zap. §t |Vsebina kriterija: St. tock

1. Starsi ali eden od starSev ima skupaj z otrokom stalno prebivali§¢e na obmocju mestne obcine Krsko,

oziroma je Mestna obcina Krsko zavezanka za doplacilo razlike v ceni. 50
2. Otrok ima stalno prebivaliS¢e v Solskem okoliSu, v katerega spada lokacija Zeljenega vrtca ali enote

vrtca (Vrtec Krsko in Leskovec pri KrSkem se Stejeta za enoten Solski okolis). 30
3. Zaposlena sta oba star$a oziroma je zaposlen star§ samohranilec (oziroma ima/ta status Studenta

ali dijaka). Potrebna priloga: potrdilo o enostarSevski druzini. 40
4. Zaposlen je eden od obeh starSev (oziroma ima status Studenta ali dijaka). 15
5. Druzina ze ima vkljuenega enega ali ve€ otrok, oziroma hkrati vkljucuje vec otrok. 3
6. Otrok je bil celo leto na ¢akalnem seznamu in mu ni bilo ponujeno mesto v nobenem izmed izbranih

vrtcev/enot. 10
7. Vklju€evanije starejsih otrok — otrok bo 1. 9. tekoCega koledarskega leta dopolnil starost

(upoSteva se ena izmed variant in se izkljuCuje s kriteriji iz 8. toCke):
7a. Tri leta in ve¢ 20
7b. Dve leti in vecC. 15
7c. Enajst mesecev in vec. 10
8. Vklju€evanje mlajSih otrok — v vrtec se vkljuCuje otrok, ki 1. 9. tekoCega koledarskega leta Se ne bo

dopolnil starost 11 mesecev (upoSteva se ena izmed variant in se izkljuCuje s kriterij iz 7. tocke):
8a. 11 mesecev bo dopolnil do vklju¢no 1. 12. tekoCega koledarskega leta 8
8b. 11 mesecev bo dopolnil do vklju¢no 1. 3. prihodnjega koledarskega leta 5

VI. POGODBA MED VRTCEM IN STARSI TER DOMNEVA
UMIKA VLOGE ZA VPIS OTROKAV VRTEC

28. ¢len

(1) Vrtec starSem otrok, ki so sprejeti v vrtec, poslje poziv
k sklenitvi pogodbe o medsebojnih pravicah in obveznostih
med vrtcem in starsi.

(2) V pozivu iz prvega odstavka tega Clena vrtec izrecno
navede, da se Steje, da so starSi umaknili viogo za vpis otroka
v vrtec, ¢e v 15. dneh od vrocitve poziva ne podpisejo pogodbe
z vrtcem.

(3) S podpisom pogodbe med vrtcem in starsi se Steje, da
je otrok vklju¢en v vrtec.

(4) V kolikor starsi otroka ne pripeljejo v vrtec na dogovor-
jeni dan, ki je dolo¢en v pogodbi, razen v izjemnih primerih, se
otrok Steje za izpisanega iz vrtca.

(5) Kot izjemni primeri iz prejSnjega odstavka, kar starsi
izkazujejo z ustreznimi dokazili, Stejejo: bolezen otroka, podalj-
Sanje starSevskega dopusta, selitev druzine, izguba zaposlitve
starSev. Dokazila starSi vrtcu predlozijo v sedmih dneh od
nastanka vzroka izjemnega primera.

VII. DOLOCANJE IN OBRACUNAVANAJE
PLACIL STARSEV

29. Clen

(1) Placilo starSev za vrtec se dolo¢i v skladu z zakonom,
ki ureja uveljavljanje pravic iz javnih sredstev. O pladilu starSev
za vrtec odloca pristojni center za socialno delo.

(2) Na podlagi odlo¢be o dolocitvi placila vrtec starSem iz-
stavi racun, katerega so starsi dolzni poravnati v roku osmih dni
od izstavitve racuna za pretekli mesec, sicer jim vrtec zarauna
zakonite zamudne obresti. Vrtec lahko po poteku placilnega
roka starSem izstavi opomin za placilo racuna, s tem da lahko
zaracuna stroSke opomina, ki jih doloci svet zavoda.

(3) Praviloma pri¢nejo otroci prvi¢ obiskovati vrtec prvi
delovni dan meseca. Kadar otrok, ki je prvi¢ vkljuen v vrtec,
ne pri¢ne obiskovati vrtca s prvim delovnim dnem meseca, se
osnova za placilo starSev sorazmerno zniza glede na mesec¢no
ceno programa.

(4) Za otroka, ki je vklju€en v vrtec in vrtec obiskuje velja,
da so starsi dolzni izpis otroka iz vrtca pisno napovedati vrtcu
najmanj dva tedna pred predvidenim izpisom, sicer se Steje,
kot da je otrok vklju€en v vrtec, na podlagi Cesar vrtec starSem
izstavi racun v visini njihovega placila.

(5) V primeru odsotnosti otroka iz vrtca se od cene progra-
ma odSteje znesek za neporabljena Zivila. StarSem se znesek
za neporabljena zivila zacne odstevati prvi dan javljene odso-
tnost vrtcu najkasneje do 8. ure.

Posebni primeri obrac¢unavanja placil za otroke, za katere
je Mestna obc¢ina Krsko po veljavni zakonodaji dolzna
kriti del cene programa in so vklju€eni v javne vrtce
na obmoc¢ju mestne ob¢ine Krsko

30. ¢len

(1) Osnova za placilo starSev in pristojnega ministrstva je
veljavna cena programa v javnem vrtcu Mestne ob¢&ine Krsko,
v katerega je vkljucen otrok.

(2) Za otroka, vklju€enega v vrtec na obmocju mestne
obcine Krsko, za katerega je Mestna ob¢ina Krsko po veljavni
zakonodaiji dolzna kriti del cene programa, je osnova za placilo
starSev najnizja cena istovrstnega programa v javnih vrtcih
Mestne obcine Krsko, v katerega je otrok vkljucen.

(3) Kadar sta v vrtec hkrati vklju¢ena dva ali ve€ otrok v
enega izmed vrtcev na obmocju mestne obcine Krsko, za ka-
tere je Mestna obcina Krsko po veljavni zakonodaiji dolzna kriti
del cene programa, je osnova za placilo starSev najnizja cena
istovrstnega programa v javnih vrtcih Mestne obcine Krsko, v
katerega je otrok vklju¢en, osnova za placilo pristojnega mini-
strstva pa je veljavna cena programa v javnem vrtcu Mestne
obcine Krsko, v katerega je vkljucen otrok.
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31. ¢len

V primeru odsotnosti otroka iz vrtca zaradi bolezni, ki traja
nepretrgoma tri tedne, se za dneve odsotnosti otroka iz vrtca
zaradi bolezni placilo starSev obracuna od polovice dnevne
cene, znizane za znesek neporabljenih zivil, v primeru, ko
starSi vrtcu predlozijo zdravnisko potrdilo. V tem primeru se
prvi dan odsotnosti otroka racuna od prvega delovnega dne
odsotnosti otroka iz vrtca zaradi bolezni, katero starSi vrtcu
javijo najkasneje do 8. ure in se zaklju€i zadnji dan delovnega
dne odsotnosti otroka iz vrtca zaradi bolezni.

32. ¢len

StarSi lahko uveljavljajo rezervacijo za otroka, ki je ze
vklju€en v vrtec, v obdobju od 1. 6. do 30. 9., Ce Zelijo za svoje-
ga otroka zagotoviti mesto v enoti vrtca, v katero je Ze vkljucen.
Rezervacijo lahko uveljavijo za neprekinjeno odsotnost otroka
najmanj en mesec in najve¢ dva meseca, in so jo dolZni vrtcu
pisno napovedati najpozneje do 25. 5. Starsi placajo rezerva-
cijo v viSini 25 % od placila, ki jim je dolo¢eno z odlo¢bo o visini
placila za program vrtca, pri Cemer se cena programa zniza za
stroSke neporabljenih Zivil za dneve, ko je otrok odsoten in ne
obiskuje vrtca.

33. ¢len

(1) Mestna obcina Krsko krije razliko v ceni za otroke, za
katere je po veljavni zakonodaji dolzna kriti del cene programa
in so vkljuéeni v vrtce na obmocju drugih obgin, in sicer na
podlagi veljavnih cen.

(2) Kolikor obcina ustanoviteljica vrtca sprejme sklep ali
drug splosni akt, na podlagi katerega se starSem otrok, vklju-
¢enih v ta vrtec, priznava nizja osnova za njihovo placilo v pri-
merjavi z veljavno ceno programa vrtca, Mestna ob¢&ina Krsko
soglasa s posameznimi olajSavami v smislu in do obsega, kot
izhaja iz 9., 10. in 11. ¢lena tega pravilnika.

(3) Obracunavanje placil za otroke, za katere je Mestna
obcina Krsko po veljavni zakonodaji dolzna kriti del cene pro-
grama in so vklju€eni v vrtce na obmocju drugih obcin prav tako
veljajo 31., 32. in 33. ¢len tega pravilnika.

VIIl. FINANCIRANJE VRTCEV IN FINANCNI NADZOR

34. ¢len

(1) Financiranje vrtcev se izvaja v skladu z veljavnimi
predpisi, tem pravilnikom in pogodbo o izvajanju financiranja
dejavnosti predSolske vzgoje, ki jo Mestna obcina Krsko vsako
leto sklene z vrtci, katerih ustanoviteljica je.

(2) Mestna obcina Krsko vrtcem, katerih ustanoviteljica
je, meseCno zagotavlja sredstva po posameznih namenih,
ki predstavljajo posamezne vrste stroskov, ki so elementi za
oblikovanje cen programov. Mesecni znesek placila Mestne
obcine Kr8ko po posameznih namenih predstavlja razliko med
dejanskimi mesecnimi stroski vrtca ter placili starSev, drugih
obcin in pristojnega ministrstva.

(3) Vrtci mesecno porocajo obcini o dejanskih mesec¢nih
stroSkih glede na elemente za oblikovanje cen programov v
vrtcih. Na osnovi pridobljenih podatkov ob¢ina opravi pregled
dejanskih mesecnih stroSkov za obdobje oblikovanja cen (pra-
viloma september—avgust) ter planiranih stroskov vrtca enake-
ga obdobja. Presezke ali utemeljene primanjkljaje prihodkov
vrtcev, ugotovljene v okviru ekonomske cene, Mestna obcina
Kr8ko in vrtci poracunajo v tekocem letu.

35. ¢len
Za nadzor nad finanénim poslovanjem, smotrno in na-
mensko porabo sredstev je pristojen Zupan in od njega poo-
blas¢ene osebe ter nadzorni odbor obcine.

IX. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

36. ¢len
Do vzpostavitve enotnega informacijskega sistema za
vpis otrok iz drugega odstavka 8. ¢lena, se centralna evidenca

in centralni ¢akalni seznam iz prvega odstavka 9. ¢lena vodi v
obliki tabele na obcinski upravi.

37. ¢len
Z uveljavitvijo tega pravilnika prenehata veljati Pravilnik o
organiziranju in placevanju stroskov predSolske vzgoje v obcini
Krsko (Uradni list RS, $t. 48/16, 101/20 in 61/23) in Pravilnik o
sprejemu otrok v vrtce Obc¢ine Krsko (Uradni list RS, &t. 29/21).

38. ¢len

Ta pravilnik zac¢ne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 602-2/2025-0708
Krsko, dne 27. februarja 2025

Zupan
Mestne ob¢ine Krsko
Janez Kerin

516.  Sklep o ukinitvi javnega dobra §t. 2 / 2025

Na podlagi 29. €lena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni
list RS, §t. 94/07 — uradno precisc¢eno besedilo, 76/08, 79/09,
51/10, 40/12 — ZUJF, 11/14 — popr., 14/15 — ZUUJFO, 11/18 —
ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 — ZIUZEOP-A, 80/20 — ZIUOOPE
in 62/24 — odl. US) in 16. ¢lena Statuta Mestne obcine Krsko
(Uradni list RS, §t. 132/22) je Obcinski svet Mestne obc&ine
Krsko, na 19. seji, dne 27. 2. 2025, sprejel

SKLEP
o ukinitvi javnega dobra s§t. 2 / 2025

I
Ukine se javno dobro na naslednjih nepremicninah:
— parc. §t. 620/2, vpisani v k. 0. 1356 — Stolovnik,
— parc.$t. 600/51, vpisani v k.o. 1360 — Rozno,
— parc.§t. 782/4, vpisani v k.0. 1316 — Stara vas.

Po ukinitvi javnega dobra se na nepremicninah vknijizi
lastninska pravica v korist Mestne obcine Krsko.

Sklep pri¢ne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije in se vpiSe v zemljisko knjigo.

St. 478-2/2025-0507
Krsko, dne 27. februarja 2025

Zupan
Mestne obcine Krsko
Janez Kerin

517.  Sklep o ugotovitvi javne koristi in omejitvi
lastninske pravice v javno korist na delu
nepremicénin parc. §t. 258/47, parc. §t. 258/133,
parc. §t. 258/132, parc. §t. 258/135 in parc.

§t. 258/130, k. 0. 1321 — Leskovec

Na podlagi 29. ¢lena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni
list RS, §t. 94/07 — uradno precisceno besedilo, 76/08, 79/09,
51/10, 40/12 — ZUJF, 11/14 — popr., 14/15 — ZUUJFO, 11/18 —
ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 — ZIUZEOP-A, 80/20 — ZIUOOPE,
62/24 — odlo¢ba US RS in 102/24 — ZLV-K), 204. ¢lena Zakona
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o urejanju prostora (Uradni list RS, §t. 199/21, 18/23 — ZDU-10,
78/23 — ZUNPEOVE, 95/23 — ZIUOPZP, 23/24 in 109/24)
in 16. Clena Statuta Mestne obcine Krsko (Uradni list RS,
§t. 132/22) je Obcinski svet Mestne obcine Krsko, na 19. seji,
dne 27. 2. 2025, sprejel

SKLEP

o ugotovitvi javne koristi in omejitvi lastninske
pravice v javno korist na delu nepremicnin
parc. §t. 258/47, parc. §t. 258/133,
parc. §t. 258/132, parc. §t. 258/135
in parc. st. 258/130, k. 0. 1321 — Leskovec

l.

Ugotovi se javna korist in se v skladu z ugotovljeno javno
koristjo omeji lastninska pravica s sluznostno pravico v javno
korist na delu nepremi¢nin parc. st. 258/47, parc. st. 258/133,
parc. §t. 258/132, parc. §t. 258/135 in parc. §t. 258/130, k. o.
1321 — Leskovec, ki so v lasti fizi€nih oseb.

Il
Omejitev lastninske pravice s sluznostno pravico v javno
korist se opravi v skladu z dolo€bami Zakona o urejanju prosto-
ra in v skladu s projektom »Rekonstrukcija in ureditev plocnika
na Sejmiski ulici v Leskovcu«.

M.
Omejitev lastninske pravice s sluznostno pravico v javno
korist se opravi za potrebe izgradnje objektov gospodarske
javne infrastrukture — rekonstrukcija in ureditev plocnika.

IV.

Odskodnina za razlastitev se dolo€i na podlagi Sklepa o
dolocitvi vrednosti nepremicnin, uporabljenih in potrebnih za
izgradnjo obcinske gospodarske javne infrastrukture (Uradni
list RS, §t. 45/09, 73/09, 41/14, 48/16 in 32/23).

V.

Ta sklep zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 478-45/2021-0506
Krsko, dne 27. februarja 2025

Zupan
Mestne obc&ine Krsko
Janez Kerin

LASKO

518. Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka
o nadomestilu za uporabo stavbnega zemljiS¢a
v Ob¢ini Lasko

Na podlagi VI. poglavja Zakona o stavbnih zemljiscih
(Uradni list SRS, §t. 18/84, 32/85 — popr. in 33/89, Uradni list
RS, §t. 24/92 — odlo¢ba US, 29/95 — ZPDF, 44/97 — ZSZ, 101/13
— ZDavNepr, 22/14 — odl. US, 187/21 — ZIPRS2223, 150/22 —
ZIPRS2324), 218., 218.a, 218.b, 218.c, 218.¢ in 218.d ¢lena
Zakona o graditvi objektov (Uradni list RS, §t. 102/04 — uradno
precis¢eno besedilo, 14/05 — popr., 92/05 — ZJC-B, 93/05 —
ZVMS, 111/05 — odl. US, 126/07, 108/09, 61/10 — ZRud-1,
20/11 - odl. US, 57/12, 101/13 — ZDavNepr, 110/13 in 19/15,
61/17 — GZin 66/17 — odl. US) in 21. ¢lena Statuta Ob¢ine La-
$ko (Uradni list RS, $t. 79/15 — UPB1, 68/18, 61/19 in 157/20)
je Obcinski svet Obcine Lasko na 16. redni seji dne 26. 2. 2025
sprejel

ODLOK

o spremembah in dopolnitvah Odloka
o nadomestilu za uporabo stavbnega zemljiS€éa
v Ob¢€ini Lasko

1. ¢len
V Odloku o nadomestilu za uporabo stavbnega zemljis¢a
v Ob¢ini Lasko (Uradni list RS, §t. 18/24) se Crta peti odstavek
10. Clena.

2. ¢len

Druga in tretja alineja drugega odstavka 14. Clena se
spremenita tako, da se glasita:

»— Vv primeru novogradnje stanovanjske hiSe oziroma
nakupa novega stanovanja za dobo pet let od dneva prijave
stalnega prebivalis¢€a v kolikor je v ceni stanovanjske hiSe ali
stanovanja ali neposredno placal stroSke za urejanje stavbnega
zemljisca;

— v primeru nadzidave ali dozidave za dobo pet let od
dokon¢ane dozidave ali nadzidave, vendar le za del, ki je
nadzidan ali dozidan v kolikor je v ceni stanovanjske hise ali
stanovanja ali neposredno placal stroSke za urejanje stavbnega
zemljis€a;«.

3. ¢len

Ta odlok za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 007-13/2023-4
Lasko, dne 26. februarja 2025

Zupan
Obcine Lasko
Marko Santej

519.  Pravilnik o spremembah in dopolnitvah
Pravilnika o dodelitvi prora¢unskih sredstev
za namen subvencioniranja nakupa
in vgradnje malih komunalnih €istilnih naprav
v Obg¢ini Lasko

Na podlagi 21. ¢lena Statuta Obcine Lasko (Uradni list
RS, §t. 79/15 — UPB1, 68/18, 61/19 in 157/20), 21. ¢lena
Uredbe o odvajanju in ¢iS¢enju odpadne komunalne odpadne
vode (Uradni list RS, §t. 98/15, 76/17, 81/19, 194/21 in 44/22
— ZV0O-2) je Obginski svet Ob¢ine Lasko na 16. redni seji dne
26. 2. 2025 sprejel

PRAVILNIK

o spremembah in dopolnitvah Pravilnika
o dodelitvi prorac¢unskih sredstev za namen
subvencioniranja nakupa in vgradnje malih
komunalnih €istilnih naprav v Ob¢ini Lasko

1. ¢len
S temi spremembami in dopolnitvami se spreminja Pra-
vilnik o dodelitvi proracunskih sredstev za namen subvencio-
niranja nakupa in vgradnje malih komunalnih ¢istilnih naprav
v Obgini Lasko (Uradni list RS, §t. 39/15, 33/18 in 22/19; v
nadaljevanju: Pravilnik).

2. ¢len
Spremeni se 4. ¢len Pravilnika tako, da se glasi:
»VISINA SUBVENCIONIRANJA

4. ¢len
Upravi¢encem se dodelijo financna sredstva glede na
velikost MKCN kot sledi:
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Visina subvencioniranja brez DDV:

— do vkljuéno 6 PE, 800 EUR;

—od vkljuéno 7 PE do vkljuéno 10 PE, 1.200 EUR;
—od vkljuéno 11 do vklju¢no 20 PE, 1.400 EUR.«

3. ¢len
Spremeni se drugi odstavek 7. ¢lena Pravilnika tako, da
se glasi:
»Komisijo sestavljajo:
— 2 predstavnika obc¢inske uprave,
— 1 predstavnik vzdrzevalca javne kanalizacije.«

4. ¢len
V prvem in drugem odstavku 8. ¢lena Pravilnika se be-
sedilo »Vodja Urada za gospodarske javne sluzbe, okolje in
prostor« nadomesti z besedilom »Vodja notranje organizacijske
enote, Ki je pristojna za gospodarske javne sluzbe, okolje in
prostor.«

5. ¢len

Spremeni se Cetrta alineja 10. ¢lena Pravilnika tako, da
se glasi:

»— MKCN mora imeti certifikat (izjavo o lastnostih) in li-
stino o skladnosti izdelka z zahtevami glede doseganja mejnih
vrednostih parametrov odpadnih vod kot jih predpisuje veljavna
zakonodaja in je navedena na seznamu na spletnih straneh
Gospodarske zbornice Slovenije in opravljen zagon obratova-
nja s strani pooblascene osebe proizvajalca;

MKCN - rastlinska ¢istilna naprava mora imeti projektno
dokumentacijo (PID) in listino o skladnosti izdelka z zahtevami
glede doseganja mejnih vrednosti parametrov odpadnih vod kot
jih predpisuje veljavna zakonodaja;«.

V osmi alineji se beseda »upravljalca« zamenja z besedo
»vzdrzevalca«.

6. Clen
Pravilnik zac¢ne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 354-39/2024
Lasko, dne 26. februarja 2025

Zupan
Obcine Lasko
Marko Santej

520. Sklep o lokacijski preveritvi za dologitev
obsega stavbnega zemljiS¢a pri posamicni
poselitvi na parcelah §t. 382/5, 382/6, vse
k.o. Reéica (1022)

Na podlagi prve alineje 134. ¢lena ter 135. in 138. ¢lena
Zakona o urejanju prostora (Uradni list RS, §t. 199/21, 18/23
— ZDU-10, 78/23 — ZUNPEOVE, 95/23 — ZIUOPZP in 23/24)
ter 21. ¢lena Statuta Obcine Lasko (Uradni list RS, §t. 79/15 —
UPBH1, 68/18, 61/19 in 157/20) je Obcinski svet Ob¢ine Lasko
na 16. redni seji dne 26. 2. 2025 sprejel

SKLEP

o lokacijski preveritvi za dolo€itev obsega
stavbnega zemljiS€a pri posamic¢ni poselitvi
na parcelah st. 382/5, 382/6,
vse k.o. Recica (1022)

1. ¢len

(1) S tem sklepom se potrdi lokacijska preveritev: Elaborat
lokacijske preveritve za dolocitev obsega stavbnega zemljiS¢a

pri posamicni poselitvi na parcelah 382/5, 382/6, vse k.o. Re-
Cica (1022), izdelal Razvojni center PLANIRANJE d.o.o. Celje,
Stev. 5/24, Marec 2024.

(2) Identifikacijska Stevilka lokacijske preveritve v zbirki
prostorskih aktov je 4127.

2. ¢len

(1) Z lokacijsko preveritvijo se za namen izvajanja gra-
dnje, prilagodi in doloCi natan¢na oblika ter velikost obmocja
stavbnega zemljiS¢a posamitne poselitve z namensko rabo
prostora A — Povrsine razprSene poselitve. Predvidi se preobli-
kovanje (Siritev) stavbnega zemljiS¢a na posamic¢ni poselitvi, ki
je kot izvorno dolo¢eno v ob&inskem prostorskem nacrtu Ob-
¢ine Lasko (Uradni list RS, s§t. 3/18, 51/21 — teh. popr., 163/21
— SD OPN2 - v nadaljevanju OPN).

(2) Na obmocju posami€ne poselitve se izvorno stavbno
zemljiS¢e preoblikuje tako, da se na zahodnem delu izvor-
nega obmocja predlaga zmanjSanje stavbnega zemljis¢a v
velikosti 431,42 m2 (sprememba iz Av K1), ki se nadomesti na
jugovzhodni strani kot Siritev stavbnega zemljis€a v velikosti
431,42 m2. Na jugovzhodni strani se predlaga Se Siritev stavb-
nega zemljiS¢a v velikosti 204,80 m2.

(3) Natan¢na oblika ter velikost obmocja stavbnega ze-
mljiS¢a je doloCena v elaboratu lokacijske preveritve iz prvega
odstavka 1. ¢lena tega sklepa in razvidna v graficnem prikazu
prilagojene in natan¢no doloCene oblike in velikosti obmocja
stavbnega zemljiS¢a. Grafi¢ni prikaz stavbnega zemljis¢a z lo-
kacijsko preveritvijo je dolocen v elaboratu lokacijske preveritve
in digitalnem podatku shp, ki je priloga sklepa.

(4) Skladnost nameravane gradnje se preverja na pod-
lagi tega sklepa in elaborata lokacijske preveritve iz prvega
odstavka 1. ¢lena tega sklepa ter na podlagi mnenj nosilcev
urejanja prostora k elaboratu lokacijske preveritve. Gradnja
na stavbnem zemljiS¢u, ki s tem sklepom spreminja velikost
in obliko, se omogoci po dolocilih OPN ob predhodni pridobitvi
geolosko geomehanskega porocila.

3. ¢len
(1) Obcina podatek o spremenjeni obliki in velikosti stavb-
nih zemljiS¢ vnese v evidenco stavbnih zemlji$¢, ki jo vodi
obg¢ina, ob naslednjih spremembah in dopolnitvah OPN pa jo
ustrezno prikaze v grafi€nem prikazu namenske rabe prostora.
(2) Sklep se posreduje Upravni enoti Lasko in pristojnemu
ministrstvu za okolje in prostor.

4. ¢len

Ta sklep zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 3503-0005/2024
Lasko, dne 26. februarja 2025

Zupan
Obgine Lasko
Marko Santej

PIRAN

521. 0Odlok o obéinskem podrobnem prostorskem
nacrtu »Ob Belokriski«

Na podlagi 33. ¢lena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni
list RS, §t. 94/07 — uradno precisceno besedilo, 76/08, 79/09,
51/10, 40/12 — ZUJF, 14/15 — ZUUJFO in 76/16 — odl. US) in
31. ¢lena Statuta Obcine Piran (Uradni list RS, §t. 5/14 — ura-
dno precisceno besedilo, 35/17, 43/18, 86/23 in 4/24)
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RAZGLASAM ODLOK

o ob¢inskem podrobnem prostorskem nacrtu
»Ob Belokriski«,

ki ga je sprejel Obcinski svet Obcine Piran na 15. redni
seji dne 29. maja 2024.

St. 3505-2/2013
Piran, dne 5. marca 2025

Zupan
Obcine Piran
Andrej Korenika

Na podlagi petega odstavka 61. ¢lena Zakona o prostor-
skem nacrtovanju (Uradni list RS, §t. 33/07, 70/08 — ZVO-1B,
108/09, 80/10 — ZUPUDPP, 43/11 — ZKZ-C, 57/12, 57112 —
ZUPUDPP-A, 109/12, 76/14 — odIl. US, 14/15 — ZUUJFO in
61/17 — ZUreP-2) in v povezavi s tretjim odstavkom 273. ¢lena
Zakona o urejanju prostora (Uradni list RS, §t. 61/17), 29. ¢lena
Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list RS, $t. 94/07 — uradno
precisceno besedilo, 76/08, 79/09, 51/10, 40/12 — ZUJF, 14/15
— ZUUJFO, 11/18 — ZSPDSLS-1 in 30/18) in 17. ¢lena Statuta
Obcine Piran (Uradni list RS, §t. 5/14 — uradno precisceno
besedilo, 35/17 in 43/18) je Obcinski svet Ob¢ine Piran na
32. redni seji dne 2. oktobra 2018 sprejel nasledniji

ODLOK

o obc¢inskem podrobnem prostorskem nacrtu
»Ob Belokriski«

|. PREDMET OBCINSKEGA PODROBNEGA
PROSTORSKEGA NACRTA

1. ¢len
(naziv OPPN-ja in njegov izdelovalec)

(1) S tem odlokom se sprejme obcinski podrobni prostor-
ski nacrt »Ob Belokriski« (v nadaljevanju: OPPN).

(2) OPPN za ureditev obmocja ob Belokriski cesti je izde-
lalo podjetje PIA Studio, d.o.o., Portoroz, Obala 26, Portoroz,
pod Stevilko projekta §t. 27/14.

2. ¢len
(sestavni deli OPPN)

(1) OPPN vsebuje besedni in graficni del.

(2) Besedni del vsebuje odlok.

(3) Grafi¢ni del OPPN vsebuje:

1. Izsek iz kartografskega dela obcinskega prostorskega
plana

2. Obmocje OPPN z obstojecim parcelnim stanjem

3. Prikaz vplivov in povezav s sosednjimi obmogji

4. Ureditvena situacija

4a. Geodetska zazidalna situacija

4b. Geodetska zazidalna situacija s prikazom variante
prometne ureditve

5. Zasnova komunalne in energetske infrastrukture ter
omrezja zvez

6. Prikaz ureditev za varovanje okolja, naravnih virov in
ohranjanja narave

7. Prikaz ureditev potrebnih za obrambo ter varstvo pred
naravnimi in drugimi nesre¢ami vkljuéno z varstvom pred po-
Zarom

8. Nacrt parcelacije.

(4) Priloge OPPN so:

1. izvleCek iz strateSkega prostorskega plana

2. prikaz stanja v prostoru

3. strokovne podlage, na katerih temeljijo resitve prostor-
skega akta

4. smernice in mnenja nosilcev urejanja prostora

5. obrazlozitev in utemeljitev obCinskega podrobnega pro-
storskega nacrta

6. povzetek za javnost.

Il. OBMOCJE OBCINSKEGA PODROBNEGA
PROSTORSKEGA NACRTA

3. ¢len
(lega obmogja in njegova meja)

(1) Obmocje OPPN obsega povrsine severno in juzno od
Belokriske ceste v Portorozu, med obstojeim stanovanjskim
naseljem Beli Kriz na zahodni strani, javno potjo na parceli
8t. 855 k.o. Portoroz na severni strani, stanovanjskim naseljem
ob Belokriski cesti na vzhodni strani ter obmocjem $ol in ulico
Sonc¢na pot na juzni strani. Meja ureditvenega obmocja poteka
po parcelah §t. 919/5, 918/1, 915, 916, 912, 911, 7706/5, 876/4,
7716/1, 878/2, 877/2, 882/2, 883, 884/1, 884/2, 771/1, 772/2,
772/1, 825, 830, 834, 836/7, 836/6, 836/9, 836/10, 842/15,
842/14, 842/13, 846/2, 857, 7716/2, 858/4, 7705/13, 7723,
1375/1, 1376/7, 1376/8, 1375/4, 1375/3, 1377/27, 1377/28,
1377/25, 1377115, 1376/6, 1377/24, 1377/13, 1378/2, 1379/1,
1380/2, 1380/3, 1380/8, 1066/7, 1066/10, 1066/14, 1066/8,
105, 1058/2, 1056, 1055/1, 1055/3, 1047/2, 7718/3, 1043/3,
7706/4, 931/2, 917/2, vse k.o. Portoroz.

(2) Komunalna infrastruktura poteka na obmocju OPPN.
Z navezavami na obstojeco infrastrukturo se delno posega v
zemljiS¢a, ki so izven obmocja OPPN.

(3) Grafi¢no je meja obmocja prikazana v graficnem delu
OPPN, grafi¢ni nacrt $t. 2 — Obmocje OPPN z obstojeCim
parcelnim stanjem.

4. Clen
(vplivi in povezave s sosednjimi enotami urejanja prostora)

(1) Vplivi in povezave s sosednjimi enotami urejanja pro-
stora so razvidni iz graficnega dela OPPN, graficnega nacrta
8t. 3 — Prikaz vplivov in povezav s sosednjimi obmogji.

(2) Posegi na obmo¢ju OPPN bodo na sosednja obmocja
urejanja vplivali predvsem glede povecanja obremenitev javne
gospodarske infrastrukture (elektricne napeljave, kanalizacije,
vodovoda, prometnega omreZzja ipd.).

l1l. POGOJI ZA URBANISTICNO IN ARHITEKTONSKO
OBLIKOVANJE OBMOCJA, OBJEKTOV
IN DRUGIH POSEGOV

5. ¢len
(koncept ureditve OPPN ter urbanisti¢ni pogoji)

(1) Na obravnavanem obmocju je predvidena gradnja
pretezno stanovanjskih objektov, ki dopolnjujejo obstojeco po-
zidavo. Koncept pozidave je prikazan na graficnem nacrtu st. 4
— Ureditvena situacija.

Na obmocju je predvidena tudi preureditev sredi§¢a na-
selja Beli Kriz ter oblikovanje celostne podobe naselja. V ta
namen je nacrtovana ureditev cestnega omrezja, peSpoti in
plo¢nikov ter so dolo€ena merila za zunanje ureditve individu-
alnih objektov.

(2) Na obravnavanem obmocju se nahajajo obstojeCi
stanovanjski objekti, objekt baliniS¢a s Sotorom ter parkiris¢a in
druge zunanje ureditve v srediS¢u naselja Beli Kriz.

(3) Novogradnje in urbanisti¢ni pogoji so prikazani na
graficnih nacrtih §t. 4a — Geodetska zazidalna situacija in
4b — Geodetska zazidalna situacija s prikazom variante pro-
metne ureditve.

(4) Stevilo, lega in velikost objektov na parcelah oziroma
na grafi¢nih nacrtih sta podani zgolj informativno. Objekte je
potrebno umestiti na parcele z upos$tevanjem vseh pogojev
odloka. Potrebno je upostevati gradbene meje, ki so linije, ki jih
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predvideni objekti ne smejo presegati, lahko pa se jih dotikajo
ali so od njih odmaknjeni v notranjost. Gradbene meje so pri-
kazane na grafi¢nih nacrtih $t. 4a — Geodetska zazidalna situ-
acija in 4b — Geodetska zazidalna situacija s prikazom variante
prometne ureditve in so kotirane od roba bodo¢ega javnega
koridorja oziroma od roba predvidenih gradbenih parcel.

(5) Gradbene meje so namenjene varovanju javnega
prostora in obenem ustvarjanju vmesnega obmocja med jav-
nimi in zasebnimi zemljis¢i. Vse spremembe gradbenih mej od
predvidenih so mozne le iziemoma in zgolj s soglasjem obcine.
Razlogi za spremembe gradbenih mej glede na predvidene
so prilagajanje stanju na terenu, prilagajanje infrastrukturi in
prilagajanje zaradi drugacnih dogovorov glede menjave parcel
z ob¢ino, vendar vedno v skladu z javnim interesom.

(6) DoloCen je faktor izrabe zemljis€a (F1Z). To je razmerje
med bruto tlorisno povrsino objekta in celotno povrsino zemilji-
§€a za gradnjo. FIZ ne sme presegati faktorja 0,5. Dolocen je
faktor pozidanosti (FZ). To je razmerje med zazidano povrsino
stavbe in celotno povrsino zemljis¢a za gradnjo. FZ ne sme
presegati faktorja 0,3. Navedeni dolocili ne veljata za popol-
noma vkopane kleti, prav tako se v FZ ne vSteva bazen. Pri
izraCunu faktorja pozidanosti je treba upostevati tlorisne gaba-
rite vseh stavb na gradbeni parceli, vklju¢no z nezahtevnimi in
enostavnimi objekti, ki imajo lastnosti stavbe.

(7) Minimalni odmik objektov od parcelnih mej znasa 3,00 m.
Manisi je lahko le s soglasjem lastnikov sosednjih zemljiS¢.

(8) Strehe objektov potekajo vzporedno s plastnicami
terena in so naklona 18-22 stopinj ali pa so izvedene kot ravne
strehe.

(9) Objekti so maksimalne etaznosti K+P+1+M v primeru,
da imajo streho v naklonu. V primeru ravne strehe je maksi-
malna etaznost K+P+1. Maksimalna kota venca oziroma vrha
ravne strehe znasa 7,5 m od najnizje kote terena ob objektu.

(10) Dovoljena je gradnja stanovanjskih stavb v okviru
klasifikacije CC Sl: 11 Stanovanjske stavbe. Predvidene sta-
novanjske stavbe so lahko najvec tristanovanjske.

5.a ¢len

(varianta prometne ureditve, gradbenih mej,
gradbenih parcel in pozicije objektov)

(1) Varianta je prikazana na karti 4b.
(2) V primeru izvedbe te variante se smiselno uporabijo
vsa druga dolocila odloka.

5.b ¢len
(turisticne nastanitvene enote)

(1) Na celotnem obmocju je mozna tudi gradnja turisticno
nastanitvenih enot v okviru klasifikacije 121 Gostinske stavbe.

(2) V primeru izvedbe teh objektov se smiselno uporabijo
vsa druga dolocila odloka.

5.c ¢len

(gradnja objektov, drugih gradbenih posegov
in vzdrzevalnih del)

Na celotnem obmocdju je poleg objektov, ki so uvrs¢eni v
druga dolocila tega odloka, dovoljena gradnja:

a) CC Sl 12420 Garazne stavbe

b) CC Sl 12520 Rezervoariji, silosi in skladiS¢ne stavbe

c) CC Sl 2112 Regionalne ceste, CC Sl 2122 Lokalne
ceste in javne poti

d) CC SI 222 Lokalni cevovodi, lokalni elektroenergetski
vodi in lokalna komunikacijska omrezja

e) CC Sl 241 Objekti za Sport, rekreacijo in prosti ¢as,
razen kampi, pocivali§¢a za avtodome

f) CC Sl 24205 Drugi inZenirski objekti, ki niso uvrs€eni
drugje

g) CC SI 3 Drugi gradbeni posegi.

6. Clen
(objekt balinis¢a)
(1) Objekt balinis¢a se nahaja na obmocju, ki je na grafic-
nem nacrtu §t. 4a — Geodetska zazidalna situacija oznac¢eno z
rdeco Crtkano Crto.

(2) Objekt balinis¢a se lahko prizida in rekonstruira ali
odstrani in zgradi nov.

(3) V primeru dozidave oziroma novogradnje veljajo enaki
urbanisti¢ni pogoji kot za predvidene stanovanjske objekte.

(4) V primeru legalizacije obstojeCega objekta se uposte-
vajo dolocila 7. ¢lena odloka.

(5) Na obmocju objekta balinis¢a je dovoljena gradnja
objektov v okviru klasifikacije CC Sl: 11 Stanovanjske stavbe
in 126 Stavbe sploSnega druzbenega pomena.

7. ¢len
(obstojeci objekti)

(1) Vsi obstojeci objekti se lahko prizidavajo in rekonstru-
irajo skladno z dolocili odloka.

(2) Vsi obstojeci objekti se lahko odstranijo in se zgradijo
novi, skladno z dolodili odloka.

(3) Obstojeci objekti, zgrajeni brez ustreznih dovoljenj,
se legalizirajo v obstojeCih gabaritih. Kot obstojeCe gabarite
se uposteva gabarite objektov, izmerjene najkasneje na dan
uveljavitve odloka, kar mora biti izkazano z geodetskim posnet-
kom, ki mora vsebovati tlorisne in viSinske gabarite objekta.

(4) Objekti iz prejSnje alineje se lahko legalizirajo, ¢e ne
posegajo na predvidene javne povrsine oziroma na javno infra-
strukturo. Za vse posege v neposredni blizini javnih povrsin in
javne infrastrukture je potrebno pridobiti soglasje Obcine Piran.

8. ¢len
(odprte povrsine)

(1) Ce zunanje ureditve objektov obsegajo oporne oziro-
ma podporne zidove, morajo biti le-ti nizji od 1,8 m ali izvedeni
z minimalnim zamikom 0,5 m. Oporni oziroma podporni zidovi
morajo biti obloZeni z lokalnim kamnom peS¢enjakom. Lahko
so izvedeni tudi iz drugega materiala, vendar morajo biti v tem
primeru ozelenjeni z mediteranskim rastlinjem.

(2) Pri nacrtovanju ozelenitve, vkljuéno z drevoredom ob
Belokriski cesti, morajo biti upoStevane lokalne znacilne dreve-
sne vrste in grmovnice.

(3) Preureditev sredi$¢a Belega Kriza zajema ureditev
manjSega trga, parka z otroskim igris¢em ter razgledne tocke.
Pri tem je bistven poseg preureditev cestnega omrezja, ki
zajema ureditev kroziS¢a namesto obstojeCega kriziS¢a in uki-
nitev cestnega odseka ob parkiriS€u Mercatorja. Na celotnem
obmodju srediS¢a se uredijo zelene in tlakovane povrSine. Vse
povrSine se opremijo z urbano opremo in se ustrezno zasadijo.
Uredijo se na nacin, da je mozen neoviran dostop in omogoce-
no gibanje funkcionalno oviranim osebam. Obstoje¢a zasaditev
se ohrani v najvedji mozni meri ter se jo dopolni z avtohtonimi
drevesnimi vrstami, grmovnicami, trajnicami in diSavnicami.
Obstojece parkiriS€e se obkrozi z drevoredom.

9. ¢len
(nacrt parcelacije)

(1) Nacrt gradbenih parcel je prikazan v graficnem delu
OPPN, grafi¢ni nacrt st. 8, in je zavezujoC.

(2) Spremembe gradbenih parcel od prikazanih so mozne
le izjemoma in zgolj s soglasjem obcine. Razlogi za druga¢no
parcelacijo od predvidene so prilagajanje stanju na terenu,
prilagajanje infrastrukturi in prilagajanje zaradi druga¢nih do-
govorov glede menjave parcel z ob¢&ino, vendar vedno v skladu
z javnim interesom.

(3) Gradbene parcele se lahko zdruzujejo, pri cemer se
ne sme slabSati koncepta pozidave in predvidenih ureditev
javnih povrsin.

IV. PROMET

10. Clen
(prometna infrastruktura)

(1) Objekti in naprave prometne infrastrukture so razvidni
iz graficnega dela OPPN, grafi¢ni nacrt §t. 4 — Ureditvena situ-
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acija, 4b — Ureditvena situacija s prikazom variante prometne
ureditve ter grafi¢na nacrta 5a in 5b — Zasnova komunalne in
energetske infrastrukture ter omrezja zvez.

(2) Prometno se obmocje napaja iz obstojece BelokriSke
ceste (R 1479), na katero se navezujejo obstojeCe lokalne ce-
ste (LC 312211, LC 312221) ter javna pot (JP 813201).

(3) Zasnova prometnih povrsin predvideva preureditev
obstojecih cestnih tras ter izvedbo novega cestnega odseka iz
lokalne ceste LC 312221, ki bo omogocil dostop do zemljiS¢ v
osrednjem delu obmocdja. Vsi dovozi do zemljiS¢ so urejeni iz
lokalnih cest. Ureditev novega cestnega odseka je prikazana
variantno.

(4) Zemljis¢a, ki se nahajajo juzno od BelokriSke ceste,
uporabljajo obstojeci dovozni cesti. Zemljis€¢a na juznem delu
obmocja so dostopna iz ulice Sonéna pot (LK 312361, JP
812965).

(5) Zasnova prometnih povrsin predvideva tudi preuredi-
tev prometnih ureditev v srediScu Belega Kriza. Predvidena je
uvedba krozi§€a in preureditev parkiri$¢ ter cestne povezave
proti Strunjanu (ukinitev dela LC 312211, ki poteka ob obsto-
je€em parkiri§¢u Mercatorja, z namenom izboljSave varnosti in
vzpostavitve javnih pes povrsin).

(6) Obstojecim prometnicam, vkljuéno z Belokri§ko cesto,
je predvideno dodati manjkajoce plo¢nike. Lokalnim cestam se
izbolj$a cestne profile, tako da je vzpostavljen nemoten pretok
dvosmernega prometa na celotnem obmocju. Na severni strani
Belokriske ceste je predviden pas zelenice z drevoredom ter
plo¢nik.

(7) Poleg plo¢nikov ob cestah OPPN predvideva tudi
ureditev precnih pe$ povezav, ki povezujejo obmocje v smeri
sever—jug.

(8) Omogoceni so intervencijski dovozi do objektov. Ma-
nevrski prostor intervencijskih vozil je zagotovljen na plos¢adih
oziroma utrjenih povrSinah ob objektih.

(9) Vsak stanovanjski objekt mora imeti najmanj 2 PM za
posamezno stanovanje. Praviloma je potrebno zagotoviti obra-
¢anje motornih vozil na lastni gradbeni parceli, razen ko zaradi
stanja na terenu ali iz drugih utemeljenih razlogov to ni mogoce.

(10) Za vsako nastanitveno enoto mora biti zagotovljeno
najmanj 1 PM.

(11) Na obmocju srediS¢a Belega Kriza je mozna gradnja
garaznih hi§, ki morajo biti umeScene pod nivojem obstojecih
parkiri§¢ oziroma terena. To obmocje je razvidno iz grafi¢nega
dela OPPN, grafi¢ni nacrt §t. 4a — Geodetska zazidalna situaci-
ja. Obmocje, kjer je mozna gradnja garaz, je omejeno z zeleno
¢rtkano Crto, ki v legendi graficnega nacrta oznacuje obmocje
srediS¢a Belega Kriza.

V. KOMUNALNA IN ENERGETSKA INFRASTRUKTURA

11. ¢len
(kanalizacija)

(1) Uposteva se locen sistem odvajanja padavinskih in ko-
munalnih odpadnih voda. Ze vgrajene komunalne naprave se
upostevajo in ohranijo. Kanalizacijski sistem mora biti izveden
v vodotesni izvedbi, in sicer celoten sistem fekalne kanalizacije
ter sistem meteorne kanalizacije najmanj tako, da vodotesni del
vklju€uje lovilce ol].

(2) Meteorna kanalizacija je dimenzionirana na pritok
celotnega obravnavanega obmocja in je predvidena za odvod
streSnih voda, zelenic, cestnih povrsin in odpadnih voda s par-
kiriS€. Meteorna kanalizacija se prikljucuje na obstojeCo mrezo
meteorne kanalizacije s pretokom, ki ga obstojeCi sistem Se
dovoljuje. Kon¢ni recipient meteornih vod je morje.

(3) Meteorna kanalizacija se odvaja:

— Proti Fiesi:

— Kanal ma: obmo¢ja P1, F1, F2, F3, P6 s skupnim
odtokom 219 I/sek., z zadrzevalnikom 60 m3 zmanj$amo dotok
na 100 I/sek.

— Obmocje krozis¢a s skupnim odtokom 53 I/sek.

— Proti BelokriSki cesti:

— Obmocje B1 s skupnim odtokom 97 I/sek., z zadrze-
valnikom 22 m3 zmanj$amo dotok na 60 I/sek. (danasnji odtok).

— Obmocja kanala mb z obmodji P2, P3, P4, P5, P7, P8,
P9, D1 s skupnim odtokom 703 I/sek., z zadrzevalnikom 331 m3
zmanj$amo dotok na 90 I/sek. (skupni odtok obeh obmogij in
prispevnega obmocja Belokriske ceste ne presega preto¢ne
sposobnosti obstoje¢ega meteornega kanala BelokriSke ceste).

— Na meteorno kanalizacijo ulice Med vrtovi: obmocje S1
s skupnim odtokom 51 I/sek. Nizvodni kanal prevaja 123 I/sek.,
varnost je ustrezna.

— Na kanalizacijo Sonéne poti: obmocje S2. Nizvodni ka-
nal ne prenese dodatne obremenitve, odvaja lahko le sedanjo
obremenitev. Povecanje propustnosti kanalizacije ali izvedba
skupinskega zadrzevalnika nista mogoCa zaradi prostorske
utesnjenosti. Investitorji objektov na tem obmocju si morajo
zagotoviti zadrzevanje vode glede na predvideno urbanizacijo,
na svojem zemljiS¢u morajo zadrzati vsako povecanje odtoka
meteorne vode.

Predvideni so kanali:

— Kanal me ® 200 dolzine 200 m

— Kanal mkc @ 250 in ® 300 dolzine 150 m z zadrzeval-
nikom ® 2000 dolzine 20 m

— Kanal mkb @ 400 dolzine 55 m

— Kanal mkb1 ® 250, ® 300, ¢ 400, ® 500 dolzine 300 m
z zadrzevalnikom ® 2000 dolzine 65 m

— Kanal mkb11 @ 250, ® 300 dolzine 200 m

— Kanal mkb2 @ 250 dolzine 160 m z zadrZevalnikom
@ 2000 dolzine 40 m

— Kanal mkd @ 250, ® 300 dolzine 145 m z zadrzevalni-
kom @ 2000 dolzine 15 m

— Kanal mka ® 250, ® 300, @ 400 dolzine 425 m z zadr-
Zevalnikom ® 2000 dolzine 30 m

— Kanal mka1 ® 250 dolzine 80 m

— Kanal mka2 ® 400 dolzine 125 m. Kanal se izvede ob
predvideni rekonstrukciji ceste in dovoda fekalne odpadne vode
iz ¢rpalis€a Strunjan Il. Do takrat se izvede preliv na pobocje
amfiteatra Fiesa (zajet v kanalu ma)

— Kanal mkr ® 250 dolzine 120 m

— Prikljucki cestnih poziralnikov ® 200 dolzine 395 m

HiSni meteorni prikljucki ® 150 dolzine 425 m.

(4) Izlive kanalizacije je potrebno opremiti z betonsko
izlivno glavo, vplivno obmocje pa s kamnitim zavarovanjem.
Na vseh obmodjih, kjer je predvidena meteorna kanalizacija, je
potrebno tudi obnoviti priklju¢ke na to kanalizacijo. Zagotoviti
je potrebno dostop do tras meteorne kanalizacije za CiSCenje
in vzdrZzevanje s komunalnimi stroji.

(5) Predvidena fekalna kanalizacija odvaja fekalne vode v
obstojeco javno fekalno kanalizacijo, ki jo je potrebno nekoliko
korigirati.

—Kanal fd 1, se v celoti ohrani in se ga podalj$a za 100 m.

— Kanal fd se ohrani z naslednjimi spremembami:

— V spodnjem delu se ga preusmeri na kanal fs (boljSi
nizvodni priklju¢ek) za 25 m

— V zgornjem delu se ga opusti v dolzini 45 m zaradi
predvidenega vodovoda in se ga podaljSa za 85 m, da se
lahko v bodog&nosti priklopi nanj kanal Sentjane brez posegov
V novo cesto.

— Kanal fd 2 se ohrani, razen v zgornjem delu, kjer se
dotoke preusmeri na kanal fd1.

— Kanal fs se ohrani, raznem v zgornjem delu, kjer se
pritoke preusmeri na kanal fb1.

Predvideni so kanali:

— Kanal fe ® 200 dolZine 180 m

— Kanal fc ® 200 dolzine 70 m

— Kanal fb @ 200 dolzine 365 m

— Kanal fb1 ® 200 dolzine 95 m

— Kanal fb2 ® 200 dolzine 70 m

— Kanal fb3 ® 200 dolzine 155 m

— Kanal fb4 ® 200 dolzine 30 m



Uradni list Republike Slovenije

&t.14 / 7. 3.2025 / stran 1499

— Kanal fb5 @ 200 dolzine 50 m

— Kanal fd ® 200 dolzine 120 m

— Kanal fd1 @ 200 dolzine 100 m

— Hisni fekalni priklju¢ki @ 150 dolzine 535 m.

(6) Konéna dispozicija komunalnih odpadnih vod je cen-
tralna Cistilna naprava Piran. Na prikljuéno kanalizacijo se
lahko izvedejo priklopi odpadne fekalne vode, ki ustrezajo
pravilnikom o kvaliteti odpadne vode, ki se prikljuuje na javno
kanalizacijo.

(7) Zagotoviti je potrebno dostop do tras javne fekalne za
¢is€enje in vzdrzevanje s komunalnimi stroji.

(8) Objekti na obmocju S2 (med Belokrisko cesto in
Sonco potjo) se direktno prikljucujejo na obstoje¢o fekalno
kanalizacijo.

(9) Padavinske vode s stresin se vodijo preko peskolovov
neposredno v meteorno kanalizacijo, medtem ko se odpadna
meteorna voda s parkiri§¢ in manipulativnih povrsin vodi preko
ustrezno dimenzioniranih lovilcev olj in mascob.

(10) Dovoljena je gradnja podzemnih zbiralnikov mete-
orne vode, ki morajo biti locirani pod tlakovanimi povrsinami.

(11) Potek kanalizacije je razviden iz graficnega nacrta
§t. 5 — Zasnova komunalne in energetske infrastrukture ter
omrezja zvez.

12. ¢len
(elektroenergetsko omrezje)

(1) Na obravnavanem podrocju se nahajajo naslednje
elektroenergetske naprave: 20 kV kabelske povezave, nizko-
napetostno omrezje meSanega tipa, javna razsvetljava. Za po-
trebe napajanja predvidenih gradenj je potrebno zgraditi novo
20 kV kabelsko vzankanje predvidene nove transformatorske
postaje TP Nova Belokriska, ki bo betonska montazna, do
moci 1000 kVA. Prav tako je potrebno zgraditi novo kabelsko
nizkonapetostno omrezje od predvidene nove transformator-
ske postaje do novih prostostojecih razdelilnih omar, lociranih
po obravnavanem obmodju, iz katerih se bodo napajali hisni
prikljucki.

(2) Pred pricetkom gradnje je potrebno zakoli€iti vso
podzemno distribucijsko elektroenergetsko infrastrukturo, ki
se nahaja na obravnavanem obmocju oziroma na trasi za
predvideno napajanje obravnavanega obmocja. Pri izvajanju
zemeljskih del v neposredni blizini elektroenergetskih naprav
je potrebno upostevati varstvena pravila za delo v blizini na-
prav pod napetostjo. Odmiki od obstojecih elektroenergetskih
naprav morajo biti projektirani v skladu z veljavnimi pravilniki,
predpisi, standardi in tipizacijami.

(3) Obstojeco 20 kV kabelsko povezavo TP BelokriSke
plombe — TP Bernardin je v obstojeCem kabelskem jasku, ki
je lociran v neposredni blizini bodoc¢ega krozis¢a, predvideno
prerezati in s kabelskimi spojkami podaljsati do lokacije pred-
videne nove transformatorske postaje. Omenjeni podaljSani
kablovodi bodo polozeni v novo kabelsko kanalizacijo do ob-
stojeCega jaska.

(4) Nova transformatorska postaja bo v prvi fazi imela tri
NN izvode, in sicer:

— lzvod 1: izvod za pozidavo, predvideno pod Belokri-
Sko cesto — izvod bo izveden s kablovodom tipa NA2XY-J
4 x 150 mm2, 1 kV v novi PVC kabelski kanalizaciji iz SF 110 mm
do prosto stojeCe omare.

—lzvod 2: izvod za objekte, nad BelokriSko cesto — izvod
bo izveden s kablovodom tipa NA2XY-J 4 x 240 mm2, 1 kV v
novi PVC kabelski kanalizaciji iz SF 110 mm do novo predvide-
nih prostostoje¢ih omar. Predvidene so 4 nove omare.

— lzvod 3: izvod za objekte na zgornjem delu podrocja
nad BelokriSko cesto — izvod bo izveden s kablovodom tipa
NA2XY-J 4 x 240 mmz2, 1 kV v novi PVC kabelski kanalizaciji
iz SF 110 mm do predvidenih prostostojecih omar. Predvidene
3 nove omare.

(5) Javna razsvetljava se bo napajala iz predvidenega
novega prizigaliS¢a z novim odjemnim mestom, ki bo locirano
na zunanji steni predvidene nove transformatorske postaje.
Iz omenjenega prizigaliS¢a in odjemnega mesta se bo javna

razsvetljava na obravnavanem obmocju napajala preko treh
napajalnih izvodoy, in sicer:

— lzvod 1: bo napajal javno razsvetljavo ob BelokriSki
cesti.

— lzvod 2: bo napajal javno razsvetljavo nad Belokrisko
cesto.

— Izvod 3: bo napajal javno razsvetljavo ob cesti za Sen-
tjane ter obstojecCe parkiriS¢e ob Merkatorju in postajalisce.

(6) Kabelska transformatorska postaja mora biti zgrajena
za napetost 20/0,4 kV in ustrezno nazivno mo¢, z urejenim
dostopom za tovornjak z dvigalom skupne teZe 20 t. Ce bo TP
zgrajena v zgradbi za druge namene, mora biti locirana v pri-
tli¢ju, po moznosti na vogalu zgradbe in mora biti neposredno
dostopna od zunaj.

(7) 20 kV kablovod mora biti zgrajen s standardnimi eno-
zilnimi 20 kV kablovodi, polozenimi v kabelsko kanalizacijo iz
PVC cevi, po celotni trasi. Nizkonapetostno kabelsko omrezje
mora biti v urbanih obmogjih zgrajeno kot kabelsko omrezje,
polozeno v PVC kabelski kanalizaciji v tezki radialni izvedbi
s povezovanjem prostostojeCih razdeliinih omar z zas¢itnim
ukrepom pred elektricnim udarom s samodejnim odklopom
napajanja. Pri gradnji objektov v varovalnem pasu elektroe-
nergetskih vodov in naprav je potrebno izpolniti zahteve glede
elektromagnetnega sevanja in hrupa (Uradni list RS, §t. 70/96
in nadaljnje spremembe).

(8) Potek elektroenergetskih vodov je razviden iz graficne-
ga nacrta §t. 5 — Zasnova komunalne in energetske infrastruk-
ture ter omrezja zvez — telekomunikacija, EE naprave, plin.
20 kV kabelske povezave so podane informativno, natancne
povezave in sistem vzankanja ter vkomponiranja bodo doloceni
s strani distributerja v fazi PGD.

13. ¢len
(vodovodno omrezje)

(1) Na obmocju obravnavane gradnje obstaja vodovodno
omrezje, pri ¢emer bodo neposredno tangirani nekateri odseki
in jih bo potrebno nadomestiti v predvidenih cestah. Upostevani
so predvideni cevovodi po idejni zasnovi §t. 847/2012, ki jo je
decembra 2011 izdelal Rizanski vodovod Koper s tem, da so
trase korigirane skladno s potekom novih cest.

(2) Obmocje predvidene ureditve se nahaja na viSinskih
kotah med 115 m n.v. in 90 m n.v. Izjemo predstavlja nizje lezedi
juzni del, ki je na kotah med 90 in 65 m n.v..

(3) Obmocje OPPN se razdeli v tri tlaCne cone:

— Vi§je lezedi osrednji in severni del, ki se oskrbuje iz
vodohrana Sentjane (na koti 152,55 m n.m.),

— Srednji del, ki se oskrbuje iz vodohrana Valeta Ill (na
koti 124,50 m n.m.),

— Najnizji juzni del obmocja (Med vrtovi 9), ki se oskrbuje
iz raztezilnika Baldomir Saje (na koti 92,00 m n.m.).

(4) Za zagotovitev vodne oskrbe in poZarne varnosti visje
leZeCega in osrednjega dela je predvidena izvedba naslednjih
vej:

— Veja 1 NL DN 150 v dolzini 532 m — navezava na vo-
dohran Sentjane

—Veja 2 NL DN 150 v dolZini 140 m

—Veja 3 NL DN 100 v dolzini 145 m

—Veja 4 NL DN 100 v dolzini 175 m

—Veja 5 NL DN 150 v dolzini 155 m

— Veja 6 NL DN 100 v dolzini 50 m

—Veja 7 NL DN 100 v dolzini 100 m

— Veja 8 NL DN 100 v dolzini 50 m.

(5) Predvidena je obnova povezovalnega cevovoda iz
vodohrana Valeta Il — veja 9 NL DN 200 v dolzini 275 m, ki se
navezuje na ze zgrajeni cevovod NL DN 200 mm v smeri proti
vodohranu Mostra.

Za zagotovitev vodne oskrbe in poZarne varnosti vmesne-
ga dela obmodcja je predvidena izvedba:

— Navezave na cevovod iz vodohrana Valeta Il — veja 10
v dolzini 369 m, z vzpostavitvijo povezave na raztezilnik Baldo-
mir Saje in ukinitev obstojeCega cevovoda PVC DN 160 mm. S
tem se sprosti obmocje pozidave.
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— Del obstojecega cevovoda NL DN 100 mm — pribl. 75 m
pot 24) se nadomesti s predvidenim cevovodom NL DN 150 mm.

(6) Dimenzioniranje prikljuénih vodov je doloceno na
podlagi predvidenih zahtev vodne oskrbe in notranje pozarne
varnosti predvidenih objektov. Sistem internega vodovodnega
omrezja mora biti izveden tako, da niso mozni povratni vplivi
vode v javni vodovodni sistem. Enako velja za interni sistem
pozarne varnosti, ki mora biti obdelan v okviru projektne doku-
mentacije predvidenih objektov, skladno s Studijo in predpisi o
pozarni varnosti.

(7) Prikljucevanje novih objektov oziroma samostojnih
poslovno-stanovanjskih enot znotraj objektov je mozno preko
samostojnih odjemnih mest za vsako samostojno poslovno
oziroma stanovanjsko enoto. Tipski vodomerni jaski RVK so
lahko oddaljeni maks. 6 m od predvidenega zgoraj navedenega
javnega vodovodnega omrezja. Vodomerni jaski ne smejo biti
locirani na javnem dobrem ali na voznih povrsinah. Vodomerni
jaski morajo biti locirani izven ograjenih povrSin predvidenih
objektov ali zunanje ureditve zaradi zagotavljanja rednega
odcitavanja in vzdrzevanja.

(8) Potek vodovoda je razviden iz graficnega nacrta §t. 5 —
Zasnova komunalne in energetske infrastrukture ter omrezja zvez.

14. ¢len
(telekomunikacijsko omrezje)

(1) Za zagotovitev sodobnih telekomunikacijskih Siroko-
pasovnih storitev je predvidena izgradnja telekomunikacijsko
kabelskega omrezja, s katerim bo vsaka posamezna stavba
vezana na telekomunikacijsko centralo Piran ali Portoroz.

(2) Trase novo nacrtovane kabelske kanalizacije je po-
trebno uskladiti z drugo podzemno infrastrukturo. 1z osnovne
trase obstojeCe TK kabelske kanalizacije ob BelokriSki cesti se
nacrtuje razvejeno dograditev ob vozis¢ih oziroma v plo¢nikih
posameznih ulic do obstojecih in nacrtovanih objektov.

(3) Obstojece TK kabelsko omrezje se med TK kabelsko
kanalizacijo ob Belokriski cesti in posameznimi naro¢niskimi
prikljucki preusmeri v novo nacrtovano in zgrajeno TK kabelsko
kanalizacijo. Po preusmeritvi se obstojeCe TK omrezje odstrani.

(4) Predvidena je vgradnja kablov, s katerimi bo zagoto-
vljen prenos analognih in digitalnih prenosnih Sirokopasovnih
signalov.

(5) Potek telekomunikacijskih vodov je razviden iz grafi¢-
nega nacrta 8t. 5 — Zasnova komunalne in energetske infra-
strukture ter omrezja zvez.

15. ¢len
(plinovod in ogrevanje)

(1) Za potrebe oskrbe obmocja OPPN s plinom je pred-
videna izvedba plinovodnih instalacij ter regulacijske plino-
vodne postaje Beli Kriz na parceli $t. 872 k.o. Portoroz, kot
izhaja iz projektne dokumentacije Plinifikacija obcine Piran,
IP §t. B 061/2, maj 1998.

(2) Novi plinovod bo potekal v najvecji meri v plo¢niku. Pri
preckanju cestiS¢ se bo plinovod polozil v ustrezno zas¢itno
cev. Krizanja plinovoda in drugih komunalnih naprav se bodo
izvedla skladno s predpisi in navodili upravljavcev posameznih
komunalnih naprav. Plinovod bo zgrajen iz polietilenskih cevi
visoke gostote s tehni¢no oznako PE-HD z delavnimi tlaki do
4 bar (0,4MPa), prikljucki pa iz navrtalnih sedel ali T komadov
z ustreznimi spojnimi komadi. Globina plinovoda bo 0,7 do
1,4 m pod ravnijo terena, odvisno od moznosti izvedbe krizanja
z drugimi instalacijami.

(3) Pred izgradnjo plinovoda se lahko oskrba reSuje tudi
lokalno, s postavitvijo zacasnih plinohramov za posamezne
objekte. V primeru, da bi se v prihodnosti izgradilo plinovodno
omrezje, se lahko objekt po izvedbi plinovodnega omrezja
prikljuci na le-tega.

(4) Pri vseh posegih v prostor je potrebno upoStevati
predpisane odmike od trase plinskega omrezja po zahtevanih
in veljavnih tehni¢nih predpisih in normativih.

(5) V sklopu izdelave projektne dokumentacije projekta za
gradbeno dovoljenje je potrebno pridobiti soglasje operaterja
distribucijskega omrezja zemeljskega plina.

(6) Pri zasnovi energetike stavb je potrebno upostevati
dolocila Lokalnega energetskega koncepta Obgcine Piran.

(7) V primeru uporabe drugih energentov se priklop na
plin lahko opusti.

(8) Potek plinovoda je razviden iz graficnega nacrta st. 5
— Zasnova komunalne in energetske infrastrukture ter omrezja
zvez.

16. Clen
(odstranjevanje odpadkov)

(1) Na ureditvenem obmocju se izvede locen sistem zbi-
ranja in odvoza odpadkov. Prevzemna mesta morajo biti do-
stopna za komunalna vozila (na obmocju 5 m od javnih poti).

(2) Zbiralnice za lo¢eno zbiranje odpadkov (ekoloski otoki)
morajo biti ustrezno dimenzionirane ter usklajene z Odlokom
o ravnanju s komunalnimi odpadki v Ob¢ini Piran (Uradni list
RS, §t. 5/12). Zbiralnice morajo zagotavljati ustrezen skupni
volumen za predvidene uporabnike.

(3) Lokacija zbiralnic je razvidna iz graficne priloge 4 —
Ureditvena situacija.

VI. RESITVE IN UKREPI ZA VAROVANJE OKOLJA,
OHRANJANJE NARAVE, VAROVANJE KULTURNE
DEDISCINE IN TRAJNOSTNO RABO NARAVNIH DOBRIN

17. ¢len
(varovanje kulturne dediscine)

(1) Obmocje OPPN se nahaja v celoti na obmocju kul-
turne krajine Piranski polotok, ESD 28600 in deloma v obmo-
&ju naselbinske dedi$¢ine PortoroZ — Naselie Sentjane, ESD
28549. Varujejo se naravne in antropogene znacilnosti kulturne
krajine ter razloZeni tip naselja Sentjane in strnjeni Beli Kriz.

(2) Obstojeca podoba naselja se varuje predvsem gle-
de lege in gostote objektov, stavbnih mas, zunanje podobe,
etaznosti, orientiranosti hi$, gabaritov, oblike streh in kritine iz
korcev ter tradicionalnih ozelenitev.

(3) Zasnova urejanja mora z novo pozidavo na obmocju
Naselje Sentjane, ESD 28549 (oznadeno na grafiéni prilogi
§t. 6) izpolnjevati naslednje pogoje:

— UpoStevati mora varovane lastnosti krajine, ki so kra-
jinska zgradba prostora in prepoznavna prostorska podoba
naselja.

— Stavbe naj z daljSimi stranicami sledijo plastnicam te-
rena, slemena streh pa naj potekajo vzporedno s plastnicami
terena.

— Stavbe morajo imeti simetricne dvokapne strehe, na-
klona 18-20 stopinj. Strehe morajo biti krite s korci. Ravne
strehe so dovoljene, Ce je objekt vkopan v teren in je streha
ozelenjena.

— StreSni venci morajo biti vodoravni in ne smejo prese-
gati globine 25 cm in viSine 10 cm.

— Na zatrepnih fasadah naj bo ¢&im manj fasadnih odprtin.

— Viski materiala bodo predvidoma deponirani na depo-
niji Zbirni center za gradbene odpadke Mali Medvejk v Obcini
Sezana ali na Centru predelave gradbenih odpadkov Sermin.
Viski materiala se lahko odlagajo tudi na drugih lokacijah, ki
imajo za to ustrezna dovoljenja.

(4) Na obmocju varovanja mora za izvajanje graden;j in
rekonstrukcij objektov in za vsa dela, ki posegajo v zunanjost
stavb in ureditev, investitor pridobiti kulturnovarstvene pogoje
in kulturnovarstveno soglasje.

(5) Ce na obmogju OPPN ne bodo opravljene predho-
dne arheoloske raziskave pred zaCetkom izvedbe zemeljskih
del, je zaradi varstva arheolo$kih ostalin potrebno ZVKDS
omogociti dostop do zemljiS¢, kjer se bodo izvajala zemeljska
dela in opravljanje strokovnega nadzora nad posegi. Lastnik
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zemljis€a/investitor/odgovorni vodja naj o dinamiki gradbenih
del pisno obvesti ZVKDS OE Piran vsaj 10 dni pred pricetkom
zemeljskih del.

(6) Ob odkritju dedis¢ine je potrebno najdbo zavarovati
neposkodovano na mestu odkritja in o najdbi obvestiti pristojno
enoto ZVKDS, ki situacijo dokumentira oziroma zemljisce z
izdajo odlo¢be doloci za arheolo$ko najdisce, ¢e arheoloskim
ostalinam grozi nevarnost uni¢enja.

18. ¢len
(varstvo zraka in voda)

(1) Predvsem v Casu gradnije je treba prepreCevati prase-
nje. Objekti izpustnih plinov morajo biti ustrezno opremljeni in
ustrezno namesceni.

(2) Projektne resitve odvajanja in ¢iS€enja komunalnih
in padavinskih odpadnih voda morajo biti usklajene z Uredbo
o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih vod v vode in
javno kanalizacijo (Uradni list RS, §t. 64/12 in nadaljnje spre-
membe), z Uredbo o odvajanju in ¢iS¢enju komunalne odpadne
vode (Uradni list RS, §t. 98/15 in nadaljnje spremembe) ter z
Uredbo o emisiji snovi pri odvajanju padavinske vode z javnih
cest (Uradni list RS, §t. 47/05 in nadaljnje spremembe).

(3) 1z projektne dokumentacije mora biti razvidna kon¢na
dispozicija vseh vrst odpadnih voda in zagotovljeno ciS¢enje do
predpisane stopnje, skladno z veljavnimi predpisi.

(4) V projektni dokumentaciji morajo biti obdelani in ustre-
zno prikazani vsi ukrepi, s katerimi bodo prepreceni Skodljivi
vplivi na stanje voda in vodni rezim.

(5) Za vsako rabo vode, ki presega meje splosne rabe, je
treba pridobiti vodno pravico.

(6) Na obmocju predvidene gradnje je predvideno ohraniti
ter ustrezno urediti obstojece vodne vire in vodnjake. Zaradi
predvidenih posegov v prostor se njihove karakteristike ne
smejo poslabsati.

(7) Odvod zalednih padavinskih voda in padavinskih voda
na obravnavanem obmodju je treba ustrezno sistemsko ure-
diti vse do kon¢nega izpusta ter pri tem zagotoviti, da ne bo
Skodljivega delovanja voda na obravnavanem obmocju in tudi
dolvodno od njega. ObstojeCe geomorfoloske karakteristike
terena se naj ohranijo, Zasip oziroma pozidava obstojecih grap,
zaradi katere bi lahko priSlo do poslabsanja obstojecih odto¢nih
razmer, ni dovoljena.

(8) Padavinske vode s parkirnih in manipulativnih povrsin
je treba predistiti preko ustreznega lovilca olj (skladno s SIST
EN 858).

(9) Predvideni naj bodo ukrepi za zmanjSevanje koli¢in
padavinske odpadne vode, ki se odvaja v javho padavinsko
kanalizacijo, meteorne odvodnike ali v podzemne vode (npr.
zalivanje, uporaba v sanitarijah, tehnoloske vode ...).

(10) Morebitno skladis¢enje ekolosko primernih goriv
mora biti na¢rtovano v skladu z veljavnimi predpisi, da se pre-
preci moznost razlitja nevarnih snovi v okolje.

(11) V Casu gradnje je treba zagotoviti vse potrebne var-
nostne ukrepe, da bo prepre€eno onesnazenje okolja in voda.
V primeru nezgod je potrebno zagotoviti takojSnje ukrepanje.
Vsa zacasna skladi$¢a in pretakali§¢a goriv in maziv ter drugih
nevarnih snovi morajo biti za8citena pred moznostjo izliva v
naravno okolje.

(12) Po konc&ani gradnji je potrebno odstraniti vse pro-
vizorije ter ustrezno urediti vse z gradnjo prizadete povrsine.

19. ¢len
(varstvo pred hrupom)

(1) Pri projektiranju, gradnji in obratovanju objektov mo-
rajo projektanti, izvajalci in investitorji upoStevati dolocbe o
maksimalnih dovoljenih ravneh hrupa za taka okolja.

(2) Ravni hrupa dejavnosti v okolici objekta ne smejo pre-
segati vrednosti predpisane za lll. stopnjo varstva pred hrupom
skladno z Uredbo o mejnih vrednostih kazalcev hrupa v okolju
(Uradni list RS, &t. 105/05, 34/08, 109/09, 62/10 in nadaljnje
spremembe).

(3) Glede hrupa je potrebno upostevati:

— Uredbo o mejnih vrednostih kazalcev hrupa v okolju
(Uradni list RS, §t. 105/05, 34/08, 109/09, 62/10 in nadaljnje
spremembe).

VII. RESITVE IN UKREPI ZA OBRAMBO TER VARSTVO
PRED NARAVNIMI IN DRUGIMI NESRECAMI

20. ¢len
(obramba in varstvo pred pozarom)

(1) Na obmocju ni objektov ali ureditev za obrambo.

(2) Predvidena pozidava obmocja mora, skladno z 22. in
23. ¢lenom Zakona o varstvu pred pozarom (Uradni list RS,
§t. 3/07 — UPB, 9/11, 83/12 in nadaljnje spremembe) zago-
tavljati pogoje za varen umik ljudi in premozZenja, zadostne
prometne in delovne povrSine za intervencijska vozila ter za-
dostne vire za oskrbo z vodo za gaSenje. Zagotovljeni morajo
biti potrebni odmiki med objektom in parcelnimi mejami oziroma
ustrezna loCitev med samimi deli objekta, s Cimer bodo zagoto-
vljeni pogoji za omejevanje Sirjenja ognja ob pozaru. Za prepre-
Cevanje nastanka pozara je pomembno, da se odstranijo ali pa
vsaj zmanj$ajo na najmanjSo mozno mero vsi vzroki za pozar.

Potrebno je upostevati tudi pozarna tveganja, ki so pove-
zana s pove¢ano moznostjo nastanka pozara v naseljih zaradi
uporabe pozarno nevarnih snovi in tehnoloskih postopkov ter
Sirjenja poZara med posameznimi poselitvenimi obmogiji.

(3) Pozarno varnost je potrebno zagotoviti v skladu z Za-
konom o varstvu pred pozarom (Uradni list RS, §t. 3/07 — UPB,
9/11, 83/12 in nadaljnje spremembe).

Pri projektiranju in izgradnji posameznih objektov je treba
upostevati dolocila:

— Zunanije stene in strehe objekta morajo biti projektirani
tako, da je z upostevanjem odmika od meje gradbene parcele
omejeno Sirjenje pozara na sosednje stavbe. LocCilne stene,
skupaj z vrati, okni in drugimi preboji, med posameznimi stav-
bami morajo biti projektirane in grajene tako, da je omejeno
Sirjenje pozara na sosednje objekte.

— Stavbe morajo biti projektirane in grajene tako, da so ob
pozaru zagotovljene naprave in oprema za gasenje zacetnih
pozarov, ki jih lahko uporabijo vsi uporabniki, da so zagotovlje-
ne naprave za usposobljene uporabnike in gasilce ter da so
vgrajeni ustrezni sistemi za gasenje pozara.

— V stavbah mora biti zagotovljen neoviran in varen do-
stop za gasenje in reSevanje.

(4) Celotno ureditveno obmocje se opremi z vodovodnim
omrezjem, vklju¢no z nadtalnimi in podtalnimi hidranti, ki bo
zagotavljalo zadostno oskrbo z vodo za gasenje vsaj 10 I/s za
gas 120 minut. Ce bodo potrebe po pozarni vodi vegje, jih je
potrebno zagotavljati iz drugih virov. Ravno tako je potrebno
vodo za gasenje zagotoviti iz drugih virov v primeru faznosti
opremljanja zemlji$¢, e ne ustrezajo zgoraj podanim zahtevam
o oskrbi z vodo za gaSenje.

Potrebno je urediti intervencijske povrsine (delavne povr-
Sine) za gasilska vozila skladno za zahtevami veljavne zako-
nodaje (TSG-1-001:2010 poglavje 4.3), in sicer:

— pri stavbah s tlorisno povrsino do 600 m2 mora biti za-
gotovljen pes dostop,

— pri stavbah s tlorisno povrsino nad 600 m2 do 6000 m2
in razmerjem dolzine in Sirine tlorisa najmanj 3:1 mora biti za-
gotovljen dostop do najmanj ene strani stavbe ter najmanj ena
delovna povrsina za intervencijo.

Ureditev dovozov, dostopov in delovnih povrsin je po-
trebno urediti v skladu s standardom DIN 14090. Javno cestno
omrezje bo med drugim sluzilo dovoznim intervencijskim po-
tem. Intervencijske poti bodo isto¢asno namenjene za umik
ljudi in premozenja. Glede na doloc¢ila standarda (SIST DIN
14090) morajo biti dostopne poti Sirine ve¢ kot 3,5 m, kar za-
dostuje za gasilska vozila do Sirine 2,5 m. Ureditev dovoznih
poti mora biti za osno obremenitev 10 t.
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21. ¢len

(varstvo pred naravnimi in drugimi nesre¢ami
ter zaScCita pred erozijo)

(1) Glede sestave tal obmocja se OPPN sklicuje na Geo-
lodko geomehansko porocilo o pogojih gradnje stanovanjskih
objektov na obmocju OPPN »Ob Belokriski cesti« pri Porto-
rozu, $t. nacrta 04/2015, izdelovalec GEOENG&CO, marec
2015 in dopolnitev avgust 2018. Obravnavano obmocje je po
podatkih ARSO del plazljivega in erozijskega obmocja.

(2) Obravnavano obmocje se uvrs¢a v 6. stopnjo seiz-
mi¢ne intenzitete po EMS lestvici (European Macroseismic
Scale). V tem obmo¢ju priakujemo seizmi¢ne pospeske do
0,100 g. Podatki so povzeti po Karti potresne nevarnosti Slo-
venije (ARSO, 2002) za povratno dobo potresov 475 let, ki je
izdelana v skladu z zahtevami evropskega standarda Eurocode
8 (EC8). Temu primerno je potrebno predvideti nacin gradnje.

(3) Temeljenje se izvede na pasovnih temeljih ustre-
znih dimenzij oziroma AB plos¢i z izkopom minimalno
pribl. 0,7 m—1,0 m globoko v zmerno preperele fliSne do kom-
paktne fliSne plasti. AB plo$¢a je lahko lokalno ojaena s pasov-
nimi temelji ustreznih dimenzij z izkopom min. do 0,7 m globoko
v zmerno preperele do kompaktne fliSne plasti.

(4) Izkope objektov v zgornji del brezine, to je v flisni pre-
perini, se izvede v zaCasnem ustreznem naklonu 1:n = 1:1 z
zaokrozitvijo, spodniji del brezine v fliSne zmerno preperele do
kompaktne plasti se izvaja izkope v naklonu n:1 < 2:1. Izkope
je potrebno sproti inzenirsko geolosko pregledati. Ce bi se med
izkopom pokazale oslabljene cone v fliSu ali bi izkopi ostali dlje
Casa odprti, se med pregledom predpiSe ustrezne varovalne
ukrepe (prekrivanje brezin s PVC folijo, po potrebi tudi sidranje
s pasivnimi sidri in primarno oblogo z brizganim betonom).

(5) Okrog objektov je potrebno za odvodnjavanje izvesti
drenaze in odtoke povrsinskih voda. Vso vodo se mora kontroli-
rano odvesti, da ne bi priSlo do erozijskih poSkodb temeljnih tal.

(6) Skladno z 88. ¢lenom Zakona o vodah (ZV-1, Uradni
list RS, §t. 67/02 in nadaljnje spremembe) lastnik zemljiS¢a
ali drug posestnik ne sme posegati v zemljiSCe tako, da bi se
zaradi tega sproscalo gibanje hribin ali bi se drugace ogrozila
stabilnost zemljis¢a.

Na plazljivem obmocju je prepovedano:

— zadrzevanje voda, predvsem z gradnjo teras, in drugi
posegi, ki bi lahko pospesili zamakanje zeml;jiS¢,

— poseganje, ki bi lahko povzrocilo dodatno zamakanje
zemljis€a in dvig podzemne vode,

— izvajati zemeljska dela, ki dodatno obremenjujejo zemlji-
§Ce ali razbremenjujejo podnozje zemljisca,

— kréenje in vecjo obnovo gozdnih sestojev ter grmovne
vegetacije, ki pospeSuje plazenje zemljiS¢.

(7) Na erozijskem zemljiS€u je na podlagi 87. ¢lena ZV-1
prepovedano:

— poseganje v prostor na nacin, ki pospeSuje erozijo in
oblikovanje hudournikov,

— ogoljevanje povrsin,

— krcenje tistih gozdnih sestojev, ki preprecujejo plazenje
zemljiS¢, uravnavajo odtocne razmere ali kako drugace varujejo
nizje leze€a obmocja pred sSkodljivimi vplivi erozije,

— zasipavanije izvirov,

— nenadzorovano zbiranje ali odvajanje zbranih voda po

— omejevanje pretoka hudourniskih voda, pospeSevanje
erozijskih moci voda in slabSanje ravnovesnih razmer,

— odlaganije ali skladis¢enje lesa in drugih materialov,

— zasipavanje z odkopnim ali odpadnim materialom,

— odvzemanje naplavin z dna in brezin, razen zaradi za-
gotavljanja preto¢ne sposobnosti hudourniske struge,

—vla€enje lesa.

VIII. ZACASNA RABA ZEMLJISC

22. ¢len
Do priCetka gradnje predvidenih objektov in naprav se
zemljiS€a lahko uporabljajo v sedanje in druge namene pod po-
gojem, da to ne vpliva moteCe na sosednja zemljis¢a, funkcijo
in urejenost obmodja in ne ovira nacrtovanih posegov.

IX. ETAPNOST IZVAJANJA IN ODSTOPANJA

23. ¢len
(faznost izvajanja)

Gradnja lahko poteka etapno. Vsaka etapa mora tvoriti
zaklju€en prostorski del — posamezno stavbo z vsemi funkci-
onalnimi povrSinami in prikljucki na javno gospodarsko infra-
strukturo ter drugimi varstvenimi in varovalnimi ukrepi.

24. ¢len
(dovoljena odstopanja)

(1) Glede viSine objektov je podana maksimalna etaznost
in odstopanje je mozno samo navzdol, in sicer neomejeno.
Na strehi so lahko posamezni manjsi konstrukcijski oziroma
infrastrukturni elementi (dimniki, odduhi, antene ...), tehnoloske
naprave za ogrevanje, pohlajevanje, prezracevanje, pridobiva-
nje energije ter druge tehnoloske naprave.

(2) Pozicije, dimenzije in etaznost podzemnih garaz niso
omejene.

(3) Dovoljeno je preoblikovanje odprtih povrsin (parki,
drevoredi, peSpoti, igri§¢a in druge odprte povrsine), pri cemer
je potrebno upostevati vse pogoje, dolo¢ene s tem odlokom.

25. ¢len
(odstopanja pri gradniji infrastrukture)

(1) Pri realizaciji OPPN so dopustne drugacne trase ko-
munalnih naprav in drugac¢ne prometne ureditve od prikazanih
(tudi izven meje ureditvenega obmocja), ¢e gre za prilagajanje
stanju na terenu, prilagajanju zasnovi objektov, izboljSavam
tehni¢nih resitev, ki so primernejSe z oblikovalskega, prome-
tno-tehnicnega, ozelenitvenega ali okoljevarstvenega vidika, s
katerimi pa se ne smejo poslabsati prostorski in okoljski pogoji
ali prejudicirati in ovirati bodoCe ureditve, ob upostevanju ve-
ljavnih predpisov za tovrstna omrezja in naprave. Pod enakimi
pogoji je za izboljSanje stanja opremljenosti obmocja mozno
izvesti dodatna podzemna omrezja in naprave.

(2) Dovoljena so odstopanja, ki so rezultat usklajevanja
prostorskimi izvedbenimi akti.

(3) Uvozi na graficnih podlogah so podani informativno.
Mozno jih je izvesti tudi drugace, vendar ne iz Belokriske ceste
in ob upostevanju 9. ¢lena odloka.

(4) Ob soglasanju upravljavca elektroenergetskega omrez-
ja so dovoljena odstopanja od predvidenih kapacitet in lokacije
trafo postaje TP Nova Belokriska.

(5) Do izgradnje omrezja meteorne kanalizacije je mozno
odvodnjavanje meteornih vod re$evati lokalno, na lastne stro-
Ske, z izvedbo ustrezno dimenzionirane ponikovalnice, locirane
na parceli za gradnjo.

(6) Do izgradnje omrezja fekalne kanalizacije je mozno
odvajanje fekalnih vod reSevati lokalno, na lastne stroske, z iz-
vedbo ustrezno dimenzionirane male bioloske Cistilne naprave,
locirane na parceli za gradnjo.

(7) Po izgradnji nove komunalne opreme je obvezna pri-
kljucitev na javno komunalno opremo, brez zahtevka za placilo
stroSkov zaCasne prikljucitve.

X. DRUGI POGOJI IN ZAHTEVE ZA 1ZVAJANJE
OBCINSKEGA PODROBNEGA PROSTORSKEGA NACRTA

26. ¢len

(obveznosti investitorjev in izvajalcev
pri izvajanju prostorskega akta)

(1) Poleg splosnih pogojev morata investitor in izvajalec
upostevati dolocilo, da se nacrtovanje in izvedba posegov opra-
vi na tak nacin, da so ti ¢im manj motedi, ter tako, da ohranijo
ali celo izboljSajo gradbenotehniCne in prometnovarnostne,
infrastrukturne ter okoljevarstvene razmere.
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(2) Pri zemeljskih izkopih se morajo upostevati dolocila
predpisov o ravnanju s plodno zemljo. Izkopani material se
uporabi za nasipe, planiranje terena in zunanjo ureditev, pre-
ostanek pa se mora tretirati in deponirati skladno z veljavno
zakonodajo.

(3) Med gradnjo je potrebno omogogiti ¢im manj moteno
funkcioniranje sosednjih objektov in povrsin, kar mora biti za-
gotovljeno z nacrti ureditve gradbiS¢. Poleg tega je potrebno
izvajati omilitvene ukrepe za preprecevanje prekomernega pra-
Senja, prekomernih hrupnih obremenitev in vibracij. S ciljem, da
se zagotovi ¢im manjSe vplive na bivalne razmere v sosesc¢ini
(predvsem: hrup, prah in tresljaji), je potrebno v nacrtih za izbor
tehnologije in organizacijo gradbis¢a raz¢leniti tehni¢ne resitve
in nacin izvajanja gradbenih del.

(4) Morebitne poSkodbe na obstojecih objektih in napra-
vah je potrebno resevati v skladu z 32. in 33. ¢lenom (ZGO-1
spremembe), kjer je opisano, da investitor nameravanega
objekta, projektant, izvajalec gradnje takSnega objekta, nad-
zornik nad gradnjo takSnega objekta in revident projektne doku-
mentacije odgovarjajo za neposredno skodo, ki nastane tretjim
osebam in izvirajo iz njihovega dela in njihovih pogodbenih
obveznosti.

(5) Po koncanih zemeljskih delih je potrebno takoj zaceti
s sanacijskimi in zasaditvenimi deli na vseh razgaljenih povrsi-
nah. Posege v tla je potrebno izvesti tako, da se prizadene ¢im
manijSe povrsine tal.

(6) Za zaCasne prometne in gradbene povrsine je po-
trebno uporabiti infrastrukturne povrsine, ki ze obstajajo ali so
na njih tla manj kvalitetna, predvsem znotraj obmocja OPPN.
Odvecni odkopni gradbeni material se ne sme odlagati na so-
sednja obmocdja, razen ¢e ima investitor dogovor z lastnikom
teh zemljiS¢. Tovorna vozila med gradnjo ne smejo voziti ali
obracati na sosednjih povrsinah, razen ¢e obstaja dogovor z la-
stniki teh zemljiS¢. V ¢asu gradnje mora biti gradbiS¢e omejeno
na zemljis€e, na katerem ima investitor pravico razpolaganja.

XI. GRADNJA ENOSTAVNIH, NEZAHTEVNIH
IN DRUGIH OBJEKTOV

27. ¢len
(gradnja enostavnih, nezahtevnih in drugih objektov)

(1) Na obmocgju urejanja je dovoljeno umescati enostavne
in nezahtevne objekte skladno z dolodili odloka.

(2) Enostavni in nezahtevni objekti iz 5.c ¢lena, ki so
stavbe, se lahko gradijo le na gradbeni parceli legalno zgrajene
stavbe.

(3) Pri postavitvi enostavnih in nezahtevnih objektov je
potrebno upoStevati gradbene meje. Kjer pa gradbene meje
niso oznacene, se lahko objekte postavi minimalno 3 m od par-
celne meje, s pisnim soglasjem lastnika sosednjega zemljiS¢a
pa tudi blizje. Za vse vrste ograj in opornih oziroma podpornih
zidov ni potrebno upostevati gradbenih mej. Ti objekti se lahko
gradijo do parcelne meje, s pisnim soglasjem lastnika pa tudi
na parcelni meji.

(4) Pri gradnji nezahtevnih in enostavnih objektov, ki so
stavbe, veljajo glede oblikovanja naslednja merila in pogoji:

— stavbe morajo biti oblikovane skladno z osnovno stavbo,

— strehe v naklonu imajo lahko maksimalni naklon strehe
22 stopinj, kritina mora biti iz korcev, ravne strehe so lahko
pohodne in/ali zazelenjene,

— stavbe so lahko delno ali v celoti vkopane,

— viSina stavbe ne sme presegati 3,5 m, merjeno od naj-
nizje kote terena ob stavbi do spodnje kote najviSjega venca
stavbe.

(5) Pri lociranju objektov je treba upo$tevati vse predpisa-
ne varstvene, varovalne in prometno-varnostne rezime.

(6) Postavitev urbane opreme ne sme onemogocati ali
ovirati poteka prometa in ovirati vzdrzevanja infrastrukturnega
omrezja.

XIl. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

28. ¢len

S sprejetjem tega odloka prenehajo na ureditvenem ob-
mocju, ki je predmet tega OPPN, veljati doloCila Zazidalnega
nacrta za obmocje Sol v Portorozu (pl. c. ZS 5/5), (Uradne Obja-
ve, §t. 13/89) ter njegovih sprememb in Prostorskih ureditvenih
pogojev za obmocja planskih celot Strunjan (1), Fiesa - Pacug
(2), Piran (3), Razgled - Mostra - Piranska vrata (4), Portoroz
(5), Lucija (7), Seca (8), Secoveljske soline (10), Dragonja (12),
M ST/1 in M SE/2 v Obgini Piran (Uradne Objave, §t. 25/93 ter
njegovih sprememb).

29. ¢len

OPPN je stalno na vpogled pri pristojnem organu Obcine
Piran.

30. ¢len
Ta odlok za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 3505-2/2013
Piran, dne 2. oktobra 2018

Zupan
Obgine Piran
Peter Bossman

Uveljavitev odloka na 15. redni seji Obcinskega sveta
Obcine Piran, dne 29. 5. 2024.

St. 3505-14/2024
Piran, dne 29. maja 2024

Zupan
Obcine Piran
Andrej Korenika

Il Sindaco del Comune di Pirano, visto I'art. 33 della
Legge sulle autonomie locali (Gazzetta Ufficiale della RS, nn.
94/07 — Testo Consolidato, 76/08, 79/09, 51/10, 40/12 — ZUJF,
14/15 — ZUUJFO e 76/16 — Sentenza della C. cost.) e I'articolo
31 dello Statuto del Comune di Pirano (Gazzetta Ufficiale della
RS, nn. 5/14 — Testo Consolidato, 35/17, 43/18, 86/23 e 4/24)

PROMULGA IL SEGUENTE
DECRETO

sul Piano regolatore particolareggiato comunale
“Ob Belokriski”,

approvato dal Consiglio comunale del Comune di Pirano
nella 152 seduta ordinaria del 29 maggio 2024.

N. 3505-2/2013
Pirano, 5 marzo 2025

Il Sindaco
del Comune di Pirano
Andrej Korenika

Il Consiglio comunale del Comune di Pirano, visto I'art.
61, quinto comma, della Legge sulla pianificazione territoriale
(Gazzetta ufficiale della Repubblica di Slovenia, nn. 33/07,
70/08 — ZVO-1B, 108/09, 80/10 — ZUPUDPP, 43/11 — ZKZ-C,
57/12, 57/12 — ZUPUDPP-A, 109/12, 76/14 — Sentenza della
Corte Costituzionale, 14/15 — ZUUJFO e 61/17 — ZUreP-2) e
in relazione all’art. 273, terzo comma, della Legge sulla pia-
nificazione territoriale (Gazzetta Ufficiale della Repubblica di
Slovenia, n. 61/17), I'art. 29 della Legge sulle autonomie locali
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(Gazzetta Ufficiale della Repubblica di Slovenia, nn. 94/07 —
Testo Consolidato Ufficiale, 76/08, 79/09, 51/10, 40/12 — ZUJF,
14/15 — ZUUJFO, 11/18 — ZSPDSLS-1 e 30/18) e l'art. 17
dello Statuto del Comune di Pirano (Gazzetta Ufficiale della
Repubblica di Slovenia, nn. 5/14 — Testo Consolidato Ufficiale,
35/17 e 43/18) nella 322 seduta ordinaria del 2 ottobre 2018,
approva il seguente

DECRETO

sul piano regolatore particolareggiato
comunale “Ob Belokriski”

|. OGGETTO DEL PIANO REGOLATORE
PARTICOLAREGGIATO COMUNALE

Art. 1
(Denominazione del PRPC e il suo elaboratore)

(1) Con il presente Decreto € approvato il Piano regola-
tore particolareggiato comunale “Ob Belokriski” (in prosieguo:
PRPC).

(2) Il piano regolatore particolareggiato comunale predi-
sposto per I'assetto del comprensorio nell’area lungo la Strada
di Croce Bianca é stato elaborato dalla societa PIA Studio,
S.r.l., Portorose, Lungomare 26, Portorose, al numero di pro-
getto n. 27/14.

Art. 2
(Elementi del PRPC)

(1) Il piano regolatore particolareggiato comunale com-
prende una parte testuale e una parte cartografica.

(2) La parte testuale contiene il Decreto.

(3) La parte cartografica del PRPC include:

1. L'estratto dalla parte cartografica del piano regolatore
comunale

2. Il comprensorio del PRPC in rapporto allo stato attuale
delle particelle catastali

3. La presentazione dell'impatto ambientale e dei collega-
menti con le aree limitrofe

4. La situazione di assetto

4a. La situazione geodetica di edificazione

4b. La situazione geodetica di edificazione con la presen-
tazione della variante di regolamentazione del traffico

5. La progettazione delle infrastrutture pubbliche comunali
ed energetiche, nonché delle reti di comunicazione

6. La presentazione delle disposizioni per la tutela am-
bientale, le risorse naturali e la conservazione della natura

7. La presentazione delle disposizioni necessarie per la
difesa, nonché la protezione da calamita naturali e altre emer-
genze, compresa la protezione antincendio

8. Il progetto di frazionamento.

(4) Allegati al PRPC:

1. Estratto dal piano territoriale strategico

2. Presentazione dello stato di fatto del territorio

3. Basi tecniche professionali, sulle quali si fondano le
soluzioni dell'atto territoriale

4. Linee guida e pareri dei responsabili della pianificazio-
ne territoriale

5. Chiarimenti e motivazione del piano regolatore comu-
nale particolareggiato

6. Sintesi per I'opinione pubblica.

II. COMPRENSORIO DEL PIANO REGOLATORE
PARTICOLAREGGIATO COMUNALE

Art. 3

(Ubicazione del comprensorio e dei suoi confini)

(1) I comprensorio del PRPC comprende I'area settentrio-
nale e meridionale della Strada di Croce Bianca a Portorose,

tra I'esistente insediamento residenziale di Croce Bianca sul
lato occidentale, il percorso pubblico sulla particella catastale
n. 855, C.C. Portorose sul lato settentrionale, I'insediamento
residenziale lungo la Strada di Croce Bianca sul lato orientale,
nonché I'area delle scuole e la Strada del Sole sul lato meridio-
nale. | confini dell’area di intervento si estendono sulle particel-
le catastali nn. 919/5, 918/1, 915, 916, 912, 911, 7706/5, 876/4,
7716/1, 878/2, 877/2, 882/2, 883, 884/1, 884/2, 771/1, 772/2,
772/1, 825, 830, 834, 836/7, 836/6, 836/9, 836/10, 842/15,
842/14, 842/13, 846/2, 857, 7716/2, 858/4, 7705/13, 7723,
1375/1, 1376/7, 1376/8, 1375/4, 1375/3, 1377/27, 1377/28,
1377/25, 1377/15, 1376/6, 1377/24, 1377/13, 1378/2, 1379/1,
1380/2, 1380/3, 1380/8, 1066/7, 1066/10, 1066/14, 1066/8,
105, 1058/2, 1056, 1055/1, 1055/3, 1047/2, 7718/3, 1043/3,
7706/4, 931/2, 917/2, tutte C.C. Portorose.

(2) Il comprensorio del PRPC & attraversato dall’infra-
struttura comunale. Per la realizzazione dei collegamenti con
le infrastrutture comunali esistenti si interviene parzialmente sui
terreni al di fuori del comprensorio del PRPC.

(3) Il confine del comprensorio € rappresentato grafica-
mente nella parte cartografica del PRPC, progetto cartografico
n. 2 — Comprensorio del PRPC con lo stato delle particelle
catastali attualmente esistenti.

Art. 4

(Impatto ambientale e collegamenti con unita
di pianificazione territoriale adiacenti)

(1) Limpatto ambientale e i collegamenti con le unita di
pianificazione territoriale adiacenti sono presentati nella parte
cartografica del PRPC, progetto cartografico n. 3 — Presenta-
zione dellimpatto ambientale e dei collegamenti con le aree
limitrofe.

(2) Gli interventi nel comprensorio del PRPC interesse-
ranno le aree limitrofe, principalmente in termini di aumento
del carico delle infrastrutture pubbliche di rilevanza economica
(impianti elettrici, fognature, rete di approvvigionamento idrico,
rete di trasporto viario, ecc.).

Ill. CONDIZIONI PER LA PROGETTAZIONE
URBANISTICA E ARCHITETTONICA DELL'AREA,
STRUTTURE E ALTRI INTERVENTI

Art. 5

(Concetto di assetto del PRPC
e delle condizioni urbanistiche)

(1) Nell'area in oggetto & prevista la costruzione di edifici
prevalentemente residenziali, che integrano gli edifici esistenti.
Il concetto di edificabilita € mostrato nel progetto cartografico
n. 4 — Situazione di assetto.

Nel comprensorio € inoltre prevista la riorganizzazione del
centro dell'insediamento di Croce Bianca, nonché la realizza-
zione di un'immagine complessiva dell'insediamento. A tal fine,
¢ prevista la regolamentazione della rete stradale, dei percorsi
pedonali e dei marciapiedi nonché la definizione dei criteri per
la sistemazione esterna delle singole strutture.

(2) Nell'area in oggetto, sono presenti gli edifici residen-
ziali esistenti, il bocciodromo con tendone, nonché parcheggi
e altre strutture esterne nel centro dell'insediamento di Croce
Bianca.

(3) Le nuove strutture e le condizioni urbanistiche sono
presentate nel progetto cartografico n. 4a Situazione geodetica
di edificazione e 4b Situazione geodetica di edificazione con la
presentazione della variante di regolamentazione del traffico.

(4) Il numero, la posizione e le dimensioni delle strutture
sulle particelle catastali, ovvero nei progetti cartografici sono
forniti a puro scopo informativo. Le strutture dovrebbero essere
posizionate sulle particelle catastali, tenendo conto di tutte le
condizioni di cui nel Decreto. E necessario tenere conto dei
confini di edificazione. Il confine di edificazione € rappresentato
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da una linea che gli edifici di nuova costruzione previsti non
devono superare, possono solo rasentarla e/o osservare una
distanza verso linterno dalla stessa. | confini di edificazione
sono rappresentati nei progetti cartografici n. 4a Situazione
geodetica di edificazione e 4b Situazione geodetica di edifica-
zione con la presentazione della variante di regolamentazione
del traffico e sono quotati dal bordo del futuro corridoio pubblico
ovvero dal bordo delle particelle edificabili previste.

(5) | confini di edificazione che delimitano i lotti edificabili
hanno lo scopo di proteggere lo spazio pubblico e allo stesso
tempo di creare un’area intermedia tra i terreni pubblici e i ter-
reni privati. Eventuali modifiche ai confini di edificazione previsti
sono possibili solo eccezionalmente e solo con il consenso del
Comune. | motivi per le modifiche dei confini edilizi, sono dovuti
all’adattamento della situazione sul terreno, al’adeguamento
dell'infrastruttura e all’adattamento dovuto a diverse dispo-
sizioni riguardanti la permuta delle particelle catastali con il
Comune, ma sempre nel rispetto dell’interesse pubblico.

(6) Il fattore di utilizzo del terreno (FUT) & determinato.
Rappresenta il rapporto tra la superficie utile lorda dell’edificio
e la superficie totale del terreno edificabile. Il FUT non deve
superare il fattore di 0,5. Il fattore di edificabilita (FE) & de-
terminato. Rappresenta il rapporto tra la superficie fabbricata
dell’edificio e la superficie totale del terreno edificabile. Il FE
non deve superare il fattore di 0,3. Le disposizioni del FE non
si applicano per le cantine ovvero per i piani completamente
interrati e nemmeno per le piscine. Quando si calcola il fattore
di edificabilita, & necessario tenere conto delle dimensioni di
pianta di tutti gli edifici presenti sul terreno edificabile, incluse
le strutture semplici e non impegnative, che hanno le caratte-
ristiche di edificio.

(7) La distanza minima degli edifici dai confini della parti-
cella & di 3,00 m. Pud essere minore solo con il consenso dei
proprietari dei terreni limitrofi.

(8) | tetti degli edifici corrono paralleli alle isoipse del
terreno, hanno una pendenza di 18-22 gradi o sono realizzati
come tetti a superficie piana.

(9) I numero massimo di piani degli edifici & C+P+1+M
nel caso in cui abbiano un tetto in pendenza. Nel caso di un
tetto in piano, il numero massimo di piani € C+P+1. La quota
massima del cornicione, ovvero della parte superiore del tetto
piano e di 7,5 m misurando dalla quota piu bassa del terreno
lungo I'edificio.

(10) E consentita la costruzione di edifici residenziali clas-
sificati nella categoria di CC SlI: 11 Edifici residenziali. Gli edifici
residenziali previsti possono essere al massimo trifamiliari.

Art. 5a

(Variante concernente la regolamentazione del traffico,
i confini di edificazione, le particelle edificabili
e la posizione delle strutture)

(1) La variante é presentata sulla mappa 4b.
(2) In caso di applicazione di questa variante, tutte le altre
disposizioni del Decreto si applicano mutatis mutandis.

Art. 5b
(Unita abitative a uso turistico)

(1) E altresi possibile, su tutto il comprensorio, la costru-
zione di unita abitative a uso turistico nell’lambito della classifi-
cazione 121 Strutture ristorative.

(2) In caso di realizzazione di queste strutture, tutte le
altre disposizioni del Decreto si applicano mutatis mutandis.

Art. 5¢

(Realizzazione degli edifici, altri lavori edili e lavori
di manutenzione)

Nell'intero comprensorio, oltre ai fabbricati che sono og-
getto di altre disposizioni del presente Decreto, € consentita la
costruzione di:

a) CC Sl 12420 Edifici per parcheggio

b) CC Sl 12520 Serbatoi, silos e magazzini

c) CC Sl 2112 Strade regionali, CC SI 2122 Strade locali
e percorsi pubblici

d) CC S| 222 Condutture locali, linee elettriche locali e reti
di comunicazione locale

e) CC S| 241 Strutture per lo sport, la ricreazione e il tem-
po libero, eccetto campeggi, aree di sosta per camper

f) CC Sl 24205 Ulteriori strutture di ingegneria non clas-
sificate altrove

g) CC SI 3 Ulteriori lavori edili.

Art. 6
(Struttura del bocciodromo)

(1) La struttura del bocciodromo si trova nell’area che, nel
progetto cartografico n. 4a — Situazione geodetica di edificazio-
ne, € contrassegnata da una linea tratteggiata rossa.

(2) La struttura del bocciodromo puo essere ampliata e
ricostruita o rimossa e costruita ex novo.

(3) In caso di ampliamento, ovvero di ricostruzione si
applicano le stesse condizioni urbanistiche degli edifici resi-
denziali pianificati.

(4) In caso di regolarizzazione di una struttura esistente,
devono essere rispettate le disposizioni dell’art. 7 del Decreto.

(5) Nell’area della struttura del bocciodromo & consenti-
ta la costruzione di strutture nell’ambito della classificazione
CC SI: 11 Edifici residenziali e 126 Edifici di importanza pub-
blica sociale.

Art. 7
(Strutture esistenti)

(1) Tutte le strutture esistenti possono essere ampliate e
ricostruite secondo le disposizioni del presente Decreto.

(2) Tutti i fabbricati esistenti possono essere rimossi e
costruiti ex novo, in conformita alle disposizioni del presente
Decreto.

(3) Le strutture esistenti, costruite senza i relativi permes-
si, sono regolarizzate nelle dimensioni attuali. Come dimen-
sioni attuali, si prendono in considerazione le dimensioni delle
strutture, misurate al piu tardi il giorno dell’entrata in vigore del
Decreto, che devono essere dimostrate con una rilevazione
geodetica, contenente le dimensioni del piano terra e le dimen-
sioni di altezza dell’edificio.

(4) Le strutture di cui al precedente alinea possono essere
regolarizzate, nella misura in cui non interferiscano con le pre-
viste aree pubbliche, ovvero con l'infrastruttura pubblica. Per
tutti gli interventi nelle immediate vicinanze di aree pubbliche e
infrastrutture pubbliche, &€ necessario ottenere il consenso del
Comune di Pirano.

Art. 8
(Spazi aperti)

(1) Laddove le disposizioni esterne degli edifici compren-
dono muri di supporto o di contenimento, questi devono essere
inferiori a 1,8 m d’altezza o realizzati con un rientro minimo di
0,5 m. I muri di supporto o di contenimento devono essere rive-
stiti con pietra arenaria locale. Possono anche essere realizzati
in altro materiale, ma in questo caso devono essere ricoperti di
verde con vegetazione mediterranea.

(2) Quando si progetta il verde pubblico, compreso il viale
alberato lungo la Strada di Croce Bianca, devono essere prese
in considerazione le specie e gli arbusti caratteristici locali.

(3) La riqualificazione del centro di Croce Bianca com-
prende la sistemazione della piazzetta, del parco con un parco
giochi per bambini, nonché del punto panoramico. A questo
proposito, un intervento sostanziale € costituito dalla riquali-
ficazione della rete stradale, che comprende la disposizione
della rotatoria invece dell'incrocio esistente e I'abolizione della
sezione stradale lungo il parcheggio del supermercato Mer-
cator. Sull'intera area del centro si realizzano superfici verdi e
pavimentate. Tutte le superfici sono dotate del corredo urbano
e sono adeguatamente sistemate a verde. Sono regolate in
modo tale da rendere possibile 'accesso senza ostacoli e il
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passaggio a persone con disabilita. Il corredo verde esistente
viene mantenuto nella massima misura, nonché integrato con
specie arboree autoctone, arbusti, piante perenni e piante
aromatiche. Il parcheggio esistente viene cinto da un viale
alberato.

Art. 9
(Progetto di frazionamento)

(1) Il progetto delle particelle edificabili &€ presentato nella
parte cartografica del PRPC, nel progetto cartografico n. 8 ed
€ vincolante.

(2) Modifiche delle particelle edificabili da quelle presen-
tate sono possibili solo eccezionalmente e solo con il consenso
del Comune. Ragioni per un diverso frazionamento da quello
previsto sono I'adeguamento alla situazione sul terreno, I'ade-
guamento all'infrastruttura e 'adattamento dovuto a diverse di-
sposizioni riguardanti la permuta delle particelle con il Comune,
ma sempre nel rispetto dell'interesse pubblico.

(3) Le particelle edificabili possono essere raggruppate,
a condizione che non si configurino effetti peggiorativi sul
concetto di edificabilita e sulla prevista organizzazione degli
spazi pubblici.

IV. VIABILITA

Art. 10
(Infrastruttura stradale)

(1) Le strutture e gli impianti dell’infrastruttura stradale
sono visionabili nella parte cartografica del PRPC, progetto
cartografico n. 4 — Situazione di assetto, 4b Situazione geode-
tica di edificazione con la presentazione della variante di rego-
lamentazione del traffico, nonché dei progetti cartografici 5a e
5b — Progettazione delle infrastrutture comunali ed energetiche,
nonché le reti di comunicazione.

(2) Il traffico confluisce dall’attuale Strada di Croce Bian-
ca (R 1479) a cui sono collegate le strade locali esistenti (LC
312211, LC 312221), nonché la strada pubblica (JP 813201).

(3) La progettazione delle aree di traffico prevede la rior-
ganizzazione dei percorsi stradali esistenti e la realizzazione
di una nuova sezione stradale dalla strada locale SL 312221,
che consentira l'accesso ai terreni nella parte centrale del
comprensorio. Tutti gli accessi ai terreni sono predisposti da
strade locali. La disposizione della nuova sezione stradale &
mostrata come variante.

(4) I terreni, situati a meridione della Strada di Croce Bian-
ca, utilizzano la strada di accesso esistente. | terreni nella parte
meridionale del comprensorio sono accessibili dalla Strada del
Sole (LK 312361, JP 812965).

(5) La progettazione delle aree di traffico prevede an-
che la riorganizzazione della regolamentazione del traffico nel
centro di Croce Bianca. Lintroduzione di una rotatoria e la ri-
organizzazione dei parcheggi, nonché il collegamento stradale
verso Strugnano (la chiusura di una parte della SL 312211, che
corre lungo il parcheggio esistente del supermercato Mercator,
€ prevista per migliorare la sicurezza e la creazione di aree
pedonali pubbliche).

(6) Si prevede di aggiungere alle strade esistenti, com-
presa la Strada di Croce Bianca, i marciapiedi mancanti. Le
strade locali migliorano i profili stradali in modo tale da garantire
il flusso regolare bidirezionale del traffico in tutta I'area. Sul
lato settentrionale della Strada di Croce Bianca €& prevista una
fascia verde con un viale alberato e un marciapiede.

(7) Oltre ai marciapiedi lungo le strade, il PRPC prevede
anche la disposizione di collegamenti pedonali trasversali che
collegano I'area in direzione nord-sud.

(8) E possibile I'accesso agli edifici da parte dei mezzi di
intervento. L'area di manovra dei veicoli di intervento & prevista
sugli spiazzi, ovvero sulle superfici consolidate lungo gli edifici.

(9) Ogni edificio residenziale deve avere almeno 2 PM
per ciascuna abitazione. Di norma, & necessario garantire la

manovra degli autoveicoli sulla propria particella edificabile,
a meno che cid non sia possibile a causa della situazione sul
terreno o per altri motivi giustificati.

(10) Per ogni unita abitativa deve essere garantito un
minimo di 1 PM.

(11) Nell'area del centro di Croce Bianca, € possibile la
costruzione di autosilo, che devono essere collocati al di sotto
del livello dei parcheggi esistenti, ovvero del terreno. Questa
area e presentata nella parte cartografica del PRPC, progetto
cartografico n. 4a — Situazione geodetica di edificazione. L'area
in cui € possibile la costruzione di garage ¢ limitata dalla linea
tratteggiata verde, che nella legenda del progetto cartografico
indica I'area del centro di Croce Bianca.

V. INFRASTRUTTURE COMUNALI ED ENERGETICHE

Art. 11
(Rete fognaria)

(1) Si prende in considerazione un sistema separato
per lo smaltimento delle acque meteoriche e delle acque re-
flue urbane. Gli impianti comunali gia installati sono presi in
considerazione e conservati. Il sistema fognario deve essere
realizzato a tenuta stagna, e precisamente l'intera rete fognaria
di acque nere nonché quella di acque bianche devono essere
realizzate almeno in tal modo che la parte impermeabile inclu-
da i separatori di oli.

(2) La canalizzazione delle acque meteoriche & prevista
per il deflusso delle acque dai tetti, dalle aree verdi, dalle
superfici stradali e delle acque reflue provenienti dalle aree
di parcheggio. La canalizzazione delle acque meteoriche € in
parte collegata alla canalizzazione meteorica esistente con il
deflusso che il sistema esistente ancora consente. Il destina-
tario finale delle acque meteoriche € il mare.

(3) La canalizzazione delle acque meteoriche viene sca-
ricata:

— Verso Fiesso:

— Canale ma: aree P1, F1, F2, F3, P6 con un deflusso
totale di 219 I/s, con un sistema di ritenzione da 60 m3 si riduce
il deflusso a 100 I/'s

— Area della rotatoria con un deflusso totale di 53 I/s

— Verso la Strada di Croce Bianca:

— L’area B1 con un deflusso totale di 97 I/s, con un
sistema di ritenzione da 22 m3 si riduce il deflusso a 60 I/s
(deflusso attuale)

— L'area del canale mb con le aree P2, P3, P4, P5, P7,
P8, P9, D1 con un deflusso totale di 703 I/s, con un sistema
di ritenzione da 331 m3si riduce il deflusso a 90 I/s (il deflusso
totale di entrambe le aree e il bacino idrografico della Strada
di Croce Bianca non supera la capacita di deflusso del canale
meteorico esistente della Strada di Croce Bianca).

— Sulla canalizzazione meteorica della Via Fra gli orti:
area S1 con un deflusso totale di 51 I/s. |l canale di deflusso ha
una portata di 123 I/s e la sicurezza & appropriata.

— Sulla canalizzazione della Strada del Sole: area S2. Il
canale di deflusso non trasferisce il carico aggiuntivo, puo solo
scaricare il carico attuale. L'accrescimento della permeabilita
delle acque reflue o la realizzazione di un sistema di ritenzione
comune non € possibile a causa dei vincoli spaziali. Gli inve-
stitori degli edifici in quest’area devono garantire la ritenzione
idrica in base all'urbanizzazione pianificata, sul loro terreno
sono tenuti a trattenere qualsiasi aumento del flusso di acqua
meteorica.

Canali previsti:

— Canale me ® 200 lunghezza 200 m

— Canale mkc @ 250 e @ 300 lunghezza 150 m con siste-
ma di ritenzione ® 2000 lunghezza 20 m

— Canale mkb ® 400 lunghezza 55 m

— Canale mkb1 @ 250, ® 300, ® 400, ® 500 lunghezza
300 m con sistema di ritenzione ® 2000 lunghezza 65 m
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— Canale mkb11 ® 250, ® 300 lunghezza 200 m

— Canale mkb2 ® 250 lunghezza 160 m con sistema di
ritenzione ® 2000 lunghezza 40 m

— Canale mkd @ 250, ® 300 lunghezza 145 m con siste-
ma di ritenzione ® 2000 lunghezza 15 m

— Canale mka ® 250, ® 300, ® 400 lunghezza 425 m con
sistema di ritenzione ® 2000 lunghezza 30 m

— Canale mka1 ® 250 lunghezza 80 m

— Canale mka2 ® 400 lunghezza 125 m. Il canale viene
realizzato contemporaneamente alla ricostruzione pianificata
della strada e alla conduttura delle acque reflue fecali dalla
stazione di sollevamento Strugnano Il. Fino ad allora il deflusso
viene effettuato sulle pendici dell’anfiteatro naturale di Fiesso
(catturato nel canale ma)

— Canale mkr ® 250 lunghezza 120 m

— Collegamenti dei bocchettoni stradali ® 200 lunghezza
395 m

Collegamenti delle acque meteoriche domestiche ® 150
lunghezza 425 m.

(4) Lo scarico delle acque reflue deve essere dotato di
una testa di sversamento in calcestruzzo, mentre I'area di
influenza assicurata in pietra. In tutte le aree in cui € prevista
la realizzazione della canalizzazione per le acque meteoriche
€ inoltre necessario rinnovare i collegamenti a questo sistema
fognario. Deve essere assicurato I'accesso ai tracciati della
rete della canalizzazione delle acque meteoriche per la pulizia
e manutenzione con i rispettivi macchinari.

(5) La fognatura di acque nere prevista convoglia 'acqua
reflua fecale nella rete fognaria pubblica di acque nere esisten-
te, che deve essere in qualche misura adeguata.

— Il canale fd1, € mantenuto interamente ed esteso per
100 m.

— Il canale fd viene mantenuto con le seguenti modifiche:

— Nella parte inferiore viene reindirizzato al canale fs
(migliore connessione del flusso) per 25 m

— Nella parte superiore si tralascia per la lunghezza di
45 m, a causa della prevista fornitura d’acqua e si prolunga per
85 m, per poter in futuro collegare ad esso il canale di Sentiane
senza alcun intervento sulla nuova strada.

— Il canale fd2 viene mantenuto, tranne nella parte supe-
riore, dove i flussi sono diretti al canale fd1

— Il canale fs viene mantenuto, tranne nella parte superio-
re, dove i flussi sono diretti al canale fb1.

Canali previsti:

— Canale fe ® 200 lunghezza 180 m

— Canale fc ® 200 lunghezza 70 m

— Canale fb ® 200 lunghezza 365 m

— Canale fb1 ® 200 lunghezza 95 m

— Canale b2 ® 200 lunghezza 70 m

— Canale b3 ® 200 lunghezza 155 m

— Canale fb4 ® 200 lunghezza 30 m

— Canale fb5 ® 200 lunghezza 50 m

— Canale fd @ 200 lunghezza 120 m

— Canale fd1 ® 200 lunghezza 100 m

— Collegamenti delle acque reflue fecali domestiche
@ 150 lunghezza 535 m.

(6) La destinazione finale delle acque reflue urbane &
'impianto di depurazione centrale di Pirano. Nel collegamento
al sistema fognario le acque reflue possono essere mescolate
ad acque nere, conformi alle norme sulla qualita delle acque
reflue, collegate al sistema fognario pubblico.

(7) Deve essere assicurato I'accesso ai tracciati della
rete di canalizzazione per le acque reflue fecali per la pulizia e
manutenzione con i rispettivi macchinari.

(8) Le strutture della zona S2 (tra la Strada di Croce
Bianca e la Strada del Sole) sono direttamente collegate alla
rete fognaria esistente.

(9) Le acque delle precipitazioni atmosferiche, defluisco-
no dai tetti attraverso i dissabbiatori direttamente nel sistema di
canalizzazione delle acque meteoriche, mentre 'acqua mete-
orica reflua dai parcheggi e dalle superfici di lavorazione viene
convogliata attraverso separatori di oli e grassi adeguatamente
dimensionati.

(10) E consentita la costruzione di collettori sotterranei
per 'acqua meteorica, che devono essere posizionati sotto
superfici lastricate.

(11) Il tracciato della fognatura € presentato nel progetto
cartografico n. 5 — Progettazione di infrastrutture comunali ed
energetiche, nonché reti di comunicazione.

Art. 12
(Rete dell’energia elettrica)

(1) Nell'area in oggetto si trovano i seguenti impianti di
energia elettrica: connessioni via cavo da 20 kV, rete a bassa
tensione di tipo misto, illuminazione pubblica. Per le necessita
di fornitura dei lavori pianificati € necessario costruire una nuo-
va linea di cavi da 20 kV dalla nuova stazione di trasformazione
“TP Nova Belokriska”, che sara prefabbricata in calcestruzzo e
fornira fino ad una potenza di 1000 kVA. E inoltre necessaria
la costruzione di una nuova rete a bassa tensione via cavo
dalla nuova stazione di trasformazione ai nuovi armadi di di-
stribuzione situati nell’area in oggetto, da cui verranno fornite
le connessioni domestiche.

(2) Prima dell’inizio dei lavori di costruzione, & necessario
provvedere alla marcatura di tutta l'infrastruttura elettrica di
distribuzione sotterranea, situata nella zona in oggetto, ovvero
sul percorso per la fornitura prevista dell’area interessata.
Quando si eseguono lavori di movimento terra nelle immediate
vicinanze di impianti elettrici, € necessario osservare le norme
di sicurezza per il lavoro in prossimita di impianti sotto tensio-
ne. Le distanze dagli impianti elettrici esistenti devono essere
progettate in conformita con le normative, i regolamenti, gli
standard e le tipizzazioni vigenti.

(3) Il collegamento esistente con cavo da 20 kV tra le
stazioni di trasformazione TP BelokrisSke plombe e TP Bernar-
din, che si trova nel pozzetto del cavo esistente situato nelle
immediate vicinanze della futura rotatoria, € previsto che venga
tagliato ed esteso con connettori per cavi fino alla posizione
della nuova stazione di trasformazione. | sopraccitati cavidotti
prolungati saranno collocati in una nuova conduttura per cavi
fino al pozzetto esistente.

(4) In una prima fase, la nuova stazione di trasformazione
avra tre condotti NN (a bassa tensione), ovvero

— Condotto 1: condotto per I'edificazione prevista sotto la
Strada di Croce Bianca — il condotto verra eseguito con una
conduttura per cavi di tipo NA2XY-J 4 x 150 mmz2, 1 kV nella
nuova conduttura per caviin PVC di tipo Stigmaflex da 110 mm
fino all'armadio autoportante.

— Condotto 2: condotto per gli edifici sopra la Strada di
Croce Bianca — il condotto verra eseguito con una conduttura
per cavi di tipo NA2XY-J 4 x 240 mm?2, 1 kV nella nuova condut-
tura per cavi in PVC di tipo Stigmaflex da 110 mm fino ai nuovi
armadi autoportanti previsti. Sono previsti 4 nuovi armadi.

— Condotto 3: condotto per gli edifici ubicati nella parte
superiore dell'area sopra la Strada di Croce Bianca — il condot-
to verra eseguito con una conduttura per cavi di tipo NA2XY-J
4 x 240 mmz2, 1 kV nella nuova conduttura per cavi in PVC di
tipo Stigmaflex da 110 mm fino ai previsti armadi autoportanti.
Previsti 3 nuovi armadi.

(5) Lilluminazione pubblica sara alimentata dalla nuova
stazione di accensione pianificata con una nuova derivazione,
situata sulla parete esterna della prevista nuova stazione di tra-
sformazione. Dalla suddetta stazione di accensione e dal punto
di erogazione, l'illuminazione pubblica sara fornita nell’area in
oggetto attraverso tre condotti di alimentazione, vale a dire:

— Condotto 1: fornira l'illuminazione pubblica lungo la
Strada di Croce Bianca.

— Condotto 2: fornira l'illuminazione pubblica sopra la
Strada di Croce Bianca.

— Condotto 3: fornira l'illuminazione pubblica lungo la
strada per Sentiane e il parcheggio esistente presso il super-
mercato Mercator e la fermata.

(6) La stazione di trasformazione via cavo deve essere
costruita per una tensione di 20/0,4 kV e una potenza nomi-
nale appropriata, con un accesso regolato per autocarri con
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gru, con massa complessiva di 20 t. Se la TP (stazione di
trasformazione) e costruita in un edificio finalizzato ad altri
scopi, deve essere collocata al piano terra, preferibilmente alle
estremita dell’edificio e deve essere accessibile direttamente
dall’esterno.

(7) Il cavidotto da 20kV deve essere realizzato con cavi-
dotti standard a filo unico da 20 kV, posati nella conduttura per
cavi in PVC, per tutto il tracciato. Nelle aree urbane la rete di
cavi di bassa tensione sara posizionata nel sistema di canaline
di cablaggio in PVC a distribuzione radiale collegando quadri di
distribuzione indipendenti. A difesa dai sovraccarichi sara abili-
tato il sistema di disinserimento automatico dell'alimentazione.
Quando si realizzano strutture nella zona di sicurezza delle li-
nee e impianti elettrici & necessario soddisfare i requisiti relativi
alla radiazione elettromagnetica e al rumore (Gazzetta Ufficiale
della Repubblica di Slovenia n. 70/96 e successive modifiche).

(8) Il tracciato delle linee elettriche € presentato nel pro-
getto cartografico n. 5 — Progettazione delle infrastrutture co-
munali e di quelle energetiche nonché delle reti di connessione
— telecomunicazioni, impianti EE (energia elettrica), gas. |
collegamenti con cavi da 20 kV sono presentati in via pura-
mente informativa. Le connessioni esatte e il sistema degli
allacciamenti, nonché delle combinazioni saranno determinati
dal distributore nella fase di PGD (Progetto per ottenere il per-
messo di costruire).

Art. 13
(Rete di approvvigionamento idrico)

(1) Nel comprensorio di edificazione in oggetto esiste una
rete di approvvigionamento idrico, nella quale alcune sezioni
saranno direttamente interessate e dovranno essere sostituite
sulle strade previste. Le condutture progettate sono conside-
rate secondo il progetto concettuale n. 847/2012, che ¢é stato
realizzato nel dicembre 2011 dall’Acquedotto del Risano, Ca-
podistria, con l'intento di correggere i tracciati in base al corso
delle nuove strade.

(2) Il comprensorio della prevista sistemazione si trova a
quote di elevazione tra 115 m s.I.m. e 90 m s.I.m. Ad eccezione
della parte meridionale, situata piu in basso, che si trova alle
quote tra 90 e 65 m s.l.m.

(3) Il comprensorio del PRPC ¢ diviso in tre zone di
pressione:

— la parte settentrionale e centrale situata piu in alto, che
viene rifornita dal serbatoio di Sentiane (a quota 152,55 m
s.l.m.),

— la parte centrale, che viene rifornita dal serbatoio di
Valeta Il (a quota 124,50 m s.I.m.),

— la parte meridionale, la piu bassa del comprensorio
(Fra gli orti 9), che ¢ rifornita dal dispositivo di compensazione
presso il “Baldomir Saje” (a quota 92,00 m s.l.m.).

(4) Al fine di garantire I'approvvigionamento idrico e la
sicurezza antincendio della parte superiore e di quella centrale
€ prevista la realizzazione delle seguenti diramazioni:

— Diramazione 1 NL DN 150 per la lunghezza di 532 m —
collegamento con il serbatoio di Sentiane

— Diramazione 2 NL DN 150 per la lunghezza di 140 m

— Diramazione 3 NL DN 100 per la lunghezza di 145 m

— Diramazione 4 NL DN 100 per la lunghezza di 175 m

— Diramazione 5 NL DN 150 per la lunghezza di 155 m

— Diramazione 6 NL DN 100 per la lunghezza di 50 m

— Diramazione 7 NL DN 100 per la lunghezza di 100 m

— Diramazione 8 NL DN 100 per la lunghezza di 50 m.

(5) E prevista la ristrutturazione della conduttura di colle-
gamento dal serbatoio di Valeta Il — diramazione 9 NL DN 200
per la lunghezza di 275 m, che é collegata alla conduttura gia
realizzata NL DN 200 mm in direzione del serbatoio di Mostra.

Al fine di garantire I'approvvigionamento idrico e la sicu-
rezza antincendio della parte intermedia del comprensorio &
prevista la realizzazione di:

— Connessioni alla conduttura dal serbatoio di Valeta Ill —
diramazione 10 per la lunghezza di 369 m, con la realizzazione
del collegamento con il dispositivo di compensazione presso

il “Baldomir Saje” e I'abolizione dell'attuale conduttura in PVC
DN 160 mm. In questo modo si disimpegna il comprensorio di
edificazione.

— Parte della conduttura esistente NL DN 100 mm — circa
75 m (sulla sezione della diramazione prevista 10, dall'incrocio
allaccesso per la Strada del Sole 24) viene sostituita con la
conduttura prevista NL DN 150 mm.

(6) Il dimensionamento delle linee di collegamento € de-
terminato in base ai requisiti previsti per 'approvvigionamento
idrico e la sicurezza antincendio interna delle strutture previste.
Il sistema della rete di approvvigionamento idrico interno deve
essere progettato in modo tale che non sia possibile I'inversio-
ne della direzione dell'acqua verso il sistema di approvvigiona-
mento idrico pubblico. Lo stesso vale per il sistema di sicurezza
antincendio interno, che deve essere elaborato nell'ambito
della documentazione progettuale delle strutture previste, in
conformita con lo studio e le norme sulla sicurezza antincendio.

(7) La connessione di nuove strutture, ovvero di unita
aziendali-residenziali indipendenti all'interno degli edifici € pos-
sibile tramite punti di erogazione autonomi per ogni azienda
ovvero unita residenziale indipendente.

| tipici pozzetti per contatori d’acqua RVK possono essere
posizionati ad una distanza massima di 6 m dalla suddetta rete
pubblica prevista per I'approvvigionamento idrico. | pozzetti
per i contatori del’acqua non devono essere posizionati sul
suolo pubblico o su superfici carrabili. | pozzetti per i contatori
dell’acqua devono trovarsi al di fuori delle aree recintate degli
impianti previsti o di assetto esterno, al fine di garantire la re-
golare lettura e manutenzione.

(8) Il percorso dell’acquedotto € presentato nel progetto
cartografico n. 5 — Progettazione di infrastrutture comunali ed
energetiche, nonché reti di comunicazione.

Art. 14
(Rete di telecomunicazione)

(1) Al fine di garantire moderni servizi di telecomunicazio-
ne a banda larga € prevista la realizzazione di una rete di cavi
di telecomunicazione, con la quale ogni singolo edificio sara
collegato al centro di telecomunicazioni di Pirano o Portorose.

(2) Il tracciato della rete dei cavi di nuova progettazione
deve essere armonizzato con il resto dell’infrastruttura sotter-
ranea. Dal tracciato di base della rete di telecomunicazione
(TC) esistente lungo la Strada di Croce Bianca € previsto
I'ampliamento dell’estensione lungo le carreggiate, ovvero nei
marciapiedi delle singole strade, verso le strutture esistenti e
pianificate.

(3) La rete dei cavi TC esistente tra la conduttura dei cavi
TC lungo la Strada di Croce Bianca e i singoli allacciamenti
degli abbonati viene deviata verso la rete dei cavi TC di nuova
progettazione e realizzazione. Dopo la deviazione, la rete TC
esistente viene rimossa.

(4) E prevista l'installazione di cavi che forniranno la tra-
smissione di segnali a banda larga di trasmissione analogica
e digitale.

(5) Il tracciato delle linee di telecomunicazione & presenta-
to nel progetto cartografico n. 5 — Progettazione di infrastrutture
comunali ed energetiche, nonché reti di comunicazione.

Art. 15
(Rete del gas e riscaldamento)

(1) Per le esigenze di fornitura del gas nel comprensorio
del PRPC ¢ prevista la realizzazione della rete di distribuzione
del gas, nonché della stazione di regolazione della rete del gas
di Croce Bianca, sulla particella catastale n. 872 C.C. Portoro-
se, come si deduce dalla documentazione del progetto Meta-
nizzazione del Comune di Pirano, IP n. B 061/2, maggio 1998.

(2) La nuova rete di distribuzione del gas sara realizzata
per lo piu nel marciapiede. Nei punti di attraversamento delle
strade, la conduttura verra collocata in un tubo protettivo adat-
to. Le intersezioni della rete di distribuzione del gas e di altri
servizi di pubblica utilita saranno effettuate in conformita con
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le normative e le istruzioni dei gestori delle singole utenze. La
conduttura sara realizzata con tubi in polietilene ad alta densita
con la denominazione tecnica PE-HD con pressioni di eser-
cizio fino a 4 bar (0,4 MPa), gli allacciamenti invece saranno
realizzati tramite foratura o congiunti a T con i raccordi adatti.
La profondita della conduttura di distribuzione del gas sara
compresa tra 0,7 e 1,4 m sotto il livello del terreno, a seconda
della possibilita di intersezione con le altre installazioni.

(3) Prima della realizzazione della rete del gas, la fornitura
puo anche essere gestita localmente, con l'installazione di ser-
batoi del gas esterni temporanei, per i singoli edifici. Nel caso
in cui una rete di distribuzione del gas sia realizzata in futuro,
la struttura pud essere collegata ad essa dopo la realizzazione
della rete delle condutture.

(4) In tutti gli interventi nell’ambiente, le deviazioni pre-
scritte dal tracciato della rete del gas devono essere osservate
in conformita alle normative e alle norme tecniche necessarie
e vigenti.

(5) Nellambito della predisposizione della documenta-
zione di progetto, per il progetto di un permesso di costruire,
€ necessario ottenere il consenso dell’operatore della rete di
distribuzione del gas naturale.

(6) Nel progettare edifici a basso consumo energetico e
necessario tenere conto delle disposizioni del Concetto ener-
getico locale del Comune di Pirano.

(7) Nel caso dell'utilizzo di altri prodotti energetici, il colle-
gamento alla rete del gas pud essere omesso.

(8) Il tracciato della rete del gas & presentato nel progetto
cartografico n. 5 — Progettazione di infrastrutture comunali ed
energetiche, nonché reti di comunicazione.

Art. 16
(Smaltimento dei rifiuti)

(1) Nell'area di intervento deve essere realizzato un si-
stema separato di raccolta e smaltimento dei rifiuti. | punti di
raccolta devono essere accessibili per i veicoli della nettezza
urbana (a una distanza di 5 m dalle strade pubbliche).

(2) I punti di raccolta differenziata dei rifiuti (isole ecolo-
giche) devono essere adeguatamente dimensionati e in linea
con il Decreto sulla gestione dei rifiuti comunali del Comune di
Pirano (Gazzetta Ufficiale della Repubblica di Slovenia n. 5/12).
| contenitori devono garantire il volume totale appropriato per il
numero di utenze previste.

(3) L'ubicazione dei punti di raccolta differenziata e pre-
sentata nell’allegato cartografico 4 — Situazione di assetto.

VI. SOLUZIONI E MISURE PER LATUTELA
DELL’AMBIENTE, LA CONSERVAZIONE DELLA NATURA,
LA PROTEZIONE DEL PATRIMONIO CULTURALE E L'USO

SOSTENIBILE DELLE RISORSE NATURALI

Art. 17
(Tutela del patrimonio culturale)

(1) I comprensorio del PRPC si trova interamente nell’a-
rea del paesaggio culturale della penisola di Pirano, ESD (n.
di registro del bene culturale) 28600 e in parte nell'area del
patrimonio insediativo di Portorose — Insediamento di Sentiane,
ESD (n. di registro del bene culturale) 28549. Vengono tutelate
le caratteristiche naturali e antropogeniche del paesaggio cul-
turale, nonché la tipologia dell'insediamento diffuso di Sentiane
e 'abitato di Croce Bianca.

(2) L'immagine attuale dellinsediamento & tutelata prin-
cipalmente per quanto riguarda la posizione e la densita degli
edifici, le masse degli edifici, 'immagine esteriore, il numero di
piani, 'orientamento delle case, le dimensioni, la forma dei tetti
e le coperture con tegole, nonché I'arredo verde tradizionale.

(3) La progettata sistemazione, con le nuove costruzioni
nell'area dell'lnsediamento di Sentiane, ESD (n. di registro del
bene culturale) 28549 (contrassegnata sull’allegato cartografi-
co n. 6), deve soddisfare le seguenti condizioni:

— Deve tener conto delle caratteristiche tutelate del pae-
saggio, che sono la struttura paesaggistica del posto e 'imma-
gine territoriale riconoscibile dell'insediamento.

— Gli edifici, con i lati piu lunghi, dovrebbero seguire le li-
nee delle isoipse del terreno e la linea di colmo dei tetti dovreb-
be essere parallela alle linee delle isoipse stesse del terreno.

— Gli edifici devono avere tetti a due falde simmetriche,
con un’inclinazione di 18-20 gradi. | tetti devono essere ricoper-
ti con tegole. | tetti piani sono ammessi se I'edificio & scavato
nel terreno e il tetto € ricoperto di vegetazione.

— | cornicioni dei tetti devono essere orizzontali e non
devono superare una profondita di 25 cm e un’altezza di 10 cm.

— Nei frontoni delle facciate ci dovrebbero essere quanto
meno aperture nella facciata.

— Si prevede che il materiale in eccedenza venga deposi-
tato presso la discarica del Centro di raccolta Mali Medvejk nel
Comune di Sezana o nel Centro di riciclaggio di materiali edili
di Sermino. |l materiale in eccesso pud anche essere deposi-
tato in altri luoghi, che dispongono dei permessi adeguati per
questo tipo di servizio.

(4) Nel comprensorio di tutela, per la realizzazione delle
opere e la ristrutturazione degli edifici e per tutte le opere che
interferiscono con I'esterno degli edifici e la loro sistemazione,
l'investitore deve ottenere le condizioni di tutela culturale e |l
consenso da parte della soprintendenza ai beni culturali.

(5) Se nel comprensorio del PRPC non saranno in-
traprese ricerche archeologiche preliminari prima dell’avvio
dell’esecuzione degli interventi di scavo e movimento terra,
€ necessario, per la tutela dei reperti archeologici, consentire
all'lstituto per la Tutela dei Beni Culturali della Slovenia ZVKDS
I'accesso ai terreni dove verranno eseguiti i lavori di sterro, per
poter effettuare la supervisione professionale delle operazioni.
Il proprietario del terreno o l'investitore o il capo responsabile
deve informare per iscritto I'lstituto per la tutela dei beni culturali
della Slovenia, Unita territoriale di Pirano (ZVKDS OE Piran), in
merito alla dinamica dei lavori di costruzione, almeno 10 giorni
prima dell’inizio degli interventi di scavo e movimento terra.

(6) Quando si scopre un bene culturale & necessario
tutelare il ritrovamento integro nel sito della sua scoperta e
informare I'unita territoriale competente dell’'Istituto per la tute-
la dei beni culturali della Slovenia ZVKDS, che documenta la
situazione, ovvero emette una decisione che determina che il
terreno del ritrovamento diventi sito archeologico, nel caso in
cui i resti archeologici siano a rischio di distruzione.

Art. 18
(Tutela dell’aria e dell’acqua)

(1) Soprattutto durante il periodo di costruzione dovrebbe
essere evitata la formazione di polvere. Gli impianti dei gas di
scarico devono essere adeguatamente equipaggiati e installati
correttamente.

(2) Le soluzioni progettuali per lo scarico e il trattamento
delle acque reflue comunali e di quelle meteoriche devono es-
sere armonizzate con il Regolamento sulle emissioni di sostan-
ze e calore all’atto dello scarico di acque reflue nelle acque e
nella rete fognaria pubblica (Gazzetta Ufficiale della Repubblica
di Slovenia, nn. 64/12 e successive modifiche), con il Regola-
mento sullo scarico e il trattamento delle acque reflue urbane
e meteoriche (Gazzetta Ufficiale della Repubblica di Slovenia,
n. 98/15 e successive modifiche), nonché con il Regolamento
sull’emissione di sostanze allo scarico delle acque meteoriche
dalle strade pubbliche (Gazzetta Ufficiale della Repubblica di
Slovenia, n. 47/05 e successive. modifiche).

(3) Dalla documentazione di progetto, deve risultare evi-
dente la disposizione finale di tutti i tipi di acque reflue e si
dovrebbe provvedere alla loro appropriata depurazione in con-
formita con le normative vigenti.

(4) Nella documentazione del progetto, devono essere
elaborate e adeguatamente illustrate le misure per evitare
effetti nocivi sullo stato dell’acqua e sul regime idrico.

(5) Per ogni impiego di acqua, che va oltre i limiti dell'uso
generale, deve essere ottenuto il diritto all'uso dell’acqua.

(6) Nel comprensorio di edificazione previsto si prevede di
preservare nonché sistemare adeguatamente le fonti e i pozzi
d’acqua esistenti. A causa degli interventi pianificati sul terreno,
le loro caratteristiche non devono essere compromesse.
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(7) Il deflusso delle acque meteoriche dall’entroterra e
delle acque meteoriche nell’area in oggetto, dovrebbe essere
regolato adeguatamente e in modo sistematico fino allo scarico
finale, assicurando al contempo che non vi siano effetti dan-
nosi dell’acqua nell’area in esame e anche a valle di essa. Le
caratteristiche geomorfologiche attuali del terreno dovrebbero
essere mantenute, non €& consentito il riempimento, ovvero
I'edificazione di avvallamenti esistenti, che potrebbero portare
a un peggioramento delle attuali condizioni di deflusso delle
acque.

(8) L'acqua meteorica reflua proveniente dai parcheggi e
dalle superfici di lavorazione deve essere depurata attraverso
separatori di oli adeguatamente dimensionati (secondo gli stan-
dard della norma SIST EN 858).

(9) Dovrebbero essere previste misure per ridurre la
quantita delle acque meteoriche di dilavamento scaricate nella
canalizzazione pubblica delle acque meteoriche, negli scarichi
o nelle falde acquifere (es. irrigazione, uso negli impianti sani-
tari, acque tecnologiche...).

(10) L'eventuale stoccaggio di combustibili ecocompatibili
deve essere pianificato in conformita con le normative vigenti,
per prevenire la possibilita di fuoriuscita di sostanze pericolose
nellambiente.

(11) Durante il periodo di costruzione, devono essere
prese tutte le misure di precauzione necessarie per prevenire
'inquinamento ambientale e dell’acqua. In caso di incidenti,
deve essere intrapresa un’azione immediata. Tutti i magazzini
temporanei e i punti di rifornimento di carburanti e lubrificanti,
nonché di altre sostanze pericolose, devono essere protetti
dalla possibilita di infiltrazioni nel’ambiente naturale.

(12) Dopo il completamento dei lavori di costruzione &
necessario rimuovere tutte le strutture provvisorie, nonché
riassettare adeguatamente tutta I'area interessata dai lavori
di costruzione.

Art. 19
(Protezione dal rumore)

(1) Nella fase di progettazione, realizzazione e gestio-
ne delle strutture, i progettisti, gli imprenditori e gli investitori
devono rispettare le disposizioni sui livelli massimi di rumore
consentiti per tali ambienti.

(2) I livelli di rumore delle attivita nelle vicinanze della
struttura non possono superare i valori prescritti per il lll livello
di protezione acustica, conformemente al Regolamento sui
valori limite degli indicatori di rumore nellambiente (Gazzet-
ta ufficiale della Repubblica di Slovenia, nn. 105/05, 34/08,
109/09, 62/10 e successive modifiche).

(3) Per quanto concerne il rumore € necessario prendere
in considerazione:

— il Regolamento sui valori limite degli indicatori di rumore
nellambiente (Gazzetta Ufficiale della Repubblica di Slovenia
nn. 105/05, 34/08, 109/09, 62/10 e successive modifiche).

VII. SOLUZIONI E MISURE PER LA DIFESA
E LAPROTEZIONE DA CALAMITA NATURALI
E ALTRE EMERGENZE

Art. 20
(Difesa e protezione antincendio)

(1) Nell'area non ci sono strutture o dispositivi di prote-
zione.

(2) I comprensorio di edificazione previsto, conforme-
mente agli artt. 22 e 23 della Legge sulla protezione antin-
cendio (Gazzetta Ufficiale della Repubblica di Slovenia, n.
3/07 — Testo Consolidato Ufficiale, 9/11, 83/12 e successive
modifiche), dovrebbe garantire le condizioni per un’evacuazio-
ne sicura delle persone e dei beni, un’adeguata circolazione dei
veicoli e superfici operative per i mezzi di intervento, nonché
risorse sufficienti per la fornitura di acqua per I'estinzione.
Si devono garantire le distanze necessarie tra la struttura e
i confini delle particelle, ovvero un’appropriata separazione
tra le parti della struttura stessa, a garanzia delle misure di

contenimento dei rischi di propagazione in caso di incendio. Al
fine di prevenire il verificarsi di incendi, € importante eliminare
o almeno ridurre al minimo tutte le possibili cause di incendio.
Dovrebbero altresi essere presi in considerazione i rischi di
incendio legati alla maggiore possibilita di incendio negli inse-
diamenti, a causa dell’'uso di sostanze pericolose e dei processi
tecnologici, nonché la propagazione del fuoco tra le singole
aree dell'insediamento.

(3) La sicurezza antincendio deve essere garantita in
conformita con la Legge sulla protezione antincendio (Gazzetta
Ufficiale della Repubblica di Slovenia, n. 3/07 — Testo Consoli-
dato Ufficiale, 9/11, 83/12 e successive moadifiche).

Durante la progettazione e la costruzione di ogni singola
struttura, & necessario attenersi alle seguenti disposizioni:

— | muri esterni e i tetti dell’edificio devono essere pro-
gettati in modo tale, da tener conto della distanza dal confine
della particella catastale, limitando la propagazione del fuoco
agli edifici adiacenti. Pareti divisorie, comprese porte, finestre e
altre aperture, devono essere progettate e costruite tra i singoli
edifici, in modo tale da limitare la propagazione dell'incendio
agli edifici adiacenti;

— Le strutture devono essere progettate e costruite in
modo tale che, in caso di incendio, estintori e attrezzature an-
tincendio, possano essere utilizzati da tutti gli utenti, a condizio-
ne che i dispositivi vengano utilizzati da utenti qualificati e dai
vigili del fuoco, nonché che siano installati sistemi di estinzione
antincendio adeguati;

— Nelle strutture deve essere garantito un accesso sicuro
e agevole per i mezzi di soccorso e dei vigili del fuoco.

(4) Lintera area di intervento sara dotata di una rete di
idranti di superficie e sotterranei, che garantira una fornitura
d’acqua sufficiente per I'estinzione di un incendio con un’ero-
gazione di almeno 10 I/s per la durata di 120 minuti. In caso
ci sia bisogno della fornitura di acqua per I'estinzione di una
portata maggiore, questa deve essere assicurata da altre fonti.
E inoltre necessario assicurarsi 'acqua per I'estinzione da altre
fonti, in caso di terreni urbanizzati per fasi, se non soddisfano
i requisiti di cui sopra concernenti la fornitura di acqua neces-
saria per I'estinzione.

E necessario organizzare le aree di intervento (aree ope-
rative) per gli automezzi dei vigili del fuoco in conformita con
i requisiti della legislazione vigente (TSG-1-001:2010, capi-
tolo 4.3), ovvero:

— per gli edifici con una superficie fino a 600 m2 deve
essere fornito 'accesso pedonale,

— per gli edifici con una superficie di oltre 600 m2 a
6000 m2 e un rapporto tra lunghezza e larghezza della pianta
del piano terra di almeno 3:1, deve essere garantito 'accesso
ad almeno un lato dell’edificio, nonché almeno una superficie
operativa per l'intervento.

La sistemazione dei passi carrabili, delle superfici di ac-
cesso e di quelle operative deve essere disposta secondo gli
standard della norma DIN 14090. La rete viaria di pubblica
utilita supportera gli accessi per intervento. | percorsi d’emer-
genza peraltro garantiranno il deflusso in caso di evacuazione
delle persone e del patrimonio. Secondo gli standard della
norma (SIST DIN 14090), le vie di accesso devono essere lar-
ghe piu di 3,5 m, larghezza sufficiente per i mezzi antincendio
larghi fino a 2,5 m. Le vie di accesso devono garantire il carico
sull’asse dei veicoli di 10 t.

Art. 21

(Protezione contro le calamita naturali e altre emergenze
e protezione contro I'erosione)

(1) Per quanto concerne la composizione del suolo dell’a-
rea, il PRPC si riferisce al Rapporto geologico geomeccanico
sulle condizioni per la costruzione di edifici residenziali nel
comprensorio del PRPC “Ob Belokriski” vicino a Portorose, n.
di progetto 04/2015, elaborato da GEOENG & CO, nel mese
di marzo 2015 e integrato nel mese di agosto 2018. Secondo i
dati ARSO, 'area in oggetto fa parte dell’area a rischio di frana
e di erosione.
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(2) L'area in oggetto e classificata al sesto grado di inten-
sita sismica secondo la scala EMS (European Macroseismic
Scale). In quest’area € prevista un’accelerazione sismica fino
a 0,100 g. | dati sono riepilogati in base alle Mappe dei rischi si-
smici della Slovenia (ARSO, 2002), per un periodo di ritorno dei
terremoti di 475 anni, che € realizzata in conformita ai requisiti
dello standard europeo Euro code 8 (EC8). Di conseguenza, &
necessario prevedere la metodologia di costruzione.

(3) Le fondamenta vengono realizzate su cordoli di fon-
dazioni delle dimensioni appropriate, oppure con piastre di
fondazione AB (cemento armato) con uno sterro di profondita
minima di circa 0,7 m — 1,0 m nel flysch moderatamente friabile
fino allo strato di flysch compatto.

La piastra di fondazione AB (cemento armato) puo essere
rinforzata localmente con cordoli di fondazione delle dimensioni
adeguate mediante sterro minimo fino a 0,7 m di profondita nel
flysch moderatamente friabile fino allo strato di flysch compatto.

(4) Lo sterro delle strutture nella parte superiore del pen-
dio, vale a dire nel flysch friabile, & eseguito con l'inclinazione
temporanea adeguata di 1:n = 1:1 con approssimazione, nella
parte inferiore del pendio in flysch moderatamente friabile fino
allo strato di flysch compatto, i lavori di sterro sono effettuati
con linclinazione n:1 < 2:1. & necessario che i lavori di scavo
siano costantemente monitorati dal punto di vista ingegneristico
e geologico. Se durante i lavori di sterro nel flysch compaiono
zone friabili, o se le restanti parti scavate rimangono aperte per
molto tempo, durante l'ispezione dovrebbero essere prescritte
adeguate misure protettive (coprendo il pendio con fogli di PVC
e, se necessario, anche fissando con fissaggi passivi e rivesti-
mento primario con iniezioni di consolidamento in calcestruzzo).

(5) Intorno alle strutture € necessario, per garantire il
deflusso delle acque, realizzare un sistema di drenaggio e de-
flusso delle acque superficiali. Tutta 'acqua deve essere con-
trollata per evitare danni da erosione ai piani delle fondamenta.

(6) Ai sensi dell’art. 88 della Legge sulle acque (ZV-1,
Gazzetta Ufficiale della Repubblica di Slovenia, n. 67/02 e
successive modifiche) il proprietario del terreno o altro proprie-
tario fondiario non deve intervenire sul terreno in modo tale da
produrre movimenti del materiale roccioso, oppure compromet-
tendo altrimenti la stabilita del terreno.

Nell'area a rischio di frana € vietato/a:

— la ritenzione idrica, in particolare con la costruzione di
terrazzamenti e altri interventi che potrebbero accelerare I'ac-
cumulo d’acqua sul terreno,

— eseguire interventi che potrebbero portare all'ulteriore
aumento dell’'umidita residuale del terreno e al conseguente
innalzamento del volume delle falde acquifere sotterranee,

— eseguire lavori di movimento terra che gravino ulterior-
mente sul terreno o che ne indeboliscano la base,

— il disboscamento, ovvero il rinfoltimento caratterizzato
da vegetazione arbustiva di natura diversa, tale da incremen-
tare i rischi di smottamento dei terreni,

(7) Ai sensi dell’'art. 87 della Legge sulle acque ZV-1, sui
terreni a rischio di erosione, € vietato:

— l'intervento nell’lambiente in modo tale da comportare la
potenziale accelerazione di fenomeni erosivi e la formazione
di torrenti,

— denudare le superfici,

— il disboscamento delle aree a vegetazione contenitiva
che impedisce possibili smottamenti o frane, comunque in gra-
do di contribuire al regolare deflusso delle acque e proteggere
i terreni sottostanti dagli effetti dannosi provocati dall’erosione,

— linterramento delle sorgenti,

— la raccolta incontrollata o lo scarico delle acque accu-
mulate sui terreni soggetti a erosioni o a smottamenti,

— limitare il deflusso delle acque torrenziali, ovvero incre-
mentarne il loro potere erosivo, indebolendone le relazioni di
equilibrio,

— depositare o accatastare legname o altri materiali,

— l'interramento con materiale di scavo o di scarto,

— l'asportazione di materiali detritici dal fondo e dalle
sponde, esclusi gli interventi preposti al miglioramento dello
scorrimento del torrente,

— il trascinamento del legname.

VIII. USO TEMPORANEO DEL TERRENO

Art. 22
Fino al momento dell'inizio dei lavori di costruzione
delle strutture e degli impianti previsti, il terreno pud essere
utilizzato per gli scopi correnti e per altri scopi, a condizione
che cid non provochi disturbo al terreno adiacente, alla fun-
zione e alla sistemazione dell’area e non ostacoli gli interventi
programmati.

IX. TEMPI DI ATTUAZIONE E DEROGHE

Art. 23
(Realizzazione per fasi)

La costruzione pud essere eseguita per fasi. Ogni fase
deve rappresentare un’unita funzionale completa — realizzando
ciascun singolo edificio con tutte le superfici funzionali e gli al-
lacciamenti con l'infrastruttura pubblica di rilevanza economica,
nonché con le altre misure di sicurezza e di protezione.

Art. 24
(Tolleranze consentite)

(1) Le quote di elevazione dei tetti delle strutture sono
indicate come quote massimali assolute e le variazioni sono
possibili solo verso il basso senza restrizioni. Sul tetto posso-
no esserci singoli elementi strutturali o infrastrutturali (camini,
condutture di ventilazione, antenne,...), dispositivi tecnologici
per il riscaldamento, il raffreddamento, la ventilazione, la gene-
razione di energia, nonché altri dispositivi tecnologici.

(2) Posizioni, dimensioni e numero dei livelli dei garage
sotterranei non sono limitati.

(3) E consentita la trasformazione di spazi aperti (parchi,
viali alberati, sentieri, parchi giochi e altri spazi aperti), tenendo
conto di tutte le condizioni specificate nel presente Decreto.

Art. 25
(Tolleranze nella realizzazione dell’infrastruttura)

(1) Nella realizzazione del piano regolatore particolareg-
giato comunale €& consentito spostare i tracciati degli impianti
di utenza e della regolamentazione del traffico da quelli indicati
(anche al di fuori dei confini dell'area d’intervento), nella misura
in cui cid comporta 'adeguamento alla situazione sul terreno,
'adeguamento della progettazione degli edifici, migliorando
le soluzioni tecniche piu appropriate con aspetti progettuali,
tecnico-stradali, verdi o ambientali, ma che non dovrebbero
deteriorare o pregiudicare le condizioni spaziali o ambientali e
ostacolare le disposizioni future, tenendo conto delle normative
applicabili a tali reti e impianti. Alle stesse condizioni, possono
essere realizzati ulteriori reti e dispositivi sotterranei per il mi-
glioramento delle condizioni dell’area.

(2) Sono consentite tolleranze risultanti dalla coordinazio-
ne dei piani stradali e degli incroci nelle zone di contatto con gli
atti di esecuzione territoriale validi nelle suddette aree contigue.

(3) Gli accessi, nella cartella cartografica, sono riportati
a scopo puramente informativo. E anche possibile eseguirli in
modo diverso, ma non dalla Strada di Croce Bianca e tenendo
conto dell’art. 9 del Decreto.

(4) Se il gestore della rete elettrica lo acconsente, sono
consentite variazioni delle capacita previste e della posizio-
ne della nuova stazione di trasformazione TP Nuova Croce
Bianca.

(5) Fino alla costruzione della rete di canalizzazione delle
acque meteoriche, € possibile risolvere il deflusso delle acque
meteoriche localmente, a proprie spese, con la realizzazione
di una cisterna di percolazione adeguatamente dimensionata,
situata sulla particella edilizia.

(6) Fino alla costruzione della rete fognaria, € possibile
smaltire le acque nere localmente, a proprie spese, con la
realizzazione di un piccolo impianto di depurazione adeguata-
mente dimensionato, situato sulla particella edilizia.

(7) Dopo la realizzazione delle nuove infrastrutture per
l'urbanizzazione dell'insediamento & obbligatorio collegarsi agli
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impianti dell'infrastruttura pubblica comunale, senza nessuna
pretesa di rimborso per i costi sostenuti per la connessione
temporanea.

X. ULTERIORI CONDIZIONI E REQUISITI PER
LA REALIZZAZIONE DEL PIANO REGOLATORE
PARTICOLAREGGIATO COMUNALE

Art. 26

(Obblighi degli investitori e degli esecutori nella realizzazione
dell’atto sulla pianificazione territoriale)

(1) Oltre alle condizioni generali, I'investitore e I'esecutore
delle opere devono rispettare la disposizione secondo cui la
progettazione e I'esecuzione degli interventi devono essere
eseguite in modo tale da rendere gli interventi stessi il meno in-
vasivi possibile e in modo da preservare o addirittura migliorare
le condizioni di costruzione, tecniche e di sicurezza del traffico,
infrastrutturali, nonché ambientali.

(2) In caso di lavori di scavo, devono essere osservate
le disposizioni delle norme sulla gestione del suolo fertile. Il
materiale di scavo deve essere adoperato per i terrapieni, per
lo spianamento del terreno e la sistemazione esterna, mentre
il resto deve essere trattato e depositato in conformita con la
legislazione vigente.

(3) Durante la fase di costruzione € necessario garantire
il minor disturbo possibile al funzionamento degli edifici e delle
superfici circostanti, la qual cosa deve essere garantita dai
piani di sistemazione dei cantieri. Inoltre, € necessario attuare
misure di mitigazione per prevenire I'eccessiva formazione di
pulviscolo, rumori eccessivi e vibrazioni. Al fine di minimizzare
gli impatti sulle condizioni di vita nelle vicinanze (in particolare:
rumore, polvere e vibrazioni), le soluzioni tecniche e il metodo
di esecuzione dei lavori di costruzione devono essere analizzati
nei piani per la selezione della tecnologia e I'organizzazione
del cantiere edile.

(4) Qualsiasi tipo di danno a strutture esistenti deve
essere trattato in conformita con gli Artt. 32 e 33 della Legge
sull’edilizia (ZGO-1 modifiche), dove & descritto, che I'investi-
tore della struttura prevista, il progettista, il costruttore di tale
struttura, il supervisore della costruzione di tale struttura e il
responsabile della documentazione di progetto sono responsa-
bili per i danni diretti a terzi, derivanti dal loro lavoro e dai loro
obblighi contrattuali.

(5) Dopo il completamento delle opere di scavo e movi-
mento terra, € necessario iniziare immediatamente il risana-
mento e le opere di sistemazione a verde su tutte le superfici
brulle. Gli interventi sul suolo devono essere eseguiti in modo
tale da gravare sulla porzione minore possibile di superficie.

(6) Per il traffico temporaneo e per le aree di costruzione
€ necessario utilizzare le superfici infrastrutturali gia esistenti, o
di minor valore, in particolare dentro il comprensorio del PRPC.
L'eccesso dei materiali di scarto delle costruzioni non deve
essere smaltito in aree adiacenti, a meno che l'investitore non
abbia stipulato un accordo con il proprietario di detti terreni.
Durante il periodo di costruzione, gli autocarri non devono
circolare o fare manovre nelle aree adiacenti, a meno che non
vi sia un accordo con i proprietari di detti terreni. Durante il pe-
riodo di costruzione, il cantiere deve essere limitato al terreno
sul quale linvestitore ha il diritto d’uso.

Xl. COSTRUZIONE DI STRUTTURE SEMPLICI,
NON IMPEGNATIVE E DIALTRO TIPO

Art. 27

(Costruzione di strutture semplici, non impegnative
e di altro tipo)

(1) Nell'area di intervento & consentita la costruzione
di strutture semplici e non impegnative in conformita con le
disposizioni del Decreto.

(2) Le strutture semplici e non impegnative di cui all’art. 5¢c,
trattandosi di fabbricati, possono essere costruite solo su una
particella edificabile di un edificio costruito legalmente.

(3) Quando si costruiscono strutture semplici e non impe-
gnative, & necessario tenere conto dei confini di edificazione.
Laddove i confini di edificazione non sono contrassegnati,
le strutture possono essere posizionate ad almeno 3 m dal
confine della particella, mentre con il consenso scritto del
proprietario del terreno limitrofo possono essere posizionate
anche piu vicino allo stesso. Non € chiesto il rispetto dei con-
fini di edificazione per tutti i tipi di recinzioni e muri di supporto
o contenimento. Queste strutture possono essere costruite
fino al confine della particella, mentre con il consenso scritto
del proprietario si possono realizzare anche sul confine della
particella stesso.

(4) Nella realizzazione di strutture semplici e non impe-
gnative, ovvero degli edifici, si applicano, per quanto concerne
la forma, i seguenti criteri e condizioni:

— gli edifici devono essere progettati in conformita con
I'edificio di base,

— i tetti inclinati possono avere una pendenza massima
del tetto di 22 gradi, la copertura deve essere fatta di tegole, i
tetti piani possono essere calpestabili e/o inerbiti,

— gli edifici possono essere parzialmente o totalmente
interrati,

— l'altezza dell’edificio non deve superare i 3,5 m, misu-
rati dalla quota piu bassa del terreno vicino all’edificio fino alla
quota inferiore del cornicione piu alto dell’edificio.

(5) Quando si posizionano fabbricati, &€ necessario osser-
vare tutti i regimi di protezione, di tutela e di sicurezza stradale
prescritti.

(6) Il posizionamento dell’arredo urbano non deve im-
pedire o ostacolare lo svolgimento del traffico e ostacolare la
manutenzione della rete infrastrutturale.

XII. DISPOSIZIONI TRANSITORIE E FINALI

Art. 28

Con l'approvazione del presente Decreto, nell'area di
intervento soggetta al presente PRPC, cessano di avere ef-
fetto le disposizioni del Piano particolareggiato per I'area delle
scuole a Portorose (Unita di pianificazione ZS 5/5) (Bollettino
Ufficiale n. 13/89 e successive modifiche), e le disposizioni
delle Condizioni di assetto territoriale per le aree delle unita di
pianificazione di Strugnano (1), Fiesso - Pazzugo (2), Pirano
(3), Belvedere - Mostra - Porta di Pirano (4), Portorose (5) Lucia
(7) Sezza (8), Saline di Sicciole (10), Dragogna (12), M ST/1
e M SE/2 nel Comune di Pirano (Bollettino Ufficiale n. 25/93 e
successive modifiche).

Art. 29
I PRPC ¢ depositato e posto in libera visione presso
I'organo competente del Comune di Pirano.

Art. 30
Il presente Decreto entra in vigore il giorno successivo
a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della
Repubblica di Slovenia.

N. 3505-2/2013
Pirano, 2 ottobre 2018

Il Sindaco
del Comune di Pirano
Peter Bossman

Entrata in vigore del Decreto nella 152 seduta ordinaria
del Consiglio comunale del Comune di Pirano del 29/5/2024.

N. 3505-14/2024
Pirano, 29 maggio 2024

Il Sindaco
del Comune di Pirano
Andrej Korenika
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PREBOLD

522. Odlok o javno-zasebnem partnerstvu
za izvedbo projekta pogodbenega
zagotavljanja prihrankov rabe energije
z namenom energetske sanacije javnih
objektov v lasti Obcine Prebold

Na podlagi 11., 36. in 40. ¢lena Zakona o javno-zasebnem
partnerstvu (Uradni list RS, §t. 127/06), 29. ¢lena Zakona o lo-
kalni samoupravi (Uradni list RS, §t. 94/07 — uradno precis¢eno
besedilo, 76/08, 79/09, 51/10, 40/12 — ZUJF, 14/15 — ZUUJFO,
11/18 — ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 — ZIUZEOP-A in 80/20
— ZIUOOPE in 62/24 — odl. US) in 16. ¢lena Statuta Obcine
Prebold (Uradni list RS, §t. 7/25) je Obcinski svet Obcine Pre-

bold na 22. seji dne 27. 2. 2025 sprejel

ODLOK

0 javno-zasebnem partnerstvu za izvedbo
projekta pogodbenega zagotavljanja prihrankov
rabe energije z namenom energetske sanacije
javnih objektov v lasti Ob¢ine Prebold

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
(vsebina)

(1) Ta odlok vsebuje odloCitev o ugotovitvi javnega in-
teresa za sklenitev javno-zasebnega partnerstva in izvedbo
projekta pogodbenega zagotavljanja prihrankov rabe energije
z namenom energetske sanacije javnih objektov v lasti Obc¢ine
Prebold v koncesijski obliki javno-zasebnega partnerstva, dolo-
¢eni z zakonom, ki ureja javno-zasebno partnerstvo.

(2) S tem odlokom Obcina Prebold kot koncedent tudi
dolo¢a predmet in pogoje za podelitev koncesije, pravice in
obveznosti koncedenta in koncesionarja, postopek izbire kon-
cesionarja in nacin financiranja izvedbe projekta.

2. ¢len
(opredelitev klju¢nih pojmov)

(1) Poleg pomena, dolo¢enega v Zakonu o javno-za-
sebnem partnerstvu, imajo pojmi, uporabljeni v tem odloku,
naslednji pomen:

— koncedent je Obcina Prebold;

— koncesionar je fizicna ali pravna oseba, ki bo v okviru
javnega razpisa izbrana kot izvajalec javno-zasebnega par-
tnerstva;

— uporabniki oziroma upravljavci objektov so javni zavodi
in druge osebe javnega prava, katerih ustanovitelj ali soustano-
vitelj je Obcina Prebold in ki za izvajanje svoje javne dejavnosti
uporabljajo stavbe v lasti Ob¢ine Prebold;

— energetski upravljavec objekta je izvajalec storitve ener-
getskega upravljanja, ki zajema sklop storitev, s katerimi se
upravlja zgradbo oziroma vec¢ zgradb z namenom ucinkovitejSe
rabe energije in znizanja stroskov;

— objekti so stavbe v lasti Obcine Prebold, ki so navedene
v Prilogi 1, ki je sestavni del tega odloka;

— pogodbeno zagotavljanje prihranka energije pomeni
pogodbeni dogovor med koristnikom in ponudnikom ukrepa
(j. koncedentom in koncesionarjem) za izboljSanje energetske
ucinkovitosti, ki se preverja in spremlja v vsem obdobju pogod-
be, in v okviru katerega se nalozbe (delo, dobava ali storitev)
v ukrep placujejo sorazmerno s stopnjo izboljSanja energetske
ucinkovitosti, dogovorjeno s pogodbo, ali drugim dogovorjenim
merilom za energetsko ucinkovitost, kot so finan¢ni prihranki;

— ukrep energetske sanacije zajema gradbeno, tehnolo-
Sko in energetsko sanacijo objekta, ki ima za posledico izbolj-
Sanje energetske ucinkovitosti objekta;

— energetsko upravljanje zajema vgradnjo centralnega
nadzornega sistema, merilnikov za spremljanje rabe energije,
merilnikov temperature in vzpostavitev nadzora nad delova-
njem energetskih sistemov v objektu;

— izrazi, uporabljeni v tem odloku, imajo enak pomen, kot
ga dolocajo zakoni in predpisi, ki urejajo energetsko dejavnost
ter javno-zasebno partnerstvo;

— »naprava za samooskrbo« je proizvodna naprava, ki
proizvaja elektri¢no energijo iz obnovljivega vira energije (son¢-
ni fotovoltai¢ni vir) praviloma za celotno ali delno pokrivanje
potreb lastne kon¢ne rabe kon¢nega odjemalca s samooskrbo;

— v odloku uporabljeni izrazi v slovnicni obliki za moski
spol se uporabljajo kot nevtralni za Zenski in moski spol.

Il. JAVNI INTERES, PREDMET IN MODEL
JAVNO-ZASEBNEGA PARTNERSTVA

3. ¢len
(javni interes)

(1) Obcina Prebold skladno z dolocili 1., 3. in 9. ¢le-
na Zakona o ucinkoviti rabi energije (ZURE, Uradni list RS,
§t. 158/20) v povezavi z dolocili Direktive 2012/27/EU Evrop-
skega parlamenta in Sveta z dne 25. oktobra 2012 o energetski
ucinkovitosti, spremembi direktiv 2009/125/ES in 2010/30/EU
ter razveljavitvi direktiv 2004/8/ES in 2006/32/ES (Uradni list
Evropske unije §t. L 315 z dne 14. 11. 2012, str. 1), prvo alinejo
drugega odstavka 21. ¢lena Zakona o lokalni samoupravi,
11. ¢lenom Zakona o javno-zasebnem partnerstvu, Lokalnim
energetskim konceptom Obcine Prebold in s tem odlokom
sprejema odlocitev, da obstaja javni interes za izvedbo pro-
jekta pogodbenega zagotavljanja prihrankov rabe energije z
namenom energetske sanacije objektov v lasti Ob¢ine Prebold
(v nadaljevanjem besedilu: projekt), s ¢emer se zagotavlja ve-
¢jo energetsko ucinkovitost javnih objektov v lasti Obcine Pre-
bold ki bodo predmet sanacije in postavitve soncnih elektrarn.

(2) Javni interes je izkazan na naslednji nacin:

— da se bo v okviru projekta zagotovila energetska, grad-
bena in tehnoloSka sanacija vecjega Stevila tistih javnih objektov
v lasti Ob¢ine Prebold, ki so energetsko potratni in zato nujno
potrebni sanacije in ki v primeru, da se ta projekt ne bi izvedel,
ne bi bili delezni sanacije oziroma bi se sanacija teh objektov
izvedla, ko bi imela Obdina Prebold zadostna finan¢na sredstva,

—da za izvedbo ukrepov energetske sanacije v okviru pro-
jekta ne bo potrebno stvarnopravno obremeniti javnih objektov,
ki bodo vklju€eni v projekt, s stavbnimi pravicami ali hipotekami,

— da se bo raba energije v javnih objektih, ki bodo vklju-
¢eni v projekt, glede na trenutno porabo, po izvedeni sanaciji
zmanjSala in bo iz tega naslova prislo do prihrankov pri rabi
energije in stroskih za energijo,

— da se bo zaradi ukrepov energetske sanacije v Obgini
Prebold povecala uporaba obnovljivih virov energije (OVE),

— da se bo standard kakovosti udobja in bivanja za kon¢ne
uporabnike javnih objektov, ki bodo predmet sanacije, izboljsal,

—da se bo v okviru projekta uvedlo energetsko knjigovod-
stvo in enoten sistem energetskega upravljanja z objekti, ki so
vklju€eni v projekt, kar zagotavlja vecjo preglednost in s tem
ohranjalo ali izboljSalo racionalizacijo poslovanja,

— da se bodo z izvedbo ukrepov udejanijili cilji in ukrepi iz
Lokalnega energetskega koncepta (LEK) Ob¢ine Prebold in
s tem prispevali k izpolnjevanju obvez in zaveze drzav Clanic
Evropske unije k doseganju ciljev Evropske komisije za pod-
nebno in energetsko politiko.

4, Clen
(predmet koncesijskega razmerja)

Predmet koncesijskega razmerja je gradbena, tehnoloska
in energetska sanacija objektov (v nadaljnjem besedilu: izved-
ba ukrepov energetske sanacije) in pogodbeno zagotavljanje
prihrankov rabe energije za objekte v lasti Obcine Prebold,
kot so navedeni v Prilogi 1 tega odloka, vkljuéno s postavitvijo
son¢nih elektrarn.
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5. ¢len
(izvedba projekta)

(1) Za potrebe realizacije projekta in izvajanja storitev po-
godbenega zagotavljanja prihrankov energije in energetskega
upravljanja objektov bo koncedent koncesionarju omogocil iz-
vedbo gradbenih in tehnoloskih, investicijskih in drugih ukrepoyv,
potrebnih za izboljSanje energetske ucinkovitosti objektov in
doseganije prihranka pri rabi ter stroSkih energentov v obsegu,
kot bo dogovorjeno s koncesijsko pogodbo v fazi izvedbe jav-
nega razpisa.

(2) Po zaklju€eni izvedbi ukrepov energetske sanacije
(v nadaljnjem besedilu: ukrepov) in uspesno izvedenem pre-
vzemu izvedenih ukrepov po posameznih objektih iz Priloge 1
tega odloka, bo koncesionar v pogodbeno dogovorjeni dobi v
objektih koncedenta izvajal storitve pogodbenega zagotavljanja
prihrankov energije, storitve vzdrZzevanja izvedenih ukrepov za
doseganje prihranka energije ter storitve energetskega upra-
vljanja objektov (v nadaljnjem besedilu: storitve energetskega
pogodbenistva).

(3) Z namenom pridobivanja soglasij, gradbenih oziroma
drugih upravnih dovoljenj za izvedbo projekta ter za samo iz-
vedbo projekta bo koncedent koncesionarju zagotovil ustrezna
pooblastila in mu podelil potrebne pravice, zaradi uresni¢evanja
javnega interesa na neodplacen nacin (npr. sluznostna pravica,
itd).

6. ¢len
(model javno-zasebnega partnerstva)

(1) Najucinkovitejsi in najgospodarnejsi nacin za zadovo-
liitev javnega interesa glede na izhodis¢a in vsebino projekta
ter glede na obseg tveganj in viozkov partnerjev v projekt je
sklenitev javno-zasebnega partnerstva pogodbenega zago-
tavljanja prihrankov rabe energije v obliki koncesije graden;.

(2) Koncesija gradenj iz prejSnjega odstavka tega Clena
se bo izvedla po modelu DFBOT (model: projektiraj-financi-
raj-zgradi-energetsko upravljaj-prenesi v last koncedenta), ob
upostevanju dolocil Zakona o javno-zasebnem. Izvedeni ukrepi
po modelu DFBOT bodo postali lastnina koncedenta po prete-
ku s pogodbo dolo¢enega koncesijskega obdobja. Koncedent
bo model DFBOT uporabil predvsem v primerih, ko v okviru
predvidenih ukrepov energetske sanacije ne bo prislo do trajne
spojitve izvedenega ukrepa z nepremicnino.

(3) V primerih, ko bi se pri posameznih objektih izkazalo,
da realizacija posameznih predvidenih ukrepov energetske sa-
nacije ne bi bila ekonomsko upravi¢ena ali mogo¢a po modelu
iz prejSnjega odstavka tega ¢lena, bo pa z vidika celovitosti
izvedbe energetske sanacije objekta smotrno, da se ti ukrepi iz-
vedejo skupaj s preostalimi ukrepi energetske sanacije, bo kon-
cedent za takSne objekte lahko sklenil javno-zasebno partner-
stvo v obliki koncesije gradenj po modelu DFBTO (model: pro-
jektiraj-financiraj-zgradi-prenesi v last koncedenta-energetsko
upravljaj). lzvedeni ukrepi po modelu DFBTO bodo postali
lastnina koncedenta takoj po zaklju€eni investiciji, koncesio-
narju pa bo podeljena pravica izvajanja storitev energetskega
pogodbenistva za objekt za celotno koncesijsko obdobje. Kon-
cedent bo model DFBTO uporabil predvsem v primerih, ko bo
v okviru predvidenih ukrepov energetske sanacije priSlo do
trajne spojitve izvedenega ukrepa z nepremicnino (objektom)
po nacelu superficies solo cedit.

(4) V primeru, da javno-zasebnega partnerstva glede
na obseg in vrsto predvidenih ukrepov energetske sanacije
ne bo mogoce skleniti ne po modelu DFBOT, ne po modelu
DFBTO, bo koncedent lahko uporabil tudi kombinacijo obeh
zgoraj opredeljenih modelov koncesije gradnje, pri cemer se
ob cilju gospodarnosti zasleduje tudi cilj celovite energetske
sanacije objektov.

(5) Koncedent bo za izvedbo posameznih ukrepov ener-
getske sanacije na posameznih objektih lahko zagotovil do-
datna javna financna sredstva, potrebna za realizacijo pred-
videnih ukrepov, vendar le, ¢e bo to moznost predvidel v
razpisni dokumentaciji za izvedbo javnega razpisa. V takSnem
primeru mora koncedent pred zaklju¢kom javnega razpisa in

uporabo dolocbe iz tega odstavka izdelati poseben investicijski
dokument, ki mora potrditi upravi¢enosti izvedbe projekta s
sofinanciranjem izvedbe posameznih ukrepov iz proracuna ter
opredeliti najvisjo dopustno viSino javnih sredstev, ki se bodo
namenila za izvedbo ukrepov energetske sanacije.

(6) Koncedent bo najustreznejSi model za sklenitev
javno-zasebnega partnerstva izbral in dologil v fazi izvedbe
javnega razpisa.

[1l. OBVEZNOSTI KONCEDENTA IN KONCESIONARJA
TER UPORABNIKOV

7. ¢len
(pravice in obveznosti koncedenta)

(1) Koncedent ali s strani koncedenta pooblas¢eni upo-
rabniki ali upravljavci objektov v okviru projekta prevzemajo ob-
veznost rednega placevanja storitev pogodbenega zagotavlja-
nja prihrankov energije in energetskega upravljanja objektov,
vendar le do obsega sredstev, ki bodo zaradi izvedbe ukrepov
prihranjena. Placila koncedenta so vezana na dejansko do-
sezene dogovorjene prihranke energije oziroma zmanjSane
stroSke porabe energije.

(2) Koncedent ima pravico do soudelezbe na ustvarjenih
prihrankih iz naslova izvedenih ukrepov. Metodologija merjenja
in verifikacije prihrankov se podrobno opredeli v fazi izvedbe
javnega razpisa.

(3) Za potrebe izvedbe pogodbenega razmerja koncedent
zagotovi koncesionarju pravico dostopa do objektov.

(4) Koncedent sodeluje pri pripravi in potrjevanju projek-
tne dokumentacije ter pridobitvi potrebnih upravnih dovoljenjin
soglasij, potrebnih za realizacijo projekta.

8. ¢len
(obveznosti koncesionarja)

(1) Koncesionar prevzema obveznosti izvedbe vseh, s
koncesijsko pogodbo dogovorjenih investicijskih in drugih ukre-
pov za doseganje zagotovljenega prihranka energije in obve-
znost energetskega upravljanja objektov, skladno z veljavnimi
upravnimi dovoljenji in po terminskem planu, ki bo dogovorjen
v postopku izbire koncesionarja.

(2) Koncesionar je dolzan zagotoviti dejanske prihranke
energije oziroma zmanj$ane stroSke porabe energije, ki bodo
podlaga za placila s strani koncedenta in v celoti prevzema
tveganje za uspeh izvedenih ukrepov za zagotavljanje zmanj-
Sanja porabe energije.

(3) Koncesionar v pogodbeni dobi prevzema vsa teh-
ni¢na, tehnoloSka in finanéna tveganja iz naslova izvedbe
investicijskih in drugih ukrepov ter iz naslova izvajanja storitev
pogodbenega zagotavljanja prihrankov energije in energet-
skega upravljanja objektov, vklju¢no s tveganjem rentabilnosti
izvedenih ukrepov, razen v primeru iz petega odstavka 6. ¢lena
tega odloka, ko bo finan¢no tveganje prevzel koncedent.

(4) Koncesionar je dolzan zagotoviti financiranje izvedbe
dogovorjenih investicijskih in drugih ukrepov za doseganje
prihranka energije, razen v primeru, ko so izpolnjeni pogoji iz
petega odstavka 6. ¢lena tega odloka, ko obveznost zagotovi-
tve financénih sredstev, potrebnih za izvedbo posameznih ukre-
pov energetske sanacije posameznih objektov iz utemeljenih
razlogov prevzame koncedent.

(5) Koncesionar prevzame obveznost pridobitve ustreznih
upravnih dovoljenj, potrebnih za prevzem in normalno uporabo
objektov (npr. uporabno dovoljenje).

(6) Ostale poglavitne dolznosti koncesionarja so:

— izvajati koncesijo s skrbnostjo dobrega strokovnjaka
in dobrega gospodarstvenika oziroma gospodarja, v skladu z
zakoni, drugimi predpisi in koncesijsko pogodbo;

— zagotavljati uporabnikom enakopravno in kontinuirano
oskrbo z javnimi dobrinami na podrocju energetike v objektih,
v katerih zagotavlja storitve energetskega pogodbenistva ter
kakovostno opravljanje storitev, v skladu s predpisi, koncesijsko
pogodbo in v javnem interesu;
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— upostevati tehni¢ne, zdravstvene in druge normative
in standarde, povezane z izvajanjem nalog po sklenjeni kon-
cesijski pogodbi, zlasti pa v tem okviru skrbeti za zmanjsanje
porabe energije ob nespremenjenem standardu kakovosti za
kon¢ne uporabnike objektov, s poudarkom na udobju in bivanju;

— kot dober gospodarstvenik oziroma gospodar uporablja-
ti in energetsko upravljati objekte, naprave in opremo;

— redno vzdrzZevati objekte, naprave in opremo v obsegu,
opredeljenem s koncesijsko pogodbo, na nacin, da se ob upo-
Stevanju Casovnega obdobja trajanja razmerja ohranja njihova
vrednost in omogoca njihova normalna uporaba;

— po pisnem pooblastilu in naroCilu koncedenta voditi
pripravljalna dela in investicije v objekte, naprave in opremo
(morebitne razsiritve);

— omogocati nemoten nadzor nad izvajanjem pogodbe;

— po poteku koncesijskega obdobja prenesti v last in upra-
vljanje koncedenta vse izvedene ukrepe, objekte, naprave in
opremo v delujo€em stanju, ki omogoc€a normalno uporabo, in
koncedentu zagotoviti najmanj enoletno garancijo za odpravo
napak na predanih objektih, napravah in opremi;

— voditi ustrezne evidence in pripravljati letna in polletna
porocila skladno s tem odlokom, koncesijsko pogodbo in ve-
ljavno zakonodajo;

— porocati koncedentu o izvajanju koncesije na njegovo
zahtevo;

— voditi in aZurirati evidence in jih redno predajati kon-
cedentu.

9. ¢len
(odgovornost koncesionarja)

(1) Koncesionar je odgovoren za pravilno izvajanje nalog
po koncesijski pogodbi in za vso $kodo, ki bi utegnila nastati
koncedentu, uporabnikom in tretjim osebam v zvezi z izvaja-
njem dejavnosti iz tega odloka in koncesijske pogodbe.

(2) Koncesionar je dolzan skleniti zavarovanje odgovor-
nosti za Skodo, ki jo pri opravljanju ali v zvezi z izvajanjem
koncesije koncedentu ali tretji osebi povzrocijo on sam ali kdo
drug, ki bo delal v njegovem imenu, in za obi¢ajne rizike, ki
izhajajo iz ali so povezani z izvedbo predvidenih posameznih
ukrepov energetske sanacije, ki bodo predmet javno-zasebne-
ga partnerstva.

(3) Obseg in vsebina zavarovanja se podrobneje oprede-
lita s koncesijsko pogodbo.

10. ¢len
(dolznosti uporabnikov oziroma upravljavcev objektov)

Uporabniki oziroma upravljavci objektov imajo zlasti dol-
Znost:

— upostevati navodila koncesionarja in koncedenta ter
omogociti opravljanje nalog iz tega odloka;

— omogociti dostop koncesionarju in koncedentu do vseh
prostorov, naprav in opreme, kjer se opravljajo storitve in na-
loge iz tega odloka;

— prijaviti vsa dejstva, pomembna za izvajanje nalog iz
tega odloka oziroma sporociti koncesionarju in koncedentu
vsako spremembo, ki lahko vpliva na izvajanje nalog;

— obvescati koncedenta o morebitnih krsitvah koncesi-
onarja.

11. ¢len
(druge pravice in obveznosti)

(1) Pravice in obveznosti koncedenta in koncesionarja,
ki niso opredeljene s tem odlokom, se uredijo s koncesijsko
pogodbo. Koncesijska pogodba mora biti sklenjena na nacin,
ki zagotavlja uravnotezeno izvajanje koncesije.

(2) S koncesijsko pogodbo se vzpostavijo ustrezni meha-
nizmi, s katerimi se zagotovi ucinkovito zavarovanje javnega
interesa in nadzor nad izvajanjem koncesijske pogodbe.

(3) Koncedent bo pred objavo javnega razpisa od uporab-
nikov oziroma upravljavcev objektov pridobil pisno soglasje, v
katerem bo opredeljena pravica koncedenta za izvedbo javne-

ga razpisa v njihovem imenu in obveznosti ter pravice, ki bodo
iz tega izhajale.

IV. POSTOPEK IZBIRE KONCESIONARJA
IN POGOJI TER MERILA ZA 1ZBOR

12. ¢len
(postopek izbire)

(1) Koncesionarja se izbere na podlagi javnega razpisa
po postopku konkurenénega dialoga. Javni razpis se objavi
na portalu javnih naro€il v Republiki Sloveniji. Sklep o zaCetku
postopka izvedbe javnega razpisa sprejme zupan.

(2) Postopek konkurencnega dialoga se izvede v skladu
Zakonom o javno-zasebnem partnerstvu.

(3) V postopku izvedbe javnega razpisa koncedent zago-
tovi transparentno in enakopravno obravnavanje ponudnikov.

13. Clen
(status koncesionarja)

(1) Koncesionar je lahko pravna ali fizi€na oseba. Prijavo
na javni razpis lahko poda skupaj tudi ve¢ oseb, ki morajo
prijavi predloziti pravni akt, iz katerega izhajajo medsebojna
razmerja med njimi.

(2) Vsaka oseba lahko vloZi le eno vlogo (prijavo). V prime-
ru skupne prijave sme biti ista oseba ali njena povezana druzba
udelezena le pri eni (skupni) prijavi.

14. ¢len
(pogoiji za izbiro koncesionarja)

(1) Koncesionar mora za opravljanje koncesionirane de-
javnosti izpolnjevati naslednje pogoje:

— da je registriran oziroma da izpolnjuje pogoje za opra-
vljanje dejavnosti;

— da zanj niso podani razlogi za izkljucitev, navedeni v
predpisih, ki urejajo podrocje javnih narocil;

— da v zadnjih 12 mesecih pred izdajo dokazila ni imel
blokiranih poslovnih rac¢unov;

— da predlozi finan¢ni nacrt, iz katerega so razvidni vsi
stroSki izvedbe ukrepov energetske sanacije objektov in vsi
stroski izvajanja koncesionirane dejavnosti ter, da navede vire
financiranja za pokritje predvidenih stroskov in izkaze, da raz-
polaga s finan¢nimi sredstvi, potrebnimi za realizacijo predvi-
denih ukrepov;

—da ima ustrezne izku$nje in reference na podrocju izva-
janja koncesionirane dejavnosti;

— da poda pisno izjavo, da bo sklenil zahtevana zavaro-
vanja;

— da poda pisno izjavo, da bo v primeru, da bo izbran,
sprejel vse obveznosti, dolo¢ene s tem odlokom, razpisno
dokumentacijo in vzorcem koncesijske pogodbe;

— da je sposoben zagotavljati izvajanje koncesije na konti-
nuiran in kakovosten nacin, ob upostevanju tega odloka, pred-
pisov, normativov in standardov ter ob upostevanju krajevnih
obi¢ajev;

— da razpolaga z ustrezno tehni¢no opremo in kadri, ki
omogocajo kvalitetno izvedbo prevzetih obveznosti;

— da je predlozil opis tehnoloSke reSitve izvedbe ukrepov
energetske sanacije, ki je skladen z zahtevami koncedenta;

— da bo uporabljal sodobne tehnologije in materiale, ki
ustrezajo sodobnim standardom na trgu;

— da izpolnjuje vse obvezne zakonske pogoje po veljavni
zakonodaiji in iz razpisne dokumentacije koncedenta;

— dodatne pogoje glede podaje eventualnih partnerskih
ponudb v razpisni dokumentaciji;

—in druge pogoje, doloCene v razpisni dokumentaciji.

(2) Podrobnejso vsebino pogojev in dokazil za izpolnje-
vanje pogojev bo koncedent dolocil v okviru javnega razpisa.
Koncedent si pridrzuje pravico, da v fazi javnega razpisa od
ponudnikov zahteva, da predlozijo dodatna pojasnila ali doka-
zila, s katerimi se dokazuje izpolnjevanje postavljenih pogojev
za priznanje sposobnosti.
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15. ¢len
(merila za izbor koncesionarja)

(1) Koncedent mora oblikovati jasna in transparentna me-
rila za izbor koncesionarja, ki bodo omogoc¢ila izbor ekonomsko
najugodnej$ega kandidata.

(2) Koncedent mora pri dolo€itvi meril zasledovati javni
interes tako, da bodo merila za izbor koncedenta oblikovana
na nacin, da bodo bolje ocenjene ponudbe kandidatov, ki bodo
zagotovili visje zagotovljene prihranke, ponudili visjo udelezbo
koncedenta pri dosezenih prihrankih in ponujeno vecje Stevilo
dodatnih ukrepov energetske sanacije

(3) Dodatna merila in podrobnej$So vsebino meril za izbor
koncesionarja bo koncedent dolocil v okviru javnega razpisa.

16. ¢len
(pooblastilo)

(1) Za objavo javnega razpisa in izvedbo postopka izbire
koncesionarja se pooblasti ob¢insko upravo Obcine Prebold.

(2) Za izbor koncesionarja in podpis koncesijske pogodbe
ter ostala dejanja v postopku sklenitve in izvajanja javno-zaseb-
nega partnerstva se pooblasti Zupana.

17. €len
(strokovna komisija)

(1) Za pripravo in izvedbo javnega razpisa, pregled in
oceno prispelih vlog oziroma prijav ter za pripravo strokovnega
porocila Zupan imenuje strokovno komisijo.

(2) Strokovna komisija ima predsednika in najmanj dva
Clana. Predsednik in ostali ¢lani strokovne komisije morajo
imeti najmanj visokoSolsko izobrazbo in najman;j 2 leti delovnih
izkuSenj z delovnega podrocja, da lahko zagotovijo strokovno
presojo vlog oziroma prijav. Predsednik in vsi ¢lani strokov-
ne komisije morajo izpolnjevati pogoj iz drugega odstavka
52. ¢lena Zakona o javno-zasebnem partnerstvu, kar potrdijo
s podpisom izjave o izpolnjevanju tega pogoja.

(3) Clana strokovne komisije, za katerega se ugotovi,
da ne izpolnjuje postavljenega pogoja iz drugega in tretjega
odstavka tega ¢lena, se nemudoma izlo€i iz strokovne komisije
in se imenuje nadomestnega ¢lana.

(4) Za izvedbo posameznih dejanj v postopku izvedbe jav-
nega razpisa morajo biti navzoci najman;j trije ¢lani strokovne
komisije (npr. javno odpiranje prijav). Poro€ilo o ocenjevanju
prispelih ponudb pripravijo in podpiSejo vsi ¢lani strokovne
komisije.

(5) Strokovno-tehniéno pomo¢ in svetovanje v postopku
priprave in izvedbe javnega razpisa za strokovno komisijo za-
gotavljajo strokovne sluzbe koncedenta in/ali zunanji strokov-
njaki. Clani strokovne komisije so lahko tudi neodvisni zunaniji
strokovnjaki, ki razpolagajo s specificnim znanjem, potrebnim
za uspesno izbiro koncesionarja.

(6) Strokovna komisija pripravi poro€ilo o ocenjevanju
prispelih ponudb, ki ga posreduje Zupanu. Predmetno porocilo
je podlaga za pripravo akta izbire izvajalca javno-zasebnega
partnerstva, ki ga sprejme zupan.

(7) Akt izbire preneha veljati, e izbrani koncesionar ne
podpise koncesijske pogodbe v roku 60 dni od prejema pisnega
poziva koncedenta k podpisu koncesijske pogodbe.

V. VZPOSTAVITEV, TRAJANJE IN SPREMEMBE
KONCESIJSKEGA RAZMERJA

18. ¢len
(vzpostavitev)

(1) Koncesijsko razmerije je vzpostavljeno z dnem podpisa
koncesijske pogodbe, s katero se podrobneje uredijo medse-
bojna razmerja med koncedentom in koncesionarjem. Veljav-
nost koncesijske pogodbe je vezana na predlozitev finanénega
zavarovanja za dobro in pravo¢asno izvedbo pogodbenih ob-
veznosti, v viSini in pod pogoji, ki bodo podrobneje dolo¢eni v
razpisni dokumentaciji in vzorcu koncesijske pogodbe.

(2) Sklenjena koncesijska pogodba ima naravo javnoprav-
ne pogodbe, zato lahko koncedent v njej opredeli doloCene
javnopravne elemente, s katerimi se varuje javni interes.

(3) V primeru neskladja med tem odlokom in koncesijsko
pogodbo veljajo dolo¢be tega odloka.

19. ¢len
(sprememba koncesijske pogodbe)

(1) Koncedent ali koncesionar lahko zahtevata spremem-
bo koncesijske pogodbe v primerih:

— spremembe zakonov in predpisov, ki bistveno vplivajo
na spremembo dolo¢b koncesijske pogodbe;

— v primeru dodatnih investicij in storitev, ki niso bile vklju-
¢ene v prvotno koncesijsko pogodbo;

— spremenjenih okoliscin, ki jih ni bilo mozno predvideti ob
podpisu koncesijske pogodbe.

(2) Koncedent lahko zahteva spremembo koncesijske
pogodbe tudi v primeru, ¢e je to potrebno, da se zavaruje javni
interes.

(3) Nedopustne so spremembe koncesijske pogodbe,
pri katerih:

— bi se spremenila sploSna narava koncesije;

— bi sprememba uvajala pogoje, ki bi, ¢e bi bili del prvo-
tnega postopka podelitve koncesije, omogocili udelezbo drugih
ponudnikov kot tistih, ki so bili prvotno izbrani, ali sprejem
druge ponudbe kot tiste, ki je bila prvotno izbrana, ali pa bi k
sodelovanju v postopku podelitve koncesije pritegnili Se druge
udeleZence;

— bi se zaradi spremembe ekonomsko ravnotezje konce-
sije spremenilo v korist koncesionarja na nacin, ki ni bil predvi-
den v prvotni koncesiji;

— bi bil zaradi spremembe znatno razSirjen obseg kon-
cesije;

— bi se zamenjalo koncesionarja, razen pod pogoji, dolo-
Cenimi v 32. ¢lenu tega odloka.

(4) Koncedent bo s koncesijsko pogodbo podrobenje
opredelil pogoje, pod katerimi je dopustno spremeniti koncesij-
sko pogodbo, ¢e se tekom izvajanja koncesije izkaze, da bi bilo
smotrno izvesti dodatne tehnoloske ukrepe s ciljem znizanja
rabe energije (npr. sanacija kotlovnice, sanacija razsvetljave
ipd.) in bi bilo najgospodarneje, da to izvede koncesionar v
okviru izvajanja koncesije.

20. ¢len
(trajanje in podalj$anje razmerja)

(1) Koncesijska pogodba, ki jo podpiSe Zupan, se sklene
za obdobje do 15 let.

(2) Koncesijsko obdobje za¢ne te¢i z dnem veljavnosti
koncesijske pogodbe in uvedbe koncesionarja v posel ter zaje-
ma tako obdobje gradbene in tehnoloske energetske sanacije,
ter sistema energetskega upravljanja objektov iz Priloge 1
tega odloka kot tudi obdobje izvajanja storitve energetskega
pogodbenistva. Obveznosti, ki izhajajo iz sklenjene pogodbe,
se izvedejo skladno s terminskim planom, ki bo opredeljen v
koncesijski pogodbi.

(3) Trajanje razmerja se lahko podalj$a najvec¢ za polovico
s koncesijsko pogodbo dogovorjenega koncesijskega obdobja,
Ce za to obstajajo utemeljeni razlogi, Se posebej v primeru,
Ce je to potrebno zaradi dodatnih vlaganj koncesionarja, ki so
posledica zahtev koncedenta ali njegovih ukrepov v javnem
interesu. Obseg dodatnih vlaganj in obdobje podalj$anja se
opredeli v aneksu k sklenjeni koncesijski pogodbi.

(4) V primeru podaljSanja razmerja koncedent in konce-
sionar v postopku pogajanj brez predhodne objave uskladita
vsebino aneksa, ki se sklene k sklenjeni koncesijski pogodbi in
v katerem se opredelijo ¢as podaljSanja, razlogi za podaljSanje
in druge dolocbe, s katerimi se spreminja osnovno koncesijsko
pogodbo. Pred sklenitvijo aneksa mora koncedent pripraviti
investicijski dokument, s katerim potrdi upravi¢enost sklenitve
aneksa.
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VI. ENOSTRANSKI UKREPI V JAVNEM INTERESU

21. ¢len
(enostranski ukrepi v javnem interesu)

(1) Koncedent ima pravico, ko je to nujno potrebno, da se
zavaruje javni interes in doseZe namen sklenjene koncesijske
pogodbe, da z enostranskim ukrepom poseze v vzpostavljeno
koncesijsko razmerje in zavaruje javni interes.

(2) Kot enostranski ukrep v javnem interesu lahko kon-
cedent uporabi:

— uvedbo izrednega nadzora nad izvajanjem koncesijske
pogodbe;

— izdajo izrednih obveznih navodil koncesionarju;

— zacCasni prevzem objektov in vzpostavljenih ukrepov v
upravljanje;

— izvedbo investicijskih ali vzdrzevalnih ukrepov za zava-
rovanje vrednosti izvedenih ukrepov;

— odvzem koncesije;

— uveljavljanje odkupne pravice.

(3) Ukrep koncedenta mora biti skladen z na¢elom soraz-
mernosti in ne sme prekomerno obremenjevati koncesionarja.

Nacin in pogoji uveljavitve enostranskih ukrepov v javnem
interesu se podrobneje opredelijo s koncesijsko pogodbo.

22. ¢len
(zaCasni prevzem objektov in ukrepov v upravljanje)

Koncedent ima pravico, ko je to nujno potrebno, da se
zavaruje javni interes in doseze namen sklenjene koncesij-
ske pogodbe, da zaasno prevzame objekte in vzpostavljene
ukrepe v upravljanje in oskrbo in/ali da izvede investicijske ali
vzdrzevalne ukrepe za zavarovanje vrednosti vzpostavljene
infrastrukture.

VII. DOLZNOST POROCANJA IN NADZOR
NAD IZVAJANJEM POGODBE

23. ¢len
(dolznost poro¢anja)

(1) Koncesionar je dolzan skladno z veljavno zakonodajo
in predpisi redno voditi vse potrebne evidence, porocila in
drugo potrebno dokumentacijo in jih na zahtevo koncedenta
predloziti v roku 15 dni od zahteve.

(2) Koncesionar je dolzan pripraviti letno porocilo po po-
sameznih objektih, ki zajema: opis stanja, opravljena dela
oziroma ukrepe, morebitne potrebne dodatne investicije in
ukrepe, organizacijske ukrepe ter doseganje dogovorjenega
nivoja kakovosti izvajanja koncesije, predvsem glede dosega-
nja dogovorjenih prihrankov energije.

(3) Koncesionar je dolzan predloziti letno porocilo iz prej-
$njega odstavka tega ¢lena do 31. januarja za preteklo kole-
darsko leto.

(4) Ob prenehanju veljavnosti koncesijske pogodbe je
dolzan koncesionar skupaj s prenosom vse infrastrukture, vgra-
jene opreme in naprav, v celoti v last in posest koncedentu,
brezplacno izrociti tudi vse evidence in vso dokumentacijo
(gradbena dovoljenja, soglasja, investicijsko dokumentacijo,
projektno dokumentacijo, dokazila o ustreznosti, dnevnike vzdr-
Zevanja, vse podatke iz energetskega upravljanja itd.).

24. ¢len
(nadzor nad izvajanjem pogodbe)

(1) Redni nadzor nad izvajanjem koncesijske pogodbe
izvaja koncedent. Koncedent lahko za posamezna strokovna
in druga opravila nadzora pooblasti pristojno strokovno sluzbo
uprave Ob¢ine Prebold ali zunanjega izvajalca.

(2) Koncedent lahko nad izvajanjem s pogodbo dogovor-
jene dejavnosti odredi tudi izreden nadzor. Za izvedbo izredne-
ga nadzora zupan imenuje posebno nadzorno komisijo. O izve-

denem izrednem nadzoru se napravi zapisnik, ki ga podpisSeta
predstavnik koncesionarja in predsednik nadzorne komisije.

(3) Koncesionar mora koncedentu omogo¢iti nadzor, pre-
gled objektov, naprav in opreme za izvajanje storitev energet-
skega pogodbenistva ter omogociti vpogled v vso dokumen-
tacijo (npr. letne raCunovodske izkaze, revizorjevo porocilo),
vkljuéno z dokumentacijo, ki jo koncesionar oznaci kot poslov-
no skrivnost in se nanaSa na izvajanje storitev energetskega
pogodbenistva, nadalje vpogled v vodene zbirke podatkov ter
nuditi zahtevane podatke in pojasnila.Nadzor mora potekati
tako, da ne ovira opravljanja redne dejavnosti koncesionarja
in tretjin oseb, praviloma le v poslovnem ¢asu koncesionarja.
Izvajalec nadzora se izkaze s pooblastilom koncedenta.

(4) O nadzoru se napravi zapisnik, ki ga podpiSeta pred-
stavnik koncesionarja in koncedenta oziroma pooblad¢enec
koncedenta.

25. ¢len
(nadzorni ukrepi)

Ce pristojni organ koncedenta ugotovi, da koncesionar
ne izpolnjuje pravilno obveznosti iz koncesijskega razmerja,
mu lahko z upravno odlo¢bo nalozi izpolnitev teh obveznosti
oziroma drugo ravnanje, ki izhaja iz tega odloka ali koncesijske
pogodbe.

VIII. PRENEHANJE KONCESIJSKEGA RAZMERJA
IN KONCESIJSKE POGODBE

26. Clen
(redno prenehanje)

Koncesijsko razmerje redno preneha z izpolnitvijo vseh
pogodbenih obveznosti pogodbenih strank oziroma s pretekom
Casa, za katerega je bila koncesijska pogodba sklenjena.

27. ¢len
(pred€asno prenehanije)

Koncesijsko razmerje predCasno preneha na nacine in
pod pogoji, kakor so opredeljeni v tem odloku, podrobneje pa
v koncesijski pogodbi.

28. Clen
(sporazumna razveza koncesijske pogodbe)

(1) Pogodbeni stranki lahko med trajanjem koncesije tudi
sporazumno razvezeta koncesijsko pogodbo.

(2) Koncedent in koncesionar se lahko sporazumeta za
razvezo koncesijske pogodbe v primeru, ¢e ugotovita, da na-
daljnje opravljanje dejavnosti iz koncesijske pogodbe ni smo-
trno ali mogoce. V tem primeru s pisnim sporazumom dolocita
vse medsebojne pravice in obveznosti, ki izvirajo iz sporazu-
mne razveze koncesijske pogodbe ter tudi postopek prevze-
ma naprav in opreme izvedenih ukrepov, ki jih je vzpostavil
koncesionar.

29. ¢len
(odvzem koncesije)

(1) Koncesijska pogodba lahko zaradi odvzema koncesije
s strani koncedenta pred¢asno preneha:

— Ce koncesionar ne zacne z opravljanjem nalog iz tega
odloka v za to, s koncesijsko pogodbo dolo¢enem roku, zlasti
¢e v dogovorjenem roku ne izvede dogovorjenih ukrepov ener-
getske sanacije objektov;

— Ce je v javnem interesu, da se opravljanje nalog iz tega
odloka preneha izvajati v koncesijski obliki;

— Ce je proti koncesionarju uveden postopek prisilne po-
ravnave ali steCaja ali drug postopek, ki ima za posledico
prenehanje obstoja koncesionarja ali drugo obliko ugotovljene
insolventnosti koncesionarja;

— Ce je bila koncesionarju izdana sodna ali upravna odlo¢-
ba zaradi krSitve predpisov, koncesijske pogodbe ali upravnih



Stran 1518 / &t.14 | 7. 3. 2025

Uradni list Republike Slovenije

aktov, izdanih za izvajanje koncesije, na podlagi katere uteme-
lieno ni mogoce pricakovati nadaljnjega pravilnega izvajanja
koncesije;

— Ce obstaja utemeljen dvom, da koncesionar v bistvenem
delu ne bo izpolnil prevzetih obveznosti;

— Ce je po sklenitvi koncesijske pogodbe ugotovljeno,
da je koncesionar dal zavajajoCe in neresni¢ne podatke, ki so
vplivali na podelitev koncesije;

— Ce se uveljavlja protikorupcijska klavzula iz koncesijske
pogodbe.

(2) Odvzem koncesije ni dopusten v primeru, ¢e je do
okoliscin, ki bi odvzem utemeljevale, prislo zaradi visje sile ali
nepredvidljivih in nepremagljivih okolis¢in.

(3) Postopek za odvzem koncesije v primeru iz tretje
alineje prvega odstavka tega ¢lena koncedent ustavi, e je pre-
dlog za zacetek steCajnega postopka pravhomocno zavrnjen in
Ce je prisilna poravnava potrjena.

(4) Pogoiji iz Cetrte alineje prvega odstavka tega ¢lena, na
podlagi katerih lahko zacne koncedent postopek za odvzem
koncesije, so izpolnjeni v trenutku, ko postane sodna ali uprav-
na odlocba, s katero je bila koncesionarju izreCena kazenska
ali upravna sankcija, pravhomocna.

(5) Obstoj razlogov iz prve, druge, pete, Seste in sedme
alineje prvega odstavka tega ¢lena se podrobneje doloCi v
koncesijski pogodbi.

(6) Koncedent mora koncesionarju o odvzemu koncesije
izdati upravno odlocbo, ki jo izda obcinska uprava Obcine
Prebold. Koncesijsko razmerje preneha z dnem dokonénosti
odlo¢be o odvzemu koncesije.

(7) V primeru odvzema koncesije je koncesionar dolzan
prenesti v last koncedenta vse izvedene ukrepe in opremo,
koncedent pa je koncesionarju dolzan placati vrednost preda-
nih ukrepov in opreme, izracunano po metodologiji, doloCeni v
koncesijski pogodbi, zmanjSano za nastalo Skodo koncedenta.

30. ¢len
(odkupna pravica)

(1) Koncesionar se s koncesijsko pogodbo zaveze, da bo
koncedentu pod pogoji, opredeljenimi s koncesijsko pogodbo
(odkupna pravica koncedenta), na njegovo zahtevo prodal
koncesijo in izvedene ukrepe in opremo.

(2) Koncedent in koncesionar s koncesijsko pogodbo
opredelita vsebino in pogoje uveljavljanja odkupne pravice.

(3) Koncedent si pridrzuje pravico predéasnega odkupa
koncesije za posamezen objekt ali za vse objekte iz Priloge 1
tega odloka. Pogoji odkupa se dolocijo s koncesijsko pogodbo.

(4) Z odkupom koncesije preneha koncesijsko razmerje z
dnem dokon¢&nosti odlo¢be o odvzemu koncesije, v katerem se
dolocita najmanj obseg odkupa koncesije ter vrednost odkupa
koncesije. Z dnem dokon¢nosti odlocbe koncesionar preneha
opravljati naloge iz tega odloka, ki so predmet koncesije, kon-
cedent pa v dogovorjenem obsegu prevzame izvedene ukrepe,
naprave in opremo, Ki jo je koncesionar vzpostavil ali drugace
pridobil za namen izvajanja nalog iz tega odloka.

(5) Odkup je lahko tudi prisilen. Za prisilen odkup konce-
sije se uporabljajo dolo¢be predpisov, ki urejajo razlastitev. Ob
prisiinem odkupu je koncedent dolzan placati koncesionarju
odskodnino, ki se dolo¢a po predpisih o razlastitvi.

31. ¢len
(razdrtje koncesijske pogodbe)

(1) Ce bodisi koncedent bodisi koncesionar ne izpolnita
svoje obveznosti, lahko druga stranka zahteva izpolnitev obve-
znosti ali pa pod pogoji, doloenimi z zakonom, tem odlokom in
s koncesijsko pogodbo, odstopi od pogodbe z navadno izjavo.

(2) Koncesijska pogodba lahko z (enostranskim) razdr-
tjem oziroma odpovedjo koncedenta preneha predvsem:

— e koncesionar storitev energetskega pogodbenistva ne
izvaja redno, strokovno, pravo¢asno ter zato povzro¢a motnje v
izvajanju nalog iz tega odloka ali koncedentu povzro¢a skodo;

— zaradi ponavljajocih in dokumentiranih krsitev predpisov
ali koncesijske pogodbe s strani koncesionarja;

— Ce koncesionar koncesijsko pogodbo krsi tako, da na-
staja ali bi lahko nastala vecja Skoda uporabnikom njegovih
storitev, koncedentu ali tretjim osebam;

— Ce koncesionar kljub pisnemu opozorilu koncedenta ne
izpolnjuje prevzetih obveznosti na nacin, dolo¢en s tem odlo-
kom in koncesijsko pogodbo;

— v drugih primerih, dolo¢enih s koncesijsko pogodbo.

(3) V primeru izpolnitve katerega izmed pogojev iz prej-
Snjega odstavka lahko za¢ne koncedent postopek za enostran-
sko razdrtje koncesijske pogodbe.

(4) Koncesionar lahko razdre koncesijsko pogodbo, ¢e
koncedent ne izpolnjuje svojih obveznosti iz koncesijske po-
godbe tako, da to koncesionarju ne omogoca izvajanje konce-
sijske pogodbe.

(5) Enostransko razdrtje koncesijske pogodbe ni dopu-
stno v primeru, ¢e je do okolis€in, ki bi takSno prenehanje
utemeljevale, prislo zaradi visje sile ali drugih nepredvidljivih in
nepremagljivih okolis¢in.

(6) Ob razdrtju koncesijske pogodbe je koncesionar dol-
zan prenesti v last koncedenta izvedene ukrepe, naprave in
opremo, Ki jo je koncesionar vzpostavil ali drugace pridobil za
namen izvajanja nalog iz tega odloka, koncedent pa je konce-
sionarju dolzan placati vrednost prenesenih ukrepov, naprav
in opreme, izratunano po metodologiji, dolo€eni v koncesijski
pogodbi in v roku, dolo€enem v koncesijski pogodbi, zmanjsa-
no za nastalo 8kodo koncedenta.

(7) S koncesijsko pogodbo se lahko podrobneje opredeli
nacin in pogoje, pod katerimi je dopustno enostransko razdrtje
koncesijske pogodbe s strani koncedenta.

(8) S koncesijsko pogodbo se dologijo viSina pogodbene
kazni (penali) in pogoji za unov&enje finannega zavarovanja
za dobro in pravo¢asno izvedbo pogodbenih obveznosti v pri-
meru, da je krivda za razdrtje pogodbe na strani koncesionarja.

(9) Za razdrtje koncesijske pogodbe po tem ¢lenu se upo-
rabljajo dolocbe zakona, ki ureja obligacijska razmerja glede
odstopa od pogodbe zaradi neizpolnitve.

32. ¢len
(prenos koncesije)

(1) Koncesionar ne sme brez predhodnega pisnega so-
glasja koncedenta prenesti koncesije na tretjo osebo.

(2) Prenos koncesije je brez soglasja koncedenta do-
pusten le v primeru, ko nov koncesionar, ki izpolnjuje prvotno
doloCene pogoje za ugotavljanje sposobnosti, v celoti ali delno
nasledi prvotnega koncesionarja po prestrukturiranju podjetja,
vkljuéno s prevzemom, zdruzitvijo, pripojitvijo ali insolventno-
stjo, e to ne vklju€uje drugih bistvenih sprememb pogodbe iz
tretjega odstavka 20. ¢lena tega odloka. O statusnih spremem-
bah ter pomembnejsSih spremembah v strukturi ¢lanstva, vo-
denja ali nadzora je koncesionar dolzan koncedenta obvestiti.

33. ¢len
(izloCitvena pravica)

V primeru ste€aja oziroma drugega nacina prenehanja
koncesionarja (likvidacija, izbris) ima koncedent pravico, da za
objekte, naprave in opremo koncesije, ob placilu ustreznega
dela vrednosti izloCenega premozenja v ste¢ajno oziroma likvi-
dacijsko maso, na teh uveljavlja izlo¢itveno pravico.

IX. VISJA SILA IN SPREMENJENE OKOLISCINE

34. Clen
(vi§ja sila in nepredvidljive okolis¢ine)

(1) Vi§ja sila in druge nepredvidljive okoli§¢ine so izredne,
nepremagljive in nepredvidljive okolis€ine, ki nastopijo po skle-
nitvi koncesijske pogodbe in so zunaj volje pogodbenih strank
(v celoti tuje pogodbenim strankam). Za vi$jo silo se Stejejo



Uradni list Republike Slovenije st.14 | 7.3.2025 / stran 1519

zlasti potresi, poplave ter druge elementarne nezgode, stavke,
vojna ali ukrepi oblasti, pri katerih izvajanje nalog iz tega odloka
ni mozno na nacin, ki ga opredeljuje koncesijska pogodba.

(2) Koncesionar mora v okviru objektivnih moznosti na-
daljevati z opravljanjem nalog iz tega odloka in sklenjene kon-
cesijske pogodbe tudi ob nepredvidljivih okoliS¢inah, nastalih
zaradi vi§je sile. O nastopu okoli§¢in, ki pomenijo visjo silo,
se morata stranki v roku najve¢ treh delovnih dni medsebojno
obvestiti in dogovoriti o izvajanju nalog iz tega odloka in kon-
cesijske pogodbe v taksnih okolis€inah.

(3) Koncesionar ima pravico zahtevati od koncedenta
povracilo stroskov, ki so nastali zaradi opravljanja nalog iz
tega odloka in koncesijske pogodbe zaradi visje sile oziroma
nepredvidljivih okolis&in.

(4) V primeru visje sile in drugih nepredvidljivih okoliS¢in
lahko Zupan poleg koncesionarja aktivira tudi Obcinski Stab za
civilno zascito ter enote, sluzbe in druge operativne sestave za
za&cito, reSevanje in pomoc¢ v obcini. V tem primeru prevzame
nadzor nad izvajanjem ukrepov Obcinski Stab za civilno zascito.

35. ¢len
(spremenjene okoliscine)

(1) Ce nastanejo po sklenitvi koncesijske pogodbe okoli-
S¢ine, ki bistveno otezujejo izpolnjevanje obveznosti ene stran-
ke in to v taksni meri, da bi bilo kljub posebni javnopravni naravi
koncesijske pogodbe nepravi¢no pogodbena tveganja prevaliti
pretezno ali izklju¢no zgolj na enega pogodbenega partnerja,
ima stranka, ki zaradi spremenjenih okoli$¢in ne more uresniciti
namena pogodbe, pravico zahtevati spremembo koncesijske
pogodbe na nacin, da se ustrezni pogodbeni pogoji pravi¢no
spremenijo.

(2) Spremenjene okolis¢ine iz prejSnjega odstavka niso
razlog za zahtevo po razvezi pogodbe in za enostransko pre-
nehanje koncesijske pogodbe. Kljub spremenjenim okoli§€inam
je koncesionar dolzan izpolnjevati obveznosti iz tega odloka in
koncesijske pogodbe.

(3) O nastopu spremenjenih okoli§¢in se morata stranki v
roku najvec treh delovnih dni medsebojno pisno obvestiti in do-
govoriti 0 izvajanju koncesijske pogodbe v taksnih okolis¢inah.

(4) Kolikor koncedent in koncesionar ne dosezeta do-
govora o spremembi koncesijske pogodbe na nacin, da se
ustrezni pogodbeni pogoji pravicno spremenijo, je koncesionar
dolzan izpolnjevati obveznosti iz tega odloka in koncesijske
pogodbe, ima pa pravico, da po sodni poti zahteva pravi¢no
spremembo ustreznih pogodbenih pogojev.

36. ¢len
(uporaba prava)

(1) Za vsa razmerja in spore, ki izhajajo iz sklenjenega
koncesijskega razmerja na podlagi tega odloka, se uporabi
izkljuéno pravo Republike Slovenije.

(2) Za reSevanje sporov, povezanih s sklenitvijo, izpolnitvi-
jo ali prenehanjem koncesijske pogodbe, ali v zvezi izvajanjem
javno-zasebnega partnerstva, je pristojno stvarno pristojno so-
dis¢e po sedezu koncedenta.

X. KONCNA DOLOCBA

37. ¢len
(zacetek veljavnosti odloka)

Ta odlok zane veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 007-0002/2025
Prebold, dne 27. februarja 2025

Zupan
Obcine Prebold
mag. Marko Repnik
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Priloge:
- Priloga 1: seznam objektov.

Priloga 1: seznam objektov

Objekti za celovito energetsko sanacijo in postavitev son¢nih elektrarn

g: P- | Naziv objekta Naslov objekta
1 0S Prebold Gradinska cesta 7 3312 Prebold

2 Vrtec Prebold Na bazen 1 3312 Prebold
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523.  Pravilnik o spremembah pravilnika
o sofinanciranju programov drustev,
organizacij in zdruzenj v Ob¢ini Prebold

Na podlagi 16. ¢lena Statuta Obcine Prebold (Uradni list
RS, §t. 7/25) je Obcinski svet Obcine Prebold na 22. redni seji
dne 27. 2. 2025 sprejel

PRAVILNIK

o spremembah pravilnika o sofinanciranju
programov drustev, organizacij in zdruzenj
v Obg¢ini Prebold

1. ¢len
V Pravilniku o sofinanciranju programov drustev, organi-
zacij in zdruzenj v Ob¢ini Prebold (Uradni list RS, §t. 79/19) se
1. ¢len spremeni tako, da se glasi:

»1. Clen

S tem pravilnikom se dolo¢ajo upravienci, postopek in
merila za sofinanciranje programov in projektov drustev, organi-
zacij in zdruzenj v Obcini Prebold, s sedezem v Ob¢ini Prebold
in izven nje, v kolikor le-ta vkljuGujejo ¢lane iz Ob¢&ine Prebold
in se ne financirajo v skladu z drugimi pravilniki ali na podlagi
neposredne pogodbe.

Sofinanciranje programov in projektov na podrocju kul-
ture, Sporta, kmetijstva ter sofinanciranje prireditev, se ureja
s posebnimi pravilniki, zato navedeni programi in projekti niso
predmet tega pravilnika.«

2. ¢len
V 3. ¢lenu se druga alineja spremeni tako, da se glasi:
»— da imajo sedez v Obcini Prebold ali izven nje, pod
pogojem, da vkljuCujejo €lane s stalnim bivaliS¢em v Obcini
Prebold, «.
Tretja alineja se Crta.

3. ¢len
V 8. ¢lenu se Crta besedilo »Komisija mora pred odloci-
tvijo o objavi javnega razpisa v zapisniku oceniti, ali je vsebina
razpisne dokumentacije pripravljena tako, da je mozno prica-
kovati uspesen javni razpis.«.

4. ¢len
V drugem in tretiem odstavku 9. €lena, se besedilo »tajnik
obcinske uprave« v obeh sklonih nadomesti z besedo »direktor
obcinske uprave« v ustreznem sklonu.

5. ¢len
Ta pravilnik za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 007-3/2025-2
Prebold, dne 27. februarja 2025

Zupan
Obgine Prebold
mag. Marko Repnik

PUCONCI

524. Odlok o proraéunu Obéine Puconci
za leto 2025

Na podlagi 29. ¢lena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni
list RS, §t. 94/07 — uradno precisceno besedilo, 76/08, 79/09,
51/10, 40/12 — ZUJF, 11/14 — popr., 14/15 — ZUUJFO, 11/18

— ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 — ZIUZEOP-A, 80/20 — ZIUOOPE,
62/24 — odl. US in 102/24 — ZLV-K), 29. ¢lena Zakona o javnih
financah (Uradni list RS, §t. 11/11 — uradno precis¢eno besedi-
lo, 14/13 — popr., 101/13, 55/15 — ZFisP, 96/15 — ZIPRS1617,
13/18, 195/20 — odl. US, 18/23 — ZDU-10 in 76/23) ter 17., 99.,
102., 103. in 105. ¢lena Statuta Ob¢ine Puconci (Uradni list RS,
§t. 91/15, 128/21) je Obcinski svet Obc¢ine Puconci na 20. redni
seji dne 5. 3. 2025 sprejel

ODLOK
o prorac¢unu Ob¢ine Puconci za leto 2025

1. SPLOSNA DOLOCBA

1. ¢len
S tem odlokom se za Obc¢ino Puconci za leto 2025 dolo-
Cajo proracun, postopki izvrSevanja proracuna ter obseg zadol-
Zevanja in porostev obcine in javnega sektorja na ravni obcine
(v nadaljnjem besedilu: proracun).

2. VISINA SPLOSNEGA DELA PRORACUNA
IN STRUKTURA POSEBNEGA DELA PRORACUNA

2. ¢len
V sploSnem delu proracuna so prikazani prejemki in izdat-
ki po ekonomski klasifikaciji do ravni kontov.
Splosni del proracuna se na ravni podskupin kontov do-
lo€a v naslednjih zneskih:

v eurih

A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV
Skupina/Podskupina kontov/Konto

Proracun leta

2025
l. SKUPAJ PRIHODKI
(70+71+72+73+74+78) 12.545.858
TEKOCI PRIHODKI (70+71) 7.802.735
70 |DAVCNI PRIHODKI 6.433.822
700 Davki na dohodek in dobi¢ek 5.694.292
703 Davki na premozenje 543.510
704 Domaci davki na blago in storitve 196.020
71 |[NEDAVCNI PRIHODKI 1.368.913
710 Udelezba na dobi¢ku in dohodki
od premozenja 710.113
711 Takse in pristojbine 10.000
712 Globe in druge denarne kazni 6.000
713 Prihodki od prodaje blaga in storitev 33.000
714 Drugi nedav¢ni prihodki 609.800
72  |KAPITALSKI PRIHODKI 498.527

720 Prihodki od prodaje osnovnih
sredstev 0

722 Prihodki od prodaje zemljis¢

in neopredmetenih dolgoro¢nih sredstev 498.527
73 |PREJETE DONACIJE 9.000

730 Prejete donacije iz domacih virov 9.000
74 |TRANSFERNI PRIHODKI 4.161.355

740 Transferni prihodki iz drugih

javnofinancnih institucij 2.985.534

741 Prejeta sredstva iz drzavnega

proracuna iz sredstev proracuna

Evropske unije 1.202.821
78 |PREJETA SREDSTVA IZ EVROPSKE

UNIJE IN 1Z DRUGIH DRZAV 74.240

782 Prejeta sredstva iz proratuna EU

iz strukturnih skladov 74.240
Il. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 15.654.406
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40 |TEKOCI ODHODKI 3.652.897

400 Place in drugi izdatki zaposlenim 593.849

401 Prispevki delodajalcev za socialno

varnost 87.601

402 |zdatki za blago in storitve 2.699.500

403 Placila domacih obresti 45.000

409 Rezerve 226.947
41 |TEKOCI TRANSFERI 3.786.849

410 Subvencije 211.050

411 Transferi posameznikom

in gospodinjstvom 2.229.200

412 Transferi neprofitnim organizacijam

in ustanovam 384.761

413 Drugi teko¢i domaci transferi 880.588
42 |INVESTICIJSKI ODHODKI 7.947.661

420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 7.947.661
43  |INVESTICIJSKI TRANSFERI 347.800

431 Investicijski transferi pravnim

in fiz. osebam, ki niso proracunski

uporabniki 211.800

432 Investicijski transferi proracunskim

uporabnikom 136.000
ll.  |[PRORACUNSKI PRIMANJKLJAJ —-3.108.549
B. RACUN FINANCNIH TERJATEV IN NALOZB
IV. |PREJETA VRACILA DANIH POSOJIL

IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEZEV

(750+751+752) 0
75 |PREJETA VRACILA DANIH POSOJIL 0

750 Prejeta vracila danih posojil 0

751 Prodaja kapitalskih delezev 0

752 Kupnine iz naslova privatizacije 0
V. DANA POSOJILA IN E’OVECANJE

KAPITALSKIH DELEZEV

(440+441+442+443) 0
44 |DANA POSOJILAIN POVECANJE

KAPITALSKIH DELEZEV 0

440 Dana posojila 0

441 Povecanije kapitalskih delezev

in finanénih nalozb 0

442 Poraba sredstev kupnin iz naslova

privatizacije 0

443 Povecanje namenskega

premozenja v javnih skladih in drugih

osebah javnega prava, ki imajo

premozenje v svoji lasti 0
VI. |PREJETA MINUS DANA POSOJILA

IN SPREMEMBE KAPITALSKIH

DELEZEV (IV.-V.) 0
C. RACUN FINANCIRANJA
VII. |ZADOLZEVANJE (500) 2.500.000
50 |ZADOLZEVANJE 2.500.000

500 Domace zadolZevanje 2.500.000
VIII. |ODPLACILA DOLGA (550) 211.451
55 |ODPLACILA DOLGA 211.451

550 Odplacila domacega dolga 211.451
IX. [POVECANJE (ZMANJSANJE)

SREDSTEV NA RACUNIH

(L+IV.A+VIL-I1L.-V.-VIIL.) —820.000
X.  |[NETO ZADOLZEVANJE (VII.-VIIL.) 2.288.549
XI. INETO FINANCIRANJE (VI.+VIL-VII.-IX.) 3.108.549

STANJE SREDSTEV NA RACUNIH

DNE 31. 12. PRETEKLEGA LETA

9009 Splosni sklad za drugo 820.000

Posebni del proracuna sestavljajo finan¢ni nacrti nepo-
srednih uporabnikov, ki so razdeljeni na naslednje program-
ske dele: podrocja proracunske porabe, glavne programe in
podprograme, predpisane s programsko klasifikacijo izdatkov
obcinskih proracunov. Podprogram je razdeljen na proracunske
postavke, te pa na podskupine kontov in konte, doloCene s
predpisanim kontnim nacrtom.

Posebni del proratuna do ravni proradunskih po-
stavk — kontov in nacrt razvojnih programov sta prilogi k temu
odloku in se objavita na spletni strani Ob¢ine Puconci.

3. POSTOPKI 1IZVRSEVANJA PRORACUNA

3. ¢len
Proracun se izvrSuje na ravni proracunske postavke — konta.

4. ¢len

Namenski prihodki proracuna so poleg prihodkov, do-
lo€enih v prvem stavku prvega odstavka 43. Clena ZJF, tudi
naslednji prihodki:

1. prihodki pozarne takse, ki se uporabijo za namene
dolo¢ene v zakonu o varstvu pred poZarom,

2. okoljska dajatev za onesnazevanja okolja zaradi odla-
ganja odpadkov, ki se uporabi za namene po Uredbi o okoljski
dajatvi za onesnazevanje okolja zaradi odlaganja odpadkov,

3. okoljska dajatev za onesnazevanje okolja zaradi odpa-
dnih voda, ki se uporabi za namene po Uredbi o okoljski dajatvi
za onesnazevanje okolja zaradi odpadnih voda,

4. prihodki od koncesijske dajatve za trajnostno gospodar-
jenje z divjadjo, ki se namenijo za izvajanje ukrepov varstva in
vlaganj v naravne vire,

5. prihodki od koncesijske dajatve za posekan in prodan
les, ki se namenijo izkljuéno za vzdrzevanje gozdnih cest in
varstvo gozdov.

Ce se po sprejemu proraéuna vplaéa namenski prejemek,
ki zahteva sorazmeren namenski izdatek, ki v proraunu ni
izkazan ali ni izkazan v zadostni viSini, se v viSini dejanskih
prejemkov poveca obseg izdatkov uporabnika (postavke) v
proracunu.

Namenska sredstva, ki niso bila porabljena v preteklem
letu se prenesejo v proracun tekoCega leta.

5. ¢len

O prerazporeditvah pravic porabe v posebnem delu pro-
raCuna med glavnimi programi v okviru podroc¢ja proracunske
porabe odloCa Zupan na predlog neposrednega uporabnika z
upostevanjem dolocil Zakona o javnih financah.

Osnova za prerazporejanje pravic porabe je zadnji spre-
jeti proracun, spremembe proracuna ali rebalans proracuna.

Zupan s polletnim porogilom in v za&etku leta za prehodno
leto z zaklju¢nim racunom poroca obcCinskemu svetu o veljav-
nem proracunu za leto 2025 in njegovi realizaciji.

6. Clen

Neposredni uporabnik lahko v teko¢em letu razpise javno
naroCilo za celotno vrednost projekta, ki je vklju¢en v nacrt
razvojnih programov, e so zanj nacrtovane pravice porabe na
proracunskih postavkah v sprejetem proracunu.

Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega upo-
rabnika, ki bodo zapadle v placilo v prihodnjih letih za investi-
cijske odhodke, investicijske transfere ne sme presegati 80 %
pravic porabe v sprejetem finanénem nacrtu neposrednega
uporabnika, od tega:

1. v letu 2025 najve¢ 80 % navedenih pravic porabe in

2. v ostalih prihodnjih letih 40 % navedenih pravic porabe.

Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega upo-
rabnika, ki bodo zapadle v placilo v prihodnjih letih za blago in
storitve in za tekoCe transfere, ne sme presegati 25% pravic
porabe v sprejetem finanénem naértu neposrednega uporab-
nika.
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Omejitve iz prvega in drugega odstavka tega ¢lena ne
veljajo za prevzemanje obveznosti z najemnimi pogodbami in
prevzemanje obveznosti za dobavo elektrike, telefona, vode,
komunalnih storitev in drugih storitev, potrebnih za operativno
delovanje neposrednih uporabnikov.

Prevzete obveznosti iz drugega in tretiega odstavka tega
¢lena se nacrtujejo v finanénem nacrtu neposrednega uporab-
nika in nacrtu razvojnih programov.

7. ¢len

Zupan lahko spreminja vrednost projektov v naértu razvoj-
nih programov. Projekte, katerih vrednost se spremeni za vec
kot 20 % mora predhodno potrditi ob&inski svet.

Projekti, za katere se zaradi prenosa placil v tekoce leto,
zakljucek financiranja prestavi iz predhodnega v tekoce leto, se
uvrstijo v nacrt razvojnih programov po uveljavitvi proracuna.

Novi projekti se uvrstijo v nacrt razvojnih programov na
podlagi odlocitve obcinskega sveta.

8. ¢len

Sredstva proracunske rezerve se v letu 2025 izloCijo v
viSini do 85.414,38 evrov.

Sredstva proraunske rezerve se uporabljajo za financi-
ranje izdatkov za odpravo posledic naravnih nesrec: potres,
poplava, zemeljski plaz, snezni plaz, visok sneg, moc¢an veter,
to€a, Zled, pozeba, suSa, mnozicni pojav nalezljive ¢loveske,
zivalske ali rastlinske bolezni, druge nesrece, ki jih povzrocajo
naravne sile in ekoloSke nesrece.

O uporabi sredstev proracunske rezerve za namene iz
drugega odstavka tega ¢lena odlo€a Zupan in o tem s pisnimi
porocili obvesca obcinski svet.

Prihodki in odhodki proracunskega sklada Obcine Pu-
conci so zajeti v posebnem finanénem nacrtu, ki so namenjeni
za zbirno sortirni center Puconci in je sestavni del proracuna
obcine.

9. ¢len
Uporabniki proracuna morajo izvrSevati svoje naloge in
skrbeti za financiranje dejavnosti, do viSine sredstev, ki so jim
za te namene odobrene v proracunu. Na racun proracuna ne
smejo prevzemati nobenih obveznosti, ki bi presegala za ta
namen dolo¢ena proracunska sredstva.

10. ¢len

Nadzor nad porabo sredstev proracuna ter smotrnostjo in
namembnostjo porabe teh sredstev opravlja nadzorni odbor.

Uporabniki proracuna pa so dolzni predloziti vse zahteva-
ne podatke potrebne za analizo porabe sredstev.

Uporabnikom proracunskih sredstev, ki ne ravnajo v skla-
du z 9. ¢lenom, lahko zupan delno ali v celoti zaCasno ustavi
proracunsko financiranje, dokonéno pa obcinski svet na pre-
dlog Zupana.

Zupan o tem poro&a obé&inskemu svetu na prvi naslednij
seji.

IV. POSEBNOSTI UPRAVLJANJA IN PRODAJE
STVARNEGA IN FINANCNEGA PREMOZENJA

11. ¢len
Ce so izpolnjeni pogoji iz tretjega odstavka 77. lena ZJF
lahko zupan dolzniku do 1.000,00 evrov odpiSe oziroma delno
odpiSe placilo dolga, ¢e bi bili stroski postopka izterjave v ne-
sorazmerju z visino terjatve.

12. ¢len
Zupan odlo¢a o vlogah za pokroviteljstva in sofinanci-
ranje razliénih prireditev do viSine 1.000,00 evrov po vlogi
znotraj moznosti, ki mu jih dovoljuje proracunska postavka
za ta namen.

13. ¢len

V proracunu se del predvidenih proracunskih prejemkov
vnaprej ne razporedi, ampak zadrzi kot sploSna proracunska
rezervacija, ki se v proratunu posebej izkazuje.

Sredstva splo$ne proracunske rezervacije se uporabljajo
za nepredvidene namene, za katere v proracunu niso zagoto-
vljena sredstva, ali za namene, za katere se med letom izkaze,
da niso zagotovljena sredstva v zadostnem obsegu, ker jih pri
pripravi prora¢una ni bilo mogoc¢e nacrtovati. Sredstva splo$ne
proracunske rezervacije za leto 2025 se zagotavljajo v viSini
113.192,20 evrov.

O uporabi sredstev splosne proracunske rezervacije od-
loa zupan in o tem pisno obvesca obcinski svet ob obravnavi
porocila porabe proracuna. Dodeljena sredstva splosne pro-
racunske rezervacije se razporedijo v finanéni nacrt neposre-
dnega uporabnika.

14. ¢len

Ce se med proradunskim letom zaradi nastanka novih
obveznosti za proracun ali zmanjSanja prihodkov proracuna
ugotovi, da proracuna ne bo mogoce realizirati, lahko zupan za-
drzi izvrSevanje posameznih odhodkov proracuna, ¢e s tem ne
ogrozi placevanja zapadlih zakonskih in pogodbenih obvezno-
sti, ki dospejo v placilo ali prerazporedi proracunska sredstva.

O dologitvi iz prejSnjega odstavka Zupan obvesti ob¢inski
svet.

Ce proraduna ni mozno uravnovesiti, mora Zupan predla-
gati rebalans proracuna.

15. Clen
Ob¢ina lahko v teko¢em letu za investicijske odhodke in
investicijske transfere razpiSe javno narocilo za celotno vre-
dnost projekta, ki je vkljuéen v naért razvojnih programoyv, ¢e
so zanj ze nacrtovane pravice porabe na postavki proracuna
za tekoce leto. V razpisnih pogojih javnega narocila se morajo
opredeliti pogoji za sklenitev pogodbe.

16. €len
Pri investicijah, ki se financirajo po sprejetih kriterijih s
sredstvi obcine in krajevnih skupnosti, se upostevajo le tista
sredstva krajevnih skupnosti, ki jih pridobijo iz naslova nadome-
stila za uporabo stavbnega zemljis€¢a za stanovanjske objekte
ter namensko zbrana sredstva ob&anov za dolo¢eno investicijo.

17. ¢len

Ce se med letom spremeni delovno podrogje oziroma
pristojnost uporabnika proraCuna se sorazmerno poveca ali
zmanjSa obseg sredstev za delovanje uporabnika.

O povecanju ali zmanjSanju sredstev odlo¢a Zupan.

Ce se uporabnik ali posredni uporabnik med letom ukine
in njegovih nalog ne prevzame drug uporabnik se neporabljena
sredstva prenesejo v proracunsko rezervo ali se razporedijo
med druge uporabnike.

18. Clen
Ce se zaradi neenakomernega pritekanja prihodkov pro-
racun ne more uravnovesiti, se lahko za za¢asno kritje odhod-
kov uporabijo sredstva rezerve obc¢ine ali najame posojilo, ki
mora biti odpla¢ano do konca proracunskega leta.
O uporabi sredstev rezerve in o najetju posojila iz tega
¢lena odlo¢a Zupan, ki mora o tem obvestiti ob¢inski svet.

IV. OBSEG ZADOLZEVANJA IN POROSTEV OBCINE
IN JAVNEGA SEKTORJA

19. ¢len
Zaradi kritja presezkov odhodkov nad prihodki v bilanci
prihodkov in odhodkov, presezkov izdatkov nad prejemki v ra-
¢unu financnih terjatev in nalozb ter odplacila dolgov v racunu
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financiranja se obcina za prorac¢un leta 2025 lahko zadolzi do
viSine 2.500.000,00 evrov.

20. ¢len

Javna podjetja in javni zavodi, katerih ustanoviteljica je
obcina, se smejo zadolzevati le s soglasjem obcine.

O soglasju odlo¢a Zupan. Zupan odloga tudi o dajanju po-
roStev za izpolnitev obveznosti javnih podjetij in javnih zavodoyv,
katerih ustanoviteljica je obcina, pod pogoiji, ki jih dolo¢a zakon.

Uporabniki proracuna so dolzni nabavo opreme, investicij-
sko vzdrzevalna dela in storitve oddajati s pogodbo in v skladu
s predpisi, ki urejajo javno naro€anje.

21. ¢len

S prostimi denarnimi sredstvi na racunih upravlja Zupan.
O obliki nalozbe odlo¢a Zupan skladno s predpisom ministra,
pristojnega za finance.

V. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

22. ¢len

V obdobju za€asnega financiranja Obcine Puconci v letu
2026, ¢e bo zacasno financiranje potrebno, se uporablja ta
odlok in sklep Zupana.

23. ¢len

Ta odlok zac¢ne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 410-0026/2024
Puconci, dne 5. marca 2025

Zupan
Obcine Puconci
Uros Kamensek

RAZKRIZJE

525.  Sklep o ukinitvi statusa Splosno ljudsko
premozenje v splo$ni uporabi

Na podlagi Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list RS,
§t. 94/07 — uradno preciS¢eno besedilo, 27/08 — odl. US,
76/08, 79/09, 51/10, 84/10 — odl. US, 40/12 — ZUJF, 14/15
—ZUUJFO, 76/16 —odI. US, 11/18 — ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20
— ZIUZEOP-A, 80/20 — ZIUOOPE), Sporazuma o premozenj-
sko delitveni bilanci (Uradni list RS, §t. 57/00) in 6. ter 14. Clena
Statuta Obcine Razkrizje (Uradno precis¢eno besedilo Uradni
list RS, §t. 41/21) je Obcinski svet Ob¢ine Razkrizje na 12. redni
seji dne 29. 10. 2024 sprejel

SKLEP

o ukinitvi statusa Splosno ljudsko premozenje
v splosni uporabi

1. ¢len
Na nepremicnini parc. st.:
— 725/5 k.0. 276 Razkrizje
—725/2 k.0. 276 RazkriZje.

2. ¢len
Na nepremicninah iz 1. ¢lena tega sklepa se po preneha-
nju statusa Splosnega ljudskega premozZenja v splo$ni uporabi,
v zemljiSko knjigo vpiSe lastninska pravica v korist Obcine
Razkrizje, Safarsko 42, 9246 Razkrizje do celote, mati¢na
§t. 1332163000 in zaznamba, da imajo nepremicnine status
grajenega javnega dobra lokalnega pomena.

3. ¢len

Ta sklep zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

&t. 7113-1/2022-25
Safarsko, dne 29. oktobra 2024

Zupan
Obcine Razkrizje
Stanko Ivanusic

SEVNICA

526.  Sklep o ustavitvi postopka priprave
Obcéinskega podrobnega prostorskega
naérta 106-02: Siritev in sanacija kamnoloma
Zabukovje — Podvrh Il

Na podlagi 129. ¢lena Zakona o urejanju prostora
(ZUreP-3, Uradni list RS, §t. 199/21) in 8. ter 34. Clena Statuta
Obcine Sevnica (Uradni list RS, §t. 56/15 — UPB, 17/17 in
44/18), je zupan Obcine Sevnica sprejel

SKLEP

o ustavitvi postopka priprave Ob¢inskega
podrobnega prostorskega nacrta 106-02:
Siritev in sanacija kamnoloma
Zabukovje — Podvrh Il

1. ¢len
Postopek priprave Obcinskega podrobnega prostorskega
nadrta 106-02: Siritev in sanacija kamnoloma Zabukovje — Pod-
vrh Il, ki je bil zacet s Sklepom o zacetku postopka priprave
Obginskega podrobnega prostorskega naérta 106-02: Siritev
in sanacija kamnoloma Zabukovje — Podvrh Il (Uradni list RS,
§t. 74/22), se ustavi.

2. ¢len
Zaradi spremenjenih razmer in okolis¢in v zvezi z nacr-
tovano investicijo, je investitor predlagal ustavitev postopka
priprave zaCetega OPPN.

3. ¢len
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije
in na uradni spletni strani ObcCine Sevnica ter zacne veljati
naslednji dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

St. 3505-0004/2021
Sevnica, dne 21. januarja 2025

Zupan
Obcine Sevnica
Srecko Ocvirk

SLOVENSKE KONJICE

527.  Sklep o ukinitvi statusa grajenega javnega
dobra parc. St. 1487/4, 1487/6 in 1488/1 vse
k.o. 1121 Zbelovska Gora

Na podlagi 262. ¢lena Zakona o urejanju prostora (Uradni
list RS, §t. 199/21, 18/23 — ZDU-10, 78/23 — ZUNPEOVE,
95/23 — ZIUOPZP in 23/24) in 16. ¢lena Statuta Obcine Slo-
venske Konjice (Uradni list RS, §t. 87/15, 12/16 — popravek in
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69/17) je Obcinski svet Obcine Slovenske Konjice na 14. redni
seji dne 28. 11. 2024 sprejel

SKLEP

o ukinitvi statusa grajenega javnega dobra
parc. st. 1487/4, 1487/6 in 1488/1 vse k.o.
1121 Zbelovska Gora

1. ¢len
Na nepremicninah s parc. §t. 1487/4, povrSine 473 mz2,
1487/6, povrSine 348 m2 in 1488/1, povrSine 125 m2 vse k.o.
1121 Zbelovska Gora, se ukine status grajenega javnega dobra
in se iz zemljiSke knjige izbriSe zaznamba javnega dobra.

2. Clen
Po izbrisu zaznambe javnega dobra iz zemljiSke knjige
ostane pri nepremi¢ninah iz 1. ¢lena tega sklepa vknjizena la-
stninska pravica na ime in v korist: Obcina Slovenske Konjice,
Stari trg 29, Slovenske Konjice, mati¢na Stevilka 5883814000,
do celote (1/1).

3. ¢len
Ta sklep zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 4780-0088/2024-2(160)
Slovenske Konjice, dne 28. novembra 2024

Zupan
Obcine Slovenske Konjice
Darko Ratajc

STRAZA

528. Odlok o ustanovitvi javnega
vzgojno-izobrazevalnega zavoda Osnovna

Sola Vavta vas (uradno preciSéeno besedilo)
(UPB 1)

Na podlagi 93. ¢lena Poslovnika Obc¢inskega sveta Obdi-
ne Straza (Uradni list RS, §t. 26/22 in 107/23) je Obcinski svet
Obcine Straza na 14. redni seji dne 27. 2. 2025 potrdil uradno
preciS€eno besedilo Odloka o ustanovitvi javnega vzgojno-izo-
brazevalnega zavoda Osnovna $ola Vavta vas, ki obsega:

— Odlok o ustanovitvi javnega vzgojno-izobrazevalnega
zavoda Osnovna Sola Vavta vas (Uradni list RS, st. 4/08 z dne
14.1.2008),

— Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka o ustano-
vitvi javnega vzgojno-izobrazevalnega zavoda Osnovna $ola
Vavta vas (Uradni list RS, $t. 63/08 z dne 24. 6. 2008),

— Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka o ustano-
vitvi javnega vzgojno-izobrazevalnega zavoda Osnovna $Sola
Vavta vas (Uradni list RS, §t. 26/10 z dne 30. 3. 2010),

— Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka o ustano-
vitvi javnega vzgojno-izobrazevalnega zavoda Osnovna Sola
Vavta vas (Uradni list RS, §t. 79/10 z dne 8. 10. 2010),

— Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka o ustano-
vitvi javnega vzgojno-izobrazevalnega zavoda Osnovna $ola
Vavta vas (Uradni list RS, §t. 97/11 z dne 2. 12. 2011),

— Odlok o spremembah Odloka o ustanovitvi javnega
vzgojno-izobrazevalnega zavoda Osnovna Sola Vavta vas
(Uradni list RS, §t. 40/12 z dne 30. 5. 2012),

— Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka o ustano-
vitvi javnega vzgojno-izobrazevalnega zavoda Osnovna Sola
Vavta vas (Uradni list RS, §t. 29/14 z dne 25. 4. 2014),

— Odlok o spremembi Odloka o ustanovitvi javnega vzgoj-
no-izobrazevalnega zavoda Osnovna $ola Vavta vas (Uradni
list RS, §t. 22/16 z dne 25. 3. 2016),

— Odlok o spremembi Odloka o ustanovitvi javnega vzgoj-
no-izobrazevalnega zavoda Osnovna $ola Vavta vas (Uradni
list RS, $t. 46/16 z dne 30. 6. 2016),

— Odlok o dopolnitvi Odloka o ustanovitvi javnega vzgoj-
no-izobrazevalnega zavoda Osnovna Sola Vavta vas (Uradni
list RS, st. 84/18 z dne 28. 12. 2018),

— Odlok o spremembi in dopolnitvi Odloka o ustanovitvi
javnega vzgojno-izobrazevalnega zavoda Osnovna $ola Vavta
vas (Uradni list RS, &t. 50/23 z dne 5. 5. 2023).

St. 007-0004/2025-3
Straza, dne 27. februarja 2025

Zupan
Obgine Straza
Dusan Krstinc

ODLOK

o ustanovitvi javhega vzgojno-izobrazevalnega
zavoda Osnovna Sola Vavta vas
(uradno precisceno besedilo) (UPB 1)

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len

S tem odlokom Obc¢ina Straza, s sedezem Ulica tal-
cev 9, 8351 Straza (v nadaljevanju: ustanoviteljica) ustanavlja
na podroCju osnovnega Solstva in predSolske vzgoje javni
vzgojno-izobrazevalni zavod Osnovna Sola Vavta vas (v nada-
lievanju: zavod).

Ustanoviteljske pravice in obveznosti izvrSuje Obcinski
svet Obcine Straza.

Il. IME IN SEDEZ ZAVODA

2. ¢len
Ime zavoda je: Osnovna Sola Vavta vas.
Skraj$ano ime zavoda je: OS Vavta vas.
Sedez zavoda je: Vavta vas 1, 8351 Straza.

l1l. PECAT ZAVODA

3. ¢len
Zavod ima pecat okrogle oblike s premerom 35 mm in
pecat s premerom 20 mm. Sredi pecata je grb Republike Slo-
venije, na obodu pa izpisano ime in sedez: Osnovna Sola Vavta
vas, Vavta vas 1, 8351 Straza.

4. Clen
Stevilo posameznih pegatov, njihovo uporabo, nagin va-
rovanja in uni¢evanja ter delavce, ki so zanje odgovorni, dologi
ravnatel].

IV. DEJAVNOSTI ZAVODA

5. ¢len

Dejavnosti zavoda so:

—M80.102 Osnovnosolsko sploSno izobrazevanje,

—M80.101 Dejavnost vrtcev in predSolsko izobrazevanje,

—M80.422 Drugo izobrazevanije, izpopolnjevanje in uspo-
sabljanje, d.n.,

— 092.511 Dejavnost knjiznic,

— G52.471 Dejavnost knjigarn,

— DE22.1 Dejavnost zaloznistva,

— H55.510 Dejavnost menz,

— H55.520 Priprava in dostava hrane (catering),

—160.230 Drugi kopenski potniski promet,

—160.220 Dejavnost taksistov,
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— K70.320 Dajanje lastnih nepremicnin v najem,

— K72.600 Druge racunalniSke dejavnosti,

— K74.871 Prirejanje razstav, sejmov, kongresov,

— 092.610 Obratovanje Sportnih objektov,

—092.320 Obratovanje objektov za kulturne prireditve,

— DD20.510 Proizvodnja drugih izdelkov iz lesa,

— DD20.520 Proizvodnja izdelkov iz plute, slame in kar-
tona,

— DD21.250 Proizvodnja drugih izdelkov iz papirja in
kartona.

Poleg opredeljene dejavnosti opravlja zavod v okviru svo-
je registrirane dejavnosti Se dejavnosti kot so:

— spodbuja in organizira interesno in druzbeno aktivnost
otrok in se v ta namen povezuje s starsi, kulturnimi in drugimi
organizacijami ter ostalimi ob¢ani,

— skupaj s starsi in drugimi uporabniki v ob¢ini razvija in
organizira SirSe moznosti za aktivnosti otrok ucencev, druge
mladine in ob&anov na podrocju vzgoje, izobrazevanja, kulture,
tehni¢ne kulture in Sporta.

6. Clen
Zavod opravlja javno sluzbo, ki obsega javno veljavni
izobrazevalni program in program za predSolske otroke, ki je
sprejet na nacin in po postopku dolo¢enim z zakonom.

V. ORGANIZACIJA ZAVODA

7. ¢len

Izobrazevalni program se izvaja na lokaciji Vavta vas 1,
8351 Straza.

Za izvajanje programov za predSolske otroke se v zavodu
organizira enota vrtca. Ime enote vrtca je Vrtec Krkine lucke pri
Osnovni Soli Vavta vas s sedezem Vavta vas 1, 8351 Straza.

V vrtcu se za izvajanje programa za predSolske otroke
organizirajo oddelki, ki delujejo v:

— Vrtcu Krkine lucke, Vavta vas 1, 8351 Straza,

— OS Vavta vas, Vavta vas 1, 8351 Straza,

— Dislocirani enoti vrtca, Stara cesta 15, 8351 Straza,

— Dislocirani enoti vrtca, Ulica talcev 17, 8351 Straza.

VI. SOLSKI OKOLIS

8. Clen
Zavod je ustanovljen za opravljanje osnovnosolskega izo-
brazevanja za Solski okoli$, ki obsega obmocje Obcine Straza.
Solski okoli§ obsega naselja: Dolnje Mrasevo, Drganja sela,
Jurka vas, Loke, Podgora, Potok, Praprece pri Strazi, Rumanja
vas, Straza, Vavta vas in Zalog.

8.a clen

Otroci iz naselij Gornje Mrasevo in Petane, ki so bili v
Solskem letu 2007/08 in pred tem vpisani v Osnovno $olo
Vavta vas, imajo pravico, da Solanje koncajo v $oli, v katero so
vpisani. Obcina Straza bo tem u¢encem zagotavljala prevoze
v 8olo in iz Sole Se najvec 8 let oziroma do takrat, ko bo zadniji
ucenec iz Gornjega MrasSeva ali Petan, vpisan v Osnovno $olo
Vavta vas do Solskega leta 2007/08, Solo koncal.

VIl. ORGANI ZAVODA

9. ¢len
Organi zavoda so:
— svet zavoda,
— ravnatelj,
— pomocnik ravnatelja,
— vodja enote vrtca,
— strokovni organi,
— svet starSev v osnovni Soli,
— svet starSev v enoti vrtca.

1. Splosne dolocbe

10. ¢len

Organ upravljanja je svet zavoda. Svet ima naslednje
pristojnosti:

— imenuje in razreSuje ravnatelja,

— sprejema program razvoja zavoda,

— sprejema letni delovni nacrt in porocilo o njegovi ure-
snicitvi,

— odlo¢a o uvedbi nadstandardnih in drugih programov,

— obravnava porocila o izobrazevalni in vzgojni proble-
matiki,

— odlo¢a o pritozbah v zvezi s statusom ucenca,

— odlo¢a o pritozbah v zvezi s pravicami, obveznostmi in
odgovornostmi delavcev iz delovnega razmerija,

— odlo¢a o pritozbah starSev v zvezi z vzgojnim in izobra-
zevalnim delom v $oli,

— sprejema pravila in druge sploSne akte zavoda,

— doloc¢a finan¢ni nacrt in sprejema zaklju¢ne in periodi¢-
ne racune,

— predlaga ustanovitelju spremembo ali razSiritev dejav-
nosti,

— daje ustanovitelju in ravnatelju zavoda predloge in mne-
nja o posameznih vprasanjih,

— razpisuje volitve predstavnikov delavcev v svet zavoda,

— razpisuje delovno mesto ravnatelja zavoda,

— pelje postopek o delovni uspesnosti ravnatelja,

— sprejema program razreSevanja preseznih delavcey,

— odlo¢a o najemaniju kreditov,

— imenuje predstavnike zavoda v drugih asociacijah,

— odlo¢a v soglasju z ustanoviteliem o povezovanju v
skupnosti zavodov za opravljanje skupnih administrativnih in
racunovodskih nalog in opravljanje drugih skupnih del,

— opravlja druge z zakonom ter drugimi splo$nimi akti
zavoda dolo¢ene naloge.

Delo v svetu zavoda je €astno.

11. €len

Svet zavoda sestavljajo:

— trije predstavniki ustanoviteljice,

— pet predstavnikov delavcev zavoda,

— trije predstavniki starSev.

Predstavnike ustanoviteljice imenuje in razreSuje Obcin-
ski svet Obcine Straza skladno s svojimi akti. Predstavniki
ustanoviteljice zastopajo v svetu zavoda mnenja in staliS¢a
ustanoviteljice.

Delavci zavoda volijo svoje predstavnike v svet zavoda in
jih odpokli¢ejo po postopku, dolo¢enim s tem odlokom.

Predstavnike starSev v svet zavoda volijo in razresujejo
starsi na svetu starSev po postopku, dolo¢enem s tem odlokom.

12. ¢len

Clani sveta so imenovani oziroma izvoljeni za &tiri leta in
so lahko ponovno imenovani oziroma izvoljeni najve¢ dvakrat
zaporedoma.

Clanu sveta zavoda preneha mandat v svetu zavoda pred
potekom dobe, za katero je bil imenovan oziroma izvoljen, Ce:

— izgubi pravico biti voljen oziroma imenovan v svet za-
voda,

— je odpoklican ali razreSen,

— odstopi,

—umre.

Mandat predstavnikov starSev v svetu je povezan s statu-
som otroka oziroma u¢enca.

Odstop ¢lana sveta zavoda je veljaven, ko svet zavoda
prejme pisno izjavo ¢lana sveta o odstopu.

Ko svet zavoda ugotovi, da je ¢lanu sveta prenehal man-
dat, o tem takoj obvesti pristojne za imenovanje oziroma izvoli-
tev novega ¢lana. Ce je potekel mandat predstavniku delavcey,
svet najkasneje v 30 dneh od dneva ugotovitve o prenehanju
mandata razpi$e nadomestne volitve.
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Ce ¢lanu sveta zavoda predéasno preneha mandat, se
za preostanek mandatne dobe imenuje oziroma izvoli nov ¢lan
po istem postopku, kot je bil imenovan oziroma izvoljen ¢lan,
kateremu je potekel mandat. Nadomestni ¢lan nastopi mandat
z dnem izvolitve oziroma imenovanja na pristojnem organu.

V primeru nedelovanja sveta zavoda, zaradi premalo
¢lanov, volitve ¢lanov v svet zavoda razpiSe ravnatel].

Ravnatelj v roku 3 dni, ko je obveS¢en oziroma izve za
dejstvo, da je svet zavoda nesklepcen, razpiSe volitve.

1.1. Volitve predstavnikov delavcev v svet zavoda

13. ¢len

Predstavnike delavcev zavoda volijo delavci zavoda na
neposrednih in tajnih volitvah, tako da izvolijo:

— tri predstavnike izmed delavcev osnovne $ole,

— dva predstavnika izmed delavcev enote vrtca.

Svet zavoda razpiSe volitve predstavnikov delavcev v svet
zavoda s sklepom najve¢ 90 in najmanj 60 dni pred iztekom
mandatne dobe ¢lanov sveta. Volitve se opravijo najkasneje
15 dni pred potekom mandata sveta zavoda. S sklepom o
razpisu volitev mora biti dolo¢en dan volitev in Stevilo ¢lanov
sveta, ki se volijo.

S sklepom o razpisu volitev se imenuje tudi volilna komi-
sija, ki jo sestavljajo predsednik, njegov namestnik in dva ¢lana
ter njuna namestnika. Volilna komisija se imenuje za dobo §tirih
let. Clani voliine komisije in njihovi namestniki ne morejo biti
kandidati za ¢lane sveta zavoda.

V primeru nedelovanja sveta zavoda, zaradi premalo Cla-
nov, volitve predstavnikov delavcev razpise ravnatelj najve¢ 90
in najmanj 60 dni pred iztekom mandatne dobe ¢lanov sveta.
Volitve se opravijo najkasneje 15 dni pred potekom mandata
sveta zavoda. S sklepom o razpisu volitev mora biti dolo¢en
dan volitev in Stevilo ¢lanov sveta, ki se volijo. V primeru, ko
svet zavoda ne razpiSe volitev v predpisanem roku, se lahko
volitve razpiSejo na zahtevo najmanj treh delavcev ali na zah-
tevo sindikata. Zahteva se posreduje ravnatelju, ki s sklepom
razpise volitve. V obeh navedenih primerih zbor delavcev sam
imenuje volilno komisijo, ki jo sestavljajo predsednik, njegov
namestnik in dva ¢lana ter njuna namestnika. Volilna komisija
se imenuje za dobo stirih let. Clani volilne komisije in njihovi
namestniki ne morejo biti kandidati za ¢lane sveta zavoda.

14. ¢len

Pravico voliti predstavnike v svet zavoda imajo vsi delavci
zavoda, razen ravnatelja in pomoc¢nika ravnatelja.

Pravico voliti predstavnike izmed delavcev osnovne Sole
imajo vsi delavci osnovne Sole. Pravico voliti predstavnike
izmed delavcev enote vrtca imajo vsi delavci enote vrtca. Pri
delovnih mestih, ki so isto€asno sistemizirana pri osnovni Soli
in vrtcu, se uposteva pretezni delez (nad 50 %).

Pravico predlagati kandidate za tri ¢lane sveta zavoda
izmed delavcev osnovne $ole imajo uciteljski in vzgojiteljski
zbor, najman;j trije delavci osnovne Sole in reprezentativni sin-
dikat, za dva Clana sveta zavoda izmed delavcev enote vrtca
pa vzgojiteljski zbor, najmanj trije delavci enote vrtca in repre-
zentativni sindikat.

Predlogi kandidatov za Clane sveta zavoda, ki se pre-
dlozijo volilni komisiji v 21 dneh od dneva objave sklepa o
razpisu volitev, morajo biti pisni, s podpisi vseh predlagateljev
in s prilozenimi pisnimi soglasji h kandidaturi vseh predlaganih
kandidatov.

15. €len

Glasovanje na volis¢u vodi volilna komisija.

Volitve morajo biti organizirane tako, da je zagotovljena
tajnost glasovanja.

Volilna komisija lahko dolo¢€i, da se za delavce, ki bodo
odsotni na dan volitev, zagotovi moznost pred¢asnih volitev in
doloci dan predc€asnih volitev.

Voli se z lo¢enimi glasovnicami, in sicer za tri predstav-
nike delavcev iz osnovne Sole in dva predstavnika delavcev

vrtca. Na glasovnici se navedejo imena kandidatov po abe-
cednem redu priimkov, z navedbo, koliko kandidatov se voli
izmed delavcev osnovne $ole in enote vrtca, Voli se tako, da
se obkrozijo zaporedne Stevilke pred imeni tistih kandidatov, za
katere se Zeli glasovati.

Neizpolnjena glasovnica in glasovnica, na kateri ni mo-
goce ugotoviti volje volivca, sta neveljavni. Neveljavna je tudi
glasovnica, Ce je volivec glasoval za ve¢ kandidatov, kot jih je
potrebno izvoliti.

Volitve predstavnikov delavcev osnovne Sole so veljavne,
Ce se jih je udelezilo vec kot polovica delavcev osnovne Sole.
Volitve predstavnikov delavcev vrtca so veljavne, Ce se jih je
udelezilo vec kot polovica delavcev vrtca.

16. ¢len

Izvoljenih je toliko kandidatov za Clane sveta zavoda,
kot je predstavnikov delavcev v svetu zavoda izmed delavcev
osnovne $Sole, oziroma enote vrtca, in sicer tisti, ki so dobili
najvedje tevilo glasov. Ce sta dva ali veé kandidatov za &lana
sveta dobila enako Stevilo glasov, je izvoljen tisti, ki ima daljSo
delovno dobo v zavodu.

Volilna komisija sestavi zapisnik o poteku volitev in izdela
porocilo o rezultatih volitev, ki ga objavi v roku 5 dni od dneva
volitev.

1.2. Odpoklic predstavnika delavcev v svetu zavoda

17. €len

Postopek za odpoklic predstavnika delavcev v svetu za-
voda se za¢ne na podlagi pisne zahteve najmanj 10 % delavcev
osnovne $ole, ki imajo aktivno volilno pravico, ¢e gre za pred-
stavnika delavcev osnovne Sole oziroma najmanj 10 % delav-
cev vrtca, ki imajo aktivno volilno pravico, ¢e gre za njihovega
predstavnika ali na zahtevo reprezentativnega sindikata, e gre
za Clana sveta, ki ga je kandidiral ta sindikat.

Zahteva za odpoklic mora vsebovati razloge za odpoklic.
Zahtevi za odpoklic, ki jo predlozijo delavci, morajo biti priloZzeni
podpisi delavceyv, ki predlagajo odpoklic.

Zahteva se predlozi volilni komisiji, ki preveri formalno
pravilnost zahteve, ne da bi presojala razloge za odpoklic.

Ce volilna komisija zahteve za odpoklic ne zavrne, v 30
dneh razpiSe glasovanje o odpoklicu predstavnika delavcev v
svetu zavoda in dolocCi dan glasovanja.

Predstavnik delavcev osnovne $ole v svetu zavoda je od-
poklican, ¢e je za odpoklic glasovala vecina delavcev osnovne
Sole. Predstavnik delavcev vrtca v svetu zavoda je odpoklican,
Ce je za odpoklic glasovala vecina delavcev vrtca.

1.3.Volitve predstavnikov starSev v svet zavoda

18. Clen

Predstavnike starSev v svetu zavoda izvolita lo¢eno sveta
starSev zavoda tako, da se izvolita:

— dva predstavnika izmed starSev ucenceyv, vklju€enih v
Solo,

— enega predstavnika izmed starSev otrok, vkljucenih v
enoto vrtca.

Kandidate za ¢lane sveta zavoda lahko predlaga vsak
¢lan posameznega sveta starSev za svoje predstavnike. Pre-
dlogu kandidatov za ¢lane sveta zavoda morajo biti prilozene
pisne izjave kandidatov, da se s kandidaturo strinjajo.

Volitve predstavnikov starSev v svet zavoda razpisSe svet
zavoda najve¢ 30 dni in najmanj 15 dni pred iztekom mandata.
V primeru nedelovanja sveta zavoda, zaradi premalo ¢lanov,
volitve razpiSe ravnatelj.

V primeru, da ravnatelj ne razpise volitev v roku iz prej-
Snjega odstavka, lahko volitve razpiSe predsednik sveta star-
Sev.

19. ¢len

Predstavnike starSev v svetu zavoda se voli z glasovni-
cam na posameznem svetu starSev.
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Na glasovnici so navedena imena kandidatov za ¢lana
sveta zavoda po abecednem redu priimkov, Stevilo kandidatov,
ki se jih voli ter navodilo o nacinu glasovanja.

Voli se tako, da se obkrozijo zaporedne Stevilke pred
imeni kandidatov za Clana sveta zavoda, za katere se Zeli
glasovati.

20. ¢len

Volitve so veljavne, Ce se jih je udelezila vec€ kot polovica
vseh €lanov posameznega sveta starSev.

Za Clana sveta zavoda so izvoljeni kandidati, ki so dobili
najvecje Stevilo glasov.

Ce sta dva ali ve& kandidatov dobila enako $tevilo glasov,
je izvoljen tisti kandidat, ki ima v zavodu ve¢ otrok. Ce niti na
ta nacin ni mogocCe ugotoviti, kdo je izvoljen za ¢lana sveta za-
voda, se ¢lana sveta zavoda izbere z Zrebom. Zrebanje izvede
predsednik sveta starSev zavoda.

1.4. RazreSitev predstavnika starSev v svetu zavoda

21. ¢len

Postopek za razreSitev predstavnika starSev v svetu za-
voda se zacne na predlog ¢lana sveta starSev ali na predlog
starSev posameznega oddelka zavoda, ki ga starSi sprejmejo
na roditeljskem sestanku z vecino glasov starSev, navzocih na
roditeljskem sestanku. Starsi lahko veljavno sklepajo, Ce je na
roditeljskem sestanku prisotna vecina starSev oddelka.

Predlog za razreSitev mora vsebovati obrazlozitev, v ka-
teri so navedeni razlogi za razreSitev. Predlog mora biti podan
v pisni obliki.

22. ¢len

Predlog za razresitev se poslje svetu starsev. Ce predlog
ne vsebuje razlogov za razreSitev, ga predsednik sveta starSev
vrne predlagatelju v dopolnitev.

Predlog za razreSitev se uvrsti na sejo sveta starSev, ki
mora biti sklicana v roku 30 dni od dneva prejema popolnega
predloga za razresitev, Ce je popoln predlog za razreSitev prejet
v €asu poletnih pocitnic, pa najpozneje v roku 30 dni od zaCetka
Solskega leta.

Predlog za razreSitev mora biti vroCen ¢lanu sveta zavo-
da, za katerega se predlaga razresitev, najmanj 8 dni pred sejo
sveta starSev, na kateri bo obravnavan.

Clan sveta zavoda, za katerega se predlaga razresitev,
ima pravico, da se opredeli, ali se z razreSitvijo strinja ali ne.

23. ¢len
Po konc¢ani obravnavi predloga za razreSitev sprejme
svet starSev odlocitev o predlogu z vecino glasov vseh ¢lanov
sveta starSev.

1.5. Konstituiranje sveta zavoda

24. ¢len

Svet zavoda se konstituira na svoji prvi seji z izvolitvijo
predsednika sveta zavoda in njegovega namestnika. Od tega
dneva zac¢ne te¢i mandat ¢lanom sveta zavoda.

Prvo sejo sveta zavoda v novi sestavi skli¢e ravnatelj
najkasneje v roku 20 dni po izvolitvi oziroma imenovanju vseh
¢lanov sveta. Prvo sejo sveta zavoda vodi do izvolitve predse-
dnika sveta zavoda najstarejSi novoizvoljeni oziroma novoime-
novani ¢lan sveta zavoda.

24 .a ¢len
V primeru, da se med Stiri letnim mandatom sveta zavoda
zgodi, da svet zavoda ne deluje, zaradi premajhnega Stevila
¢lanov, se svet zavoda po izvolitvi nadomestnih ¢lanov, po-
novno konstituira, skladno z dolo€ili 24. ¢lena tega odloka in
Poslovnika o delu sveta zavoda.

V primeru, da se med §tiri letnim mandatom sveta zavoda
zgodi, da je svet zavoda nesklepen na dveh sejah zaporedo-
ma zaradi neudelezbe istih ¢lanov sveta zavoda se Steje, da je
le-tem ¢lanom prenehal mandat v svetu zavoda. O prenehanju
mandata ravnatelj sprejme sklep in razpise volitve skladno
z dologili tega odloka. Svet zavoda se ponovno konstituira,
skladno z dolocili 24. Clena tega odloka in Poslovnika o delu
sveta zavoda.

2. Ravnatelj

25. ¢len

Pedagoski vodja in poslovodni organ javnega vrtca ozi-
roma Sole je ravnatelj. Ravnatelj opravlja naslednje naloge:

— organizira, nacrtuje in vodi delo vrtca oziroma Sole,

— pripravlja program razvoja vrtca oziroma Sole,

— pripravlja predlog letnega delovnega nacrta in je odgo-
voren za njegovo izvedbo,

— je odgovoren za uresniCevanje pravic otrok ter pravic
in dolznosti uenceyv, vajencey, dijakov, Studentov viSje Sole
in odraslih,

— vodi delo vzgojiteljskega, uciteljskega in predavatelj-
skega zbora,

— oblikuje predlog nadstandardnih programov,

— spodbuja strokovno izobrazevanje in izpopolnjevanje
strokovnih delavcey,

— organizira mentorstvo za pripravnike,

— prisostvuje pri vzgojno-izobrazevalnem delu vzgojiteljev
oziroma uciteljev, spremlja njihovo delo in jim svetuje,

— predlaga napredovanje strokovnih delavcev v nazive,

— odlo¢a o napredovanju delavcev v placilne razrede,

— spremlja delo svetovalne sluzbe,

— skrbi za sodelovanje zavoda s starsi (roditeljski sestan-
ki, govorilne ure in druge oblike sodelovanja),

— obves¢a starSe o delu vrtca oziroma Sole in 0 spremem-
bah pravic in obveznosti u¢enceyv, vajencev in dijakov,

— odlo¢a o vzgojnih ukrepih,

— zagotavlja izvrSevanje odlo¢b drzavnih organov,

— zastopa in predstavlja vrtec oziroma Solo in je odgovo-
ren za zakonitost dela,

— v soglasju z ustanoviteljico dolo¢a sistemizacijo delov-
nih mest,

— odlo¢a o sklepanju delovnih razmerij in o disciplinski
odgovornosti delavcey,

— skrbi za sodelovanje Sole s Solsko zdravstveno sluzbo
in opravlja druge naloge v skladu z zakoni in drugimi predpisi.

Ravnatelj lahko za opravljanje posameznih nalog iz svoje
pristojnosti in za nadomes¢anje v ¢asu odsotnosti pisno poo-
blasti delavca javnega vrtca oziroma Sole.

Ravnatelja imenuje in razreSuje svet zavoda po postopku,
dolo¢enem z zakonom.

26. ¢len

V zavodu se v skladu z normativi sistemizira delovno me-
sto pomocnika ravnatelja. Pomo¢nik ravnatelja opravlja naloge,
za katere ga pisno pooblasti ravnatelj in ravnatelja nadomesca
v ¢asu njegove odsotnosti.

Za opravljanje posameznih nalog iz svoje pristojnosti in
nadomes$c¢anje v ¢asu odsotnosti ravnatelj lahko pisno poobla-
sti tudi druge delavce zavoda.

27. ¢len

Ravnatelj v skladu z zakonom in normativi imenuje vodjo
enote vrtca, ki opravlja naslednje naloge:

— organizira in vodi delo enote vrtca,

— predlaga ravnatelju program razvoja enote vrtca,

— predlaga nadstandardne programe,

— skrbi za sodelovanje enote vrtca z okoljem,

— obvesca starSe o delu enote vrtca,

— opravlja druge naloge, za katere ga pisno pooblasti
ravnatel].
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3. Strokovni organi

28. ¢len
Strokovni organi v zavodu so ugiteljski zbor, vzgojiteljski
zbor, oddeléni uciteljski zbor, strokovni aktivi in razrednik. Pri-
stojnosti strokovnih organov so dolocene z zakonom.

4. Svet starsev zavoda

29. ¢len

Za organizirano uresnicevanje interesa starSev se v za-
vodu oblikuje svet starSev.

Svet starSev Sole je sestavljen tako, da ima v njem vsak
oddelek po enega predstavnika, ki ga starSi izvolijo na rodi-
teliskem sestanku oddelka, svet starSev vrtca pa po enega
predstavnika oddelka, ki ga starsi izvolijo na roditeljskem se-
stanku oddelka. Mandat ¢lanov sveta starSev traja dve leti, z
moznostjo ponovnega imenovanja.

Prvi sklic sveta starSev opravi ravnatelj.

Svet starSev:

— predlaga nadstandardne programe,

— daje soglasje k predlogu ravnatelja o nadstandardnih
programih,

— daje mnenje o predlogu programa razvoja zavoda in o
letnem delovnem nacrtu,

—razpravlja o porocilih ravnatelja o vzgojno-izobrazevalni
problematiki,

— obravnava pritoZbe starSev v zvezi z vzgojno-izobraze-
valnim delom,

— voli predstavnike starSev v svet zavoda in

— opravlja druge naloge v skladu z zakonom.

VIIl. SVETOVALNA SLUZBA

30. ¢len

Zavod organizira, v skladu z normativi in standardi, sve-
tovalno sluzbo, ki svetuje u¢encem in starSem ter sodeluje z
ucitelji in vodstvom Sole pri nacrtovanju, spremljanju in evalva-
ciji razvoja zavoda ter pri opravljanju vzgojno-izobrazevalnega
dela in poklicno svetuje.

Pri opravljanju poklicnega svetovanja se svetovalna sluz-
ba povezuje z republiskim zavodom za zaposlovanje.

Svetovalna sluzba sodeluje pri pripravi in izvedbi individu-
aliziranih programov za otroke s posebnimi potrebami.

IX. KNJIZNICA

31. ¢len

Zavod ima knjiznico. Knjiznica zbira knjizni¢no gradivo, ga
strokovno obdeluje, hrani, predstavlja in izposoja ter opravlja
informacijsko-dokumentacijsko delo kot sestavino vzgojno-iz-
obrazevalnega dela v zavodu.

Zavod ustanovi ucbeniski sklad, ¢igar upravljanje doloci
minister. Za upravljanje u¢beniskega sklada ravnatelj imenuje
enega ali ve¢ strokovnih delavcev kot skrbnike ucbeniskega
sklada.

Za ucence, ki zaradi socialnega polozaja ne morejo pla-
Cati prispevka za izposojo ucbenikov iz ucbeniskega sklada,
zagotovi sredstva drzava v skladu z merili, ki jih doloci minister.

X. SREDSTVA ZA DELO ZAVODA

32. ¢len

Za opravljanje dejavnosti, za katere je zavod ustano-
vljen, daje ustanoviteljica zavodu v upravljanje naslednje ne-
premicnine in opremo v njih, in sicer zemljiS¢a parc. §t. 1017/4,
1053/4-del, 1012/4, 3144/9-del, 1013/2-del, 1012/3-zeleni-
ca, 1019/1, 1012/5-igrisCe, 1012/3-parkiris¢e in dvorisce,
1010/4-stavba, 1053/5 — del-zelenica, 1017/3, vse k.o. 1494
Jurka vas.

Zavod je dolzan uporabljati in upravljati premozenje usta-
noviteljice s skrbnostjo dobrega gospodarja.

Zavod je ustanoviteljici odgovoren za upravljanje s pre-
mozenjem, danim v upravljanje.

XI. VIRI, NACIN IN POGOJI PRIDOBIVANJA
SREDSTEV ZA DELO

33. ¢len

Zavod pridobiva sredstva za delo:

— iz sredstev drzavnega proracuna,

— iz sredstev ustanoviteljice in drugih javnih sredstey,

— iz prispevkov uc€enceyv, skladno z veljavnimi predpisi,

— s placili starSev za storitve v predSolski vzgoji,

— z organizacijo bivanj v naravi in taborov,

— s prodajo storitev in izdelkov na trgu.

Letna viSina sredstev za pokrivanje dejavnosti zavoda, ki
jih zagotavlja ustanoviteljica skladno z drugo alineo prejSnjega
odstavka, se doloci z odlokom o proracunu ustanoviteljice na
podlagi dogovorjenih in finanéno ovrednotenih nalog iz letnega
delovnega nacrta zavoda.

34. Clen
Zavod mora na podlagi letnega programa dela in pred za-
Cetkom del od ustanovitelja pridobiti pisno soglasje glede vrste
in obsega predvidene investicije. Nacin financiranja in oblika
nadzora nad porabljenimi proradunskimi sredstvi se natan¢no
opredelita z letno pogodbo o financiranju zavoda.

35. ¢len

Za nadstandardne storitve lahko zavod pridobiva sredstva
tudi z dotacijami, sponzorstvom, prispevki starSev in drugimi
viri, dolo¢enimi z zakonom.

Zavod lahko ustanovi Solski sklad, iz katerega se financi-
rajo dejavnosti posameznega oddelka ali oddelka vrtca, ki niso
sestavina izobrazevalnega programa oziroma se ne financirajo
iz javnih sredstev, za nakup nadstandardne opreme, za zviSe-
vanje standarda pouka, vzgoje in varstva in podobno.

Sklad iz prejSnjega odstavka pridobiva sredstva iz pri-
spevkov starSev, donacij, zapuscin in iz drugih virov.

Sklad upravlja upravni odbor, ki ima predsednika in Sest
¢lanov, od katerih so najmanj trije predstavniki zavoda. Upravni
odbor imenuje svet starSev. Predstavnike zavoda predlaga
svet zavoda. Za delovanje sklada lahko upravni odbor sprejme
pravila.

XII. NACIN RAZPOLAGANJA S PRESEZKOM PRIHODKOV
NAD ODHODKI IN NACIN KRITJA PRIMANJKLJAJA
SREDSTEV ZA DELO

36. Clen

Presezek prihodkov nad odhodki, ki jih zavod pridobi s
prodajo proizvodov oziroma storitev, ustvarjenih z opravlja-
njem vzgoje in izobrazevanja oziroma z opravljanjem drugih
dejavnosti v skladu s tem odlokom, uporablja zavod za placilo
materialnih stroSkov, investicijsko vzdrzevanje in investicije, po
predhodnem soglasju ustanoviteljice pa tudi za place.

V primeru primanjkljaja sredstev za opravljanje dejavnosti
zavoda, ki jih je v skladu z veljavno zakonodajo dolzna zago-
toviti ustanoviteljica, se nacin kritja tega primanjkljaja doloci v
soglasju z ustanoviteljico.

XlI. PRAVICE, OBVEZNOSTI IN ODGOVORNOSTI
ZAVODAV PRAVNEM PROMETU

37. ¢len

Zavod je pravna oseba in v pravhem prometu samostojno
sklepa pogodbe in opravlja druge pravne posle v okviru dejav-
nosti, ki je vpisana v sodni register.

Ostale pravne posle, kot so oddajanje nepremicnega
premozenja v najem ali uporabo v ¢asu, ko ga zavod ne potre-
buje, ter pravne posle s premi¢nim premozenjem, lahko sklepa
prosto, razen pravnega posla oddaje v najem letnih terminov
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telovadnice, za katerega mora glede cene in nacina oddaje pri-
dobiti predhodno soglasje ustanoviteljice. Ustanoviteljica lahko
sprejme pravilnik, s katerim se doloCi nacin oddajanja v najem
prostorov zavoda in nacin dolocitve in sprejemanja najemnin.

Zavod odgovarja za svoje obveznosti s sredstvi, s katerimi
lahko razpolaga.

Ustanoviteljica odgovarja za obveznosti zavoda do viSine
sredstev, ki jih zagotavlja v skladu s 30. in 31. ¢lenom tega
odloka.

XIV. MEDSEBOJNE PRAVICE IN OBVEZNOSTI
USTANOVITELJICE ZAVODA

38. ¢len

Ustanoviteljica ima do zavoda naslednje pravice in ob-
veznosti:

— ugotavlja skladnost planov in programov dela zavoda s
svojimi plani in programi,

— spremlja in nadzira namenskost in gospodarnost porabe
sredstev,

— odloc¢a o statusnih spremembah zavoda,

— daje soglasje k spremembam ali razsiritvi dejavnosti,

— opravlja druge zadeve v skladu s tem odlokom in dru-
gimi predpisi.

Zavod je dolZzan ustanoviteljici:

— vsako leto predloziti letno porocilo in letni delovni nacrt,

— vsako leto porocati o izvajanju letnega delovnega nacrta
in razvoju zavoda,

— vsako leto predloziti nacrt investicijskega vzdrzevanja
ter upravljanja z nepremic¢ninami,

— po potrebi posredovati podatke, potrebne za spremlja-
nje in financiranje dejavnosti ter za statisticne namene.

XV. JAVNOST DELA SOLE

39. ¢len

Delo zavoda je javno.

Javnost dela zavoda se zagotavlja s sporocili starSem
ucenceyv in otrok ter javnosti.

Sejam in drugim oblikam dela organov zavoda ter vzgoj-
no-izobrazevalnemu delu starsi, novinarji in drugi predstavniki
javnosti ne morejo prisostvovati, razen, ko je to dolo¢eno z
zakonom ali drugimi predpisi ali jim ravnatelj to dovoli.

O delu zavoda obvesca javnost ravnatelj ali oseba, ki jo
pooblasti.

XVI. SPLOSNI AKTI ZAVODA

40. clen

Zavod ima pravila, s katerimi se urejajo vprasanja, ki so
pomembna za opravljanje dejavnosti in poslovanje zavoda.

Zavod ima tudi Poslovnik sveta zavoda, Pravilnik sveta
starSev osnovne Sole in Pravilnik sveta starSev vrtca. Pravila in
Poslovnik sveta zavoda sprejme svet zavoda, pravilnika sveta
starSev pa posamezni svet starSev po predhodnem soglasju
sveta zavoda.

Zavod ima lahko tudi druge sploSne akte, s katerimi ureja
druge zadeve, Ce tako doloca zakon.

Pravila in druge splo$ne akte zavoda sprejema svet za-
voda, razen splosnih aktov, za katere je z zakonom doloc¢eno,
da jih sprejme ravnatel].

XVIl. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

41. ¢len
Zavod mora uskladiti svojo organizacijo in organe zavoda
v roku desetih mesecev od dneva uveljavitve tega odloka. Svet
zavoda opravlja svoje naloge do izteka mandata.
Z dnem uveljavitve tega odloka preneha veljati Odlok o
ustanovitvi javnega vzgojno-izobrazevalnega zavoda Osnovne
Sole Vavta vas (Uradni list RS, §t. 48/96, 33/97 in 76/98).

42. ¢len

Ta odlok zacne veljati osmi dan po objavi v Uradnem listu
Republike Slovenije, uporabljati pa se za¢ne 1. 9. 2007.

Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka ustano-
vitvi javnega vzgojno-izobrazevalnega zavoda Osnovna
Sola Vavta vas (Uradni list RS, §t. 63/08) vsebuje naslednjo
konéno doloc¢bo:

3. ¢len
Ta odlok za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka o usta-
novitvi javnega vzgojno-izobrazevalnega zavoda Osnovna
Sola Vavta vas (Uradni list RS, $t. 26/10) vsebuje naslednjo
konéno dolocbo:

3. ¢len

Ta odlok zac¢ne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka o usta-
novitvi javnega vzgojno-izobrazevalnega zavoda Osnovna
Sola Vavta vas (Uradni list RS, §t. 79/10) vsebuje naslednjo
konéno dolo¢bo:

2. ¢len
Ta odlok za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka o usta-
novitvi javhega vzgojno-izobrazevalnega zavoda Osnovna
Sola Vavta vas (Uradni list RS, §t. 97/11) vsebuje naslednjo
konéno dolo¢bo:

2. ¢len
Ta odlok za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

Odlok o spremembah Odloka o ustanovitvi javne-
ga vzgojno-izobrazevalnega zavoda Osnovna Sola Vavta
vas (Uradni list RS, st. 40/12) vsebuje naslednjo konéno
dolocbo:

4. Clen
Ta odlok za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka o usta-
novitvi javnega vzgojno-izobrazevalnega zavoda Osnovna
Sola Vavta vas (Uradni list RS, §t. 29/14) vsebuje naslednjo
konéno dolo¢bo:

4. ¢len
Ta odlok zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

Odlok o spremembi Odloka o ustanovitvi javhega
vzgojno-izobrazevalnega zavoda Osnovna Sola Vavta vas
(Uradni list RS, §t. 22/16) vsebuje naslednjo konéno do-
lo¢bo:

2. ¢len

Ta odlok za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

Odlok o spremembi Odloka o ustanovitvi javhega
vzgojno-izobrazevalnega zavoda Osnovna Sola Vavta vas
(Uradni list RS, st. 46/16) vsebuje naslednjo konéno do-
lo€bo:

5. ¢len
Ta odlok zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.
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Odlok o dopolnitvi Odloka o ustanovitvi javnega
vzgojno-izobrazevalnega zavoda Osnovna Sola Vavta vas
(Uradni list RS, §t. 84/18) vsebuje naslednjo konéno do-
lo€bo:

2. Clen

Ta odlok za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

Odlok o spremembi in dopolnitvi Odloka o ustanovitvi
javnega vzgojno-izobrazevalnega zavoda Osnovna $ola
Vavta vas (Uradni list RS, st. 50/23) vsebuje naslednjo
konéno dolocbo:

2. ¢len

Ta odlok zac¢ne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

529. Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka
o organizaciji in delovhem podrocju obéinske
uprave Obgcine Straza

Na podlagi 49. ¢lena Zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, §t. 94/07 — uradno precis¢eno besedilo, 76/08,
79/09, 51/10, 40/12 — ZUJF, 11/14 — popr., 14/15 — ZUUJFO,
11/18 — ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 — ZIUZEOP-A, 80/20 —
ZIUOOPE, 62/24 — odl. US in 102/24 — ZLV-K) in Uredbe o
notranji organizaciji, sistemizaciji, delovnih mestih in nazivih
v organih javne uprave in v pravosodnih organih (Uradni list
RS, st. 58/03, 81/03, 109/03, 58/04 — popr., 43/04, 138/04,
35/05, 60/05, 72/05, 112/05, 49/06, 140/06, 9/07, 33/08, 66/08,
88/08, 8/09, 63/09, 73/09, 11/10, 42/10, 82/10, 17/11, 14/12,
17/12, 23/12, 98/12, 16/13, 18/13, 36/13, 51/13, 59/13, 14/14,
28/14, 43/14, 76/14, 91/14, 36/15, 57/15, 4/16, 44/16, 58/16,
84/16, 8/17, 40/17, 41/17, 11/19, 25/19, 54/19, 67/19, 89/20,
104/20, 118/20, 168/20, 31/21, 54/21, 203/21, 29/22, 80/22,
103/22, 125/22, 25/23, 74/23, 127/23, 19/24, 35/24 in 105/24)
ter 16. ¢lena Statuta Ob¢ine Straza (Uradni list RS, st. 61/21
in 107/23) je Ob¢inski svet Ob¢ine Straza na 14. redni seji dne
27. 2. 2025 sprejel

ODLOK

o spremembah in dopolnitvah Odloka
o organizaciji in delovhem podrocju ob¢inske
uprave Obcine Straza

1. ¢len

V prvi alineji drugega odstavka 15. ¢lena se doda besedilo
», rezijskega obrata GJS in rezijskega obrata TIC,«.

2. Clen
V 21. ¢lenu se v prvem odstavku doda alineja, ki se glasi:
»— vodi postopke v zvezi z zadolZzevanjem obcine, «.

3. ¢len

V prvi alineji prvega odstavka 23. ¢lena, se ¢rta besedilo
»ter odlo€anje o placilih starSev za programe vrtca, «.

4. ¢len
Za 27. ¢lenom se doda nov 27.a ¢len, ki se glasi:

»27.a ¢len

Obcinska uprava zagotavlja pogoje za nemoteno delova-
nje sistema varstva pred pozarom, elementarnimi nesre¢ami
in civilne zasc¢ite.«.

5. ¢len
Za 29. ¢lenom se dodajo novi 29.a, 29.b, 29.c in 29.d ¢len,
ki se glasijo:

»29.a Clen

V okviru obcinske uprave je kot notranja organizacijska
enota organiziran rezijski obrat GJS.

Naloge rezijskega obrata GJS so:

— vzdrzevanje obcinskih javnih cest in poti, povrSin za
pesce in zelenih povrsin,

— urejanje in CiS¢enje javnih povrsin,

— oglasevanje, plakatiranje in obvescanje,

— upravljanje in urejanje pokopaliS¢ ter opravljanje poko-
paliSke in pogrebne sluzbe,

— urejanje javne razsvetljave, ki obsega razsvetljavo pro-
metnih in drugih javnih povrsin v naselju,

— vzdrzevanije objektov v lasti oziroma upravljanju obcine,

— urejanje in vzdrZevanje ulic, trgov in lokalnih cest, pro-
metne in druge signalizacije ter javnih parkiris¢,

— okrasevanje naselij.

Rezijski obrat izvaja v okviru zagotavljanja gospodarskih
javnih sluzb iz prejSnjega odstavka tiste dejavnosti, ki se ne iz-
vajajo s podelitvijo koncesije in tiste dejavnosti, ki predstavljajo
dopolnitev dejavnostim, ki se izvajajo s podelitvijo koncesije.

Rezijski obrat lahko opravlja tudi naslednje dejavnosti:

— izvajanje programov javnih del,

— druge dejavnosti po odredbi zupana.

29.b ¢len

V okviru obcinske uprave je kot notranja organizacijska
enota organiziran rezijski obrat TIC.

Naloge rezijskega obrata TIC so:

— upravljanje in trzenje objektov v lasti oziroma v upra-
vljanju obgine,

— opravljanje dejavnosti Turisti¢no informacijskega centra
Straza,

— organizacija in izvedba prireditev,

— organizacija Sportnih, kulturnih in drugih dejavnosti,

— vzdrzevanje turistine infrastrukture,

— druge dejavnosti po odredbi Zupana.

29.c €len
Racunovodske in knjigovodske storitve za vsak rezijski
obrat opravlja ob¢inska uprava.
Za vsak rezijski obrat se vodi lo¢eno knjigovodstvo, kar
omogoca obracun stroskov, odhodkov in prihodkov po nacelih,
ki veljajo za gospodarske druzbe.

29.d ¢len

Rezijski obrat vodi direktor obCinske uprave ali delavec, ki
je neposredno odgovoren za izvajanje nalog rezijskega obrata.
V primeru, da rezijski obrat vodi delavec, ki je neposredno od-
govoren za izvajanje nalog rezijskega obrata, je za izvajanje
nalog reZijskega obrata odgovoren direktorju obCinske uprave
ali Zupanu.

V okviru rezijskega obrata lahko delujejo zaposleni kot
redno zaposleni, zaposleni po pogodbah ali zaposleni preko
ustreznih programov javnih del.«

PREHODNI IN KONCNI DOLOCBI

6. Clen
Z uveljavitvijo tega odloka preneha veljati Odlok o usta-
novitvi rezijskega obrata v Obcini Straza (Uradni list RS,
8t. 43/14).

7. ¢len

Za odlok zacne veljati osmi dan po objavi v Uradnem listu
Republike Slovenije.

St. 00700-1/2025
Straza, dne 27. februarja 2025

Zupan
Obgine Straza
Dusan Krstinc
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SVETI JURIJ OB SCAVNICI

530.  Sklep o ukinitvi statusa javnega dobra
na nepremic¢ninah

Na podlagi 260. ¢lena Zakona o urejanju prostora (Uradni
list RS, §t. 199/21, 18/23 — ZDU-10, 78/23 — ZUNPEOVE,
95/23 — ZIUOPZP, 131/23 — ZORZFS, 23/24) in 72. &lena
Statuta Obgine Sveti Jurij ob S&avnici (Uradni list RS, &t. 1/24
in 18/24), je Obg&inski svet Obgine Sveti Jurij ob S&avnici na
18. redni seji dne 26. 2. 2025 na predlog zupana sprejel

SKLEP
o ukinitvi statusa javnhega dobra na
nepremic¢ninah

Spodaj navedenim nepremicninam se ukine status jav-
nega dobra:

Stevilka k.o. k.o. 8t. parcele
223 Blagu$ 540/12
223 Blagus 540/13
223 Blagu$ 540/17
223 Blagu$ 540/18
223 Blagu$ 540/19
223 Blagu$ 540/20
223 Blagus$ 540/22
223 Blagus 535

223 Blagu$ 735

II.
Nepremicnine iz prej$njega Clena tega sklepa postanejo
last Ob¢ine Sveti Jurij ob S¢€avnici, Videm 14, 9244 Sveti Jurij
ob S&avnici, matiéna &t.: 5880319000, do celote (1/1).

M.
Na podlagi pravhomoc¢ne ugotovitvene odlo¢be se zemlji-
Ski knjigi predlaga vpis lastninske pravice.

IV.
Ta sklep zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 478-0005/2025-1
Sveti Jurij ob S¢avnici, dne 26. februarja 2025

Zupan
Obcine Sveti Jurij ob S¢€avnici
Andrej Vrzel

TISINA

531.  Sklep o dologitvi normativov za sprejem
otrok v Vrtec pri OS TiSina

Na podlagi 17. ¢lena Zakona o vrtcih (Uradni list RS,
§t. 100/05 — uradno precis¢eno besedilo, 25/08, 98/09 —
ZIVZGK 36/10, 62/10 — ZUPJS, 94/10 — ZIV, 40/12 — ZUJF,
14/15 — ZUUJFO, 55/17, 18/21), 25. ¢lena Pravilnika o norma-
tivih za opravljanje dejavnosti predSolske vzgoje (Uradni list
RS, §t. 27/14, 47/17, 43/18, 54/21 in 82/23), 30. ¢lena Statuta
Ob¢ine Tisina (Uradni list RS, §t. 41/15 in 97/20) in Sklepa
Obcinskega sveta Obcine TiSina o pooblastilu zupana Obcine
TiSina za sprejem sklepov o dolocitvi normativov za sprejem

otrok v vrtec §t. 007-0029/2014-1 z dne 2. 7. 2014 je Zupan
Obgcine Tisina dne 27. 2. 2025 sprejel

SKLEP

o dologitvi normativov za sprejem otrok
v Vrtec pri OS TiSina

1. ¢len

Ob¢ina TiSina glede na vpis, razmere in polozaj dejav-
nosti predSolske vzgoje v Obcini TiSina in glede na prostorske
zmogljivosti vrtca za Vrtec pri OS Tisina, dologa najvisje tevilo
otrok v oddelkih vrtca, kot sledi:

V polovi¢ni oddelek prvega starostnega obdobja je lahko
v starostno homogen oddelek vklju¢enih najvec¢ 7 otrok.

V oddelke prvega starostnega obdobja je lahko v staro-
stno homogene oddelke vklju¢enih najve¢ 14 otrok.

V oddelke prvega starostnega obdobja je lahko v staro-
stno heterogene oddelke vkljucenih najvec¢ 12 otrok.

V oddelke drugega starostnega obdobja je lahko vklju¢enih
v starostno homogene oddelke (od 3 do 4 let) najve¢ 19 otrok.

V oddelke drugega starostnega obdobja je lahko vklju¢enih
v starostno homogene oddelke (od 4 do 5 let) najve¢ 23 otrok.

V oddelke drugega starostnega obdobja je lahko vklju¢enih
v starostno homogene oddelke (od 5 do 6 let) najve¢ 24 otrok.

Tako je torej skupni normativ v vrtcu od 1. 3. 2025 113 otrok.

2. ¢len

(1) Normativ glede Stevila otrok v oddelku prvega staro-
stnega obdobja, in sicer v starostno homogenem oddelku je
12 otrok. Lokalna skupnost lahko glede na razmere in polozaj
predSolske vzgoje v lokalni skupnosti odloci, da se najvije
Stevilo otrok v oddelku, poveca najvec za dva otroka.

(2) Normativ glede Stevila otrok v oddelku prvega staro-
stnega obdobja, in sicer v starostno heterogenem oddelku je
10 otrok. Lokalna skupnost lahko glede na razmere in polozaj
predSolske vzgoje v lokalni skupnosti odloci, da se najvisje
Stevilo otrok v oddelku, poveca najvec za dva otroka.

(3) Normativ glede Stevila otrok v oddelku drugega staro-
stnega obdobja, in sicer v starostno homogenem oddelku (od 3
do 4 let) je 17 otrok. Lokalna skupnost lahko glede na razmere
in polozaj predSolske vzgoje v lokalni skupnosti odlo¢i, da se
najvisje Stevilo otrok v oddelku, poveca najvec za dva otroka.

(4) Normativ glede Stevila otrok v oddelku drugega staro-
stnega obdobja, in sicer v starostno homogenem oddelku (od 4
do 5 let) je 22 otrok. Lokalna skupnost lahko glede na razmere
in polozaj predSolske vzgoje v lokalni skupnosti odlo¢i, da se
najvisje Stevilo otrok v oddelku, poveca najve¢ za enega otroka.

(5) Normativ glede Stevila otrok v oddelku drugega sta-
rostnega obdobja, in sicer v starostno homogenem oddelku
(od 5 do 6 let) je 22 otrok. Lokalna skupnost lahko glede na
razmere in polozaj predSolske vzgoje v lokalni skupnosti od-
lo¢i, da se najviSje Stevilo otrok v oddelku, povec¢a najvec¢ za
dva otroka.

3. ¢len
Z zacetkom uporabe tega sklepa preneha veljati Sklep
o dolocitvi normativov za sprejem otrok v Vrtec pri OS TiSina
(Uradni list RS, §t. 96/24).

4. ¢len
Ta sklep zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. marca 2025
dalje.

St. 032-0009/2025-1
TiSina, dne 27. februarja 2025

Zupan
Obgine Tisina
Franc Horvat
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MINISTRSTVA

532.  Pravilnik o dodeljevanju stipendij Ad futura
na podrocju visokega Solstva

Na podlagi 68. ¢lena Zakona o $tipendiranju (Uradni list
RS, &t. 56/13, 99/13 — ZUPJS-C, 8/16, 61/17 — ZUPS, 31/18,
54/22 — ZUPS-1in 122/23) minister za visoko Solstvo, znanost
in inovacije izdaja

PRAVILNIK

o dodeljevanju stipendij Ad futura na podrocju
visokega Solstva

I. SPLOSNA DOLOCBA

1. ¢len
(vsebina)

Ta pravilnik podrobneje opredeljuje dodelitev Stipendije
Ad futura na podrocju visokega Solstva (v nadaljnjem besedilu:
Stipendija), obveznosti Javnega Stipendijskega, razvojnega,
invalidskega in prezivninskega sklada Republike Slovenije (v
nadaljnjem besedilu: sklad), obveznosti Stipendista oziroma
prejemnika sredstev po dodelitvi sredstev oziroma sklenitvi po-
godbe ter nacin za izpolnitev teh obveznosti na podlagi Zakona
o Stipendiranju (v nadaljnjem besedilu: zakon).

Il. DODELITEV STIPENDIJE

2. Clen
(upravi¢enci do stipendije)

(1) Stipendija Ad futura se lahko dodeli upraviéencem za
visokoS$olsko izobrazevanje, za Studijski obisk ali za sodelova-
nje na tekmovanjih iz znanja ali raziskovanja.

(2) Natanc¢nejSe pogoje za upravic¢enost do dodelitve §ti-
pendije po tem pravilniku, merila za izbiro upravi¢encev in raz-
mejitvena merila v primeru isto¢asnega prejema vec¢ popolnih
vlog ali v primeru preseganja razpolozljivih sredstev na javhem
razpisu, poleg pogojev, meril in razmejitvenih meril, dolo¢enih
z zakonom, ki ureja Stipendiranje, se dolocCi v javnem razpisu,
upostevajo€ vsebino, namen in predmet javnega razpisa, ki ga
predhodno uskladita ministrstvo in sklad.

3. Clen
(vloga za dodelitev Stipendije)

(1) Vlagatelj odda vlogo za dodelitev Stipendije na pri-
javnici, ki ji priloZi dokazila, s katerimi izkazuje izpolnjevanje
pogojev.

(2) Prijavnica je del javnega razpisa, s katerim se oprede-
lijo tudi zahtevana dokazila in rok za oddajo vlog.

4. ¢len
(postopek)

Za postopek dodelitve sredstev po tem pravilniku se upo-
rabljajo dolocbe zakona, ki ureja Stipendiranje.

5. ¢len
(raven visoko3Solskega izobrazevanja)

(1) Ce je raven visokoSolskega izobraZevanja z javnim
razpisom dolo¢ena kot pogoj ali merilo za dodelitev Stipendije,
se Studijski program uvrsti v posamezno raven izobrazbe v
skladu z uredbo, ki ureja klasifikacijski sistem izobrazevanja (v
nadaljnjem besedilu: KLASIUS-SRV).

(2) Pri enovitih magistrskih Studijskih programih v skladu
z zakonom, ki ureja visoko Solstvo, in njim primerljivih tujih $tu-
dijskih programih se Studijski program z vidika ravni izobrazbe

v kategorijo KLASIUS-SRV uvrsti glede na letnik dosezene
kon&ne izobrazbe. Posamezni letnik znotraj tega programa se
umesti smiselno v nizjo ali viSjo raven glede na letnike progra-
ma tako, da se 1. letnik enovitega magistrskega ali primerljive-
ga Studijskega programa enaci s 1. letnikom nizje izmed obeh
ravni, ki jih obsega, vsak visji letnik pa najprej nizje, nato pa
vije izmed obeh ravni, ki jih obsega.

6. ¢len

(podrocje visokoSolskega izobrazevanja
oziroma $tudijskega obiska)

(1) Ce je podrogje visokosolskega izobrazevanja z javnim
razpisom dolo¢eno kot pogoj ali merilo za dodelitev Stipendije,
se izobrazevanje v posamezno podrocje uvrsti v skladu z ured-
bo, ki ureja klasifikacijski sistem izobrazevanja (v nadaljnjem
besedilu: KLASIUS-P-16).

(2) Pri interdisciplinarnih Studijskih programih se Studijski
program uvrsti v tisto kategorijo KLASIUS-P-16, ki je v obsegu
vseh obveznosti Studijskega programa zastopana v najvecjem
delezu glede na Stevilo kreditov, Stevilo ur izvedbe predmetnika
oziroma Stevilo predmetov ali glede na poklic ali podrocje, za
katerega $tudijski program primarno izobrazuje. Ce so podro-
¢ja enakomerno zastopana, se Studijski program uvrsti v tisto
kategorijo KLASIUS-P-16, ki je ugodnejSa za vlagatelja glede
na pogoje in merila javnega razpisa.

7. ¢len
(uspeh oziroma povpre¢na ocena)

(1) Ocene, ki se upostevajo za izraun povprec€ne ocene,
se dolocijo v javnem razpisu, pri ¢emer se lahko upostevajo
ocene katerega koli Solskega ali Studijskega leta, ki jih je vlaga-
telj pridobil v dolo¢enem obdobju na preteklem oziroma trenu-
tnem, bodisi zaklju¢enem ali $e ne zaklju¢enem izobraZzevaniju.

(2) Povprecna ocena je povprecje vseh Stevilcno izra-
Zenih zaklju€enih ocen vseh predmetov oziroma izpitov, do-
lo€enih z izobrazevalnim oziroma S$tudijskim programom, ki
se upostevajo po merilu povprecne ocene glede na prejsnji
odstavek. Povpre¢no oceno izracuna sklad na Stiri decimalne
Stevilke natancno.

(3) Ce so ocene pridobljene v tuijini in jih ni mogo&e enaditi
oziroma primerjati z ocenami, kot jih urejajo predpisi Republike
Slovenije s podrocja Solstva oziroma visokega Solstva, vlagatelj
predlozi uradno potrdilo pristojne ustanove o nacinu ocenje-
vanja, na katerem ta navede vse mozZne ocene, vse pozitivhe
ocene in razpon posamezne ocene, e ta ni linearen. Sklad na
podlagi tega potrdila in potrdila o uspehu posamezno oceno
pretvori v slovenski ocenjevalni sistem in izraCuna povpre¢no
oceno v skladu s tem ¢lenom.

lIl. OBVEZNOSTI PO DODELITVI STIPENDIJE

8. ¢len
(obveznosti, dolo¢ene z odlo¢bo oziroma pogodbo)

(1) S stipendistom ali s prejemnikom sredstev, ¢e se
sredstva dodelijo preko prejemnika sredstev, se sklene po-
godba. Stipendijsko razmerje je zakljuéeno z izpolnitvijo vseh
obveznosti iz pogodbe.

(2) S pogodbo o tipendiranju se uredijo zlasti:

. trajanje Stipendiranja,

. viSina Stipendije,

. nacin izplacila stipendije,

. obveznosti Stipendista,

. pogoji za prenehanje Stipendijskega razmerja,
. pogoji za vracilo stipendije,

. veljavnost pogodbe.

(3) Ne glede na dolo¢bo prejSnjega odstavka se obve-
znosti dolocijo z odlo¢bo, e sklenitev pogodbe z zakonom,
pravilnikom ali javnim razpisom ni predvidena. Stipendijsko
razmerije je zaklju¢eno z izpolnitvijo vseh obveznosti iz odlocbe.

NOoO O WN -
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(4) V Casu do zakljucka Stipendijskega razmerja sklad
pridobiva podatke skladno z dolocbami zakona, ki ureja Stipen-
diranje, za odlo¢anje o vseh postopkih v zvezi z izpolnjevanjem
obveznosti iz pogodbe ali odlocbe.

9. ¢len
(izplacilo tipendije)

(1) Nacin izplacila stipendije za visokoSolsko izobrazeva-
nje se doloc¢i v pogodbi.

(2) Izplaevanije Stipendije za visokoSolsko izobraZzevanje
se nadaljuje vsako naslednje Studijsko leto, e Stipendist izpol-
njuje vse pogoje, predpisane z zakonom, javnim razpisom ter
pogodbo, in izkaze vpis v visji letnik Studijskega programa, za
katerega je pridobil Stipendijo.

(3) Vpis iz prejSnjega odstavka Stipendist dokazuje s
potrdilom o vpisu za posamezno Studijsko leto, ki ga Stipendist
predlozi v 15 dneh od prejema, vendar najkasneje v 30 dneh
od zacCetka Studijskega leta oziroma semestra.

(4) Ce étipendist potrdila o vpisu ne predloZi v roku iz
prejSnjega odstavka, Stipendijsko razmerje za tekoc¢e Studijsko
leto miruje, Stipendija pa se ne izpladuje.

(5) Stipendija za dodatno $tudijsko leto po izteku $tu-
dijskega programa se izplaca na podlagi potrdila o statusu
Studenta oziroma vpisu v dodatno Studijsko leto, Ce je to pred-
videno z javnim razpisom, na katerem je Stipendist pridobil
pravico do Stipendije.

(6) Stipendija za $tudijski obisk ali udelezbo na tekmo-
vanju se izpla€a praviloma v enkratnem znesku na podlagi
dokon¢&ne odlo¢be o dodelitvi ali sklenjene ustrezne pogodbe
ter po predlozitvi morebitnih dokazil, dolo¢enih z odlocbo ozi-
roma pogodbo.

10. ¢len
(sprememba viSine Stipendije)

(1) Ce stipendist oziroma prejemnik sredstev za enak
ali primerljiv namen pridobi sredstva iz drugih virov, se visina
dodeljene stipendije ustrezno zniza, ¢e tako dolo¢a javni razpis.
O spremembi viSine Stipendije se odloci z odlo¢bo ali se sklene
dodatek k pogodbi.

(2) Dokazila o dodeljenih drugih sredstvih Stipendist ozi-
roma prejemnik sredstev predlozi skladu najkasneje v osmih
dneh od dodelitve sredstev oziroma v osmih dneh od dneva, ko
je izvedel, da so mu bila sredstva dodeljena. 1z dokazil morajo
biti razvidni naslednji podatki:

1. naziv ustanove, ki je podelila sredstva;

2. viSina in namen prejetih sredstev;

3. trajanje prejemanja teh sredsteyv;

4. pogoji za ohranjanje teh sredstev ter

5. morebitna druga dejstva, pomembna za odlo¢anje.

11. ¢len
(izplacilo tipendije za $olnino)

(1) Stipendijo za $olnino sklad praviloma nakaze nepo-
sredno na poslovni racun visokoSolskega zavoda na podlagi
izstavljenega racuna.

(2) Ce je stipendist $olnino za Studijsko leto v celoti plagal
sam, kar izkazuje z raCunom visoko$olskega zavoda ali drugim
ustreznim dokazilom o placilu Solnine, ki ga izda visoko3olski
zavod, in potrdilom o izvrSenem placilu Solnine, mu sklad po-
vrne znesek placane Solnine na transakcijski racun, odprt pri
banki v Republiki Sloveniji.

(3) Ce je stipendist Solnino za $tudijsko leto plagal del-
no, sklad najprej izvrSi placilo za neporavnan delez Solnine v
skladu s prvim odstavkom tega Clena, nato pa ze placani del
Solnine povrne Stipendistu v skladu s prejSnjim odstavkom.

(4) Ce je stipendist plagal $olnino v tuji valuti, se platana
Solnina povrne v eurih, preracunano po referenénem tecaju
Evropske centralne banke na dan odobritve povracila placane
Solnine.

12. ¢len
(izplacilo stipendije za Zivljenjske stroske)

(1) Stipendija za Zivljenjske stro$ke se izplada za posa-
mezno Studijsko leto na transakcijski racun Stipendista, odprt
pri banki v Republiki Sloveniji.

(2) Stipendija za Zivljenjske stroSke se lahko izplaca v
enkratnem znesku za posamezno Studijsko leto, semestralno
ali v mesecnem znesku do 15. dne v mesecu za pretekli mesec,
kar se podrobneje opredeli v pogodbi.

13. ¢len

(sprememba Studijskega programa
oziroma Studijskega obiska)

(1) Stipendist, ki Zeli spremeniti $tudijski program oziroma
program $tudijskega obiska (v nadaljnjem besedilu: program),
lahko zaprosi sklad za pojasnilo, ali bo na novem programu
upravic¢en do Stipendije. Sklad v tem primeru preveri ali pro-
gram ustreza pogojem za nadaljnje prejemanje Stipendije, in
sicer ali program izpolnjuje pogoje javnega razpisa, na podlagi
katerega je Stipendist pridobil Stipendijo, in druge pogoje, do-
logene z zakonom. Ce program ni ustrezen, sklad $tipendista
opozori, da mu bo v primeru spremembe programa stipendijsko
razmerje prenehalo.

(2) Sklad ob spremembi programa izda odlo¢bo o spre-
membi programa oziroma sklene s Stipendistom dodatek k
pogodbi, €e nov program izpolnjuje pogoje javnega razpisa, na
podlagi katerega je Stipendist pridobil Stipendijo, in druge pogo-
je, dologene z zakonom. Ce &tipendist po spremembi programa
teh pogojev ne izpolnjuje, sklad izda odlo¢bo o prenehanju
Stipendijskega razmerja oziroma razdre pogodbo.

(3) V primeru spremembe programa je lahko viSina Stipen-
dije enaka ali nizja, kot je bila dolo¢ena s prvotno odlo¢bo oziro-
ma pogodbo. Za dologitev nove viSine Stipendije se upostevajo
dejanski stroski novega programa, ki jih Stipendist lahko izkaZe.

(4) Stipendist ob spremembi programa predloZi skladu
dokazila, s katerimi izkazuje ustreznost programa, kot so zah-
tevana v javnem razpisu, na podlagi katerega je Stipendist
pridobil Stipendijo.

14. ¢len
(uveljavljanje in trajanje mirovanja Stipendije
za visokosSolsko izobrazevanje)

(1) Stipendist, ki zeli uveljavljati mirovanje $tipendije za
visokoSolsko izobrazevanje, skladu predlozi pisno vlogo, ki
mora vsebovati:

1. razloge za mirovanje;

2. obdobje trajanja mirovanja, za katerega zaproS$a;

3. dokazila o razlogih za mirovanje.

(2) Ce sklad soglaga z mirovanjem, se sklene dodatek k
pogodbi, v katerem se opredeli tudi razlog, zaradi katerega je
bilo mirovanje odobreno.

(3) Dolo¢be zakona v zvezi z mirovanjem se smiselno
uporabljajo tudi, ¢e Stipendist ne zakljuCi obveznosti s Studij-
skim programom predpisanega zadnjega letnika visokoSolske-
ga izobrazevanja in ne pridobi javnoveljavnega spriCevala v
roku, dolo¢enem s pogodbo o Stipendiranju.

15. Clen
(obveznosti po zaklju¢ku Stipendiranja)

(1) Stipendist mora po zaklju¢enem visoko$olskem izo-
brazevanju, za katerega je prejel Stipendijo, izpolniti obveznost
zaposlitve oziroma samozaposlitve ali druge obveznosti, dolo-
¢ene v javnem razpisu.

(2) Stipendist mora o izpolnjevanju obveznosti zaposlitve
oziroma samozaposlitve iz prejSnjega odstavka in morebitnih
spremembah v zvezi s tem sklad pisno obvestiti v 30 dneh od
zaposlitve oziroma samozaposlitve.
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(3) Stipendist obvestilu iz prejénjega odstavka priloZi na-
slednja dokazila:

1. pogodbo o zaposlitvi in morebitne dodatke k tej po-
godbi;

2. potrdilo Zavoda za zdravstveno zavarovanje Sloveni-
je o prijavi/odjavi podatkov pokojninskega in invalidskega ter
zdravstvenega zavarovanja, zavarovanja za starSevsko varstvo
in zavarovanja za primer brezposelnosti;

3. dokazilo o prenehanju pogodbe o zaposlitvi;

4. druga ustrezna dokazila v zvezi z izpolnjevanjem obve-
znosti zaposlitve oziroma samozaposlitve, ki jih sklad zahteva.

16. Clen
(odlog vracila in obro¢no vracilo)

(1) Sklad lahko &tipendistu dovoli odlog vracila Stipendije
za Cas trajanja utemeljenih razlogov, vendar najvec¢ za 12 me-
secev.

(2) Sklad lahko iz utemeljenih razlogov dovoli obro¢no
vracanje Stipendije za izobraZevanje za dalj$o dobo, kot je bila
doba prejemanija Stipendije, vendar najvec za trikratnik obdobja
prejemanja Stipendije, Ce bi znesek mesecnega obroka za vra-
Gilo presegal 2/3 mesec¢nega prihodka Stipendista.

(3) Kot utemeljen razlog za uveljavljanje odloga ali obro¢-
nega vracila Stipendije se Steje zlasti:

1. starSevstvo, kar Stipendist izkazuje z rojstnim listom
otroka;

2. opravicljivi zdravstveni razlogi, kar Stipendist dokazuje
z mnenjem zdravnika specialista za posamezno medicinsko
podrocje;

3. izjiemne socialne okolis¢ine Stipendista, kar Stipendist
dokazuje z dokonéno odlo¢bo o dodeljeni drzavni socialni po-
moci, ki jo izda pristojni center za socialno delo.

(4) Na podlagi izkazanih razlogov sklad doloc¢i obdobje
odloga ali $tevilo in znesek posameznega obroka pri obronem
vracanju Stipendije.

IV. KONCNI DOLOCBI

17. ¢len
(prenehanje uporabe)

Z dnem uveljavitve tega pravilnika se preneha uporabljati
Pravilnik o dodeljevanju stipendije Ad futura (Uradni list RS,
§t. 76/14, 45/18 in 122/23 — ZStip-1C).

18. ¢len
(zacetek veljavnosti in uporabe)

Ta pravilnik za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije, uporabljati pa se zatne za
Studijsko leto 2025/2026.

St. 0070-18/2024/18
Ljubljana, dne 27. februarja 2025
EVA 2024-3360-0024

Dr. Igor Papi¢
minister
za visoko Solstvo,
znanost in inovacije
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POPRAVKI

533.  Popravek Pravilnika o uvrstitvi delovnih mest
in nazivov v plaéne razrede na Racunskem
sodis¢u Republike Slovenije

Na podlagi tretjega odstavka 70. ¢lena Zakona o sku-
pnih temeljih sistema pla¢ v javnhem sektorju (v nadaljeva-
nju: ZSTSPJS; Uradni list RS, §t. 95/24) in tretjega odstav-
ka 12. ¢lena Zakona o racunskem sodiS¢u (Uradni list RS,
§t. 11/01 in 109/12) predsednica Racunskega sodiS¢a Repu-
blike Slovenije izdaja

POPRAVEK

Pravilnika o uvrstitvi delovnih mest in nazivov
v plaéne razrede na Radunskem sodiScu
Republike Slovenije

1. ¢len

V Pravilniku o uvrstitvi delovnih mest in nazivov v plac¢-
ne razrede na Racunskem sodiS€u Republike Slovenije,
§t. 003-9/2024-1 z dne 29. 11. 2024 (Uradni list RS, §t. 106/24)
se v Prilogi 1: Uvrstitve delovnih mest in nazivov pla¢nih pod-
skupin C1 in C8 vrstice pod zaporednima Stevilkkama 33 in 34
pravilno glasijo:

»

VISJI STROKOVNI SODELAVEC

33 | C017082 ZA PRAVNE ZADEVE VII2 | 1 |VISJI SVETOVALEC | 32 37
VISJI STROKOVNI SODELAVEC &
34 | C017082 ZA PRAVNE ZADEVE Vili2 | 2 |VISJI SVETOVALEC lI 27 32

2. ¢len
V Pravilniku o uvrstitvi delovnih mest in nazivov v plac-
ne razrede na Racunskem sodiS€u Republike Slovenije,
§t. 003-9/2024-1 z dne 29. 11. 2024 (Uradni list RS, §t. 106/24)
se v Prilogi 2: Prevedba pla¢nih razredov delovnih mest in nazi-
vov placéne podskupine C1 vrstice pod zaporednima Stevilkama
33 in 34 pravilno glasijo:

»

VISJI STROKOVNI SODELAVEC &

33 | C017082 ZA PRAVNE ZADEVE VII/2 | 1 |VISJISVETOVALEC!| | 45 | 4 |49 |32 | / | 32
VISJI STROKOVNI SODELAVEC &

34 | C017082 ZA PRAVNE ZADEVE VI/2 | 2 |VISJISVETOVALECII | 43 | 2 | 45 | 27 | | | 27

St. 003-9/2024-2
Ljubljana, dne 3. marca 2025

Jana Ahg¢in
predsednica
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479.
480.

481.

482.

483.

484.

485.

486.

487.

488.

489.

532.

490.

491.

DRZAVNI ZBOR

Sklep o izvolitvi v sodnisko funkcijo

Sklep o spremembi Sklepa o sestavi in imenovanju
predsednika, podpredsednika, ¢lanov in namestni-
kov ¢lanov Preiskovalne komisije o ugotavljanju
morebitne politicne odgovornosti nosilcev javnih
funkcij zaradi suma nedopustnega politicnega
vmesavanja v delo policije in drugih pristojnih dr-
zavnih organov s podrocij davkov in prepreceva-
nja pranja denarja ter nedopustnega politicnega
vplivanja na potek oziroma izid posameznih pred-
kazenskih in postopkov finanénega nadzora ter
odkrivanja in preprecevanja pranja denarja

Sklep o spremembah Sklepa o sestavi in ime-
novanju predsednika, podpredsednika, c¢lanov
in namestnikov Clanov Preiskovalne komisije o
ugotavljanju domnevnega finanénega iz&rpavanja
podjetia GEN-I, domnevno spornih praks v zvezi s
podjetiem STAR SOLAR d.o.0., domnevnega ne-
zakonitega financiranja politicne stranke GIBANJE
SVOBODA in domnevnega nezakonitega financi-
ranja volilne kampanje GIBANJA SVOBODA za
redne volitve poslancev v Drzavni zbor Republike
Slovenije leta 2022

VLADA

Uredba o podelitvi koncesij za opravljanje javne
zdravstvene sluzbe na podrocjih specializirane
zdravstvene dejavnosti (oftalmologije, psihiatrije,
interne medicine s pnevmologijo, pediatricne aler-
gologije, klini¢ne psihologije) in zobozdravstvene
dejavnosti (Celjustne in zobne ortopedije, parodon-
tologije, zobnih bolezni in endodontije in maksilofa-
cialne kirurgije)

Uredba o izvajanju intervencije nalozbe v sanacijo
in obnovo gozdov po naravnih nesre€ah in neugo-
dnih vremenskih razmerah iz strateSkega nacrta
skupne kmetijske politike 2023-2027

Uredba o izvajanju intervencije nalozbe v dvig
produktivnosti in tehnoloski razvoj, vklju¢no z digi-
talizacijo kmetijskih gospodarstev, ter intervencije
nalozbe v prilagoditev na podnebne spremembe
pri trajnih nasadih iz strateSkega nacrta skupne
kmetijske politike 2023-2027

Uredba o dolo¢itvi finan¢nih uradov Finan¢éne upra-
ve Republike Slovenije

Uredba o spremembi Uredbe o plac¢ah in drugih
prejemkih javnih usluzbencev za delo v tujini
Sklep o dolo¢itvi seznama in najvisje viSine prizna-
nih stroskov nakupa ¢ebelarske opreme, zdravil za
zatiranje varoj, sadik medovitih rastlin ter satnic za
namen izvajanja intervencij v sektorju ¢ebelarskih
proizvodov iz strateSkega nacrta skupne kmetijske
politike 2023-2027

MINISTRSTVA

Pravilnik o metodologiji za oblikovanje cen nasta-
nitve in prehrane pri izvajalcu dolgotrajne oskrbe v
instituciji

Pravilnik o izhodis¢ih za oblikovanje cen urnih po-
stavk dolgotrajne oskrbe

Pravilnik o dodeljevanju stipendij Ad futura na po-
drodju visokega Solstva

Odlocba o soglasju k sklepu o prenehanju Fun-
dacije Silvester Ustanova za kulturo in ¢lovekov
razvoj

Povpre¢na letna stopnja davka in prispevkov, ki
se obracunavajo in placujejo od pla¢ v Republiki
Sloveniji
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SODNI SVET

Odlocba o prenehanju sodniske funkcije
Odlo¢ba o prenehanju sodniske funkcije
Odloc¢ba o prenehanju sodniske funkcije
Odlo¢ba o imenovanju na sodnisko mesto
Odlo¢ba o imenovanju na sodni§ko mesto
Odlocba o imenovanju na sodnisko mesto
Odloc¢ba o imenovanju na sodni§ko mesto

DRUGI DRZAVNI ORGANI
IN ORGANIZACIJE

Akt o spremembi Akta o prispevkih za zagota-
vljanje podpor za proizvodnjo elektricne energije
iz obnovljivih virov energije in v soproizvodnji z
visokim izkoristkom

Operativno-tehni¢na zahteva za izvajanje uvodnih
letov

DRUGI ORGANI IN ORGANIZACIJE

Pravilnik o izvedbi javnega razpisa za sofinancira-
nje programov in projektov romskih drustev
Pravilnik o izvedbi javnega razpisa za izbiro so-
financiranja programa zvez drustev, v katere se
zdruzujejo pripadniki romske skupnosti

Pravilnik o izvedbi javnega razpisa za izbiro so-
financiranja radijskih programov, ki jih ustvarjajo
pripadniki romskih skupnosti

OBCINE

ANKARAN

Sklep o viSini cen storitev pokopaliske dejavnosti
in grobnine na pokopali§¢u Ankaran

Sklep o spremembah in dopolnitvah Sklepa o iz-
vajanju javne sluzbe »upravljanje dolocenih javnih
parkiris€«

KAMNIK

Odlok o podelitvi koncesije za opravljanje javne
sluzbe v osnovni zdravstveni dejavnosti v Obgini
Kamnik na podro¢ju sploSne medicine v Domu
starejSih ob&anov Kamnik

Sklep o opustitvi javnega dobra

KOSTANJEVICA NA KRKI

Odlok o tretjih spremembah in dopolnitvah Odloka o
zazidalnem nacrtu obrtna cona Kostanjevica na Krki
Sklep o potrditvi elaboratov, predracunske lastne
cene in zaracunane cene oskrbe s pitno vodo,
odvajanja in CiS€enja komunalne in padavinske
odpadne vode, zbiranja komunalnih odpadkov, zbi-
ranja biolosko razgradljivih odpadkov in obdelave
komunalnih odpadkov ter 24-urne dezurne sluzbe
v Ob¢ini Kostanjevica na Krki za 2025

Sklep o dologitvi vrednosti toCke za obracun obéin-
skih taks za leto 2025

KRANJ

Odlok o uporabi sredstev proracunske rezerve
Mestne obcine Kranj za sanacijo po poplavah in
neurjih

KRANJSKA GORA

Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka
o prorac¢unu Ob¢ine Kranjska Gora za leto 2025
— Rebalans 1

Sklep o pripravi sprememb in dopolnitev ob¢inske-
ga podrobnega prostorskega nacrta za obmocje
pod Vitrancem (KG H2)
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KRSKO

Pravilnik o organiziranju Solskih prevozov in povra-
Cilu stroSkov prevoza v mestni ob¢ini Krsko
Pravilnik o organiziranju in placevanju stroskov
predSolske vzgoje ter sprejemu otrok v vrice na
obmocju mestne obc&ine Krsko

Sklep o ukinitvi javnega dobra §t. 2 / 2025

Sklep o ugotovitvi javne koristi in omejitvi lastnin-
ske pravice v javno korist na delu nepremicnin parc.
§t. 258/47, parc. st. 258/133, parc. §t. 258/132, parc.
§t. 258/135 in parc. §t. 258/130, k. 0. 1321 — Leskovec

LASKO

Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka o na-
domestilu za uporabo stavbnega zemljiS¢a v Ob-
¢ini Lasko

Pravilnik o spremembah in dopolnitvah Pravilnika o
dodelitvi proradunskih sredstev za namen subven-
cioniranja nakupa in vgradnje malih komunalnih
Cistilnih naprav v Ob¢ini Lasko

Sklep o lokacijski preveritvi za doloCitev obsega
stavbnega zemlji$¢a pri posamicni poselitvi na par-
celah st. 382/5, 382/6, vse k.o. Recica (1022)

PIRAN

Odlok o ob&inskem podrobnem prostorskem nacr-
tu »Ob Belokriski«

PREBOLD

Odlok o javno-zasebnem partnerstvu za izvedbo
projekta pogodbenega zagotavljanja prihrankov
rabe energije z namenom energetske sanacije
javnih objektov v lasti Ob¢ine Prebold

Pravilnik o spremembah pravilnika o sofinanciranju
programov drustev, organizacij in zdruzenj v Obgini
Prebold

PUCONCI
Odlok o prora¢unu Obcine Puconci za leto 2025

RAZKRIZJE

Sklep o ukinitvi statusa Splosno ljudsko premoze-
nje v splosni uporabi

SEVNICA

Sklep o ustavitvi postopka priprave Obcinskega
podrobnega prostorskega nacrta 106-02: Siritev
in sanacija kamnoloma Zabukovje — Podvrh Il
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SLOVENSKE KONJICE

527.  Sklep o ukinitvi statusa grajenega javnega dobra
parc. §t. 1487/4, 1487/6 in 1488/1 vse k.o. 1121
Zbelovska Gora 1524

STRAZA

528.  Odlok o ustanovitvi javnega vzgojno-izobrazeval-
nega zavoda Osnovna $ola Vavta vas (uradno
precis¢eno besedilo) (UPB 1) 1525

529. Odlok o spremembabh in dopolnitvah Odloka o or-
ganizaciji in delovnem podrocju ob¢inske uprave
Obgine Straza 1531
SVETI JURIJ OB SCAVNICI

530. Sklep o ukinitvi statusa javnega dobra na nepre-

mic¢ninah 1532
TISINA

531.  Sklep o dolocitvi normativov za sprejem otrok v Vr-
tec pri OS Tigina 1532
POPRAVKI

533. Popravek Pravilnika o uvrstitvi delovnih mest in
nazivov v pla¢ne razrede na Radunskem sodis¢u
Republike Slovenije 1536

Uradni list RS — Razglasni del
Razglasni del je objavljen v elektronski izdaji §t. 14/25
na spletnem naslovu: www.uradni-list.si
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Javni razpisi 627
Razpisi delovnih mest 645
Druge objave 653
Evidence sindikatov 659
Objave po Zakonu o medijih 660
Objave sodis¢ 661
Oklici o za€asnih zastopnikih in skrbnikih 661
Oklici dedi¢em in neznanim upnikom 662
Preklici 664
Spri¢evala preklicujejo 664
Drugo preklicujejo 664
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